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ELSO KOTET



WOHL STEFANIA.

1848-1889.

A hetvenes és nyolczvanas években két leany élaBesten, két finom letk torékeny
teremtés, Wohl Stefania és Janka. Egyutt éltekt misziami ikrek, szerették egymast és
szerettek mindent a mi szép, egyutt abrandoztakitegreztek és majdnem egyszerre haltak
meg. Lehetetlen lenne életrajzot irni az egdjliknogy benne ne volna a masiknak is az élet-
rajza.

Eletrajz[ Van is ennek a két életnek torténetezdbaviragokkal azonos dznapjaik folya-
matja. Elnek, nyilnak és elhervadnak. Nincs a s#@a vihar, se zapor&sigaz hogy per-
zseb napfény sincs, nem dongnak méhek a virdg kordrat lepke nem Ul le rajok pihenni.

A Wohl-kisasszonyok maganyossagban éltek, egy kétyixs vilagban. Eletilk nem volt ese-
ményteljes, nem voltak kalandjaik, viszonyaik, neoitak boldogtalanok, de talan boldogok
se. Nem Bvelkedtek, de nem is nélkuloztek; kékharisnyakalolhar mint backfischek, aztan

mindig kékebbek lettek, elhervadtak, megéregedgeknéghaltak, kézbul azonban néha el-
csevegtek pedansan tiszta és kellemes kis szalmmukol csak udvarlok fordulhattak meg, -
olyanok, a kik nem nekik, de a Muzsaknak udvarolnak

Foldi id6zéstik még se volt meddmert ahhoz képest, a mit a vilag nyujtott nekigy a mi
utan 6k nyultak a vilag élveidl, 6k tobbet adtak és hagytak annak. Irodalmi hagytdlau
nem is el§ rendi portéka a nemzet szellemi kincstaraban, de maikirkozt jelentékeny
helyen all. Kivalt Stefania fejtett ki élénkebb Jteaatosabb munkassagot és tobb eredetiséget.
Wohl Stefania 1848-ban sziletett ittéadrosban, apja budai orvos volt (a szabadsagharczba
honvéd-6orvos), anyja kivalo riveltsédi asszony, ki maga is az ugynevezett «szellemi
arisztokraczidhoz» vonzoédott s leanyainak paraki&gpzést adott. Stefania négy nyelven
beszélt és irt folyékonyan, «igazi csodagyermekmegkbegették.

Vagyont nagyon keveset hagytak a koran elhaltkzigle ott volt a nem kézonségesivalt-
Ség; ez tette leh&té, hogy a téivérek nem a varr@h6z nyultak, mint rendes esetben az
elszegényedett leanyok, hanem az irétollhoz. Hajjgpaz irétollnal még akkor a variiGis
nagyobb ar volt. Kivalt, ha az az ir6i tolbinkézben volt. Itt ebben az orszagban, a hol az
asszony latkorének a tukolrt fozokanalig kell terjednie.

Irodalmi dolgozatukbdl meg nem éltek volna, hanagy divatlap, a «<Magyar Bazar», adta
meg a megélhetési alapot. Ez volt a taplalé tehérikkbogy a falusi ember nevezi az élelme
forrasat. Gonddal, lankadatlan tapintattal szetiedtsk, szolgalva a finom izlést, beoltvan
vele egy egészdan generaczioba a gybngéd, nemes érzéseket s megitetde a tisztes &l
kelé hangot.

Eleinte, mint fiatal leany, Stefania is versekét 1865-ben regekényvével lépett a prozairdk
soréba, e regéket Arany is megdicsérte. irt aztgnai«Magyar Bazar»-ba, mint egyebiivé
mindenfélét, tarcza-leveleket, beszélyt, cseveg@stajzot, divatismertetést, kdnnyedén,
jatszi hangon, kedvencz franczia olvasmanyainaktajdira, azoknak visszfényével mint
aranyporral hintve be a magaéet.

De volt benne eredetiség és megfigyelés is, azatplt kégbbi regényei. «Egy szerelem
életrajza», mely 1883-ban jelent meg, vagy a négyeléekésbb megjelent kétkotetes
«Aranyflst». Ez utébbi 8l az irodalmi korok sem zarkdzhattak el méltanykksil



Nem tudott mesélni ugy, mint Marlitt, meg agy semint Beniczkyné, de mélyebb volt
ezeknél s tovabb mert menni a Iélektan és az amalitalan rengetegeibe. Szivlgazdagon
bugyogtak az érzések - csupa sziv volt. - Ha artogivtt volna, mint a mennyit érzett s ha
legalabb annyit latott volna, mint a mennyit tudéggjobb iréink élén allana. Sok konyvet
ismert, de kevés embert.

A két dreg ledny mind a mellett diszére valt adélomnak s igaz tiszteletben részesilt széles
korben. Eletiik tiszteletreméltd volt, szerénysébéjos és vonzdOk megtalaltak azt a tiin-
dérszedgit, melyet a szegény arva Bowell Hortense keresetesében, mely az asztalra friss
pohar vizbe téve, szebbé varazsolja kunyhojat, enkitalynéét a sok gyertyak és a gyéman-
tok, aranyszékek és szekrények. A WobNdrek kis szalonja dgiyhelye volt téli estéken a
legvalogatottabb, leg&ékelébb szellemeknek. Gyakran voltak ott Trefort, Liskaynald
érsek és egyéb bel- és kulfoldi nevezetességek,hdgy az ember a St. Beuve franczia
asszonyainak kedves fészkeibe képzelte magat ebaiva.

A két nvér értett a varazslathoz, kicéitelokeléen élni; a lelkikBl sugarzott ki a fény, mely
az eqgyszdr falakat folékesitette.

De minden elmulandd. 1889-ben Stefania meghalt. dd@gészi napon, elaludt nagyobb
fajdalmak nélkil csendesen, mint a hogy meghal sxgfid madar. Hatrahagyott kéziratait
Janka adta ki két kotetben, s ezzel aztas készibdott utana és a kis szalon nem nyilt ki
ezentul tobbé.

Mikszath Kalman.



ARANYFUST

Elss kiadasa megjelent 1887-ben.



ELSO KONYV.
A VEG KEZDETE.

- Ki lehet ez az asszony? Oroklott koronat visebywairalkodd jelvényei csak olyan
minéséglek-e, misket a papirkereskédél néhany fillérért vehet az ember? Balga kérdés.
Mintha nem volna mindegy, milyen anyagbdl van egyzany kormanypalczaja, csak gya-
korolni tudja hatalmét. Ez pedig hatarozottan érttozz4!

A né, ki folott Vanderbilt Félix ily modon elmélkedetd, bécsi high-life jégpalyajanak leg-
feltiinébb jelensége volt.

Magas, karcsu alakja, melyhez angol szabasu, saotesthez all6 zdld barsonyruha simult,
majd ugy siklott tova a sima tukron, mint egy sngaedld kigyd, majd kaczéran, ledéren
himbalddzott rajta, mint valami pompas keleti vir&gjt a szél karjaiban ringat. Mozdula-
taiban nyoma sem volt a ruganyossag ama negélyedcsaelylyel kozépszérkorcsolyazok
bizonytalansagukat leplezni szoktakt snkabb, néha Ugy latszott, mintha teljes elbaggad
venne rajta €t és karjait lecstiggesztve lebegett tovabb, izgattscsel, bamulatos biztos-
saggal. A szép asszonysésmekucsmat viselt, mely alatt vorosdedlsz haja nem volt az
uralkoddé divat szerint magasra faive, hanem flurtokben szallongta korul kis formgétfe
melynek méltésagteljes tartasa 6sszhangzott a neraesbkelé hidegségével.

El6bb tars nélkul kerllte meg tobbszor a palyat, kidi@ilanul bajos tagado fejmozdulattal
utasitva vissza a sok férfikezet, mely vezetésgnelkazott, olykor par enyetgszot valtva
ismeiseivel vagy pedig gunyos mosolyra vonva ajkat egyytermetes szépség lattara, kit
lihegve remorkirozott elénilbajainak szemléletébe merlt lovagja. Azonbanjarmltermé-
szetesen még sem maradt egyedul. Tarsaubddtigegy hatalmas, széles vallu férfi, ki tan
még nalanal is feltitibb jelenség volt. Egy herkulesi alak, a belvedgrold bliszkén hordott
szeép fejével. Nyilvardt varta a szép holgy, mert konnyed mosolylyal fagaes hideg arcza
egy perczre egészen ellagyult, dridkéz a kézben, dnfeledten siklottak tovabb a rggyo
jégen.

A mint Vanderbilt a férfit megpillanta, arczat agm €s meglepetés pirja futotta el. Egy
gyors lépést tett 8fe, mintha meg akarna szélitani, azonban latvay lrogasik nem néz se
jobbra, se balra, hanem teljesen el van taesszemléletébe merllve, 6sszeszoritotta ajkait €s
elkomorodva visszalépett. Majd tekintete, mely &tdttosan kovettéket, mar masodizben
taladlkozott a szép asszonyéval.

Tan Vanderbilt a keleti napsugartol szinte bronisz égetett, éles vonasu arcza lepte meg a
szép idegent vagy sotét, sajatsagosan delejes stepeztek ki tobbet, mint amennyit el akart
arulni? Elég az hozza,dlb csodalkozva nézett red, majd daczosan vetvagkét, még szo-
rosabban simult kiséjghez, ki csakhamar magaval ragadta a korcsolyal@ik, szingazdag
tobmege kozé.

- De ha mondom, hogy oroszok - monda e perczbeméfaiit mellett angolul egy koczkas
Oltozeti, vézna, monoklis uracs, ki a szép idegent sziatgy figyelemmel kisérte.



- Nem oroszok, magyarok - felelé hatarozottan, baorép oly vontatott angol hanglejtéssel
egy masodik uracs. - A franczia nagykovet estélsitamoket tegnap. Epen elméinen vol-
tam, utalom ezeket az estélyeket. Akkor jelentetiéloket. Afféle furcsa, tatarhangzasu
nevok van.

- Ha Tatarorszagban ilyen asszonyok teremnek, @nhdpdigenatust szerzek e barbar
tartomanyban - jegyzé meg egy éltesebb ur.

- A férje valosagos medve - morgott a vézna uracs.

- Medve! - veté kozbe egy éleshang, mely egy ékels kinézég, de feltiden sovany sike
holgytl eredt, ki lorgnonjaval kivancsian nézett végigomegdl ismét kivald paron. - A
legszebb feérfi kit valaha lattam. S mily szépendjera fejét, akar egy félisten! Magat Sir
Henry - folytata egy gunyos oldalpillantassal ang&nracsra - persze a két ujja k6zott mor-
zsolhatna szét. Csak inkdbb tudnam, hol talalkoztalel Olyan ismeisnek latszik.

Vanderbilt lélekvesztett figyelemmel hallgatta esi@getést és arczadébb hatartalan
meglepetést, majd valésagos ijedelmet arult el.

Ugyanekkor Ujra elsuhant mellette a fetigpar. A ferfi még mindig kezénél fogva vezette az
asszonyt és sovar, &@gzemeit arczan, alakjan végig jartatva, mindendulatét lesve, kivile
nyilvan semmit se latott. A hazonban nyajasan kdszontgetettéeamgu vilag egy-egy
ujonnan érkei tagjanak és mar messilikereste szemeivel Vanderbiltet, ki mintha felfede
tetésbl tartana, onkéntelentl egyoéie allé terjedelmes asszonysag mégé hidzta megtmaga
De tekinteteik azért még sem kertlték el egymagtasrd kissé vissza is nézett, kihivon,
lenéz daczczal.

- Az asszonyt épen nem tartom szépnek - kezdeaggke holgy - ellenszenvesnek taldlom.

- Hogyne, természetesen Milady - nevetett az éitesA legtdbb B ellenszenvesnek fogjd
talalni, mar az dnfentartas 6sztonénél fogva isabeal hatarozottabb rokonszenvet ébrészt
bennink. Fogadni mernék, hogyd@nek torténete lesz.

- Lesz? Talan volt is méar.

- Nem, arra fiatal. De mar most is meglatszik rdjiagy a j6vben félisten férje mellett nem
fogja megvetni a kdzénséges halanddékat sem.

- Kirél van itt sz6 Milady? - kérdé francziaul egy elegiarendjelekkel ékeskédir, az angol
tarsasaghoz lépve.

- Errél a kissé nagyon is felténholgyrol, ki ott azzal a szép emberrel korcsolyaz - fekelé
lady.

A rendjeles ur feltette csiptgét.

- De hiszen ez Stephan de Szelényi, a Kitiragyar allamférfi és szonok - kialtd6een
bolingatva a nevezett felé, ki azonban észre ndte udvozletét.

- Oh! Ez volna a hires Szelényi? - kialtott az drigilgy meglepetten, lorgnonjat mar most
kétszeres érdekkel szegezve azdhet - Most értem, miért latszott olyan ist&nek. Hisz
csak nem rég jelent meg arczképe a Graphic-ben.

Vanderbilt nem hallgatott tovabb. Komoly, téf arczczal indult kifelé, egy tekintetre sem
méltatva a horihorgas &ze comtessekld és délczeg ifjakbol kepzéo négyest, mely a
katonazene élénk hangjai mellett vette kezdetélyen tomeget gyujtott maga koré, melyen
nehéz volt keresztilhatolni. Alig szabadult ki Vardlt e tdémegbl, midén egy tabornoki
egyenruhat visél 6sz pofaszakallas férfiba ttkozott, ki szemeit keegartatva koril, egye-
nesen a jégpalyanak tartott.



- Kéaroly bacsi! - kialta a fiatal ember 6romtelt glepetéssel.
A megszolitott élbb csodalkozva bamult red, azutan egyszerre kikarjait.

Csakugyarns az, Félix! - és a két férfi mit sem &idlve a koruléttik zsibongdé sokasaggal,
melegen &tblelte egymast.

Majd a tabornok egy gyors mozdulattal eltolta malgfatal baratjat. - Hogy megizmosodtal,
megférfiasodtél s mekkora szakallaétth Hisz alig lehet rad ismerni - monda helyesi
nézve vegig rajta.

- Igen, egész beduinna valtam - nevetett Vanderbilt

- Es igy érkezik az ember, suttyomban, nem s tadibiaratait, kik hetek 6ta aggédnak egy
ilyen semmireketh miatt?

Vanderbilt tréfas tnbanattal hajta le fejét.

- A régi néta, Kéaroly bacsi - felelé panaszosadisz tudja, hogy levéliras-iszonyban szenve-
dek.

- Azért van a vildgon sirgony.

- SUrgdnyoztem a mult héten Alicenak. Azt is tualativele, hogy mint tegnap érkezem ide és
par napot surgs Ugyekben itt kell téltenem.

- Alice ezt bizonyosan megirta Marianak, de mi pemnég nem hallhattuk a j6 hirt.

- Hat 6, Méria, nincs itt? - kérdé Vanderbilt vontatottdéthatdé eblkodéssel, a tabornokot
kovetve, ki a jégpalya iranyaban folytatta utjat.

Ekkor nem messzéliik ismét megpillanta a szép idegent és észreVwitgy az a meglepetés
egy hirtelen mozdulataval bocsétja el kigérkezét, mig bizonytalan, ké&rdekintete majdb
rea, majd a tabornokra szégi.

Vanderbilt hevesen ragadta meg a tabornok karjat.

- Ki az a %, nem ismeri? Az ad ki Pistaval van?

A tdbornok Vanderbilt szemeinek iranyat kdvetveegktte magat.
- Hogy ismerem-e? Mindjart bebizonyitom, azonnahbatlak.

S mit se téédve Félix szabodasaval, ki tdbbszor utana kialf@talos gyorsasaggal sietett a
két korcsolyazo felé, kinek mar messérintett, hogy kdzeledjenek.

Vanderbilt nagyon restelte a dolgot, de mar nem lebletiség a menekulésre és par percz
mulva Szelényi Istvdn hatalmas karjai Olelték &t,régi, ellentallhatatlan melegségével
udvozolte.

- Valahogy 6ssze ne nyomd, neklink is hagyj valdmalile - nevetett a szép asszonynyal
karjan hozzajuk leptabornok, azutan tnnepélyes komolysagot negélyezve

- Dr. bar6 Vanderbilt Félix, grof Szentendrey Kgrad - monda feszesen.

Vanderbilt mélyen meghajolt és igy leplezte hatantaneglepetését, de ekkor a tdbornok mar
kezeiben fogta 6ssze két jobbjukat.

- Fogadd kegyeidbe ezt a gyereket Liza, megérdediz ugyis régi ismésodd. Soha
senkill se beszéltink annyit, mittrola, ugy-e bar?

- Az mar igaz - felelé Liza grofné, kissé gunyossoiglyal. - Otthon nalunk valésagos
regényldst csinaltak ondil, bard Vanderbilt.
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- Es Liza gr6fné most csalodva latja, hogy edsmar kiilsejénél fogva is legfeljebb unalmas
professzornak, erkoélcstanitbnak vagy mas efféléstébes lénynek termett.

- En még semmit se latok - felelé Liza kimondhailamtatott arczkifejezéssel, de félcsukott
szemeiben egy szikra lobbant fel és tekinteteik Kepesztezték egymast, mint két fegyver
parbaj kezdetén.

Szelényi csodalkozva nézett Lizara, aztan vallavagvigan fuzte karjat Vanderbiltébe.

- Egyebre elég lesz a szeretetreméltosagok csefbjamonda - nem mennénk talan? Karoly
bacsi mar egészen belekékiilt garde de dames-sherepé

- Csak gunyolédjal 6csém. Konihyeked, a ki korcsolyazol. De délutanrél-délutattralini
a jégen, nem tréfa dolog.

- Hat miért all itt? - Pistaval egyedul is eljoh&tn jegyzé meg hevesen a fiatal asszony, a
kocsi felé indulva.

- Latod, ilyen a feleségek haldja - nevetett a iddio €s mig nejét a kocsiba emelte - hét
orakor Sachernél ebédeliink tobb j6 istseel - folytata - biztosan szamitunk read is Félix,
ugy-e Liza?

- Hogyne, nagyon fogunk oOrvendeni - monda a fiasézony udvariasan kezet nyujtva
Vanderbiltnek, majd Szelényihez fordulva, majdnesnapcsoléan folytata: - Hat maga nem
jon veliink? jojjenek mind a ketten, elég nagy askdc - tevé hozz4 kissédtetett nyajas-
saggal.

Félix kihtzta karjat Szelényiéb

- Részemifl kosz6ndm, nekem itt rendezvous-m van az oroszamerikai kovetségi
titkarokkal. Hat 6rakor azonban mindenesetre sttd& Sachernél.

Midén a kocsi megindult, Liza durczasan vetette haamganuiléseén.

- Milyen kidllhatatlan, elbizakodott egy ember! Sosh mar estére is a nyakunkba varrta
magat! Ennek maga az oka Karoly, miért hivta meg?

- No még az kellett volna, hogy meg ne hivjam! Neejthettem, hogy kifogasod lesz leg-
kedvesebb rokonunk ellen, kit azonfelll csaknemmfiak tekintek.

- Es ki a legérdekesebb emberek egyike - veté k8ze¢nyi. - Csodalom, hogy épen maga-
nak nem tetszik Liza, maganak, a ki ugy hajhasadddonlegességeket.

- De nem férfialakban, ha alig kdzéptermetiek essaottak és barnak, akar a szaritott
datolya.

A férfiak nem feleltek. Tapasztalasbdl tudtak, haggaval mostani kedélyhangulatdban nem
lehet okoskodni.

Il.
Vanderbilt annyira el volt foglalva estig, hogy séselkésve érkezett Sacherhez, hol a tarsasag

nagy része mar egyutt volt egy kulon teremben. t@lélta a bécsi magyar kolénia tobb
ismes ferfi és wtagjat, kik mindannyian nagy 6rommel és érddkksel dvozolték.
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Elsd perczben annyi kézszoritast kellett viszonoznrayya kérdésre kellett felelnie, hogy
észre sem vette Liza tavollétét. A szép asszonk akkor jutott ismét eszébe, ndid egy
holgy kissé csifisen jegyezte meg, Szelényihez fordulva:

- Tudja-e kegyelmes uram, hogy Liza mar megint nagg dnzéstelen médon gondoskodik
etvagyunk megeélesitesér

Szelényi sajat turelmetlenségét hanyag koézényng#dspolva, lassan huzta ki ordjat, de
roégtoén red mar élénken sietett az ajté felé, médyeretében mint egy bajos, sajatsagosan
megkapo kép jelent meg Liza.

Rendkivll s#k, igen hosszu uszalyos fekete ruhat viselt, sakialkivagassal, melyb
nyulank fehér nyaka gy emelkedett ki, mint egy goi hoszin marvanyoszlop. Ruhajan,
leomlo flrteiben nem volt semmi disz, csak nehargeniat izétt keblére és egyik lecsiigyg
kezében fehér csipkekeftdtartott. Szabalyos, hideg arcza a csillarfénybedg szobor-
szefibb hatast tett, csak duzzadt biboros ajkai arudtak heves vért, mely e sima, szintelen
bor alatt luktet.

Most vette észre Vanderbilt Liza egyéniségénekadggajatsagat, mit ezentul mindannyiszor
tapasztalt, ha masok jelenlétében egyiitt volt vele. Ugy latszott nekinthad volna az
egyetlen B a tarsasagban. Eloltott, megsemmisitett mindeKkitonyds, szintelen arcza agy
vonzotta a férfiszemeket, mint a magnes és ugyngiaette azokat, hogy minden mdas n
mellette érdektelennek, kdznapinak talaltak.

- De hat miben is rejlik ez a varadzs? - kérdé m@géanderbilt, a mint az asztalndl szemben
ult vele, még pedig akkor ismételgette magaban rdélsg midn egészen mas dolgokkal
latszott elfoglalva lenni. Nagy boszusagétaszemelték ki az ebédobell és ez egyszer
komoly, napbarnitott arcza és szokasos szoétalans@galjdonsag ingere folytan, még a
néknél is diadalmaskodott Szelényi hoditdé megjeleriékit. Ez épen nem volt Vanderbilt
inyére, $t hatarozottan szabadkozott a dicsfény ellen, minakorilmény sit homloka
koré, hogy egyenesen az indus-angol csataiém, még pedig igen szokatlan médon szerzett
babérokkal.

Midén annak idejében az orvosi palyara adta magat,gsolyt kellett eltiirnie még azon
néhany rangtarsa résékeis, kivel visszavonult élete daczara talalkozétht még midn
néhany évvel ezélt keletre utazott; s pedig nem tigris- vagy oréexhdaszatra, mebjir
hazatérve, nagy hordetigj<hézagpo6tlé» munkat irt volna régen felfedezstploralt és leirt
tartomanyokrdl, hanem India és Oran kérhazaiba bohulatos 6nmegtagadassal kizdott a
hagymaz és kolera pusztitasai ellen. Akkor bolokdszidtak, demokrata régeszmékben
sinylédd kuloncznek tartottak, kinek még a nemes sportalég komoly foglalatossag.

Azota persze fordult a koczka. A tudomany és enzieeetet e bator ifju dse, ki utdébb a
csatatéreken mindendtt ott jart, hol legnagyoblt &oleszedelem, kinek csodalatos és csak-
nem csalhatatlannak bizonyul6 0] talalmanyaroldévész gydgyitdsa terén, hasdbokat irtak a
kalfoldi lapok, otthon is hires ember lett. S Nindg&rd és Murcsi herczeg mar most azt
taldltak, hogy tulajdonképen kovetni kellene pé&tlap baczillushajsza mindenesetre ujabb
mulatsag Iévén a nagyon is elcsépelt tigris-vadaaka

A tdbornok kaczagva beszélte el a két hires sparsenellem# megjegyzését, mig Szelényi
perczbl-perczre izgatottabba valva, teljesen megfeledikezgunyoros skeptikus szerefier
mit rendesen adni szokott, és ki nem fogyott bandvezetes cselekedeteinek felsorolasabdl.
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- Szinte lehetetlennek latszik - monda lelkesiitdmgy oly helyekél, melyeket az ellenség
mar elfoglalt, valésagos goly6zapor kdzepette,audllvitte a sebestilteket az ambulanceba.
Csak tegnap olvastam e dolgokrol angol lapokbamaHagisagaink még nincsenek elég koéril-
ményesen értesllve.

Mindeninnen a bamulat és magasztalas szavai hamigzstép ajkakrél és szép szemek
nagyon is olvadékony pillantasokkal ostromoltak Yewbiltet.

Liza most ebszor pillantott rea. Eddig alig méltatta egy tekint. Azaz tulajdonképen most
sem pillantott rea, hanem inkabb olyanféleképerethiézgig rajta, mint a ki azt mondané:
Mily hallatlan henczegés! Honnan vennél te az ifgez®t?

Szelényi, ki e perczben lopva tekintett Lizarafdgla e tekintetet.

- Hiaba nézed oly hitetlendl, Liza. Ez a nyurgargieakarhanyszor levett a labamrél engem,
kirél azt hinné az ember, hogy egy csapassal letanéhetVasizmai vannak.

- Nem kételkedem benne - felelé Liza szarazon @sszédjaihoz fordult.

- Csakugyan miben rejlik varazsa? - kérdé magasdidérbilt ujra, midn sokfelé igénybe
vett figyelme daczara érezte, hogy a szép asszghwanvaldo megvetése jobban érdekli, mint
a tobbiek egyhangu bamulata. Sebtében nem admasgihanak szamot arrél, hogy Liza, ki
sem szivére, sem érzékeire nem hat, tulajdonképak idegeit izgatja fel. Az mit érdeknek
gondolt, nem is volt egyéb sajatsagos nyugtalarf@dagrely mindjobban fokozddott, niid
észrevette, hogy Liza kizarolagosan csak Szeléhjoggalkozik, még pedig majd leplezett
ingerkedéssel, majd ugyanazon kihivo daczczalmméit a jégen észrevett rajta.

Mindezt bizonyos lelki maganbeszédben fontolgategy,mmig a tarsalgas tovabb folyt és a
tabornok kedélyesen kocczintott vele.

- Ember vagy 6csém! - kiélta helyélglg - olyan ember, kiben 6romem és blszkeségek tel

- Pedig épen Karoly bacsi gunyolt legjobban - \k&t#be Vanderbilt mosolyogva - valahany-
szor palyamrol volt sz6. Nem emlékszik, milyen glzagadta, hogy a lanczettaval kezében
ép oly derék ember lehessen valaki, mint kardajdtwa?

- Megadom magamat 6csém és kardomat aladzattaimelszlanczettad étt. De az 6rddgbe

is! Be kell ismernem, hogy szazszor tobb batorségrtat, ha az ember a csatatéren a golyo-
zapor alatt hidegvérrel faradozik embertarsainalgmentésén, vagy ha a korhaz buzhodt
légkorében a koérok titkait firkészi, mintha az dnéetas 6sztonét és a feléledt harczkediit
mamorosan, kiizdve allja meg a sarat. Hisz valésgidgémegvetést tanusitottal.

- Kénnyl a halélt megvetni, ha az ember kevésresibbeaz életet - felelé vallat vonva
Vanderbilt. Azonban futé mosolyt véve észre Lizazan, gyorsan folytata: - Ne értsenek
félre. Korantsem a divatos életuntsag negélyezdsge ajkaimra e szavakat, hanem egész
életnézletem. En az életet ugy tekintem, mint aasoémber a pénzt, mely csak addig ér
valamit, mig tettéink vagy élvezetképességunk nyilvanitasara vagegigsére szolgaltat
lehetiséget - s ha ekdzben elfogy, vogue la galére!

A fekete kavénal Lizat azonnal tobb fiatal ur vektell, kik bamulatos megadassal turték
leplezetlen rosszkedvét. A tobbi hdlgyeknek csadhazrak jutottak, kik Liza mellett el nem
fértek, mig Vanderbilt a tAbornokkal és Szelényegy sarokba hdzta meg magat, hol végre
sok mindendl kérdezskodhetett, mi kbzelebdirérdekelte.

- N6d, Maria, tan beteg hogy otthon marad, mig ti maké - kérdé tébbek kdzt Szelérdyit
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- Dehogy beteg, pompasan érzi magat - felelé aekétt szorakozottan, mig szeme folyton
csak Lizat kereste, ki k6zombds, untatott arczédaudvarloi kozott. - Kilonben én nem
mulatni jottem fel, dolgom volt s ma este mar halafndulok. Holnap fontos Ulésem van a
Hazban. Csak Karoly bacsiék vannak itt hosszabteid

- S tavolléetinkben Maria viseli kis leanykanknakdjat - veté kdzbe a tabornok. - Meglatod
ocsém, milyen szép kis lednykank van. Olyan elew@nt egy kis 6rdog és misélolog,
eédesanyjanak szakasztott masa.

- Remeélem csak kii¢eg - gondola magaban Vanderbilt, mig tekinteteediykelentl Lizara
tévedt. - Ugy latszik, nem igen &itik gyermekével, kilénben nem bizna masra, énigaga
hetekre tavozik.

E perczben titkos kritikajanak targya, minden ftdéges mentegétizés melbbzésével, ott-
hagyta bamuloit és a harom férfihoz lépve, Vandigebiszemben a tabornok karszékére ta-
maszkodott. Mindharman felugrottak, de a szép asegy kézmozdulattal visszaparancsolta
6ket helyokre. Azutan egyszerre, mindeszehény nélkil, Félixhez fordult:

- Mondja csak Vanderbilt, mi kifogasolni valét tiléajtam, midn ma délutan Pistaval
korcsolyazva elhaladtam mellette?

A tdbornok meglepetten fordult hatra, mig Szel@mgzan ijedt megddébbenés tukbditt.

Csak Vanderbilt maradt nyugodt. Mid Liza vele szemben a tabornok széke mogé |épett,
0sztonszdien érezte, hogy miatta csatlakozott hozzajuk. Igy, bar sajatsagkstalalta
kérdését, az még sem lepte meg teljesen.

- Hideg biralo tekintetem nyilvan sértette az elj@xtetett asszonykat - gondola - vagy talan
alkalmat keres a mentegdizésre?

Mindez kevesebb, mint egy pillanat alatt czikdzttagyan, de arcza semmit sem arult el
gondolataibdl. Kénnyedén elmosolyodott.

- Szemcsalédas volt, Liza gréfné. Milyen jognalvagifogasolhatnam én barmilyen tettet?
Es azutan, akkor még nem ismertik egymast.

- Az utébbi igaz, a tobbi nem. On tudja legjobbhogy gancsol6 tekintettel nézett végig
rajtam.

Most jott rA Vanderbilt, hogy a szép asszony va&beék csak azt akarja kitudni, mit és
mennyit sejt és bamulni kezdte azt a mindeneseime kbzonséges batorsagot, melylyel férje
es Szelényi ékt kérdsre merte vonni.

De ha a fiatal asszony azt hitte, hogy Félixet gawv#&ozza, csalddott. Emberére talalt benne.

- Ha épen ugy akarja Liza grofné - felelé kis vidsa mindent bevallok. Hibam épen abban
rejlik, hogy nem ismertem. Képzelje magét helyzdtenKaroly bacsi - folytatd a tabornok-
hoz fordulva. - Most érkezem haza hosszu tavolléh ¥s unokafivéremet, ki egy kedves
baratdmet birja ul, egy érdekes fiatal holgygyel latom korcsolyazkit koruléttem
mindenki feleségének mond. Egy angol mellettemapgnfranczia nagykovetnél latta dndket
és nyilvan azt hitte, hogy Liza grofné Pista fetgsé

- Az az ostoba komornyik dsszetévesztette neveiakiegjelentésnél - veté kdzbe élénken
Szelényi.

- De akkor csak megengedik, hogy nem csoda, haégigm végig a fiatal hdlgydn, mint egy
bitorldbn. Nem sejthettem, hogy ezen lUde szépségnamokafivéremnek ujonnan aquiralt -
nagynénje!
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A tabornok joizien kaczagott ezen kedélyesefadett magyarazaton, Szelényi arczan
azonban futé arny vonult el és Liza mélyen elpidinderbilt tekintete alatt, mely lassan
fordult ismét feléje és athatatlan nyugalommal édég rea.

A fiatal ember megadta a valaszt kérdésére, méig ddgastalan nyiltsaggal. De Liza azért
szive mélyén tudta, hogy bar az, mit Vanderbilt daihaz igazsag, még sem a teljes igazsag,
és dnmagaval eltelt, foltétlen hodolathoz szokérye fellazadt azon gondolatra, hogy van
egy ember, ki megitéli, és hogy ezen embétt ehég nem is védelmezheti magéat. Mert be-
vallhatja-e, hogy tekintetébolyat olvasott ki, mit nem is sejthetne, ha s&Z csakugyan
oly tisztak volnanak, a méknek lenniok kellene?

Gyorsan elfordult, hogy zavarat palastolja, émdszemben talalta magat egy pinczérrel, ki
surgonyt hozott a tabornoknak. A fiatal asszonyiarcsisag legcsekélyebb jele nélkil
férjéhez utasita az embert és a tarsasag azonrtjabpa tért vissza, mit az elébb elhagyott.

A tdbornok azonban alig olvasta el a taviratot,dnitelugorva felesége utan rohant.

- Liza, a kicsike megbetegedett, rogton indulunki&lta halotthalvanyan, a papirt csaknem
Kiejtve reszket kezéldl.

A fiatal asszony is elsapadt és idegesen kapattgbray utan. De felindulasa csak révid ideig
tartott. Volt valami természetében, mi minden seel@st hatarozottan elutasitott magatol és
nem egyszer lepte meg kornyezetét azzal, hogy dedigott vagy haragra lobbant, rid
sirnia kellett volna. Most is boszusag valtottaifetltségét es kimondhatlanul felhaborodott
férjének unokahuga ellen, ki elég kimélettgrholmi csekély gyermekbaj miatt élvezeteiben
haborgatni. Inkabb kedvetlenil, mint aggalyosartsma a tabornokhoz:

- Hisz ismered Mariat, mindig taloz. Fogadni mernB&gy csekélység az egész - folytata a
holgyekhez fordulva, kik sajnalkozva vették kodiiza nem volt kedvencziik, de a baj, mely

az anyat érte, azonnal részvétet ébresztett mijglenlevé né szivében és e részvétnek

kifejezést adtak.

Csakhogy épen ez nem volt Liza inyére. Boszanthtigy e iknek sajnalatra van okuk vele
szemben és még jobban boszantotta az, hogy kértdinzni kénytelen €s hogy ennek tan
titkon orilnek. Magatartasaval azonban jelezni takdrogy eltlinése csak ideiglenes lesz és a
legnagyobb hidegvérrel igyekezett férje hatartéddindulasat ellensulyozni.

Mert a tabornok magankivil volt. Nyakéa¢ bucsuzott, mig aggalyos tekintete epdlan-
tassal fuggott nején, kinek szemeivel sehogy sern thlialkozni. A szép asszony, férje
lélekvesztett sietségét figyelmen kivul hagyvasdes hanyagon fogott kezet a korulallokkal,
félmosolylyal ajkan, nyugodtan ismételgetve:

- Hisz niéce-em oly ideges, oly érzékeny; ugy dzemnden csekélységb nagy dolgot
csinalni. De azért az én j0 Karolyom megnyugtatsaégis megyunk, sietlink, hogy le ne
késsunk az esti vonatrol.

- Epen velem kellett ennek megtorténnie, velemj agly utalja a szczénakat? - mormogott
végre apro, hegyes fogai kozoétt, mig Szelényi gakék rokaval szegélyzett hosszu kopenyét.
- Egydtt utazunk, mily vératlan boldogséag! - suttthiga férfi lazasan, mig langolé szemei
szinte elnyelték a szép asszony sugar alakjat.

Lizanak ezen koralmény nyilvan nem szolgélt vigaksara, mert egy hideg, meglepett
tekintettel végignézve Szelényin, egysmsr hatat forditott neki. Majd a tAbornok karjategv
ismételt bucsukézszoritasok utéan elhagyta a termet.

Alig tették be utana az ajtét, nfid ugyanazon hdlgy, ki mar ebédttlazt a csis meg-
jegyzést tette Lizara, gunyos mosolylyal fordulindarbilthez.
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- Nos, orvos ur, ez aztan az érdekes kortani &aghtendrei Lizdban megfejtve latja azt a
problémat, hogy lehet sziv nélkil megél...

De szavait be sem fejezhette, mert a hany ferfi kiill6tte, mind a leghevesebben kelt ki e
megjegyezés kegyetlen igazsagtalansaga ellen. Majam azt allitdk, hogy Liza gréfné
magaviselete csak nemes 6nuralmat arult el és hégylatramélté 6nmegtagadast tanusitott,
midén anyai szivének aggodalmat légte, hogy férjét megnyugtassa. Mas asszony pelsze e
nem mulasztotta volna a kedvealkalmat, hogy magat séhajtozas és ajuldozas étiekes-

sé tegye. De Liza grofné nem szorult ilyen elcdépetkdzokre és leghb bja épen abban
rejlik, hogy mindig és mindenkor maskeép cselekszilgt a hogy masok cselekednének. Egy-
szoval, mindig pikans, eredeti, «unique» a magagiem.

Es mindannyian, a mint kalapjukat fogtak, hogy iotadlubjokat felkeressék, mebjtcsak
Liza tartotta visszaéket eddig,6szintén azt hitték magukrol, mikép az, a mit mokdteem
egyeb tiszta, szent medigpdesiiknél. S valdban nem akadt koztik egy semaatkiérdezte
volna magétdl: vajjon hogy vélekedett volna a igfgélenettl, ha Liza gréfné torténetesen
sovany, ranczos arczu és pisze orrd, ha nem bégszébb fejjel, mely valaha kiralin
termetet megkoronazott?

Vanderbilt és Szelényi mar a tébbiektetavoztak €s most nagy lépésekkel gyorsan hdadta
a Meissel-szélloda felé, hol Szelényi széllva volt.

Az uton egyikdk se beszélt. Senki se hitte volragyhe két férfi, ki oly szotlanul jar egymas
mellett, két unokatestvér, két testi-lelki j0 balétesztendk multan most van ész6r ismét
egyutt. De arrol, a mi legkdzelebb allt szivokhenisaz egyiknek lelkét ketkédaggalylyal, a
masiknak egész lényét emdsazenvedélylyel toltotte el, nem akartak beszéminden
egyeb pedig e perczben oly tavdlesk, oly teljesen érdektelennek tint febtdlk, hogy
szbra sem méltattak.

Percz-percz utan mult. Elérték a szallodat, felmlenbzelényi szobaiba és még mindig
hallgattak. Mindkett érezte a villanyos &ramlatot koz6ttik és mindketintha félt volna,
hogy az el§ sz0, mit kiejtenek, 6rokre szétrobbantja azt s &bteléket, mely serdiilifju-
koruk oOta 6sszefuiket.

Szelényi komornyikjanak csengetett, kinek belépésgre megtorte a veszélyes csobndet és
mig az ura holmijdnak becsomagolasahoz latott,édgel kinek e harmadik személy jelen-
léte, legaldbb latszélagosan visszaadta elfoguksdigat, egyszerre szaz kérdeést is intézett
Félixhez utazasa, megérkezése, legkbzelebbi téxlédi Majd latva, Félix mily faradtan és
elfogultan valaszol, belemerilt a politikaba.

S minél tovabb beszélt, annal jobban felmelegedatial ékesszo6lobb lett, mintha észre sem
venneé, baratja mily tirelmetlendl, mily palastdatiszorakozottsaggal hallgatja. Astela
politika mindig €lénk vita targya volt kozottik. Kdologban kilénbadg elveket vallottak s
Szelényi gyakran allita, hogy fényes parlamenteit részben ezen vitaknak kdszonheti.
Hisz a Hazban csak nagy ritkan talalt oly élesiigesag szellertr, altalanos képzettség
ellenfélre, mint a mié az volt, kivel naponta 6sszemégkbtt. De e szellem ma nyilvan aludt,
vagy olyan elfogultsag tartotta lenyiigézve, mélytem birt szabadulni s mely végre annyira
erst vett Vanderbilten, hogy szinte megkonnyebbultgnott fel, midn jelentették, hogy a
kegyelmes ur kocsija megérkezett.

- Bocséss meg, ha el nem kisérlek, de még fontogiim van - monda sajatsdgosan elfojtott
hangon, midn leértek a lepés. - Hisz par nap mulva ugyis latjuk egymast Pesteakkor
raériink 0sszeveszni - természetesen csak szolattathk folott - tevé hozza d@tetett
nevetéssel.
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Szelényi nem felelt. Egy perczig ndarnézett baratja sétét arczaba, mit kisértetiegnigel
vilagitott meg a vendéglkapulampaja, azutdn megragadta kinyujtott jobbjégszoritotta
azt és egy ellendllhatatlan 6szténnek engedvezegyscsak karjaiba zarta.

Miel6tt Vanderbilt meglepetésébmagahoz térhetett, mar benn volt a kocsiban.

A fiatal ember lassan indult az elrobogé fogat utdwajd megrazta magat, mig arcza meg
jobban elsotétiilt.

- Jaj neked, ha szerencsétlenné tetted - mormogthelszoritott kezét felemelve - mert a
milyen titn vagy, eskiiszom, hogy 6sszetdrlek!

Ha az emberek sorsa nem betermészetdk tengelye koril forogna, hanem tisesak kil$
kortlményeiken, Szelényi Istvanrol azt lehetneahiii, hogy foltétlenll boldog csillagzat alatt
szlletett. Bolo§je ugyan nem volt szinarany, mint a romai kiralyé,a messze rona arany-
kalaszai kdzepette ringott és a gyermek alig judottidatra, miéin mar elmondték neki, hogy
ez a belathatlan, hullamos messzeség, mely hadtiletteril, az ovék. Ot éves kordban fejét
mar ugy hordta mint egy kis kiraly és a tiz évesKarjanak erejét rettegett minden jatsz6-
tarsa, mig gyors felfogasaval a tanulasban is veaayin taltett.

A gyermek teljes szabadsagbatttriel. Szubi haza egy domb aljan éplilt, az egyetlen domb
aljan, mely mértféldekre lathaté volt s nem vettetk kert, hanem terjedelmes park, mely
egy oldalt szantéféldek kozott veszett el, a domdloin pedig s#ében végadott. Meben
érdektelen, tagas foldszintes haz volt, melyneknépam szolgalt éhyére, hogy e szazad
elején épult, az akkor divd meztelen, a forma géséaz ékitmény hidnyaval tetéstilben.
Mintha csak ellentétll allitottak volna szembe adzal udvar masik végén emelkention kis
kastélylyal, mely finom kis tornyocskaival és vadyigével beftt erkélyeivel ugy hatott a
szemlébre, mint egy mult szazadbeli hajporozott bajos rkisrquise, egy igen kézonséges
krinolinos polgart mellett. A kis kastély, melyben régéta nem lalsattki, csak akkor népe-
sedett meg, ha Szelényi Gabor nagyobb vadasztgddsét meg és a vendégek el nem fértek
az uj hazban. Ekkor is csak a foldszinti szobakébtiak ki fogadtatasukra, a cselédek nagy
megkonnyebbulésére, kik azt allitak, hogy az erapléisértetek jarnak, és hogy a torony-
ablakokbdl holdfényes éjjeleken akarhanyszor l&t&kzelényiek fehér asszonyat integetni.

Szelényi Gaborné szigortan megroétta az efféle blesz&kép a gyermek jelenlétében, me-
lyet kiilonben nem igen lehetett mesékkel tartankk&l elevenebb, szilajabb volt az anndl.
Napestig kiinn jatszott a szabadban és meg aligolata fold6l, midén mar Iéra Ultette az
apja, vagyis inkabb felvetette a l6ra, mélytélni mert a hétéves kdlydk. A jol iskolazott
paripa azonnal elindult és csak félora mulva téssza a sérényébe kapaszkodo fitval, ki
azota nemcsak a 16tol, de az orddge félt.

Ha Szelényi Gaborné ezalatt rettegett egyetlennggiedk életéért, azt el nem arulta sofa.
férjének minden tettét jéva szokta hagyni és mibdenszd nélkil engedett neki, mi annal
feltinébb volt, mert a fiatal éi killseje épen nem mutatott szelidségre. Szivosatdéy torhe-
tetlen biiszkeség szélt az Ude ifju arcz vonasaibélyek sokkal élesebbek voltak, semhogy
szépeknek lehetett volna mondani. Termetében is Wit a szoglet, mint adnes hullam-
vonal, ugyannyira, hogy mith Szelényi Gabor &6z6r jelent meg vele a nagyvilagban, a
hires hamis Lichtenberg Pepi grofné megjegyeztgyh®zelényi nyilvan fel akarjéket
ultetni, egy ruhaba bujtatott dragonyossal, kit mint feleségétainbe.
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- E ndruhaba bujtatott dragonyosnak a zsebében kerekniigh van grofne, mit, fajdalom!
nem mondhatni mindnyajunkrdl - felelé s6hajtva ggzi dragonyos tiszt.

Marburg Elza csakugyan két milli6 hozomanynyal B8tSzelényi Gabor, ki nid elvette,
nagyon el volt adésodva, nem igen kérdezte ap@yaga&zdag sziléziai bankartdl, mit ad neki
ezen millibkra raadasul. Mert ha ezzel legkevésbh@sdik, ép oly konnyen nyerhette volna
el az 6reg Marburg fiatalabb és szebb leanyat,aké b/anderbilt Réberttel, egy Magyar-
orszagon indigenatussal biré cseh magnas csalgdadepett oltarhoz.

Baré Vanderbilt Robert azonnal féteagyarorszagi birtokara vitte feleségét. Szelérgl@s
Olaszorszagban toltétt rovid mézeshetek utan, aastagy pesti nagyvilagban mutatta be. A
fiatal asszony ezt még most el szerette volna Reridlan mert szokatlanul éles, éber eszével
sejtette, mi var red e kérben. De Szelényi Gabdariasem akart arrdl, hogy tél derekan
alfoldi birtokukra utazzanak s réviden megtagacije ezen etskéréseét.

Az uj menyecske szép kis szalonjaban tortént edi@s/s mig férje beszélt, a fiatal asszony
tekintete esetleg a szembendeiakorre tévedt. Ott latta magat éles, nagyvonasaaaal,
majdnem férfiasan széles nyakaval, minden bajtiné&tk, izmos termetével, s maga mellett
latta nyulank, elegans férjét, kinek finom, ariszadikus feje az 6vé mellett még szebbnek,
nemesebbnek tunt fel.

Marburg Elza sz6 nélkil fordult el a tikélrés e percl fogva soha sem kért tobbé semmit
férjétl.

Hogy a bluszke, 6nérzetes fiatdél ezen el budapesti idénye alatt mit szenvedett, azt nehéz
elképzelni. A férfiak melizték, mert nem volt szép, ak azon keresett udvariassaggal
bantak a «sziléziai bankarleanynyal,» mely egymdsgalmasan érintkézegyének korében
sértbben hat az ezen bizalombdl kizartakra, mint atawyikimutatott ellenszenv. Elfogadtak,
- Szelényi Gabor feleségét hogy ne fogadtak volnhisz a Szelényiek rokonsagban alltak az
orszag legets magnas-csaladjaival s Szelényi Gabor édes anyjaeviein grofné, édes apja
orszagbird volt. Meg is hivtdk és a mig korukbebeddt, gy viselték magukat iranyaban,
hogy lehetetlen lett volna panaszkodnia. Mindantelegész magatartasukkal, minden sza-
vukkal veérig sértették 6nérzetét. Soha egy pillgnaem volt szabad elfelednie, hogy ha
millidi be is csempésztélt ide, még sem kozibéjok vald, s ha maskép nem. altiyztelet-
teljesen hangsulyozott «baroné» szélitdssal, nmitdem harmadik szonél alkalmaztak, juttatak
azt eszébe az egymast tefjasszonyok.

Sajatsdgos, teljesen megfoghatatlan tinemeény, &gk, kik kozétt pedig annyi az angyali
jésagu teremtés, csoportosan, valami osztalyt képxg, mennyi dolyfot, rosszakaratot, hata-
rozott kegyetlenséget képesek kifejteni. Hisz ezgjyongéd lények,ihfeleségek, j6 anyak,
elné®d, joszivi urndk, valésagos hohérokka valnak a salonban. Ninca aubtilis kinzo
eszkdz, az a lassanéomeéreg, mit kérlelhetlen kitartassal ne alkalmaakapéldaal oly
nékkel szemben, kik velok nem egyérdziiletésiiek vagy allasuak és kiket mégis korikben
megtirni kénytelenek.

Szerencsére Marburg Elza olyan anyagbdl volt, nmelygem sok& fog a mékés. Kiolt-
hatatlan, mély g§lOletet és megvetést ébresztett az benne és miytthiermészetéenél fogva
nem értett a tettetéshez, s a mellett j6 adag seégeg szatiraval birt, nemsokaiiaziirast
tordoféssel, vagy pedig kérlelhetldntalalo gunynyal viszonzott, ugy, hogy utoljardnfé
kezdtek a «dragonyostdél,» mely elnevezés mindeakaita szaradt.

Szelényi Gabor tokéletes vilagfi 1étére ugy tetintitma semmit se venne észre, mi annal
kevésbbé esett nehezére, minthogy neje soha semszkaadlott. Mindazaltal fianak sziletése
kettbs okbdl volt rea nézve orvendetes esemény s taragémmak sem vallotta be, hogy a
méasodik ok az, hogy Elzat egy idényen at tavojadPesibl. Azutan sem igen unszolta a
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felmenetelre, hanem a képvissetg Urlgye alatt, mert Szelényi Galdsi keriletét kép-
viselve, a H4z némai kozé tartozott, ugy mulategi kérében, mintha soha seidsiilt volna.

Az asszony kulonben nem is igen ért r& a mulatazasibalvanyozasig csuingbtt a pompas,
ersteljes kis séke jészagon, mely sajat mély ibolyakék szemeiviehtett rea.0 taplalta és
elejéBl fogva senkire sem bizta gondozasat. Azonféliitte az egész gazdasagot €s minden
Ugylket, minthogy csakhamar észrevette, hogyh@em viszi, nem viszi senki. Szelényi
Gabor kifogastalanul korrekt ember volt; nem tékihaeem kartyazott, nemédsolt s kilém-
ben sem voltak valami koltséges szenvedélyei. Aanrdzdmolni teljességgel nem tudott s
minden komolyabb foglalkozas ellen egy igazi garaiermeészetes ellenszenvével viseltetett.
Semmivel se gondolt, azon fékb hatalomra bizva magat, mely a liliomokat 6lttizées
egykor, a mult aranykoraban, a nagyurak jolétetfasdrkodott.

Hogy felesége nem osztotta azon megnyugtatd mitidiep a Szelényiek sorsat «odafénn»
intézik el, hanem bamulatos buzgalommal és kitsaiasnult bele a gazdasagba és bonyolult
ugyeik vezetésébe, az ellen nem volt semmi kifagdsz 6 tulajdonképen Elza baronét soha
sem nézte masnak, mint azon két millié képvigelek, mely ismét gazdag embert csinalt
belsle és szerinte csak kotelességét teljesitettedmmadmilliok 6sszetartasarél gondoskodott.
Lassankint ugy kezdé tekinteni, mint igazgatéjatglkmindig egyforman kévetelte jéve-
delmeit, akér j6 volt az esztefichkar rossz, €s Szelényiné tobbnyire Ggy tudtgaitintézni,
hogy barmilyen valsagokon mentek is kerélsZérje azok altal soha sem szenvedett.

- Csak fiamat ne nevelje kalmérnak - monda Szel&@alor néha tréfasan, ha anyat és fiut
valami kbnyv vagy szamolo tabla folé hajolva leteg.

Az asszony ilyenkor elmosolyodott. Az a «kalmar$ sityan nevetségesen hangzott ezen
gyermek-Herkulessel szemben, kinek szeilesngarzott a szellem, de kit csak nagy igére-
tekkel lehetett par 6ran at a szobaban tartaniy legplabb irni, olvasni megtanuljon.

Minthogy azonban egy o6ra alatt tébbet tanult, mirds gyermek harom annyididen, édes
anyja sem igen korlatozta szabadsagat. Nem is ettvidgott olykor dssze férjéved, ki az
erdsek nagyleliiségével, minden masban oly készségesen engedgéingeg tunya ember-
nek. De Szelényi Gabor semmibe se vette, ha &fdapl kovetkezetesen megszegett minden
olyan tilalmat, mely valamely kedvtelésébe Utkdzbtidon egy nyaron a kolera nagy mérv-
ben dihongott hazankban, a Szelényi-hdzban mindartkizkodott a gyimolcsevéktcsak

a gyermeket nem lehetett ravenni, hogy meg ne egyeden gyimalcsot, érettet és éretlent,
melyre kezét ratehette. Szelényiné akarhanyszorfé&uyilve szilva-evés kdzben lepte meg.
Mindannyiszor keményen megbuntetté sgyszer a fil, édes anyjat megpillantva, ijedtebe
le is esett a fardl és betorte a fejét. Mindazdltaimadnapra ujra rajtakaptak. Természetesen
még keményebb bintetés lett a vége. A fil azt&ki@dztan mosolyogva monda anyjanak:

- Azért mégis szeretem a szilvat és ha talalokgeseem!

Es semmi okoskodassal, semmi magyarazattal nentetelvele megértetni, hogy van eset,
melyben az embernek kételessége lemondani amdireavagyik.

Azutan meg maod nélkil hatalmaskodé volt. A csel@eéék kiket killbnben szépsége teljesen
megbabonazott s kiket néhany széval, egy simogatagy le tudott kenyerezni, hogyiabe
mentek volna érte, Ugy parancsolgatott, mint egyKénydr, s megtortént, hogy a tanyan
valamennyi gyereket elpaholt, ha barmiben ellenkemrtek vele. Edes atyja jdien kacza-
gott az efféle Bstetteken, ellenben édes anyja megpirongatta, nméefibél €s azutan titokban
szemrehanyasokat tett férjének, a miért a filbagynaaneveli az 6nzést és fenhéjazast.

- Urnak sziiletett, Grnak nevelem! - felelé Szeld@gbor kurtan és az asszony érezve, hogy e
par szo0 tulajdonképen milyen czélzast tartalmazallgjatott. De egyszersmind elhatarozta
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magaban, hogy a fiat, a mint csak lehet, valamdlynk, felvilagosodott iranyu kualféldi
nevebintézetbe adja, a hol bizonyara megtanitjak aregyhnem kizarélagosan csak a
Szelényieké a vilag.

V.

Szelényi Gaborné, mint rendesen, ugy most is hetyesgamitott. Nyolcz év egy étendi
zurichi nevebintézetben sok tekintetben szive szerinti embartatisfiabol. E szabadeiv
légkorben a fid eleinte hatalmas karjdnak erejéxédte feudalis fogalmait, értelmének
tagultaval azonban, azok lassankint gyengulni lekzdtvégre eloszlottak.

Edesanyja lépééklépésre kovette fejlését. S miéh az eld jogi év leteltével, mit kivansa-
gara meg Zurichben toltott, hol egy magyar magantaegelyével készidott a masodeévi
jogaszsagra, haza varta, tudta, hogy sikerei nampacs emlékaz tehetségének fellletes
vivmanyai, de vérébe atment, nézeteket alkoto, kpriamulmanyok eredményét képezik.
Végtelen drémére érezte, hogyéeés egyetlen kiizdelme férjével, mely természetaseak
teljes vereségével végott, meghozta gyimolcsét. Szelényi Gabor azutémiytatott ellen-
kezése és lendgunyja daczéra, megadhatta fianak azt,Guofog az élet kezdetén - a helyes
irAnyt és ha szamot is adott maganak Pista minbeggoltott hibairdl és gyengesedir
melyeket a nevelés nem birt teljesen kiirtani, nyegtatta azon remény, hogy talan az élet
fogja befejezni azt, mit az iskola megkezdett.

Ez esztendben kiuldnben Pistat nem fenyegette tobbé azonKamyebefolyas sem, mely
ezebtt mindig elkeserité Szelényiné szamara a s&ingizelényi Gabor a mult év vége felé
végre elfoglalta azt a helyet, a melyre, nézetedséfelfogasanal fogva, tulajdonképen valo
volt. Lefekidtései mellé és az 6don sirbolt elzart légkorébenl@a&sint még otthoniasabb-
nak érezte magat, mint &rbngu tarsasagban, mit a legtulzottabb kizarolagpsem képes
olykor egy-egy szabadditégvonattol megdévni.

A mint 6zvegye most, e vé&ényes augusztusi nap délgjén, a verandan allt, magasgoe-

jes alakjan siman alafoly6 fekete ruhajaban, kepgrbkotével mar isészbevegylll szke
hajan, feltid jelenség volt. A mulé évek rejtett vegytani praaszausa, mely oly csodalatos
atalakulasokat hoz létre és olykor a legfinomakgbéjosabb arczra leghamarabb nyomja a
hervadéas bélyegét, e csunya fiatal asszonyt méghegrdekes matronava varazsolta at. Eles
vonasainak parancsolo jellege jol illégzub hajkoronajadhoz és az érett kor teltsége teljesen
elsimitott minden szegletet impozans alakjan.

- Erthetetlen, egész negyeddraval késnek! - sgiftreellette, a veranda korlatahoz tamasz-
kod6 vagy tizennyolcz éves filhoz, kinek érdekessain arcza korat messze tulhaladd
tetteibt €s érettseget arult el.

A fid mélyen fekw, éles szirke szemeivel nyilvan tébbet latott, ndmelényiné, bar az lat-
csOvet hasznalt.

- Ott, Elza néni - nem latja? - kocsi jon! - kidkét kezével a tavolba mutatva. De most mar
Szelényiné is lebocséata a ldits

- Hogyne latnam, jonnek! - felelé felindulastol g hangon és a fiat kezén fogva, gyors
léptekkel sietett le vele a veranda |éfj)én.

Néhany percz mulva Pista édesanyja nyakan csuggd@tdig csokolta 6ssze-vissza, mig az
konyein &t nevetve szabadkozott, hogy elég.
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Azutan, midn a fil végre kibocsata karjaibdl, Szelényiné bgkimtdl sugarzo arczczal,
hatartalan blszkeséggel nézett végig rajta.

- Beh megizmosodtal az utolsé hat honap alatt, nddocsodalkozva és legszivesebben
hozzatette volna - s beh megszépdiltél!

De ezt mar nem mondta ki. Csak tekintetének netrpbfancsolni, mely leplezetlen elragad-
tatdssal pihent az @te all6 széles valla, karcsu alakon és a sdikesmygazdag furtoki
arnyalt buszke szépségrczon, mely csak ugy ragyogott az életkékvt

A fil elégedetten nevetett.

- Remélem nem apprehendalsz, hogy annyival magesabiterm meég naladnal is, mama? -
mond4, édes anyjat ujra megcsokolva, mig az kagjé lassan haladt fel vele a Iéfits

Most jutott eszébe Szelényinének, hogy nem csatlerketannak €s szemeit keresve jartatta
korul ebbbeni ifju tarsa utén. A fia kis tavolsagfditk nyugodtan vart, mig megszolitjak.

- Ugyan Feélix, miért nem szoritsz kezet unokatesdel? - kialtott ra Szelényiné feideg. -
Te pedig, Pista, Ugy latszik, rA sem ismersz tdtbdi&re, ki ezental haztarsad lesz.

A két fil k6zombosen fogott kezet, mig Pista cskatala kérdezte magatol, mire valo legyen
neki ez a kis gyerek® mar egész férfinak tartotta magat és egyeteneraitiek kellemes
Ontudataban némi jogosultsagot érzett magabanrargy, tarsasagat megvalogassa.

- Majd lerdzom a nyakamrdl - biztatta magat, miadabbgjaban ebédre at6ltozott. - Nem agy
néz ki, mintha jél tudna lovagolni, és ha egysz#&a8 hatan vagyok, probaljon utanam jénni.

- Szabad? - kérdé e perczben Szelényiné, kopogtatva
A fiatal ember kinyitotta az ajtot.

- Nem birtal bevarni ugy-e mama? - kialt4, édegényevetve atkarolva. Azutan hagyta
magat beczézni csendes mosolylyal szép arczamymgaintelt nyugalommal, mintha nagy
kegyet osztogatna, miid magat szerettetni engedi.

- Azért csak siess, 6ltozkodjél' - monda végre &xghé, egy karosszékbe letelepedve, mint
a ki hosszabb itzésre késziil. - ESkép ne képzédjél. Nem azért jéttem be, mert nem
birtam bevarni, mig elkészlilsz, te elbizakodott, arhzutan hirtelen elkomolyodva, folytata:
Fontos dolgokat kell veled megbeszélnem.

A hang, melyen édes anyja az utébbi szavakat kigjggdobbentette Pistat, de egyszersmind
jOl is esett neki. Szerette, ha férfiszdmba vetMiga is elkomolyodott, migh kivancsian
fordult édes anyjahoz.

- Ugy van joél, mama. Kivel beszélnéd meg dolgaitiatnem én velem, a csalad fejével?

- Orvendek, hogy annak tekinted magad, Pista, &lnaipt is kovetkeztetem, hogy tudod,
mikép az efféle allas felésséggel jar. Remélem, ugy fogod magadat vendég@inkviselni,
a mint az e haz fejéhez illik.

- Ugy, arrol a kis gyerekt, unokatestvérenst van szo, - sz6lt kozbe a csalddas hangjan a fid.

- Nemcsak unokatestvérétirki mellesleg mondva nem kis gyerek, hanem naggdél és
Alice cousineodrdl is, kik egy félév ota a kis l@dgban laknak. Csodalkozol, ugy-e? De kép-
telen voltam neked a torténteket megirii, Isa képes is lettem volna rea, 6vakodtam volna
megtenni. Ha akkor, mikor testvéremet, azt az egyltyp szép, ragyogo jelenséeget vakon,
0sszetorve, haldokolva viszontlattam, ha akkomirteolna neked, levelem tele lett volna
atkozodassal és megrémdultél volna attél, mit elsorderesztil anyad szivében olvasol!
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Szelényiné e szavaknal folkelt és nagy leptekketikd fel s ala jarni a szobaban.

- Nem értesz, - folytata végre, fiablmegallva, mig a fiu e varatlan kifakadason edéto
kozva, szinte ijedten tekintett rendesen oly nyagoly megfontolt édes anyjara, kinek arcza
most vonaglott az indulattol, mig szem#ibagy, nehéz kények peregtek ala.

- Nem értesz és nem is akarom, hogy megeérts. #opeg veszedelmes 6rokség, ne legyen
osztélyrészed. S kulonben, kit istidfjinél? - folytatd nyugodtabban. - Azok, a kik naggpé-
det tonkretették és engem... de ne beszéljink rolarok, mondom, rangtarsaid, hozzajok
tartozol, téged nem fognak megalazni. Ellerdkeg - és arczan biiszke mosoly vonult el - te
fogod 6ket megszégyeniteni azon észszel, azon vasszongalpzon jellemtisztasaggal, mit
polgari szuletés nagyatyadtol 6rokoltél.

- Nem hiszem, hogy ezt valaha elismernék, mamaté kézbe a fii halkan, szinte meg-
félemlitve édesanyja szokatlan szenvedélyessége alHisz épen hazankban &kdp e
szazadban, sok kivalo, de még nagy ember is fdltamguak kdzott.

Az asszonyt mintha magahoz téritette volna e higelet. Mélyen felsGhajtott, de helyes-
l6leg intett fejével.

- lgazad van, nem tagadom. De életemben oly fomtlgs, mondhatnam, dofitszerepet jat-
szott az diitélet, hogy nem csoda, ha Bl ram is ragadt valami. Mindez kilénben nem
tartozik ide, 8t ha jobban megfontolom a dolgot, az sem tartodék hogy Rébert ségorom
torténetesen baro. A lényeges az, h6gy legelvetemiltebb gazember, kit valaha keélvez
kortlmények megovtak attél, hogy mint kozonségesdgyilkost felakaszszak.

- Ki? Roébert batyam! - kérdé a fid hihetetién

- Az, a tokéletes gavallér, a kifogastalan gentlenkit minden becsliletbirésagba bevalasz-
tanak; az udvariassag ezen mintaképe, kinek meégidajutanozza minden pelyhédalld
gréfocska. Régota sejtettem, hogy hallatlan kdltéke, bolond vallalkozé szenvedélye vég-
zetessé fog valni szegényueremre nézve. De ilyen tavolsagra, mi &, Galiczia hataran
vagy Bécsben, meg nem itélhettem, milyen mérvekéttdékozlasa. lima éveken keresztil
nem latott semmit, vagy nem akart semmit latni. Ugyvanyozta férjét, oly tokéletesnek
képzelte, hogy foltétlendl bizott minden intézkeddn. Boldogult nagyatyad azt hitte, hogy
minden pénzbeli viszontagsag ellen biztosit beneijrika vagyonunknak legalabb felét ugy
lekoti, hogy férjeink ne férhessenek hozza. Ezkittigt vagyon llma nénédnek csak abrand-
jat mentette meg néhany évvel tovabbra, de ternessae épen pénzének az aran.

A mig az tartott, szeretetremélté sdgorom a vikgfigyelmesebb férje volt és lima szerel-
mének vaksagaban eleinte készségesen alairt mbldequettet, mit férje elébe terjesztett,
anélkul, hogy megkérdezte volna, milyen 6sszegd@nak. Midbn ez azonban az utdbbi
evekben nagyon is gyakran isndélibtt, mégo neki is feltlint és a szerencsétlen asszony - nem
képzelheted, mily nehezen csaltam kichelezen vallomasokat és mily hévvel védelmezte az
egész id alatt becstelen férjét - végre gyermekeinekbjére gondolva, ellenszegilni kezdett.
Ebbsl aztan mindannyiszor heves szovaltas tamddtpegtortént, hogy a gavallérok ezen
mintaképe, sima, fehér kezeivel - melyekre oly készettleg bantalmazta nejét.

- De hiszen ez alavalosag! - kialta Pista felugorva

- Meg is mondtam liméanak, mily megfoghatatladtielm, hogy ezek utan még férjenél
maradt. De akkor megtamadott meg és végre dnmagat kezdte vadolnige mem szerette
eléggé férjét és afféle nyomorult pénzkérdésektrellgnkezésével ingerelte. A tébbit aztan
mar nemé téle tudom, hanem, a mi a legiszonyubb, fiuktol, ¥éli A fil beszélte nekem,
hogy egy reggelen szileinek szobajdban heves o#ast hallott; de minthogy ez gyakran
szokott ebfordulni, nem igen vette figyelembe. Ekkor egyseevebtrazo sikoltast hall és
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édesatyjat segitségert kialtozva, mint dggltet latja a szobabol kirohanni. A megrémiuilt
gyermekek limat vérében fekve talaltak a féldomrjé-éihében egy lUveget vagott fejéhez és
ez - szemeit talalta.

- Rettend!

- Mit mondjak még? Roégton strgdnyoztek nekem, ésbé&mmennyire ki voltam merilve
szegény atyad betegsége és halala altal, mégisadima betegagyahoz siettem, mélhazt
hittiik, soha se kel fel tobbé.

- Igen, akkor irtad nekem azt a kétségbeesettde@levniczéfl. Vagy egy héttel azutan
kaphattam, hogy a temeté8kiZirichbe visszatértem. Csakhogy meg nem irtaca linéni
betegségének szoninpkat.

- Es képzeld, ez az imadando asszony, ez a szkivielacsak térden allva kellene beszélni,
iszonyu kinjai kozott, vilagos perczeiben valtig aflita, hogy a smyegben megbotolva,
elesett és igy vagta fejét az lUveghez. Majd korpdgedkért bennidnket, nyugtassuk meg
szegény Robertet, ki bizonyosan kétségbe van ésvgromorult! A féldon fekve jajgatott
neje agya eéit, mikor azt hittik, hogy meg fog halni és azutngéon valamivel jobban lett -
bar mindnydjan tudtuk, hogy szemevilaga mindenketw@szett - ravitte a szerencsétlent,
hogy az6 és gyermekei utolso filléreinek nagyrészét is geelje neki.

A fiut, ki mohan, lélekvesztett figyelemmel hallgét csaknem megrazkodtatta az utalat.
- Szbrnyeteq! - sziszegett fogai k6zott.

- En az egész idalatt igy bantam ségorommal, mintha arnyék volfe.6 azonban nem
vette tudomasul és keresett udvariassagat, metglivdisanak tudataban csak undorral t6ltott
el, egy perczig sem hazudtolta meg. Kilénben efawolhatarozva, hogy mihelyest lima
jobban lesz, szamolok hohérjaval. Beijatszott. Az éjjeli virrasztastdl elfaradva, edgl-
utan kissé lesltem és ezt az iit hasznalta fel a gazember, hogy neje kezét vezetegkapja

a mit akart. Midn felébredve be akarok menni limahdzeppen kijon, halotthalvanyan,
szemlesutve. Azonnal nyergeltetett és ellovagotota se lattam tobbet. Mert mihelyest
veszély nélkul tehettiik, magammal vittem Ilimat €ehdeztem neki a kis kastélyt, hol
remélem legalabb békében fogja befejezni életétmeg azt is remélem, hogy vagyonanak
romjaibél megmenthetiink valamit a szegény gyermskéknara, mi jelenle@ggondom.

- Esé, az a - - édes anyamnak igaza volt, dnidablogyilkosnak nevezte...

- Nem tudom, most hol van és nem issttirm vele. Sklevnicze el van adva, de nem hiszem,
hogy ezzel addssagait fedezhetrid,es6sen tartok dle, hogy most se razzuk le nyakunkrol.
Ha minden ressourcejabdl kifogy, paratlan szemsélgével utoljara ide hozzank toppan be
és limat ujra megbabonazva, rakényszerit bennih&gy, mi tartsuk el.

- Csak merjen ide jonni, minden csontjat 6sszetbrokmalta a fiatal ember villogé szemek-
kel.

- Dehogy szennyeznéd be vele kezeidet! Es aztaa, érzékeny természetével, puritan elvei-
vel, ugy retteg minden botranytol, ugy igyekszilomporult csaladi életét meg érvem is
leplezni, hogy nem tudom, mit tehetnénk, ha ezrabkez ide j6nne, kit, a milyen megfogha-
tatlannak latszik, de még mindig szeret!

- Csakugyan megfoghatatlan, de imadandé! Az emibem asszony lovagjaul szeretné magat
avattatni és csak annak élni, hdgyszolgalja.

Szelényiné dédelgetve simogata meg fia felheviitér
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- Hisz épen azt kivanondled. Ebéd utan elviszlek hozza, mar alig varja,yhoggismerjen.

S ha meg akarod nyerni szivét, Iégy baratsagosvplai és dkép Félix irant, kire kilénben
is figyelmeztetlek. Kérlek, ne huzd el a szadatanlycsunyan, mert megbanod. Félixnek
sokkal tobb esze van, mint gondolnad és ha neehist Imindenki olyan langész, mint az én
fiam, de azért kitué tulajdonsagokkal birhat.

A fid elmosolyodott. JAl tudta, hogy édes anyjdaségunyja alatt tulajdonképen meggé-
dése rejlik és feltette magaban, hogy protegalgjaf@zt a kis fiat, mar azert is, mert lima
néni fia.

V.

Midén Pista ebéd utan édes anyjaval a kis kastélkteéledett, meglepetve felkialtott.

A kastély egész kornyezete, midta utoljara latsamdalatos atalakulason ment keresztil. Az
egykori elhanyagolt pazsit helyett virdgos kertedtoril, szazféle, szebbnél szebb rézsaval,
siriin belltetett heliotrép-agyakkal és dles daturaffkikelyeknek hosszu zdld bimboi mar
nyiladozni kezdtek. S a haz maga is, mintha felftbvelna titokszdr almabol. Emeletének
ablakai nyitva élltak és czifra kiszogekrkélyei egész lugasokka voltak atvaltoztatvala fe
kusz6 Maréchal Nielisi lombu voérosded indai altal, melyek kdzoétt szazawaladoztak a
bagyadt kecscsel alafli@garga rozsak.

Szelényi Gaborné lopva vizsgalta fianak arczat.

- Meg vagy lepetve, Ugy-e? - kérdé szinte menéelgek. - Igaz, hogy eddig sohasem értem
ra viragokkal és mas effélékkel biBdhi. De szegény llma nem lathatja mindazt, a miéen
itten gyonyorkddink és igy viragokrol gondoskodtdmogy azoknak legalabb illatat élvez-
hesse.

- Milyen j6 vagy, mama! - monda Pista karjat edegavalla koré téve.

De az feleletll befogta szajat, mert ugyane perczbekastélyban egy harmonium mély,
komoly hangja csendiilt meg. Mesteri jaték volt, yredtagado hévvel és dhitattal tolmacsolta
amaz egyszérprotestans templomi énekek egyikét, melyekben @bhelddia, € és lel-
kesedés, mint akarhanyigonddal kidolgozott misében.

A fil megigézve allt meg, de édes anyja sz0 nétkagaval vonta, fel a keskeny csiga-
lépcdn, egy sotét folyosdn végig, mebilbegy tadgas, bolthajtasos szobdba nyitva az elébe
Omlé vilagossag majdnem elszédité.

Oly halkan nyitottak be, hogy sem a hosszu szolsikwé@gén a harmdénium mellettéivak
asszony, sem Feélix, ki a hangszerhez tamaszkodagagltatott némasagban tekintett édes-
anyjara, nem vették észre beléptiket. Az asszorgbtojatszott, kicsi, atlatszé kezeivel cso-
dalatosan hatalmas akkordokat csalva ki a hangdzenig szép metszésajkai atszellemilt
mosolyra nyiltak, mely az egész arczot megvilagitsaknem pétolta a csipkés mousselin-
kenddvel bekotott szemek fényét.

Pista nem birt megmozdulni. Az ablakon be®wérfény, mely meg-megcsillogtatta a vak
asszony nehéz gesztenyeszin hajtekercseit, a asoglélragadd zene, az alacsony bolthajta-
sos szoba oOdivatu, nagy viragos selyemmel bevoturdataval, a kabitd viragillat: mindez
agy hatott rea, mint egy ismeretlen, mesdsngvilag.
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Egy lUde gyermekhang, mely édesanyja nevét kiatde tmeg e varazst és Vanderbiltné
mellsl egy vagy tiz éves, kerek arczu leanyka ugrottiitla jatszé alakja eddig szemeiklel
elfedett.

Néhany percz mulva, maga sem tudta hogyan, Pistk aasszony étt térdelt, ki karjaival
atolelte, majd lassan, tapogatddzva veégigsimitzaares vallait.

- Sokkal nagyob és vallasabb Félixnél - monda malk&s milyen lagy és fiirtds a haja. Ha
j6l emlékszem, bar csak két éves koraban lattatnskémei vannak, mint neked, Elza.

- Hogyne, hisz szerencsétlenségére kulonben iardrhasonlit - felelé Szelényiné, felindula-
sat tréfaval elutve. - Meglatszik az istenadtamyhafféle dragonyos az édes anyja.

Vanderbiltné bosszlsan vallat vont.

- Mostanig se felejtetted el ezt a bolond beszéQeiilj, hogy olyan j6l vagy megteremve s
oly erssnek érzed magad - folytata sdhajtva. - Igy ledald@imasza lehetsz gyermekeidnek,
mig én...

- Mig te csakis arra termettél, hogy tenyeren faovalk. Gyermekeid se tesznek egyebet, Ugy-e
Félix? - Es Szelényiné, ki nyilvan szérakoztatnidkita dvérét, vidaman tovabb tarsalgott,
adomékat mondatott el Pistaval zUrichi élétémajd megtréfalta a kis leanyt, ki egyszer se
nyitotta ki szajat, bar nagy, komoly szemeit egscpig se vette le Pista negetzép arczarol.

- Ah4, taldn azért vagyunk oly hallgatagok, mergfakedkeztem az etikettr- monda végre
Szelényiné mosolyogva. - Gyere ide kis Alice hadatassalak be teljes Unnepélyességgel
unokafivérednek.

A kis leany tartézkodd komolysaggal nyujta kezétédak és egy korrekt bék utan gyorsan
elvonta fejét, miéin az meg akarta csokolni.

- Mar nem szabad? Nem is tudtam, hogy Alice cowsméelntt dama! - kialtott fel Pista
kacagva. - No de majd megbaratkozunk. Magam eddléhta lovamra és igy megyink aztan
vilagnak.

A kis leany idegenkedve huzddott édes anyja mellé.

- K6szonoém, de nem mehetek, mamanak sziksége &am re

- No szépen jartam diszoktetési kisérletemmel - nevetett Pista. - Eggen kikosaraztak.
A vak asszony mohon, szinte szenvedélyesen kappét ltan.

- Ne tréfaljatok, rosszul esik! Hisz oly tele vagyaggodalommal - monda halkan, csaknem
sugva. - Minden reményemet abba helyeztem, hogixdzél megbaratkozzal. Te kinn
nevelkedtél a vilagban, migmindég mellettem volt és tulkomolylya, tartozkoddxalt. Neki
serkentésre, buzditasra volna szilksége s nincsjeseakki vezethetné, egy vak asszonyt
kivéve, ki, ha latna, sem ismerné az utat.

- Hat én nem szamitok, - szoOlt kozbe Szelénying] kiolt tokélve arra, hogy minden elérze-
kenyulésnek elejét veszi. - Biztositalak, hogy asgzZétemre is Utba tudom igazitani nem-
csak Félixet, de azt az dridst is, kit SzelényidPiak neveznek. Kilonben nyugodt lehetsz. A
mi két filnk mar ebéd alatt 6sszeveszett, mi legjete annak, hogy meg fognak baratkozni.

- Osszevesztek? Félix csak nem...

- Ne félj, semmit se vétett. Csak tudatta Pistédwvadyy orvos akar lenni.

- En meg arra azt feleltem, hogy ez nem péalya eggunkféle embernek - szolt kozbe Pista.
Vanderbiltné felséhajtott.
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- En is azt tartom. A diplomacziara kellene adnigat. De Félix hajthatatlan. Régi nesjel
Pap Mihaly, beszélte tele a fejét afféle tulzotnlamisztikus eszmékkel, s mar most azt hiszi,
hogy csak ezen az uton hasznalhat embertarsainak.

Félix elpirult.
- Minthogy csak erre a palyara érzek hivatottsagot.

- Ra fogod adni magadat - szOlt kozbe hatarozdBaelényiné. - Ne bantsd a fiat lima -
folytata révéréhez fordulva. - Hazassagkotésbhe és palyavatdszinem j6 beleavatkozni, s
ha egy kicsit szokatlan is, hogy egy bardé Vandedivos legyen, nekink felvildgosodott,
szabadelir embereknek - ezzel egy szatirikus oldalpillantétett fiara - nem lehet ellene
kifogasunk.

Pista ajkadba harapott és felallt.

- Nekem nincs is. Altalanossagban beszéltem. Miatt@ndenki azt teheti, a mi neki tetszik.
Kllénben most kedvem sincs ily komoly vitara. Egyéed/agyam a sok magolas utan,
«Satan»-on ismét végig repulhetni a ronan.

- E vagyadat akar mindjart teljesitheted. Fecsedesigyis kifarasztotta llmat. Men;j, nyer-
geltess, és én addig aratdim utén latok, kiket neglbmcsjthatatlan moédon elhanyagoltam.
Félix el fog kisérni utamon, mert tudnod kell, hogyvezetésem alatt afféle tikedveb
gazdasagi tanfolyamot végez.

- Es hol fog gazdalkodni? - kérdé Vanderbiltné saaimmosolylyal.

De rmjvére ugy tett, mintha nem hallanad. Magasra figtigyruhgjat és vastag botos vaszon
napernyjét kezébe véve, utnak indult Félixszel, mig Patastallok felé tartott.

Szelényinének igaza volt. Az elmult jelenet elnyttripgalmaval, élénk eszmecseréjével,
csakugyan kimerité a vak asszonyt, ki latogatotaskzta utan, meélyen felséhajtvélichatra
székében. Es soka maradt igy csendesen, szétatafmilfonnyadt arczardl lassankint le
kezdett valni az ifjito pir, mit csak az izgalonstiett red.

Nagyon szenvedett e perczben. Kimondhatatlanusfjtének, mely oly fanatikus szeretettel
csiggott gyermekein, hody fianak meg nem adhatta a lebsiget arra, hogy oly fényesen
fejlodhessék, mint Pista. Férjének véllalataihoz, melyettig mindig oly rosszul utéttek ki,
oly sok pénzre volt sziiksége, kiadasaikat a hdgray magasra csigazta fel ezen XIV. Lajos
korabeli grand-seigneur talfinomitott izlése, spéedk a bécsi nagy vilagban annyi komor-
nyikot, csatlost, kocsist €s groomot szikségelgyh@manitokra a gyermekek szamara nem
tellett. Egy félénk kalvinista orvosjeldlt, kit aaniar agy ignorélt, mintha levégvolna és
kinek lehetetlen szabasu, kopott kabatja, a kastégteédsége rossz élczeinek folytonosan
czéltablaul szolgalt, végeztette Félixszel a ginumapt. Igaz, hogy Vanderbiltné nagy meg-
lepetésére a fil mégis olyan vizsgat tett, melydemvarakozasat féliimulta és azonfelll az
utobbi hénapok megprobaltatasai k6zott oly komajyShés érett, 6ntudatos észjarasrol tett
tanusagot, mely nagy tamaszéara szolgalt és mégrgneét is meglepte. Mindazaltal Pista
sajatsdgosan kapraztatdé egyénisége, melynek varéaksaga daczara is minden izében
érezte, oly feldbbség szinében tiintetbe fel Félixszel szemben, mely szinte elviselhetetle
volt rea nézve.

A kis leany, ki kezeit térdein 6sszekulcsolva eggmolyon ult labainal, mély aggodalommal
gyermekded arczan tekintett édesanyjara. Minth& tsdta volna, hogyt most fajdalmas
gondolatok foglalkoztatjak és még sem merte vohlukat félbeszakitani.

Egyszerre Vanderbiltné dsszerezzent, mintha fazna.
A kis leany felkelt és labujjhegyen az ablakhoz weebezarta azt.

26



- Ki van itt? - kérdé Vanderbiltné faradt, vontateangja.

- En vagyok, édes mama, bezartam az ablakot.

- St még a nap?

- Nem, beesteledett.

- Akkor jo lesz kissé lemenned a kertbe, tobbdekel a levedn lenned, Alice!

A gyermek, ki eddig vagyteljes pillantasokat veketh szabadba, visszatért anyjahoz.

- Oh, eleget vagyok kiinn, mama - monda vidamana -dglebtt annyit jartam, annyit, hogy
belefaradtam. S most olyan jél esik pihennem. -eEzgamolyéat kézelebb vonta anyjdhoz és
térdeire hajta furtos fejét.

Uj sziinet allt be, mit csak nagy sokara tort megéisa vak asszony hangja, mely most
remegett a felindulastol.

- Gondolod, hogy o6 fiu a Pista cousinod? - monidéedajolva, mintha igy olvashatna a kis
leany arczaban. - Tetszik neked?

A gyermek nagyon fontoskodo képet vagott.

- Tetszik mama. Persze nem ugy, mint Félix. Az sbkdkosabb,6 a legokosabb fiu a
vilagon!

- Nem gondolod Alice, hogy ezt képtelen vagy megiteValoszirileg Pista az okosabb,
mert 6t nagy gonddal nevelték, egy kulfoldi nesietézetben, mig Félixet nem volt médom-
ban Ggy tanittatni, a mint 6hajtottam volna. Pgsikkal nagyobb, mint Félix, agy-e?

- Oh, 6 nagyon nagy, mama. Félix ugy néz ki mellette, remy kis fil. Széles vallai vannak
és ilyen karcsu dereka. Oh, nagyon j6l megnézteemném is akartam megcsokolni. A
homloka és a szeme szakasztott olyan, mint azriflmgé, de aztan egyenes orra van és afféle
szaja, mint a mamanak.

- Mint nekem, ugyan mit beszélsz?

- Pedig ugy van - felelé a kis leany makacsul. sz&ja egészen olyan lagy, mint a mamaée.
Mintha a fel$ arcza fit volna, az alsé meg leany!

Vanderbiltné joizen felkaczagott.
- Te eredeti kis bolond! Honnan veszed az effélgjeygzéseket, Alice?

A gyermek maga is felvidult, a mint felvidulni latttdesanyjat. Valami titokszeben$
kapocs létezhetett e két lény kozott, mert a mindk asszony arczan a folyton megujulé
banat mélyebbre vonta a szenvedeésited kis leany arcza is csaknem vénné valt a meg-
dobbend koraérettség altal, mely rajta tukéabdtt, mig anyjanak egy mosolya, egy vidam
Szava visszaadta egész gyermekdedségeét.

- Csak van szemem, hogy lassak és a mamanak elamonajmit lattam - nevetett a leanyka,
a teaasztalhoz lépve, mit egy inas ezalatt a laalgayitt behozott.

Azutan bamulatos lgyességgel €s olyan nesztelgmiitha minden zorrendgtfélne, mert
édesanyjat haborgathatnd, elkészité a teat, oelaaityjahoz és mellé (llve, vigan tovabb
csevegett, mig az lassan szircsolgette az illths i
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VI.

Pista nagy meglepetésére tobb élvezetet talalisaficke tarsasagaban, kit partfogolni akart,
mint hitte volna. Edszor kedvencz sportjaiban kittinarsra akadt benne, azutan azt is fel-
fedezte, hogy Félix legalabb is annyit tud, miintsakhogy azt a mit tud, maskép tudja. Mig
6 benne minden eszme és fogalom, mit tanulmany at@gaéva tett, azonnal alakot 6lt6tt és
szamtalan Uj alakot nemzett, mely valamennyi adedi®ég ragyogd latszataval birt, Félix
minden dolgot alkatrészeire szedett szét és ugycsimagta egy eszme vagy egy elmélet
diagnozisat, hogy annak gyenge oldalai azonnahteti

Félix a szlletett természetbuvar szkepszisévehfuatmit tudott, mig Pistdban megvolt a
langész Ontudatlan teretnereje, mely abbdl, a mit magaba felvesz, folyufjat alkot, a
nélkil, hogy téédnék azzal, mindig helyes, mindig igaz-e az, aaikibtott.

A két fil ezen egymastdl oly teljesen kiulonb&ajatsaga akkofimt ki legjobban, ha komoly
vitatkozasba elegyedtek. A zirichi intézetben egtaf angol «debating society»-t szervezett,
melynek csakhamar Pista valt legfényesebb csilkagBies bajjal mosolygé ajkairdl csak
agy omlott az ékes, hatalmas, meégflysz6, mely a kb6zonséges hallgatot annyira megvesz-
tegette, hogy képtelen volt ezen eszmék és képletegazdag éadasban a csillogd szofiz-
mat a jozan ésé&t megkulonbdztetni. A tarsulat tagjai nem is igeartek vele szembeszalini,
mert ebre tudtak, hogy 6veé lesz adpelem.

Félixet sem hagyta hidegen unokatestvérének hésteipegragadd ékesszolasa, de azeért
mégis nem egyszer megtortént, hogy néhany ugyétleatiézkesen, csaknem dadogué el
adott mondattal Ugy szétszedte és tonkresilangitmszedét, hogy felhozott érvei ugyszolvan
elparologtak, mint megannyi csillogé szappanbuborék

Pista joiiket nevetett vereségein, de azért onkéntelenllavigy kezdett, ha Félixszel
beszélt, jobban fegyelmezve leleményes észjarasdy oly konnyen sodorta a logikaval
ellenkes iranyba.

Ismétlem, hogy ezt 6nkénytelenll tette, mert hakiahzt merte volna allitani, hogy neki
Félix bizonyos tekintetben imponal, teljes meggfdéstdl bolondnak czimezte volna az
illetst. O minden tekintetben annyira elhomalyosita Félikeigy koztilk még 6sszehasonli-
tasrél sem lehetett sz6. A kornyék fiatalsaga iggpoin érte €s ha latogatasokat tettek a
vidéken, vagy valamely mulatsagban megjelentekdenirférfi- és iszem Pistat kereste, mig
Feélixnek tobbnyire csak egy par éltes ur jutott,ékrezetet talalt a komoly és zarkdzott
kedélyi fiatal ember tarsalgdsaban.

Két hazhoz jartak legszivesebben. Az egyik azéigpBiné, gréf Derecskey Oszkaré volt, a
megye egy oOranyira fekvszékvarosaban, hol Pista a nalanékébb két szép comtessenek
udvarolt felvaltva, a masik Althausen Nandor dusigaz szeszgyaroseé, ki egészérif
modon berendezett arokhazi kastélyaban mégpdnénal is szebb hazat vitt.

Althausen vagy két héttel Pista megérkezése uran; féispan tiszteletére ebédet adott, mely
alkalommal Szelényiné isddz6r hagyta el férje halala ota otthonat, hogy nbbytarsasag-
ban megjelenjen.

Midén anya és fia Féli¥l kovetve az arokhazi kastély szalonjaba |éptelgyné@énkség
tamadt a meghivottak kdzott. Sokan, kik tavolabimegye kisebb varosaiban laktak, évek 6ta
nem lattdk a szelényi uradalom o6rokését és mosk&ra élesitett, igazi kisvarosi kivan-
csisaggal tekintettek az Uj megjelenés elé.

De lattara a kritika megszint és nemcsaklg de még a férfiak is bamulé pillantassal néztek
végig a fiatal ember sugéar alakjan és tekintetezkes, szép arczéba.
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- Van mit bamulni ezen a jol megtermett kélykont ldkkora, mint az apja volt! - sugta Betti
néninek Andal Gyorgy, a megye érdemes szolgabihgbyet csinadlva a kicsi, gdmbdélyded
damanak, ki siésen felkelt, hogy az érkéket fogadja. Betti néni Althausen ségé volt,

ki sokkal fiatalabb éivérének halala Ota haztartasat vitte és harom gyépnekét nevelte.
Természetesen nemcsak Betti néninek hivtak, dermyé&ken senkinek sem jutott eszébe,
hogy 6 tulajdonképen Kismartoni Erzsébet kisasszony. jpnagyja csak a fentebbi bizal-
mas czimen szolitotta a jostiitireg kisasszonyt, kinek sajatsagai inkabb néveitéit csok-
kentették népszaségétO volt az egész kornyék orvosa és hazi gydgyszeggitnaturalista
egész merészsegevel alkalmazta. Szerinte altaljaban volt sziikséges meghalni és csak
konnyelmiség, vagy megbocsajthatatlan lomhasag kovetkezt&hette valakit e sors.

- Elhagyta magat az istenadta és meghalt - szoktadami a méltatlankodas hangjan, ha
mégis megtortént, hogy valaki orvossagai daczaoh jétre szenderilt, mely jobb létet, a
milyen jambor keresztény volt, nem tudta eléggélmeegulni.

- Tobbet ér egy falat kenyér a foldon, mint egyaslananasz a mennyorszagban - folytatta
ilyenkor elmélkedéseit és ebbeli nézetét még aadaggemben is védelmezni tudta, ki mint a
masvilag okleveles ligyvédje, meg szokott botrankBetti néni ezen és hasonlé aranymon-
dasain, melyeket a kérnyéken szorgalmasdijt@fyek.

- Remélem, Betti néni nem diktal belém egy lUveglsirszeszt pezéghelyett - tréfalt Pista,
midén kezet csokolt neki.

- No csak bizza el magat - fenyegeté az érdemeagy hojjat felemelve. - Mintha nem éppen
az ilyen tagbaszakadt legények lennének leggyakaliim megbetegszenek. Ha magukat
férfiakat a hideg razza, gyengébbek a polyasgyeétekn

- Beh furcsa egy dama - jegyzé meg Derecskey Beagehfné, kinek szomszédja volt Pista
ebéd alatt. S még furcsabbnak taldlom azt - fdykdiriilnézve - hogy én most itt vagyok.
Mikép tortént mégis, hogy ezt a pedans, hossilkepszgyarost befogadtak a tarsasagba.

- Hja, a pénz hatalma! - felelé Pista titokzatogsaig szemei hamisan villogtak. - Megsugom
maganak, hogy tortént, de aztan el ne aruljon wgighAlthausen aranyokkal telt zacskokkal
jart hazrél-hazra és megvette a voksokat. Errenazigton megszavaztak befogadtatisat.

Blanche felkaczagott.
- Milyen bolond beszéd!

- Bocsanatot kérek, de Blanche grofné se kérdeaklal okosabbat. Miért ne fogadtak volna
be? S miért kérdez éppeblam ilyet? Hisz ha jol emlékszem, tbébbszor emktmtt hogy
elveim oly pirosak - de oly pirosak - mint a magezpszaja. Minden izemben demokrata
vagyok és ha meg is engedem, hogy arisztokra&het derék ember...

- Oh, maga nagyon kegyes!

- Orvendek, hogy elismeri. De ha, a mint mondomy meengedem, hogy arisztokrata is lehet
derék legény, Althausennal derekabbat képzelni neok. Es aztan mar magdban meg-
jelenése, egész modora olyaékells, hogy minden szalonnak diszére valik.

- Az mar igaz, borzasztéan korrekt. Ha nem tudnagyhgyaros, még gentlem... azaz
hozzank tartozonak hihetném. De azt csak megenlgegy, Uj ember, az Uj embereket pedig
éppen itt, ezen a vidéken nem igen kedvelik.

- Magyarorszagon Uj ember, az igaz, de igen rdgggdzdag sziléziai csaladbdl szarmazik,
mely ha akart volna, ép ugy elnyerhette volna dsgigot, mint akar a Fuggerek. Csakhogy
toébbre becsulték a régi polgarsagot az Uj grofdagmacsak tisztelni tudok bennok.
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- Lam és én azt hittem, hogy Althausen Magyaromszagazdagodott fel, mint oly sok mas
idegen.

- Sz6 sincs réla, inkabB hozott ide pénzt. Oriasi gyarai vannak SziléziabAn 6reg
Althausenék és az én nagyszileim j6 baratsagbamkv®imama gyermekkoratol fogva ismeri
a mi hazigazdankat. Epen mama latogatasara jotazdalfoldre, mit annyira megszeretett,
hogy nemsokéra ra megvette ezt a nagy birtokot.

- No lassa és most arulja el magéat nala a kalnektlé@ milyen gazdag, ugy élhetett volna
koztlink, mint barmelyikiink és mi legaldbb Ugy télek volna, mintha eredetdmegfeled-
keznénk. De ez nem kellett neki. Gyarat épitettt vé&rében van a pénzszerzeés.

Pista elmosolyodott.

- Ugyhiszem Blanche gr6fné nem ért meg, ha azt monchogy Althausen azért épitette
itteni gyarat, mert a gazdasag nem adott neki elagkat. Alfoldi leanyt vett el és anyam
beszélte, hogy a fiatal asszony sehogy sem biléZaban megmaradni és ravette Althausent,
hogy ottani gyarait egy meghitt emberének atadegk&p Magyarorszagra koltézzék. Azon-
ban midn itteni gyarat felépité, nemcsak idejét akartazzhasan értékesiteni, hanem tenni is
akart valamit e vidékért, mely nagyon el volt hagglaa. Mama azt mondja, hogy fogalmam
sem lehet arrél, mily nyomorult fészek volt ez @gyori Arokhaza, migitt Althausen réatette
aldasos kezeit.

- Hisz maga valosaggal rajong ez emberért - gunlpitderecskey Blanche.

- lgaza van, rajongok érte, mar azért is, mert lgpspépen megtanult magyarul, mint édes-
anyam és gyermekeit is magyaroknak neveli - fdkeba mar vagy tizedszer felallva, de ez
egyszer nem, hogy szomszédaival a felkdszonbigpdnra koczczintson, hanem hogy egy
hozza intézett aldomast meghallgasson.

Andal Gyorgy, a szolgabird, t. i. azt talalta, hathy volna az Uj dispan mellett, absrégi
szelényi uradalom 6rokoseét is figyelembe venni lgarodikcziot intézett hozza, mely a fiu
nagy boszusagara sokkal inkabb s#éktinek és az 6roklott nagybirtokoknak, mintdazajat
figyelemreméltd személyének.

A dikczié hosszu volt, de szerencsére mégis véagemint minden foldi dolog és Pista a sok
koczczintas utan utoljara meégis szohoz juthataigyypAndal Gyérgy szivesseégét megkodszon-
je. Ezt hamar elvégezvén, egy medlep szellemes fordulattal az Ginnepelthez kezdteasizav
intézni, hogy a megye ifjusaga nevében tudvozolje.

Mindjart els szavaira a meglepetés halk moraja hangzott fefemben és e morajt csak-
hamar mély, Iélekvesztett csend kovette. Pistadgivbeszélt, de e rovid beszed egy varatlan,
jelentbségteljes esemény gyanant lepte meg a tarsasafjatalAsszonok cseriy kristalytiszta
hangja betolté az egész termet, mely e perczbatesziiknek, alacsonynak latszott befoga-
dasara és a mit e cséngang mondott, az mind ama villanyos, gyujto hatésslt a hall-
gatdkra, melynek miértjét elemezni nem lehet. Pigthogd szivvel, mindjobban fokoz6dé
biiszke elragadtatassal tapasztalta, hogy azon nggandahatatlan hatalom, mit Zirichben
tanul6tarsai folott gyakorolt, itt, ezéilels, fényes kérben sem téveszti el hatasat.

Veteran politikusok villogd szemekkel emelték fejoket, mint a vén csatalo az agyuszora -
6k a jow parlamentaris nagysagot szimatoltdk az ifjubarfiatal emberekben, de még a
legfasultabbakban is felforrt a lelkesedés, mielmagadtatas edsperczeiben nem igyekeztek
szégyenkezve rejtegetni; &knmeg épen elnyelték tekinteteikkel éérelhajolva, meg sem
értve mit mond, csak megigézett érzékeikkel hatidae beszédet, mit a szénok rendkivil
hajlékony, ezerféle modulacziéra alkalmas hanggami szép, megragadd zenéhez tett
hasonlova.
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Midén Pista elhallgatott, hangos, hosszantarté éljehaggzott fel mindeninnen, mely nem a
felkbszontottnek, de a felkdszének szélt. Sokan,6kép az Oregebb urak, felugrottak
helyeikl és a fiut korilvéve, addig olelgették, csokolgritmig az kedvet kapott a meneki-
|ésre. Jobban esett, nid valamennyi jelenle@yszép asszony és leany levette kethlésokrat
és odanyujta neki.

A siketits zajon végre mégis keresztil hatolt grof DerecsBsykar vontatott, ékelé hangja.

- Bravd ocsém! Koszondm a szép szot - €s poharaszid dsszekoczintva Pistaval, ki a
koralallok miatt nem birt hozza eljutni, ismét \assilt helyére.

- Gratuldlok, baréné, fidbol nevezetes ember leszondd halkan a felindulastol reszket
Szelényinéhez, ki szomszéiim volt. - Kissé elragadta ugyan a szabailélev, de ennek ugy
kell lenni. Il faut que jeunesse se passe. Egykégesrégen, magam is keresztilestem a
demokrata lelkesedés kanyarojan.

Szelényiné nem felelt, hanem O0sszenézett a velelse U6 Althausennel. Két olyan ember
tekintete volt ez, ki tokéletesen érti egymast @€pen szikséges, nélkildzni tudja a szavak
segélyét. Altalaban nem igen beszéltek egymasétiladsen nem voltdbeszéd ember és a
szalontarsalgas apré pénzével rosszul tudott banni.

De ha nem is beszélt sokat az 6zvegygyel, azédanimozdulataban, minden tekintetében, a
kevés hozza intézett szoban, oly foltétlen hodolalvanult, mely tan feltiint volna a tarsa-
sagnak, ha nem ismeri régi baratsagukat. De a &&emy mindenki tudta, hogy Althausen
Szelényiné meghitt tanacsaddja, ki sok bonyolddgytoen nyujtott neki segédkezet és mint
foldije, szoros kapcsolatban all gyermek- és leanyémlékeivel.

Althausen, Pista felkdszdije alatt és utan, nem tett semmi megjegyzést, hasmoRkott
hidegvéfi nyugalmaval simogatta dere$dolarna szakallat. Csak kdd, midbn a szalonban
kituing fekete kavé mellett hallgattak kbzépszeenét, csészéjével kezében odalépett hozza:

- En vagyok az utolsé, a ki gratulal 6csém - mokidéé nehézkes nyajassagaval. - Nagyon
szépen, kitiéen beszéltél és szivedilkkivanom, hogy azokat, a miket az elébb oly ékesen
elbadtal, a lelkesedés hevében nyilvanitott tulzasqlaasze leszamitva, Kdsb meg is
cselekedd. Mert, hogy szent Pal stiliében beszéljiegkangyaloknak nyelvén szélnatok is, ha
cselekedni nem tudtok, nem vagytok semmik!

Pistara, ki még fel nem ocsudott az Unnepeltetdsmies mamorabdl, ezen higgadt szavak
gy hatottak, mint a hideg zuhany. Ugy érezte magittha valaki suttyomban elhiizta volna
labai alol azt a piedesztalt, melyre az elmult drakeztek. Ismét a foldon alljtsazon nyug-
talanito dntudattal, hogy még j6 tdvol van azorévezerep, mit hazajaban jatszani akar.

- Unalmas, pedans professzor - gondolta magabaszbesn; de a vilagért sem akarvan
elarulni, hogy Althausen megjegyzése kellemetlénilibtt rea, nevetve felelé:

- Egy el$ éves jogasznak még megbocsathatna a theoriakladuakn bacsi. Hisz ma még egy
talpalatnyi tért se biznanak ream, hogy azon belitgam, mikép a gyakorlathoz is értek.

- A mit mondtam csak egy kis joakard figyelmeztetdsrt lenni a joére nézve - felelé
Althausen komolyan. - A te szép tehetséged a kibsikerek és follletes diadalok veszélye-
vel jar. E veszély akartalak inteni.

- Mit mondott imédott Althausenja, hogy olyan képég, mintha mindnyajunkat meg akarna
enni? - susoga Blanche gréfné, Pistahoz Iépve,lthaAsent rogtdni visszavonulasra kéeszte.

- Azt mondta, hogy a pillangonak igyekeznie kellba@gyava vélni - felelé a fiu boszusan, a
szép grofleany nagy csodalkozasara, ki azt talalbgy Szelényi még sem birja oly jol a
pezs@t, mint azt az elébb gondolta.
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VII.

Néhany héttel az arokhazi ebéd utan, Pista hedegmuytatott unokadcscse ajtajan.

Félix valami «hagyj békét»-félét mormogott és megrozdult. Mindjart ebéd utan szobajaba
ment és magara zarva az ajtét, szorgalmasan keddkgfbzni, bar jol tudta, hogy Pista
Derecskeyékhez szandékozik menni, hol rea mindeled van sziksége.

Félix semleges vonakodasa elegerdlt arra, hogy Pista vagydédasat Blanche gréfiaé aiz
elviselhetetlenségig fokozza. Nem volt hozza szokagyait és kivansagait fékezni és a
milyen kittinsen fejlett Zurichben, még sem hazudtolta meg asb@londast - hogy az ember
szuletik. Az ifju ép oly akaratos, ép oly hatalmadé volt, mint a gyermek és ép oly kevéssé
birta felfogni, hogy létezhessék olyan, a mit étsag mibl barmilyen okbdl el lehetne tiltva.
A szinte delejes befolyas, mit kérnyezetére gyalkoroég szitotta velesziiletett dnzését és
természetes szeretetreméltésaga azt olyan alatemteata fel, melyen még édes anyja sem
latott keresztdil.

Baratai kulonben,6kép az arokhazi felkdszdnita, készségesen elismerték, hogy maga a
sors vezérszerepre szanta, ugyannyira, hogy sdnldem jutott eszébe vele ellenkezni,
senkinek - csak Félixnek. Ez a fiu, nem hogy a igiitez hasonléan meghajolt volnétes,

de szinte készakarva ingerelte ellentmondasavast Manakacsul hallgatott €s vegre kereken
kijelentette, hogy nem megy Derecskeyékhez. Pigstmlzan még nalanal is makacsabbul
ragaszkodott tervéhez. Kért, parancsolt, fenyegésetitoljara olyan ideges lett, hogy az ajton
kezdett dorombdlni. Addig dérombdlt rajta, mig kédizt végre felzarta.

A fiu rdkvoros volt a haragtol.

- De ha mondom, hogy nem megyek, dolgom van! i&iseikrazo szemekkel.
- Nem szégyelsz ilyen kényvmolynak lenni - felelsét® gunyosan.

De alig ejté ki e szavakat, ndid az ingerilt gyerek neki ugrott, mint egy tigris.
- Kényvmoly vagy magad! - kialta diihdsen.

- No, no - monda Pista, kit e tamadas kimondhatlamudattatott. Ezzel egyik kezével eltolta

magatol unokatestvérét, azt hivén, hogy egy konngggintése elég lesz arra, hogy artal-
matlann& tegye. De bizony az nem volt elég. A fiy belemarkolt karjdba, hogy csaknem
felsikoltott a fajdalomtdl és a kovetkezpillanatban mar tudta, hogy e harcz nem tréfa.
Nyurga ellenfelének minden izma olyan ruganyos,voint az aczél és a mig folyton érzé-

keny csapasokat mert red, ugy siklott ki kedkitmint a kigyo.

Azutan egyszerre, Pista Kédb eskiddzott, hogy tulajdonképen fogalma sincgyhortént a
dolog, a zirichi tornacsarnok leipghetetlen athletdja a foldén hevert és bamulvathégie
Félixre, ki Iélegzet utan kapkodva, de egyszersmiongolyogva allt ottan.

- Allj fel, pajtas! - monda vidaman - és nyergesii@sk. Magam is kedvet kaptam a lovaglasra.

Pista nagy nehezen feltapaszkodott szokatlan hélgitees a port lefricskazvan ruhajarol,
megfogta Félixet, megtapogatta és tobbszdr fejdgavaegforgatta, mit az nevetvigt

- Ez babona - monda végre vallat vonva. - Nem lefétkép, mint hogy aczélt nyeltél és az
né ki karjaidbdl. Mindenesetre fogadd elismerésemeajyézelmedért, ha a magam karan
arattad is. Buszke lehetsz rea.

Ezzel sokkal jobb baratsagban mint valaha, Utreekeds midn péar 6rai mulatds utdn haza
felé indultak, Félix érvendve tapasztalta, hogyastfpgol6 fel$bbség azon finom arnyalata,
mely Pista magaviseletét eddig red nézve oly tleheé teve, teljesen eltiint. Meg lehetett a
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fiunak hagyni, nem volt benne egyetlenegy kicsiny@sas sem. Nemcsak hogy nem rostelte
Félix diadalat, de e percittfogva magahoz hasonlénak tekintette s agy is béid, mint
olyan emberrel, kit szamba venni érdemes.

Mindazaltal par |épésnyire a haztdl ujra 0sszewbsRista a ma atéltek utan még kevésbeé
birt kibékulni azzal, hogy Félixih orvos legyen s utoljara olyan szenvedélyes vizéisba
elegyedtek, hogy hazaérve, felhevillve és megisbatingerilt hangulatban 1éptek a gyéren
vilagitott szalonba, hol Szelényinét és Althausetdltak. Szelényiné valami kézimunkan
dolgozott, mig Althausen felolvasott neki. Kedély&p volt, A csinos, rézsasképu asszony,
kinek éles vonasaira a nyaruté lehellte azbéiaslagysagot, mit a tavasz kifelejtettdék és

az ebteljes,6szszakallas férfi, ki a konyvet olykor becsapvalegemegnyes tekintetét Elza
baréné mosolygo arczan nyugtata.

Szelényiné a két fiut megpillantva, egy nyitottdest tartott eléjok.

- J6 hirt kaptam, fiuk! - kialta dertlten. - Pompszallast vettek fel szamotokra Pesten,
kilatassal a muzeum-kertre. A szdllas két egésziinkkijarattal bir, Ggy, hogy bar egyiitt
fogtok lakni, mindegyiktok egészen fliggetlen lesmasiktol.

- Valésagos szerencse - mormoga Pista, egy zsOlgthe magat. - Mert Félixszel agy sem
lehet boldogulni. Olyan makacs, mint egy 6szver.

Csak most vette észre Althausenné, hogy a két digyon ki van pirulva és hogy Pista
duihdsen ragja ajkat.

Pista szavaira Félix még jobban elpirult.

- Ne félj pajtas. Még teljesebben el lesziink mickitve. Mert hiszen ugy sem lakhatom
veled egyutt.

Szelénying, ki sejtette, ndirvolt az elébb sz6, egy szemrehanyod pillantasttvéitara. Erre
azonban Pista hevesen folugrott.

- Ugyan mit beszélsz 6reg! Az ilydirszé sem lehet és ha szazszor dsszevesziink doktors
god miatt. Akar magam segitek pidczat rakni, cégly j6 emberem és velem marad,.

Félix megragadta unokatestvére kinyujtott jobbgaeBsen megrazta azt.

- J6 embered maradok haldlom oOrgjaig, Pista. Dat&@bzasom nem all dsszefliggésben
barati viszonyunkkal - folytatd nagynénjehez fowdul Annak killon okai vannak.

Szelényiné véllat vont.

- Miféle elhatarozasod? Fontold meg jol mit beszéflix. Tudod, hogy nem szenvedhetem
a tulzast és oktalansagot.

- Tudom kedves néném és nem is fogok tulozni. Agla@gyszdren az, hogy sajat @nbol
akarok megélni. Ne tiltakozzanak.6Bb hagyjanak beszélni. Vagyonunk maradvanyaival
egyebre ugy vagyunk, hogy Elza néni tartja édes any&sdestvéremet s még ha javulna is
a helyzet, tudtommal oly kevesiink maradt, hogy g&mink még anyam szikségleteit és
Alice neveltetését sem fogja egészen fedezhétniehat egészen Elza néni josagara vannak
utalva. Maskép all a dolog én velem. Egjsetesti, képzett fiatal ember vagyok, kire nézve
szégyen volna, ha kegyelemkeny#@#rdloskodnék.

- Bravo 6csém, jol mondtad! - kialta Althausen leskleg.
- Don Quichotte-i csapongasok - mormoga Pista ntégne
Szelényiné felkelt és Félixhez Iépve megsimogatia arczat.

33



- lgazi gyerek vagy - monda elérzeékenyulve. - Hértudod, hogy ott, hol a szeretet onkent
osztozkodik, kegyelenit sz6 sem lehet? En pedig Ugy szeretlek, mint iajdiat.

- Tudom Elza néni, hogyne tudnam! De épen, mertsazgyet mint sajat fiat, nem kdvetelheti
télem, hogy 6énmagamat megtagadjam. Elza néni minderetete sem valtoztathat azon,
hogy Pista millibknak 6rokbése, mig az én orokségaimvan, hol azt a munka emberei
szaméra tartja fenn a sors. Lehetetlen, hogy neketgyforma életet éljunk!

- De ha ezt meg is engedem, azért élni kell $hidysz megélni?

- Oh arrél mér régen gondoskodva van, Elza néeield Félix felvidulva. - Volt nevém és
legjobb baratom Pap Mihaly, ki Pesten segédorvélausban, megigérte, hogy leczkéket
szerez nekem. Jol tudok latinul és nyolcz osztabtaskielégiben végeztem. Ezzel nem hal
éhen az ember.

Althausen egy oldalpillantast vetett Pistara. Ariem mozdult. Az egészddalatt mogorva
arczczal, néman Uult ottan és most sem emelte jtdl fEalan azon csodalatos, lappangéner
tépebdott, mit mar most nemcsak Félix izmaiban, de lieltében is felfedezett és melynek
ma mar masodszor, akarata ellenére, meg kelletlhiad

Szelényiné sem felelt mindjart. Néhanyszor feljald a szobaban és csak azutan allt meg
Félix ebtt.

- Megfontoltam tervedet - monda végre nyugodtas a& nem talalom olgriltnek, mint
talalna egy sziletetttfangu holgy. Nagyatyad tiz garassal a zsebébemnzeitksziléziaba és
nemcsak nagy vagyon urava, de, a mi ennél sokkekegebb, Szilézia legtiszteltebb
embereinek egyikéveé kizdotte fel magat.denép gyermeke volt, egy arva fiu, ki egyetlen-
egy rokonat nem ismerte széles e vilagon, - mlzaté Vanderbiltnek szllettél és oly csalad-
hoz tartozol, mely szeretettel vall magaénak. Egyrailonbség. Es megvallom, hogy csak-
ugyan kuloénczkodés, de még csaladod iranti sziviélg is volna, ha minden tdmogatast
visszautasitanal. Azt inditvanyozom tehat, hogydaseg Pista szallasat, mit igy is ugy is
fizetnem kellene, még pedig oszd meg iranta vadintethsl...

- Sohasem bocsatanam meg, ha ott hagynal! - sifiekPista élénken.
- Télem pedig fogadd el tanaraid fizetését. A toblirem banom, magad gondoskodhatol.
A fiu arczan heves kizdelem tukéitott.

Meglatszott rajta, hogy régoéta tisztdban van terles hogy végtelenll nehezére esik azoknak
legkisebb részletél is lemondani. De egy tekintet nénjének jésagasyed arczaba, leg-
alabb részben legyte ellenkezését.

- Kedves j6 néném! - kialta végre ésangon. - Ne vedd héladatlansagnak, ha kérlek,
szivemlIbl kérlek, ne kényszerits arra, hogy pénzt fogadjakled. Ugy égetné az a lelkemet,
hogy nem birnam elviselni. Az egyetlen, mit elfogatbk, még pedig csakis azért, mert ezzel
Pista iranti ragaszkodasomnak adhatom jelét, agy a6 szallasat megoszszam. Tobbet ne
koveteljetek dlem!

A fil hangjabol oly meggyzédésteljes elhatarozas szélt, hogy Szelényiné nenh medi
tobbé ellentmondani. Egy perczig rtiernézett felhevilt, izgatott arczaba, azutan melege
Olelte magahoz. Jobban meg volt hatva, mint mutgtarta. Félix mély, sotét személilaz 6
sajat torhetetlen biszke lelke szélt hozza és srigkyén oly rokon-érzelem szolalt fel ez
igénytelen, satnya gyerek mellett, @tinan még deli alaku, fényes tehetgéighadott fia sem
birt benne felkoélteni.
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MASODIK KONYV.
MARIA GROFN O.

VIII.

Szelényi Istvan mindjart élanegjelenésével meghdditotta a pesti tarsasaga.dsakhamar
az lett, a mi volt a vidéken: a fiatalsag vezéregssszonyok elkényeztetett kedven€xe.
kovették, kornyeztek és majmoltak; érte rajongtafkatal leanyok és voltak szépek a szép
asszonyok. S épp ugy, mint vidéken, itt sem jugsteébe senkinek uralkodo jogat egy perczig
is kétségbe vonni, vagy annak megingatasara gondddnSzelényi ugyanazon haédito tulaj-
donsagokkal, de mint szegény 6rdog lép a tarsasé&igmyara nem élvezheti babérjait ily
hé&borithatlan nyugalommal. De igy, ki férhetettz&Z A legszebb fiatal ember volt &/&-
rosban, de a legszebb lovai is voltak; ragyogdeehel birt, de a mellett tudtak, hogy nagy
vagyon néz red; szeretetreméltosdganak értékég pedalabb is megkéittette azon
kordlmény, hogy Szelényi Ottokar orszaghiro és @rstein Krescencia grafrunokaja.

A nék elstt fokép eleinte sokat tett az, hogy egy Don Juan minvdeazsat egyesiti magaban
es a mellett, ugyszolvan, szilletett épouseur. Inkgsapersze ezen sugarkor vesztett fénye-
bél, midén lattak, hogy semmi szandéka az Aaltalanos varakémak megfelelni. Kiint,
hogy ez a szép fil nem Don Juaét, megle@en keves pikans kalandjarol tudtak a tarsasag-
ban, a hdzassagra pedig annyira nem gondolt, mihmabirna egy talpalatnyi folddel sem,
hol boldogsaga fészkét felépithetné. Egy par dretszépség, ki hidba pazarolta read mosolyai
kiapadhatlan olajos korséjanak tartalmat, azzatkgyett magat megboszulni, hogy rafogta,
mikép eszményképeit a tarsadalom alsobb rétegéiessi. De ezzel is porul jartak. Pistara
igen keveset lehetett rafogni, azon egy§amol, mert alig volt mitO egy macska dszton-
szefi ellenszenvével birt a pocsolyak ellen, a kiselpsalok révid ruhasdsniit pedig csak

a szinpadon szerette. Azt allitotta, hogy e sziméat épp oly kevéssé tanacsos pongyolaban
latni, mint a nagy embereket, még pedig egy és nag@ okbol. E latvany megrontja az
illuziot és tonkre teszi a nék naiv hitét, mely a szergfl hatasanak egyiléfeltétele.

Mindennek egy része persze szObeszéd volt. Egyagazhészséges és hevesviatal
embert, ki soha sem tagadott meg magatél semmity&gn magaval ragadja a nagy varos
ezer csabja, ha ugyan raér magat annak teljesegedbei. Pistanak is csak az volt a szeren-
cséje, hogy r4 nem ért. Szerette a szerepléseralset, de még a kicsapongast is, csakhogy
volt valami, a mit mindennél jobban, szenvedélybsebszeretett és az - Szelényi Istvan
jovoje volt! Senki sem sejtette tarsai kozul, hogy eedrgans vilagfi, kinek kabatjainak
szabasat és nyakkefidek bogjat utdnozza a nagyvilag egésisebb fele, napokon és éjjele-
ken at é¢ fovel Ul poros foliansok kdz6tt s a rdmai jog melldttrbert Spencert, a magyar
térvényhozas mellett az angol allamférfiak éleddtuimanyozza. Senki sem tudta, hogy ezen
néies mosolyl, dbrandos szérszép gyerek, tébbet almodozik orszaggyi diadalokrdl,
mint don juani gyzelmekodl, melyeket mar azért is hamar megunt, mert olyn@nm jutott
hozzajuk.

Késsbb aztan, midin vizsgain a legfényesebben atesve, két évet Gttiittés csaknem egész
Eurdpét bejarta, elfecsérelt ugyan nehany honagasthan s ott egy par oriasi bolondsagot is
csinalt egy szép asszonyert, kinekségrohamai él utoljara megszokott. A legtébb dtl
azonban Berlinben és Londonban t6lté, a birodalilés és parlament egyetlen-egy Ulését
sem mulasztva el. Ugyszélvan a hatalom tanfolyavégezte és azon elethképességgel,
mit szellemének egészen kivételes elsajatito tépétel Félixdl vett at, szétszedett minden
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rendszert, hogy meglelj@rugojat azon rejtett ének, mely az emberek tdmegét uralni és
vezetni van hivatva.

Pestre visszatérve, tapasztalatait az itteni vigakikal kezdte 6sszehasonlitani és ugy bele-
mélyedt ezen tanulmanyba, hogy édes anyja, kidédésdgval meg szokta olykor lepni¢sen
megdorgalta, félve, hogy ezen munkalaz a nagyviagrepléssel egyttt még énerkulesi
erejét is alé talalja asni.

- De hisz ez még nem is elég, mamal! - kialta alfiamber ilyenkor ingerilten. - Nem latod,
hogy mér is el nem érhetem Pittet. Nem lettem miaielndk huszonnégy éves koromban!

De ilyet csakis édes anyja, vagy legfeljebb Félidttemondott, maskilonben féltékenyen
rejtegette terveit a vilag &t, mely csak a dandy-k kiralyat latta benne. Aliben ama néhany
megjegyzése, mely évekkel il arokhazi felkdszodje utan, oly mélyen sértette hilsagat,
bizonyos tartdozkodast hagyott hatra benne, tehétsdgcsillogtatasara és reményeinek kife-
jezéseére nézve. El volt tokélve, hogy csak minkzleraber kezdi meg azt a harczot, melylyel
az el$ helyet kiizdi ki maganak hazajaban.

Feélix, ki keresztil latott rajta, egyszer nevetwgyezte meg, hogy afféle allamcsinyre készl,
melylyel annak idejében csattands hatast akiéléni.

Szelényi hevesen felugrott.

- Még csak az kell, hogy ezt szememre vesd. Taldn $zeretnéd, ha mar most jatszanam «a
nagy reményekre jogositot», ha én is beallnék adokioraba, kik a hirnév orok kolcs6bEb
élnek és annyit beszélnek magukrdl és honbold@iin@leteikdl, mig figyelmessé valik rea-
juk a vilag és éppen akkor néket legfesziltebb varakozassal, mikor legnagyobbkhak!

- A gyereknek ez egyszer igaza van - felelé Féjy korihorgas, atlatsz6 sovanysagu uri
emberhez fordulva, ki hatat a kandall6 tizénél ngsée.

E parbeszéd Félix nappalijaban folyt, mit mindderddezése daczara, pazar izléssel rendezett
be Elza baréh gondos keze, s mely most, e zord aprilisi napazitzarita kényelem kellemes
képét nyujta. Eppen villasreggélikeltek fel, melyre Szelényi is lecseppent.

A kandallé ebtt allo sovany uri ember fejét egy oldalra hajtwaég jobban felhGzta maris
csaknem fuleit ér vallait, agy, hogy bubot képézorzomborz hajaval egy alvéra késziil
csirkéhez valt hasonléva, mig felette éles, eszigks szemeilil villamszefi pillantast I6velt
Pistara.

- A nagysagos ur fényképezni méltoztatik - szavhkkaonda bizonyos pedans lassusaggal,
mely furcsa ellentétet képezett beszédének élével.

Mindkét fiatal ember felkaczagott.

- Pap bacsi pedig mar megint fején talélja a szégewetett Szelényi. - No, biztositom, hogy
éen beblem nem lesz a jdvpolitikusa, mint lett féenyképem eredetifg¢phanem, hogy az én
politikdm lesz a jo§!' De ezt, mint Midas kiraly, csak a nadnak sugongmdolytata egy
hamiskés pillantassal a kandallételllo hosszu hajlott alakra.

- A nad pedig ez egyszer nem lesz csacska - fBlapeMihaly, cseppet se neheztelve Pista
taldlo élczén. Majd megvalik d&szre.

- Vagy jo esztendre, vagy ketire. Hatha megbukom?

Félix vallat vont. - Ugyan kérlek, vellink ne kadamtjal. Te éssi fészketekben megbukni!
Ez csaknem lehetetlennek latszik. Kuloénben te ésikés két oly fogalom, mely altalaban

nem fér 6ssze - és Félix sotét szemeibesamte bamulat egy szikraja villant fel, a mint
unokatestvére szép, mosolygo arczaba tekintett.
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Szelényi elpirult. Félix 6sztonsZgrészinte elismerése, éppen ritkasaganal fogva, jobban
meghatotta a szalonok ezen elkényeztetett becnéijgt,a nagyvilag minden tomjéne. Tudta,
hogy baratjanak elismerése nem szdél azon sok féayemanynak, melylyel a sors elarasz-
totta, hanem a faradhatlan, komoly munkanak, metysajat érdeme.

E perczben a kandall6 6raja harmat Utott és Félugfott.
- Nagyon restellem, de itt kell, hogy hagyjalak heteket. Varnak.

- Milyen pontossag! - kialta Szelényi kelletlenihlva meg kényelmes karosszékeés
kalapjat fogva. - Ha nem volnal az a Catd, a kiyagt hinném, hogy valami érdekes rendez-
vous-ra mész.

- Ugy is van. Még pedig egy-egy rendez-vous-m kéint otven krajczar - felelé Félix
czinikus mosolylyal.

- A mint az ilyen Don Quichotte-hoz illik - jegyzéeg Szelényi szarazon.
Pap Mihaly, ki mar az ajtonal volt, visszaszOlt IBagihez:

- Bocsanat, nagysagos uram, de én résdemkabb volnék Don Quichotte, mint barkinek a
szolgdja.

- A szolgaja? Nem értem.

- Nem érti? Pedig vilagos, hogy a vagyontalan emkiea masébol él, annak a bérruhajat
viseli, a ki kabatjait fizeti.

Szelényi felelni akart, de a sovany ember ez atdit nyilszeit sebességgel siklott le a
lépcin, Félixtl kovetve, ki a kapuban konfiyejbolintdssal elvaltdie.

Vanderbilt Félix gyorsan sietett az Orszag- és Vatan végig a palyaudvar felé és éppen
jOkor érkezett, hogy az indul6é vonatra felugorhasgzutan, a mint lassan tovabb décz6gott
vele a vegyes vonat, mely minden tiz-tizenot peznzd varos melletti kisebb allomasoknal
megall, az ifj atengedhette magat gondolatainaki méla ugyancsak ritkan fordultéel

Az utolsO évek alatt ugyszolvarbzevel élt. Szelényihez hasonléd@nis faradhatlan ki-
tartassal tanult. Még pedig nem akarvan egyoldafadni, nemcsak szakmajaban képezte ki
magat. Eles és szubtilis esze hamar felfedezta kapcsot, mely a természettudomanyok és
az allamtudoméanyok kozott létezik s az anthropd@itdyicsakhamar atment a szocziologiara
€s a nemzetgazdaszatra. Mig azonban unokatestv@reermperczet, mit tanulmanyaitol
elvonhatott, vigsag és élvezet kozott toltott @lpxrmindennapi kenyerét kereste meg, 6t-hat
leczkét adva naponkint.

Magat Pap Mihélyt, ki pedig tudta, mi az onfentsérd valé kizdelem, néha bamulatra
ragadta volt tanitvanyanak csodalatraméltd szigass@z ifjli nem ismert faradsagot és
tanulas kozt atvirrasztott éjjelek és tanitasstiltékt napok utan oly éber dgzruganyos
kedélyi volt, mintha egészen szabalyszenddon élt volna, idejét munka, pihenés és szora-
kozas kozott osztva fel.

Ha azt mondtéak volna, hogy nem élvezi ifjisagatkawa biszkeségében, mely nem engedte
hozzaférni az elégedetlenséget, felkaczagott viNean volt-e neki élvezet a munka, a torek-
vés; minden lekizdott nehézség, minden megfejtethl@ma? Maga az Onfentartdsért valo
kizdelem, kicsinyes,6$ olykor visszataszitd részletei daczara, mély edétgiségnek forra-
sava valt ezen szivés és flggetlen természet sadmar

A nagyvilag fiatal emberei, kik ritkan, de mégidatkoztak vele Szelényi lakosztalyaban,
kdloéncznek csufoltak, kinek esze tulajdonképen siimelyén. De Szelényidt ezen nézetik-
nek korantsem adhattak kifejezést. Pista a& kré® széra oly kiméletlenuléizte le az
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illetét, hogy csaknem parbaj lett Bl. Ezt Félix megtudta és azontul még ritkabbanataut
kozott unokatestvérénél. Inkabb Szelényi jart etzdés ha ugy mint ma, térténetesén h
Plyadesét, Pap Mihalyt is ott talalta, ez a legkbbé sem szent, de annal eszesebb haromsag
agy elmulatott, hogy olykor még Félix egy-egy leggkis aldozatul esett.

- Még az kellett volna, hogy éira vonatrdl is lekéssem - mormoga Vanderbilt alorod
z&sabol felocsudva, a mint a vonat nagyot zokkemegallt. A konduktor felrantotta az ajtot.

- Etelliget, két percz!

Vanderbilt kiugrott a kupébdl és szemeitldd keresve jartatta korll. Aztan kifeszitette
esernyjét, inkabb az éis, jéghideg szél, mint azésllen, mely csak most kezdett finoman
permetezni és kabatjat begombolva, egy gyalogogréaymetszve a méket, a Dunahoz ért
s a partjan végig vezetutra ment ki. Majd egy hosszu fasorba tért, medykepar agai
recsegve hajlongtak a mindseebbé valé viharban. A szél éppen szembe jottéseigy csak
nagy nehezen birt a fasor végén all6 elegans edgnehazhoz kdzeledni, mit az arczat
verde$ esH csaknem elrejtett szemebkl

- Atkozottul czudar egy ifl- mormoga fogai koz6tt, szeméikkitoriilve a jéghideg cseppeket.

«Er ist gekommen in Sturm und Regen,
Er hat genommen mein Herze verwegen!»

éneklé e perczben feje folott eqy friss, de mégéides leanyhang.

E hang hallatara Vanderbilt kedvetlen arcza ugylaizott, mintha a boldogsag tindére
mindent szépédt varazserejével érintette volna. Ragyogé mosolyiekintett fel, de mar csak
egy becsukddo ablakot latott, mely mogul egy nevetrna szempar tekintett le rea tréfas
ingerkedéssel.

IX.

- Soyez le bienvenu monsieur le professeur! - &ialt emlitett nevétszempar tulajdonos-
néje, a mint Vanderbilt a kretonnal bevont kis szalmépett. Es egy mély gyaszba 6ltozott
nyulank leanyalak a leghibatlanabb békkal fogantely valaha franczia tanczmester szemei-
nek gyonyorkodtetésére szolgalt.

- Szép ez, Maria gro&? igy bannak egy szegény, a viharral megkiizdottiedal, - kérdé
Vanderbilt, a leanyka kinyujtott jobbjat baratségosmegszoritva. - Mas bizony ebben a
«Sturm und Regenx»-ben el nem j6tt volrigkép azon tudattal, hogy a vers masodik sorabol
egy sz6 sem igaz.

Maria grofné nagy, sugarzé szemei, melyek sajatsagaltakozo fényokkel egész arczat
bevilagitottak, még pajkosabb kifejezést 6ltottek.

- Chi lo sa? - mormogott halkan, nem éppen kicsdwg/,cseresznyepiros szajat csak félig
kinyitva, ugy, hogy vakité fogsorainak csupan keskszélei villogtak €.

- lo - felelé Vanderbilt boszusan. - Méria gréfma méar megint poliglott kedvében van a mi
annyit jelent, hogy négy nyelven fog megkinoznabél azért, hogy az 6todikre megtanitom.

- A vards megsavanyitja a kedélyt, ezt az 6regskmanyokndl is tapasztalhatja. Mar megint
hiaba kildtuk el érte a kocsit. Négykor jott, haréra helyett.

- Pista cousinom volt nadlam, nem menekilhettafhlel
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- Ki, Szelényi Pista, az ellenallhatatlan! Tegnajzilgott a fejem a sok elragadtatott badar-
sagtél, mit Zamoszki Clarisse dsszebeszélt, manul héten Dém gréfné sauteriejan egy
tourt kegyeskedett vele tanczolni. Istenem, csak talalkoznank egyszer! Engem el nem
bajol, arrdl biztositom.

Vanderbilt arczan futé arny vonult el. Maga semtduchiért, de rosszul esett neki az a gon-
dolat, hogy Maria grofth Pistaval talalkozhatnék. De hiszenékmgyebre sz6 sem lehetett.
Méaria gyaszban volt és sehova sem jart, Pista dedigljebb csak a& elbeszélésélh tudta,
hogy létezik egy Szentendrey Maria, ki a «backfis&obr hatardn még hamarjaban a latin
nyelvben tokéletesiti magat, hogy legyen egy dabgipb, mit asszonykoraban elfelejthet.
Mindazaltal Vanderbilt kissé idegesen oda veté:

- Csakhogy 6n sem bajolnad| Maria grofré, Pista gyuloli a kékharisnyakat, 6n pedig latin
nyelvtudomanyaval...

- Kékharisnya vagyok?
- Az éppen nem, de - - -

- Oh kérem, ne mentedelzek, cseppet se sértett meg ez elnevezeéssel entilgrke volnek,
ha ugyan komolyan megérdemelném. Es Szelényi Risiézne érte? A kedves ember!
Alkalmasint csak azondket szereti, kik szornyen szelidek és ostobak léeknélfogva azt
hiszik rola, hogy legalabb is a Dalai-Lama.

- Mit gondol Maria grofé, nem latnank talan kényveinkhez?

A ledny gonoszul mosolygott. Valami Vanderbilt hgitbgin elarulta, hoggt e beszédtargy e
perczben boszantja és ez ellentéllhatatlan vadyasgétett benne annak folytatasara. Egyel
mégis engedelmesenseette latin forditdsait €s mig Vanderbilt azokaitgatta, minduntalan
csipds megjegyzeseket tett Szelényire, miket a fiatabenmkovetkezetesen fiille mellett
elbocsjtott. Ez a semleges ellenkezés utoljaradelgessé tette Mariat, hogy mar éppen oly
nagyot akart mondani, ndir hitte, hogy Vanderbilt nem hagyhatna valasz niglkiidén a
szomszéd szoba ajtaja zajosan kinyilt és egy ésiEmfjhang nevén szolita.

- Miczi! Miss Editha! Nincs itt senki?

- Lam, Karoly bacsi mar visszakertlt a vadaszatiiihlta a fiatal leany felugorva, s kisza-
ladva csakhamar egy magas, szikar uri emberrelvigsta, kinek galambfehér pofaszakalla
feltiing ellentétet képezett sotét szemoldokeihez és smekeiyajas, fiatalos pillantasahoz.
Grof Szentendrey Karoly drapszin vadaszoltonytlyisie rendkivil egyenes, feszes tartasa, a
polgari ruha daczara is, elarulta a katonat.

- A czudar id elrontotta tréfankat - monda kalapjat egy asztddtava és Vanderbilttel kezet
fogva. - Még a vad is elbujt@ée, engem pedig ugy atjart a szél, hogy otthagyaanegész
tarsasagot és haza siettem. Nos kis boszorkana#tem egy csesze theat?

Maria mar a tavironal volt és csengetett.

- Azonnal Karoly bacsi, még pedig ézdm, sajatkeziileg, mert miss Editha nagymamanal
van, kinek migrainje még most sem engedett.

- Szegény anyam, mar csak estére lesz jobban, dangndf Szentendrey sajnalkozva, azutan
Vanderbilthez fordulva, - mar nem zavarok Ugy-ecakének vége? - kérdé.

- Dehogy vége - duzzogott Maria. - Alig fél ordfmgy elkezdtik. Az én tisztelt professzo-
rom mar megint egy oraval elkésett.
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- Annal jobb, legalabbékni fogsz hacsak theat is, a helyett hogy Virgomgornéd az esze-
det, mi legkevésbbé sem leanyos foglalatossagetigy csém, Ulj le ide mellém és beszéld
el, mi ujsag Pesten?

- En tlem kérdi Kéaroly bacsi? Hisz tudja, hogy sehovaések és senkit se latok, legalabb
senkit az 6nok vilagabal...

- Ne higyjen neki Karoly bacsi - veté kozbe Makamar a theaasztal korul surgdbtt -
csak most volt nala Szelényi Pista, ki...

- Apropos Szelényi Pista! - vagott szavaba élénkéh Szentendrey. - Mar régen kérdezni
akartalak, mit mondott Pista Elza baroéné hazassag#ithausen Nandorral? Képzeld,
fogalmam sem volt e hazassagrol, csak nem rég lbest@ekem Derecskey Kamillo.

- Pedig mar csaknem harom éve, hogy megtorténa idni és Althausen egy szép reggelen
egész csondben megeskidtek az arokhazi protestémsomban. Nem hiszem, hogy ez
Pistanak rosszul esett volrdgAlthausent szereti és nagyrabecsitili.

- De becsilheti is. Talpig derék,imelt, eszes ember, igazi gentleman! Evekkel zén
kardoskodtam mellette legmelegebben, énidzo6 volt rola, hogy a kaszindba bevegyék és
persze be is vették. Nagynénéd ol tette, hogy eirhezza. Mindenesetre boldogabb lesz
vele, mint valaha lehetett Gaborral, a ki szérngerlya egy ember volt és olyan csokényds
konzervativ, hogy abszolute nem lehetett vele besz& korszellem &ramlata oly kevéssé
fért hozza, mint akar egy osztrigahoz, mit kérgékeknénysége minden kildefolyastol
megvéd és korllbelll annyi esze is volt, mint e egréllatnak. Nem értem, hogy lehetett
ennek a szamarnak - Isten nyugasztalja - olyanaseagy fia!

- No, szépen vagyunk! Karoly bacsi is ragyujt al&zg-himnuszra! - kidltd Maria, a karos-
szektamlarol lecsuszva, melyre guggolt, miutantaféedit theaval és czigarettekkel ellatta. -
En nem kérek béle, még szegény nagymama nydgéseit is inkabb mggtah. - Es a fiatal
leany fllét befogva, szaladva hagyta el a szobat.

- Kis bolond, - nevetett a tAbornok, czigarettejébbva és egy virginiara gyujtva. - Ki hinné,
hogy mar tizenhét éves?! Hisz oly pajkos és rakattexa, mint egy tizennégy éves fil. Bar az
volna! - folytata séhajtva, mig jésagos, nyajaszarelborult. - Nem képzelheted, Félix,
mennyire nélkilozém szegény Rudit. Pap Mihalytahtatod, mennyire szerettik ezt a filt,
én és szegény j0 anyam, ki egész életét két amvkajdnak szentelte. Es miutan ezer gond-
dal, faradsaggal felneveltket, az egyiket el kellett temetnie, még pedig épaet, ki mind-
nyajunknak reménye és biszkesége volt. Nem hogyaMi&evésbbé szerdtk, - folytata
élénken, - de az ember minden szabddgge mellett mégis kegyelettel viseltetigrégi
csaladjanak utolso fisarja irant.

- Ugyan mit gondol Kéaroly bacsi? Mar miért lett nal szegény Rudi csaladjuk utolso
férfisarja. Hisz Karoly bacsi megsiilhet, - felelé Vanderbilt biztatdo hangon.

- Isten ments 6csém, arrél sz6 sem lehet).k€8lonben Mariat fiusittatni fogjuk; a dunafoki
hitbizomany, mely szegény Rudié lett voldaea fog atszallni. Hisz a kis bolond ugy is fél
fiu, - folytatd gyenge mosolylyal - s ezen nem tetsodalkozni, ha az ember meggondolja,
hogy 6 és Rudi elvalaszthatlanok voltak. Edes anyam ugysndlig érezte, hogy jobb volna
Mariat ndveldébe vagy kolostorba adni, de nem kéfites magéat raszanni, hogy a két arvat,
ki oly szenvedélyesen csiiggott egymason, elvalashgy tortént aztan, hogy Maria, ki fivére
tanulményaiban épp Ugy osztozott, mint mulatsagaibamcsak ugy tanult meg lovagolni,
mint egy jockey, de a gimnazium hat osztalyatvegézte.

- Pap Mihdly elbeszélte nekem, mily eszes tanita&mjt Maria grofio.
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- Persze hogy elbeszélte. Altalaban azon veszere ésagamat 6csém, hogy oly dolgokkal
untatlak, miket kdnyv nélkil tudsz. De ha eszemliesgegény Rudi, tokéletes vén asszony
valik beblem, ki szazszor is elbeszéli ugyanazt az egy smortiténetet - és grof Szent-
endrey, egészséges dgibardzdas arczan két kbnycsepp gordilt végig.

Egy hosszukas, rozsas kis kéz dédélgeinogatassal vonult el szemei folétt és Maria, ki
ezalatt ismét belépett, halk, vigasztalé szavaksdgva hajolt a tAbornok folé.

A leanyka sotét szempillai is nehezek voltak a letyf és gyermekded arczocskajara a
hirtelen felidézett banat, oly szelidias bajt lehelt, mely egész Iényét atvaltoztatta.

- Mily imadando egy asszony lesz ébhaz én pajkos kis tanitvanyombal, - gondolta magab
Vanderbilt, mig szivét éles fajdalom nyilalta &ttdkus volt eddig, ki nyugodt, szenvtelen
kedélylyel és arczczalitt minden nélkil6zést és mostetor életében érzett szenvedélyes
vagyat oly valami utan, mi szegénysegének tudatébaniszkeségének erzetében oly elérhe-
tetlennek latszhatott neki, mint akar a csillagok.

Csakhogy Vanderbilt eddig csak holt szivek szertédzazsgalta és ezen szerkezetnek csak
azon titkait ismerte, miket a bonczkés hoz felsziMindarrél, mit ezen érdekes husdarab a
szervélettan altal megfigyelt és megmagyarazotyalan kivil véghez visz, a mig dobog,
fogalma sem volt. Mert ha 6nszivét érti, ha tisiattudatara ébred annak, mit érez e perczben
Maria irant, gy megy el innen, hogy soha labahée teszi tobbé ebbe a hazba.

De igy csak azért allt most fel és nézett érajdrert nyomasztonak talalta a szoba léyéq
mert egyszerre nagyon melege lett, tAn &s éneatdl, melytl két csészét kellett innia - s
kivagyott a szabadba, a hideg, &sipavaszi szeélbe.

Midén Vanderbilt felallt, Maria mar ismét a régi, csilain gyermekké valtozott és sajatsa-
gosan pikans latvanyt nyujtott konyekben Usz6 shmhemelyekben egy pajkos mosoly
sugara csillant fel, déjével elarasztva az egész arczot.

- Hat a leczkém, tanar ur? Azt ugy latszik, fekglaében felejtette.
Vanderbilt véallat vont.

- Nem én tehetek réla, hogy az én hetedéves gistdazidol egyszerre faitt kisasszony lett,

ki a helyett, hogy latin igéket hajtogatndiviialokat kever és azokat megitatja a szegény,
artatlan halandokkal. Soha ilyenésrtheat! Ugy felheviilteméke, hogy alig varom, hogy
kijussak a szabadba.

- Menj 6csém, sétalj egyet, aztan gyere vissza.

- Nem lehet Karoly bacsi, estére okvetlentl ottlkafl lennem és hatkor megy az utolsé
vonat. Ne bantsa, Maria gréngyalog megyek! - kialta, latva, hogy a fiataligé tavirohoz
kozeledik.

De Méaria mar csongetett és mar megparancsolta atymknak, hogy fogjak be a ponny-
kocsijat.
- Magam viszem magat az allomashoz, - felelérmekucsmdjat feltéve. - Igen, Ugy lesz

Karoly bacsi, - folytata akaratosan, latva, hoggyietyja ellenkezni akar. - Tudod, hogy
ennyit se gondolok az &farassal és azt se tudom, milyen fan terem a &gfaj

- De mégse jarja, hogy...

- Edes, kedves, aranyos Karoly bacsi, ne jatszdsa Edithat és ne rontsd el a tréfamat! - és a
leanyka a tdbornok pofaszakallat két kezébe fogug, 6ssze-vissza csokolta, hogy az, ha
akart volna, sem tehetett tobbé semmi ellenvetést.
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Par percz mulva Vanderbilt Maria mellett Ult a bakés a lednyka ostorat csattogtatva,
katonasan koszont fel az ablaknal 4llé tAbornokmdg,a két vastag farku iczi-piczi shetland-
ponny batran neki ment a szélnek és nyilsebessetgaiket az allomas felé.

Az uton nem igen beszéltek. A leany semmivel sedgthnmint azon leirhatatlan kéjérzettel,
mit mindannyiszor tapasztalt, ha I6haton vagy Kéaosik bakjan a foérgeteggel szembeszall-
hatott, Félix pedig még ezzel se gondolt. Ugy éreuagat, mintha almodnék és mintha ez
alomban Mariaval egytitt czél nélkdl, at nélkil gwetenbe szallna.

X.

Hetek multak, melyek alatt Vanderbilt alig egy-ke&tis mehetett ki Etelligetre. Nemcsak a
sajat dolgaival volt elfoglalva, de Pista, ki h&#szult, még a szokottnal is gyakrabban vette
igénybe praktikus efizhasznavehétunokatestvérét.

- Oregem, ma okvetlenul szikségem van read, - etekkszavakkal lépett be csaknem
minden reggel Félixhez, mire aztan gondja volthdgy annyi megbizéssal terhelje, mikép
leczkéit tekintve, alig maradt ideje ebédelni.

Pista t. i. elérendi politikusra qualifikalta magat mar azzal is, hagpgasabb czéljai utan
valo torekvése kdzben rostelt az élet kozonseggsivgl-bajaival foglalkozni. S miutan mint
a legtobb elkényeztetett ember pompasan értettkmakdkizsakmanyolasahoz, mindig talalt
olyanokra, kik dolgait jol-rosszul, de elvégezt@ityette.

Félixrol tudta, hogy jol fogja azokat végezni, jobban ménmaga tehetné s igy minden
lelkifurdalas nélkil hasznalta fel aldozatkészségétimeéletesség hatarozottan nem tartozott
ezen jovendbeli parlamentaris kititiség és elragaddan szeretetreméltd ifju erényei kdzé

Félix szerencséjére azonban végre hazautazottaaztasokra és a fiatal orvosnak mar most
megketbztetett szorgalommal kellett szigorlatara kéédile. Annyira tal volt terhelve
munkaval, hogy egész nyaron at ritkan rendelkezgytegy szabad délutannal. Tébbnyire
Pap Mihalynak kellettst Marianal helyettesitenie, ki mint az elhunyt nmagkd egykori
nevebje, Ugyis jaratos volt a Szentendrey-hazhoz.

A tdbornok nagyon szerette és partfogolta Pap Mih8ecsilte benne az észt és jellemet s
miutan 6 ezek szerint osztalyozta az embereket, egészenbagy vele, mintha egyehl
sziletésuek lettek volna. Hisz gréf SzentendreyoKaazon csekély szdmu magnasok kozé
tartozott, kikészinte szivvel veszik fel a szabadegg keresztségét, ezen attérésukkel, mit
nem hasznaltak csupan eszkozildozéljaik elérésére, behhitliknek, igazi szent megfy
z6désiknek adva kifejezést.

Igaz, hogy sokan ellentmondast lattak a négishenvédelmi allamtitkar nyiltan vallott elvei
es hivatalos szereplése kozott egy konzervativ kogmalatt. De Szentendrey aldozattal
teljes, Bsies multjanak dntudataban, legfeljebb megmosodyedtivatlan kritikusokat.

O volt az elék egyike, kik Kossuth mellé &llva, a jobbagysagmdisére szavaztak s mar
akkor is ezreket aldoztak hazafias czélokért. Abadaagharcz kitérésével egy egész zaszlo-
aljat allitott és a katonai rangot, mit viselt, éé&l vasarolta meg Budavar ostromanal. Meg-
gy6zédésehez hiven, sok éven at ette a széteés kenyerét, még pedig csak azért, mert nem
fogadott el kegyelmet azon hatalomtél, mely hazigaytugozte. Midn azonban a kiegyezés
utan visszatért hazajaba, azonnal felajanlottagaiatiait az els magyar kormanynak, bar az
nem kizar6lagosan a& partjabeli emberekiy allt 6ssze. Szentendrey tért és lésépet
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keresett arra, hogy hazjanak hasznara lehessepedig el nem érhette volna, ha csupan
partelvei utan indulva, duzzogva visszavonul.

Ritka tapintatanak sikerilt még édes anyjat is kitleéi nézeteivel, melyeket az legkevésbbeé
sem osztott. Az dreg grofné nagyon is érezte, @gyt mas légkor lengi at, mint az, a mely-
ben megodregedett s naponta olyan tarsalgast hathatty mindenkorra érthetetlen maradt
elétte. De miutan szerette fiat, belgiddtt a megmasithatatlanba és békéfee tazt, mit a
tabornok «hobortjanak» nevezett.

Az 6reg dama ezen dnmegtagadasa daczara a Szewtbadregyetértése mégsem maradt
mindig zavartalan. Egyszer minden esztdyeh, azdsz bealltaval, kétségbegjpontossaggal
felforgatta azt a haz leAnyanak megérkezése.

Alighogy Zatonyi Filoména gréfné oriasi ladai éarfczia komornajanak toronymagassagu
kalapja feltiintek a lathataron, mindenki tudta,yhachazi békének vége. A tabornok, hacsak
tehette, egy nappal megérkezésutdbgatott és «fontos ligyekben» addig maradt tawdd
meg nem tudta, hogy a kedves vendég elutazottils lkdkramaradtak, legszivesebben kévet-
ték volna példjat.

Pedig Filoména, vagyis inkabb Fili gréfné, a hoggmasagban nevezték, tulajdonképen nem
volt kellemetlen, hazsartos termeésze®ot grof Zatonyi, ki talpig becslletes, rangirt, de a
végdkig O-konzervativ és ultramontan ember |étére miteée osztotta nézeteit, Kitdin
feleséggel birt benne.éFangu korékben is dicsérték szeretetreméltosagagydh kedves
tudott 6 lenni és egy szellemes polgari szilétélgy egyszer igen helyesen itélte meg,
midén a tabornok ékt megjegyzeé, hogy Filoména grofné felette kedveszany, kinek csak
egyetlenegy hibajat ismeri.

A tabornok hitetlentl hizta fel szemdoldokeit.
- Es ezen egy hiba? - kérdé kétkex.
- Nem mas, mint az, hogy én nem vagyok gipfrfelelé a holgy finom mosolylyal.

Ezen megjegyzésgb kimagyarazhat6é az is, Fili granmiért nem érezte magéat otthonosan
édes anyja hazanah ott mindenben fivére gyanus elveinek nyomait féeldel és annyit
latott maga korul mi éitéleteivel ellenkezett, hogy nem birta rosszaléféjtani.

Maria is, miéta fel6tt, szalka volt Fili gr6fné szemeiben. Ulése, jarasangos beszéde,
jOiz(, vidam kaczagasa, szornyen kbzonséges, poriast hattek red. A folott pedig éppen
kétségbeesett, hogy Maria oly komoly tanulmanyokkdti idejét. Middin megtudta, hogy
latinul tanul, szérnyukddése nem ismert hatért.

- Latod mama, - monda szemrehanyd hangon, - eiisly bogarainak készonhetjuk és
azon érthetetlen elnézésnek, melylyietad, hogy Miczi aféle Pap Mihalyokkal encanailli-
rozza magat. Biztositalak, hogy az én leanyom r@salogna orakig tanitoival, hanem alig
valtana velok par szot azon tantargyon kivil, mekyebadasara felfogadtatiket.

- Az Uristen jol tudta, miért nem adott neked gyekeket, - gondolta magaban ilyenkor az
oreg grofné, ha ezen véleményének nem is adottosangkifejezést. Leanyanak folytonos
kritik§ja annyira kifarasztotta, hogy az tarsalgiéseegén rendesen mar csak maganbeszéedet
folytatott.

Fili gréfné az idén még a szokottnal ishetetlenebb volt. A tAbornok szegény Rudi halala
utan jonak latta édes anyjat szerencsétlenségihkedgéstl eltavolitani és a pompas nagyuri
Dunafokrdl ide, e kies kis birtokéra vitte, hol éeg dama nagyon jél talalta magat. A haz
tagas és kényelmes, de rendkivil egyiszelt, Ggyannyira, hogy Fili gréfné lassu, szenetel
hangjan néha 6rakig nem sziint meg elégedetlendégeérmran at kifejezést adni.
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Mar vagy két hét ota kott Etelligeten, mi@in Félix ujra felszolitd Pap Mihalyt, menne ki
helyette Méaria groféhdz. Baratja azonban nagy csodalkozasara az irés&zgedelem komi-
kus kifejezésével arczan szabadkozva felugrott.

- Csak ezt ne koveteldlem, baro! (Félix nagynehezen ravitte Pap Mihalygaahogy tege-
z6djek vele, azonbariitnie kellett, hogy az valtozatlanul odabiggyesszeéea mellé a barot.)

- Tudod, hogy alizbe mennék érted, de most Etelligetre - soha!
Vanderbilt bAmulva nézett rea.

- Tegnap talalkoztam a tabornokkal és megtudtamy laa idén sem kimélte méget az ég
azon elemi csapastol, melylyel Zatonyi Filoménafrggdlatogatasanak alakjaban nekem is
alkalmam volt e haznal megismerkedni. A tdbornolg ékor elmenekilhetett és engem is
intett a veszély.

Félix felkaczagott.
- Eredeti egy dama lehet, ha még a vitéz tabornigkotasra kényszeriti.

- Baratom, ha a szent Gyo6rgy sarkangdatt volna, nem hiszem, hogy éshvitéz landzséaval
kezében is oly batran szembeszallt volna e nevezatenyeteggel.

- Fili grofné még utoljara duyilolové tesz, - nevetett Félix. - En részémel nem hihetem,
hogy Karoly bacsi évére oly borzasztd lehessen, mint a dniek feltlinteted, & t6bbet
mondok, kedvem jott vele megismerkedni. Ha vasarnagxek, okvetlenul kimegyek
Etelligetre.

Pap Mihaly még gorbébbre hizta mar agyis gorbe dtygk mély szomorusaggal arczan
tekintett egykori tanitvanyara.

- Intettelek! - monda tompan, siri hangon. - Adiaéa), hogy merészségedet meg ne band.

Vanderbilt, ki nem sejtette, hogy Pap Mihaly tréféak legalabb is fele igaz, vasarnap csak-
ugyan kiment Etelligetre, még pedig, mint vasariigeepnapokon rendesen, défelhogy
ott villasreggelizzek és délutan megadija leczkéjét.

Maria hatarozottan varta, bar nem tudta, oriljgovetelének, vagy féljenste. Nem volt
tisztaban azzal, Félix hogy fog nagynénjével 6€smefS midn villasreggeli aitt Fili groéfné

a legkaczérabb kis fejkétel hamis tekercsein és oly rdvid ruhaban, melydér-czipdcs-
kékbe bujtatott labait pompasan juttatta érvéngrezalonba lépett, Maria csendesen vonult
az ablak mellé és a Fili grofné aréeb érdekében mindig gondosan leeresztethmgiket
kissé felemelve, az augusztusi&fénybe tekintett ki.

Ugyan e perczben Vanderbilt alakja tint fel a hodssor kbzepén és Maria, nagynééijéer
teljesen megfeledkezve, 6rvendezve felkialtott:

- Nagymama, ott jon Vanderbilt! Tudtam, hogy ma rfemelmaradni.
Fili grofné szérnyikbdve csapta 6ssze kezeit.

- Az istenért, csak nem Vanderbilt Robert! Ti itben a vadonban tan nem is tudjatok, hogy e
télen holmi kartyaadossdgok miatt kigoly6ztak asbélmckey-klubbdl. Senki sem fogadja
tbbbé ezt a tbnkrement embert.

Méaria szemei csillogtak a pajkossagtoél, a mint mida felelé:

- Légy nyugodt Fili néni. Csak Vanderbilt Félix, &z latin nyelvmesterem.

- Ah, tehat nem is bar6?

- De az, Fili néni. Igazi, hamisitatlan baré, azeiikpedig végzett orvosnévendék.
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Miel6tt Fili grofné ezen ellentmondé valaszrol tudoméstetett volna, kinyilt az ajté és a
napon valo jarastdl megleldsen felheviilt arczczal belépett Vanderbilt.

A héaz éreg Uréje szokott szivélyes jésagaval fogadianem igen tasdott azzal, mit masok
az ifju «tarsadalmi sulyedésének» neveztek és tidieszjarasa azt sem engedte, hogy
kilonbséget lasson egy szegény és egy gazdag miégmidts. Neki tokéletesen elég volt az,
hogy Félix sziletett Vanderbilt, szerencsétlenadigtorilményei pedig csak arra szolgaltat-
tak neki okot, hogy rendesen anyai gondoskodassalpk ebtt pedig kitlid szivélyességgel
banjon vele.

Most is néhany dicsérszoval mutatta be lednyanak, ki egyet biczczeregdvel. Azutan
azon impertinens kiméletlenséggel mereszté rea eizedm mérte tétol talpig, mit a jo
modor folkent papjai és pafinmegengedhéhek tartanak olyanokkal szemben, kik nem
birnak az 6vékhez hasonlo tarsadalmi allassal.

Vanderbilt maskor bizonyosan talalt volna modotregért figyelem visszautasitasara, most
azonban cseppet se aditt vele. Csak Mariat latta és ha nem is nézéit f@yton érezte
azon meglepetés utdhataséat, mit a leanyka mai freage éidézett benne.

Maria ma ebszor 6ltott félgyaszt. Fehér ruhat viselt, mit fiekév szoritott karcsu derekahoz.
E lenge vilagos oltonyben, vastag bogban feje bahj&ott sotét hajaval, nagy, kifejezés-

Yy

teljes szemeivel egy fiatal mizsa atszellemult szgevel birt.

Fili grofné eleinte legalabb gondoskodott arrdlghd-élix ne gyonyorkddhessék zavartalanul
Mariaban. A villasreggeli etsfogasanal egyszerre minden atmenet nélkil hozdalto

- A Vanderbiltek melyik agahoz tartozik on, barékRerdé a szokottnal is @ebben orran at
beszélve.

- A Magyarorszagihoz gréfné. Vanderbilt Robert ésrurg lima fia vagyok.

- Marburg Illma fia, ah - felelé Fili gréfné gépissalonmosolyaval, de maris olyan szérako-
zott tekintettel, mely elarulta, hogy ezen targheteen megsmt 6t érdekelni. Ezentdl nem
beszélt tobbé Vanderbilttel s jelenlétét nem isevéibbé tudomasul.

Félix kezet szeretett volna neki csokolni ezen ggihfigyelmetlenségért. Ezentdl semmi
sem haboritotta boldog csevegéesét Mariaval, kiedgtelenll tartozkodobba tett nagynénjé-
nek jelenléte. Félixnek igy még jobban tetszettadste sajnalta, midh az 6reg grofné felallt,
hogy szobajaba visszavonuljon.

- Mi pedig azonnal bemegyiink Miss Edithahoz ésKéokhez latunk, nagymama - monda
Méaria, az 6reg daméanak kezet csdkolva.

Fili grofné semmit se szolt. Miss Editha a legfeekgienebb merevséggel indult a fiatal par
utdn és igy, bar az egész dolog nem tetszett egitebre nem talalt okot rosszaldsanak ki-
fejezéseére.

XI.

Vanderbilt régota észrevette, hogy Marianal nyelvtazabalyokkal semmire se megy.
Természete sehogy se birta azokat bevenni. Anodbtstosabb volt a konfigég, melylyel a
fiatal leany a latin nyelv sajatos lényegébe haislannak legfinomabb arnyalatait felismerte.
Oly finom érzékkel birt altalaban a nyelvek ritmusat, hogy ma, miéh a Pap Mihaly altal
kilon azé szamara gondosan 6sszevalogatott szemelvényekstafel Catullus, Tibullus és
Horaczbdl, Félix egészen Uj zengzetet fedeze# &dép dalokban.
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Szemeit kezével arnyalva, nemcsak hallgatta, deeng2aviariat, a mint tide ajka 6ntudatlan
bajjal ismételgette ama égallomasokat, melyek ezredévek o6ta porladd sziMeldikadtak.
Felhevllt képzelete majd Lesbiaval, majd Déliavagjd Barinéval azonosita a szép fehér
ruhas leanyt, ki pedig azon tudomany Abc-jét semeite még, melyben ezek mestidn
valanak.

Egyszerre az ablakon szabadon bétnapfény egyenesen Maria kdnyvére esett. A leany, k
mar egy ora oOta elmerilten olvasott, felemeltetfégecsak most vette észre, hogy Vanderbilt
szemeit kezével arnyalva Ul ottan.

- Hisz magat a nap bantja! - kialta felugorva. nhjart leeresztetem a r@uayoket.

- Hat a nap sit? - kérdé Vanderbilt mintegy alomdaredve, és kezét lebocsatva oly sajatsa-
gos kifejezéssel szemeiben tekintett nem Mariaaaem maga elé, hogy a leany megddbbent.

- Maga tuleélteti magat Vanderbilt - monda résztésg - és azt se tudja mi torténik
korllétte. Pap ar csak a minap mondta, hogy megoftggedni, ha ennyit dolgoziksjjdn,
hagyjuk abba most az olvasast és menjiunk csolnak@xszem Prospero szigetére, mit mar
régen meg akartam maganak mutatni. Hisz emlekdmke&speare «Vihar»-ara?

Félix hirtelen effeszitéssel razta le a zsibbaszté kdbultsagot, elédgta és zavarat, mely
nem engedte, hogy a lednyka arczaba tekintsennteikall banalis udvariassaggal leplezve.

- Hogyne emlékezném! - felelé kbnnyedén, - ha Mieaabttem all.
Méria felkaczagott.

- No csakugyan rossz kedvben lehet, ha bokolddesmeslik velem szemben - gunyolodott. -
Pedig jobb lesz, ha békjait az igazi Miranda szamészi el, ki a szigeten a kecskéketi €s
kinek ilyen nagy szlrke szemei €s hosszu feketmpiléi vannak. Erzsoknak hivjak, ez a
Miranda magyar forditasa.

Ezzel Maria nagy szalmakalapjat felkapva, mosolgogwutatott miss Edithara, ki egy chaise
longue-on Ulve, békésen szundikalt. Nagy, csontagiktérdein voltak 6sszetéve, mig a sarga
Tauchnitz-kétet, melyben olvasott, széthullo lapikievert a foldon.

- Csak lassan, csendesen, hogy fel ne kdltsiksoegait a leany, labujjhegyen kbzeledve az
ajtohoz. Midn kiértek a folyoséra, megkdnnyebbilten felsohgjtot

- No hala Istennek, hogy fel nem ébredt. Legalabn rkell magunkkal vinni, mi egész
tréfankat elrontand. Marton! - kialtott le az udeaelfojtott hangon.

Mire leértek, mar a lépésaljan talaltak Maria kis groom-jat, kitkoévetve, gyorsan koze-
ledtek a hazzal szemben tékeskeny kikéihoz. Miebtt Vanderbilt még kezet nydjthatott
volna neki, Méria beugrott a legkisebb ladikba,taau-élixnek helyet adott a modgotte dev
padon, mig Marton a jarfmet leoldva lanczardl, azt egy kdonnyed lokésseadseitotta a

parttol.

- Ha miss Editha kérdégkddnék utanunk - kialth Maria - mondd, hogy a tarésolnakazni
mentem Egy 6ra mulva itthon leszlink - ezzel éy@zZ-élixével egy magassagra emelve, azt
epp oly eébteljes csapassal eresztette le a vizbe, mint@zAfjadik hatalmas lendiletet véve,
csakhamar a szabad folyamban Uszott.

- Brava! - kialta Vanderbilt dnfeledten nézve agzaiganyos alakot, a mint az egyforma,
erételjes mozdulatokkal kezelte evget.

A leany egyenesen egy kis zdld sziget felé tanittaz aranyfényl hab, mint egy smaragdot
foglalt korul.
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- Ott van, latja - szolt hatra, evigevel maga elé mutatva. - S a legjobb az, hogy zsges
gazdatlan; nem tartozik sem a mi birtokunkhoz, semaséhoz. A ki itt hajotorést szenvedne,
azt mondhatna, hogy két éranyira Pésttgy maganyos szigetre vetette a sors.

- De mi nem fogunk hajétdrést szenvedni, - panasattd-€lix.

- No még az kellene! Mit csinadlnank mi ketten eggganyos szigeten? Maga dragalatos
konyvei, én meg lovaim és rattlereim nélkil. Belahak unalmunkba.

- Az én életendil jotallok, - felelé Vanderbilt a mély megég6dés hangjan -& azt hiszem,
hogy a magéaét is megmenthetném.

- Vajjon mivel? - kérdé Maria ingerkedve. De ugygeeczben éis I6kést éreztek és a ladik
csaknem felfordult.

- Alljon meg, vigyazzon! - kialta a leany, - hisgyenesen a fiizekbe megyiink bele. Ott, a
homokos kdzépen kell kikétniink, masutt nem lehéssia, nem jo az 6rdogoét a falra festeni -
folytata, evedjét a kiallé fatorzshodz feszitve, mely csaknem eégzse valt volna redjuk
nézve.

- Az sem joO, ha az ember mint az egykori csillagéiseget nézi, mig a foéldén, vagy éppen a
vizén jar, - mormoga Félix, néhany et%egapassal kiszabaditva a ladikot kellemetlen
helyzetébl és azt a sziget kozepe felé forditva, hol csakdrdakotottek.

- Es most hova? - kérdé kétkde korilnézve.

Surti lombfal emelkedett éttlk, oriasi harsakbol, melyeknek egymasba fondghi énar is
6sziesen szinezett, atlatszé racsot képeztek. Kiéltad lombfalat sotétizek toldottak meg,
mélyen a vizbe lehajld, leiparkodd agakkal, mirghdarabkaserdt a folyam titkos mélye
vetette volna fel ide és az szlntelenll vissza#itr&k homalyos vizalatti hazajaba.

- Hisz ez a mese csipkerozsajanak kertje, - kiaéhix meglepetten - melyen keresztul az
ember csak karddal kezében vaghat maganak utat@kiealyleany kastélyahoz.

- Azt hiszi? - kérdé Maria vigan. - Utat csinalak maganak kard nélkdl is, csupan szavam-
nak hatalmaval.

Ezzel 6sszefogta ruhgjat és hatarozottan nekimetmabfalnak:
- Nyilj meg! - kiélta karjat folemelve.

Csak most vette észre Vanderbilt, ki kissé roviaiailt, hogy e helyen alig egy labnyi széles,
kezdetleges dsvény vezet azéebalsejébe.

- Léatja - nevetett a leany - igy parancsolok e ezigndéreivel. Es most utanam! De vigyaz-
zon a kabéatjara, mert ez olyan orszagut, melyefeljegb Puck és Titania mozoghatnak
kényelmesen.

Es csakugyan nehéz voltethatolni e meseszZetomkelegben e buja novényzet kozott, mely
hatalmas vadsagaban egy délszmardre emlékeztetett. A milyenigin alltak itt az oriasi
régi fak, mohaval béitt vastagon kiallé gyokereikkel, lombjuk alig latsiza felkliszo élsdik
szingazdag indaitol, melyek térzset és koronatelgth és koszorukban, ivekben, hossza,
lenge fuzérekben csiuiggtek le az agakrol.

A mint Maria és Félix lassan &k haladtak, fejuk folott csodas alaku diadalivekenge

lugasokat, a lIégben leb&gatrakat képezett a vad&x sargasvorés lombja, itt-ott egész az
dsvényre lefliggve és tovabb kluszva a mohfedteotglamint egy széles, piros vérnyom. A
sz6lé6koszoruzott agak minduntalan elzartak atjokat, iggy csak szorosan dsszeszorulva
mehettek egymés mogott a keskeny 6svényen, mig kéfiei egyre érinték a leany sotét
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hajat, a mint a lefidgglombot fejéél eltavolitani igyekezett. Lassankint egészen é&ijattiak.
Nehéz, faraszt6 munka volt ittseehatolni, és sziveik hangosan dobogtak, bizonyagaat-
feszitésil;, fejok szédult, a mint minduntalan meg kelletjdh@ok a lomsator alatt, mig
lassankint zsibbaszt6 lankadéas velt ¢agjaikon.

Egyszerre a mély, nyomaszté csendet halk csilisgedékitotta meg.

- Hallja? - susoga Méaria 8garczczal, kuszalt hajjal hatrafordulva - ez aztémdéreim
csengetgje!

Ugyane perczben egy kecske |épett kirdilssl.
Félix idegesen felkaczagott.

- Ez aztan szép tiindér, Maria gréfné! Nem a nimdiéillkvan kecskelabuk, hanem a faunoknak
és szatiroknak.

- Ki mondta, hogy az én tindéreim nimfak! Kilénbezze, nem ér ez fel egy par zéldhaju
driaddal?

Kerek tisztasra értek ki, melyen tiz-tizenkét fekécske legelt. Nagyon szelid allatok lehet-
tek, mert a mint meglattak latogatoikat, egy pazikok felallt és kivancsian koruljarta majd
Mariat, kit ismertek, majd Félixet, kivel nyilvaneg szerettek volna ismerkedni.

Vanderbilt mélyen fels6hajtott. Ez az arkadiai paskep, bar nélkilozte az emberi staffaget,
mégis mintha megtdrte volna maganyuk nyomasztzsgata

Egy fa ala vetette magat és kalapjaval legyezdeetrié €§ homlokat.

- Erzsok! - kialta Maria kétszer-haromszor, miusaemeit egy ideig keresve jartatta koril a
kis kecskepasztorleany utan.

- Ma vasarnap van, bizonyosan haza vitték, - momdge bosszusan. - Pedig ugy szerettem
volna maganak megmutatni, tarka rokolyajaval ésspgkendjevel, mit oly fesbien tud fejére
kotni. - Ezzel Maria egy csomé @dindat szakitott le és Félix mellé &bk Ulve, koszoruba
kezdé fizni a gyonydiien arnyalt lombot.

Vanderbilt néman fekudt labainal és felnézett asded flizérekkel ékeskethsudarakra.
- Miért nem beszél, mire gondol? - kérdé hosszesdctstan csaknem tirelmetlendl a leany.

- Arra gondolok, hogy tan Dionysosdékoszoruzott menete, a kereszilehenekiilve ide-
vetbdott és hogy a daczos isten inkabb fakka valtezta#ichansiit, semhogy lassa, mint
j6zanodnak ki a keresztvéitt

A leany hosszu szempillai alol egy gyors, szikraktalpillantast 16velt Vanderbiltre. Maga
sem tudta, miért de nem ezt a feleletet varta leé&mde

- Bachus 0l tette, legalabb bitiunek ittassagukeért - felelé révid sztinet utan.

- Nem ugy értem. Miért buddnének? Hisz a bachanalidk nem voltak egyebek, azan
eszme jelképezése: hogy a legjobb, mit az életimgi a mamor néhany percze!

Maria meglepetten tekintett Vanderbilt fellangokemeibe.

- lgy beszél maga, az anachoréta, ki mindig aitofkh magarol, hogy mindesirle tud
mondani.

- De soha sem dllitottam, hogy semmire se becsakimma miél lemondok. $t ellenkeleg.
A lemondéas fokozza azon ingert, mit a biras eltonifi tlt valaha oly pazar lakomanal, a
min6 az, a mit az éhenhald halluczinaczidja teremtépek?
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A leany kiejtette kezéth a félig befejezett koszorut és nagy szemeivealid@m nézett Félixre.
- Hat akkor miért mond le?

Vanderbilt szemein ama hirtelen villamok egyikekéziott keresztil, melyek Mariat ugy
érdekelték. Szerette volna tudni, mit jelent egpiditnyi fény, mit egy eszme vagy egy érzés
gyujt meg az ifju szemeiben s a kévetkeszme vagy érzés ismét elolt.

- Hogy miért mondok le? Azért, a miért e fak nepilaetnek, vagy e kecskenyaj nem verhet
gybkeret kedvencz leggén. Lemondok, mert le kell mondanom, mert ez sorsmert
szegény vagyok és blszke, mert kiizdelemre és nexrefle teremtett a végzet.

- De hisz ez a szép, ez a dics kialtd a leany felsugarzo arczczal. - Ha fédinék, nem
kivannék nagyobb gyotnyiiséget, mint a kiizdelmet egy magasztos, egybdisgmeéert! A
torekvest oly magasrézott czél felé, mely a tomegnek csaknem elérhetedlke latszanék!

- Es ha e czél nevetség targya volna, ha rangthcdandnak tartanédk azon eszmét, melyért
klzd?

- Tovabb mennék és tovabb kiizdenék. Es minél jolittddznének, annal biszkébb volnék
kizdelmemre!

- Méria! Nemtm, védangyalom! - susoga Félix a ledny kezét meghesy Egész arcza at-
szellemiilt és tekintetébolyan delej sugarzott, mebltMarianak le kellett siitnie szemeit. Es
kezét sem vonta vissza. Ugy latszott neki, minttadérbilt kezével egész Iényét ragadta
volna magahoz, mit akarat nélkil, egészen at leidi engednie.

De ezen érzeés csak egy perczig tartott. Eqy alggfedlt leanyt, kit még hozz4 ugy neveltek
mintha fid volna, nem oly kéntiymegszeliditeni. Maria a kdvetkeperczben mar fellazadt
azon idegen érellen, melyét oly teljesen hatalméba keriteni igyekezett. Kadédgadta
Félixésl eés nevetve felugrott.

- A mig mi itt a fiben Ulve bdlcselkedink, Fili néni ebédre Oltozkodigj nekink, ha el-
késunk!

Vanderbilt az elébb még oly sugarzo arcza egéslsénéailt. Durczdsan kelt fel fektélbés
kabatjarol lefricskazta di$zalakat. Ez a leany tulajdonképen tirhetetlen @iitan, mint az
aprilisi nap, melynek hirtelen atvaltozasairél sskhan biztos az ember.

Maria nyilvan mulatott rossz kedvén. Sotét szerapdlol hamis pillantasokat I6velt red, mig
piros ajkat el nem hagyta az ingerkedosoly.

- Jojjon, eleget pihentiink - monda, kalapja helyetit karjara aggatott, a &#koszorat
nyomva fejére. - En leszek Ariadnéja. - Eérelmenve, vallan at egy félkaczér, félgyongéd
pillantassal maga utan intette Vanderbiltet.

Elragado volt e perczben. De a fiatal ember ezt akarta észrevenni. Ugy érezte magat,
mintha hideg vizzel ont6tték volna le. A leirhaaaticsab, mely éppen a leanyka valtakozo
modoraban rejlett és mely egy nalanél tapasztaltéiilh teljesen rabjava tett volnéf, az
ujonczot szérnyen léhotte.

Szotlanul ment Maria utan, ki folyton csevegettcssrgett, mig arcza mindjobban kigyult, a
mint Ujra utat tortek maguknak a keskeny dsvén@panféle sajatsagos aggaly késatéa
beszédre, mely miatt a gyermekek sotétben énekelnek

Egyszer, miéin szorosan egyméashoz szorultak, csaknem Vandédwdniiai kdzé kerdlt, ki

maogotte jarva két oldalt eltolta az utjokat allgdisyakat. Az ifja 6sszerezzent, a mint hozza-
ért a leany és illatos haja mar-mar ajkat érinteftevér Ujra melegebben kezdett ereiben
lUktetni és Onfeledt ajka egy perczig a s6tét baguvadt, mely a formas kis fejet megkoro-
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nazta. Azutan halalos ijedelemmel gyorsan kaptazeisfejét, mig ére hajolva a leany
arczaba nézett, ki azonban semmit sem vett észre.

E perczél fogva Vanderbilt szinte remegve lgyelt arra, hddgria kezét se érintse tdbbé és
mély megkonnyebblilést érzett, mindvégre kiértek a sziget homokos kbzepére.

Csak most az eéthél a kopar partra érve vettek észre, hogiseszél kerekedett, mely majd-
nem lerantotta Maria fejéra koszorat, ugy, hogy két kezével gorcsosennétkellett azt.

- No szép id lett! - panaszkodott a leanyka. - Ha nem sietlmgesteledik és sotétben nem
lesz éppen kellemes a szélnek neki menni.

Ezzel szaladva tartott a kisded ki&delé, mit maga a hab vajt ki a homokpartban.

De a mint a kis 6bdlh6z ért, torkan akadt a sz&zAl altal felkorbacsolt habdsen verte a
partot - a ladik pedig nem volt sehol.

Eleinte a helyzet komikuma §gott Méaria ijedelmén. Hangosan felkaczagott és éugat
egy kezével homlokahoz szoritvagegeved arczczal fordult Félixhez.

- Hajotorés nélkil is ideragadtunk - most tessékikodt talalni, bdlcs professzorom.

De Vanderbilt nem felelt. A mint szeme me§g§dott a valorol és azutan visszatévedt a szép
leanyalakra, melyet az utolsé tiz perczben csakiogyton karjaiban tartott, Ugy latszott neki,
mintha a férgeteg, mely a Duna hullamait forrongékbzta, a® bensejében is kitdrt volna
és véreben, agydban zugna és dulna. Hirtelen, miatheenet nélkil, mint egy isteni kijelen-
tés altal ébredt azon dntudatra, hogy neki Marggéibb mindennél e vilagon és hogy egyeddll
van vele fold és ég kozott, edgerd kdzepette, mely oly maganyos, mint a éniolt az
éden kertje!

Hogy szemei mit fejeztek ki abbdl, a mi bensejélb@nént, arr6l énmaganak sem volt
tudomasa. Csak azt latta, mint halvanyul el Mazié gekintete alatt és fordul eble, mintha
el nem birna viselni.

- Keresni kell a ladikot, talan a flizek kozé tévedtadogott a leany, egészen atvaltozott
hangon.

Vanderbilt melyen, nehezen fellélegzett, azutarenkés, lassu lépésekkel kozelitett a fuzek-
hez. Ugy mozgott, mint egy automata, akarat nétiggiesen.

A fuzek kodzott nem volt semmi. Hosszas, faradségossés utan kétségtelenné valt, hogy a
ladikot elsodorta a hab.

- Nem marad mas hatra, mint hogy atuszszam a pdstva és ladikot hozzak - monda
Vanderbilt tompan, sajatsdgosan monoton hanglejtésgely 6nmaganak is oly idegennek
hangzott, belsejélh jove, holott a felkorbacsolt vér@ebben ostromolta agyat és szivét, mint
a hab a homokpartot.

Lesutott szemekkel beszélt, nem mert ranézni gytaan

Maria, ki kdnnyi ruhdjaban kilénben is fazott, reszketni kezdeittt ennyarfalevél.
- Baj fogja érni, nem engedhetem! - tort kidde] mig ujjait goércsésen fonta 6ssze.
Félix feleletképen lehlzta kabatjat és elforditgjjel nyujtotta oda a leanynak.

- Huzza fel, mert meghill - mondé parancsolé hang@&@mgem pedig ne féltsen. Usztam én
mar kétszer ilyen tavolsagra, még pedig ennél cabieidbben.

- De ha nem szikséges. Egy-két 6ra mulva biztogéimkejonnek, ha észreveszik elmara-
dasunkat - felelé Maria a kabatot engedelmesemiralivetve. Majd homlokara csapott. -
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Csak megmondtam volna Martonnak, hogy idejovinkialta olyan kétségbeeséssel, mely
teljesen meghazudtoltaébbi biztatasat. A leanyka imadta nagyanyjat és laaggodalma és
rettegése jutott most eszébe.

Vanderbilt komor arczczal bamult a tulsé partra.gilaaz a gondolat is mégjtette, hogy
még nehany orat tolthetne itt Maria mellett, nemvaeanézni, félve érintesgtés sajatszér
razkédtatast tapasztalva még hangjanak csengésérely édes fajdalommal jarta at egész
valgjat.

Egyszerre sz6é nélkil, mindendkészilet nélkil futasnak eredt és rdieIMaria megaka-
dalyozhatta volna, ledobta c#jpt és a vizbe ugrott.

- Semmit se féljen! - kialth egész hidegvérét ¢mnyossagat visszanyerve, a mint felbukott a
vizbél. S midbn Maria latta, mily biztosan és Ugyesen szegi Atuld&dmokat, szivdobogasa
lassankint lecsendeslilt és félelme megszint. Argart volt messze és Vanderbiltet vitte a
szél, nem kellett az ar ellen Usznia.

Fél aton egy nagy ladik j6tt elébe. Miss Edithamaggis csak volt annyi esze, hogy sejtse,
mikép alkalmasint a szigetre eveztek at. &ickés lett és az ebéd oraja kozelgett, szive
aggodalmaban batran szembe szallt a széllel és imdgjaMaria keresésére.

Vanderbilt odakialtott nekik, hogy Maria a szigetgirja dket. O pedig mar most lassabban
folytatta Utjat és partot érve, egy hatsé ajtoropétizott a hazba, hol Méarton segélyével a
tabornok szobaiban, annak ruhaiba atolt6zott éamgéhkorty rumot ontétt magaba. Azutan
egyenesen a vasutra ment. llyen oltézetben nentatehészt az ebéden és kilénben sem lett
volna megjelenésre képes. Az elnyomott izgatottsaga hideg viz egy itte leht6tt, most
kétszeres éwel tort ki rajta. Teljes egyedullétre, zavartalaaganyra vagyott.

Maria ezalatt Miss Editha panaszos szidasai kaabthaza. A j6 6reg angol leany, ki soha
sem birt Mariaval, kétségbeesetten tordelte kezeit.

- Mit mond majd milady ezen hallatlan «escapadezdwbkép Fili grofné!

Nagynénje nevének emlitésére hamis mosolyanakregg g&lent meg Méria halvany arczan.
Eddig szokasa ellenére, néma megadassal hallgatiasaszemrehanyasait, talan mert szive
mélyén érezte, hogy igaza van.

- Hat Fili néni is tud a dologrol?

- Még eddig hala istennek nem tud semmit - felelésMEditha szarazon. - Nemsokara lunch
utan eljott grof Toroczkay a grofnéval és whistekezdtek. Adja az ég, hogy most is
whistezzenek!

De a miss jambor kivansaga be nem teljesedett.adZialnal Ult a tarsasag és Fili grofné a
hatartalan méltatlankodas egy lesujtd pillantasdmétte 6ket végig, a mint megjelentek.
Mégis csak borzaszto volt, hogy niéce-e még az éb@dt sem tartja be. Ez a vén angoln
pedig ma utoljara tlne az asztalnal, ha ez azleszteebédbjeben allna.

Tekintettel arra, hogy vendégei voltak, az éregrgrGem talélta kellemesnek Méria pontat-
lansagat. De neheztelése nem soka tartott.

- Hat Vanderbilt hova lett? - kérdé Mariatol.

A leany szerencsére éppen zsebkgnditan hajolt le. Maskulonben mindenki észrevette
volna, hogy a hirtelen, égirt, mely arczat elaraszta, ez a kérdés idé#te el

- Nagyon elkéstiink a leczkénkkel. Félt, hogy elmzija a vonatot. Bocsanatot kéret, kedves
nagymama.
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Maria furcsa, szakadozott, rovid mondatokban bésp# éppen halat ettek és nyilvan a
szalkédkkal volt elfoglalva. Masrészt pedig Fili f)té gréf Toroczkayval az elmult tél udvari
unnepélyeinek kegyeletes emlékeibe merilt, agyysmmki sem figyelt a fiatal leany é|s
rosszul sikerdlt kisérletére a hazugsag terén.

XII.

- Nem tudom mama, minek fiusitjak Mariat és csinflolyan nagy dolgot a majoratusbdl, ha
nyugton ftirik, hogy ez a maguk oreg angédje 6t a legel§ j6tt-ment kalandornak kezére
jatszsza?

Ezen szeretetreméltd kérdés Filoména grofnétolt ekedchasnap igen hosszu, szigoru képpel
jelent meg a reggelinél. Marton természetesen minekeszélt. S igy a tegnapi események
torténete az inasok szobajadbdl a komornak szetglgéent at, hol adhképzelet taladlékony-
saga folytan ugy kompoziczidban, mint szinezéskauagodva, mdlle Claire kézbenjarasa-
val utoljara Fili gréfnénak is tudomasara jutott.

Fili gréfné t. i. a komornajaval valo pletykazagioa kegyes leereszkedés keretébindk
talalta, melynek segélyével minden kizarélagossatieth is oly konnyen lehet néps#eégre
szert tenni.

Az 6reg dama, kinek Maria még tegnap este lefeklsbiinbandlag meggyént, &k tudta,
hogy Filoména nagy dolgot fog e csekélys@#gisinalni. Ezért éppen nem fogadta érommel
azon hirt, hogy miss Editha egy kéaththa fejgorcsei miatt el nem hagyhatja szobBjatja
pedig még nem jott haza reggeli lovaglasabol. Avemibékeszerétvolt Szentendrey grofne,
lehetleg kerllte az egyedillétet leanyaval és masra bixele vald vitatkozast.

Most fajdalom, mégis csak egyedil kellett vele dzesaallnia. Az egyenesen hozza intézett
kérdést sem hagyhatta valasz nélkul.

- Nem értelek kedvesem. Talanyokban beszélsz - &orshkhogy iét nyerjen. S ezalatt
szemei vagyteljesen tekintettek az ajto felé, reméiogy Maria végre meégis csak megjelen.

- Nem értesz mama? Ugyan ne tettesd magadat. dad tnisl beszélek. Egbekialté illet-
lenség, hogy miss Editha tegnap egyedil engedtéiszigetre menni ezzel a kalandorral,
kinek szandékai nagyon is vilagosak.

- Bocsass meg kedvesem, de nem jél vagy értesiiblelé az 6reg dama, idegesen babrélva
gondosan apolt fehér kezeire hullé csipkéivel. sMieditha nem bocsatotd&et egyedil a
szigetre, hanem lunch utan elaludts&selég meggondolatlanul nélkille mentek el. Ez kiilon
ben nem nagy baj, Maria még nincs bemutatva e@svitiéken mindenki tudja, hogy Karoly
kivansaga folytan szabadabban mozoghat, mint naéal fieanyok. Azutan meg Vanderbilt
nem kalandor. Hisz magad is tudod, hogy csak ayadbdl vald, mint te. S ha apja gazem-
ber is, mi rea nézve elég szerencsétlenség,erstiletail kezeskedik az, hogy Pap Mihaly
hozta hazunkhoz, ki nevigé volt és gyermekkora oOta ismeri.

Fili grofné kimondhatatlan bamulattal nézett édggan.

- Hat ez is garanczia? Kezdem észrevenni mama, Kagyly megzavarodott nézetei ragado-
sak.

Az dreg dama dsszeranczolta homlokat; ma hamagyatb a tirelemél.
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- Gondolj a mit akarsz, csak nekem hagyj békételdemég idegesebben. - Es aztan kérni
foglak, ne hdborgasd Mariat e dologgal. Nem szémfrha elvesztené elfogulatlansagat.

- Oh, Mariara most nem is szamitok; a milyen joleieleany, az étkezesékrtobbnyire el
szokott késni. Nem latod mama, hogy mindemttekintve, a tébb orai lovaglas sem igen
elényds Mariara nézve? Teint-je mar is olyan, mint egiganyleanye.

Es Fili gr6fné egy futd pillantast vetett az ateildikorre, vagyis inkabb sajat arczara, mely

allithatta volna.

E perczben kinyilt az ajté és berontott Maria, lghearuhaban, ostorral kezében, két ugato
rattlerl kovetve, mely 6érvendezve ugralt fel rajta.

- Mar megint elkéstem! - kialta lelkendezve és raanyya nyakaba borult. - De oly szép volt a
regg - €s ugy-e nem haragszol, édes, kedves, araagymamam?
Fili grofné gunyosan huzta le a szaja szélét.

- Ez aztan a comtesse-modor! - monda élesen, neimeizéppen nem joéakard pillantassal
futottak végig a fiatal leany alakjan. - Ha az éanlyom volnal Maria, szobadba kildenélek
fel és két napi arestomra itélnélek.

- De nem vagyok a leanyod Fili néni és ennélfogegymama engedelmével azonnal
reggelimhez latok - felelé Maria nyugodtan. Ezzelgas tetdj kalapjat egy székre dobva,
kuszalt hajat két kezével lesimita és asztalhoz ult

Fili gréfné a pirositdn keresztil elpirult a ha@gt

- lly derangiert toiletteben kocsisokkal Ul asztalhaz ember és nem damakkal. De mi is
varhato egy lednytdl, ki annyira megfeledkezik méagdogy nyelvtanitojaval...

Az Oreg gréfné leanya karjara teve kezét.

- Ne bantsd a gyermeket, - monda b&kisaknem kéhangon.

De a békités kés jott. Maria mar felugrott és 8arczczal, villogé szemekkel allt nagynénje
elé:

- Nos, ki vele, Fili néni! Mi kifogasod nyelvtanitoellen?

- Oh, ellene semmi. Miattam akar mongol nyelvreitteat! Még azt se badnom, hogy ilyen
tarirt ember fia - felelé Fili grofné a leirhatatlaegvetés hangjan. - Kifogasom csak ellened
van. Megbocsajthatatlanul viseled magad vele szentbebarangolod vele a vidéket és olyan
kompromittalé dolgokat kovetsz el, hogy maholnamnetizza magat és azt képzeli, hogy
intrigueje csakugyan czélhoz vezet.

- Intrigueje? Nem értelek, Fili néni.

- Valéban Maria, az ember azt hinné, hogy egy @séyyermekkel van dolga és nem egy
felnétt comtesse-szel. Azt hiszed, hogy az efféle témlere magnas csak azért csempeészteti
be magat egy gazdag 6rokédmzaba, hogy vele latinul tanuljon?

A fiatal lany nagyranyilt szemekkel, bAmulva tekihinagynénjére. Azutan egyszerre vilagos
lett eltte, mire czéloz és arczat meég sotétebb pir fuditenig nyulank alakja megrazkddott
a felindulastol.

- Ez aljassag! - tort ki bélle végre. - Hogy mersz gyanusitani egy tisztességdsert, ki
Karoly bacsi baratja és kit nagymama bizalommahétmt hazahoz?

53



Maria haragja még fokozta Fili grofné hidegvéryugalmat, melylyel fetidbbsége érzetében
épen a legséibb, leglealazébb dolgokat szoktéasdini.

- Mindenekebtt, ma petite - felelé megsemmisitidegséggel - kévesd meg magadat €s ne
hasznalj drasztikus kifejezéseket. Ezt éppen nefjukacomme-il-faut-nak a szoczietasban.
Mi pedig a nemes bard becsiletét illeti, nyugotietez, nem vonom kétségbe. Egészen ter-
mészetes, & dicséretes, ha elkopott czimerét megszeretnégaran Csakhogy nem taldlom
szukségesnek, hogy mi szolgaltassuk az aranyatihdzzefféléket kedvesem, a mi korink-
beli emberek milliomos bankaroknak és felgazdagdueniteseknek szoktak atengedni.

- De hiszen az efféléér koztliink altalaban szé sem volt soha - felelé Banely megvetéssel
és visszallt helyére. - llyet csak Fili néni tudydadolni és nem Vanderbilt Félix, kinek
észjarasa sokkal tisztabb és nemesebb ennél.

A leéany hirtelen haragjat, kidleeg legalabb lenézdacz véltotta fel. El volt hatarozva, hogy
szurast szurassal viszonoz, meég pedig épp oly Helgidpbséggel, mint Filoména.

Azonban ellenfelének gyakorlott tigyessége nélkéigintt, az éles szovita terén. Mégis csak
0sszerezzent, mih Filoména gunyos mosolylyal megjegyzé:

- lgazéan, észjarasa oly tiszta és nemes volna?zDmeg nem gondoltad kis bolond, hogy
rossz taktika volnaste, ha orrodra kétné terveit. Majd azéeledved alkalommal meg fogsz
gy6zédni, hogy nekem volt igazam.

- Mar meg volt a kedvézalkalom. Vanderbiltnek tegnap csak ott kellettneolmaradnia a
szigeten. Tudta, hogy meg nem mondtam, hova megggnigy azon chance-ja volt, hogy
estig, vagy tan €jjelig ott ragadunk és hogy ekieftinben kompromittalhat.

Fili gréfné hangosan felkaczagott.

- lgazi bébe vagy Maria - monda kedélyesen - égrazer Ugy megsajnalja naivitdsodat, hogy
haragudni se bir read. Hat nem latod, hogy az dg#eédia volt? Alkalmasint nem is kototte
oda a ladikot és migh az eltiint, csaknem sz0 szerint utanozta a «syefj@ntdrténete»
legérdekesebb jeleneteinek egyikét. Csakhogy neynt@gnyablakbdl le, hanem a vizbe
ugrott, hogy érdekessé tegye magat.

Maria nem felelt. Egy sz6t se birt volna tobbé szdWar régota kiuzdott kbnyeivel és érezte,
hogy ha szajat kinyitja, zokogasra fakad. Letestaakendjét, felallt és kiment a szobabal.

- Nos, meg vagy elégedve, elég kellemetlenségettaka szegény gyermeknek? - kérdé az
oreg grofné annyi kesertiséggel, a mennyi altal&iiah téle.

- Csak kotelességemet teljesitettem - felelé Fdifrge méltdsagteljesen. Minthogy e haznal
senki sem Ugyel erre a szerencsétlen leanyra, dlelgaén akartam figyelmeztetni, hogy
egyenesen vesztének rohan. - Ezzel egy mély méghall- Fili grofné a kidsudvariassag
szertartasairol soha sem feledkezett meg - keb&bltsedes anyjanak és visszavonult.

Méaria eddig mar szobajaban kerevetére vetve matgttnek els keseti konyeit sirta. Ma
reggel még konny szivvel lgetett végig a wényes Duna partjan, szeretetteljes tekintettel
nézve a kis zo6ld szigetet, hol oly feledhetlenidives perczeket toltétt. Mintha tegnap ota
valami kozos titok egyesitette volna &lgkoszoris fasudarakkal oda at és a bonyolodott
szingazdag rengeteggel, melyen oly nehezen bidasktilhatolni.

Méaria felemelte lovaglé-ostorat és kétszer atkosadkis smaragdzold ponthoz a kék folyam
k6zepén. Azutan a sajatsagosan nyugtalanité emlékelyek éjjelét is megzavartak, ujra
arczéba kergették a vért és lovat megsarkantylalyagszeveszett futasnak indult, hogy
szegény Marton csak nagy nehezen birta ponnyjaokrai.
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A mozgas, a leveg az ude, vdifényes regg azonban csakhamar megtették hataszduat e
egészséges, romlatlan kedélyre, melyben nyoma séna vekintetekbl és kézszoritasokbal
eloskodd erzelgsségnek. Nyugtalansaga nemsokara nmiggszs a tegnapi nap nem hagyott
hatra benne egyebet, bizonyos liedgdmnél valami kedves, kilonésen boldogitd felfede
folott, mit eszébe sem jutott kdzelebbelemezni.

Es most! - A fiatal leany, ki arczat kereveténekngaikzé temetve oly keservesen zokogott,
nem is tudta, hogy oly valamit sirat, mi ma orékmeghalt benne. Még nem hitt Fili grofné
szavainak, mély utalattal utasitotta vissza gydasait, de azok azért mégis megtették
rombol6 hatasukat. A kétely lassab dhérge szivébe hatolt és rajta is be kellett bindmig
azon igazsagnak, hogy egy csepp e méieglegend arra, hogy a legtisztabb lelkilet naiv
elfogulatlansagat megsemmisitse.

Mid6n a tabornok harmadnapra - Filoména éttelvalé estén elutazott - hazakertilt, azonnal
észrevette, hogy Marianak baja van. A leany cseideszorakozott, majd meg feltiam
ideges volt, kedves sportjait elhanyagolta és ¢réki egy helyen valami konyvvel kezében,
mit rendesen megforditva tartott, Ugy, hogy utalj@szrevették, hogy csak urtgyul hasznalja.

- Ennek alkalmasint Fili az oka, dérmogo6tt a taledrnmiddn egyszer egyediil volt édes
anyjaval. Grof Szentendrey nem szerette a faggeafsts magyarazgatasokat, melyek sze-
rinte elmérgesitik a dolgokat. Ennélfogva semmiin sgzolt Marianak, édes anyjadtl
azonban képtelen volt aggodalmat elrejteni.

Az 6reg dama vonakodva, de utoljara mégis elmonaittdient és bar szelid josadga az el-
beszélés folyamaban nagyon is gyengén szinezatipenok meégis dihbe jott.

- A vén bolond! monda felugorva. - Mindent &zsajat utalatos, vilagias felfogasa szerint itél
meg, holott az olyan lelkiléi, mint a mird a Félixé, fogalmat se bir maganak alkotni.
Tudod-e, hogy ez a gyerek csak azért ad leczkBkgly ne kelljen Althausenri@tapanage-t
elfogadni, pedig a baroné ugy szereti, mint sagdt f

Az oreg gréfné gyengén kohicsélt, a mi nala aantte, hogy nem ért egészen egyet azzal,
a mit mondanak neki.

- Hisz éppen azt nem helyeslem - monda végre hatkélatt kissé zavartan tekintett fiara. -
Mint bar6 Vanderbiltnek az apanage-t el kelletimeofogadnia.

- Ezt maga nem érti anyacskam - felelé a taborrydkasan. - Félix eljarasa mar megint azon
0j vilagrendhez tartozik, melyhez mama nem tudlalkakodni. De azt csak megengedi, ugy-e,
hogy egy ember, ki még nagynéijé&tem fogad el évi jarulékot, aligha hajhaszszéarakos-
noket?

- Hisz az csak Fili bolond képZelése volt. Egy perczig se gyanakodtam Vanderbiltre.

- Bar Miczinek is volna annyi esze. Csakhogy fogadernék, hogy a kis bohé komolyan
vette bajos éivérem éplletes beszédjét és most azon bankddik,hbgzza csak dnérdeéb
szivesek az emberek. Hogy a tiizes mén...

A tadbornok elharapta az utolsé szétagokatiggind képpel nézett az 6reg gréfnéra, ki el-
mosolyodott.

- Csak rajta Karoly! Ez is az Uj vilagrend egy olyszabadalma, melyhez nem tudok alkal-
mazkodni, ugy-e?

A tdbornok nevetve csokolt kezet anyjanak, azugkopogtatott Mariahoz és addig enyelgett
és tréfalt vele, mig a leany felvidult és rdallbgl nagybatyjaval Toroczkayékhoz atlova-
goljon. Masnap aztan ismét valami mas kirandulagodidoskodott és utoljara csaknem min-
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dennap volt egy Uj terve, melylyel Mariat szoraladtzt, gy, hogy a fiatal leany lassanként,
legalabb részben vissza nyerte viddmséagéat.

Vanderbiltet sokd nem lattak. Pap Mihaly j6tt elybde és Maria szokasa ellenére egyszer
sem kérdedskodott tanitoja utan. Ez feltiint a tAbornoknak.Gfeg Ur most folyton szemmel
tartotta Mariat és bar semmi megjegyzést nem é#ttatarozta, hogy adando alkalommal
megfigyelidket és finoman kiegyenlit minden félreértést, melytik létrejott.

A sors azonban grof Szentendrey terve elldikddott. Vanderbilt egy oly napon allitott be
Gjra, middn Oreg baratja hivatalaban tartéztatva lévén, heera jott, mig az 6reg gréfné
bevasarlasok végett Pesten jart. A fiatal emben a&tloatarozassal ment ki Etelligetre, hogy
ezuttal elbdcsuzik Mariatol, Gragydl adva szigatatmely utan azonnal haza szandékszik
utazni. S ezen elhatarozasa még jobban megszilantidbn észrevette, hogy a leany, ki miss
Editha szobdjaban fogadta, feltiem hideg hozza.

Méaria egyetlenegy széval sem emlitette a szigeimésyeket, de még meg se kérdezte: a
kényszerult hideg fukdmeg nem &rtott-e neki. Minden bizalmasabb tarsaédiéerilésével,
azonnal kdnyvei utan nyult és oly feltuk6zonynyel kezdett Pap Mihaly szemelvényeiben
olvasgatni, hogy Félix megddbbent.

- Vajjon mi baja? - kérdé magatdl, a bajos lehapotzot nézve, mely ma rendkivil halavany
volt. Es a mint szemeit Marian feledte, a régi zaramely ellen majdnem két hétig siker-
telendl kizdott, ismét megszallta lelkét és e varsal elvegyllt a valas keercsaknem
elviselhetetlen fajdalma.

«Barmit és barhogy tesz, barmerre iranyozza atlepté
Lopva a kedvesség mindig utanna megyen.

Ha leereszti hajat,ilvol leeresztve a flrtje,

S hogyha csomodba szedi, akkor is elragadd!»

olvasott Maria friss, kissé éles hangjan, melynalkadhossagat még faradt kozénye sem birta
megsemmisiteni. Es Félix sszerezzent,omid latin kolb ékesszolo szavai Gjra felidézték
emlékében azt az édes, ropke perczetomialz erd maganyaban égajka a leany illatos
hajara tévedt.

Pillantasa ellentéllhatatlan delejt araszthatotertnMaria ugyanekkor felnézett és szemei
Vanderbilt dnfeledt tekintetével talalkoztak. A hgaészrevehéteg 6sszeborzadt, mig arczat
mély, haragos pir futotta el. Majd ajkait megheet lehtzva, hideg, szaré pillantassal nézett az
ifji izgatott arczaba.

- Mit gondol Vanderbilt, - kérdé éles, szakadobhathgon, mely minden szonak kilén nyoma-
tékot kdlcsonzott, - hany millidja lehetett Sul@icak, hogy Tibullus igy utanna bolondult?

Még ki nem ejtette egészen e szavakatémithar megbanta. Vanderbilt szemein leirhatatlan
kifejezés vonult at, mely még hénapokig ezutandéite, majd tekintete €s 6lomsirie valt
arcza csaknem megkovesultek.

- Nem hiszem, hogy Tibullus kordban még az arfolyaarint fejbdtek volna az érzelmek,
felelé fagyos nyugalommal - ez csak az Ujabb kemdinya, még pedig, mint kérdése is
bizonyitja, nagyon altalanossa valt vivmanya.

Vanderbilt hangja tiszta és szilard volt s az Wtadgavakat bizonyos kicsinyléssel ejté ki,
mely a leanyt mélyen megsebezte. Mar valamiéssialaszra készilt, mid az ifju halott-
halvany arcza és komoly meglepetten k&demei megakaszték ajkain a szot.

Zavartan sutotte le szemeit és tovabb olvasottdemrszonal akadozva, meg sem értve, mit
olvas, mig végre becsapta a kdnyvet és felugrott.
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- Nem birok ma olvasni, fejem faj, rosszul érzemgam! - kialtd konyeit nagynehezen
visszafojtva.

Vanderbilt is felallt.

- Csakugyan ugy latszik, hogy rosszul van, Mariéfrr - monda szeliden. Azutan érajat
kihuzva. - Legjobb lesz, - folytata - ha kissédeds leczkénket inkabb maskor folytatjuk,
midén nekem is tébb it lesz. Ma ugyis sietnem kell.

Szelid nyugalma részben legalabb a leanynak igadgita dnuralmat.

- Bocsasson meg, de igazan nem vagyok jol - isngépgesen. Azutan, mintegy hirtelen a
félelem®tl megszallva: - de azért el ne menjen, mindjarbgbleszek! - kialta fejét vesztve és
az ajto elé allva.

- Ezt be nem varhatom. Fontos teéndhiatt hatkor okvetlentl Pesten kell lennem.

Volt valami Vanderbilt hangjaban, mi Mariat medgte arrél, hogy hiaba marasztalja. Le-
sutotte szemeit és elmozdult az ajtotol.

- De szerdan ugy-e eljéon megint, szokott orajabahatom? - kérdé higgadtsagra térekedve,
bar szive hevesen dobogott és nagy szemei aggalyasgaltak Vanderbilt arczat.

- Hogy ne jonnék el, bizonyosan eljovok - feleléndarbilt, fesztelen egykedviséggel nyulva
kalapja utan.

- Mar megy, baré ur? - kérdé miss Editha, ki mégett be egy csomé kulcscsal kezében.
Etelligeten, hova csak a legnélkilozhetlenebb dséig kisérte el Szentendreyéket, nem volt
kulcsarné. Az 6reg gréfné hazat rendesen miss &ditszokta bizni, ha, mi nagyritkan meg-
tortént, Pestre ment.

- A gréfné rosszul van - felelé a kérdezett, az 6reg learlykgzet szoritva. - Azt tanacsol-
nam, hogy fektesse le és itasson meg vele valattapit italt. Néhany nap mulva magam
jovok el hogylétésl kérdedskodni - és Vanderbilt a hdlgyeknek Ujbél szivégregdszonve,
nyugodt, nyajas arczczal hagyta el a szobat.

De alig, hogy leért a 1épés és a hdznak héatat forditott, arcza sotét, vadiesfenyeget
kifejezést oltott, mig kezeit okélbe szoritva, Udgszeharapta ajkait, mintha valartirhie-
tetlen bel§ kin gyotorné.

Ez a kitdrés azonban csak rovid tartamu volt. Vanittdoamulatos 6nuralma, mely folytonos
gyakorlat altal masodik természetévé valt, most bagyta cserben. A harag, fajdalom és
szenvedély, mely arczat egy perczig oly félelmeteskorzitotta, lassankint visszaszorult
szivébe és miih a vasuti alloméshoz ért, vonasai ismét visszadlyeszokott hideg komoly-
sagukat. Igy ért haza. Es mig Szelényi inasa, gynénje hatarozott kivansagara egyel
még nala maradt, dolgozé-szobjaban meggyujtottamgpat, Félix felvette konriy hazi
zekeéjét, atnézte leveleit, azutan kikuldte a szatgdroasztalahoz ult.

Elévette kbnyveit és lassan lapozgatott benndk, mepdakozottsagat vasakarattal lekiizdve,
egy tanulmany folytatasdhoz latott, mit egy kulfadvosi szaklap szaméara irt. De még nem
jutott el az el§ oldal k6zepére, miih egyszerre égpir borita arczat, a toll kiesett kezélés
felugrott. Néhany perczig sikertelentl kiuzdott ddlilasa ellen; azutan egy elfojtott, szinte
horgéssé valo kialtas, mint egy megsebzett allabgza tort fel keblélh és kezeit arczaba
csapva, visszarogyott székére.

- Ezt nekem! nekem! - ismétlé, Ujra meg Ujra tomzp&kogas kozt, mig ujjain ritka, &g
konyek szivarogtak keresztul.
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XIllI.

Szelényi Istvan nem volt nagy levélir6. Csak Féletsszemben tért el szokott lakonikus
irdlyatél, mely leveleit tobbé-kevésbbé jol fogalut taviratokhoz tette hasonldkka és heten-
kint igen mulatsagos leirdsokat kuldott neki a négélyen folyd valasztasi mozgalmakrol.

A kormanypart jeloltje adispan fia, grof Derecskey Kamillo volt, ki a népgzhz szinfalai
mogott és a «Mum»-fogyasztés terén elismerésreraidédeket aratvan, pompasan beillett a
kormanyparti «claque»-ba. A megyében azonban nréggon rosszul alltak e nagyérdem
dandy dolgai. Vanderbilt, ki eddig soha sem fogalktt helyi politikdval és annak csinjat-
binjat legkevésbbé sem ismerte, gyakran elgondolikaz folott, miért koltdget a kormany -
mert Derecskeyéknek ugyan nem volt &hilkolteniok - egy ilyen, szamara teljesen el-
veszettnek latsz6 allomasra. Csakdkdstudta meg, mily hatalmas tamaszszal birtak ke al
lommal a konzervativek a megye két dusgazdag méacgedadjaban, mely mar azért is fitog-
tatott szornyen feudalis elveket, mert még aligékéized ota szerepelt a géthai almanachban.
Nem a kormany, haneik koltogettek oly Bkezien és talan mindenitt sikert arattak volna,
csak Szelényben nem, hol Pista ellenallhatatlamébgségével volt dolguk.

Szelényi igen mulatsadgosan irta le Félixnek, asegtdéf Andorfi szenvedélyes izgatasait, ki
minden alkalmat felhasznalt, hogy csaladja hianjaéégét tulzott loyalitassal leplezgesse, s
ki ennélfogva ugy tuntette fel ellenfeliiket, migtyevérszomjas Jakobinust. Ugyane levélben
aztan Derecskey Kamillo egy beszédének kivonatkbze, «ratscholdo» magnas magyarsa-
ganak kitien eltalalt helyesirasaval.

Vanderbilt jot nevetett e leveleken, melyek konreb viseltették el vele ezen ra nézve oly
keserves napok terhét. Csliggedt lelke most maras@énkebben érdeddott Pista palyaja,
mint a magéaé irant. Mig turelmetlenil szamitgatteapokat a valasztasig, bagyadtan és csak
rendkivili etfeszitéssel birta rdszanni magat, hogy tanulmarfghitassa. Minden torek-
vése, egész nagyravagyasa egyszerre silanynakalanébk tint fel ékte, azon boldogsag
elérhetetlenségének tudataban, melyhez gondol@tai meg Ujra beteges makacssaggal
visszatértek.

Ha most mindjart szakithat a multtal, ha elutazhatgy legalabb elmaradhat Etellig#fr
legaldbb bevégzett ténynyel all szemben. Beveég#atyekkel pedig, még ha azok a
legnagyobb szerencsétlenséigallananak is, a Vanderbilt természetével bir6 erak sokkal
konnyebben kiizdenek meg, mint bizonytalan helyketek

De mélyen megsebzett bliszkesége nem engedte sashv@t sokkal gyakrabban, mint
azebtt, ment ki Etelligetre, kdnnyed vidamsagaval degllatlan szivélyességével Maria
nyugtalansagat novelve, ki ezentul hidba keregiatitében és arczdban az elfojtott érzelem
azon onkénytelen kisugarzasat, mely étzally mély hatassal volt rea. Vanderbilt olyanayir
uralkodott magan, olyan hatalommal birt még tekentélott is, hogy a leanynak néha ugy
latszott, mintha minden, a mit vele atélt, vagpisibb altala atérzett, csak alom lett volna.

Vanderbilt és Maria tan 6nmaguknak sem vallottak de mindkettejoknek nagy meg-
konnyebbllésére szolgéalt, hogy most torténetesba sem maradtak egyedil. Rendesen a
tabornok szakaszta félbe leczkéjoket, ki azt @ldbgy Maria rossz szinben van és legszive-
sebben teljesen eltiltotta volna a tanuléstol. Diatal lednyt most minden ellentmondas
felizgatott s azon inditvany, hogy leczkéit be &e#l szlntetni, oly ingertltté tette, hogy a
tabornok csak ugy kdzvetve dolgozott ellendk émnagapen nem koholt Urligy alatt, hogy a
szelényi valasztasok irant érdétik, leczke kdzben minduntalan benyitott miss Ealith
szobajaba.
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Vanderbilt ilyenkor rendesen felolvasott neki egyenulatsagosabb részletet Pista levelei-
bél, mig a tabornok elégedetten dorzsolte kezeit.

- Derecskey apa és fil mar most biztosan kikaprnalonda kedélyesen. - S én ennek annal
jobban érvendek, mivel giolom ezt a fajt. Konzervativek! Az érddgbe is, @fib azzal bizo-
nyitottak volna konzervativ érziletdket, hogy vagykat konzervaltak volna.

Vanderbilt felkaczagott.

- Ne kaczagj, 6csém - folytata a tabornok mindjobtedhevilve. - Ez nem szobeszéd, hanem
nagyon is komoly valdésag. Vagyonilag elzillott, detten emberek ugyancsak roskatag,
megbizhatatlan tamaszai egy kormanynak.

- Csakhogy Kéroly bacsi elfelejti, hogy Pista, hagvalasztjak, még ilyen roskatag tAmaszuk
se lesz, & annak ellentéte.

- Csak rajta, becslletes harczban megsebesittietrhég leg§zetni sem szégyen. De ha az
embert a sajat partjabeliei kompromittaljak, milgen Derecskeyekkel mindennapi dolog, ez
legalabb is kellemetlen tapasztalas.

Néhany nappal kébb Vanderbilt tavirattal kezében lépett be Szeneyekhez. A tabornok
vadészatra és ebédre hivta meg, mely a csalad nméignarté gyasza miatt ugyan minden
Unnepélyes szinezetet nélkil6zott, de mégis egyijigye hazanal az egész vidéklatlobb
sportsmenijeit. Vanderbilt par sorban bocsanatdt kégy sirgs teendi miatt csak estefelé
jelenhet meg egy Orara és csakugyan mar a fekeéeutan talalta a tarsasagot.

A tavirat tartalma mindannyiokat felvillanyozta.ebényi Istvan megyéjében megvalasztatott,
még pedig Oriasi tbbbséggel. Mecserszkyek és Armdotiidba izgattak ellene, Derecskey
Kamill6 hidba tanulta be és ratscholta el a legszedpboldogité frazisokat, a déndraban
mindny4ajukat tonkretette az ifju hoditd szava. Menhdt kihtzta zsebéth tobb ellenzéki lap
esti kiadasat. Mindannyian mar is Ugy beszéltekédzeIstvanrdl, mint egy Uj Messiésrol.

- Csak hamis préfétanak ne bizonyudljon - monda gmifoczkay szarazon. - A korszellem
ellene van. Mindenitt reakczi6 jelentkezik a szabadideszmékkel szemben.

- Igen, a felszinen - felelé Vanderbilt, ki nagydabsasagban nem igen szokott politizalni, ez
egyszer azonban nagy felinduldsaban mégis csakofals - Ondk, a kik féonn vannak,
reakczionarius sporttékik az idst, mig alattuk egy vilag forrong és vajudik.

- Mely forrongas és vajudas néhany agyu lattaranmalomeg szokott $nni. Hagyjuk ezt,
édes Vanderbilt. A néptribun szerepe most mar laflkl szerep.

Vanderbilt elmosolyodott.
- Pista nem néptribun. Es aztan a szerep Ugyistkeslidolog - a fivész a 6, ki a szerepet
jatsza.

- Ez a sajat doktorsagara vonatkozik - sugott 6sspb@ny fiatal magnas, ki tdbbszor talalko-
zott Vanderbilttel Szelényinél és azon kicsthlgereszkedéssel bant vele, mel§l é&gszi-
vesebben kitért. E fiatal uracsok tartottak tavariétél is. A leanyka a tarsasag fiatalabb
részének kdzpontjat képezte és hangos vidams§gett 6. Minduntalan felhangzo6 csefhg
kaczagésa at meg atjarta Vanderbiltet, ki nemsaosiilaagyta az izgatottan vitatkoz6 urakat
és az 6reg gréfné mellé Ult. De par percz mulvgataénézve, onnan is felallt, kezet csokolt
az 6reg dadmanak és a tdbornokhoz lépett.

- Egy szora, Karoly bacsi - mondéa halkan.
A tadbornok azonnal a legkozelebbi ablakmélyedésgivetkest.
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- Bocsanat, hogy zavartam - folytata az ifju - éennakartam bucsu nélkil elutazni. Tegnap
estem at szigorlatomon és holnap hajnalban indudaafelé.

- Mar holnap? - kérdé mellettok egy halk, fatyoltvzeang. Csak most vették észre, hogy
Méaria otthagyta vendégeit és hozzajuk csatlakozott.

- Mar? Régen el kellett volna készilndm és csakségem az oka, hogy még most is itt
vagyok. De hiszen Pap Mihaly itt marad, - folyteé@onyosen - Maria gréénnem fog nélku-
|6zni.

- De nélkllozni foglak én 6csém, ha nem is sok@igprgalmasan jartam a dolgod utan és a
mint csak lehet, megkapod egyetemi magantanaréékua¢vezésedet.

- Kdszonom Karoly bacsi, még pedig nemcsak eztezhr j0sagat, j6 tanacsat, melylyel
tamogatott.

- Sz06t sem érdemel 6csém, maskor is szivesen nzegte$kép ha egyszer ugy allsz elémbe,
hogy katona akarsz lenni kuruzslo helyett.

- Nem hiszem, hogy ez valaha megtdrténnék, - falaléderbilt mosolyogva. - Pedig Karoly
bacsiért sokat megtenne az ember.

A tdbornok a fliggbny mogé vonta a fiatal baratgmegolelte.

- Isten aldjon! - monda elérzékenyilve - és gr§tiéstanak az én nevemben is. Ellenfelek
lesziink a hazban, az igaz, de sziviink mélyén ne¢gist érziink. Ezt megmondhatod neki.

Ezzel még egyszer kezet szoritott Vanderbilttele¥glégeihez tért vissza.
A fiatal ember még Mariatol is el akart bucsuzmei,ndar nem latta sehol.

- Jobb igy - gondolta magaban kdssr, midn észrevétlen tavozasa kbézben, a szomszeéd
szobéban, hova a fiatalsag ezalatt vonult, vidaczagast hallott. - Ezek hozzavaldk, mig én
paria vagyok sajat osztalyom kozepette. Legjobbetedemet is elfelejti.

Az eldszoba Ures volt midh kijutott. Az inasok mind benn a kavéasztalok \atéasaval
voltak elfoglalva és Vanderbiltnek egyedil kelledibatjat felndznia. Mar kalapja utan nyult
és a lépas felé tartott, midn kinyilt egy ajtdé és Maria halvany arczczal, izgtn fényb
szemekkel |épett Ki.

- Még istenhozzédot akartam mondani, - mondéséet, kezeit kinyujtva.
Vanderbilt megragadta a hosszukas, finom két keze¢ajuk hajolt.

- Es - és - folytata a leanysbb akadozva, de aztan mintegy kétségbeesett albasadltal
felbatoritva, - bocsasson meg, ... ha valamiki@aan, ... megsértettem volna.

- Engem? - Soha!
Az ifju hirtelen elbocsajta a leany kezeit és fgkgesedve, visszalépett. Minden meg-
hatottsag eltint arczarél, mely a megkdzelithetdiidegség kifejezését oltotte fel.

Méaria nagy komoly szemei megnedvesedtek. E perctibeta dntudatara jutott annak, hogy
egy észreveétlen, néven nem neveghde athaghatatlan drvény nyilt meg kdzo6ttik, mégm
blszkeségének lealazasdval sem bir athidalni. Yéagiképzéldés az egész és nem is 6rvény
ez, hanem a természetes tavolsag két olyan lemyttkdax csak az bohd, gyermeteg almai-
ban allt valaha egymashoz kbézelebb?

Egy pillanatig szétlanul alltak ottan, azutan Varwdé Gjra kinyujtotta kezét, mit a leany
gépiesen elfogadott.
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- Isten aldja Maria gréfh - mondéa szeliden. - Es ha valaha efjydszinte baréatra lesz sziik-
sége, el ne felejtse, hogy azt bennem birja.

Ezzel elfordult és kilépett a csondes, sé&i éjbe.

XIV.

Az ellenzéknek, melynek kotelékébe lépett Szeldstyian, Jelenffy Akos, a jeles debater
csak névleg volt vezére. A part tulajdonképen Nak&jahoz hasonlitott, a mennyiben nem
volt egyéb egy kulonb@zpartokbdl 6sszeédilt fegyelmetlen tdmegnél, mely éppen azért
nem tudott boldogulni, mert nagyon iévelkedett az okos s szellemes emberekben. Annyi
volt e tdmegben a szép tehetségj, hogy csak hydrava, valami mesebeli szornygdgmo-
ralhetett, de korantsem azon szerves, egy eszmenghg akaratban 6sszpontosulo egészsze,
mely egyontdt programmal Iéphetett volnadelTapasztalt politikusok szerint pedig csak az
kellett a jelenlegi kormany megbuktatasara, melgsaa uralkodasa alatt a hatalom rendes
sorsara jutott, azaz népsitenné valt és lételét most mar nem is sajat pditjalmanak,
hanem inkabb ellenfelei tehetetlenségének kdsztinhet

- Csak azt nem tudom, hogy te mit csinalsz e zdgikvieozt? - kérdé Szentendrey Karoly,
midén az el§ ulés utan Szelényivel kijott a hazbol.

- En meg azt nem tudom, mit csindlnék masutt. disgen a khaosz az az anyag, mélyb

vilagokat gylrnak; vagy nem ugy van, Karoly bacsiEs Szelényi oly kedélyes, artatlan
mosolylyal nézett a tdbornok arczaba, hogy az eggziy sem sejtette, fiatal baratja e par
tréfas széval mit mindent akar kifejezni.

Szizbeszédje, melylyel nem soka varatott magara, esalith ismét eszébe juttatta ezt a
sajatsagos feleletet. Szelényi Istvan, ki mar &alammal sejtetni engedte, hogy csakugyan
az a providenczidlis ember, ki arra van hivatvayyha «sokfdj part» vezére legyen s vilagot
gyurjon a zagyvalékbdl, oly beszéddel Iépett a HiEz melyldl mar is tisztan fel lehetett
ismerni egy késztlé programm nyomait.

Midén ez alkibiadeszi ifju alak felallt s a bamulatedsgadtatas moraja vonult at a zsufolasig
megtelt karzaton, a kormanyelndkz fejének s hajlott hatdnak diadalmas érzetéhietat®
mosolylyal intett az ifja bajnoknak, ki csillogédgnatuj fegyverét aé kiprobalt kardjaval
késilt 6sszemerni.

E mosoly azonban lassankint letlint a barazdas,irharkzrol, és tekintete, mely egy perczig
az elmult ifjusag hirtelen felidézett emlékére gylélt, Gjbol visszanyerte kemény, aczélos
fényét. Hallgatott, gondolkozott és jegyzett, haroig dolog, mit ellenzéki ujonczokkal
szemben, kiknek sablons#iersapasait oly konryszinte hagyomanyosakka valt fogasokkal
parirozni, rendesen feleslegesnek tartott.

Ezen ebvigyadzata daczara rogtonzott valasza mert el nemilhette, hogy par szoét ne
vélaszoljon, teljesen hatastalan maradt s a Ham arxéssel oszlott szét, mintha egyszerre
dinamitos bombat dobtak volna kdzéjok. Mindenkizéee hogy a régota késadb valsag
kiiszobon all és bamuld csodalkozassal tekintetifjaztitanra, ki a lappangd krizisnek
mindjart el$ beszédjével alakot tudott kdlcsondzni.

Legjobban csodalkoztak pedig az ellenzék eddigi fepegfoghatatlannak talalvan azt, hogy
a Szelényi altal mondottak nem nekik jutottak e&®jkholott az egész most mar oly egy-
szefinek, oly kézzelfoghatdnak latszott, mint akar azeadetleges csiny, melylyel a néhai
Kolumbus tojasat allitotta fel.
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Az ellenzéki lapok természetesen szokott magasaialda tortek ki és ki nem fogytak
Szelényi dicséretélh mi 6t legkevésbbé sem kapatta el. Legfeljebb mosolygokorai
diadalkialtasokong, ki tisztaban volt azzal, hogy ezuttal egy hosdatadalmas harcznak
csak legels csatdjat nyerte meg.

E megnyert csata maris olyan népfiszéget kdlcsonzott neki, mely egy gyengébb, a témjén
hez kevésbbé hozzaszokott fejet ugyancsak elbbadbta. Azebtt is Unnepelték a tarsasag-
ban, de most valésagos balvanyimadast vittek véthez, bkép kormanyellenes kérokben,
melyekhez titokban csaknem az egéd&mriglsag tartozott. Ez utdbbi jéen mosolygott
Szelényi szabadelvfrazisain, melyekben nem latott egyebet a konzemia megbuktatasara
szolgaldé eszkdznél s ezen megnyugtatd hitben amagdelgették, annyi meghivassal ostro-
moltak, hogy Szelényi, ki Ggyis régota meguntalagla jarast, legszivesebben megszokott
volna eblik.

Az egyetlen haz, melyhez igazan el szeretett jgndf Szentendrey Karolyé volt, ki az idén
megnyitotta egész palotajat, melynek eddig csats#ihtjét lakta. Edes anyja Mariaval nala
toltotte a telet és a szép és szellemes fiatallgdeanléte még érdekesebbé tevé azon pompas
ebédeket, melyekl Szentendrey Karoly haza régota hires volt. Az inléaz egyetlendran-

gu szalon, mely a haziur hivatalos allasa daczemleges allaspontot foglalt el a tarsasag-
ban. A tabornok nem csak minden partbeli, de minukztialybeli embereket hitt meg, Filo-
meéna ibveére hatartalan szortikddésere, ki kijelentette, hogy inkabb vallalnaidsgzony-
szerepet egy paraszt-lakodalmon, mint fivére egylgmn.

- Ott legalabb egyféle tarsasagot lat az embenrda panaszosan, - még pedig olyant, mely
megtisztelve érzi magat leereszkedésiunk altal, Kaiglynal soh’ se tudom, kinek nyujtok
kezet, az az «akarki» pedig ugy viseli magat ottaintha csakugyan odavalé volna.

- Hisz éppen ez az érdekes, éppen ennek orilabdlegp! - kialth Maria, kezeibe tapsolva.
- Oriilsz? Mi k6z6d hozza? Karoly garcon-ebédeket ad

- Adott, Fili néni. De most, hogy nhagymama és éa tekunk, orul, hogy hdlgyeket is lathat
maganal a hamis. Nagymama lesz a haziasszony isaénleszek minden ebéden, ugy-e,
Karoly bacsi?

Fili gréfné magankivil volt. Hetekig faradozott azdhogy Maria szamaradhészitse a talajt,
az udvart és a «legmagasabb» koéroket unokahugatasa irant érdekelve és most ezeken
a radikalis hirben allé ebédeken valo részvétdid &bnnyelntien koczkaztatjak sikerét a
nagyvilagban.

A tdbornok megvéen vallat vont.

- Ugyan ne alterald magad, Fili! Biztositalak, hogyte tarsasagod él a dunafoki hit-
bizomany orokossje akar fandangdét tanczolhat a vaczi-utczadkkdizepén és legfeljebb azt
fogjak felble mondani, hogy: «elragaddan originalis!» Elfeddjt hogy Maria nem polgar-
leany vagy afféle hozomanynélkili comtesse, kinglgdznia kell arra, hogy mit csindl.

Fili grofné volt az egyetlen & kivel szemben a lovagiassagardl hires tabornod csghssé

is tudott valni és kinek, ha csak tehette, sohansieszin alatt sem engedett. Eléggé fajlalta,
hogy édes anyja nem érzi magat elégseek arra, hogy Mariat maga mutassa be és hogy
Filoméndéra kelbt biznia, kil tudta, hogy sok kellemetlen 6réat fog a fiatalgdak szerezni.
Ezen még sem segithetett, azonban igenis gondoskodhatott hogy Marianak karpotlast
szerezzen a nagynénje mellett toltotbéd. Erre pedig legalkalmasabbnak tarta ebédjeit,
melyeknek tarsasagat épp olyan virtuozitassal tddsaevalogatni, mint menu-jét. Fili grof-
nénak nem volt igaza, a tdbornok kordntsem hitt ed€gkit, $t még a kilenczagu korona
viselbi kozott valogatva is nagyon megnézte, milyen fap e korona alatt. Szerinte egy
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ostoba ember épp ugy elront egy j0 ebédet, mint Egglan étel és ennélfogva, ha mas
irAnyban, de tan maga Fili grofnénal is valogatbsatit.

Szelényi egy ebédr sem hibazott, & annyira pontos volt, ki meghivasokkal szemben
rendesen kifogasokat keresett és a legfényeseBlyadat legfeljebb egy félorara tisztelte
meg jelenlétével, hogy utoljara talalgatni kezdézlen pontossag okat. De hidba talalgattak.
Még azt sem lehetett rafogni, hogy Maria miatt jArtAbornok gyakran bosszankodott azon,
hogy Szelényi és Maria ki nem allhatjak egymastridManar el§ talalkozasuk alkalmaval
agy bant Szelényivel, mint a hogy eddig soha sesghkn bant vele. Csak ugy félvallrol
felelgetett neki és miih szétoszlott a tarsasag, azt talalta, hogy széds&ktelen és tarsal-
gasa me¥ kaprazat és szemfényvesztés.

- No ez mar igazsagtalansag, - felelé a tabornogilledve. - Soha se lattam ennél kifeje-
zésteljesebb arczot és soha sem ismertem dkell allasu fiatal embert, ki ennyi alapos
tanultsaggal birt volna.

- lly elokels allasu fiatal embert! - ismétlé Maria gunyosahlisz éppen az Karoly bacsi. Ha
nem volna «ily élkel6 allasu fiatal ember», nem fujnék fel olyan nagyeme, holott masok,

kik nalanal ezerszer tobbet érnek, homalyban vésaie Csakhogy engem meg nem
veszteget, engem el nem amit, én keresztil lajtskéa egész mutatds, csillogo, ldres Iényen!

Méaria olyan elkeseredettséggel beszélt, hogy am@limnem folytatta a tarsalgast. S ezutan is
csodalkozva tapasztalta, hogy legtapintatosabbekijalbasa sem valtoztat azon ellenszenvvel
hataros dlitéleten, mit Maria Szelényi ellen taplal. Akarhémgr tortént, hogy egy egész
ebéd tartama alatt egyetlenegy szot se valtottgknégsal, vagy ha valtottak, okvetlenl
0sszevesztek.

Szelényi baratai néha csodalkozva néztek dssze.tildidak maguknak megmagyarazni, ez az
elkényeztetett ember, kibe minden szép asszonglszes, miért nézeti le magat oly tirel-
mesen eqy alig felserdult kis leany altal, ki mégza nem is izlése. K6éztudomasu dolog volt,
hogy Szelényi nem szereti a szellemesség hiréb@mdlet. Eppen nem csinalt titkot abbdl,
mikép teljesen egyetért éldNapoleonnal és ashcsupan a gyermekek szama szerint becsuli
meg, melyekkel a hazat megajandékozza.

Ha Szelényi esetleg szegény 0rdog, azzal lehetétivgyanusitani, hogy tan az 6rokésn
imponal neki. De efil persze sz6 sem lehetditlegaldbb is olyan gazdag volt, mint Maria és
kulonben is pénz dolgaban konnyébeggel hataros k6zonyt arult el.

A fiatal leAnynak azonban nemcsak Szelényi jelébkn voltak olyan napjai és 6rai, melyek-
ben megmagyarazhatatlan idegesseg vett rdjtaléa az ajtd kinyilt vagy valakit jelentettek,
agy oOsszerezzent, hogy minden kiesett kékzéh legcsekélyebb ellentmondasra szemei
konyekkel teltek meg és tarsasagban olykor a |egtizlbb vigsagbodl olyan komorsagba
csapott at, mit semmi sem birt eloszlatni.

Az orvos mozgast és levéigajanlott, mely bolcs tanacs felesleges volt, hogly Maria agyis
minden reggel a Varosligetbe lovagolt, vagy pediglgg ment ki miss Edithaval az
Andrassy-utra. Egy ilyen séta alkalmaval egyszer kigakat ebtt allva, miss Edithahoz
fordult, midn hirtelen szemben talalta magat Vanderbilttelakiangol inek készénve,
éppen el akart mellették menni. Méaria arczaba stt@k®ér, azutan nagyon halvany lett, mig
kezét csaknem parancsolo mozdulattal nyujta elébe.

- Orulok, hogy latom, - monda indulatosan. - Leghlanegmondhatom, mennyire zokon
vesszik magaviseletét.

- Mennyiben, Méria grofé? - kérdé Vanderbilt, ki mar mess#immeglatta Mariat és igy
elokészilhetett a talalkozasra.
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- Annyiban, hogy teljesen elhanyagol benniinket &sHbnapok o6ta itt van, egyszer sem
latogatott meg.

- A mult héten tisztelegtem Karoly bacsinal.

- Ez nem szélt sem nagymamanak, sem nekem.
- Nem jarok a vilagba.

- Hat mi «a vilag» vagyunk maganak?

- Onok nem, de azon tarsasag, mely 6nokhoz jarAtosagamféle szegény magantanar nem
valo ily fényes kdrnyezetbe.

- On kokettiroz magéara északolt allasaval, holott csak éhfiiggne koztunk élni.
Vanderbilt eéltetett mosolylyal hajtotta meg magét.

- Az utcza nem alkalmas hely e nagyfontossagu kénaggvitatasara, - felelé olyan vidam-
saggal, mit meghazudtolt arczanak faradt halvaraysapa megengedi, e napokban teszem
tiszteletemet. - Ezzel Marianak mélyen kdszonvessMikdithaval is kezet fogott és gyors
|éptekkel elsietett.

- Ez nem volt ladylike, Maria groén - monda Miss Editha fedchangon. - Nem kellett volna
a barét megszolitania.

Méaria idegesen pattant fel:

- Hat ezt mar megint miért nem kellett volna meggn? Mindennap valami méagbken jaro
btint kovetek el. Legjobb lesz, ha valami fababot Zikthek ruhaimba és azt dréton mozog-
tatjdk a szentesitett illemszabalyok szerint.

Néhany nappal ezutan Maria egy eléédazatérve, Vanderbilt jegyét talalta. Olyan baszu
volt, hogy csaknem sirva fakadté\bb meggondolas utan azonban lemondott a sirésal
jegygyel kezében egyenesen nagybatyja dolgozo6 gruwbénent.

- Vanderbilt volt itt, Karoly bacsi, - monda konmén. - Nem volna-e il egyszeibt is ebédre
meghivni?

- Mintha eddig meg nem hittam volna! AkarhanysZosakhogy ez a vadoncz nem akar
eljonni. Mikor még Pistanal lakottijrthebb volt, az még tartotta benne a lelket, de moét eg
szen Pap Mihélyra novi ki magat, ki humorat ésij@lczeit kdvetkezetesen sajnaldéink.
Tudod, hogy most mar biztos, hogy Pap Mihaly Kébeliaba megy? Tavaly az anthro-
pologiai kiallitds alkalmaval valami gazdag, be&dgs angollal ismerkedett meg, ki ott
korhazi Borvossa neveztette Ki.

- De hiszen ezt itthon is elérhetné.

- Hogyne érhetné el. Ha nem volna rogeszmeéje attitmimanizmus. Miutan hire jar, hogy
jové nyaron habora varhaté odaat, a mozgésithaté kakhamllé a hadsereghez akar csatla-
kozni.

Maria, ki rajongott a tudomany €s emberszereiseigrt, most alkalmasint Pap Mihaly védel-
mére kelt volna, ha egészen més eszmék nem fogtatiak. Igy azonban csak vallat vont.

- Ne bantsa Pap Mihalyt, Karoly bacsi, hisz elégsapasztalta, mikép nem lehitkapaczi-
talni. Inkabb azon igyekezzék, hogy egyszer meghapjanderbiltet. Mar alig varom, hogy
ujra beszélhessek vele. Ezerszer mulatsagosablbaanas, elbizott cousinjénél.
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A tabornoknak mindendkivansaga parancs volt és az, hogy e# asetlegesen unokahuga,
semmit sem valtoztatott a dolgon. Egy reggelen nmagat el Félixhez, ki ezen megtis#tel
szemeélyes meghivasra nem adhatott tagadé valaszt.

Ez az ebéd még sokkal jobban sikerult, mint azgelli A tdbornok, ismerve Vanderbilt
ellenszenvét a nagyvilag ellen, csak néhany szeleakadémikust, twészt €s a kozéposz-
talyhoz tartozo kittiébb képvisedt hitt meg. Szelényi, ki unokatestvérével jott, tvak
egyetlen vendég a «highlifexb

De milyen tarsalgas is volt ez! Hogy szikrazottédzz és csillogott az eredetibbnél eredetibb
Otlet, egymast érve, olykor tobb ajakrél egyszeiréppenve, mint egy tuzijaték kapraztato,
tinde virdge§e! Szelényi, ki ma ismét nagy diadalt aratott azlbéin és kellemes izgatott-
sadgaban egy pohar pedsgntott le a masik utan, lelkestlt rogtonzéseki ki, miket
azonnal tonkretett a tarsasag valamely higgadtagjariak egy-egy éles, mar6 megjegyzeése.
Ez aztan ugy hatott a tobbiekre, mintdpdrra esett szikra €s gunynyal, szatiraval, ezer
bohobbnal bohbbb tréfaval ostromoltak egymast, s@m habozva a talalé felelettel és ki
nem fogyva a ragyogo, ellentallhatatlan joketlviK6zben pedig felhangzott Maria dallamos
hangja, egy-egy furcsa paradoxot vagy merész eskoozkaztatva, melyre mindenki felelt,
csak Vanderbilt nem, kihez szavait intézte.

Maria soha sem latta ilyen hallgatagnak. Mulatsiketnek kellett volna lennie, hogy ne
mulasson, de maga alig beszélt és Marianak is ailadr valaszolt, ha el nem kertlhette. E
fényes, szellemes korben egyataldban nem tintokiyéie. Feszes, hideg, Ugyetlen volt és
Méaria az ebéd veége felé utoljara belefaradt azgekigzetébe, hogy a tarsalgasba belevonja.

- lgaza van, nem vald tarsasagba, - gondolta magébal6dottan, mig szemei e faradt,
k6zonyos arczrol 6nkéntelenil Szelényire tévedkekna szellemesebb és osgebb volt,
mint valaha. Az 6sszehasonlitas nem Gtott ki Vanittexlonyére és a fiatal leanynak ezt akar-
va nem akarva, de be kellett ismernie. Ugyane perczdegesen 0sszerezzent. Szelényi tan
csak nem olvasott Onfeledten red fliggesztett twetddlitl? Mert eddigi ellenfele, a mint
szemei az Oveéivel talalkoztak, poharaval, mit éppgaihoz akart emelni, a hodolat egy
utdnozhatlan mozdulataval kdszont neki, megcsokotiahar szélét és csak azutan Uritette ki
tartalmat.

Mindez egy pillanatnak five volt. A kévetkeé pillanatban Szelényi mar hangosan beszél-
getett szomszédjaval, mig Maria szemeit elkapvdogait dsszeharapva, egész eréjéb
igyekezett vadul dobog0 szivét megnyugtatni.

- Fejébe szallt a pez&gbecsipett! - gondolta magaban, szorakozottatgithe egyik szom-
szédjanak, ki pedig az ellenzék legszellemeseldibgéssszabb nyeivtagjainak egyike volt
eés megkoénnyebbulten felsbhajtva, tmdaz 6reg gréfné fianak egy pillantasara jelt adott
feléllasra.

Kisebb ebédek alkalmaval Szentendreyéknél csakédie és egy abbdl nyild keleti stilben
berendezett kis szalont nyitottak meg, alacsongJaiekkel és asztalkakkal és olyan pipa-
tériummal, melynek lattdra felmelegedett minderzigérfisziv. Ebéd utan az 6reg grofné
természetesen kertilte a dohany ezen szentély@yaualette 1€% boudoirban tartézkodott,
melynek nehéz persa@geg portiereje nem bocsatotta keresztil a fuSidavezette szom-
szédja rendesen Mariat is, ki azonban csakhamabhkast a szalonba és ott a fiatalabb vendé-
gek®l korulvéve, ama szellemes tarsalgast folytattdyrmieFili gréfné nagy banatara, nem-
sokara csaknem hiresebbé valt, mint szépskEgsagyonarol.

Ma nem volt mas fiatal ember a tarsasagban, mimd¥ebilt és Szelényi. Ez utdbbi ama
pillanatnyi, de oly hathatdés asztali jelenet utégy tekintetet sem vetett tébbé Mariara,
hanem élénk vitatkozasba elegyedett két hirnevesetkkal, kit a tAbornok csak azért hitt
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meg, hogy azon élvezetben részesiljon, mit «magdaskiadalai»-nak szokott nevezni.
Nagy oromét lelte abban, ha kulonBgzartbeli eszes emberek szalonja békés talajanl miné
hevesebben 6sszeszdlalkoztak & vitanak utoljara azzal vethetett véget, hogelkéseikisl
kovetkeztetve, hajszalhasogato logikaval kimutattaikép mindkettejiknek igaza van.

- Dehogy van, Karoly bacsi, - nevetett Szeléenyinnak és csakis annak van igaza, kivel par
szaz kalapos, hentes, kémény8ars pékmester egyetért. Ezek dontenek a politikaban

- Cousinje nem becsduli valami nagyra a parlamemiiszert, - monda Maria Vanderbilthez.
- Hat 6n nagyrabecsuli?
- En? Nem értek hozza eléggé, hogy itéletet morsdtkas

- Mindjart meg fogja érteni, Méaria gran- szolt &t hozz4 Szelényi, ki meghallotta az bidb
szavakat. - A parlamenti rendszer olyanféle haaééklj mint a sorshizas. Csakhogy ez alka-
lommal a tdbmeg jatszsza azon kis arvaleany szereipgszamokat ki szokta hazni.

De Marianak most nem volt kedve politizalni. Csaknkyedén bdlintott fejével Szelényi
czinikus magyarazatara, mig egy €lénk kézmozdulaisazatartd Vanderbiltet, ki unoka-
testvére kozbeszolasat felhasznalva, el akartanhadyfiatal leany hetekig készult arra, mit
fog Félixnek mondani, ha egyszer 6sszekerilnek.yHogja végre mégis megdgni arrol,
mikép ama szerencsétlen megjegyzes, rebnnyira elidegenitettéle, részéfl csak gyer-
mekes meggondolatlansag volt; hogy fog egy utaéap kisérletet tenni azon ember vissza-
nyerésére, ki a vilagon tan legjobban érdekli. Estnhogy szemben ult veleg-maga egy
kis sarokdivanyon foglalt helyet, mig Vanderbilt elétte all6 asztalka tuls6 oldalan eresz-
kedett egy karszékbe - ismétewett rajta az a sajatsagos elhidegilés, mit rbad ealatt
tapasztalt.

Vanderbilt egészen mas embernek bizonyult, minit &telligeten ismert. Még hidegebb,
kimértebb, szorakozottabb volt mint ebéd alatty@kl@n oly teljesen megfeledkezett egykori
bizalmas viszonyukrél, hogy Maria arczaba szokdteaazon gondolatra, hogy még oly
élénken emlékszik mindarra, mit Vanderbilt legfieljedeakkora egy foliletes epizdédjanak
tekint. S a mint lassanként elfogta ezen méggges, a mint percél perczre jobban beis-
merte, hogy az, a mi honapok 6ta foglalkoztatjan regyéb egy ures, Iényegnélkili alomnal:
mindazon szép dolgok helyett, miket mondani akaizombos frazisok jutottak eszébe és
alig mult el egy negyedoéra, néid azon vette észre magat - hogy unatkozik.

Ezalatt pedig Vanderbilt gépies tarsalgasa k6zhem gondolt masra, mint a menekulésre.
Méaria alakja, arcza, szeme, héfehér nyaka, mebi@zsziv-alakban nyild rézsaszin crépe de
Chine ruha csipkefodrai alatt tundokolt - csakndvetéek eszméletét. Valami névtelen illat
lengte korll, a fiatalsag ama boditoé paraja, melifja aszketikus életmadja altal veszélyesen
elnyomott véralkatara ugy hatott, mint valarivital.

S minél jobban érezte, hogy fejét veszti, annalbk§bsebb, unalmasabb lett. Minél jobban
félt, hogy szemei végre elaruljak titkat, annal kggdban nézett Mariatdl el, a politizalé urak
csoportja felé, agy, hogy a fiatal leany végre g@m a depiét, felugrott és otthagyta.

Vanderbilt mar most meg lehetett elégedve. Elértaitaakart, vége volt mindennek. Sz6
szerint megcselekedte azt, a mit feltett magahdizdelem ama hosszu o6rai alatt, melyekben
érezte, hogy sem megbocsatani, sem felejteni nemsitihogy etél eltekintve is, minden
aron teljesen tornie kell Mariaval, ha onbecsiilését) akarja 6vni. Es most, hogy meggy
zé6déséhez hiven jart el, erejének és diadalanak ététdn oly nyomorultnak érezte magat,
hogy egész biiszkeségét odadobta volna a jellenagéggyulas egyetlenegy perczéért.
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A kovetked orat ugy élte at, mint az alvajaro. Mint az alvdjéarsalgott a tdbornokkal, mint
az alvajard bucsuzott el és szallt Szelényivel Rronaupéjaba. Azutan dideregve hiuzta meg
magat egy sarokba. Es mig Pista, szokasa szednt ésm véve komorsagat, sajatsagos
gunyoros modoraban monologizaitcsak fél fillel hallgatott red, kesen elgondolkozva a
folott, mily naiv és boh6é mese az: az eréhymely 6nmagaban leli jutalmat.

Szelényinek utoljara mégis feltiint hallgatagsaga.

- Méar alszol, 6reg, ugy-e? - kérdé karjat megragadwedig még nem engedhetlek aludni.
El6bb meg kell hallgatnod gyonasomat. Tudod mire leatam magamat ebéd alatt?

- Hogy még ezen a héten buktatod meg a minisztetiumfelelé Félix faradt hangon, az
ablakon babralva, mit fel akart hazni.

- Nem, hogy feleségul veszem Szentendrey Mariat!

Az ablak recsegve csuszott vissza és darabokraFglik kezét is megsebesitve, meljsam
vérezni kezdett, unokatestvére nagy ijedelmére kocsilampa téveteg fényéenél észrevette,
Félix mily halotthalvanyan tamaszkodik héatra Glésén

A kovetked perczben azonban mar harsany kaczagassal egyetidsed

- Karczolas az egész - kialta, csaknem kihivoaimted Pistara - és biztositalak, hogy nem
fogok belehalni!

Ezzel zsebkerijét a sebre nyomva és még mindig hangosan kaczamgrptt a kocsibadl,
mely éppen most allt meg kapujétel

XV.

- Miczi, holnap el kell j6nnéd a Hazba, - mondaadharnok egy este édes anyja szalonjaba
lépve, hol Maria, baliasan fel6ltdozve Fili grofnérart. A fiatal leany éppen labujjhegyen
forgott nagyanyja étt, hogy aranyszazszorszépekkel himezett fehézidlluuhdjat minden
oldalrol bemutassa.

A ruha nagyon szép volt, de még sokkal szebb vaoidaz, a mit fedetlenil hagyott. A tej-
fehér nyak és vallak, a gdmbdélkarok, melyeket a fiatal leany az uralkod6 diviagtéenke-
zésben nem takart el hosszu kéggl és mindenekfelett a szellemes, pikans kis aska
azokkal a nagy, sugarzo szemekkel, melyek mostthieneglepetéssel tekintettek a tabor-
nokra.

- A Hazba, én?! A mig én holnap felkelek, maguleréglvégeztéek a speechelést.
- Faradt lesz! - szélt kozbe az 6reg gréfné.

- Kar! Rendkivili ebadasra készulink, még pedig olyanra, melyben dideséged viszi a
fészerepet. Ha nem csalédom, holnap lesz az a ndgemegy Uj, taldn végzetes csapast fog
szegeény fejeinkre mérni.

- Es éppen ezt kelljen nekem végig nézni?

- Hogyne, nagy heczcz lesz és mivel még soha sdtal \a Hazban, legalabb érdekes
oldalardl ismernéd meg a parlamenti életet. Vainteosszul esnék Pista diadalat latni?

Maéria véallat vont.
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- Mar régéta nem vagyunk ellenségek, Karoly badsm latott tegnap Tyraneknal Szelényi-
vel keringzni? Es még azt se mondhatom, hogy rosszul tanczol.

- En meg azt bamulom, hogy tanczolni is raér. A eaitaz ember az utolsé két hénap alatt
beszélt, czikkezett és Ulésezett, az csodavaldsatar

Maria figyelmesen kezdte tanulmanyozni fehér atagwjének pierre de strass-csattjait,
azutan kis vartatva felszolalt:

- Ugy hiszem, nem is igen ér ra. Csak éppen émvedaczolt egy tourt - aztan elment.

A tabornok egy gyors, jeletgégteljes pillantast valtott édes anyjaval, de feeit. Ki nem
allhatta a szokasos tréfalkozast akar nyiltan bettabkar titokban taplalt hajlamok folott. Ez
esetben pedig kétszeresen Ovatos volt. A ésldef, hogy Szelényi Mariat megszerethetné és
megnyerhetné, a legnagyobb szerencse szinéberfetlglbtte. Masrészt pedig oly kevésse
volt biztos Mariardl, kinek Félix iranti érdeldését ismerte, hogy ez esetben még jobban
ragaszkodott azon elvéhez: mely szerint gyongédaidmabb kérdésekben a szendledes
alldspont gyakrabban biztositja a sikert a cséle&l

Maria igazat mondott. Nem volt tébbé Szelényi eisge. Midta hetekkel ezdd, ama
nevezetes ebéden egyltt latta a két unokatestwée &ellett ismernie, hogy az, mit a sors és
az emberek igazsagtalansaganak tartott, egimzdrista egyéniseégének folényeben rejlik,
midta e haditd személyiség, éppen késadbrandulasanak perczében, oly sajatsagosan érez-
tette vele hatalmat - egészen megvaltozott iranyabkdbitéletei elenyésztek, ellenszenve
megszint és ugy kezdett vele banni, mint mas kelleds szellemes isndseivel.

A mai estén az unnepelt fiatal leany a szokotm@hban korul volt véve. Mindenkit elbjolt,
még az 6reg urakat s mi ennél sokkal tobb, a takddépkora hiveit is, kikist tdmegben
allva és egymas vallan attekintve nézték tanczéit.n®g az is megtértént, hogy egy-egy
koztuk maga is rédfanyalodott egy tourra, ha ugyasakat nem kapott az est szeszélyes kiraly-
néjétol.

Ha Méaria rdér magaba szallni, bizonyara felfedeagy a tindoki pirt arczan, a kipraztatd
fényt szemeiben, mely sajatsagos, szabalytalanségép még szazszor vakitobba tette, a
nyugtalan, szinte lélekvesztett varakozas gyujtoktg. Folytonosan az ajto felé tekintett, egy
magas, deli alak megjelenését lesve, mely azonhkaaggszer elmaradt. De a tancz fel-
hevilése, a bél altalanos mamora kdzepette méat sedr adhatott maganak szamot arrol,
hogy Szelényi elmaradasa izgatja, mert soha selotteabe maganak, hogy megjelenésének
orvend. Csak azt érezte, hogy a tdncz, a bokofiakéserege, a zene, de még a terem virag-
illatos legkore is terhére kezd valni és hdggz ujoncz, kinek a nagyvilagi élet eddig ther
kaprazatnak, a mulatsag kifogyhatatlan forrasarékzott, edszor vagyik haza souper-
csardas étt.

Fili grofné konnyen raallt, hogy kordbban menjemaliza. A farsang ezen veteran vértanuja
ugyan rég megtanult a nyulak modjara nyitott szehahalni, de azért nyilvanvalé 6rommel
fogadta az inditvanyt, hogy egyszer legalabb hag@iét juttassa nyugalomra elcsigazott
tagjait.

Maria ellenben alig ért haza, mar is sajnalni kezdbgy elhagyta a balt. Most mar tisztaban
volt azzal, hogy azért ment el onnan, mert Szelaawpi j6tt €s mert holnap jokor el akar azon
ulésbe menni, melybeh szerepelni fog. De eBblegalabb nem lesz semmi. Eddig sem volt
soha a Hazban, miért menne el éppen most? Minglogiana a karzatdtomegét, mely csak
kaczeérkodni jar oda és a tabornok szerint olyaonigdst idéz é| ha Szelényi beszél, hogy
attol tartanak, mikép egy szép napon bgjos terhégwiitt fejokre szakad az egész folyoso.
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Méaria e gondolatra elnevette magat. Ez a katasztmohdenesetre furcsa latvany volna, de
persze csak madartaviatbol, a személyes szerapgés@hébl eltekintve.

Elhatarozasahoz hiven, a fiatal leany masnap malcnyrakor fonn volt és soka téfdbtt
azon, milyen ruhat vegyen fel azon ulésbe, melybm akar elmenni. Mith aztan végre
chinchillaval diszitett sziirke angol 6ltozetérednatta magat, mely oly kulondsen jol allt
neki, egyszerre csak végtelen érdeléls fogta el a nagy torténelmi esemény irant, neddyn
kiisz6bén allt a vilag. Oly hirtelen politikai |aetv rajta eét, hogy egy pillanat alatt fel volt
Oltbzve, a masik pillanatban csaknem megfullasztbtiss Edithat theajaval, mit a szegény
angolrbnek moho sietséggel kellett magaba ontenie.

E sietség daczara mégis csaknem elkéstek rendéketelyédl. A hazat mar is ostromoltak.
Az utczat §ri embertdmeg lepte el, melyen csak lassan birt kglésitolni a fényes fogatok
és bérkocsik hosszu sora. Méaria és Miss Edithaglslor végén voltak, bizonyara mar nem
kaptak volna helyet a karzaton, ha észre nem ¥&stiTarday Vincze, a tarnokvolgyi kertlet
fiatal képvisebje, kinek tanacsara kiszalltak és segélyével ediékagton bejutva, még ideje-
koran értek fel, hogy az idegenek karzatan az sdsban helyet foglalhassanak.

Lenn a nagy parlamenti valsagok nyugtalan témegegoto és zugott. A tagok nem szallin-
goztak be lassan, egymasutan, azon elegans kedétgel, mely az orszaghazi «bon-ton»-
hoz tartozik, hanem csapatokban nyomultak be &@n &t a teremben is azonnal izgatottan
vitatkozo, mindjobban nagyobbod6 csoportokkéa torékii Es e siketft zaj, e szenvedélyes
vitatkozas kozepette, melyben az elcsépelt «budgedy «deficzit» sz6 mint folytonos, sok-
féle valtozatokban szeréprefrain fordult eb, mindig tébben és tébben érkeztek, még azok
kozdl is, kik rendesen tavollétok altal szoktakddkolni. Olyanok, kik a Haz rendes fizion6-
miajat ismerték, azonnal észrevehették, hogy eddalalomra a partok 6sszehivtak ama
tartalékjokat is, melynek minden tagja egy-egy ségkesetén kimondott «igen» vagy «nems-
ért csaknem olyan jovedelmet hiz, mint egy oszaitsos.

Maria, nagybatyja ebédjéir meglehebsen ismerte a kitifibb képvisaebket, e firzavarban
azonban alig volt képes az egyiket a masiktél migiioztetni. Szerencsére Tarday még
velok maradt. A lépds aljan Ulve, mely mellett Maria helyet foglalt, dyalott szemmel
Ugyesen szigonyozott egy-egy ismertebb alakot, laagyaztan kivaléan éles nyelvét\e,
egy percz alatt szétbonczolja.

- A maga szajat a kozbiztonsag érdekében tulajqmrkde kellene kétni, - monda Maria
kaczagva. De szemei ez alatt nyugtalanul jartak Eriomeg kozott, mig olykor kénnyed
mosolylyal viszonzott egy-egy koszontést oly képldis reszédl, kik még ma sem birtak a
karzat csabjanak ellentallani és az elndki tribilatt abbbé-kevésbbé féstattitidok altal
igyekeztek fekinokké valni.

- On tdlszigora, Maria gréfh Mert latja, Misit ottan példaul, teljes széfméltanyolom, ét
szivesen elismerem, mikép szép alakjat, fékinfekete hajat és azt tekintve, hogy oly 6rok-
ifja allhatatossaggal kaczérkodik ide fel, senkms&inné, hogy évtizedek oOta ci-devant
miniszter. Pedig Maria gréénmég alig latszott a foldt, midén 6 mér az volt feketében, mire
Szelényi Pista gikében novi ki magat, - a nemzet balvanya.

- Ne bantsa Misi barot. Szeretem és nérarh, hogy egész Methuzsdlemmeé dicsérje fel.

- Még elhiteti velem, hogy csufolkodom. Pedig némtteazt a csoport ellenzékit, mely most
az igéret foldjének kiszobén, hol a fakon gyimdclsélyett miniszteri tarczak teremnek,

még mindig épp oly kesernyésen mosolyog, mintémichég hivatalon kivil, a sivatagban

koboroltak. Komoly maradhat-e az ember, ha elképhehy fognak majd Jelenffy és Pista

hozsannat énekeltetni ezekkel az Asmodeusokkatgkilbiblidja volt a tagadas és zsoltara a
kritika?
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- Ugyhiszem tanulékonyak lesznek. Higyje el, azdgris szivesen mondana le a tagadasrol,
ha az uristen egyszerre felhivn4 az égbe és tackiialna meg feketeségét.

- Bravo Maria grofé! On egy elragadd, piros ajka kis bolcsész. Szellemegjegyzését
pedig legszivesebben megsugnam szegény szerengsattemnak odalenn, mely legalabb
pecsenyét csinalhatna maganaléleeé szomora alkalommal. Nézze, nem ugy dugjaksees
fejeiket, mint a juhnydj zivatar &t?

E perczben felhangzott az eln6k csentjetymely ez egyszer Ugy hatott a gytlekezetre, mint
a csatara hivo trombitasz6. A csoportok hihetegfporsasaggal valtak szét, a padok megtel-
tek és Méaria nemsokara azt a féngbpasz koponyakbdl allé siksagot latta maga altdtil-

ni, melyre egy pajkos hoélgyecske egyszer megjegydmigy az ember kedvet kapna rajta
korcsolyazni.

Tarday, ki gyorsan elbucsuzotil¢, a kormanypart altal elfoglalt padsorok egyik&hele-
pedett le. A piros karszekek is mind megteltek gskanost, miutan az elnék masodizben
csengetett, Iépett be néhany mas ellenzéki képuvisstretében, Szelényi Istvan.

A belét erds, bar elnyomott moraj koszonté, mely nemcsak Benatk padsorain, de a
karzaton is végig futott. Nem volt hatarozott éf@ttas, inkdbb hangos s6hajtasa ama szaz
meg szaz kebelnek, mely egy és ugyanazon hatalmés éltal egyesitve, mar is pajzsara
emelte a kovetkézorak gyztes bajnokat.

Méaria ebszo6r volt szemtanulja azon titokszemegmagyarazhatatlan villanyos hatasnak, mit
némely ember a sokasagra gyakorol. Es az, hogyrestést éppen Szelényi Istvan idézte el
kétszeres érdekkel ruhazta fel asdtiel lefolyd jelenetet. Szivdobogva, lazas figyeleshm
tekintett le a terembe és legszivesebben bedudpa ¥aleit, hogy ne hallja szomszéiinek
ostoba megjegyzéseit melyek oly rosszul illettdkrjkegi kedélyhangulatahoz. De mit tehe-
tett, ha egy-egy ismés comtesse héatulrol meghulzta ruhdjat és titokzatdslébe sugta:
mikép Szelényi a legelegansabb ember az egész hazdgy hogy sohasem latott ily magas
ferfit, kinek ilyen kicsi labai lettek volna.

- Kékveér! - jegyzé meg a fiatal hélgy még mindigtél mamaja. - Még pedig a Szelényiek
h&zassag dolgaban mindig oly korrektek voltak, hagygyetlen mésallience a csaladban, a
Gabor hazassaga, nem birta vériket megmeételyezni.

- Csitt, ne oly hangosan Ticzi - vagott kozbe eggniedik holgy. - Szelényi demokrata és azt
allitjak, hogy ingujjban beszélt valasztoihoz enbekizonyitasara.

- Haha! Ismerem ezeket a fogasokat, Muki testvéierotis gy tett, de demokrata rohamai
csak addig tartottak, mig megint felhtzta a kabatja

Maria mér annyira volt, hogy nem csak flileit szeretolna bedugni, de az iltetholgyek
szajat is. Szerencséjére azonban a termet betéj)t az elndk ismételt csengetésére vegre
teljesen megszint és a karzat k6zonségének idlett kellgatnia.

Fenforgd aprébb lgyek szokatlanul gyors elintézdéda mély, varakozasteljes csend kovet-
kezett. Es miéin a kormanyelnok lassan felallt, athatd, de atlaataekintetét végig jartatva a
gyulekezeten, mindenki érezte, hogy itt mar most partharczrél, de ama nagyérdesdr-
viadalok egyikésl van sz6, midket a régiek hadvezérei vivtak seregeik élén,6mitheg-
egyeztek abban, hogy ekkép dontik el a hadi szeénc

A kormanyelnok kiejtése még lassubb, hangja mégéinn volt, mint maskor. De beszé-
dének mindig talalé éle, észjardsanak kérlelhelbmikdja, tan még hathatbésabba valt a
szintelen dladas ellentéte altal. S mint rendesen, ugy masinslenki megfeledkezett arral,
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hogyan beszél ezen ember, ki oly sokat tud monslazion tiszteletteljes figyelemmel hall-
gatta beszédét, mit e kitbidllamférfi palyajanak kezdetétfogva biztositani tudott maganak.

Olykor rovid szuneteket tartott, miket partja halgemorajjal toltétt be, bar nemcsak a siri
csendben hallgato ellenzék, de még a legcsokdngdeamelukok is érezték, hogy a szonok
ritka virtuozitassal egy elveszett ligy védbeszéaiéndja. Ez egyszer hidba forgatta a pénz-
Ugyi mérleg szamait azon szemfényvasiagyességgel, mely, hogy ellenfeleivel széljunk,
«oly soka hintett aranyport a nemzet szemeibe»bdli@yekezett a nemzetiségi kéerdés
elmérgesedésének egédmterhét az ellenzékre haritani. Hidba sorolta eiréanyzatanak
szazféle szemrevald vivmanyait, melyeknek fentartés kiegészitése érdekében kell a
nemzetnek a hatalom eszkdzeit tovabbra i$ &ezeire bizni. Semmivel sem birta tobbé
fedezni a kidbrandult hazad azt, mit a megvaltozott hangulat: rendszere égngélkuli
urjének nevezett.

O azonban mindezt bizonyara nem érezte. Tiszta ékaimhk, hatalmas, torhetetlen szelle-
mének Ontudataval beszélt. Es nyilvan most, edoémiban sem engedte magahoz férni a
kételyt ezen szellem véglegesigglmére nézve.

A hangos éljenkiéltas, mely beszéde végeén felhahgmobamulatos szivéssaggal vagy o6t
perczig eltartott, igazat latszott neki adni. AzanlSzelényi és partja nyugodt fddbséggel
mosolyogtak e tintétzajon. Olyféle lelkesedés nélkuli, batoritd larmut ez, melylyel egy
nagy eénekes hanyatléiwveszetét szoktak kegyelétbmegtapsolni.

Szelényi nyugodtan killte a kormanyelnok «succestidhe»-jét. Csak azutan, mida zaj
lecsondesiilt és érezte, hogy a haz szinte |életatesArakozassal tekint rea, allt fel, még
pedig a lelkesedés olyan altalanos vihara kozepeitdy kozvetlensége folytdn meég ott is
viszhangra talélt, hol ellentlintetést kellett voaitadéznie.

S ha puszta megjelenése is mar ily villamgeergyujtott, milyenné valt az altalanos han-
gulat, midbn megcsendult az a hasonlithatatlan hang, mely amprgona mely, megrendlit
csengésével, majd a fuvola dallamos lagysagavebktba terem folott.

Méaria e hang hallatara teljesen elkabult. Tulcsigfaidegeinek, megbabonazott érzékeinek
agy latszott, mintha e hangnak szarny@&is a magasba szallna, atélelve ama hatalmas karok
altal, melyeknek érintését most, a tavolbdl, sokieh$bben érezte, mint mich a kering
ringatd zenéje mellett valoban atfontak derekat.

Maga sem tudta meddig tartott e mamorhoz hasotdpdil Csak Ujbdl kitdr eéljenek zajara
érezett fel azon onkivileih melyben Szelényi ajkan csiiggott, a nélkil, hogggértette
volna, mit mond.

E perczben Szelényi feltekintett és szemeik taldlda Méria észrevette, hogy az ifju part-
vezer eddig egyszer sem nézett fel a karzatraoEzIg és egyetlen pillantasa ez iranyban.
De arczat a fiatal leany lattara oly meleg, boldogsoly vilagitotta meg, hogy Maria mélyen
elpirulva sitotte le szemeit. Mid ismét feltekintett, a szénok arcza mar Ujra fél@bbbi
szoborszdr komolysagat.

Szelényi mindjart beszédének bevezetésével totaeaekormanyelndk egész ékesszolasat.
Erveivel tényeket llitott szembe és ezen tényel gdmogatva, egysZesn megtagadta a
kormanytdl a tovabbi létjogot. Ekdzben pedig bomszk sem pihent. E bonczkés, melylyel
hetek oOta oly szorgalmasan dolgozott, s melynelélgégel kézzel foghaté realizmussal
mutatta ki: mikép a legjobb fej sem alkotasra képasa test tobbi tagjai tehetetlenek s hogy e
tagok tehetetlenségében rejlik azon valsagos bidjiokloka, melyek az orszag jolétét ala-
assak.
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- Egészséges, szervesikiidés helyett, rivészien talcsigazott idegek jatéka - ez a mostani
kormanyzat! - végzé be beszéde ezen részét.

- Nem agy van, egészségesek vagyunk! - kialtotb&te kormanypart egy kivaloan terjedel-
mes, piroskéjp oszlopa.

Oriasi hahota fogadta e nyilatkozatot, melynek $gagt, a sz6lora nézve legalabb, senkinek
sem juthatott eszébe kétségbe vonni.

Szelényi is elmosolyodott, azutan zavartalan kexSgggel vart, mig a hangulat ismét komo-
lyabbra fordult. Majd lassan, kdvetkezetesen fatgteombolé munkdjat. Csapast csapas utan
mérve, bamulatos tlrelemmel, szivos gyakorlat @gdsz virtuozitassa finomitott Ggyes-
séggel folytatva az egész kormanyrendszer szétszedé

Beszédének éleskép azon csillogd latszat ellen fordult, mely sa&riazon nagy semmit
takarta, mit azonban j6l megfogni ré volt paraneaohinden loyalis honpolgarra.

- Mert van-e koztink olyan - kérdé végre azotivaszi szinetek egyike utan, melyeknek
semleges hatter@roly plasztikailag emelkednek ki egy beszéd hatsabb részletei - a ki
allitani merné, hogy e kormanyzat oly hosszénisgs annyi ér elfecsérlésével a nemzet
torekvéseinek és vagyainak valédi czéljait kozeldtdzta? Nem mér délibab gyanant
vonult-e el szemeink étt, melynek sziikségképen el kell enyésznie, a minagy varazslo,
mely azt ebidézte, a hattérbe Iép? Van-e koztink olyan, kititekban, szive mélyén, de
meégis nem sejti, hogy e nagy varazsldirefise utan nem marad majd egyéb hires rendsze-
réebsl és annak véres veritékiinkkel létesitett vivmdmylaimint képzelt kincsek helyett
ertéktelen homok és egy csoport akarat nélkili @szautomatak, melyeknek titkos rugojat
csak az ismerte, a ki megalkodtieet.

E szavakra az ellenzék résdéhelyesb zugas, a kormanypart résééharagos morgas
szakasztotta félbe. Azok, kiket Szelényi a kormérile automatéinak nevezett, nem birtak
Koppélia kedélyességével és talalva érezvén magh&agosan ellenkeztek.

Szelényi azonban nem &ttt e félbeszakasztassal. A mint elkészilt a rdadsal, hozza-

fogott az épitéshez - és szavakkal oly szépen ghigtni! Sem a talaj bizonytalansaga, sem
az idjaras viszontagsagai, sem a munkat hatraltaté pgédek, sem az Ugyes munkasok
hianya, sem ellenséges kezek gonosz beavatkozasaakedalyozzak ama szobeli épulet

dicss befejezését, mit - programmnak szoktak nevezni.

S mennyi mindent igeért! ... A munkasosztalybol képlkbket; a fel§haz messzehatdbb
reformjat; olyan belpolitikat, mely megbénitja ameetiségi izgatok étkodéseit; olyan pénz-
ugyi rendszert, mely nemcsak a papiron tunteti défeczitet. - Es mindezeket providenczia-
las kildetésének ama rendithetlen mégggésével hirdette, mely soha sem téveszti el
hatasat a sokasagra.

Volt ott akarhany képvisé] ki tobb minisztervalsagot élt at és tapasztaldilidhatta, hogy a
korilményekkel valé adaz kiuzdelemben mily gyakrangorodik dssze egy programm ékes
fellegvara nyomorult kuczkova és valtoznak at astefpb igéretek teljesilésikig oly
valamivé, mi eredeti alakjukkal nieellentétben all. De e tapasztalas most mit seranddts
neki. Egy valamennyioknél &ebb szellem és merészebb akarat ragddtamagaval, azon
varazslattal hataros igézettel hdditva meg képiladetés idegzetoket, melylyel szemben az
iteloképesség megbénul és az akarat rabba valik.

A mi ezutan kovetkezett, a legfényesebben hazwadimlg azon gyakran hangoztatott vadat,
mintha korunk nem birna tébbé lelkesiilni. Szeld®gzéde utan olyan hatartalan elragadtatas
vett et a Hazon, hogy eleinte csaknem agy latszott, rairghikségtelenné valt volna a
Szavazas, az egész Haz partkulonbség nélkil hddohey az ifju szonok langeszének. A
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leghiggadtabb képvisgt folugrottak helyeikél €s Szelényi koré tédulvagt csaknem
véllaikra emelték. A karzati k6zonség egymas hatéra ujjongott és az elnék minduntalan
felhnangzé csengefije csak hozzgjarult e sikedtizaj kétes dsszhangjahoz, a nélkil azonban,
hogy czélt ért volna.

Méaria atszellemult arczczal, konyekben 0sz0 szemlekétkaratlanul feléllt és a karzat
keritésén athajolva, mohon nézte azt, ki e percelzen ujjongd sokasagnak és egyszersmind
szivének is balvanya volt. Naiv tapasztalatlanségjango képzelete ezen izgatd jelenetben
nagyszeil dramat latott, melynek félisterode Szelényi és sajatsagos, kéjes borzadaly futotta
at azon gondolatra, hogy ez a félisten szemeitetefte. Most mar nem kételkedett, nem
kérdezett, & nem is akart semmit. Csak labainal szeretettavtdndelni és igy, aZ nagysa-
ganak és diésegenek fényében elégni, mint Semele!

Midén a fiatal lany néhany percz mulva a tdbornokkiagrtok jott, utat tort maganak a tome-
gen keresztll, hogy kocsijaba szalljon, Félix ipe¥p elhagyta a Hazat. Kalapjat szemeire
hdzva, gy sietett el mellettok, mintha nem vedket észre és Maria mar csak a fiatal ember
hatat lathatta.

A leanyka szanakoz6 mosolylyal nézett utana.

- Szegény kuloncz! - mormoga fehér fogai kdzt, migocsiban hatrddve és Miss Editha
egyhangu csevegését fille mellett elbocsatva, battngdozasnak engedte at magat.

XVI.

Nehany nappal a hires kormanyelnok bukasa utadl, &r ellenzéki lapok mar most nagy-
lelkiien azt irtdk, hogy erényei az 6véi voltak, mig hib#sok kovették el, azon élcz jarta a
nagyvilagot: hogy Szelényi Istvan, az el nem nyeitiszteri tarczaért egy masik tarczaval
karpotolta magat. Eljegyezte Szentendrey Maridyreafoki hitbizomany orokosiet.

Pedig csalodtak. Szelényi egy perczig sem képzedtgy ily hamar miniszter lehessertS
régbl fogva tudta, hogy ha Jelenffy kormanyelnok leskyetlentil 6t nevezteti ki bellgyi
allamtitkarnak.

- Tulajdonképpen azt tétették velem, a mitseMdapoleon tett - monda Szelényi nevetve
Althausennek. - Ez az okos embetbdl dicséretreméltd dvatossaggal a koztarsasag eelnbk
lett s csak azutan helyezte fejére a koronat. Minglesmerés daczarade flrteim mégis
csak szemet szurtak a mi veteran politikusainkmak,mellesleg mondva nem is csoda.
Nalunk Pitt alig lett volna kanczellarr4 huszonnémes kordban és Palmerstont sem igen
kinaltak volna meg miniszterséggel ugyane korbanjrd azt Angliaban tették.

Althausen elmosolyodott.

- A te eseted dcsém, ama bécsi orvosndvendékatjjuéiszembe, - monda tréfasan - kidénid
kijelenték neki, hogy bar kitifiren esett at vizsgain, mégis fiatal arra, hogy tualoyanak
gyakorlaséra engedélyt nyerhessen, egész komobisagy kérdezte az egybegyuilt, hajlott
koru tanari kartél: «vajjon az aggkori agysorvadieetlentl szikséges kellék-e arra, hogy az
ember j6 orvos lehessen?»

Ezen kedélyes beszélgetés Arokhazan, Althausenodiddgobajaban folyt. - Szelényi
személyesen jott el édes anyja beleegyezését &gegiyzéséhez, mit nem akart hivatalosan
tudomasara juttatni, mig a barénét nem értesdi,lpogy éppen most nehéz volt Budagéstr
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eljutnia. Roppant elfoglaltsaga daczara azonbansrszgkitott maganak egy napot, melyen
minden ebleges bejelentés nélkil, egyszerre csak Arokharéezett.

Elza baréné, vagyis inkabb Althausenné - midta @ligen neje volt, nem szerette, ha baréne-
nak szolitottak - ragyogott a boldogsagtol. Fiaétez 6vében tartva, sugarz6 arczczal tanul-
manyozta vonasait, melyeknek elpusztithatatlandgfss még az elmult hdnapok szakadatlan
faradalmai sem hagytak semmi nyomot. Althausenng eulig mitsem sejtett a tulajdon-
képeni okbol, mely Szelényit idevezette. Szeléengtlig most, az utolsd perczben, némi
nehézséget érzett annak bevallasara. Edes anygrfdlanglak ellen taplalt megrogzott
ellenszenvének tudataban, legalabb is néhany kellem perczre kellett elkészilnie. Az
orszaghazi harczok ezen vitéz bajnoka pedig a lsEgas életben gyavan rettegett minélent
mi csak a legtavolabbrol is hasonlitott a hazi pergrhoz.

Mar épen azon gondolkozott, milyen szavakkal adhathi legligyesebben monddkajat,
midoén egy érkeé kocsi robaja torte meg a kilssendet.

- Csak nem valami latogatd! - pattant fel bosszusan

- Dehogy, a gyerekek jonnek vissza Szel@éhylfelelé Althausen, ki felkelt és az ablakhoz
|épett. Par percz mulva csakugyan egy kékszemgyalarczu leanyka dugta bélez fejét az
ajton.

- Szabad? - kérdé halk, 88lhangon.

- Hogyne! - viszonza Althausen, az ajtét egészagikia, mire a belépmagas, nyulank alak
mogul két tiz-tizenegy éves pirospozsgas kis le@myott be és Szelényi nyakaba kapasz-
kodva csokjaival halmozta el. Szelényi nagyon négiszolt kis mostohatestvérei kozott.
Még pedig a lednyok azért szerették, mert bonboésghtékkal tartottéket, mig a fid, ki
jelenleg Zurichben tanult, a férfiassag eszmergté benne, kit mindenben utanoznia kell.

E hirtelen ostrom daczéra, Szelényi figyelmét ehrkeriilte a kis testvéreivel j6tt fiatal leany
rendkivili szépsége, sem az, hogy rendesen olgztatlé édes anyja felallt, a leanykat
magahoz dlelte és sajatkidzg vette le fejéil porge kis kalapjat.

- Ez az én Liza lanyom, IKir mar irtam neked Pista - monda Althausenné, miatdqs
leanyok apjuk egy tekintetére, végre felhagytak totwatestvérok dédelgetésével.

- Nos, nem is fogtok kezet? - folytata, Szelénye fiolva a fiatal leanyt, ki egy madonna
szende béjaval sutotte le szemeit, mig keskenyylkekezét a meglepett fiatal ember kinyuj-
tott jobbjaba helyezte.

- Es most szaladjatok ebédre atoltozni, hisz peredek, tobbet nem, - szdlt kozbe
Althausen, orgjara nézve. - Ugyis elkéstetek €k Psstanak koszonhetitek, hogy szidast nem
kaptok.

Alighogy bezarult az ajto a harom leanyka mogotelényi tréfasan kéédtekintetet vetett
édes anyjara.

- Mondhatom, mama ol vélasztja leanyait. Szabadid&nem, honnan rendelte szamomra
ezen kivaléan csinos testvért?

Althausenné fedileg emelte fel ujjat.

- Az én nagyhit fiam ugy latszik, vagy el sem olvassa leveleimeljy azoknak tartalmat
nagyon is hamar elfelejti. Pedig - folytat4 elkoymulva - mindjart elutazasod utan részlete-
sen irtam meg neked, hogy szegény Vetter Laurdolsad@yan ram bizta egyetlen gyermekét,
keresztleanyomat, kit arvan, egészen elszegényhdyggott hatra. Nem sajatsdgos, hogy
Laura mar masodik gyermekkori baratném, ki nyomortat meg?
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Szelényi csakugyan legtavolabbrél sem emlékezets @dyja levelére. A mi neidt, vagy
legfeljebb a hozza legislegkdzelebb all6 személyekimtette, oly kevés fontossaggal birt
elétte, hogy nem terhelte vele emlékdrhetségét. Nalanal diszkrétebb ember mar azért se
létezett, mert mindent elfelejtett, mi masok vis#igaibdl értésére esettiiband arczczal
Olelte at edes anyjat.

- A korulményeket tekintve - mentegdtott - tan megbocsathatd, hadeferczben eszembe
nem jutott mama akkori levele. Igy hat ez a kis arath ezentul allandé haztarsuk lesz?

- Adna az ég, hogy allandé maradjon! - felelé Altbenné sajatsagos nyomatékkal, egy gyors
pillantast vetve férjére, ki elmosolyodott. - Mefiom, hogy eleinte rettegtem az Uj elémt
mit hazamhoz kell fogadnom. De ez a gyermek valis@idasnak bizonyult. A megtestesult
szivjosag és szendeség, eszmeénye mindiezrénynek, a mint te szoktad azt képzelni Pista.

Szelényi zavaraban elpirult.

- Mily rajongé dicséret! Ha mama igy folytatja, mégtékenynyé valok joverédbeli igazi
leanya nevében.

Es gyors, majdnem ijedelemhez hasonlo véltozase édzre édes anyja arczardltetett
nevetéssel folytata:

- Mama csak nem gondolta, hogy olyan gyerek vagkpkzért hagyja ott sokféle teeafjét,
hogy mamaja élt sikereivel dicsekedhessék. Sokkal fontosabb gidlozott ma ide. Leg-
Ujabb bolondsagomhoz akarom aldasat kérni. Képzsljientendrey Maria, kit mama Félix
leirdsabol mar ismer, ama bator kis leany, ki eggse életre ram meri magét bizni.

Althausenné egy hirtelen mozdulattal kiszabaditategat fia karjaib6l. Tréfas vidamsaga
éppen nem fogott rajtajtselhalvanyult és még @b oly nyajas arcza hideg és kemény lett.

- Mindenesetre sajatsagos parthie a szabagelit gyztes ebharczosanak - felelé gunyosan,
mig gyors léptekkel kezdett fel-alé jarni, mi szek&olt, ha valami felizgatta.

- Miért mama? Nem ismerek Szentendrey Karolyndbadalvibb embert.
- En sem! - bizonyita Althausen.

- Ah, tehat Szentendrey Karolyt akarod elvennimgs! Mert a csaladatagjairol csak annyit
tudok, hogy az oOreg asszony a kékvér csendes nbggiazen szenved, mig Filoména
tokéletes bolond e tekintetben.

- Hogy mama stilusdban folytassam, nem szandékasm a nagymamat, sem a tante-ot
elvenni - felelé Szelényi szarazon. - Mariat Karoficsi nevelte.

Althausenné keresztbe tett karokkal allt meg fédt el

- Ha engem kérdeztél volna, azt mondtam volna,éuy el magnasit - monda jéghidegen. -
De nem kérdeztél, még pedig valosidéy azért nem, mertde tudtad, mit fogok valaszolni.
Ezen emberek nem életrevalok. Nincs megallapodhiiiasi erzékik, mert azt hiszik, hogy
nekik minden szabad. Ennélfogva szlletésiket n&mthetjik kil$ esetlégnek, mit igno-
ralhatnank, hanem jellemhibdnak, mely javithatatlsfindannyian szivok mélyén meg
vannak gyzédve arrél, hogy mas, nemesebb anyagbol valdk, emridertarsaik és ez annyira
kificzamitja minden gondolatukat és érzésoket, heggszséges észjarasrél sz6 sem lehet
naluk. Hidd el - tort ki keséen - Ugy érzem magam, mintha olyt wennél el, kinek csalad-
jaban 6rokos baj airiltség!

Pista ingertlten fel akart ugorni, ndid Althausen karjara tette kezét. Finom, gunyos 1yoso
jatszott ajkai korll és neje ezen mosoljtielesitotte szemeit.
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- Nem talalod, kedves Elzam, hogy kissé nagyonragadtattad magadatéééleteid altal? -
kérdé, hosszu szakdllat simogatva, mig Szelényiedgsritott ajkakkal és zsebeibe tett
kezekkel tamaszkodott hatra székében és felbanméiranyezetre. - Ha nem vigyazol, magad
esel azoknak hibajaba, kiket elitélsz és jogosatatlenszenved régeszméve fajul.

- Ellenszenvem nem jogosulatlan.

- Dehogy nem. Ha valakinek, ugy nekink nincs jogeakknek az embereknek barmit is
szemokre vetni. Orokos hibajuk talan jellemhibantmie mondod, de mindenesetre olyan
jellemhiba, mely a mi hibaink kifolydsa. Ha mi neminank oly aldzatosakik nem lehet-
nének oly fenhéjazok.

- Frazis!

- Dehogy frazis. Nekik ma mar nincsenek mas kiggjsk, mint azok, melyeket a tarsasag
engedélyez nekik, méoh alfélényiknek meghodol. Es aztdn, mindenkinellpam all a maga
tarsasagat megvalogatni, csak ezeket a szegéngdkelbtamadjak meg kizarolagossaguk
miatt.

- Talan bizony sajnéalodket?

- Azt éppen nem, arra nem szorultak. De mindeneg®irtjukat kell fognom, latva, hogy
azon urugy alatt vonakodol magnésa csaladba fogadni, mert a magnasok kizarolagosak

Althausenné ajkaba harapott. Férjének talpraesgittdja ellen nem volt felebbezés. De azért
még sem engedett. Felelni akart, de Althausen rbegel

- Ez az egész vita kulonben nem méltdé hozzank, Elr@onda komolyan. - Ha mi nem
vagyunk képesek az e fajta kicsinységeken felllkedsli, hogy kdvetelhetjik az olyanoktdl,
kik eloitéletektl athatott Iégkdrben nevekedtek? Pedig azt hitt&m,megegyeztiink abban,
hogy nem téédink azzal, kik vagy mik azon emberek, kikkel dwzni vagyunk hivatva.
Csak azt nézzik, milyeneknek bizonyulnékébb megismerés utan.

- Ugy van mama! - kialta Szelényi, édes anyja keneigragadva és ajkahoz emelve. - Ismerd
meg ebbb Mariat és csak aztan itélj valasztasom foloitidHl, nem vennék el olyart ki
méltatlan arra, hogy leanyod legyen. Es azutan Ménat szeretem! - tevé hozza kitor
melegséggel.

Althausenné arcza oly heves kizdelmet arult elyrfézje és fia ditt sziikségképen gy tunt
fel, mintha épen nem &llna aranyban az alkalomiaiehézkesebb anyagbol szabott férfi-
természet, pozitivabb érzékeivel képtelen azonnfirszalakat felfedezni, melye&bnémely

né lelkében a rokon- és ellenszenv, a ragaszkodag gsiijolség szovdnek bamulatos
szivossagu, kitarto érzésekké. Ha Elza baroné aljaprvére szerencseétlenségjétltekint-

ve, részben mily latszolagosan felliletes tapagoetdial szilardult meg benne sok-sok égtel

az ellenszenv azon osztaly ellen, mélyba matkajat valaszta, legfeljebb elmosolyodtak
volna. Még Althausen, ezen ember, ki a vilagondelgan ismerte, sem sejthette, hogy ezen
tapasztalatokdjelentbsége abban rejlik, mikép elvalaszthatlanul dsseefoiifiusaga kesér
nagy csalédasaval.

Ugy, a mint a dolog allt, férje érvei meg nembrjyették, de igenis hatott rea fia kozvetlen
felkidltasa, hogy Mariat szereti. Ez aztan olyan\@ilt, melynek ezen makacs, kissé megkér-
gesedett, de igazaries sziv nem tudott ellentélini és réidLiza és a gyermekek mér belép-
tek, mar szent volt kdztik a béke. Althausennél&dmlatszolagosan engedett €s a kedélyes
ebéd alatt Szelényi csakhamar megfeledkezett @rketlen kis epizddrol, mely azt meg-
elozte.
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De lehetetlen is lett volna magat e kedves csi@diien jOl nem érezni €s azon teljes bizalom
és ragaszkodas hatdsat nem tapasztalni, mely $érp éninden tekintetél és szavabol
nyilvanult. Szelényinek ugyan allitélag hibazotttiBeéni, kit azészszel oltarhoz vezetett a
legkdzelebbi varosébrvosa. E nélkilozés azonban nem igen latszott ragg, $t nagy
megadassal vigasztalta magat a szembénLidaval. A leanyka elragaddan kedves volt,
Piroskaval és Juliskaval (Althausdisgydkeres magyar neveket adott leanyainak) tréféga
€s nagy, meglepett szemeit olykor Szelényin fedejlar sajatsagos ingert talalt abban, hogy
eljegyzésére koczint azzal a lednynyal, kit édeggaamyilvan neki szant. JOI ismerte anyjat és
azonnal kitalalta, mire czélzott, ndidl azon 6hajat fejezte ki, bar maradna veldk Lizadig.

S most 6nkénytelenlll azon kezdett tédal, a fiatal leany tudomassal birt-e keresztanyja
ezen tervéil.

Liza azonban egészen elfogulatlan volt. Ha figyelina rea valaki azon perczben, nd
Althausenné Pista eljegyzését mostoha-testvértidalta, tan észrevette volna, hogy nagyon
elhalvanyult. De akkor éppen nem nézett ra senkigvetkes perczben pedig arcza nyomat
sem mutatta tébbé a felindulas e répke jelének.

- Hat llméat hogy talaltatok? - kérdé Althausennéddn az el§ meglepetés és orom zaja
lecsillapult.

- Oh, oda &t nagyon szomoruak - felelé Liza komgbndterhes kifejezéssel szép arczan. -
lIma néni magankivil van és Alice olyan halvanynta kisértet.

Althausenné nyajas arcza elkomorult.

- Nem birnak megvigasztalodni Félix indiai Utja difl - monda Pistdhoz fordulva - és
megvallom, én se tudok belenyugodni. BhdFélix a malt héten itt volt, hogy édes anyjatol
elbucsuzzék, kértem, faggattam, vallattam, de némarb semminek nyomara jonni, mi
igazan okadatolhatta volna eztéilt elhatarozast. Ha Pap Mihaly Keletindidba memnak
van értelme;6 ott hamarabb csinél carriéret, mint itthon. De yhéglix, ki most is mar
egyetemi tanar, minek szém magat, az érthetetlen.

- Félix mindig érthetetlen dolgokat tesz - feleiét® boszusan. - Hetek 6ta mindig emlegette
Indiat, de soha sem gondoltam, hogy megvaldsithatba bolond tervét. Képzelheti meg-
lepetésemet mama, néill a minap Mariatdl egyenesénhozza hajtatok, hogy felkérjem,
legyen wfélyem és6 kereken megtagadja kérelmemet, azon Urligy alagy ltsakugyan
elutazik. Mama mindig Félix partjat fogta és jditée de most ugy hiszem, nehéz lesz védel-
mére kelni.

- Nem tudom, anyad miért védelmezné? - veté kozbleadsen. - Félix nem titkolta mi
vonzzadét Indiaba. Mindnydjunknak bevallotta, hogy ott azmumsztitd jarvanyokat kivanja
tanulmanyozni, melyeknek fészke keleten van. Eitek azt, hogy hivatottsagbdl Iépett
azon palyara, mit ti tulajdonképen elleneztetekjyoa természetes, ha mindent el akar kovet-
ni, hogy azon kitiintesse magat. Hat te minek mdméldonba és Berlinbe és toltottél ott
heteket és honapokat?

- Az egészen mas volt.

- Dehogy volt mas. Te a nagy kulfoldi politikuso&iryjait akartad ellesniy meg a kolera
furfangjat szeretné felfedezni. Es ha ez is sikéatdtom, nem tudom, ki lesz koztetek a
nagyobb ember.

- Csak ebbb sikeriljon - felelé Pista szérazon. - E¢yelkétségbeejti édes anyjat éwérét,
irAnyomban pedig hatarozottan baratsagtalan. Midiyéshet sem akarja bevarni.
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- Alkalmasint nem teheti - mondéa Althausen. - H¥sp Mihalylyal tart, kinek pedig pontosan
el kell foglalnia ottani allomasat.

Althausenné hitetlenll razta fejét.

- Ez nem a valodi ok. Félix sokkal onallobb, semhbgrki altal befolyasoltatna magéit
valami elizi hazajabdl, mit sem nekem, sem masnak nem akalléei. Ugy hiszem, csak
egy lény van, ki az igazat tudja - és az Alice.

- Kar, hogy nem érek ra atmenni - felelé SzeléByztos vagyok benne, hogy szent kis
cousineom nem allna ellent vallatdsomnak.

- Nem tudom. Alice minden szelidsége mellett, sgatat olyan mint Félix. Ha egyszer
feltette magaban vagy megigérte, hogy hallgatatékimpadon se vallana be semmit.

E perczben Szelényi tekintete Lizara esett, &iechajolva, mohon, szinte Iélekvesztett érdek-
l6déssel hallgatta a tarsalgast.

- Hat Liza kisasszony mit mond? - kérdé hozzaforalul

A fiatal ledany e varatlan megszolitdsra konnyedssrérezzent és a feszilt figyelem kifeje-
zése teljesen @it arczardl, a mint szende kék szemeit Szelényirelte.

- Semmit sem mondhatok, minthogy bar6é Vanderbiten ismerem. Eppen Betti néninél
voltam par napra, méah a mult héten itt jart.

- S mit is mondhatna ez a kis bohd! - monda Alteaus feléllva és Szelényi karjat véve, mig
a haziur az 6vét Lizanak nyujtotta. - Valésagoyasdgyerek - folytata sugva, a mint a szalon-
ba Iéptek és a kandallé mellett helyet foglaltaknnyit se tud a valddi élgir, mint akar egy
kozénk leszallt angyal. Gyere csak ide, Liza.

A fiatal leany e hivasra a szalon masik vég@ma konnyed, lebéglépéssel futott feléjok,
mely oly ingerb varazst kblcsonzoétt jarasanak és Althausenéit letérdelve, megcsokolta
kezeit. Bizonyos gyermekded aldzat volt egész léeygé mely felette megny&en hatott
kornyezetére.

- Jatszszal neklink valamit, Pista nagyon szereérgt - monda Althausenné, a fiatal leany
arczat megsimogatva.

Ez ugyan csak részben volt igaz, mivel Szelényianggzerette a zenét, a mennyiben
élvezettel hallgatott végig egy zenekari hangversaragy egy Wagner-féle operat, de a sz6
legteljesebb értelmében irtdézott a zongoréatdl, ben rvalami nagy fivész jatszott rajta.
Midén azonban Lizat a hangszerhez vezette és nehaogigett vesztegelt, szemeit kissé
nagy, de atlatszo fehérdekezein és lehajtott 8ke fején pihentetve, azt talalta, hogy minden
esetre élvezeit jatszani latni, ha a kissé hideg felfogas, mallyblismerésre méltd technika
mellett ebadta Schumann Carnevaljat, nem is ragadta el vatagyon. Majd labujjhegyen
tért vissza édes anyjahoz és szivarra gyujtva, &démsen helyezkedett el egy zsolyeben.

Egy ideig komolyan elbeszélgettek Szelényi teBlairjovore nézve, majd Althausenné kezét
fidéra téve, bizonytalan hangon, habozva kérdé:

- Tudod-e, Pista, min gondolkoztam az elébb? Netanérhogy szerethetted meg éppen
Szentendrey Mariat. Féligt tudom, hogy nagyon is hatarozott egy holgyecskgpbban
lovagol, mint6 és - latinul beszél. Ez pedig tudtommal nem aléséd.

Szelényi kedélyesen felkaczagott.

- Hisz éppen az, mama, hogy nem az én izlésemt szérettem belé, mert legkevésbbé sem
hasonlit eszményképemhez.
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- A szerelem, ugy latszik, nagyon megkedveltettedra paradoxonokat.

- Mint a legtébb emberrel. Ez a furcsa, és az igamgvallva, kissé kényelmetlen érzés tan
csak azért bir annyi hatalommal folottink, mert éneltentétidl all. Kilonben meg vagyok
gy6zédve, hogy Maria kissé emanczipalt kilseje valobaiesnrot takar és ezt éreztem ki
belble, middn megszerettem. Vagy tan csak azeért szerettem iinelé, észrevettem, hogy ki
nem &allhat?

- Ki, Maria?

- Maria. Szinte hihetetlen, hogy hatarozottafilgy, midén megismerkedtiink és gy bant a
maga elkényeztetett fiaval, mama, mintha valanolmst puposhati szegény 6rdog volna. Ez
mar az ujdonsag kedvéért is érdekelt, és Ugy tHez@n, hogy addig nézett le, mig kivan-
csivd nem valtam, vajjon hogy nézhetnek ezek a spéft szemek, ha nem ellen-, hanem
rokonszenvvel pillantanak az emberre.

- Es most, hogy kielégitetted kivancsisagodat?

- Még kivancsibb lettem. Maria olyan kényv, mit néshet egy nap alatt elolvasni, és olyan
né, kit mindig Gjra meg Ujra meg kell hoditani.

Althausenné szemei egy perczig athatéan piherdek fi
- S azobta persze bevallotta, miért voltal nekirgeplyan ellenszenves.
Szelényi nevetve vallat vont.

- Meg se kérdeztem. Altalanos elvegknél a «miért»-et minél ritkabban feszegetni. Minse
tudjuk mindig, miért tesziink valamit. Hat mé

Althausenné o0sszeranczolta homlokat.
- Te ezt az egész dolgot tréfanak tekinted. A refpeem tréfa.

- Fajdalom nem, mama. Annal természetesebb, ha szirnyen komoly dolgot legalabb még
most igyekszem tréfaval elltni.

- Hat Félix mit mond eljegyzésedhez?

- Félix? Valéban nem emlékszem. Természetesen tngyne Orilne? Mindig szerette
Mariét.

Althausenné nem kérdezett tovabb. ki fia némely tekintetben rejtély volt te, még
pedig olyan rejtély, mely fol6tt nem szeretett tédai. Sokféle nemes és fényes tulajdonsa-
gaival sehogy sem birta dsszeegyeztetni azt akiaigletlenséget, melylyel mindig és min-
denkor egyenesen czéljanak tartott, a nélkil, hzsgk egy futé gondolatot is szentelt volna
masok vagyainak, érzéseinek, de még szenvedéssinek

- Ha Szelényinek lépése volna sziksége é€s nem volna kéznél mas, a léhlesabb
Ontudatlansaggal felhasznalna e czélra legjobhtjbdnélttestét! - mondta féle egyszer fia
bukasa folotti elkeseredettségében Derecskey Qsak@iausenné ezért meggilte a Bis-
pant, de szive mélyén talalva érezte magat, ugyamriyogy e szavak e perczben is eszébe
jutottak. Neki meg voltak a maga nézetei Félix @ga folott és rossz néven vette Pistatdl,
hogy azokat még csak tavolrol sem sejti. De nemtémnagat feljogositva arra, hogy kéte-
lyeit és aggodalmait kdzolje vele. Csak mélyendiedgtott, mig szemei a sajnalkozas félre-
ismerhetlen kifejezésével keresték Lizat, ki may félhagyott a jatékkal és a legkozelebbi
ablak mellett allva, latszélagosan elmélyedve tigktirki a csendes, holdfényes éjbe.
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XVILI.

Pap Mihdly a szokottnal is borzasabb fejjel ingajbadat pakolt. Hosszu, sovany alakja
majd valdsagos felkialtéjellé egyenesedett fel,chudyan kérdjellé gorbilt, melynek nagyon
Ugyes két kezedtt. Csakhogy e kezek lgyessége csak akkor tlrthakikonyveket vagy
iromanyokat kellett a ladaban elhelyezni. Ezekgtwolszeretettel és gonddal forgattak meg,
mintha megannyi draga emlék volna, mig a legszebbrmemiit is csak ugy ahogy tomték a
hézagok kozé vagy hajigaltak bele a ladaba.

- Hat mindjart kabinetkérdéssel kezdik? Ez meréadngl - monda Pap Mihdly, felkialtojel
minéségében egy mellényt véve fel a mellette allé siéltyilvan a mellényhez intézte
szavait, mert méen nézett e ruhadarabra; azonban, mint varhat¢ mdg sem az felelt,
hanem a tabornok, ki elutazasuk napja lévén, nkara oraban toppant be a két j6 barathoz
és Vanderbilttel szivarozva beszélgetett.

- Merész bizony. De hat ott van Jellenffy mellegt® és Pistanak minden szabad. A reform
ugy fog keresztimenni, mint a parancsolat. Milyen nagy allamfédia szép ke gyerek.

Pap Mihaly egy hirtelen mozdulattal megfordult.

- Nagy allamférfi'? Excellenczidd ugyancsak jol ikaa tavollebkkel. Milyen pompéas
dolgom lehet nekem is, mihelyest excellencziad thitalit. Legalabb is nagy orvosi tekin-
télynek dicsér fel hamarjaban, ugy-e?

- Ugyan ne bolondozzék Pap. Nem dicsértem Pistak igazat mondtam.

- Meglehet, hogy igaz lesz egyszer, excellenczdennek €lbb be kell valnia. Majd meg-
lassuk, van-e az allamtitkar Urban elég akasedera, hogy nagy allamférfiava valjon.

A tabornok felkaczagott.

- Akaratet! Ugyan hallgasd csak, Félix. Hisz az egész embar agyéb makacs, allhatatos,
csaknem kiméletlen akaratndl!

Pap Mihaly nem éppen aldzatos modon fintoritacdadr

- Azaz az allamtitkar ar eddig oly szerencsés waalt akarhatni, mi nagyravagyasaval és
erdekeivel 6sszevagott. De mi lesz majd, ha azagrgwdekében olyat kell akarnia, mi
személyes tetszésével ellenkezik? Jézusom segits!

Es Pap Mihaly szemeit éghez emelve, feje folé kiaskezeit.
- Ha nem sietsz Pap bacsi, itt rekedlink, - szé@bkdv/anderbilt, kinek arczdba szokott a vér.

Pap Mihaly morogva latott ismét ladajahoz, mig laotaok jeleniségteljesen hunyorgatott
Félixre és homlokara mutatott.

- Miért haragszik ra? - kérdé halkan.
De Pap Mihalynak olyan file volt, mint egy indusnbljira megfordult.

- Nem haragszom az allamtitkar arra, kegyelmes ui@ena legjobb asszony se mondhato
erényesnek, mig valami kisértésen at nem esett @ septi igaz, hogy uj, de jonak csak
akkor mondjuk, ha vén kordban is jol seper. Maj&wtmulva nevezzik Szelényi Istvén
méltdésagat nagy allamférfinak!

A tabornok, ki eddig felkelt, mosolyogva veregetteg a sovany ember vallat.
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- Nagyon bdlcs volt, a mit mondott Pap, de azérgimélhordom magam, kilonben el nem
késziilnek a pakolassal. Otkor mindnyajan kinn lelszil vasutnal - folytatd az ajtéban,
Félixhez fordulva. - Még Maria is eljon, Pista ppdi Hazbdl ide készul. Legalabb igy mond-
ta nekem tegnap.

Alighogy a tabornok utan betette az ajtét, Félbhazzafogott a pakolashoz. De neki nem
ment olyan jél, mint Pap Mih&lynak. Lassan, kedlatll rakosgatta holmijat, olykor 6t perczig
is tétlentl elmélazva valami ruhadarabbal kezéleh,a helyett hogy becsomagolt volna,
szOrakozottsdgaban visszahelyezett a szekrénybe.

Iszonyuan faradt volt. Az utolsé hetek ezer goréjeemeés#t nyugtalansaga teljesen kime-
ritették erejét. Kulondsen nehéz volt az egyetémtegvalnia, hol éladasai mar eddig is
nagy feltiinést keltettek. Egyséeldasat a mikrébok vandorlasarél utannyomattak ne@sik a
binlgyi embertan kdrébpedig oly mérvben vonta magara az 6sszes onansfigyelmét,
hogy nagy j6vt josoltak a fiatal tudosnak. S most mindenki mégrdirtelen tavozasaert,
mely sokat igé&F palyajat egydire félbeszakasztja.

De ha édes anyja és Alice kdnyei nem valtoztagaken, masok ellenvetései meg éppen nem
tettek rea semmi hatast. Ama nevezetes estén, me@dékosan rombolta szét Maria
utolso illuzidit és Szelényi bevallotta neki, hogyfiatal leanyt el akarja venni, ragadta meg
elészér a menekiilés legghetetlen vagya. Ugy latszott neki, mintha csakoakélhetne
tovabb, ha tengereket helyez 6nmaga és Maria Kiméit a tapasztalas mar eddig is meg-
tanithatta arra, hogy a sziv szemcsalédasai dadzealrkil$ tavolsaggal. Hisz eddig is volt
benne annyi &; hogy tavol tarthassa magat Mariatol, de Marian ngrta magatél tavol
tartani. Vele volt éjjel-nappal, ébren és alombEfitte lebegett, ha a szdszékrelvont
tételeket fejtegetett €és édes arcza, csabitdo szeldlme mosolyogtak a legszarazabb kdonyv
lapjardl is, ha este, szokasa szerint, tanulmaoyafbgott. Leggyakrabban ugy latta maga
elétt, mint akkor, ama feledhetetlen napon a szigetewrosded levélkoszoraval hajan, az
ébred érzelem csodalatos fényével nagy, vilaglo szenmeibe

- R6geszme, halluczinaczid! - monda olykor medeet lelki bajanak tiinetei fol6tt az orvos
czinizmusaval korhatarozatot hozva. De gyarlo eirdydr véges tudomany! Felismerte bajét,
S még sem birta orvosolniftsazt sem volt képes megakadalyozni, hogy az ehé@eesedjek
a gyakori egyduttlét altal, mely alol Szelényi irdatd tekintetl mar most ritkdn vonhatta ki
magat.

Midén Szelényi diszor magaval vitte Szentendreyékhez, hogy ott djeddés vellk toltse az
estét, kétszeresen rettegett a fiatal leanynyal tahlkozastol. De rettegése egy iranyban
legalabb foloslegesnek bizonyult. Méria rokoni siyességgel, de ama palastolatlan k6zony-
nyel fogadta, melylyel mindenki és minden iranteltistett, miota életének nagy szenvedélye
megragadta. Csak Pistat latta és hallotta, csakatazott szamara létezni és atszellemdlt,
boldogsagtol ragyogd arcza és szemei Félixet méglddn is tldozték, ugyannyira, hogy azt
a gondolatot sem birta tébbé elviselni, hogy mégegy egyltt lassa a matkapart.

A mig igy szotalanul pakoltak, Pap Mihaly olykopi@ nézett red, azutan basan, gondterhes
abrazattal csovalta meg fejét és folytatta foglafisat. Egyszerre azonban hirtelen kihtzta
orajat és Félix elébe allt, ki mintegy alombdl feldve bamult red.

- Tizenegy Ora mult, baro!

Félix ingerilten fordult szekrényéhez.

- Mi k6z6m az éradhoz? Otig untig varbitk.

- Otig igen, de nem két 6raig. Két 6ra huszonodtpezkkor indul a személyvonat.
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Félix érteni kezdé, hogy ezalatt valami inditvaapdang. Nem felelt, csak kéeh nézett
baratjara.

- Egyszoéval, ha neked volnék baro, rogton 6sszdpakaees megszokném a bucsukomédia
elél. Mire valo az a sok 6sszedlelkezés, elérzékesylEndlobogtatas?

Félix arcza, mig Pap Mihaly beszélt, csodalatostdefiilt és a fiatal ember ugy séhajtott fel,
mintha valami nagy terhet mozditottak volna el é&iv Ez a nagy teher pedig a Mariatdl
val6 bucsu volt; a rozsaleveél, mellytélt, hogy kicsordul a szivét szinliltig bet®kesefiség.

- Ha lehetne - mormoga habozva.

- Hogyne lehetne. Genialis 6tlet az egész. Nenud®ditjuk 6ket, de a legkbzelebbi allo-
masrol olyan levelet irunk nekik, hogy el lesznagadtatva.

Es a lii ember, be sem varva Félix valaszat, olyan buzg@daipgott a dologhoz, hogy
nemcsak hogy idején elkészlltek, de baratjanaknadigadt mit tennie.

Ezalatt Szelényi valamivel korabban mint maskorytegel a Hazat és hazasietett, hogy
atnézze postajat, melylyel fontos leveleket vaderEteendjét kilonben sohasem mulaszta
el, még olyankor sem, mid mint most, gondolataival mar Félixnél volt, kivetamtalan
dolgot akart megbeszélni.

A személyes isméseidl vett leveleket rendesen maga olvasta el; az istieer kézirasu vagy
hivatalos iratokat, kérvényeket stb. pedig medfitiktiranak szokta odaadni, ki ha érdemes
volt, referalt roluk, ha nem, egys#en a papirkosarba dobta azokat. Most is egy ilgllev
akadt kezébe, mely azonban oly elegans volt éséblgismerhetlenil tettetetibirast muta-
tott, hogy szérakozottsaga és sietsége daczardeggfeikolté érdekét. Alkalmasint afféle
biliét doux volt, mirbkkel matkasaga daczéara még mindig ostromoltak.

E tartalmat sejtve, lovagias kotelességének taeaedkét személyesen felbontani, mit meg is
tett. Egy kis papirlap hullt ki a boritékbol, metye vart érzelemteljes 6mlengések vagy
pikans megjegyzések helyett, csupan e sorok alltak:

«Méria és Félix szeretik egymast. Ezért siidnmagat Félix és megy el hozzad Maria -
dépit-1bl.

Egy baratnéd.»

Szelényi megddbbenve legeltette szemeit a levélked figyelmesen megnézte boritékat,
melyen bécsi postabélyeget fedezett fel és végrmsllyodott. Ha a levél irgja azt hitte,
hogy ebteljes rovidségével dramai hatast fodi@ézni, egysire el nem érte czeéljat. Szelényi
eleinte nem hitt mast, minthogy valamely csalédditgyecske kivanja magat ily mdodon
megboszulni és csakéebb megfontolas utan jutott azon meggfydéshez, hogy a levelet
nem irhatta mas, mint olyan, ki bébb viszonyaikat ismeri. Hisz Félix 1étedéiis alig tudtak

a nagyvilagban és félvilagban, mely pedig az egyellét vilag volt, mit Szelényi valaha
latogatott.

Es minél jobban elgondolkozott, annal komolyabbi, vaig arcza utoljara egészen elkomo-
rult.

Tan édes anyja? Hirtelen eszébe jutott minden,utoisd tarsalgasuk alkalmaval mondott;
kérdedskodése Félix és annak véleménye utan... de nédes anyja nem tévedhetett egy
névtelen levél irasar#, kinek erénye és egyszersmind hib4ja volt a meggjatian nyilt-
Sziviiség.

Majd nem a levél ir6ja kezdé foglalkoztatni, hanamevél maga. Tan &zo6r életében
téprengett elmult dolgok fol6tt és igyekezett maswkgaviseletéld Gnmagara nézve @yos
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vagy hatranyos kovetkeztetéseket vonni. Visszaesukik Maria rejtélyes ellenszenvére,
midén megismerkedtek; Félix hirtelen elhatdrozasargyhteletindidba koéveti Pap Mihalyt,
éeppen akkor, migh eljegyzését tudatta vele, és most fontolta mggkiezér annak hord-
erejét, hogy Maria csaknem egy esztendeig Félikvamya volt. Ha barki masrdl lett volna
sz0, felébbsegenek dntudataban fel se vette volna - de dpged

A vér arczdba sz6kott és felugrott. A még fenmaledileket idegesen tolta oda titkaranak és
kocsijaba vetve magat, nem Félixhez, hanem Maridtegtatott. Egyetlen egy perczig sem
jutott eszébe a lednyt kimélni. Csak egyre gondadiajat megnyugtatasara.

A fiatal leany éppen a lovardabdl jott haza ésdmiGzelényit ily szokatlan éraban bejelen-
tették, még annyi it se vett magéanak, hogy lovaglo ruhgjat levessemigiten, a mozgastol
felhevilt arczczal szaladt elébe, de jegyesétriééiii komolynak latva, megddbbenve vissza-
|épett.

- Baj van? kérdé ijedten.

Szelényi sz6 nélkdl, hidegen vette ki zsebhé&bnévtelen levelet és azt oda nyujtd neki, mig
tekintete athato figyelemmel, mohén tapadt a fiegahy kipirult arczara.

De e szép arcz a felindulas legcsekélyebb jelét &mita el. Maria elolvasta a levelet, meg-
forgatta kezében, azutan felpillantott, és a seereés imadat oly ékesszold kifejezésével
nézett a fiatal ember arczaba, hogy az egy elfdjtaltassal karjaiba kapta.

Midén Szelényi végre nagysokara kibocsajtotta karjaiddbanyka elgondolkozva tekintett a
levélre.

- Nem képzelhetem, ki irhatta - monda fejét raz\isz senki, de senki sem tudott réla.

- Mir6l? - kérdé Szelényi ujra ébrédyyanuval és Ugy megszoritd Méria kezét, mit még
mindig az 6vében tartott, hogy a leany felsziszeget

- Huh, milyen medve maga! - kialta, kezét megfujivdg szemeiben egykori ig&zpajkos-
saganak egy sugara villant meg. - Tudom, hogy Ipok#k foltjaim lesznek a maga gyongéd
érintésétdl.

Kimondhatlanul csabito volt e perczben, szorosathéz allé ruhajdban, a lovaglastol félig
lebomlott nehéz tekercsekkel és felvetett pirogigid, melyek korul daczos mosoly jatszott.

Szelényi ingerllten fordult el és egy zsdlyébe wetgat. Rendkivil nehezére esett barmely
percznyi ingernek ellentallni és legszivesebberdlukarjaiba zarta volna a leanykéat. De
meégis csak boszanto volt, hogy tréfalni képes, théddja, hogyé milyen izgatottsaggal varja
rejtélyes szavainak magyarazatat.

Kis szlinet mulva egy sima, meleg kezecske csuazdivébe és a masik sima kezecske fejét
igyekezett megforditani, mi nagynehezen, de mékesdt. Maria mellette térdelt és szotny
binbano arczczal nézett fel rea.

- Mar régen meggyontam volna, monda fejét lehotgaszde az igazat megvallva, mindent
elfelejtettem. Es most, hogy eszembe juttatja @atplaz olyan gyerekségnek latszik, hogy
szinte rostellem elmondani.

- Azért csak mondja el - felelé Szelényi, kinek @dgmai mar is eloszlottak. Nem igy
szoktak egy szerencsétlen vagy vétkes szerelmejyaegi.

Es Maria mindent elbeszélt. Leirta a mulatsagds latzkéket, kalandjat a szigeten, Filo-
ména épulletes szonoklatat és mindazt, a mi abbdtkézett. EImondta, mily nagy fontos-
sagot tulajdonitott azon leplezett sértésnek, melyFélixet illette s az lassankint mikép
gyézte meg arrdl, hogy soha se gondolt vele komolfzna mig beszélt, Szelényi izgatott
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képzeletében jelenéfrjelenetre jatszddott le ezen félreérteskdwott kis drama, melynek
valddi jelenfsége a szinfalak mogott torténtekben, valodi érmelmtds kérlelhetlen jelle-
mében rejlett. Ha Félix akart volna, ha tudott wbkarni az 6roké$wel szemben és azok
utdn, a mik torténtek? Ha... Szelényi 6sszesztaitgjkait. Nagyon kesgérvolt elgondolni,
hogy az a & kit szeret, tan viszont nem szeretné, ha Fébiszakosan ki nem abranditja. De
egy pillanatra ra mar megmosolyogta bohdsagat t&nievetségesnek talalta magat a multba
visszanyuld féltékenységevel, gyermekes talalgatd@isaMariaval maga ékt, a mint az
térdeltében mosolygé imadattal néz fel hozza.

- Higyje el, - végzé be a leanyka toredelmes vadle@t - 6szintén azt képzeltem, hogy
Vanderbiltet szeretem. Ezen csalédasom pedig miidagltartott, mig akkor, Karoly bacsi
ebédjén egyutt lattam magukat, és... és...

- Es? - kérdé Szelényi halkan.
- Es egyetlenegy pillantdsod megtanitott arra,\faiderbilttl egy év alatt sem birtam meg-
tanulni - suttogé Maria, azds karok k6zé simulva, melyek oly melegen atélelték.

Még egy ideig hiaba tanakodtak azon, ki irhattajelyes levelet. Ujbol megnézték az irast
€s a postabélyeget és talalgatni kezdték, Bécsbwak kehetett érdekében egyetértésiiket
megzavarni mid@in a tabornok belépése tarsalgasukat félbeszakitotta

- Hat te most mit keresel itt? - kérdé Szentenarsydalkozva. - Azt hittem, régen Félixnél
vagy.
Szelényi felugrott.

- lgazad van, megbocsajthatatlan, hogy még itt ekgy kialtd kalapjat fogva. De most
szaladok és magukat biztosan elvarom az indéhaznal.

Ezzel elrohant, a szalonajtot nyitva hagyva és légzebaban all6 komornyikot csaknem
feldontve, midn az ki akarta bocséatani.

Alig telt bele féléra, midn Marianak nagy meglepetésére ujbdl jelentettekyhjegyese a
szalonban varja. Csakugyan ott talélta, még peakgrtalan felinduldsban.

- Képzelje, hihetetlen, de elutaztak! A déli voahihdultak Bécsbe, a kapufélfatdl se véve
bucsut és mindnyajunkat csuful fellltetve! - kial#gy |éptekkel fel-ala rohanva a szobaban.

Maria legkevésbbé sem oszta Szelényi felinduldsétiien elkaczagta magat.

- De hiszen ez pompas! llyen vigjatékszeahic tavozast fel se tettem volna a nyugodt, meg-
fontolt Vanderbiltsl! - - - Majd elkomolyodott és még az elébb olykmgan nevét szemei
konyekkel teltek meg. - Nagyon, nagyon sajnalomyhelghent, mindig oly j6 volt hozzam -
monda halkan, szeliden, mig jegyese karjara texétke

Szelényi ranézett, felelni akart, de egészen skoktdrtézkodassal harapta el az ajkan |6beg
szot. Pedig ha hangosan akart volna gondolkozre] Biarta volna arulni azon eszmét, mely
agyan keresztulvillant, méoh Félix varatlan tAvozasarol tudomast szerzettkaltétt volna
Marianak felelnie:

- Miattad ment el bucsu nélkiul. Téged nem birt 8hiszontlatni!
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HARMADIK KONYV.
EXCELSIOR.

XVIII.

Szelényi Istvanrdl és nefiirkét hétig senki se tudta, hova lettek. A fiatar pnegegyezett
abban, hogy nem tesznek naszutat, mindketten atbawendégbzoba szokasos idillj@tés
azon epithalamiumtél, mit halalkodd pinczérek éhedde Ezen ellenszenviéb nem is
csinaltak titkot. De igenis titkot csinaltak abbldhgy Szelényi a Karpatokban fékegy ddon
varkastélyanak néhany szobdjat pazariieagsel és kényelemmel rendeztette be. Oda vonul-
tak el az eskitv utan, még pedig olyan titokzatosan, hogy azt sgith&t meg, hova kuldjék
utdnuk leveleiket.

Ha Szelényi Istvan egy tokéletes roué életbdlcsasdkiszamitotta volna, hogy két hét a
paradicsombél éppen elég egy modern emberparnak, nemdezhette volna be dolgat
okosabban. Pedig csak hatartalan szerencséje wdt im a ténygy, midon mindkettjik
nagy bubanatara az orszag ugyei e rovidiédelte utan visszakdvetelték jelenlététaaros-

ba, akkor, a mikor szajuk ize még édes volt a éhéxt még egyikilknek sem jutott eszébe a
kigyo pikans tarsalgasa utan vagyakozni. A sors éegyenczei csak kdzépig szurcsolhették
édes tartalmat azon kehelynek, mit mas kevésbbérsmes halandok rendszerint mohon
uritenek fenékig, hogy aztan egész tovabbi életélkesel, vagy mi még ennél is rosszabb,
az izetlen Gledékkel legyenek kénytelenek beérni.

Mid6n aztan Pesten palotajukban berendezkedtek, étedgiétol, minden étkédés, minden
eléleges kellemetlen 6sszekoczczanas nélkil zokkdrelyes kerékvagasba. Mariat, kit az
elmult év tapasztalatai és kiizdelmei csodalatosgéneltek, a szerelmes pasztor atalakulasa
az elfoglalt hivatalnokka - az a fatélis atalakul@ly oly sok szép szem egyiigkonyeibe
keriil - ki nem abranditott®) elére tudta, hogy munkas ember neje lesz, kinek skerar a
csaladi élet ritka pihdipe, kinek kiizdelmei messze elvonjak otthonanak é&epartjatol és
egész igyekezete arra irdnyult, hogy maga egyeslitaradjon ez otthonban, hogfyegyedil

ne hagyja a harczban. Férjének tarsa akart lenmileniek eltt és egész erejével dolgozott
azon végzetes szellemi szakadas bekovetkezése miltn olykor a legjobb hazassagot is
hianyos téredéekke silanyitja.

Szelényi Istvan éppen akkor élte at élete legféetylesde a mellett legldzasabb és kiuzdelem-
teljesebb korszakat. Egy év mulva beligyminiszett $ bar nen® allt a kormany élén,
mindenki tudta, hogy tulajdonképénértelmi szerdje mindazon reformoknak, melyeknek
sajatos iranya megzavarta a partkintorna egyhaatjozataihoz szokott fileket. Elérkezett az
a nap, midn a szabadeliek azt kialtottak rea, hogy arisztokrata, az apigztak pedig, hogy
szabadelr. Ugyannyira, hogy a feléidz Ujjaszervezése alkalmaval, mely csaknem agalsa
szélére sodorta a kormanyt, egy elmés ellenzéliqaidgia azt irta félle, hogy: ez az egykori
néptribun, a demokraczia arisztokracziajanak péfdét

Ellenfele gunybdl hangoztatta e paradoxont, mitl&8ge a kovetked Ulésben jelszoként
tazott zaszlajara. Csak az ellen szabadkozott, hafgha néptribun lett volna, a mennyiben -
mint monda - soha sem hizelgett tisztelt polgéaifedk azzal, hogy blouse-ot 6ltétt volna,
hanem inkabb arra igyekezett, hogy megkedvelteski\a sajat szalonkabatjanak szabasat.
A politikai népnevelés ezen hazankra nézve minddgresj médszerét azzal kezdte meg az ]
kormany, hogy a valasztoi jogot a lehétgvegé hatarokig terjesztette ki.
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Ezen el§ reform még megjarta; ezt elég békésen fogadtaénlé szoczializmussal valo
kaczérkodas a modern politika egytdvdnasa. Midn a kormany azonban komolyan hozza-
fogott ahhoz, hogy @ke és rang azon furcsa vegyulékét feloszlassagkkdr rendihaznak
neveztek, egyszerre olyan tekintélyes ellenzék danea H4z aranyborjuimadasban vagy
magnaspietasban sifytagjaibol, hogy a kormanynak oriasi kiizdelmeébdikemig végre
részben megvaldsithatta eszményét, azaz: a vatoglatére alapitott kormanyrendszert. Arra
persze altalaban nem gondolhattak, hogy szenatestezzenek és sokkal Gigyesebb diplo-
maték is voltak annal, mintsem hogy ajtéstol ramdotvolna be élitéleteink és szabadal-
maink féltett szentélyébe. Az Gjitoknak be keliettiok azzal, hogy a sziletetréndiek sza-
manak még sokkal nagyobb korlatozasaval, a kulghb@zsadalmi és gazdasagi érdekkorok
képvisebit valasztas utjan juttassak a felszba.

A bdlcseség ezen «extrait double»-ja, a hogy afelgéjhazat csufoltak, sok tréfara adott
alkalmat. igy egy élczlap «talalkoz6 sz@égek» czimen két pompas képet kozolt az egykori
és jelenlegi kormanyelnos: Az egyik Madame Tussot jelmezében éber szemaidlozott
rugokon mozgo viaszbabjaival, mig a masik Janus (ag egyik arcz Jelenffy, a masik
Szelényi vonasait viselte,) mint Géthe Zauberlelgriie, csaknem belefult az altala idézett és
tébbé le nem razhato kittieégek arjaba, mely alatta, félotte, mellette, miggés altte betdl-
totte a tert.

Szelényi jokat kaczagott e képen, de Maria szormgeaz néven vette azt. Nefithette, ha
szentségtelen kézzel nyultak balvanyahoz, kinedkid@seiben a maga tapintatos €s semleges
modjara, de egész szivvel és lélekkel osztozkodotiilyen szorgalommal tanult meg
egykor fivére kedvéért latinul, olyan kitartassaijdsitotta el most a bel- és kilpolitika minden
csinjat-binjat és annyi allamtudomanyos kényvetasbtt, a fenforgd kérdések oly tokéletes
ismeretére tett szert, hogy batran részt vehetdttavbarmilyen értekezletben. Mindazaltal
egy cseppet se sajnalta, hogy ezt nem teligtiege nézeteit ismerve, még a Hazak uléseire
is csak nagy ritkan jart el.

Véllalkozobb honleanyok, kik megettitek a, fajdalom! csakdk korében folytatott egyleti
gyiillésezés tlzében, kissé lenézték e gyava tartozkédafossz néven vettééld, hogy
eszét és befolyasat fel nem hasznalja afféle «Bses vagy «Cowslip» ligdk szervezésére,
melyeknek segélyével végre a magyar holgyekneljugnla a maguk része a férfiak altal oly
csunyaul bitorolt politikai szereplé&b De Maria csak férje szalonjaban kivant elnokd@ai
mas szereplésre nem vagyott, mint arra, a melytadttjineki, ha Szelényi olykor mégis
megunva a harczot, azon rovid tartamu, de mélyrisdgnek engedett, mely a legszivosabb
természeteken is &rszokott venni. Méaria készitette azt az antik Herp, férje irdasztala
folott flggo tablat, melyre sajatos, hatarozott kezeirasavaleaxelsior!» szot irta fel és ha
szUkseégeét latta, az e szoba foglalt batorito, hazdikesedést maga is ki tudta fejteni. Teve-
keny szerepe volt akkor is, ha Szelényi bizalmasagbeszélte vele terveit, vagy pedig indu-
latossaga és hatalmaskodasa altal elragadtatiiee kbzOlte vele azon kellemetlen igaz-
sagokat, melyekkel ellenfeleinek kdzelebb kedvesksdandékozott. llyenkor aztan Maria
addig adott neki igazat és oly kegyetlenll szidtaebenzéket, mig Szelényi igazsagérzete
felébredt és Maria tulzasai, melyeket j6akar6 edséel megmosolygott, visszaadtdk egész
higgadtsagat. Allamtudomanyos képzettségét megnépgakis bizalmas korben arulta el a
fiatal asszony. Férjének egy éltes kollegaja egysgg ebéd alkalmaval, meglepetten bamulta
azt az élénk érdeket és feltlialapossagot, melylyel vitaikban részt vett.

- Hogy szeretheti egy ilyen szép asszony ennypeliikat? - kérdé végre enyelegve.
Maria finom mosolylyal emelte nagy szemeit az diag.
- Nem a politikat szeretem - felelé szeliden - margeférjemet.
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Es csakugyan, ha Szelényi a helyett, hogy allamiésetleg iszerkereskei] Maria épp oly
teljes odaadéssal tanulmanyozta volna a czukoées &rfolyamait, mint a milyennel a jelen
kordlmények kdzott az orszaddegsi tudositasokat kisérte nagy figyelemmel.

A mig a fel$haz valsaga tartott, a fiatal asszonynak nagyoszraapjai voltak. Nemcsak,
hogy alig latta a Hazban vagy értekezletekben HEfogerjét, de még akkor sem volt benne
orome, ha végre hazakerult. Szétalan és ross#kenlt €s még éjjel is szakadatlanul dolgo-
Zott.

Szelényi tudniillik kevés dolgot adott titkarainddeszédeit maga fogalmazta, nagyjabol, ama
merész vonasokkal, melyek oly megkapé realizmuititbttak a helyzetet a hallgaté elé. A
kidolgozas beszédkdzben tortént, még pedig szeldmahatosabban, mint a hogy azt a
legligyesebb toll tehette volna. Mindig akkor beskggdjobban, ha a beszéd fogalmazasanal
minél tobb tért hagyott az inspiradczidénak.

Mig férje ¢jjel irt, Maria tobbnyire a dolgozdészokendalldja mellett hintaszékében olvasga-
tott, s ott néha el is aludt, csak Szelényi kagnilbredve fel, ki a magas terihelélczeg
asszonyt gy vitte at a halészobajukba, mint egsrggket. Szelényinek jOl esett, ha igy
munkakozben elbeszélgethetett Mariaval, vagy faekiatott neki egy-egy részletet kégzul
ben Iévw munkajabdl. A fiatal asszony tapintatos szeréngdéfiesen elfelejtette vele &k
szellemi alarendeltségére vonatkozo régi elveityekben egy mas, kdovetdlb modoru 6
meég jobban megésitette volna.

Az utébbi iddkben azonban feléje se nézett a feleségének. Emy meszédén dolgozott s
minél tdbbet igazitott rajta, mit maskor nem igeokott tenni, annal kevésbbé tetszett neki
munkdja, annal tirelmetlenebbé, indulatosabbé Véljre a mésodik éjjel - éppen éjfélt ttott
az ora - ingerilten ugrott fel és a kéziratot dakah tépve, irbasztala ala dobta.

- Vigye 6ket az ordog! - kidlta kit@rdihvel. - Ha nem akarnak tdvozilni, menjenek pudiol

Maria e kitorésre egyetlenegy szoét se szélt. Obgikiynyé tette magat hintaszékében, hogy
szinte eltlint benne s miutan Szelényi semmi szdida&k mutatott arra, hogy szobdjukba
vigye, csendesen felkelt és szétlanul, labujjhegyéna ment.

Ezen éjjel sajatsagos nesz zavarta meg a Szelélgtapcsendjét. Alighogy a haz ura el-
szunnyadt, megelevenedtek a szobak és tebgek suhantak el a slippedékes, neszfogo
szonyegek folott. Ha a régibb cselédek valamelyikelegdelébred és a szobakba bepillant,
bizonyara eskudni mer arra, hogy a Szelényiek tets2onya atlatogatott &viérosba és a
fiatal Grnak halészobajabdl kilebegve, atment aéz6h és a két kis szalonon, mig végre a
kegyelmes ar dolgozészobajaban eltlnt.

Szelényi Istvdn mésnap reggel még rosszabb keddyhatban kelt fel, mint a milyenben
lefekiidt. Kegyetlenil szidta magat, a miért tortietée két €jjeli munkajat, mit egy kis igazi-
tassal pompasan fel lehetett volna hasznalni.

Kedvetlendl itta meg teajat és nditl a Hazba ment volna, benyitott a dolgozoba, hogy
irbasztalabdl nehany fontos iratot magahoz vegyen.

S a mint ott sidisen kotoraszva tovabb szidja magat, szeme egy k&gjsaton akad meg,
mely az irbasztal kozepét elfoglalja. Olyan kézeat mirdt még sohasem latott; nagy fehér
ivekre ragasztott,isiin teleirt egyenetlen papirdarabokbdl, furcsa szekait, foldozott kiil-
sével, mint valami kezdetleges térkép. S a mint jobbeegvizsgalja, latja hogy ez a sajatsa-
gos alaku és mégis oly pedans szabatossaggadntisgszeragasztott akta nem egyéb - mint a
tegnap darabokra tépett orszaghazi beszéd.
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Szelényi egy perczig szotalan meglepetéssel bamedimentett munkajara; kétszer-harom-
szor hitetlen mosolylyal forgatta meg kezeiben t@zawisszadobta az asztalra és egy pér orias
lépéssel bentermett a halészobaban.

- Maga kis boszorka! Egyetlen, aranyos, bolondf&leségem! - kialta, Mariat, ki a nagy
menyezetes agy szélén illve harisnyat huzott, karjaapva és ugy osszecsokolva, hogy
lélekzete eldllt. Azutan lelkendezve és olyan Gsatp mintha czukorbdl volna, tette le ismét
az agy szelére.

- Maga angyal! Hogy kireperalta a maga indulatosggondolatlan férje ostobasagat!
Méaria kaczagva fonta fehér karjait férje nyaka koré

- A n6 hivatasa! - felelé két csok kozott tréfas Unnepsdgggel. - Nem-e nekiink kell a sebe-
ket bekdtozni, miket kiméletlen férfikezek Utneknég ha a sebesiilt egy orszaghazi beszeéd
volna is?

Es Maria apoltja fényes sikert aratott. Eppen dmeszéd nagyban hozzajarult ahhoz, hogy
hosszu, elkeseredett vita utan, de mégis tetenbbsdéggel keresztil ment &déndihaz nagy
horderefi reformja.

XIX.

A fiatal par hazassaga masodik évében a nyar eggtr&zelényben tolté. Azaz csak Maria
vonult el oda hosszabbdre, nagyanyja hirtelen haléala utan, mely oly mélgeagrenditette a
fiatal asszonyt, hogy minden aron szabadulni kidmtrosi zajbdl, melyl az el$ eszten-
dében csak azon két-harom hétre menekult, mit Szebbwlgaitol elvonhatott. A miniszter
persze csak olykor, par napra johetett ki nejegiitasara.

Althausenné eleinte fazott attdl a gondolattdl, yhawenye ily kbzel szomszédsagaban telep-
szik le. Az 6reg dama azt hitte, hogy afféle naggniii, elkényeztetett hdlgyecskével lesz
dolga, ki igazi «j6 falusiaknak» fogjiket tekinteni és kinek minden rossz lesz, dkitteljes
vilagéletiikben jonak talaltak.

De ebben aztan csakugyan csalddott. Maria azomszlemves, minden szenvelgéshent,
igénytelenséggel birt, mely éppen azok kozott hakél fel leggyakrabban, kik szlletésiikt
fogva a rang és vagyon minderdrgfében részesiltek. Neki a pompa és kényelem ofy me
szokott és ennélfogva oly kdzonyos dolog volt, hagyak hianyat masutt, vagy masoknal
nem vette észre.6 utazas, vagy a havasokban valé vadaszat alkalménelyre férjét
mindig elkisérte, mosolygd j6 kedvvdirt minden olyan nélkil6zést és kényelmetlenséget,
mely komornajat példaul kbényekre fakaszta.

Hamar beletaldlta magat az arokhazi életbe is, me&lpuritan egyszésége oly sajatsagos
ellentétet képezett a kastély csaknem fejedelnziéthisz. Ha néhany napot ott toltétt, pontos-
saga, melylyel a csaladot egybép§ nyolcz orai reggelin megjelent, bizonyara meglepte
volna még Filoména gréfnét is. Aztan Liza példagianss kotényt vett fel és Althausenné
lobog6 szallagos hofehébKotéje utan indulva, kamaraba, padlasra, pinczébeogidbit,
mely helyiségek példas rendjét és kapraztato ségtt nem dizte eléggé dicsérni.

Vendég létére a nap tbbb részét kénye-kedve szmasrnalhatta volna fel. De anyosanak
kedvében akarvan jarni, szigoruan alkalmazkodaota@irendhez, mely kérlelhetlen szigorral
juttata ki minden 6ranak a maga foglalatossagat.
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Nyilvanulé igyekezete idl folytan meghozta gyimadlcsét. Althausenné megkekdtvelni
menyét, §kép midta Szelényben tett latogatasai alkalmayahywmmat sem talalta annak, mit
«férangu rendetlenségnek és pazarlasnak» szokott mewéz Maria nem is volt szive sze-
rinti gazdaasszony, a mennyiben személyesen semraém nyult és éppen azordtigiban
lovagolt, irt vagy olvasott, mikor haztartasa uidllett volna néznie, meégis olyan szépen
vitte hazat, olyan Ugyességgel tudta cselédeiniteta, hogy az 6reg dama érteni kezdte fiat,
ki akarhanyszor mosolyogva megjegyzé: hogy Mariadkestli adminisztrativ tehetségét
tekintve, semmit sem sajnél jobban, mint azt, hogy teheti meg allamtitkarjanak.

Egy nap estefelé, a mint az arokhazi kastély vejandfekete-kavéztak, Althausenné egy-
szerre férjéhez fordult.

- Csak azt szeretném tudni, Alice miért tartézkaalkyira Mariatol? Maria nem veszi észre,
mert tan azt hiszi, hogy Alice mindig ilyen, de fiak, a kik ismerjuk, magaviselete méltan
felttinbnek latszik.

Althausen elmosolyodott.
- Ne bantsd Alicet, - monda kedélyesen. - Szedeélyaz egesz.

- Alice nem szeszélyesgtseszményi dnfeldldozasaban tan a legtdkéletesabh melylyel
valaha taladlkoztam. Egy éthen azt hittem, hogy sejtem mi okozza Maria iraadt\hidegseé-
gét, de Félix derdlt levelei utan itélve, Ugy l&#tszsalodtam. Jasre egyenesen megkérdezem.

- Ugyan hadd el - vagott k6zbe Althausen, ki pipaj&zajaban nagy léptekkel jart fel-ala a
verandan. - Csak egy esetben van jogunk felszaighdil masok dolgaiba avatkozni, ha t. i.
az illenek életét menthetjik meg.

- Mintha csak gréf Szentendreyt hallanam - enyelgeta. - Althausen bacsi szakasztott
olyan elveket vall, miné. Jaj, beh jozanok maguk!

- Volt idénk kij6zanodni - felelé Althausen mosolyogva. - Avel persze a vilagért sem azt
akarom allitani, hogy Karoly az én korombeli vokfalytata Liza vallat megveregetve.

- Ne is dllitsa Althausen bacsi, mert Derecskeyn&e-al gyilik meg a baja - felelé a leanyka
pajzanul. - Blanche csak a multkor kérdezte a tatidol, szakalla neriszilt-e meg hirtelen,
valami nagy lelki razkodtatas kévetkeztében, midgpen nem illik fiatalos arczahoz.

- Blanche ugy udvarol a tabornoknak, hogy valésdmugany, - monda Althausenné méltat-
lankodva.

- Inkabb a tabornok udvarol Blanchenak. Tegnap rteor@eorgine, hogy csakissvere
kedveért jon ki ide annyit. Es igaza lehet, mervégett is jonne? - Es Liza kéeh emelte
gyermekded artatlan tekintetét Althausenra.

- Ki végett? Hat Maria végett, vagy a végett, hdggndorral vadaszszon, kit ugyancsak
megszeretett - felelé Althausenné. - Kilonben len&ie valéban érdekli, mar kényorulkétb
is ki kelleneét abranditani.

Althausen, ki nagy kedvét lelte abban ha nejét ralistta, mit a kilonben oly 6nérzetes,
hatarozott asszony turelmes szelidséggel visek ke ugyan, mellesleg mondva, csak cse-
kélységbl volt sz6, - vallara tette kezét.

- Javithatatlan vagy! - monda feédtdangon. Mi k6zdd mar megint akar Szentendrey Karol
hoz, akar ahhoz, hogy Blanche gréofnénak udvarolthadél akarja venni? Nem csodalnam.
Sziletésre, nevelésrét &orra nézve is egészen hozzavalo.

- lgen, és par év alatt tonkretenné, - felelé Aldenné szarazon. - Ez a népség filig van az
adossagban és mig a leanyok parisi ruhaikat a hasméten hurczoljak végig, Derecskeyné
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az n....i piaczra kuldi himezett ingeit, hol potanon fecsérli el azokat, ha pénzszukeben van.
Egy oraval multkori nagy ebédjukét, foglaltak naluk. Es a mellett az &g az a kdzépkori
elfogultsag!

Liza ki Elza baroné mellett térdelt, most egyszéstegrott.

- Kocsi érkezik, - kialta érehajolva. Es csakugyan mar szaladva jottek a ddsyok a
kertbsl azon hirrel, hogy Méria jon.

Néhany percz mulva a fiatal asszony fogata megaileranda ékt és Maria a gyept a
mdogotte b groomnak odadobva, Althausen segélyével leszditkaol. Virulé szinben volt
es szoborszértokélylyel szabott Utzl-ruhdja ugy fesziilt a falaket nyugalma kovetkeztében
megtelt szép, ruganyos idomokhoz, hogy 6rom volézai.

- Lizaért jottem, mama, - kialta a fiatal asszoagydsat megolelve. Azutan tréfas kétségbe-
eséssel hozzatevé: - Nézze, mit slirgdnydz neketa, Riest az utolsé perczben, mikor sem-
mim sincs a haznal és azt se tudom hogy fogom madkat elhelyezni. Olvassa csak,
Althausen bécsi - - -

- «A tiz 6rai vonattal érkezink. Dortmund, Nath¥iéricz, Elepi Muncsi, Karoly, én. Hivd
meg Althausent, Tarday Vinczét és Derecskeyékendfoagaraszunk» - olvasott Althausen
hivatalos komolysaggal, azutan a taviratot mosohgogsszehajtva: Ez aztan az elemi csapas
- folytata - egy bejelentett saskaraj, mely ugyakogondot adhat az ilyen tapasztalatlan kis
gazdasszonynak.

- S ha még csupa jo isndervolna! - panaszkodott Maria. - De az ilyen Nathamoriczok
mindig feszélyeznek,ékép itteni egyszér kis fészkinkben. Aladzatos szerénységuk alol
kiérzem a kritikdt €s mivel csakugyan nem sittethetekik aranyborju szeleteket, sokkal
szivesebben Inék asztalhoz nélkulok.

- Csakhogy Méria grofné elfelejti, hogy egy Nathginiheg nagyon szivesen Ul asztalhoz
Onokkel és azt a cseresnyét, a melylyel megkinafjakkal tébbre becsili a sajat aranyborju
szeleteinél. Kulénben meg vagyokdggdve, hogy csakk miatta rendezi Pista ezt a mulat-
sagot. Hisz Nathanffy koti meg az uj kélcsont aigankkal.

Méria véallat vont.

- Még fétirozni kell majd azt a pénzeszsakot, - ddomegveien, - és nemcsak neki, de még
az agaranak is udvarolni. Derecskey Kamill6 besz@lbgy szérnyen nagyra van vele, mert a
walesi herczegt vette egy olyan 6sszegen, a milyet alig adnakvaanostani uraért.

Althausenné nevetve mutatott a mellettelgsollyére.
- Ulj le egy perczre, hisz szérnyen felmelegedtél.

- Kész6ndbm mama, sietnem kell. Te pedig Liza, fasstedd fel a kalapodat, holnapi
toilettedet majd utanunk kildi mama, ugy-e bar?

A fiatal leany nagyon piros volt és szemei a szidtis jobban fénylettek. Nyilvan orilt a
kildtdsban 166 mulatsdgnak, de még sem mert Maridnak engedelmieiskeérdsen nézett
Althausennéra.

- Tulajdonképen minek kell neked Liza? - kérdé eegiama. - Tudod, hogy nem szeretem,
ha a te nagyvilagi uracsaiddal talalkozik. Ninceisg az erre valo routineja.

- Csak egyszer engedje meg, mama - kérte Mariaa@dtbnné kezét megsimogatva. - Annyi a
teendm, hogy igazan nem tudom mit csinalnék Liza nélKd.aztan az urakkal Ugy se lesz

sokat. Nem lovagol és el nem kisérheti a vadaszeka azok este haza jonnek, rendesen
olyan faradtak, hogy felénk se néznek.

90



Althausenné fenyegetve emelte fel ujjat.

- Ne hazudjal Méria. Annyit hallottam a Szelényrtigdorgiakrol, hogy a hatam is borsédzott
bele.

- No bizony, Derecskeyné tarokkparthie-ja is impgom@amanak! A minap, mikor reggeli
négy oraig tarokkoztak, elaludtam a szalonban. lagéeljebb ketést alhatik velem.

Az 6reg dama nem ellenkezett tobbé. Egy igéejmozdulatara Liza felszokott a Iéposés
par percz mulva a kis amerikai kocsiban ult Mariallett, ki kedveért lemondott azon
élvezetbl, hogy maga hajtsa lovait.

A fiatal asszony nagyon megszerette Lizat. A leany&iv bamulataval, odaadé gyermekded
ragaszkodasaval, mely oly kellemes ellentétet kétpedice tartozkodd hidegségéhez, telje-
sen megnyerte szivét. Althausenné csalddott, M@a@yon is észrevette Alice ellenszenvét.
De miutdn azt nem birta maganak megmagyarazii, fatytan belétéédott és Lizaval
karpotolta magat, kit elszokott arasztani boldogalmas csevegésével, melynekargya
természetesen férje volt és melyet a fiatal ledkpmszenves, igézmosolylyal és soha el
nem lankado figyelemmel hallgatott. Liza rendesernés szavu volt, ritkan és csak vona-
kodva mondott véleményt, soha sem vitatkozott, idiegszetien lehajtott séke fejével oly
ekesszoldan tudott hallgatni, hogy Derecskey Kamithltig eBsité, miképé a vidék leg-
szellemdusabb hélgye.

Szelényi Istvan ellenkézvéleményen volt. Miutan néhanyszor hasztalanutkgyett a fiatal
leanynyal hosszabb tarsalgasba ereszkedni, keggetiprinyolddott felesége Uj baréje
folott. Azt allitotta, hogy Maria ugy van vele, niStaélné azzal a siketnémaval, kit egy
unnepély alkalméval melléje Ultettek sdtiebéd utan ugy vélekedett édeszed iréné -
hogy rendkivil szellemes ember!

- Maga barbar! - pattogott Maria a sajat csacskasaganyzott csapast, bardjgm miatti
felhnaborodasaban, fel sem véve. - Egy ilyen anglaltt mondani, hogy siketnémal

- Hisz nem a fllle és szaja siketnémak, hanem az &5z felelé Szelényi - s ez mellesleg
mondva semmit sem von le angyalsagabdl. Régi dblogy az egyildieké a mennyorszag, -
folytata felesége arczat megcsipkedve, ki boszkeaére tott.

Ha Szelényi azonban ma az uton latta volna Lizdlyem élénkséggel kérdezi ki Mariat a
holnapi tarsasagra nézve és milyen jéiziien élv@atal asszony talpraesett, élczes valaszait,
meégis némi kételye tamadt volna eszének siketnéynafdott. Liza jokat kaczagottokep
Nathanffy Moriczon.

- De azeért valahogy ne gondold, hogy nem disztihgudlseji ember - folytatd Maria. -
Olyan korrekt gentleman, mint akar Derecskey OszZkdraztan nemcsak kitéiképvised, ki

a budgetvitak alatt felette okosan - hallgat, dgyn&laecenas is, mi nem csekély érdeme.
Szdrnyen fel szokoti fogni az olyan rivészeken, kiknek mar nincs szikséguk rea.

- Gonosz vagy Maria. Ugy latszik, nem szereted Byt

- Még az kellene, hogy szeressem! Utalom a dolyhlégatossag azon furcsa vegyulékét,
melynek titkat tan csak ez a rosszul megkereszéslob birja.

- JO, hogy ezt Althausen bacsi nem hallja. Majdeadeked, Maria.

- Althausen béacsi sem szereti Nathanffyt. Még pedighnészetesen nem azért nem szereti,
mert zsido6 volt, hanem azért, mert a rapazaroksaviz daczara még ma is olyan szemita, a
minoknek az antiszemitak szidjdk a szemitakat.
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- S hogy jon az mégis, hogy grof Dortmund Béla nly@ van vele! Csak a minap hallottam,
hogy mindig egyttt vannak, pedig azt mondjak, h@yyrtmund a legfgdsebb magnasok
egyike.

- Dortmundnak sziiksége van Nathanffyéaangirozta. Azutdn egy megyebeliekt &ozel
szomszédok. Nathanffynak nem kevesebb, mint neg@peznforintjaba kertlt Dortmund
tavalyi megvalasztatasa. De az meg is halalta zAldozatkészséget, még pedig fényesen.
Azota tegeédik Nathanffyval.

- Negyvenezer forint egy tegezésért! Grof Dortmudrdgan tartja ezt a szocskat. Nem
gondolod, Maria, hogy Georgine és Blanche olcsolatobak?

Maria boszusan fintoritd el arczat. Neki is rossesétt, hogy a Derecskey lednyok koévet-
kezetesen «kisasszonyoztak» Lizéat, de ez utoblirakben sokkal biiszkébb volt, mintsem
hogy bosszusagat elarulta volnéatglk.

- Hat Elepi Muncsi ki? - kérdé Liza rovid szinethazu

- Elepi Muncsi ugyanaz, ami Derecskey Kamill6 éggméhany tuczat hasonlé modoru uracs,
kiket pompasan 6ssze lehetne egymassal téveskidiinben grof, kinek uradalmai a «trente

et quarante» birodalmaban fekszenek. Szoval an@¥zia azon osztalydhoz tartozik, mit

Pista oly talalban «Dudva casinoensis»-nek nevetett

Ezen utdbbi malicziat Liza tan nem is értette. Etetfirsalgott ugyan Derecskeyékkel és
Mariaval, hogy megbaratkozzék azon sajatos, olykgrrejtett eértelmi nyelvezettel, mit a
«nagyvilagi esprit tajszolasanak» lehetne nevadmi puritan Arokhaza ugyancsak nem volt
annak teljes elsajatitasara alkalmas hely. S mms#jatitotta volna el? Szegénysége ésdiigg
helyzete kizartdk azt a valés#iseéget, hogy ezen tudomanynak valaha igazi hasehésse.

S6t Althausenné, bar nagyon j6 volt hozza, kérleretjozansagaban soha egyetlenegy
alkalmat sem mulasztott el, melyen lelkére kothettd&kép szegény és arva leany létére csak
igen szerény igényekkel nézhet ag@lé. S Liza tudta, hogy ez nem lehet maskép. Annak
idejében maga a sors volt az ellen, hogy jdliéje ama tindér keresztanyakhoz valjék
hasonlova, kik hamupdixékbsl kiralynéket csinalnak.

XX.

Masnap reggel a vadasztarsasag teljes szambakotaltila Szelényi-haz tagas udvaran. Liza
és Alice a kis kastély egy erkélgémézték a «Meet»-et mig az erkély alatt Iézeidepi
Muncsi és Derecskey Kamillo, ki nem fogytak a skjozasbol, hogy Liza nem vehet részt az
agaraszatban. Nathanffy Moricz ezalatt, azon elwéien, hogy egy érett koru comtesse (ha
ugyan teljesen be van fogadva a szoczietasba) tti@sbegy ifju polgarleanynal, feléje se
nézett az erkélynek, hanem kizarolagosan csak Béarak szentelte magat, ki I6haton még
mindig gyonyori jelenség volt. Azaddh két szép groéfleanynyal annyiban nagylelkiien bnt
a mennyiben termetiket inkadbb fejlesztette, mirgittdta, mi mindenesetre hozzajarult
frisseségok megzésehez. A 6k ugyan niértd megvetéssel nyilatkoztak ezen fejlettgégr
mely f6kép Blanchenal majdnem a tllsagba csapott at,piefan férfiak, kiknek a medici-i
Vénus hidba hirdeti évszazadok Ota azon tokelyty mdodjak mérsékléseben rejlik, nagyon
kedvesnek talaltak ezen - a parigidvélinak héla - a derék karcsusagéat ki nem zarségéit.
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Blanche kilonben be nem érte Nathanffy hodolatévagbornoknak is minduntal@nvele
kellett foglalkoznia, bar nyilvanvalé volt, hogy azkély nagy vonzét gyakorol Maria
elegans alaku nagybatyjara, ki még Dortmund Bélakeletes gavalléer ezen mintaképe
mellett sem vesztettd&ieloségéldl.

- Alice poltron - kialtott fel gréf Szentendrey Kdy a leanykakhoz - de fogadni mernék,
hogy Liza kisasszony egy par leczke utan ugy lolregonint a parancsolat.

- Es azutan mit csinalnék ezzel a tudomanynyal®satygott Liza. - Nincs lovam.

- Tessék valogatni Liza kisasszony - vagott kdzkel&yi Istvan, egy udvarias kézmoz-
dulattal. - Egész istallom rendelkezéseére all.

Szelény ura hofehér lovan, most inkabb mint valaasonlitott Artus kirdly mondakdrének
valamely 6rias 6séhez. A mint a fiatal leany lenézett rea és tekena hatalmas vallakhoz és
széles, tompa fehérdégyakhoz tapadt, mit a hatrahajtott gallér szabdudyott, sajatsagos,
csaknem az oOnkiviuletig ménszédiulés fogta el, mely arra kényszerité, hogyalhof
tamaszkodjék. De azért el nem sapatitésezte, mint szokik arczaba a forro, arul6 vér.

- Mily kegyetlenul tréfal - monda bizonytalan hangszemeit Szelényil elkapva. - Hisz 6n
tudja legjobban, hogy Elza néni soha sem engedige imagy lovagoljak.

- De azt csak meg nem tilthatja, hogy legaldbb &gysassam lohaton - makacskodott a
tabornok, ki a tindokl pirt, mely a fiatal ledny arczéat el6zonlé, az vaya folétti oromnek
tulajdonita. - Holnap reggel meglassuk, amazoneakdtt-e vagy sem?

- Gréf Szentendrey! - kidltott most Blanche, magywanegyedszer e reggelen, és énich
tabornok engedelmesen melléje termett: - Bttalj amazonokat nevelne - monda legédesebb
mosolyaval - lasson kissé a régiekhez is. Nem tudpengemnek mi baja?

Blanche ma nem talalta helyét a nyeregben s miathmtsegitségét vette igénybe a tabor-
noknak, kinek vagy a kengyelvason kellett valagpizitania, vagy a kantarszarat lazitania.

Gondos vizsgalat utan a tabornok éppen azon vélgmeér adott kifejezést, hogy Blanche
grofné nyerge tokéletesen rendén van,imid haz fell egy éles Bihang Ujbdl nevén szalita.

- Figaro qui, Figaro qua, - nevetett Szentendregyitott ablak felé fordulva, mely egy
félrecsapott csipkékotds, 6szhaju fej hajolt ki, éridsi regaliaval szajaban.

- Csak azt akartam mondani tdbornok - jegyzé mem deltird jelenség - hogy magara
bizom a leanyokatgkép Blanchet, ki nagyon vaknger

A tdbornok katonasan kdszonve hajtotta meg maggeeegben.

- Nagyba veszem e megtis#tdlizalmat, gréfné. Csakhogy nem hiszem, mikép ¢legdees-
sek feladatomnak, ha egyszer Nathanffy nemes tiag@wal ragadja Blanche grofnét is.

Es gréf Szentendrey jol tettetett aggodalommal totttéNathanffyra, kinek alacsony, szikéar
alakja azzal a dsies elszantsaggal ulte meg a lovat, mely elarblbgy a «haute finance»
ezen kimagaslo kitiisége éppen nem tartozik a centaurok nemzetségehez.

Nathanfly szokasa szerint kedélyesen elmosolyo#ativolt azé rendes valasza, nemcsak az
ilyen artatlan tréfakra, de a legkegyetlenebb éiezés, melyeknek olykor czéltablaul szolgalt
ezen korben, hova pénze kegyelidietolakodott.

E perczben Méaria megjelenése végre jelt adott daléisra. A tarsasag parosan sorakozva,
lassan vonult ki, végig a széles Uton, mialatt Pgkeyné feje is eltlint az ablakbdl és Alice,
édes anyjat csengetni hallva, befutott a szobabak Ciza maradt még az erkélyen s moso-
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lyogva intett majd a tabornoknak, majd DerecskeynHlanak, kik, a mig csak lehetett,
visszafordultak a nyeregben és egy-egy boh¢ tréfitettek a fiatal leany felé.

Jokedvik azonban csak addig fogott Lizan, mig koasdtak hozza. Alig tavoztak oly
messzire, hogy édéseiket nem folytathattak, ndid a fiatal ledny arcza egészen elsotétiilt,
mig hosszan, mén, makacs kitartassal tekintett a lovasok utan. Mémmegvalni e fényes
nagyvilagi képdl, mely arczkifejezése utan itélve, éppen nem smolgromére. Azok, kik
Liza angyali gyermekdedségeért, artatlan szerémgségajongtak, ugyancsak megdébbentek
volna a sovar, szenvedélyes vagyodas folott, meaigtyrhogy egyedil volt, oly ékesszolon
beszélt szép, szintelen arczabdl és azt évekkgebbmek, érettebbnek tinteté fel. A nagy
szemekben lazado elégedetlenség égett, finom mpéziremegtek, mint egy nemes paripaéi,
melyet akarata ellenére veszteg tart a lovas glatkdteze és 6sszeszoritott biboros ajkai,
mintha eének erejével fojtottak volna vissza azt a tirelemtkoveted kérdést: igy lesz-e ez
mindig? Mindig csak mess#ir az arnyékbol kell-e néznem, mint élik at masalgyogo
napfényben az életet?

igy allt ott még soka. Osszekulcsolt kezekkel, &xgl Istvan fehér lovat és vallas alakjat
mohdn kodvetve szemeivel, mig végre az egész fénganas karavant, mint valami déli-
babot, elnyelte a messze rona.

Ekkor lassan megfordult és a szobaba lépett. Aagakony épen harmoniuméhoz Ult és kezei
halk, zengzetes hangokat csaltak ki a hangékentig Alice bajos, finom fejét csipkemun-
kajara hajtva, az erkélyajtdé mellett telepedettAeszoba levegje nehéz volt a rdézsa- és
vanilia-illattdl, mely a nyitott ajtdkon és ablakmk bes#rodott €s Liza érezte, hogy rosszul
lesz, ha itt kell maradnia.

- Nem jO0sz-e at egy kicsit velem, Alice? - kérdégy kevésbbé udvariatlan szinben tliintesse
fel gyors tavozasat.

A fiatal leany derult mosolylyal emelte réaszemeit és édes anyjara mutatott. - Most nem,
Liza - felelé, a mint azt rendesen tenni szoktap&amire felszolitottak, mi lIma barénétol
eltavolitotta volna. - Majd kébb, ha raérek, atmegyek egy pillanatra.

- Bér én is itt maradhatnék, oly békeés, oly cserntiesalatok! - tort ki Lizabdl, kiben e
perczben azon gyors atvaltozasok egyike ment véagbbeken nem birt uralkodni. Epp oly
szenvedélyes, oktalan irigység fogta el Alice-amshen, ki kolostori maganyaban, folytonos
onfeladldozas mellett meg tudta 6vni lelke derUj@int a mirbvel az imént Maria vagy
Blanche utan tekintett. Ot perczczebldh sajnalta, hogy nem herczégre pillanatban akar
apaczaruhat olt6tt volna.

- Hat maradj itt, gyere, ulj le mellém - felelé édi nydjasan.

- Nem lehet, képzelheted, hogy nem csak szép smerkeivéert jott értem tegnap Maria.
Dolgom van odaat.

- Annal jobb. igy hamarabb telik azsidmig a vadaszok hazakeriilnek.
- Igazad van - mosolygott Liza, kinek arcza ismégszokott szelid kifejezését viselte.

Midén atment, hogy rendeleteit kiadja a nagy ebédkarsa meghagyasa szerint a vendégek
szobait végig jarja és vegre a teritett asztatt szalonokat viragokkal ekesitse, miben mindig
nagy ugyességet és izlést fejtett ki, e megszokatalkozasokat még unalmasabbaknak
talalta, mint maskor. S rossz kedve nem javult,émidltozkodésre kerilt a sor. Alig birta

magat raszanni, hogy felvegye a hazias szabésu fefilé-ruhacskat, mely fénylzésének
netovabbjat képezte és arczab ggr boritd azon visszaemlékezésre, milyen szemiikle

muér pillantdssal nézett végig rajta Nathanffy. Legegabben labai al4 tiporta volna azt a
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stil nélkdl szabott, éktelen rongyot, mélyDerecskey Kamillé hidba jegyezte meg a minap,
hogy Ugy néz ki benneduérei mellett, mint egy istenkét divatbab kdzott. Mit is nyomott
Derecskey Kamillo véleménye? Szakasztott annyitf eiszéenye, azaz - semmit.

De az élénk meglepetés, mely lattara Dortmund Bétadn tukro&dott, micbn ebéd eitt a
szalonba lépett, némileg visszaadta Onbizalmatcs$i{d, olcsd ruhdja nem is allt neki jol,
mindenesetré allhatott joI a ruhdjanak, mert kilonben ez a némyossagu grofi pézna,
melyen a feltiiien magas keményitett gallértdl fogva egész a bdosukEimasagu czijg
minden feszes volt, nem engedte volna kifejezéstalszemeit ily elismérfényben fel-
ragyogni.

Hogy Dortmund azért még sem kozeledett hozz4, exxt vehette rossz néven. A gréf nem
tlntetett ki senkit, s épp oly hidegen udvariasghgtéssel beszélt Mariaval vagy Georginne-
el, mint akar Derecskeynével. Ha ugyan beszéltirsghefi, innepélyes hallgatagsaga ebéd
alatt, mint valami lathatatlan teher nehezilt ai meggszatdl mar agyis lankadt tarsasagra és
lehetetlenné tette a kedélyességet.

- Ha ez az 6lommadar annak idejében olyan nyona@sgyakorolni a pénzpiaczra, mint ma
mi reénk - suttogott Tarday Vincze Blanchenak igédok a borzének.

A grof tudniillik jovenddbeli pénzigyminiszternek volt kiszemelve, s mindesiit talalta,
hogy Jelenffy jol valasztott, mésh Dortmundnal allapodott meg. Tisztakkezmber volt és a
mellett leggonoszabb ellenségei sem foghattakagy kalaha valami vallalkozé eszmén kap-
tak volna. Legfeljebb nevét adta oda masok valilaz, ha azok ugyanolyan kezességet
nyujthattak, mint Nathanffy.

- Nem volna-e jobb, ha valami genidlis financielkabmazna Jelenffy? - kérdé Maria
kétkedbleg, midbn elbszor sz6 volt Dortmundrol.

Szelényi szorngkddve emelte éghez szemeit.

- Ugyan hova gondol, Maria! Minden genialis finartian van valami a hazardjatékosbal,
mihez persze semmi kézunk, ha az dlatsajat vagyonat koczkaztatja. De egy orszag pénz-
ugyeit nem lehet ily kénnyelinkezekre bizni!

Maria gyanakvo pillantdssal nézett férjére. Olyaetevolt ez, melyben még sem tudott
tisztaba jonni a fél, Szelényi komolyan beszél-e vagy sem, annal Kex&smivel kede-
lyesen nyilt arczkifejezésébnem lehetett kiokosodni. Hisz épen ezen zavartiéalélyesség
volt legbiztosabb alarcza és vértje, és Maria mest ebszor tapasztalta annak teljes hozza-
férhetetlenségeét.

Annyira azonban meégis ismerte ferjét, hogy moddréaboetkeztetve tudja, mikép a mostani
osszejovetelnek fontos czéljai lehetnek. Szelényiegtestesilt bonhomia volt Nathanffyval
szemben, ki lathatélag hizott a hatalmas embetrbamszivélyesséegidt Kellemes izgatott-
sagaban egy csomo szazéves adomat és ugyanammgidgitett élczet eresztett vilagnak,
agy hogy Tarday utoljara azon, persze csak Blafiglébe koczkaztatott, kérdésre fakadt: -
Vajjon melyik «bric-a-brac» boltban fedezte fol Namffy ezen nagyérdékégiségeket?

A Blanche masik oldalan &itabornok a gydngéd figyelem mintaképe volt. Mgokizben is
lelkiismeretesen teljesitette Derecskeyné meghizaggannyira, hogy a Szentendrey Karoly
grof ebéletét és szokasait nem istheraiv szemlél valdban azt hihette, hogy komoly szan-
dékkal udvarol a szép gréfleanynak. De Blanche nexgd épen nem volt biztos. Tudta,
hogy szomszédjat annak idejében leanyos mamak rgalréi»-nak keresztelték el, azon
szemfényvesstigyesség miatt, melylyel kezetlki tudta magat szarmaztatni éppen akkor,
mikor azt hitték, hogy a legszorosabban tartjakez8n tudat még akkor sem engedte volna
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meg reményeinek teljes felvirulasat, ha nem veszied Szentendrey milyen gyakran felejti
szemeit Liza harmatos arczan.

Alig keltek fel az ebédl és vonultak a billiard-szobaba, miida tabornok maga is szemei
utdn indult, Blanchet egy szemrehanyé pillantadd&athanffynak engedve at. Grof Szent-
endrey olyan virtuozitassal tudott &kikel banni, hogy még olyankor is hizelgett hiusaguk
nak, ha ott hagytéket. Mindig roptében hasznalta fel a legalkalmaspbirzet, melyben
aldozatuknak tintethette fel magat, ki hidegségakyv hitlenséguk folotti keservében,
kénytelen masutt vigasztalast keresni.

- JOjjon Liza kisasszony, jatszunk egy parthiet enad a fiatal lanyhoz Iépve, miutan
Georgine és Szelényi egy jatszmat befejeztek, neetpészetesen azébbinek teljes vere-

ségével vegaott. Szelényi agy billiardozott, a hogy mindert,tazaz mint Georgine allita:
«istenien!»

Liza, ki lélekvesztett elmeriiltségben kbvette azék minden mozdulatat, szomord mosoly-
lyal razta szép fejét.

- Még ma sem tudok hozza. Midta multko$sor jatszottunk, nem nyudltam billiardhoz; Elza
néni nem szereti az efajtadidltést.

- Mar megint Elza néni! Még elhiteti velem, hogy&baroneé valésagos zsarnok.

- Elza néni nem zsarnok - felelé Liza szelidenagyon is igaza van, ha minden nagyvilagi
mulatsagtol visszatart. Nem a magamféle szegény @anyoknak valok az élet zajosabb
oroémei, nekiink csak kotelességlnk teljesitéséaddas gondolnunk.

A tabornokon ismét ét vett az a sajatsagos érzés, mely mindig megazal#tlahanyszor
Liza ily komoly, megadasteljes hangon beszélt vBlante szégyelte fényes alldsat és nagy
vagyonat ezen tunddklszépséggel, ezen érintetlen tisztasaggal és feségemben, mely
oly angyali megnyugvassairt minden nélkil6zést. Nemes, rajong0, lovagiasesillazadt

a sors kegyetlen igazsagtalansaga ellen, mit sdétyasen dhajtott volna jovatenni.

- Csak legalabb tiz évvel volnék fiatalabb, tudomit,tennék - mormoga.

- Mit mond? - kérdé Liza.

- Semmit, Liza kisasszony. Lehetetlent kivantam.

- Hat ez 6nnel is megtorténik? - kérdé a fiatahjedatyolozott tekintettel nézve arczaba.

- Grof Szentendrey, mama a tarokkhoz kéreti, csale &arnak - szolt kozbe e perczben
Georgine, ki Blanche egy pillantasara az elébimek billiard-szobabdl és csak most tért oda
vissza. Lizat egy tekintetre se méltatta. Mindk@intesse, ha csak tehette, lesMegk nézte a
szeép leanyt.

A tabornok e félbeszakasztas folotti dihében aaTismekére kivanta Georginet, Derecskey-
nét és a tarokkot, mely jambor 6hajanak természeteem adhatott hangosan kifejezést.
Akarva, nem akarva, ott kellett hagynia Lizat, mesak nem tehette magat nevetségessé
azzal, hogy a fiatal leanynyal val6 tarsalgasa tmeggtagadja Derecskeyné kérelmét. Miért
is volt olyan meggondolatlan és tudva, hogy Tardegn tarokkozik, miért hozta ki csupan
Elepi Muncsit? Azt is tudta, hogy Derecskey Kamdlgha sem jatszik édes anyjaval, de két-
ségbeesésében azon drtgy alatt, hogy feje faj,séggkisérlette ez utdbbinak besorozasat.

- A vilagért se, Karoly bacsi! - kialth a Tardayvalliardozé Kamillo. - A gyermeki szeretet
0ssze nem fér a tarokkal. Ha vesztek, fizetnem kalhyerek, nem kapok semmit. Ezt el nem
birjak financziaim.
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igy hat Blanche megnyugtatasara a tabornok hajimigolt fogva, mert Derecskey grofné
reggeli 3-4 Ora ékt soha sem hagyott fel a jatékkal. Orardl-6rarmdaatlan kitartassal
keverte a kartyat és szitta regaliait, gy, hogira flst utoljara mint valami alvilagi felleg
vette korul az érdekes csoportot. S a szegénynékdriaba szeretett volna e felléfszaba-
dulni. Lizatol egészen eltekintve, mar azeért sedttéromet a Derecskeynével valo jatékban,
mert az éppen nem tudott a Kekgykedviséggel veszteni,6s finomabb érzék tarsait
rendesen azon érzeéssel toltotte el, mintha a sza¥dean asszonyt kifosztanak.

Mint a legtébb ember, ki jovedelmén felll koltoget ennek folytan mindig pénzszikében
van, a grofné leirhatatlan «Schmutzerei»-okat kéitvedl, mely szokasat a tarokkon kivil is
gyakorolta. Derecskeyné félrecsapott fefkéds foltos ruhai daczara, melyékitobbnyire
néhany gomb is hianyzott, tokéletes nagydama wealn egyszér keresetlenséggel modo-
raban, mely a szlletés és allas kifogastalansaganaldatabdl ered. Senki nem hordta
uszalyat glkelobb méltosaggal, Ult asztalanak éléen tobb kelleméadbgadott ézeékenyebb
tapintattal, mint Derecskeyné. Ez azonban legkév&skem akadalyozta abban, hogy a
kornyék minden varosanak minden boltjdban $\waros valamennyi 8kelébb Gzletében
ados ne maradjon, s hébe-korba kisebb-nagyobbdserekolcsdn ne kérjen isndseitl.

- Ha mamanak volnék, nem kartyaznam. Nézze, hogggédja minden veszteség, - monda
Blanche Nathanffyhoz, kit becsalt a kartydzokhoz.

- Holgyek ritkan vesztenek kélhidegvérrel, mi természetes. Nincsenek hozzaszoeletele
Nathanffy udvariasan, bar ajka 6nkénytelenil megwabsolyra huzédottO, ha ugyan
kartyazott, nagy uri nyugalommal tudott veszterpénz dolgaban tokéletes gentlemannek
bizonyult. A Dortmund-féle eset nem volt az egyediiely nagylelkiségéél tanuskodott s
ha a mellett mérsékelni tudta nemes 6sztoneittea diol kellett, bélcs takarékossagot fejtett
ki, az csak dicséretére valt. igy példaul sajarnek nem adott volna kolcsoén szaz forintot
kamat nélkul, s ha ezzel a végbukastol menthetteavoeg.

Mig Blanche, Nathanffyval oldala mellett, a tabddkal kaczérkodott, Liza Maria mogé egy
dos-a-dos-ra ult és latszdlagos figyelemmel hakgarz élénk és érdekes vitatkozast, mely
Szelényi, Althausen, Dortmund és Derecskégpfan kozott folyt. Egészen Maria mogé az
arnyekba vonulva, tokéletes mozdulatlansagavalkigil erdeket tanusitott a tarsalgas irant.
Pedig azt se tudta, mit beszélnek. Kezére hapjtlf szemeit olykor ésen lezérva, olyan
kéjjel, mely szivébrilt dobogasra készté, szitta magaba Szelényi &aakjjérczes zengzetét.
Nem kovette szavainak folyamat, nem kereste azokrntakmét, csak e hangot hallgatta, mely
mint valami csabitd, igézetes zene, ringatta ledkgan almokba, miket nem lett volna szabad
almodnia.

XXI.

A kovetked délebttdt Szelény megtekintésére szanta a tarsasagésgg.rkKivalt Dortmund
és Nathanffy, mint felvidékiek, nagy érdekkel jartde hazigazdajukkal és annak j6szag-
igazgatojaval e nagy alféldi birtokot, mely mér kel ezebtt, Elza baroné gondos vezetése
alatt mintagazdasagga faliott.

Az urak ebre mentek és a holgyek, Liza kivételével,dds csatlakozvan hozzajuk, Blanche,
nagy bosszusagara csak ekkor vette észre, hogyomtk hianyzik kérukél. Pedig miebtt
szokéasa ellenére, e napfényben val6 sétara haarolrta magat, szobajanak ablakaibdl sajat
szemeivel g§zodott meg arrol, hogy Szentendrey csakugyan elmetibhiekkel. Hova
lehetett? Tan visszament, hogy édes anyjaval s Hlencsival, kik kartyahoz fogtak, foly-
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tassa a tegnapi tarokkot? Vagy Lizat kovette &kaselyba? Nem akarta magat az utana vald
kérdedskodéssel kompromittalni, pedig batran megteheti@ear Maria azonnal keresztil
latott rajta, a mint észrevette, mily révedekere$ tekintettel néz kortl s arcza mily csalo-
dott kifejezést 6lt.

A fiatal asszony, ki felette jol mulatott Blanchédité hadjaratan nagybatyja ellen, s ki adésa
is volt néhany Lizéara iranyzott kiméletlen vagaséem birt elnyomni egy kis malicziat.

- lgazan kivancsi vagyok - monda Georginehoz - htogy sikerlni a mai lovagléleczke.
Fogadni mernék, hogy Karoly bacsi csak azért missiza, hogy Lizat lovagoltassa.

Blanche elpirult a bosszusagtol.

- Ugyan hova gondolsz, Maria! Meg vagyokég§dve, hogy a tdbornok rég megfeledkezett
arrol, ez a Vetter kisasszony tud-e lovagolni vagm.

- Nem tudom, Karoly bacsi nagyon kedveli «ezt at&fekisasszonyt» - nevetett Maria férje
mellé szokve, a mint észrevette, hogy NathanffynBltee felé kozeledik.

Méaria csak Blanchet akarta boszantani, de tortéeatéggazat mondott. A tabornok, miutan
egy ideig az urakkal sétélt, visszament és latatjaedt a kis kastélyban, hol Lizaval és Alice-
szal évdve, még Vanderbiltnét is ugy felvillanyozta, hagparow kijelenté, mikép rég nem
toltott ily kellemes déléittot.

- S most, Liza kisasszony - monda Szentendreyifalalnem tagitok. Elhataroztam, hogy ma
lesz el$ lovagld leczkénk s a mit egyszer elhataroztamakmneg kell térténnie.

Liza tréfds komolysaggal razta fejét.
- Kell? Nem tartozom az ezredéhez, tabornok dr.

- Hat gondolja, hogy ahhoz tartozik, legalabb eysegr, a kedvemért - kért a tabornok, a
fiatal leany karjara téve kezét.

Liza kbnnyedén elpirult és lesitotte szemeit.
- Ne bantsa a kis leanyt. Tan fél l6ra tlni - skdltbe Vanderbiltné.

- Fél! E szora Liza felugrott, azon csengetgilingelésehez hasonlo, ude kaczagassal, mit oly
ritkan lehetett dle hallani. - En és félni! Azonnal rajtam lesz Maegy lovagloruhgja, ha
ugyan beleférek? - folytata kétkih.

Alice vizsga tekintettel nézett végig rajta.
- Nem hiszem, hisz legaldbb egy araszszal vagy saéfpaVarianal.

- Majd meglassuk, mindenesetre megprébalom. Orgpédornok ar, addig oly j6 lesz, Ugy-e,
és lovat valaszt nekem. De nem tulszelidet - tezz& ajkait daczosan felbigyesztve.

Alig telt bele féléra, midn Liza, Maria egy lovaglo-ruhajaban, mely igaz &is8vid és kissé
b6 volt, de azért semmit sem rontott paratlan termedhér fatylas kis porge kalappal fején,
egy barna félvéren ult, mit a tdbornok ovatosaretetz az udvaron fel-ala.

A fiatal leany maris a valodi hivatottsag biztossza) tlte meg a lovat, gy hogy tanitojanak
egyebre nagyon kevés mondani és mutatni valéja maragitedkey Kamill el is arasztotta
istalléonyelven fogalmazott rajongd dicséretekkelEbspi Muncsi, ki Alice tapsainak zajara
ott hagyta imédott pikétjét, innepélyes komolységgelentette, hogy megérdemelné, hogy
czirkusz-lovarigvé valjek. Mi pedig Elepi Muncsi szemeiben nagyséeég volt.

Blanche rossz sorsa Ugy hozta magaval, hogy éppshtérjen vissza a tarsasaggal sétajarol.
Az elsh dolog mi szemébe 6tl6tt, a mint az udvarba lépera volt, I6haton, a tabornokkal
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oldala mellett. A férfiak ajkairol a bamulat egyk@mytelen kialtadsa rebbent el, rérdfeltiint
eléttlik ez a kapraztatd jelenség, a délczeg termettely igy l6haton még jobban érvé-
nyestlt, a sajatos buszke fejtartassal s a szmtslenégis oly ragyogodhkrel, a vorésded,
aranyfényes furtok keretében. Még Nathanffy isrartatte csiptéjét €s ugy tekintett Lizan
végig, mint valami kiléndsen szép portekan, mieeepben meg kellene becsulnie.

- Szép teremtés, igazi race! - monda Blanchehomnohangon, mintha egy aruczikkr
mondana vélemeényt.

- Race! Egy bukott vaskereskettk a lanya!
- Jot allhat szarmazasarol? - felelé Nathanffyikam szemtelenséggel.

Maria ezalatt Lizahoz leépett €s megveregette aybkat. - Bravo Liza! - monda a léggin-
tébb elragadtatassal szép arczan. - Ugy ulod nhegag mint egy Walkyr.

A fiatal ledny elpirult, de nem a dicséretre. Szedpp e pillanatban taldlkozott Szelényi
tekintetével, mely inkabb gunyt fejezett ki, mirdrbulatot. Szelényi ki nem allhatta, ha egy
né barmi modon igyekezett feltémé valni.

Liza lehajlott a tdbornokhoz és mintha egyszerngepgllyt vesztett volna, egy 6sztonsizer
mozdulattal csaknem nyaka koftete karjat.

- Segitsen leszallni - susoga. - Restellem, hogynégnek.

A tabornok ez érintésre tabl-talpig megrazkodott. Kellemetes, bodité melegiégtta at.
Meglepetten nézett fel a leanykara, kinek kipirdtiatlan arcza azonban meghazudtolta
mozdulatanak 6nkénytelen béségét.

Liza alig allt ismét a sajat laban, niid a férfiak korilfogtak és bokokkal halmoztak el,
melyeket pirulé szerénykedéssel fogadott.

Ezt a perczet hasznalta fel Blanche, hogy a talkomwlépjen.

- Ugyan Szentendrey - monda suttogva és mégis oiyzia kiejtéssel, hogy Lizanak minden
szot érteni kellett, - hogy ronthatja igy ezt adideanyt? Nem gondolta meg, hogy oly
dolgokra csinél neki kedvet, niiket az ilyen allasu ¢k csak egy Uton szerezhetnek meg
maguknak?

- Blanche! - vagott szavaba ijedten Kamilld, ki hatte Allt.
De a tabornok kiprébalt tapintata megfelelt a hetgek.

- lgaza van Blanche gréfné - felelé fejét razvdiza kisasszonynak valami nagy parthiet
kellene csinalnia, a mi mindenesetre nehéz lesxeéKembert ismerek, ki ilyen kincsre
érdemes volna.

- Milyen szerény! - vagott vissza Blanche, ki diglelvetette a sulykot.

A tabornok elhalvanyult s most mar csakugyan ebedtez Onuralmat. Szerencsére segitségére
jott Méaria, ki minden sz6t hallott s kdzbeszoladdrdelen véget vetett a tarsalgasnak.

- Nem talaljak holgyeim és uraim, hogy j6 lesz &isgsszavonulni? Szdérnyen meleg lett, -
kidlta a fiatal asszony, karjat Lizaéliaye.

Nehany percz mulva szétoszlott a tarsasag. Kikb&aa vonult pihenni és atéltézni, de a
tabornok még észrevette, Liza nedves, szelid szeihehdalas pillantassal keresik az 6véit.

Villasreggeli utan a szalonbanigdiek 6ssze és a tabornoknak, ki nem mert Lizahazledni
és csak lopva nézett red, megesett a szive alBara} szomoru hallgatagsagan. Villasreggeli
alatt nem egy finoman leplezett, de azért érzékemgaazo megjegyzessel illette Blanche és
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mindannyiszor Maria vagott vissza. A szegény gy&mek nem voltak fegyverei az ilyen
tamadasokkal szemben.

Liza végre felallt, a legkdzelebbi asztalrél egynkdet vett fel és kiment a parkba. Jol latta,
hogy a tadbornok figyelemmel kiséri minden mozdulégazt is tudta, hogy ismeri kedvencz
helyét, egy terebélyes hars alatt elténilohos padot, a kis kastély kdzelében. Annal boszu-
sabb lett, miéin a vart szikargszszakalli alak helyett Derecskey Kamill6t lattaedédni,
kivel sokkal kevesebbet @aldtt, mintsem hogy észrevette volna, mikép az tég mohdb-
ban, és joval kevésbbé titkolt érdekkel lesi moathit, mint a tAbornok.

Derecskey Kamillé igazan szerelmes volt Lizaba,zagaerette, a mennyire ily fellletes
természetek szeretni képesek. Ha esetleg jomodereragy perczig sem haboz és elveszi
Lizat. igy azonban csak tavolr6l udvarolt neki, tmérogy igazsagosak legyiink, soha egy
tiszteletlen gondolattal nem illette a fiatal len& Derecskey-féle rouék nem oly rosszak,
mint a mirbknek az &litélet, de 6kép a regényirodalom festket, s a ki e faj természetrajzat
tanulmanyozni akarnd, jol tenné, ha nem olvasnamgaket. A legtdbb regényiré valésagos
szornyeteget csinal a rouébadl, kinek szerintok edguele a masok feleségeinek becsiilete és
artatlan leanykak erénye. Pedig atlag dehogy vagyezA roué ott szerzi az dromdket, a hol
kinadlkoznak és ott hajhaszsza azokat, a hol rsjttttalal e sportra - de - s most egy nagyot
mondok! - ha van valami, a mié titokban, szive mélyén meghajol, nem keveselitatil,
mint a hiv egy csodatey szentkép élit - az a tiszta & a tisztességes asszony. S még ennél
is tbbbet mondok. Nincs prudebb ember a rouénalhott oly rérél van szd, ki tiszteletét
birja; nincs szigorubb ember a rouénal testvérebaglatidivel, feleségével szemben.

Derecskey Kamill6 nem sokat ért. A példa, mely¢ha@t maga éit latott, csakis azon feslett

életmddra buzdithatta, mit a vilagban folytatottpdora pedig a modern udvariatlansag
mintaképe volt. S ma délben mégis sokért nem adbaay ha Lizat Nathanffy szemtelen

pillantasai €s Blanche leplezett sértései ellesirokhzhatja.

Ha ebbb kényszerilten hallgatott, most minden &ron nedgtt mondania a fiatal leanynak,
milyen hi, aldozatkész barattal bir benne.

Liza olyan szérakozottsaggal hallgatta, mit Deregskzomorusagnak vett.
- Istenem! - kialta végrészinte ketségbeeséssel - csak gazdag ember volnék!

- Miért? - kérdé a fiatal leany elég egyugyilen.ajdonképen gépiesen felelt. Egész figyelme
a varakozaseé volt. Feszulten hallgatodzott és mim#szben kbzelédéptek zajat vélte fel-
ismerni.

- Miért? Még kérdi? Hat azért, hogy elvehessemal-iznonda kité§ ben$séggel, a fiatal
leany kezeit megragadva - mondja, csak egyszer jmohdgy megtudna szeretni, ha nem
volnék ily nyomorult, f6ldh6z ragadt koldus és dlegem! ...

E perczben Liza, Derecskey hatartalan megdobbenésersértett dnérzet és blszkeség
elutasito kifejezésével arczan felugrott és kddmigadta az 6véib.

- Menjen, azonnal menjen! - kialta egy parancsoéznkozdulattal, melynek Derecskey
ijedtében 6nkéntelenll engedelmeskedett. Mi leitgtl? Hisz azzal, a mit mondott, egy
szentet sem sértett volna meg. E gondolatra visghaif.

- De Liza kisasszony - kezdé szemrehanyd hangamonban nem folytatta. A tabornokot
vette észre, ki gyors léptekkel kdzeledett a kistédg febl. Most persze nem maradt egyéb
hétra, mint a megugras. Egy harmadik személy jéléhen csak ki nem magyarazhatta magat
Lizaval, kinek elutasité magatartasa kiulonben mék#iinhetett a tAbornoknak is. Derecskey
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e kellemetlen helyzetben nem tehetett egyebet, hogy a kozeleét a pokol legfenekére
kivanva, Ujra sarkon forduljon és tavozzék.

- Mi tortént, megbantottak?! - kialtd Szentendneydén a padhoz érve, Lizat még mindig
sotét méltatlankodassal arczan, gorcsdsen ossaekutezekkel talalta.

A fiatal leany tagadolag intett fejével, mig egyaidt, batortalan mozdulattal visszahanyatlott
a padra. Nem felelt. De arczanak megkovesilt koagardassanként engedni kezdett, mig
szemei konnyekkel teltek meg. Liza elragaddéan sa#p hogyha sirt és a tabornoknak e
biibajos, mozdulatlan arcz lattara, melyen a kény megannyi atlatszo, csillogd gyongy
gordult végig, onkénytelentl eszébe jutott Paolooviese hires sir6 Magdolndja Velencze
San Sebastiano templomanak «KeresztrefeszitésS+@mt egykor Paolo Veronese, Ugys
elfeledte, hogy az igazi fajdalom nem sir olyanpsre hogy a kin gorcse eltorzitja a leg-
bajosabb arczot és a maga sajat, félreismerhettgredet nyomja a legszebb vonasokra.
Szive nagyot dobbant ijedtében.

- Az istenért széljon, beszéljen! - kialta magaiikia leanykahoz lehajolva.

- Mit mondjak? Nem bantott senki - viszonza Lizgneelathato €ilkodéssel. - Hisz engem
nem lehet megbantani. Hisz az ilyen elhagyatogreszsétlen arvanak nincsen onérzete,
biszkesége...

A tdbornok e szavakra fejét veszté. Egy perczig geoit eszébe, hogy Liza se nem elha-
gyatott, se nem szerencsétlen s hogy Arokhazarbéggak vele, mint egy kedves, szeretett
gyermekkel. Azt sem gondolta meg, hogy Althauses@tasemiirnék, hogy barki tisztelet-
len szandékkal kozeledjék Lizahoz. Altalaban senseigondolt meg. Egészéeel tort ki
rajta ama végzetes és @koraban dkép gydgyithatlan szembaj, mely mindent csak is €gy
olyan szinben lattatott vele, a mint azt Liza akart

- Utana megyek és megleczkéztetem a nyomoruligdlta, egy I1épést téve a haz felé.
Liza felugrott és megragadta karjat.

- Ne menjen - monda 6sszerezzenve €s most marfeiarulastol remeg hangon. Azutan a
fahoz tamaszkodva, mintha nem birna a laban &llnalkan suttoga:

- Mit mondananak? Milyen jognéal fogva védelmezne éngem?

- Milyen jognal fogva? ... Liza, ha nem volnék iyeg és tindoKl ifjusagara oly egészen
méltatlan, ldbaihoz tenném le magamat és mindendmegy e jogot megszerezzem!

Sajatsagos véletlen! Tiz perczczeidd egy masik ily bizonytalan modonsatiott vallomast
kellett meghallgatnia. Egy koldus és egy aggastyiéud fel szeretett volna kaczagni, élesen,
gunyosan, ama délczeg, szép alakra gondolva, netlslgnaiban annyiszor egyesiilt, holott
az Orokre el volt szamara veszve.

A lelkébdl kitoré kesetiség azonban nem buzogott fel egész arcza felsziadajtett kincset
vele szlletett éberséggel mar most is iébgtmeg tudta ovni a sziv rombol6 befolyasa ellen.
Es ezzel birtokdban volt ama csodété&zernek, mely némelyonek hervadhatlan ifjusagot
biztosit.

El6bb mozdulatlanul, a tabornok szavai altal mintegghivolve allt ottan, majd egy lépést
tett ebre, mig még mindig kdnyben Usz6 szemei egész odsaldéerestek az oveéit.

- Hat on oreg? - kérdé halkan, kimondhatatlan dzéggel. - En soha sem vettem észre.
Oreg-e a j0sag, a szivnemesség, a lovagiassagamimd egy férfit értékesse, szeretetre-
méltova tesz? Ha méltatlansagrél van szo, én, ssakiehetek méltatlan...

101



A tabornok nem engedte tovabb szdlni. Halotthale@nyazon meély szenvedéltmeg-
ragadva, melyet az élet delén tuldderfiak kétszeres ével éreznek, fogta meg kezét.

- Ne tréfaljon - monda izgalomtol elfojtott hangenlehetséges volna! ... Képes volna ifju
életét az én agg koromhoz lanczolni

- Miért nem? - susoga Liza lehajolva és a kezetas@kplva, mely az dvét tartotta.

A kovetked perczben mar a tabornok karjai kozt volt, ki szinallasos ahitattal érinté
ajkaival a fiatal leany homlokat.

- Nem fogod megbanni a mit tettél - monda Unnelyensséggel. - Nem urad leszek,
hanem szolgad. Teljesiteni fogom minden vagyadag faglak ovni minden banattol. Egész
életem ezentul annak lesz szentelve, hogy boldteggéelek!

A tabornok nem vehette észre a késeosolyt, mely utols6 szavaira Liza arczan atczkthz
E bajos arcz keblére volt hajtva és csak nagy soKé#lkan, félsen dadogott halaszavak
utan, emelkedett fel hozza szelid, k&ifejezéssel.

- Ha boldogga akar tenni, - monda b#&séggel - kezdje azzal, hogy nem vonja kéed
Kamillé gréfot. Reggeli utan volt, nyilvan nem tagimit beszél s tan én is Blanclisztra-
saitdl lettem tulérzékeny. Most, hogy nyugodt éslbg vagyok, egészen mas szinben latom a
dolgokat.

- lgazéan boldog? Nem sajnalja magié¢mn?
Liza édesen nevetett.

- Mar most sajnaljam? - monda enyelegve; azutanokgabban hozzatevé: - De igazan,
igérje meg, hogy ra se néz Kamillé grofra. Az dsgpkalkozasbol baj lehet €s én nem akarok
magaért rettegni.

A tabornok 6sszevonta szemdldeit. Nem szivesendetigkizanak, bar be kellett ismernie,
hogy igaza van. Egy miatta tortént affaire mindetresartott volna a fiatal leanynak, ki, mint
azg ardja, ezentul ugyis minden e fajta udvarlasoil félt.

Megigérte tehat Lizanak, hogy tartézkodni fog a daskeyvel vald dsszekoczczanastol.
Azutan elhataroztak, hogy Liza rosszullét Uriigyattahzonnal fogat és hazamegy Arok-
hazaraOsz szakallanak éntudataban, a tabornok dsztéimzeonakodott attél, hogy eljegy-
zésoOket a Szelényben 6sszegyult idegenekkel rdgttassak, kiknek tdvozasa aznap estére
volt kitizve. Ezen még éat kellett esnie, de masnap koraeheggrokhazara igérkezett, hogy
Liza kezét formaszerint megkérje keresztanyjatol.

XXII.

Grof Szentendrey Karoly varatlan eljegyzése nadpiriést keltett, még pedig nemcsak a
megyeben, hol Derecskeyék hénapok oOta Blanche dejeggesének szinében tuntették fel a
tabornokot, de az orszaghan szertesz&artgu korokben soka nem beszéltek masrél, mint
ezen szOrny mesalliancerdl, mely a menyasszony éegény kozti korkilénbséget tekintve,

a maga nevetseges oldalaval is birt. Hogy ez utdhbhdén kizsakmanyoltdk, az magatol
értetdik, hisz a szalonokban a csufolkodas Ugyis szelssdg szamba megwt @zt majd-
nem épp oly sikeresen helyettesiti, mint az emidé&sz

Filoména grofné ez ialatt valésagos vértanusagot szenvedett s csaad@/enét annyira
szivére vette, hogy az elkeseredés gderczében elhatarozta, mikép Bécsbe koltdzik. Sok
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mindenféle szabaddlvkihagasra tartotta képesnek fivérét, de soha sémm Volna, hogy
elveinek lazasdgaban ennyire mehessen. Ezt megnsdten Maridnak - mert a tabornokkal
nem beszélt és azt is kijelentette, hogy jegyesét akarja latni.

Méaria csak Ugy sugarzott az ordiinés ha tartdzkodott is attél, hogy Fili gréfnéredyenesen
szemeébe nevessen, mi kuldénoésen jOl esett volna nedgérteté vele, hogy szerinte nagy-
batyja nem cselekedhetett volna okosabbat. Mi padiiyandorlast illeti, arra semmi sziikség
nincs, miutan Karoly bacsi egyeé nem szandékszik Lizat a szoczietasnak bemutatni.

Ugyis volt. A jegyesek elhataroztak, hogy a tab&rbeadja lemondasat, azutan, mar a gyasz
miatt is, egész csendben tartjak meg az &ikéls hosszabb édésre kilféldre mennek. Liza
elragado igénytelenségében ugyan falusi magangr@hénultsagrol abrandozott - (termé-
szetesen csak fennhangon), de Szentendrey sohazeeeite a falusi életet és kilénben is
kijelentette, hogy kincsét nem szandékozik eldsizia eleget nélkilozott. Hadd ismerje és
szeresse meg a vilagot, melynek diszére teremaejte sors, mely utoljara még az ilyen
istentl elrugaszkodott agglegényeken is megkdnyorul.

- lgaza van Karoly bacsi - monda Maria helgtsy. - Legjobb, ha egy-két évre eltiinnek a
lathatarrol és Fili néniék raérnek szainyétségéhez hozzaszokni. Aztan Lizanak sziksége is
van egy kis szalon-tapasztalatra, mit kulféldén riiggbben szerezhet meg, mint itthon, hol
minden Iépését megnehezitenék. Szegényke olyamkfél® szerény, hogy gyakran aggédom
a folétt, hogy fog majd egykor Karoly bacsi ternmesiba kelb hidegvérrel fogadni.

- Bizd redm! - nevetett a tdbornok kedélyesen. y Eyg alatt olyan nagydaméat faragok
Lizabdl, hogy még Filit is meglepem vele. Es aatéinleszesz te. Te fogod tdmogatni és ha
egyszer teljes dntudatara jut annak, hogy egy pa®rblszke magatartasu, dnérzetes kis
gréfnénak nagynénje, megjon éaplomb-ja is, ne félj!

A Maria részéfl valé tdAmogatasban mar most sem volt hiany. Bér&idzott nem egy lelkes
partfogordt toborzott nagybatyja kifogasolt jegyesének s @&lisenné helyett, ki éppen akkor
gyengélkedett$ tette meg a matkaparral a néhany szikséges lastgatkdrnyéken, mi
Lizanak kitiinte$ fogadtatast biztositot) békitette ki Derecskey Kamilloval is, ki teljes
artatlansaganak tudataban meggyént Marianak. MaBdanche uld6zéseinek tulajdonitotta
Liza érthetetlen magaviseletét. Nem volt csodaLiza akkor délutan tulizgatott volt és
Kamill6 ezt beismerte. De egészben véve a fiatst@sy mégis csak konnyebben lélegzett
fel, midén az () part a hataron tul, biztos tavolsagbanatadion mérges nyilaktél, melyeket
Blanche meg nem szint utana ropiteni.

Szentendreyek az élselet Nizzdban és ROmaban, a nyarat Baden-Badexdb&nouvilleban
toltotték. Mindendtt a legkellemesebben éltek, mavéabornok nemcsak mint menekdlt, de
késsbb is sokat idzott kulféldon és annyi ismeretséget kotott, hogyhlova mentek, sehol
sem éreztéek magukat egészen idegeneknek. Szentesglyerégibb, fajdalom, mar kihalo
félben léw nemzedék azon boldog tagjaihoz tartozott, kikadtgerczokig szeretik a tarsasa-
got és az emberek&. meg nem unt és meg nem vetett senkit. Josagan@se, szerénysége
elnédve tette. A vilag tikre, mel§t e forrongo Uj korszak emberei oly gyakran forckrel
undorral, mert benne bélsneghasonlottsaguk kidbranditdé masat latjak, eg itealistanak
csupan sajat szivnemességét tilkrozte vissza. Esmmelenre mentséget talalt, mégimbse
latta olyan feketének, mint ifjabb kortarsai. LiZsje valoban csak éveire volt 6reg, frisseség
és élvezetképesség tekintetében a legifjabbak&ticka versenyt.

Hogy egy ilyen ember oldala méliLiza csak kellemes dolgokat irhatott Marianak naaga-
tél értetidik. Mariat azonban meglepte az a szaraz higgadisédylyel a fiatal asszony
élvezeteiél szamot adott és azon lakonizmus, melylyel mindesagitélt, a mit latott. Levelei-
ben nyomat sem fedezte fel a félénk, szerény |l kit Arokhazan megkedvelt. Soraibdl
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egy igen ontudatos, 6nérzetes holgyecske beszébarkulatos hidegvérrel emlitette: mily
kitinéen mulatott hol egy korona$vel, hol egy hires allamférfiuval, hol egy még békb
iréval vagy fesivel. Mindent agy vett, mintha magatol ééenhek s soha életében nem forgott
volna mas tarsasagban.

Szentendreyék épen nem készlltek hazd. a2 Orvendetes csaladi esemény, mely Liza
tarsadalmi sikereit egy dde félbeszakasztotta, nem mint tervezve volt Busi@me hanem
Parisban ment végbe, melynek megtekintéseére radattTrouvillebol és hol oly jol talaltak
magukat, hogy télire ott telepedtek le.

Maria kdnytelt szemekkel nyujtotta oda iréasztakllett UK ferjenek a stirgdnyt, melyben a
tabornok diadalmasan jelentette, hogy Marianak zggges kis keresztleanya szlletett. A
fiatal asszony boldog életének egyetlen arnya edpigrmektelenségik volt és ha jo, tiszta
szivehez nem is fért az irigység, a mai 6romhirimmégak némi keséséget tartalmazott
szamara.

Szelényi kit jokedvében volt. Nemrég Dortmund helyébe [épathziigyminiszter lett s
mivel e méltésagot nem tekintette egyébnek, misi Epésnek a kormanyelndkségre, két-
szeres sulyt fektetett rea. Most szemei gyorsantthk at a slirgdnyt, azutan nejére nézett és
kezét mosolyogva tette egy nagy csomagra, az &nyés vamszefadés aktaira, mit vitt
keresztiil.

- Ez meg a mi legifjabb gyermekink - monda tréfaéanaz asszonykat magahoz vonva,
gybngéden csokolta le kdnyeit.

De mi kbze egy 8 szivhek, még ha az a legokosabb asszony kebldbleogna is, a vam-
szerddésekhez?

Méaria kinevelte magéat arra, hogy férjével egyilterezse annak hatalmat és dsexeét;
legy6zte magéat annyira, hogy még hdzassaguk éls&ben sem féltette vetélytarsatol - a
nagyravagyastol; elérte azt, hogy férjének nemdslsége, de meghitt baratja is lett. Es
mindamellett voltak perczei, mid szenvedélyes vagy fogta el, egy iczi-piczi gyaaiah
lény utan, melynek szivében az 6vé volna a& biy, az a draga €ldely, mit, mint lassan-
ként felfedezte, Szelényi Istvan szivében tAn mikdera - Szelényi Istvan foglalt el.

Férje gyongéd csoOkjai alatt Maria megis elszégyekgat percznyi elégedetlensége miatt. Ha
képes volt igy érezni, alighanem érdemetlen vo#,drogy egy ilyen ember felesége legyen.

E gondolatra a régi kedves dertivel arczan emédlfiejét és szolni akart, mich a komornyik
egy nagy, hivatalos kulseju levéllel |épett be, ané&nak nyujtott at.

Szelényi lassan, figyelmesen atolvasta a leveletid nkelletlendl fordult az ajtd mellett
varakoz6 komornyikhoz.

- Nincs véalasz - monda roviden s ida szolga eltint, a levéllel kezében elmélyedwzel &t
fel-ala jarni, mintha Méaria jelenléi@rteljesen megfeledkezett volna.

Egyszerre aztan megallicéie.

- Dortmund irt Mandoky Szilard érdekében. Szereh@éyalami hivatalba neveztetném ki. S
én mar jéforman meg is igértem.

- Lehetetlen! Dortmund engem is felkért, hogy pgdlam nalad Mandokyt. De én persze
hallani sem akartam réla. Hisz olyan dolgokat kéttetl, hogy alig lehet vele kezet fogni. S
ha még nagy tehetség volna, de ugy tudom, hogyazem
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- Tobb annal - hasznavelieember. Eszményképe minden kezdeményezésre képkelen
nyelmetes eszkdznek. Dicsnultjanak minden egyes kivalobb pontjat srofnahetefelhasz-
nalni, melynek segélyével tetszes szerint kezélhet

Maria nagy szemeket meresztett férjére.

- Mi szikség nektek az efajta eszktzokre? Nem esmidk mennyire leszoéltad miattok
Jelenffy ebdjét még ama bizonyos, nevezetes beszéded alkdlnsgva és Maria «ama
bizonyos nevezetes beszéd» emlékére édesen elmdstily

Szelényi kelletlentl elnevette magat.

- Te naiv kis asszony! Hat még ma sem tudod, mikiginbség van a k6zott, hogy beszél az
ember mint ellenzék és hogy cselekszik, mint hatalo

- Ne félj, sejtem - felelé Maria kissé szarazorme a mit most tenni akarsz, mégis csak
csunya dolog. Hogy Dortmund, a milyen tisztességeber, felfogott Mandokyn, azt értem;
Mandoky régebben nagy szolgalatokat tett nekin$h&dabdl sem hisz el fé#e mindent, a mit
beszélnek. De téged nem kételezett le soha s mégithavolna is, nem alkalmazhatnal ilyen
becstletvesztett embert. Vannak bizonyos erkoleske melyeket szem &t tartani nemcsak
erény, de a te helyzetedben talan sziikség és béir&e

- lgazan? Prébalj csak manapsag finyaskodni, mikgis oly kevés a hasznavehie@mber -
felelé Szelényi, ismét fel ala jarva. Azutan egwamemaga elé tekintve, mintegy magan-
beszédben folytata: - Es aztan tulajdonképen @ iaz erkdlcs? Chamaleon, melynek egyet-
len-egy szinében sem bizhatik az ember. Gyilkotkblestelenség, im, de egyszersmind
hésiesség, ha egy par diplomata hatarozata folytamomeges meészarlas alakjaban esz-
kozoltetik. Zsebbevalot lopnitin, de egy orszagot «bekebelezni», ha van ra eldgdak és
agyunk, dicéség. S kérdezz barmilyen szoczialistat vagy kometaniaz fogalmuk szerint
nem vagyunk-e mindnyajan zsivanyok? Mi pedig aasalhltal protegélt erényeket illeti -
végzé egy megvétkézmozdulattal - azokrdl beszélni sem érdemes. iAanrkatekizmus
megtilt, azt megengedi a koran s ha nincs olyatasi@n, mely az asszonyoknak is hasonlé
dolgokat engedne meg, mint ez utdbbi férfiaknak,aekiany korantsem erkélcsi, hanem
inkdbb nemzetgazdaszati okoknak réhaté fel, mebeakrvényhozédkat és vallasalapitékat
befolyasoltak.

Maria egyetlen egyszer sem szakita félbe férjébllyEében hatradlve, karjat feje alé téve
hallgatta ezt a sajatsagos monologot, mit Szelémyegyszer a gunyorossag legcsekélyebb
vegyuléke nélkul adott & Nyilvan 6nmagat akarta olyasmire rdbeszélni, mitajdonképen
nem volt semmi kedve.

Végre Ujra megallt feleségestl Feltiint neki, hogy az nem felel.
- Miért nem beszélsz? Alszol talan - kérdé Szeléimglmetlentl, Mariahoz lehajolva.

Maria folegyenesedett és kezeit dlébe kulcsolvaenéderjere. Az asszonyka kissé halvany
volt.

- Mit feleljek? Van eszem, hogy Szelényi Istvanmalvitatkozzam. Kilénben egész - pardon,
édes Pistam, de kissé elcsépelt speeched arreottzélagy Mandoky kineveztetését nem
eléttem, hanem dnmagadod! kimentsed. Am nevezd ki, ha csakugyan hitvaliaswgy az
erkolcsi erték mérilluzio.

- Hitvallasom! Ki beszélt itt hitvallasrol? Egys#en tényeket konstataltam.

- Igen, a szofistdk szemivegével orrodon.
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Szelényi elmosolyodott. Felesége észjarasabarbiamhyos talpraesett j6zansag, mit legkap-
raztatébb paradoxonjaval sem birt megvesztegetityeM veszedelmes ellenzéki képvisel
valhatott volna béle, ha torténetesen nem ilyen ennival6 kis feleskgaremti az Uristen!

Valami ehhez hasonl6t mondott is, idMariat atkarolva, megcsipkedte arczat. Es ezen
foglalkozas kézben habozasbdl eredt egész rossz ledohult.

- igy hat Mandokyt nem nevezziik ki, még pedig amérh, mert soha sem nyert erénydijat,
agy-e? - monda kis vartatva ganyosan. - Engedeleiedobnban ezt az okot el nem mondom
Dortmundnak, mert kinevetne.

De ezzel aztan Maria legkevésbbé senddott. Lelkiismerete meg volt nyugtatva. Egy kis
tapintattal elterelte férjét egy olyan dologrol,lyna kormanynak épen nem valt volna becsu-
letére és mindenesetre viz lett volna az ellenzaélknd@ra, mely ugyis folytonosan azt hajtotta:
hogy a mostani kormany csak olyan kétértebazkozokkel dolgozik, mint azédbeni.

XXIII.

Liza kis leanya mar vagy harom éves volt, émdSzentendreyék végre hazakeriltek. A
tabornok, ki rég megunta a kéborlast, ismét rentiegeabalyos foglalatossag utan vagyott.
Nem akart ugyan tobbé allamszolgalatot vallalniijstieét a hadseregbe kivant belépni. Ennyi
egészséggel ésdmel szégyennek tartotta volna a nyugalomba vonukadtis Elzi is meg-
sinylette a folytonos hely- és levagltozast, melylyel csak Liza nem birt eltelni. iBiadl
Cannesba mentek és Cannes utdn meég két-haromivdéigfatogattak meg. Ekkor érkezett
Méaria egy levele azon hirrel, hogy égzi I6versenyek ez egyszer kivételképen fényeseknek
igérkeznek, a nagy termeény- és lokidllitds miatelymmar szeptemberben nyilt meg és az
elokels vilag egy részét Budapestre vonja.

- Kedvesem, nem volna j6, ha ezt az alkalmat fel@sdk arra, hogy otthon is kissé meg-
honosuljunk? - kérdé a tabornok tréfasan. - Igyztdenebbiil ismerkedhetel meg a
tarsasaggal, mintha az idény alatt mutattatod bgadet. Es talan a kicsinek is jo lesz, ha
végre allanddan letelepszink - folytata halkabban.

A tabornok teljes boldog vaksaga daczara mégisestte, hogy Liza nem tédik gyerme-
kokkel. Csakhogy, ki tudvalewleg mindenre mentséget talalt, ez esetben ternessremeg
a szokottnal is elnébb volt.

- Maga is olyan gyermek még - mondogatta magaldargy az anyai érzés nem fgjhetett
ki ndla egész teljében. Majd megjon a#viel, ha jelleme megérik és a félstég érzete is
felébred benne.

A tdbornok a szép asszony minden tettét ilyen spathdl szokta megitélni.

- Milyen rendkivili, 6sztonszérmiizléssel birsz - mondészinte bamulattal, mih pesti
palotajaban ékzor latta egyitt azon itkincseket, melyeket Liza faradhatlan kitartassal
vasarolt 6ssze Rémaban és Parisban. Pedig Lizaygdivd miizléssel. Nem is tudta mi az az
objektiv szépérzék s aiimészet, mint rtivészet, csukott konyv volt @te. O csak a sajat
szépsegeét értékelte és azzal olyan balvanyiméddit, hogy csupan oly dolgokat talélt
méltoknak e szépség kornyezésére, melyek megaliapitibecsiik kévetkeztében, kdzon-
séges, azaz szegényebb sorsu halandok szamardénoeitének voltak. Neki okvetlendl
Medicis Katalin korabol valé agyban kellett halnialyan tukor edtt féesulkddnie, mely
Gustave Doré rajza szerint készllt és azon medéki éaranymedenczében mosakodnia,
mely egykor Pompadour marquise halészobajat diszita toillettere nézve hasonlé iranyt
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kovetett. Worth és Laferriére voltak szallitoi egyrivaria példaul beérte a bécsi Utzllal, Liza
séta- és sportdltozeteit a kétakkora arakkal ddigomol Redferél hozatta.

- Olyan kedve telik az effélekben, mint a gyermdkagatékban - monda a tabornok, md
Maria egyszer kulon eljott, hogy a kulfoddiihozott szép dolgokat - a Szentendrey-muzeumot
- a hogy nevezni kezdték, megtekintse.

- Kissé elkényeztetett gyermek - nevetett Marigatiatkarolva. - Hisz egész kis vagyont
halmoztatok 6ssze csecsebecgékb

- De hiszen ez egyszer s mindenkorra tortént -t dainbe élénken a tadbornok, ki Maria
szavaiban némi kritikat vélt észrevenni Liza kodeésére nézve. - Most, hogy berendez-
kedtlnk, ugyis vége a koltségnek.

De Maria esze mar ezalatt masutt jéit.az egész Szentendrey-palotaban kis keresztleanya
érdekelte legjobban és azt kellett most Lizanakobatnia, bar a szép mama nyilvan unta a
gyermeket és ruhajat féltve, azt még karjara seantakenni. Az egész ddalatt, mig a baba
benn volt, alig figyelt kedves gagyogaséara, hanelytdnosan csak az utolso loverseityés

a rea kovetkex theaestélyil beszélt, mit Maria csak azért rendezett, hogyalLiaéhany
ismesének bemutassa.

- Szivtelen volna? - kérdé magatél Maria, mialatitegatasbol hazafelé robogott. - De nem,
hisz mindig oly kedvesnek, ragaszkoddnak ismertsrarée nézve engem iltde¢g legalabb,
nem latok benne valtozast. Vagy Karoly bacsinakaabaza és fiatal arra, hogy gyermekét
igazan szerethesse? Fiatall Huszonnégy éves. Ervagyok sokkal ilsebb és a kis Elzi
nem is az én gyermekem. De @mdma kover kis karjait nyakam korézte és piczi ajkat az
enyémhez szoritotta, olyan érzés fogott el, metgrsemas érzéshez nem hasonlithato, - és
Maria arczan egy csillogd konycsepp gordilt végiat gyorsan, csaknem szégyenkezve
letordilt.

Méaria egyaltalaban nem §zte csodalni a bamulatos atalakulast, mely Lizaéglbement.
Ma maré tanulhatott volna aplomb-ot 8tta nyugodt, €lkelé asszonytdl, kinek dntudatos,
kiralyni modora még csak nem is emlékeztetett ama szez@e/daera, ki Althausenné
karosszéke mellett térdelni szokott. Valéban dsaknta maradt a régi. Mindenben kedvében
jart, teljesen alarendelte magat neki és csak akMseott igazan boldognak, ha korében
lehetett. Hogy mindez nem személyének, hanem t@disadllasanak, a népsterinnepelt
miniszter nejének szélhatna - egyetlenegyszer séott Maria eszébe.

Liza a tarsasagban altalanos tetszést aratott. dddaria tAmogatasa, de sajat ligyessége
folytan is az idény bealltaig mar olyan allast ge¢r maganak, hogy Filoména, idaz év
végén megérkezett, a legjobb akarattal sem talfitt mit szégyelni. A férfiakat meghdditotta
kulonszeti, kapraztatd szépsegeével,dket azon tartozkodd kozénynyel, melylyel e hoddlato
fogadta. Magaviselete eleinte a szamitvészet netovabbja volt. Soha sem jelent meg
nyilvanosan maskép, mint férje karjan; tarsasadgiimetkezetesen a garde-de-dames-ok kdzé
hdzta meg magat, a paholyban pedig ugy ult Maridethemintha bél volna. Pedig épen
szinhazban, aranyszin furtékkornyezett tiszta, nemes arczéle, sajatos fagartnyakanak
elragadd hajlasa és azon eredeti, bizarr és meégmslignfeddhetetlen izlés, melylyel
0ltozkodott, a kozénség folytonos bamulatanak @irggpezte.

- Csak azt szeretném tudni, hogy ez raffinirt kesag-e vagy igazi hidegség? - kérdé Elepi
Muncsi, latcsévét lebocsjtva, mit egy este alltosi@n Lizara szegezve tartott, a nélkil, hogy
a szép, szintelen arcz odaat jelét adta volna anmaky észreveszi, mikép néhany tuczat
latcHnek czélpontjat képezi.
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- Alkalmasint mind a kett - felelé herczeg Simbinszky Fedor asitva. - Azilegynem zarja
a masikat. Egy szenvedélyes asszony soha semdbh&bvetkezetesen kaczér, mint egy
ilyen jégcsap.

Szelényi Istvan, ki szintén ott volt a paholybaeldfit és kiment. Megunta a két rouét
hallgatni, ki tulajdonképen csak sajat kételyeiadbtt hangosan kifejezést. Liza hatarozottan
nyugtalanitotta. Volt valami kihivo a tulsagba \#trtozkodasban, mit rokonsdguk daczéara
vele is fitogtatott, holott ugyancsak nem jart @ast miota oly sokat volt Mariaval, rit-
kabban kisérte el nejét, mint rendesen. Minek héttez a visszautasitég ez a nyilvanvalo
védekezeés egy olyan ostrom ellen, melynek led@ggét csakis e varatlan védelmi késziletek
juttattdk eszébe? A fiatal asszony szokasos hatigaga is, mit leanykoraban ostobasagnak
nézett, megvaltozott modora mellett most agy hatedt, mint valami ingefl titkolodzas,
melynek nyitjat minden aron ki kellene puhatolnigar azon csaknem brutalis kivAnsagon
kapta magat. bar megfoghatna és megrazhatna, lasgg, | mint langol fel e marvanyarcz,
mint lobbannak haragra e nagy, nyugodt szemek, mi#ten 0ssze ez a ruganyos, hajlékony
alak, a hogy érintéséitmar egyszer 6sszerezzent.

Szentendreyék megérkezésének napjan volt és éstafekzajuk hajtatott Mariaért, ki mar
reggel Lizdhoz sietett. Még ma is élénken mad@# &tta a fehér plispongyolaba burkolt
nyulank alakot, a mint Maria méll felallt, midéon belépett. Elj6tt, hogy a régi isndst, a
kedves kis falusi leanykat tdvozolje, kivel Arokhazoly kozonyos joakarattal szokott
elbanni és szemben talalta magat egy méglafegenszédr jelenséggel, egyiivajos szép
asszonynyal, ki félcsukott, almatag szemekkel @z &s egy olyan mozdulattal nyujt neki
kezet, mintha ezaltal valami kiilénds kegyben részas.

Ot egykdnnyen meg nem lepte semmi, de ez egyszendgvarba jott, hogy Maria és a
tabornok elkaczagtak magukat.

- Ra nem ismersz az asszonykara, ugy-e kegyelnfes Kialtott ez utdbbi kedélyesen. - De
azeért csak rajta, csokold meg a tante-odat.

Midén azonban hamar visszanyert hidegvérrel fel akaatgznalni a tabornok engedélyét,
Liza olyan ellenszenvvel hataros ijedelemmel reétiessza oOlelését, hogy rogton letett a
kisérlet6l és azt nem is ismételte tébbé.

De mi tagadas benne? Azt a jelenetet nem birtdéepdfei. Liza azéta igazan érdekelte és
barmikor szeme elé kerult - annyira még nem jutatjy tavollétében is foglalkozzék vele
vagy hogy tarsasagat keresse, - tekintetét le ngeridla venni.

- Tudod mibtl beszéltek odaat, Liza? - kérdé most feleségéeblEphbe és Liza mbégé a paholy
padjara dlve, mig Maria a franczia és torok konzulokkal lidgetett, kik par perczczelddb
jottek.

- Valami érdekeset?

- Readd nézve mindenesetre érdekeset, a mennyilssh bészéltek - felelé Szelényi, mig a
fiatal asszony kezébkivette a legyeét és 6nmagat kezdte vele legyezni.

Liza kbzonydsen véllat vont.
- Csalddol, ez az a théma, mely legkevésbbé érdekgl meguntam.
Szelényi elnevette magéat.

- Koran volna, szép tante! Hisz még jéforman ra sstél Szentendrey Lizaval megismer-
kedni. Fogadni mernék, hogy magad sem tudod, hédggjsvagy kaczérsaghol vagy olyan
szornyen megkdozelithetetlen. Ezt a kérdést legyedgedaat.
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A fiatal asszony lassan fordita hatra fejét és pgyen a beszélarczaba nézett. Az ilyen
ritkan tortént meg vele paholyban.

- Hat te mit gondolsz?
- En azt gondolom, hogy egyiébsem. Le baril de poudre a peur de I'étincelleil¥tout.

Liza megveben elmosolyodott és ez alkalommal Szelényinek Ufblilint, milyen ingeid
szaja van. Kissé vastag, biboros, élveteg ajkaliat, valami pompas érett gyiimolcsbe bele
szeretett volna harapni az ember, ha a kevélyarztd¢hszajszélek folyton le neniitik ezt a
merész kivansagot.

- Témegesen, ugylatszik, tudsz az emberekkel bRaista - felelé kis vartatva - de részletben
nyomorult emberismérvagy. Ebszor nem vagyokdéportartd, masodszor soha életemben
nem féltem.

- Még akkor sem, mikor meg akartalak 6lelni? - éslé&nyi, ki ezuttal élsz6r czélzott ama
kilonos jelenetre Liza megérkezésének napjan, adayy alatt, hogy visszaadja a leg§ez
elérehajolt, tgy hogy furtos feje a fiatal asszonyefbeh fehér karjahoz surlédott.

Osztonszdten, meggondolas nélkill beszélt és cselekedett, edsiinger altal indittatva, mit
Liza kozelléte mindenkor felidézett benne.

A szép asszony ez érintésre alig észrevemetosszerezzent, azutan meg feszesebben
egyenesedett fel, mig né&n a szinpadra nézve, arczélét ismét egész tolaryéhgedte at a
k6zonség bamulatanak.

- Nem szeretem az efajta bizalmaskodast - feledzaimwsan. - Soha sem szerettem, kdzénsé-
gesnek talalom.

Ezt révid, szakadozott mondatokban vetette odasegszerint azért, mert alig birt beszélni a
szivdobogastodl és mégis olyan hanglejtéssel, matje8yit mint egy arczulcsapas érte.

A férfi szemei haragosan langoltak fel, de a koegthperczben mar nagyon nyugodtan nézett
szép rokonara. Egy ideig nem felelt, mi nyilvan gtalanitotta Lizat, mert bar ugy tett,
mintha egész elmeriiltséggel hallgatn4d Raoul émk®igé szinpadon, orrczimpai idegesen
mozogtak, mig arczat lassankint r6zsas pir 6zdnlé e

Egyszerre aztan Szelényi Ujrérel hajolt.

- Tudod-e Liza, hogy igazad van - monda hanyagdfgy 6cs, a ki megdleli tantejat, mert
utoljara az egésznek nincs mas jeledge, csakugyan nagyon kozonséges dolog. Nem is
foglak vele untatni. Olyan 6cs leszek, ki meg ndeti tantejat. Ezennel Unnepélyes fogadast
teszek, hogy soha életemben meg nem foglak csékalosak -

- Hacsak? - kérdé a fiatal asszony leplezetlennkis&aggal és szoborszerdppéannyira
megfeledkezve, hogy hatat forditott a szinhaznak.

- Hacsak magad nem kérsz fel rea! - felelé Szelamyetve, mig felallt, hogy az Elepivel
belé® Simbinszkynek atadja helyét.
- Mar mész? - kérdé Méria csalddottan - azt remélteogy vellnk toltdd az estét.

- Nem lehet - felelé Szelényi, orajat kihuzva. +lDaunddal van rendez-vous-m a szabaiilelv
partkérben. Teara sem fogok hazajohetni.

Liza ajkaba harapott. Szelényi tudta, hogy ma sznttan Maridhoz igérkezett s a fiatal
asszony nem talélta épen hizelgk magara nézve, hogy kedvéért egy féléraval sesmik
elébb haza. Nem csoda tehat, ha kegyetlen rossz keftwyadta az urakat, kiknek lelki
nyugalmat azonban ezaltal legkevésbbé sem zavatp kindketd igazi vilagfi 1étére, az
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irAnyaban tanusitott k6zonyt és hidegséget altakagban fogta fel. Megadassatek min-
dent, azon megnyugtaté hitben, hogy a szép assZumy, velok nem szeretetremélto,
bizonyara nem is tud szeretetremélté lenni.

Mid6n aztan a tdbornok, ki whistjét ugyan nem éaldoetaafHuggenottakert, de azéfise-
gesen eljott, hogy a holgyeket hazakisérje, belégst Liza Simbinszky nyujtott karjat
ignorélva, tinteten fogddzkodott férjébe, a két férfi mosolyogvazésezett.

- A tébornok vagy igaz gyongyot talalt, vagy ez agszonyka a legtokéleteseblbi n
Macchiavell, melylyel valaha taldlkoztam - jegyzégrSimbinszky éneklszlav francziasa-
gaval, midn Szentendreyék fogatja elrobogotitéslepivel bérkocsijaba szallt.

- Stsd meg! - dormdgott Elepi Muncsi nyujtézkodvaNekem csak az olyan gydngy Kkell,
mely megvehét vagy konnyen ellophatd. Az ilyen gonddakott csaladi ékszerek utan nem
torom magamat.

Az orosz holt, fénytelen szemeiben pislogo lantamtlfel.

- De hisz mondom, hogy magam sem tudom, mit goakldgble. Mintha tllozna az érintet-
lenséget, mintha a tiszteletreméltd Methuzsadefogva, kinek felesége, mindnyajunkat Iéva
tenne.

- Az bizony nem lehetetlen.

- Mindenesetre csak végette megyek el holnap a vén pergamens estélydotytata
Simbinszky, vékony labszarait, melyeken csak Ugyefett a nadrag, az atelleni Ulésre
felrakva. - Hab nincs, egy orszagért se tenném be a ldbamat ahlr@abomfészekbe.

XXIV.

Az egyéniség, kit Simbinszky herczeg sajatos udgadgaval «vén pergamens»-nek keresz-
telt el, Filoména grofné volt, kinek ez idei &lsagy estélyére robogott masnap a sok fényes
fogat az Andrassy-ut felé. Filoména grofné ternmimahirben alltak, hogy még zsollyéik is
asitanak, éraik pedig nem Utnek, hanem hortyogdakdazaltal mégis mindenki tbrte magat
meghivoi utan, mert Filoména gréfné estélyein etihrienni annyi volt, mint bevallani, hogy
az ember nem tartozik a «creme de la créeme»-heariszokraczia ama dupla kivonatahoz,
melynek tagjai nemcsak a goéthai zseb-Pantheonlsatedék, de még azon mas, beavatat-
lanok ebtt felette titokszef tulajdonsagokkal is birnak, melyek allast biztasétk a szoczie-
tasban.

Filoména szentelt kiiszobét at nem |épték sem mAgkiSs valt polgarleanyok vagy
szinészk, sem ama nagy fényt kiféjts befolyasos hivatalt viselkétes hiii hazasparok,
minék manapsag mindens¥aros szalonjaiban megfordulnak, sem pedig falwjéhnan
bekoltozott szerény jovedelntérangu csaladok, még ha ez utébbiak rokonai volsakAi
legtobb, a mit e fajta rokonaiért megtett, az viotigy meghivot szerzett nekik az udvarhoz.

- Menjenek el az udvari balba - monda boszusanlyarOdicgiséget latnak abban, ha ott
lehetnek, hogy semmibe sem veszik, ha magamhoz hieom ¢ket. Igy legaldbb meg-
szabadulokdlik.

De sajat fivérének nejével, ki még hozza Szentgndégolyné, azaz egy altalanosan kedvelt
egyéniség neje volt, nem banhatott igy el, annab&igbé, miutan ezen altala annyira ki-
fogasolt holgyecskét a mult télen parisi legitimikbrokben kitlintét szivelyességgel fogad-
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tak. S igy egyszerre csak megvaltozott Liza irdapaBs legmelegebb partoldinak soraba
|épett.

- Ce cher Charles - mondogatta egy dda - mindig szérnyen hébortos volt, mit hazasgaba
is bebizonyitott. De ezzel aztan szerencsésengagordm a vilag legb4josabb teremtése és
a mellett a megtestestilt distinkczid, a megkozedign feddhetetlenség mintaképe!

Ha t. i. polgéri szuletésnokrél volt szo, Fili grofné felette nagy sulyt fektdtet feddhetet-
lenségre, melyet sajat kdérében nem kutatott tidsaamn. Mintha az erényt afféle pottulaj-
donsagnak tekintette volna, mit a tiszta kékvéiikseg esetében, nélkilozéwet tesz.

Ma este ugyancsak nem lehetett Fili grofné ternr@ifegni, hogy unalmasakétsSimbinszky
gonoszul megjegyezte, hogy zsollyéik ez egyszer asitanak, hanem tatott szgjjal varjak a
hallatlan eseményt, az 6rak pedig bamulatukban hegaErre kilonben mar az is okot
szolgéltatott, hogy az aranyifjlusdg majdnem tedgamban megjelent, mi csakugyan hallatlan
esemény volt, a mennyiben Zatonyi gréfnak maskge estélyeire egyenként kellett 6ssze-
fogdosnia az urakat a kaszindban. Fili grofné tematesen a legtavolabbrol sem gyanitotta e
varatlan férfihség valddi okat, hanem azt Alaithkrczegnek és nejének tulajdonita, kik
megjelenéstket megigérték.

- Liza grofné premiére-jére jottink el - monda Sinszky mentegédzve, midn Maria
ittléte folotti csodalkozasaban 6sszecsapta kezeit.

Méaria elnevette magat.

- Ne oly hangosan - susogott 6vatosan legjgemdogul. - Jaj maganak, ha Fili tante meg-
hallja. Mar agyis diuhos, hogy Liza oly soka varagara. Es azutan a jo tante azt hiszi, hogy
maguk csupan Alaifi fensége miatt jottek el.

- Annal jobb! - nevetett az orosz elfordulva éséaskey Blanche felé tartva. A szép Blanche
a chanoinessek kék szalagjaval atkotott, igen mékigagott fekete ruhaban egy oldal-
divanyon trénolt, mig évére Georgine, mint rendesen, a szomszéd teremibemgesse-ek
kozott igyekezett helyet foglalni és mint rendesegyes egyedil maradt. Megjelenésére a
leanyok mind meglepszolidaritassal szétfutottak az «6reg comtessdkinki aztan azzal
boszulta meg magat, hogy elhdditottdiik még azokat a kis fiukat is, kik e rendszerint
férfisziik termekben a fiatal leanyoknal udvarlé szamba raekenn

Blanche az asszonyoknal odabenn nem jart sokkbhjpbmint Georgine a lednyoknal. Az
kortarsai mar tobbnyire leanyaikat vitték és megiraocsajthattak neki, hogy még ma is
olyan Ude, mintha az egésdidlatt jégben fitve tartogatta volna magat. A fiatal asszonyok
meg épen azt talaltak, hogy nem kozibéjok valonteddl pedig hallatlan dolgot enged meg
maganak azzal, hogy még most is tetszeni mer &naka

Mert mi tagadas benne - az uraknak tetszett. Ezisstgész dandysereggel volt korulvéve,
mely jOkat kaczagott csép megjegyzésein, azokon a felette mulatsagosg<siegjegy-
zéseken, melyeknek a rossz vilag - azaz legjobéttifuszerint, népszéségét kdszdnhette.

- Nézze, hogy ulnek ott egymas mellett - sugott Saabinszkynek, miéh ez hozzalépett, -
Tyran Ella Elepi Muncsival, Mecserszkyné Dém Tivaidaés Zendbia a kis Rudival. Nem-e
megindité? Harom par Tristan és Isolde! A férjéilkiallitast kellene rendezni.

- Tu l'as voulu George Dandin! - dudolt Simbinszkgjuszéat pédorve.
E perczben az élderemben élénk mozgalom tdmadt.
- A féherczeg! - kiélta Blanche felugorva.
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De nem adherczeg volt, hanem Liza, kinek megjelenése altadrltinést keltett. Most is
agy volt feloltézve, a hogy senki sem dltozkoddikaraycsillamos narancsszin atlaszba, sotét-
zolddel béllelt hosszu uszalylyal. Az ujjatlan rulszalagjait két szmaragd gyik helyette-
sitette, mig furtds haja igen magas spanyoliviéls volt feltiizve, melyen aranyfiligran
palczikakon kilencz nagy szmaragd csillogott, neigy pava rezgkorondja.

- Diantre! llyet még nem lattam! - kialtott fel Siimszky, Blanchenak a legfesztelenebbl
hatat forditva és Lizahoz kdzeledve, ki olyan féjitdssal fogadta, mintha rég megunta volna
a herczegeket.

Az asszonyok nagylefien elhataroztak, hogy Lizat ezen éelsagyjelenisédi fellépése
alkalmaval protegalni fogjak. De rendkivili meglamsikre erre nem talaltak alkalmat. A
fiatal asszony, férjét kbvetve, egyenesen a terem kdzpontjahoz kozelédet szoczietas
legkivalobb holgyei koze, Méria mellé Ult, az ajpdk és ablakokban koriléllé hdlgyek nem
csekély megdobbenésére. Fili gréfné termeinek ezeményebb latogatoi, évek alatt sem
avancirozhattak oda, hova Liza mintegy Isten keggdbl, mindjart el$ perczben maga
helyezte magat.

Miel6tt a tarsasag még elhatarozhatta volna, lgyetlaekégagy szemtelenségnek tudja-e be
Liza magaviseletét, megérkeztek a fenségek és ezamhtebbi kérdés mindenkorra el lett
torilve a programmrél. Mert &lierczegi péar alig vette észre Maria mellett Lizétdon
mindketten a legszivélyesebben emlékeztek meg, dragly mar Baden-Badenban talalkoz-
tak. St Alain féherczeg legalabb fél 6rat szentelt Lizanak, ki kiyinyed fesztelenséggel
tarsalgott vele, mintha soha egyebet nem tett yoimat féherczegeket mulattatni.

- Hogy mertél igy felliltetni! - monda Filoména, $&ges vendégeinek tavozta utan félrevonva
Lizat. - S én, a ki mar-mar be akartalak mutatni.

- Nem képzeltem, hogy még emlékezni fognak reaeheld a fiatal asszony kdzonydsen.

- De legaldbb megmondhattad volna, hogy mar be vagpatva, hisz majdnem blamiroztal
engem.

- Nem fektettem rea olyan nagy sulyt - és Liza roglign fordult el a meglepetéstsaknem
kévé mered sogorrbjétol.

Tiz perczczel ké&bb kaczagva beszélte el ezt a tarsalgasat Szedénynkéesn jott és most
Ugyesen csuszott Simbinszky helyére, ki egy peréellelt Liza melbl s visszatérve, a
miniszter lattara udvariasan eltint.

A fiatal asszony pompéasan utanozta Filoména elyikiuését, azon kegyelethiany folott,
mit csupan asd bosszantasara fitogtatott.

- S ha meggondolom - folytata, alig birva széhanija kaczagastél - hogy egy hét 6ta
mindennap Maria nyakara jart, hogy tanakodjék veid, feleljen, ha a gherczegti azt
talalna kérdezni - milyen szlletégagyok?!

Szelényi miéta belépett, folyton csodalkozva nézfmtal asszonyt. Liza csak Ugy ragyogott
a jokedvetl és rendesen oly megvehallgatagsagban lezart ajkai egyetlenegy perceig n
szlineteltek. Csevegett, kaczagott sajatisAa¥vteljes izgatottsaggal, mig szemei olykor sajat
szeép alakjan, fedetlen karjain futottak végig, ategy 6nszépseditittasulva, 6sszerezzent.

Egyszerre aztan megakadt. Eszrevette, Szelényi méglepett, athato tekintettel vizsgalja
arczat.

Elpirult és legyeéjét maga elé tartva: - Ne nézz ugy ream! Mit nézegam? - kialta
zavarodottan.
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Szelényi csendesen nevetett.

- Ugy hiszem tudod, hogy van rajtad mit nézni. @sajy, most igazan nem arra gondoltam,
milyen észbonto szépség vagy. Az e fajta elmélladsSimbinszkynek vagy Derecskeynek
engedem at.

Liza pajkosan elmosolyodott.

- A mint mondom, az efféléket azoknak a j6 filkrealgedem at - ismétlé Szelényi nyoma-
tékkal. - A folott csodalkoztam, hogy ezuittal marradik atalakulasodban van szerencsém
hozzéad.

- Harmadik atalakulasomban?

- Hogyne. Ebbb mint szende angyalt ismertelek, kinek szarnkarestem szemeimmel, a
hanyszor hatat forditottal; majd viszont lattalaknt a lucziferi ¢g megelevenilt szobrat,
hidegen, megvéen, hallgatagon; mig most egy szép, kaczér assnatiett UI6k, ki éppen
olyan, mint a tbbbi, csakhogy ezerszer pikansabibhinél. De melyik mar most az igazi
Liza? Nem a szinésahértem, hanem adh

A mig Szelényi beszélt, a fiatal asszony egészesvtptesilt. Lehajtott fejjel, elmertlten lt
ottan, béar pihegy keble, gyors |élegzése, a mély pir, mely arcz&léswi utolsd szavaira
elozonlé, elarultak, hogy nem oly nyugodt, a émiek latszani akar.

- S azt soha sem gondoltad meg - kérdé végre hatkég mindig lehajtott fejjel - hogy
komplikalt helyzetek komplikalt jellemeket hoznastre?

Szelényi megdbtbbenve bamult rea. llyen feleletet mart éwdéseire. Azt hitte, hogy a szép
asszony tréfas vadjaira fel fog pattanni és pajmaagjaban még igéhb lesz, mint eddig. De
szavai mintha valami rejtett hurt érintettek volbansejében, melynek rezgését mostani
hangulatdban nem birna elfojtani.

- Nem, nem gondoltad meg - folytata Liza egysz&itér6 szenvedélylyel és meégis el-
nyomott, csaknem susogé hangon, ugy hogy senkidktiilh nem sejthette felindulasat - mert
kilénben nem beszélnél ilyen megvetéssel.

- De Liza, hova gondolsz? Hisz csak tréfaltam.vagott szavaba Szelényi, a tarsalgas e
varatlan fordulatdn mindjobban elcsodéalkozva.

- Hallgass, ne szdlj, ne mentsd magad. Azt hiszeoh veszem észre, mily kevésre becslilsz?
- Ugyan hagyd el Liza...

- Nem hagyom el. A mit mondani akarok, régota nyomjlelkemet. Meg kell mondanom,
hogy elhamarkodva itélsz, hogy, s ezt méar tobbsrilitettem, nincsen emberismereted.
Azon a magaslaton, a melyen allsz és melyre olyamyen feljutottal, soha se kérdezted és
hogy is kérdezhetted, mi lett volna példaul Mariabé nem mint valami szép csiga, mindjart
a hazaval a hatan, kész sorssal sziletik erréagrail melynek csak napfényes oldalat ismeri?
Ma Kkiting, jellemes asszony! De ha ugy mint engem, arvamdeml kifosztva, €¢
vagyakkal, olthatatlan szomjjal dobtak volna odaraggi, vagy nem banom, pokoli hatal-
maknak, melyek foldi palyankat intézik, alighanéns atvaltozott volna akarhanyszor azza, a
mivé - hogy is nevezitek azt a politikdban? - é&z@ép asszony a régi, megvédfejezéssel
arczan huzta le a szaja szélét - igen, a mivé ppartunitasra valo tekintet» teszi az embert.
Szelényi sohasem latta Lizét ilyen szépnek. ArcZg ra szokottnél is halvdnyabb volt,
szemei villogtak. A fényes, nehéz szovet altal @anfoglalt pompas buste nyugtalanul

hullamzott, mig ajkairél csak ugy o6mlottek a szgvidéizvetlen, vad ékesszodlassal, mit az
elnyomott, susog6é hang még hathatdsabba tett.
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Legyézhetetlen izgatottsag vettéera férfin is, a mint érehajolva kezét karjara tette.

- Ne tovabb, nem birlak hallgatni - mondéa idegesdngy teszesz, mintha ragalmazni akar-
talak volna, holott csak az a lappangé kétely kbtielslem, mely honapok o6ta Gld6z. Lehet,
hogy azért tlddz, mert igazad van és nincs emberetem. De arra soha nem is torekedtem.
Te vagy tan az eisélé léeny, mindenesetre az &ls6, kivel ily hosszu idn at tépeldve
foglalkoztam.

Az utdbbi szavakat elsététllt arczczal, vonakodwmtegy akarata ellenére tagolta, s azok
mégis a csodaval hataros megnyugtaté hatassak\ehiatal asszonyra. Felindulasa lecsilla-
pult, mig édesen mosolyogva, lankadtan bocsajtéatgit oldalan és ulésén hatratamasz-
kodott.

- lgazan, gondoltal ream? - susogott egészen apatt hangon, félcsukott személikegy
leirhatatlan pillantast vetve Szelényire.

A szomszéd teremben zongora mellett tanczolt al§at). Eppen egy négyest fejeztek be,
melyre az elébb valamennyi tdnczos felkérte Likaglismerésreméltd részrehajlatlansaggal
valamennyit egyforman kikosarazott. Most rakezdtddécsi keringre €s Szelényi felugrott:

- Egy tourt Liza - monda feleletképen arra a tedi®, mely mar ugyis felzaklatott vérét
viharos forrongasba hozta.

Egy percz mulva Szelényi karjai mohén fogtadk atliazixe, szép alakot €s a zene hulldma
ringatva ragadtéket magaval.

Liza eszményien keriggott. Egyenesen, mint a nadszal, bagyadt, 6sszawsymozdu-
latokkal siklott odabb, hossz( uszalyat olyiuw@szi kecscsel vonva maga utan, hogy
Simbinszky nem folythatott el egy elismeryilatkozatot.

- Szaz asszony kozul nincs Kett monda ezen hires &ério», - ki tAncz kdzben igy tudna
uszalyaval banni.

- Olyan, mint egy kering Ustokos! - kialta Blanche, azon tulzott lelkessgésmelylyel a 6k
férfiak jelenlétében Unnepelt szépségeket fel stoklicsérni, nehogy azt képzelje valaki,
hogy irigykednek redjuk. Blanche kilonben is uggelte magat Lizaval szemben, mintha
soha semmi sem tortént volna koztik. lgazi naggvigzemtelenséggel hivatkozott «régi
baratsagukra» és Liza a legszeretetreméltdixekénységgel allt ra ezen szép viszony minél
melegebb folytataséra.

- Nem értelek - monda olykor Maria csodalkozva gyhbaratkozhatol ezzel a leanynyal? Oly
csuful bant veled Arokhazan.

- En vagyok a gyztes! Modomban volt kibékiini - felelé Liza egy &l lenéé kicsiny-
léssel.

De azt be nem vallotta Marianak, hogy a Blanchevald egyuttlét olyanféle, mindig meg-
Gjuld kegyetlen 6romet okoz neki, mint a @iira romai triumfatorok érezhettek a diadal-
kocsijuk mellett l1épdél, legy6zott barbér kiralyok lattara. Nagy gyonyi8egére szolgalt
példaul, ha Blanchesal bizalmasan csevegve, azzesipalota tindéri fénynyel berendezett
boudoirjdban Ulhetett, melylra szép grofledny egykor biztosan képzelte, hddyg benne
«grasszalni».

Blanche, midta alapitvanyi holgy lett és Georgirerdg-de-dames-jaként szerepelt, nem
tanczolt mast, mint négyest, ennélfogva most ig kedves Lizajat a leh&iegnagyobb
figyelemmel kisérni. S val6ban tan csékette észre, a szép asszony mily teljes odaadassal
simul tanczosa karjai k6zé, s tan csal$ dalsagos rokonszenve vont kdvetkeztetést e masok
elétt egészen természetesnek latsz6 kdrtulményb
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Sajatsagos, hogy Szelényi tanczkdzben, a helyayy moég jobban felmelegedett volna,
mindink&bb lecsendeslult. Alig hogy karjaiban érdzt és a fiatal asszonyt egy pillanatig
szenvedélyes kéjjel szoritotta magahoz, a vér lhssa kezdett ereiben keringeni. Mintha
heteken at nem is mas, mint ama megtagadott dllézte volna és zaklatott eérzékei, most e
lidércznyomastodl szabadulva kielégitve megnyugodkame azért még sem birta magat
raszanni, hogy ezt a csodaszép, csak azamara megeleveniilt, oly szorosan hozza simul6
szobrot, melynek szivériletesen dobogott az dvéhez, elbocsassa magattd, ¥agadta
szédié gyorsasaggal, mig Liza végre félajultan rogyotirighe mellé egy székre.

- Szabad kérnem! - hangzott fel mellette tiz hanegyszerre, mih Szelényi visszalépett. Es
a fiatal asszonynak, ha nem akarta magat kompr@mijttovabb kellett tAnczolnia.

Szelényi ezt nem birta latni. A mint Derecskey Kiématfogta Liza derekat, oly oktalan vad
duh vett et rajta, hogy legszivesebben foldhdéz vagta volnaakmebt. Miutdn ezt nem
tehette, sarkon fordult és elhagyta a baltermet.

- De azt csak nem tagadhatod, hogy Liza ma estitosan szép volt? - kérdé Méaria reggel
felé, hosszu hajat bontogatva, mit sohasem bizotickna kezére. Az asszonyka bal utan
mindig kellemesen fel volt villanyozva és folytomoscsevegett, bar rendszerint azon vette
végre észre magat, hogy monologizal, a mennyibgetféokkal hamarabb nyomta el az
alom, mintét.

Szelényi, ki mar fekudt, almosan nyujtozkodva dadbgalamit. A kocsiban nem tett
egyebet, minthogy Liza fol6tt gunyolddott, pedidiie be kellett ismernie, hogyvolt az est
kiralynéja.

- Mit mondasz? - kérdé Méria.

- Azt mondom, hogy szép, de szép, mint valami szpny. Egy Meluzina, egy hableany.
Nem csodalnam, ha Kéroly egyszer éjnek idejéndelfaé, hogy félig hal. Nem vetted észre,
milyen szrosek a karjai?

Maria elnevette magat.

- Nagyszeit logika, kegyelmes ur. 8msek a karjai, tehat valami hableany. Asrsmem
pikkely.

De Szelényi mar nem felelt. Ugy tett, mintha elalvdina. Pedig csak azon félalomhoz
hasonl6 kéjes zsibbadasnak kivanta magat zavantadéengedni, melyben folyton magétel
latta Lizat, azon aranycsillamban, mely egész &étélvette. Es karjait a finom csillogo
szoke sdr helyett csakugyan nem pikkelyek, de azon karikd@kék, melyek a kigydk testét
boritjak.

XXV.

Midén Szelényi masnap délben a miniszteriumbdl haza@$tsietve megvillasreggelizett,
hogy reggeli utin még a Hazba is benézhessen, exgyszsak Liza nyitott be, nagy tollas
Rembrandt kalappal fején s hosszu fekete kbpenyhely, alol fehér kdzsmér uszaly latszott
Ki.

Alig pillantotta meg Szelényit, mith egy halk sikolylyal vissza Iépett és behlUzta matga
az ajtot.
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- Nem tudtam, hogy Pistat itthon talalom, kilénlem jéttem volna pongyolaban - kialta,
fejét bedugva.

- Ne bolondozz szép tante €s gyere be - felelééByelki eddig mar felugrott és feltarta az
ajtot.

- Nem, kdpenyemet le nem vethetem - szabadkozp#, Imidbn Szelényi r& nem hallgatva,
csaknem divel vette le vallarol a feldit.

Prémes fehér pongyola volt rajta, mel§l étlatszo csipke chemisette fol6tt nyilt.

- Hisz gyonyoti vagy, mit komédiazol? - nevetett Maria. - Es azRista Ggyis mindjart
megy. Mit parancsolsz? teat, bouillont, siltet - ?

- Kezeidet csékolom, semmit - felelé Liza, egy seélogyva. - Ouf! Olyan katzenjammerem
van és olyan faradt vagyok, hogy az életet is migan

- gy jar az ember, ha balkiralyné és reggelig rdhcNekem semmi bajom - és Maria, ki
angolos szabasu so6tétvordos pongyolajaban, vastggnataival, melyeket reggel mindig
lebocsajtva hordott, egészen leanydad jelenségfegiinek még egy csésze teat toltott.

Liza egyik karjat feltette az asztalra, agy hogyuba & ujja hatraesve, szabadon hagyta azt
és ratdmasztotta fejét.

- Nem a tancz artott meg - monda egy halk sohajjal.
- Talan a Bség? - veté kdzbe Szelényi, egy asitast elnyomva.

Mit akart itt ez az asszony? Tegnap nem birt miglidudni és most fehér karjat, az atlatszo
csipke alatt ingedin pihed keblét, bodité ajkat, egész nyugtalanitd, észbdéngét, mar
reggel hozza szemei elé, hogy elrontsa a napjat.

Liza felkaczagott.

- Taldn a Bség? - utanozta Szelényit, szjat olyan asitastaanynely mind a harminczkét
vakité fogat lathatova tette. - Nem éskg, kegyelmes uram, bélcsesége ez egyszer cserben
hagyta. Untam magamat €s ez mindig megart.

Maria nagy szemeket meresztett rea.

- Untad magad? Tegnap! Ugyan ne beszélj. Hiszld&ttdda nem tanczoltal, udvaroltattal
magadnak.

- De ki altal? Ugyanazok altal, kik mar oktoberhetvaroltak, vagy szerettek volna udvarol-
ni, pedig most januarban vagyunk.

- Mit gondolsz Miczi, ne nyujtsunk be egy inditvaray Haznak, valami friss dandy-telepit-
vény érdekében? - kérdé Szelényi nevetve. Liza y@hntréfas hangja iette bosszisagat.
«A szép szorny» e hangulatban kevésbbé izgaté volt.

Liza a legkomolyabban nézett Szelényi szeme kozé.

- Csak rajta, édes Pista. A szoczietas szalonjakwddnizalasa Uj, friss elemekkel éget
szikség. En részefiirbelehalnék, ha két telet kellene egymasutan Regikenem. Ha
Karoly mindjart Arokhazéardl ide felhozott volna, kak még hagyjan, nem ismertem volna
jobbat. De Parisban, ROmaban szerepelni és azutdthimai paravent-otok mégott minden-
nap ugyanazon szinészekkel, ugyanazt a darabtdzzljé, valésagos tortura.

Maria vallat vont.
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- Probaltuk a paravent félrevonni, de nem megyz Hislod, hogy Jelenffy garcon lévén, mi
vallaltuk el a reprezentalas kotelességeit. Mégigped)yy szabadelv kormanyhoz mélto
modon. Meglatod holnap ez idei &lsagy estélyinkon! Mindenki itt lesz. Diplomatak,
ujsagirok, nivészek és fivészrok, a ranguak teljes szamban - - -

Liza kezébe tapsolt.
- De hiszen ez pompas lesz! Hogy fogok mulatni!

- Dehogy fogsz mulatni, még unalmasabb lesz - wagpavaba Szelényi. - Ugy fogod
magadat érezni, mint egy nagy allatseregleten, mglan sokféle nemes, érdekes allatot
mutat fel, csakhogy egy sem érintkezik a masikiahdegyik a maga czellajdban duzzog.

Liza felkaczagott.
- Hat te czellakba Ulteted a vendégeidet?

- Nem, csak ugy fogadoriket, a hogy szerencséltetnek. S minthogy mindeggktaly
elrekeszti magat a masiktdl, mar most meg se kikéxibbé olyasmit asszimilalni, mit a
magyarok istenének belathatatlan, de alkalmasiesbiotézményei 6rokre elvalasztottak.

- No ez mar nem igaz, ez mar tulzas - szélt kozlaeid - Mar tavaly is javulast észleltink.
Estélyeink sokkal kellemesebbek voltak. Vendégemnggis csak osszetiidtek valahogy.

- Osszetdddtek valahogy! Mily kellemes tarsadalmi frazis! mg@sszetdidtek itt, minalunk,
a te Ugyességed folytan, de azért épp oly kevésesik egymas tarsasagat, mint ézel

A szép asszony még mindig nagyon komoly képet va@gia fejét.

- S mi ennek az oka? Minden mésdrosban van néhany szalon, hol minduntalan Ogkésl
elemekkel lehet talalkozni és Uj, érdekes dolgdiatani. Miért nincs ez igy nalunk is?
Csodalom, hogy soha sem torted az eszedet ezebl@pan.

- Nalunk még annyi a megfejtefigrobléma, hogy ezzel bizony még ra nem értem Fogla
kozni. Kulénben férjed annak idejében nagyon kifmtla megfejtéshes) igazan mulatsagos
diner-ket tudott 6sszekeverni, mindenféle emblegs ételldl.

- Mert ritka kivétellel csak férfiakat hitt meg egyzé meg Maria. - Ha damakrol lett volna
sz0, utoljara meégis megint a gothai olvaso lemdézswa kerul a sor.

- Miczi a csoq,ék csodaja - monda Szelényi, felesdgszi fonatainak egyikét lassan atcsusz-
tatva ujjain. -O tudtommal az egyetlersnki nekiink férfiaknak igazsagot mer szolgaltatni.
Ezzel enyelegve vitte ajkaihoz, a fényes illatgatha

Maria mélyen elpirult. Nem szerette, ha férje mgstdnlétében bizalmaskodott vele.d&ép
most, Liza ebtt esett az neki rosszul. Zavaraban, bar mar regggh voltak, Gjbol megtol-
totte tanyérjat édessegekkel és igy nem vette észaeelhalavanyulasat, sem azt a percznyi
borzongast, mely alakjat atfutotta.

Szelényi felallt. A milyen halvany volt most Lizalyan piros vol®.
- Fazol? Mindjart teszek é4re - monda, a kandall6 méllegy nagy hasabot felvéve.
- Nem fazom, ne bantsd! - kialta Liza, felszokvéyésl és a kandallbhoz szaladva.

De Szelényi mar lehajolt és a parazsra tette abbgsdidn Liza karjat megragadva, melléje
hajolt.

Erintésére a férfi sszerezzent és szemeit onkényilea fiztsl el, a fiatal asszony felé
fordita. Liza egyenesen arczdba nézett, félcsuldotios szemekkel, rejtélyes mosolyaval
biborszin ajka korul, mit oly kdzel vitt hozza, lyoglaria tudtan kivil megcsokolhatta volna.
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Az egész egy pillanatig tartott. Azutan Szelénjedgenesedett és hirtelen feltépte gallérjat.
Az az érzése volt, mintha valaki fojtogatna.

Kitoré ingerultséggel razta meg hatalmas alakjat ésttatdiatat Lizanak.
- Lam, gomblyukam kiszakadt, Miczi! - monda fatyodit, majdnem rekedt hangon.
- Mindjart becsengetem Annat.

- No bizony, taldn Anna fogja azt én rajtam OssmewvaHat azért Gstltem meg? - felelé
Szelényi, Mariat kézen fogva. - Gyere Miczi, vaissze a szobadban, Liza megbocsajt, ugy-e?
Adieu Liza, megyek a Hazba - folytata egy konnyejbdlintassal a szép asszony felé, ki
keresztbe tett karokkal, lesitott szemekkel, mégdigia kandallé mellett allt.

Midén Maria péar perczczel kélsb, igen pirosan, csillogé szemekkel visszajéttattan
latvany tarult elébe.

Liza a szoba féloldalat korulvékeleti divanyon feklidt és kezébe rejtett arczdaadervesen
zokogott.

- Az Istenért Liza, mi bajod?! - kialta Maria ijexit foléje hajolva.

- Csak meghalhatnék. Istenem, csak meghalhatn@ldgott a szép asszony gorcsds vonaglas
kozt.

- Bantott valaki, megseértettek, vagy rosszul vagyRérdé Maria ijedelendt reszked
kezekkel, a kicsi furtds fejet felemelni igyekezy@ogy Liza arczaba nézhessen. Miutan ez
nem sikerdlt, vizért futott az asztalhoz és Lizkhgekait kezdé locsolgatni.

A hideg viz nyilvan jot tett a szép asszonynak, tmzekogédsa csendesebbé valt, nydgései
megszintek és Maria altal tamogatva végre fellily, anként bocsatotta le kezeit arczarol.

E bdjos arcz azonban, Maria meglepetésére, aligtotuitkdnynyomot, csak az izgalomtdl
megfeheérilt ajkak voltak véresre harapva.

Liza, Maria megdobbenésének lattara, idegédtetett kaczajra fakadt.

- Ez volt az el§ idegroham életemben és alkalmasint az utolségsrfaradni! - kialta, még
mindig reszket hangon, de azon eltokéléssel, hogy nem enged téihdulasanak. - S te
boho kis asszony, hogy megijedtél! - folytata, Marczat megsimogatva.

Maria valaszképen az asztalhoz ment és egy csEdszE ot Lizanak.
- Idd meg, j6l fog esni. Az sem helyes, hogy negyediztél.

Liza engedelmesengtsmohdn urité ki a csészét és azt egy mellettekidl@sztalkara helyez-
te, azutan mélyen felséhajtva tAmaszkodott hatyair Aassanként vissza kezdett térni ajkaiba.

- S most beszélj. Valld be, mi bajod? - kérdé Manglléje Ulve és kedves, biztaté melegsé-
gével magahoz vonva a még mindig rethegep alakot.

De Liza kelletlentl, idegesen bontakozott ki az@learokbal.

- Mit tudom én, hogy mi bajom! Talan nagyon kiféead, nem aludtam semmit. Es aztan
azért jottem el azon rendetlenul, a hogy az agkik@ltem, hogy egyedul beszéljek veled - és
kit talalok itthon? Pistat. Mindez tirelmetlenné,teleges lettem...

Maria hitetlendl razta fejét.

- Ha nem hiszed, hat nem hiszed. Nem segithetékdrafemmi panaszom. Nem bantott
senki, még Filoména sem. Mindenki csak szépeketdotbrés Karoly majd megbolondult
oromében. Ma is egy uj gyémant nasfaval lepett mighajom lehetne énnekem? Hisz én
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vagyok a vilag legboldogabb asszonya! - Es Lizadein lazas gyorsasaggal elhadarva, ujbdl
harsanyan, élesen felkaczagott.

Maria nem faggatta tovabb. Tulfeszitett kedélyhdemgi latva, gyongéden igyekezett a
tarsalgast mas, fellletesen kellemes targyakreelitteDe ez bar megnyugtatta Lizat, lehan-
goltsagat nem oszlatta el.

Szoérakozottan hallgatta Mariat és egyszerre, bgst@d kodzben, minden ok, minden
elézmény nélkil, hevesen megolelte a fiatal assz@rgmei konyekkel teltek meg.

- Csak olyan nagyon jo ne volnal, - mormoga olkaa| hogy Méria meg nem érthette.
- Mit mondasz kedvesem? - kérdé szeliden.
De Liza mér felugrott.

- Unalmas és kiallhatatlan vagyok! Megyek hazalalt& percznyi elérzékenyulését szégyel-
ve.

- JOl teszed kedvesem, - felelé Maria szintén lfeal S ha szo6t fogadsz, behozatod Elzit.
Meglasd, egész rossz kedved el fog maini.

- Oh, Elzi sétalni ment mademoiselle Amelievel.gZgan mit csinaljak vele? Nem tudok kis
gyermekekkel banni. Nincs talentumom a mamasagra.

- Kéar, minthogy mama vagy.
- Hat minek vagyok mama? Nem kivantam az lenni.
Méaria 6sszeranczolta homlokat.

- Kedves Lizdm, mar régota kérni akartalak. Vigyama, a mit beszélsz, - monda a gydngéd
figyelmeztetés hangjan. - Hasdkem tréfalsz, mert tudom, hogy csak tréfalsz, ratasz
magadnak, én fel nem veszem. De masék i igy nyilatkozol, azok pedig megitélnek.

- Csak tessék. Itélienek el, szoljanak meg, tegydmeNekem egészen mindegy. En semmi-
vel, de semmivel sem @&alom!

- Most, e perczben nem &@lol. De t66dom én. Ne feledd, hogy én voltam keresztanyad a
tarsasagban.

- Apropos, keresztmama! Hat Elza néniék csakugyjpninek? - vagott szavaba Liza
egészen megvaltozott hangon és a Maria szavailetfigom czélzast tudomasul nem véve.
Modoraban egyszerre bizonyos semleges visszagasitheszlelhévé, mit megint Maria
nem akart észrevenni.

- A napokban érkeznek. Es éppen e végett figyeltertk mostan, - folytatda Maria
makacsul. - Mama étt valahogy ne hangoztass ilyenféle frazisokat.

- En Elza néni &t egyaltalaban nagyon kevés frazist fogok hangoita felelé Liza
szeretetremélto kétértelimeggel.

- Csak azért mondom kedvesem, mert mindent ekieelliniink, mi boszanthatna vagy izgat-
hatna. Ugyis elég a baja. Ha Nandor bacsi azértgbRestre, hogy orvosokkal értekezzék,
nagyon beteg lehet.

- Kar, jo ember, - jegyzé meg Liza hanyag kdzonynyiriat megolelve. - Adieu, kis niéce.
Ha el nem alszom, eljovok a szinhdzba. Ha elalszomal jobb. Ez Ggyis a legokosabb, a mit

az ember tehet. - Es a szép asszony hosszu komebyékolédzva és nagy tollas kalapjat
mélyen homlokdba nyomva, tavozott.
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De tavozasa daczara, Maria nem szint meg velelkogla. Egész nap Lizara gondolt és
most adott maganakdsizor szamot arrél, személyével mily izgato, nywgtéb elem vegyult
életébe. Az utols6 napokban megint Uj valtozaskebtisajta, a mi nem lehetett képades,
mivel masok is észrevették azt. Mar tegnap, Filddnéh tdbb megjegyzést hallott Liza
kaczeérsaga folott, részint éles, részint gunyogadezkiséretében.

A mai jelenet egészen mas iranyt adott gondolata@isamély sajnalkozassal vegyes érdeket
ébresztett benne Liza irant. De a torténteket aglénem beszélte férjének s csak ebéd utan,
midén Szelényi szivarozva és ujsagot olvasva a kanda#dett Ult, hozta él ismét szép
rokonat.

- Egy kérésem van hozzad, Pista, - monda zsollgéglebb vonva.
Szelényi szorakozottan tekintett fel a «Time&h-r

- Egy kérésem van, - ismétlé Méria halkabban.

- Nos, ki vele gyorsan, - felelé Szelényi tirelraetll.

- Ne udvarolgass nekem Liza&#l

Szelényi alig észrevelign szint valtott, letette az ujsagot és furkésznézett nejére. Egész
szorakozottsaga elmult.

- Miért?
- Mert - mert - hogy is mondjam? Azt hiszem, hogyLeanak rosszul esik.
- Ah!

- Tudod, Liza aligha ment el Kéroly bacsihoz szamdHl s ha egyutt lat benniinket és te
olyan... Maria lehajolt €és megcsoékolta férje kezét.

- Megirigyel benninket, ugy-e? - nevetett Szelélajd hirtelen elkomolyodva mén nézett
Mariara.

- Talan észrevettél valamit?

- Nem - nem - éppen semmit, - dadogott Maria elpau- de...

- JO kis asszonyka vagy, - monda Szelényi, keagtlédelget mozdulattal neje fényes barna
hajan elsimitva, - de kissé képadd is. Mert utdljara Karoly bacsi nem viselt alszdtgal
mikor megkeérte, Liza tudta mit csinal.

Erre aztan Maria sok mindent tudott volna mondhiza fiatalsagarol, tapasztalatlansagaral,
midon férjhez ment, arr6l, hogy bizonyara nem tudtaasibal, midn életét egy éltes embe-
réhez koti; de latva, férje mily mohé érdekkel kamét az ujsag utan, mondokajat maskorra
hagyta.

Szelényi azonban mar most hiaba igyekezett megéatemit olvas. Maria szavai egész
élénkséggel idézték vissza emlékébe Lizadgiakjat. Ujra minden részletében élte at vele a
tegnapi estét és onkéntelenul ama csaknem vacegitkellett gondolnia, melylyel a szép
asszony egy perczig szive mélyéig engedte pillankdajd agy latta maga élt, ahogy ma
délben melléje hajolt a kandallénal, mint valangé®, szép 6rdog. Hisz jol értette, hogy ez
csak jaték, hogy csak arra akarja ravinni, hogysmegje akkor a paholyban tett meggondo-
latlan fogadasat, de mégis...
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Szelényi kezét egy turelmetlen mozdulattal vontgigdhomlokan. Minden aron meg akart
szabadulni e kényelmetlen elfogultsagtol, mely rhégtalaban is tldozte. Mi kbze neki

Szentendrey Karoly kaczér feleségéhez? Mi kozdaa az asszonyokhoz? Hisz azért
nésllt meg ily koran, hogy megszabaduljéhik.

De mig rakényszerité magat, hogy ismét egészenjsamgeu legyen, eszmeéi minduntalan
elkalandoztakde. Hidba eflkodott, ez egyszer nem birt velok, sem nyugtaielkprbacsolt
vérével, mely mint aiiz kezdett ereiben égni arra a foltevésre: hogy é&p ssszony tan
valéban szenvedett miatta és hogy az a csok, mit\i@jara nyomott, tadbtdofés volt Liza
szivenek.

XXVI.

Althausenék Pestenddése Mariat egy fite elvonta a tarsasagtélk ugyan el nem fogadtak
Szelényi meghivasat és az «Angol kiralyné»-ban ekekl szallast, de Maria azonnal
megérkezésik utdan hozzajuk sietett és Ugy megdbbdeon szornly valtozason, mit
Althausenon észlelt, hogy minden kedve elment aatoméstol.

A szép, efiteljes6sz ember arcza mar is a halal félreismerhetlenelgélyviselte é§ ennek

oly tiszta dntudataval birt, hogy csakis neje fohds unszolaséara j6tt fel Pestre. Pedig az
orvosok csak a halalitéletet éeitették meg, mit mar régen dnmaga mondott magara.
Kbvetelte, hogy nyiltan széljanak vele és rendldéretnyugalommal magyaraztatta meg
maganak azon szivbaj rohamos rombolasait, melysadxzervezetét alddsta. Midazonban
tudni akarta, a kor koérulbelul mikor fejezheti bkldklé munkdjat - adosak maradtak a
felelettel. Emberi tudomany ezte¢ nem lathatta. Még husz évig is viheti, de azbisnegge
lehet.

- «Ej huj, minden ember holtig él a vilagon!» - mddna beteg a tanacskozasra 0sszehitt
orvosok tavozta utan, asthma altal nehezitettdgsgl, de valtozatlan jokedvvel. - E végett
aztan kar volt Pestre jonni. Ha meg nem halokpiggélek - a tiszta delfii orakulum.

Elza bar6né nem valaszolt. A szegény asszony m#gtaroe. Legrosszabb sejtelmeinek
megvalosulasa, a megsemmisiléssel hataros kétségbet toltdtte el és élsperczben
teljesen megfosztotta lélekjelenléieHalk, fajdalmas nydgéssel temette kezeibe arczat

Althausen felallt és lehajtott fejére, galambfehéjara tette kezét.

- Ez nem jarja, Elza, - monda szelid nyugalommakElészor nincs ok a kétségbeesésre,
mindnydajan Isten kezében vagyunk és soha sem jullhatikor Ut az érank, masodszor a mi

korunkban a halalfélelem gyerekség. Kérlek, nemampasolom! hogy szedd 6ssze magadat s
ha igazadn kevés dtn volna meég élni, ezt az dtl hiabavalé bankdédassal el ne keseritsd
nekem.

Es Althausen még aznap délutan szokott erélyévgl hmpzalatott a dvaros legljabb
nevezetességeinek megtekintéséhez, mintha csafitejati volna annyi év utan Budapestre.
Hogy az éj felét rendesen karszékben, fuldokolM@tté, az nem volt ok arra, hogy az élet
minden 6roméil lemondjon. $t annal halasabban élvezett minden jobb érat égugault
derii, e friss, ruganyos élvezetképesség néha annyigvesetegették nejét, hogy az 6reg
dama kételkedni kezdett az orvosok véleményébesmieét Uj remény toltotte el.

A tdbornok minden szabad idejét nekik szentelterid/id kétszer napjaban kereste dkét,
mivel Althausen kijelentette, hogy sem latogatdsolem tesz, sem meghivasokat el nem
fogad. Ellenben Lizat alig lattak. A szép asszongagyvilagi élet arjaban uszott, balbdl
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balba, estélyll estélybe ment és Blanche-salékiegy i Ota elvalaszthatatlan volt, a dél-
utanokat a jégen tolttte. Maria, ki szivesen lattima, ha tébb figyelmet tanusit keresztanyja
irdnt, egyszer meg nem allhatta, hogy kissé éleseq ne jegyezze: mikép az az unalom, a
melyrél a minap naluk panaszkodott, feltiam hasonlit a masok mulatdsahoz.

- Hat mit csinaljak? Egész nap aludjam, vagy E&yait mossam? - felelé Liza durczasan. -
Ha mar itt kell élnem, beletéddm a sorsomba. Es azutan nem hagynak békét, niithdenh
kell lennem.

Valdban ugy is volt.

Filoména estélye Ota kapva kaptak Lizan és mostnadr azt kérdezték: fogadjak-e? hanem
azt, el fogja-e fogadni meghivasukat? Divatosst wért a férfiaknak tetszett s tudték, dia
meghivjak, a fél kasziné utanasdsil. Csakugyan mindentt ott kellett lennie és épazok

az asszonyok szaladtak utana leginkabb, kik a he¢lldtlenebbll széltdk meg hata mogott
azon Ugyességért, melylyel minden férfit, ifatvémet megbabonaz.

- Alarczot viselt, - mondéa Filoména Marianak. - Migm volt koztink poziczidja, a szentet
jatszotta s most, hogy Alaidtierczegéknek hala, kik tudja Isten miért, de ragowads érte, jol
megvetette a l1abat a szoczietasban, valodi szimébeatja magét.

- Mennyiben? Mert kaczér? Mindnyajan kaczérak vagyu felelé Maria, Lizat allhatatosan,
ha mar nem is a régszinteséggel védelmezve. A&Zigyelmét sem kerulhette el, hogy Liza
favel-faval kaczérkodik, a legkisebb tekintettel sema, s vagy wtlen embert bolondit-e el

s azt is észrevette, hogy Szelényivel nem igenkiestelt.

Az egyetlen, ki nem csodalkozott a Lizaval végbeimaalakulas f6lott, Althausenné volt.
Férje oly teljesen elfoglalta, hogy még azt sentevészre, Liza mennyire elhanyagaijeet.
Csak azt latta, hogy kivaldéan elegans asszonybketile, mi azon kort tekintve, melybe
férjhez ment, egészen helyén is volt. De egy daksgt mégis nyugtalanitani kezdé.

- Ki az a Simbinszky herczeg, &irLiza annyit beszél? - kérdé egy izben Mariatol.

- Simbinszky nagyon kellemetes ember. Dém Tivadaténmagaval mult télen Parisbol s a
herczeg ugy megszerette Budapestet, hogy ez idénamdszi I6versenyekre jott el és a
farsangot is itt tolti.

- Hatha valami kalandor?

- Oh dehogy! Dém és Elepi nala voltak a nyaron di@ban. Nem gyzték beszélni, milyen
fényt és gazdagsagot talaltak ottan. Kulonben tadial nem jar gyakrabban Kéaroly bacsiék-
hoz, mint a tobbiek. Igen élénk haz az, mama.

- Tudom, azért is ovakodonmileé. Még nem is lattam azt a fényes palotdjukat.otiidhogy
Nandor sehovéa se megy, én pedig nem megyek Nagtiain

Az elutazasukat meg@6 napon Althausen azonban e szavakkal |épett besmefgjaba:

- Egy-egy bucsulatogatast mégis csak teszink Rigg&arolyéknal, - monda. - Meg akarom
kodszonni irantunk tanusitott szivességiket.

- Ezt ebre lattam és tegnagt, mikor talalkoztunk velok, meg is igértem Lizaék, hogy
eljovink. Liza minden aron tudni akarta, mikor \atthde én persze meg nem mondhattam,
mert magam se tudtam.

Alighogy tudniillik Althausenné latogatasukat kd&ba helyezte, Liza iszonyattal nézett
Vvégig az 6reg dama orias koczkas, odivatu zoldesalyhajan, mit még most is egész, valodi
krinolin fol6tt hordott. Mar az a gondolat is arbadkergeté a vért, hogy valaki ezt a polgéri
nevet viseb harmincz év éitti divatképet szalonjaban lathatna. Ezen lébé&g ellen kivanta
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magat biztositani, migh oly gyéngéden tudakozédott latogatasubpmhtja utan. Ha tudja,
mikor jonnek, legaladbb elzarhatja az ajtajat m&sleges latogatdk ét.

De Althausen és a sors maskép akartak. Eppen désigaraban jottek és a tabornok réékzér
a legmelegebb fogadtatasban részesiilve, nagyoérgaték magukat naluk, bar Liza igen
csendes volt, mit és migraine-nel igyekezett okadatolni. Elza baroseérévette, hogy
minden perczben szint valt, de természetesen fagsém volt arrdl, hogy ezen nyugtalanito
tinetet minden fogat okozza, mely a palota metliettbog.

- Fogadj szo6t és fekid) le, - monda az 6reg damatvéwen, midn a fiatal asszony egy
izben ismét elhalvanyult.

E perczben a két szalon kozotti ajtoban megjeldwatnaornyik.
- Grof Andavary Antalné és a comtesse, - jelenté.

- Kérjuk, - felelé Liza hatartalan zavarral tekiatiérjére. Most mar nem volt halvany, majd
kicsattant a pirossagtol.

De latogatéi eddig mar siiten felalltak.

- Semmi esetre sem kivanok senkivel talalkozni,onda Althausenné. - Isten veled Liza,
még latlak, ugy-e?

A tabornok minden aron palastolni akarvan feleségleetetlen zavarat, néhany marasztalo
szOt mondott, mig Liza, ki mar az &lszalon ajtajat nyilni hallotta, egy hirtelen molzdial
fogta meg Althausenné kezét.

- Ha Elza néni senkivel sem akar taldlkozni, ity egasik kijarat, - monda, egy portiéret fel-
emelve. Erre lelkendezve vonta az 6reg damat eggékis boudoirba, ezaltal az urakat is
rakényszeritve, hogy kdvessék. Ott aztan gyorsagtediolta Althausennét és visszasietett a
szalonba, férjét hatartalan zavarban hagyva hatra.

A tébornok, ki a fold ala szeretett volna silyedréhany menteg&tizé6 szot dadogott Liza
még mindig lappang06 Ugyetlenségiemig ezer bocsanatkérés kozott az @rozs furd-
szoban keresztil bocsjtotta ki nyugodtan mosolgg@sz elfogulatlansagukat néexptt
vendégeit.

Az 6reg hazaspar a kocsiban aztan eleinte nem sadlinit. Az 6reg ddma nem egykdnnyen
apprehendalt, sokkal 6nérzetesebb jellemmeblkarinal. De a lefolyt jelenet arczaba kergette
a vért s bar férje éit nem akarta mutatni, mennyire meg van sértvea kizsinyes héladat-
lansaga sziven talalta.

Lesutott szemekkel Ult ottan, félve, hogy elfojtatiszisaga kitor, ha férjére tekint. De émd
utoljara mégis csak felpillantott, meglepetve lattagy az éreg Ur joien mosolyog.

- Hja, azok a magnasnék! - monda felesége vall@gveregetve. - Mégis csak neked volt
igazad Elza, nem jo nagy urakkal pajtaskodni.

- No bizony, nagy urakkal! Parvenu-vel akarod maenda
- Azaz nagy Ur és parvenu valogatja, kedves. Miké@amnhogy nem Liza lett a menyed, ugy-e?

Althausenné valaszképen enyelegve (tott férje szdiEgész haragja elmult. De azért mégis
nagy megkonnyebbllésére szolgélt, énidestefelé, Mariatol hazaérve, hol a legkelleme-
sebben toltéttek el néhany orat, csupan Liza ngejetglalta.

E kotelesség teljesitésére is a tabornok vittearéiatal asszonyt. Mert alighogy a latogatdk
arja elszéledt, élette nejét és ezuttaléslzor komolyan megrotta.

123



De Liza azonnal ismét az artatlan gyermek letszdlid tapasztalatlansagaval oly feltétlendl
uralkodott a tdbornok folott.

- Hat mit vétettem? - kérdé, nagy szemeit a régjlepett kifejezéssel red emelve. - Hisz Elza
néni senkivel sem akart talalkozni.

- Ne tettesd magad, Liza. Azt hiszed, nem vettemreégavarodat, mich Andavaryékat
jelentették?

- Hogyne j6ttem volna zavarba, ha arrol volt szdgyholyan embereket mutassak be egy-
masnak, kik annyira nem tudnak egymas létélénintha az egyik Kamcsatkaban, a masik
Indiakon laknék!

- Ugyan ne beszélj. Nem vagyok vak és jol latormy dikéletes routinnal fogadsz mindenkit.
Csak éppen e meghitt j0 barataimat kellett megsédteValéban oly rosz a szived, hogy
keresztanyadat, j0lténédet szégyenled!

De ekkor Liza méar zokogva rejtette arczat a divaagnai kozéO rdla ilyet feltennilO réla
azt mondani, hogy rosz a szive! Ezt csak egy ofggrteheti, ki nem szereti nejét. Miért is
vette el, ha rossznak és aljasnak hiszi? Miért nélasztott okosabb, édebb, inkdbb hozza-
val6 feleséget? Miért nem hagyta Arokhazéan, hadibglvolt, mert szerették és nem tettek fel
rola ily iszonyu dolgokat?!

S a szép asszony lassankint olyan kétségbeesdsjoetddele magat, hogy a tdbornok végre
azon érzeéssel szivében, minthaolna a vilag legkegyetlenebb embere, csaknenemeativa
kért ©le bocsanatot. Nem is nyerte azt el mig vadjagaasnem vonta, mit a légzintébben
megtett. Most mar annyira volt, hogy énmaganak $egmrehanyast, a miért e kedves
gyermek meggondolatlansagat ily csunya szinbea. latt

- Hiaba, mégis csak nem neki valo férj vagyok -dma magaban téredelmesen. - Az aggkor
pesszimizmusaval itélem meg tetteit, melyeknekaket konnyelmiségébe nem birom mar
beleképzelni magamat.

Es a j0 ember valdsagos kegynek vette,émitiza készségesen beleegyezett, hogy szinhaz
elétt felnéznek Elza néniékhez. Hisz igazi 6nmegtagiatinusitott e latogatassal. Ma volt a
nemzeti szinhdzban egy nagyénilelarab premiéreje, melyre hetek 6ta kivancsi vaéraa-

sag és e keréivel elmulasztottak az €iselvonast.

A tabornok csak egy darabigéibtt a szinhazban, aztan Lizat Mariara bizva, &iehogy
Althausenékkal toltve az estét, a délutan kelleemetbenyomasait eltordlje oreg baratja
emlékezetédl.

Az utolso felvonas kezdetével Szelényi Iépett aopdda. Egyenesen konferencziabdl jott,
még pedig nagyon rossz hangulatban. Mindennap jokbadte beismerni, hogy Jelenffyben
részben csalatkozott, néid oly kedélyes ékzékenyseggel kaparta ki szamara a forr6 gesz-
tenyét a tlzbl, szive mélyén «Strohnmannx»-nak véte kinek helyében mar 6nmagat latta.
Ha Jelenffyben nem is volt elég inicziativa arragy az ebbbeni kormanyt megbuktassa,
mindenesetre volt benne elég szivossag és lUgydssgg,a hatalmat egykdnnyen ki ne ejtse
kezéll. S ujabban mintha emanczipélni akarta volna még#elényi befolyasatol. Ma
csakhogy 6ssze nem vesztek, és a tbbbi minisztkiedt sértett a fetbbség hangja, mit
Szelényi minden ellentmondassal szemben haszabdhffiyt tamogattak.

Maria, bar a darab és a kitujaték teljesen lekotottek figyelmét, &lpillanatban észrevette,
hogy férje roszkedy, de miutan tdébben voltak a paholyban, nem kérdezheni baja.
Szelényi azonnal Liza mégé huzta meg magat és @nnyonopolizalta a fiatal asszonyt,
hogy a paholy lassankint kiliriilt és csak Dortmuradtadt még Maria mellett.
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Szelényi a Filoména estélye utan valé ditebla alig beszélt Lizaval. Rendkivil el volt
foglalva és tan szandékosan is kerilte szép rokbtuet szintén nem kereste tarsasagét. S
daczosan huzddott dllé s visszautasito rovidséggel valaszolt, ha Syeféagszdlitotta.

Most, ma, Szelényi minden aron szoOrakozni akariledeetlen gondolataitél kivant meg-
szabadulni, és ellentéllas nélkul engedte at mag@ csabnak, melynek eddig 6sztonszer
ellenszegult. Mohdn szitta magéba azt a kiloiisilatot, mely a fiatal asszonyt kortlvette s
mitsem toédve @pgos tartozkodasaval, allhatatosan mulattatta La&zinpad izgato jele-
neteit, melyeket az latszélagos érdekkel kiséitgbi@ sugott pikdans megjegyzésekkel meg-
toldva. Es ekdzben majd finom bajusza csiklandazta rozsas fulét, majd kezeik érint-
keztek, midn Szelényi bonbonokat tett 6lébe vagy régi szolszsmint, ismételten elvette
téle legyedjét, hogy azt par percz mulva visszaadja neki. jatal egészen elhallgattak és
Liza almatagokka valt szemei, bar em nézték a szinpadot, ott nem lattak tébbé semmit.

Oriéasi tapsvihar razta féket azon alomszérallapotbdl, mely dit vett rajtuk. Dortmund mar
nem volt a paholyban. Liza kezet fogott vele émlatfeszes, pdznastiealak mint mozog az
ajté felé, s most mégis azon tidldtt, hova lett igy észrevétlen, Maria pedig tegesjéldl
tapsolt.

- De mar tapsoljatok ti is, halvériek! - kialtd ket szemekkel s még éebben csapva
0ssze kezeit.

A kett6 felallva, gépiesen engedelmeskedett. Majd Szelépgioly gépiesen vette le Lizé b
feldltojét a fogasrol és a fiatal asszonyt karjaival atlpdassan tette a konnyt puha 6ltonyt a
nyulank alak koré. Mindketten hattal alltak a szidpoz.

Ekkor uj tapsvihar remegtette meg a hazat és Mdaiiazalatt maga vette fel kdpenyét,
visszafordult a szinpad felé, hogy még egyszeraldsslvencz szinésépt, a mint feléje
ujjong a teljesen felvillanyozott haz.

- Csokolj meg! - suttogott e perczben Liza, szenezdtirva, mig feje elbagyadva csuszott
Szelényi még mindig a feldit tartd karjara.

Es ott, a kdzonség ujjongasa kozben, két lépésiieatol, ajkaik egy rovid, vad, cgip
csOkban forrtak 6ssze.

XXVII.
- Képzeld, Karoly bacsi holnap Bécsbe indul Lizavahonda Maria a hazateSzelényinek,
ki benyitott hozz4, hogy megkérdezze, rosszulktalj-e mar.

A premiere utan valo napon volt és Maria olyandi@ésal kelt fel, hogy az egész détigit a
chaise longue-on kellett toltenie. Bajat részbesaeab altal okozott felindulasnak, részben
annak tulajdonita, hogy nagyon rosz éjjele voltrjé&-@yugtalanul hanykolédott mellette és
midoén kérdezte, miért nem alszik, elmondta a konferémctrténteket, mire aztan felesége
természetesen kinevette.

- Ez is ok a nem alvasra! Egy kis ellentmondas!
De mar erre Szelényi diihbe jott.

- Egy kis ellentmondas! Hat a fegyelem hol marad|ymeélkil pedig az 6érdog kormanyoz
neked?
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Méaria ugyan furcsanak talalta, hogy@szornyen szabaddiférje, ki mindig fennen hirdette

a gondolatszabadsagot, még minisztertarsainal 8emeg vélemeénykilémbséget, de sem a
helyet, sem az orat nem tekintvén vitara alkalmiasethallgatott. Midn azonban éra ora
utdn mult és Szelényi még mindig nem aludt, aggédndett a folott, ez a csekélység miéert
veszi el az almat, holott még a legvalsagosabkbien, middn a kormany igazi veszeélyben
forgott, sem szenvedett soha almatlansagban.

- Ha a boszuséag tartja ébren - gondola magabare weggel felé - nem érdemel jobbat
minthogy fenviraszszon - és a fiatal asszony, keenémileg megnyugtatta magat, a fal felé
fordulva szazig kezdett szamolni, mire aztan elntgoaz alom.

Mindennek az eredménye fejfajas lett és Maria biiybeszélni, miéin délebtt Liza elj6tt
hozza.

A szép asszony csupa izgalom, csupa tulcsapongagigolt, mely azonban agy hatott
Mariara, mintha diltetett, természetellenes volna. Vagy tan csakt sagszulléte okozta,
hogy Liza rovid, aforisztikus mondatait oly idegeediknek, minduntalan felhangzo6 kacza-
gasat oly élesnek talalta?

Altalaban ma barki kbzeledett hozza, mintha fedtetiina magaban, hogy felzaklatott idegeit
meég jobban tonkreteszi. Mert alig tudatta melldfeférjével Szentendreyék uti tervét, réind
Szelényi hevesen felugrott.

- Elutaznak! Megbolondultak! - dérgott egészen kbzbtt, sapadt arczczal.

Maria mindkét kezét haldntékaihoz szoritotta.

- Ti ma meg akartok dIni - suttoga elhalé hangon.

Nejének panasza hirtelen magahoz téritette Szeléyjya melléje Ult €s megsimogatta arczat.

- Bocsass meg Miczi, de nagyon rosgiblen vagyok. Sok a kellemetlenségem és most
Karoly is cserben akar hagyni. Pedig épara, az sima, engeszté€lmodorara szamitottam,
hogy ezeket az én nagyéskollegaimat arra kapaczitalja, hogy tulajdonképgmakorlatlan
abrandozok.

Maria kinjai daczara elmosolyodott.
- Nem gondolod Pista, hogy ez még Karoly bacsieak fog sikerilni?

- Karoly bacsi papucsls - monda Szelényi, ki ujbdl felallt és az ablakhegmve, azon dobolni
kezdett. - Fogadni mernék, hogy ez az egész berescsak Lizdnak egy uj szeszélye.

- Kérlek, ne dobolj, nem birom hallani - nydgétt maa fuleit befogva. - Persze, hogy Liza
szeszélye. Azaz tulajdonképen nem is szeszély.ddaruaz idén nem jon le s igy Liza fel-
megy magat bemutattatni.

- Most egyszerre! Hisz dilrsoha sem volt szé.

- Raért a dolgot megfontolni, csak mahoz egy hédire az el§ bal az udvarnal. Nem is oly
rossz gondolat, Pista. Nem bannam, ha mi is feltnéhé&.

- Még csak az kellene. S éppen mostan! Az én fgmarezentul az lesz, hogy megtanczol-
tassam a minisztertarsaimat.

S Szelényi lehajolva, egy csékot nyomott Maria teaja

- Megyek és megprobalom Karolyt maradasra birngyian inkabb Lizanal prébaljak sze-
rencsét? Anyai szivéhez fogok folyamodni, - folsitgunyosan, - és azzal fogom ijesztgetni,
hogy a kis Elzi mult heti torokgyuladasa utan megjd sinyleni az utazast.
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- Elzi nalam marad. Megigértem, hogy gondjat visele

- K6szondm szépen. Inkébb férjed érdelegondoskodnal - kialtott vissza Szelényi az ajto-
bol. - Vigyazz magadra Miczi és igyekezzél ebédaggyogyulni - tevé hozza komolyabban,
mig egy utolsé fejbdlintassal neje felé, betettganatan az ajtot.

Par nap ota lagy, véfényes id volt, Szelényi tehat nem kereshette fel Lizatgere Mind-
azdltal a varosligetbe hajtatott s mar az Andragsyégén szemébdirtt a szép asszony
elegans alakja. Rovid barna posztoaljban,ddilbdprém-zekében, melynek zsebeibe dugta
kezeit, fején kis porge kalappal, oldalt a nyaklén&liz6tt nagy gardénia csokorral, ez egyszer
a setalo holgyek azon kaczkias valfajat keépvisettie,mi parisinak tartunk, a parisiak azon-
ban amerikainak mondanak.

Szelényi megéllittata kocsijat és kiszallt, mégigediész kivancsi tomeg kdzepett, mely mar
fogatanak lattara is gyllekezni kezdett. Szelényzzh volt szokva ahhoz, hogy barhol
mutatkozott, akar itt, hol mar politikai szerepldéskytan is figyelmet keltett, akar masutt, hol
ismeretlen |étére deli jelensége vont magéara mingdéimtetet, feltiinést keltsen. Nydjas
mosolylyal, udvariasan tért maganak utat Liza f&e. mikor Szentendreyékhez ért, csak
konnyedén emelte meg kalapjat a fiatal asszo6lf és karjat a Dortmunddal neje mogott
jaro tabornokéba flizve, csakhamar élénk beszélgewreszkedett a két férfival.

Szemei ezalatt egy perczig sem hagytak el Lizaszép gréfit, mint rendesen, az arany-
ifjasag legkivalobb tagjai vették korul: SimbinszKglepi, Derecskey és még nehanyan azok
kozul, kiket allitélag sz6rnyen megunt, de azést egpig sem birt volna nélkildzni.

S mig Liza sebesen haladt tovabb, mintha meg aksraldadulni azon allhatatos tekiniétt
mit, bar meg nem fordult, dsztonsizen érzett, folyton jart a szdja, Simbinszky nagyatru
sagara, ki régota tisztaba jott azzal, hogy ennblgjes chamaleonnak, mely oly soka altatta
mindnyajukat, legigazibb szine mégis a mostani.

- Tudja mit fognak mondani, ha Liza grofné igy emgrse eltinik kérinkéil! - kérdé moso-
lyogva.

- Nos mit? Nem hogy tédném vele. Miattam barmit mondhatnak.

- Azt, hogy egyikink éll szokik meg, minthogy nem birja magéat raszanra,dnogy egyi-
kiinkkel szokjék.

Liza alig észrevehéleg fordult hatrafelé. De Szelényi nyilvan annyeiavolt mélyedve a

férjével folytatott tarsalgasba, hogy ra se néifdibe. A fiatal asszony megwen elmoso-
lyodott.

- Mily izetlen tréfa herczeg. Kulonben biztositamegy a mi damaink kozott alig van nehany,
ki szivesen ne cserélne velem, és nem szdknék metest mindnyajuk él uraim, hogy egy
par udvari balban résztvehessen.

- Kellett ez nekiink? - kaczagott Elepi, mig egybelgows ismesével megallt, kihez egy
érdekes sporthir hallatara a tobbiek is csatlakoety idbre.

Ezt a pillanatot hasznalta fel Szelényi és hirtdlemahoz 1épett. De az épp oly hirtelen meg-
fordult.

- Karoly! - kialth biczegve - mar megint elzsibbadtdbam, - és karjat ferjeébigz¥e, csak
azutan fordult Gjra a meglepett Szelényihez.

- Hat Miczi hogy van? Mikor ma délit nala voltam, szérnyen fajt a feje. Panaszkodott,
hogy nem aludt az éjjel.
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Szelényi, ki csak most értette meg, hogy Liza nk&ar sele négyszemkozt beszélni, elsapadt
a duhsl. Szemei langoltak, dsszeszoritott ajkai remegtd&lindulastél és a szép asszony, a
mint tettetett nyugalommal felnézett rea, 6nuralda&zara borzongva 6sszerezzent. Ez a
csodaszép ember mellette Ugy nézett ki mint eggigvér arkangyal és Lizdnak az az érzése
volt, mintha itt mindjart, az egész vilag és fé&meme lattara, le kellenesdke borulnia, hogy
tiporja 6ssze és semmisitse meg, kovet®yomorult, gyava szivével egyltt.

Lesitotte szemeit - nem birta latni.

- Miczi bizony rosszul van, - felelé Szelénybanegalléros fekskabatjat felgombolva, mint-
ha egyszerre melege tAmadt volna, - de azért tésele elmondta terveidet. Most beszéltem
le réluk Karolyt.

Liza, ki még mindig nem nézett rea, halkan nevkezidett. Apré feheér fogai kdzott csak ugy
sziszegve nevetett, mig férjének még jobban kalkabaszkodva, egészen hozzasimult.

- Karolyt beszélted le olyasndit a mi nekem 6romet csinal! A nagy Szelényi Istvaégis
csak a vilag legnaivabb embere, ugy-e Kari? - saggn mosolylyal nézett a tabornokra,
mely Szelényi elfojtott diihét és azt &ongé vagyat még fokozta, mit e piros daczos ajkak
utén érzett.

A vélasztol felmentették az ismét hozzajuk csatdkorak. Szelényi hatramaradt Dortmund-
dal, de Szentendreyéknek azért kovetkezetesen mamalt. Feltette magaban, hogy azeért
is keresztilviszi azt, a mit Liza minden aron ehrakerilni. Rakényszeriti, hogy kimagya-
razza magat vele s ha éjfélig kell igy utana jarnia

Liza végre megelégelte a jarast, vagy tan az a zsglabasztotta gy el minden tagjat, hogy
Szelényi folyton mogoétte van? Elég az hozz4, nagyalavany volt és igazan faradtnak
latszott, midn kocsiba szallt. De alig foglalta el Glését, émdSzelényi mosolyogva tette

labat a kocsi hagcsojara.

- Milyen pompas, hogy ma nem vagytok coupétokbaemibe megengeded Liza, hogy
veletek tartsak, még némi megbeszélni valom vawoligal?

Es be sem varva a szép asszony valaszat, nyugoltitenvele szemben, mig a tabornok két
hires sziirkéje nyilsebességgel ropitéket a Szentendrey palota felé.

Liza faradtsagrol panaszkodva a kocsi egyik sarkélzéa meg magat, és ajkait 6sszeharapva,
szemeit félig lezarva, daczos hallgatasba meriaé|édyi ellenben élénken tarsalgott tovabb a
tabornokkal, a fenforgd kellemetlen tgyre nézvetaat kérve, és méeg mas fontos kérdése-
ket is megyvitatva vele. Ekk6zben szigortan lgyel,ehogy még térdei se érjenek valahogy
hozza a fiatal asszony ruhajahoz, mi pedig sebesleogsé fogaton nem mindig koniny
dolog. Ez a tartézkodas némileg megnyugtatta Lizaa fiatal asszony felemelkedve,
fesztelenebbil kezdett korilnézni.

Alighogy megallt a kocsi, a portas halkan sugotanat Szentendreynek.

- Ah&, Nathanffy tigynoke! Orvendek, hogy megjokialta a tabornok, majd Szelényihez
fordulva: - Engedelmet kérek egy perczre, mulasadelig Lizaval. Azonnal szolgalatodra
leszek ismét.

Ezzel siebsen nyitott egy féldszinti szobaba, mig Szelényéliaz el§ emeletre kbvette.

A fiatal asszony nagyon lassan ment és épp olataszinte kelletlendl 1épett férje szalon-
jaba. Sorsuldozottnek, szerencsétlennek éreztetriaggen azon kellett keresztiil esnie, mit
mindenképen kertlni akart - egyedil kellett marad8zelényivel. De még meg nem adta
magat, még nyerhetett néhany perczet, hatha fédg anegjon. Az els dolog a mint belép-
tek az volt, hogy megnyomta a tavir6 gombjat.
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- Mit akarsz? Kit hisz? - kérdé Szelényi kézelegpvke. De hallva, hogy mar is benyitnak,
agy tett, mintha csak feldle levetésénél akarna segiteni Lizat.

- Tegyenek még dizre, az ember megfagy itten - monda Liza, még rgiativa.

A komornyik engedelmeskedett. Szertartasos lasgasagtt néhany hasabot a kandalld
parazsara, aztan kiment.

E perczben Liza két vaskéz kérlelhetlen szorit@ste csukloin.

- Megorultél! - Hogy mersz igy jatszani velem? - szisze@zelényi, kinek halvany arcza,
langol6 szemei oly kdzel voltak hozza, hogy foelidlletét arczan érezte.

Liza nem kialtott fel, &t ajkait sem mozgatta. Azonban oly leirhatlan meégssel tekintett
Szelényi arczdba, hogy az hirtelen elbocséatottzatdag

Ugyanekkor a tabornok hangja hallatszott d@teeemben. A komornyiknak valami parancsot
adott.

Liza megkonnyebbilten séhajtott fel, bar még minden kozel allt hozza Szelényi.
- Kévetelem, hogy felelj! Beszélj! - monda a fémfiers, csaknem fenyedgdtangon.
Liza daczosan nézett rajta végig.

- Tan csak nem képzelted, hogy ennek még folytaidskehet! - felelé jéghidegen. S
Szentendrey beléptével felgitt karjara véve, nyugodt méltosaggal hagyta elodat.
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NEGYEDIK KONYV.
ATILTOTT GYUMOLCS.

XXVIII.

Maria a kis Elzi agya mellett 6sszekulcsolt kezékkalvany, meghuazott arczczal virrasztott.
Szemei egy perczig sem hagytak el a gyermek |&gfohrczat, 6t néha csaknem a rémilet
kifejezését oltotték fel, ha a levegitan kapkod6 szaraz ajkak egyrne becsukodtak és a
nyugtalanul hanykol6do kis alak mozdulatlannd valt.

llyenkor a fiatal asszony kétségbeesetten hajlajyermek folé, szive dobbanasat, nehéz,
faradalmas lélekzetét lesve és halk, halas im&madia, ha megdgzodott arrdl, hogy leg-
rosszabb félelmei meg nem valdsultak.

Az oOrak turhetetlen lassusaggal multak. A hosset @jyan megszakitotta egyszer az orvos
latogatasa, ki még éjfél utan is megnézte a kisgaett de néhany biztaté szavara Méria aludni
kildte még 6reg komornajat és Elzi flirge parisirmgat is, s azéta semmi sem zavarta a
betegszoba mély, félelmetes csendjét.

Végre pitymallani kezdett és a rfetyokon besir6dé vilagossagnal kevésbbé ijedaek
taldlta a kis kedvencze arczamsdgjbort. Ugy latszott neki, mintha a gyermek szgbshb-
ban, nyugodtabban lélegzene. Egy mély fohasiszé@najtassal allt fel és labujjhegyen az
ablakhoz lépve, kissé félrevonta adegoket.

- Istenem, bar jonnének mar! - suttogott halkaf.gyorsvonat félhétkor érkezik. Ha csak le
nem késtek rola.

Még egy aggalyos pillantast vetett ki a kodos siléthe, azutan ismét visszatért az agyhoz,
hogy a kis betegnek parnajat megigazgassa ésdjon aeki. Maria a gyermek sotét pillaktol
arnyalt nagy szirke szemeinek egy pillantasabélémete, mit kivan és a ki igy korulétte
latta, azzal a mindig éber, taldlékony gondoskalassely tan csak az anyai sziv édes 0szto-
nének eredmeénye, nem hitte volna, hogy a fiatalassak soha sem volt gyermeke.

Mire most Ujbdl az agy mellé (lt, figyelme megoszkr utcza és a gyermek kdzott. Mind-
untalan a mellette allo kis asztalkandéwara nézve, azzal a feszUlt tirelmetlenséggel-var
kozott, melylyel az utas egy napokig tart6é Ut udis orajat tolti el.

Nagysokara végre kocsit hallott a palotéttetnegallni, azt is hallotta, hogy kinyitjak a kapu
Szive hangosan dobogott s a még kétkidm halvany arczéba kergeté a vért, a mint a mar
most nyugodtabban alvé gyermek mietivatosan felkelve, a mellékszobaba nyitott.

A kovetkesd perczben mar Szelényi karjai fogtak at ésdmidzokbol kibontakozott, a tabor-
nok ragadta meg kezeit, mig aggalytelt szemei i@keaozza azt a kérdést, mit ajkai ki nem
birtak ejteni.

- Elzi jobban van, ugy-e? - kérdezte Liza, kit Mdéwak az édes reggeli alombdl felriasztott
durczéas 6reg komornaja utikdpertlé&tzabaditott meg.

Lizanak nem akadt torkan a sz0, mint lagysZigrjenek. $t kérdése kissé keményen hang-
zott és az ailvos nydjassag, melylyel Méariat megdlelte, sem tlodstt valami tllsagos
halarol a gyermekét virraszto fiatal asszony irant.
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- Valamivel jobban, - felelé Maria, ki Elzi hangjaallva, mar ujra a betegszoba felé tartott.
De Liza megédizte. Kissé gyongédtelendl rantotta fel az ajtétadéaztél elcsigazott, 6lom-
szini kis arczocska lattara megdobbenve lassitotta éygit €s labujjhegyen kozeledett az
agy felé.

- Mi lelte az én kis aranyosomat? - kérdé lehajolva
- Miczi néni - sOhajtott a gyermek, fejét édesariige viragarczatol elforditva.

- Itt vagyok Elzike, kell valami? - és Marid@vbs keze dédelgetve vonult el a gyermek forro
homlokan.

- Semmi, csak Miczi néni, - gagyogott a kis ledayfiatal asszony ruhgjat apré kezecskéi
kozé fogva.

Liza kelletlenidl ranczolta 6ssze homlokat.

- Ej, te kis haladatlan, - monda a gyermek paptaggzgatva. - Ott hagyok miatta mindent,
egeész €jjel vasuton doczogok és aztan csak Micrike#l neki.

Maria halvany mosolylyal nézett fel a tAbornokra.

- Liza mégis csak eredeti egy kis bolond. Mit neivak egy haroméves gyerméktMeg
elismerést is, a miért a vasuton déczogott miatta.

Liza eddig mar egész hatarozottsaggal az agy mallét zsollyében helyezkedett el. Meg-
fogadta magaban, hogy egyed innen el nem mozdul tébbé. Mert mégis csak largéavolt,
hogy azé gyermeke Mariat szereti jobban, mint a sajat augaa Mintha csak meg volna
irva a sors kdnyveben, hogy Marianak jusson mindaaek igazsag szerint az évének kelle-
ne lennie.

Hirtelen, szenvedélyes anyai szeretet vett rajiah er
- Mikor lett rosszul a kicsi? - kérdé halkan.

- Tegnapeitt délebtt, mindjart Pista elindulasa utan. Eleinte aztiikit hogy muld baj lesz,
de midbn tegnap délben olyan forrésaga lett, hogy egynzbeanm nem ismert, azonnal
surgdnyoztem.

- Jol tetted. Soha sem bocsajtottam volna meg, dm tuddsitasz. (Liza mar is annyira
beleélte magat a j6 mama szerepébe, hogy magaiiteeh mit beszél.) Valodi szerencse,
hogy itt vagyunk, legalabb felvalthatunk az apotasiMert mar most kévetelem, hogy fekid;
le, hisz alig birsz a labadon allni.

- Lizanak igaza van, a virrasztas szornyen megdyisgegény kis Miczim, - helyeslé a
tabornok.

- Mindenek ebtt teardl megyek gondoskodni a szamotokra.

- Pista mar rendelkezett, ide hozzak utanunk aelégdlérlek, felejtsd el, hogy vendégeid
vannak, s menj aludni.

Maria csakugyan szédilt az almatlansagtol és magieedien nézett le a kis leanyra, ki
gorcsosen tartotta ruhajat. Ez azonban mar csaldatkanul tortént. Elzi szemei ismét le-
csukoddtak; a gyermek nyugodt, egészséges alomhdtmer

Maria gyongéden szabaditd ki ruhdjat a piczi maskbkés nesztelen léptekkel hagyta el a
szobat.
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Miel6tt lefekiidt volna, férje ajtajan kopogtatott. Megtwgyézédve, hogy Szelényi mar eddig
atoltozott és teazva iromanyait nézi at, a hogyitaal haza érkezve rendesen tenni szokta.
Kétszer kopogtatott, de nem kapott valaszt.

- A kegyelmes Ur az imént kikuldott. Azt méltéztatmondani, hogy ledl, mert faradt, -
monda a komornyik, ki ura fdlkabatjaval karjan éppen keresztil ment a szoban.

Maria, bér feltinek talalta, hogy férje ily rovid ut utan k@di kénytelen, holott méskor fel
se vette az e fajta kirandulasokat, nem k&isledott tovabb. Az a k6zombds érzéktelenség
fogta el, mely a teljes kimertléssel egyutt jard B2lkil ment szobajaba és lefekiidt.

XXIX.

Pedig Szelényi dehogyt le.

A komornyikra rdzarva az ajtét, azon porosan, rhamajott, egy zsollyébe vetette magat és
szemeit kezével arnyalva, mintha nem binfdita vilagossagot, mély, sétét almodozasba
merult.

Ossze volt torve.

Ez az é] a vasuton, két lépésnyire Lizatol, kikitpenyének kamzsgjat fejére huzva, lezért
szemekkel, néma mozdulatlansagban lt vele szemtigrd, a tAbornokkal, ki iton soha nem
birt aludni, pikettirozni volt kénytelen, ugy megeite, mint valami betegség. E titan test-
alkatot, melyhez nem fért sem testi, sem szelléradtsag, most &zor renditette meg és
csigazta el egy le@ghetetlen, de a szilkség vaskeze altal mégis ckak tartott bensfel-
indulas - és egyitte tehetetlenné tette.

Szelényi eddig soha sem volt bonyolult helyzetekveagy ha volt is, azokat alig vette tudo-
masul. Mindig tudta, mit akar, vagy mit talal keflesnek, s ezt se jobbra, se balra nem nézve,
a szemben lévakadalyt jatszva elseperve vagy légye, mindig keresztil vitte. A nyilvanos
életben kiméletlen kézzel vagta széjjel még azaekatiivészi csomokat is, miket tgyes
diplomatak koétottek, ugy hogy vele szemben cseBagekkel mar nem is prébaltak tébbé
szerencseét. - «Valésagos vandal a politikAban!endta ra egyszeroszilten egy furfangban
megbszilt osztrak diplomata, kit a legnyajasabban rggzeritett, hogy nagyokat tlisszentsen
ugyanazon borson, mit a mi orrunk ala akart térni.

A maganéletben pedig éppen nem tudta, mi a nehéagéakadaly. Kalandok sztvésére ra
nem ért s gyzedelmes személyiségénél fogva csak olyan érzelhékierkedett meg, me-
lyeket kdnnyen kielégitett vagyai csakhamar mukszélyekké devalvaltak. Kivételt képezett
az az efs vonzalom, mely Maridhoz csatolta. De ez megipamlbékés, nyugodalmas érzeés
volt, éhajdnak gyors teljeslilése, Maria foltétleta@dasa folytan, oly teljesen nélkilozte a
nagy felindulasok izgato flszerét, hogy mar régota@bb ben§ baratsagnak, mint szere-
lemnek lehetett nevezni.

Val6ban, egy a vadon maganyaban nevekedgtiesz remetét nem talalt volna késziletleneb-
bil a szenvedély, mint a szerencse ezen elkéngéztiét, ki a gyonyorok kelyhét csak azeért
nem Uritette fenékig, mert hamar megcsomo6lat. t

Midén elbszor kovette Lizat Bécsbe - oly gyakran kellettidowdére felrandulnia, hogy
Méariaval konnyi volt elhitetni, mikép most is fontos lUgyek kovéktedtt jelenlétét - nem
annyira a vagy vitte, mint a dacz.
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Magaviseletével be akarta bizonyitani a szép agsedn) hogyé sem vette oly komolyan azt,
mit Liza jatéknak, Ures, minden komolyabb jetedtget nélkiulod kaczérkodasnak kivant
feltintetni. Midbn azonban minden Gzenet és bejelentés nélkil aardtbelépett hozza és
elalélé tekintetét, halalos elhalvanyulasat lathes atalakulas ment benne végbe.

Liza egy pillanatra ra mar hiaba volt megkdzeligtien, hidba burkolédzott azon jeges mélto-
sagba, mely legsikertltebb alakitasai kdzé tartp&relényit vitte, ragadta az a diadalmas
biztossag: hogy a szép asszony csakugyelble sz6kott el Pesit.

S a sors most isihmaradt hozza, ez esetben is kezére jatszott. Masoanar nem szorult
arugyre, hogy elutazhassék. Minisztertanacs koteetelenlétét Bécsben és Liza, ki nem
tudott a politikahoz, hanem nyilvan meg volibg§dve arrél, hogy ezittal Szelényischtette
0ssze a bolcs urakat, a nagyfontossagu ulés titkatulajdonképen Szentendrey Liza lévén,
ez egyszer palastolatlan 6rommel fogadta és aligalelbocsajtani.

Ezek utan Szelényi nem lett volna férfi, ha nem imana fel harmadszor is Bécsbe. Mar
most persze Ujra hazudnia kellett, még pedig kéréggességgel, kilonben Maria keresztil
lat rajta. Hazudnia kellett, el nem kerilhette. petlig felette lealdzonak talalta. Unni kezdte,
hogy Mariat kimélnie kell. Legszivesebben térdéettes volna a fiatal asszonyt és igy szolt
volna hozza:

- Nekem Liza tetszik. Ne sajnaldlém. Ha meguntam - és biztositalak, hogy meg fogam
- visszatérek hozzad. Vagyis inkabb el se meg§iekit Tudok én ket is szeretni!

De mivel legkevésbbé sem volt biztos asfeMaria a milyen okos asszony, ugy fogja-e
fogadni ezen bizalmas kozlését, a hogy azt 6hajiaitna, inkabb amitasra adta magat és (;
urtgyet keresett a tAvozasra. S ezzel az aldokétilességét felesége irant lerovan, azt tette,
a mit egész életében tett - a vagya utan indult.

Most ezen Ordban tansskzor jutott 6ntudatara annak, hogy ez a vagy eggilistlen gyotre-
lemmel lassan hatalmaba keritette egész valéjaiteSerezte, hogyihbenne, hogy ésddik
benne, leg§zhetetlendl, feltart6zhatlanul, mint tengerben gadya mely mig ki nem aradt, az
elem nem bir megnyugodni.

Féktelen vad diih vett rajtadéraz arnak forrongasa, mely akadalyba ttkozik.

Mar azt hitte, hogy 6vé a diadal. Egy perczig bzhitte ott a jégen, migh Liza szorosan
hozzéa simulva, €g szenvedélyes szavaira azokkal az elfojtott félabokkal felelt, melyek
tébbet mondanak a legékesszolobb vallomasnalpmickze oly gorcsdsen, szinte a fajda-
lomig szoritotta az 6vét, mig édes arcésiés tettetéssel hordta tovabb a vil&gjted kozony-
nek alarczat...

A férfi ez emlékre lezarta szemeit, mig kéjes bogés futott rajta vegig.

Ki tudja, mily kozel volt akkor a czélhoz; ki tudjai torténik, ha Felixszel nem talalkoznak?
Ki tudja, mily foldontali mamorban Usznékmar mostan, ha Félix meg nem jelen koztik és
érthetetlen, megmagyarazhatatlan médon félbe nekitgzmegoldasahoz kdzeterbgényét.

Mert félbe szakitotta.

Azota mintha kicserélték volna Lizat. Makacs hidagise burkolédzva, ott, abban az atkozott
coupéban, az egész hosszu éjen at egyetlenegytetedlinsem arulta el, hogy valaha
érdekbdott irdnta.

Még egyszer jatszott vele. Még egyszer két kézted vissza azt, mit kis ujjaval - mutatott neki.

Szelényi egy hangos atokkal ugrott fel. El voltéide, hogy leg§zi, vagy megtori ezt az
asszonyt.
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XXX.

Vanderbilt Félix a Sacher-féle ebéd utan mar rédalg maradt Bécsben, de azt adtithzas
tevékenységben toltotte el.

Tudta, hogy ha Budapesten valamire akar menni, emekl ebtt kilfoldi tekintélyek tamo-
gatasat kell biztositania maganak. &lendi angol orvostudorok mar elismerték, hogy a
tudévész gyogyitasa oltds Gtjan, Vanderbilt rendszeeerst, nem hypothézis tobbé s éida
fiatal tudos Indiabdl Londonba érkezett, talalmamgris angol szaklapok és tarsulatok élénk
eszmecseréjének targya volt. A milyen hevesen ttakacheg, €épp oly hevesen irtak és
beszéltek mellette s csak VanderBllttliggott volna, hogy nagysZerszmeéjét Londonban
valositsa meg s hatalmas pértfogas mellett, ofpitskn ingyenes korhézat tildszesek
szamara, melynek vezetését egészen dnzestelemid akallalni.

Bécsben mar kevesebb lelkesedéssel fogadtadk eénéienhdazaltal az osztrakvaros leg-
els orvosi tekintélyei ott marasztaltak. Meg akart@&@evertetni, hogy csaladja cseh eredeti
lévén, tulajdonképen osztrdk ember és talalmanyatal azt ugyan gyakorlatilag eléggé be
tudja bizonyitani - hazajanak tartozik.

- Bocsanatot kérek, akkor igazsag szerint Pragébanke mennem - felelé Vanderbilt finom
mosolylyal, a nemzetiségi harcz azon merges cdéiepgondolva, melyek a bécsi Reichsrath-
ban oly gyakoriak.

Azutan kijelentette, hogy nem csupan indigenatobadn, de azért is tekinti magat magyar-
nak, mert mar nagyatyja is magyar foldon sziletdttonfelll ott nevekedett és csekély
tehetsége ama tavaszi fuvalombanéedzt meg, mely az ébréchemzetek szellemét éleszti
és termékenyiti. Az érdemes urakat killonben eZatkaal azon megdizédésének kifeje-
zésevel is megbotrankoztata, hogy szerinte, ezesdébemzeteké: az oroszé, a magyaré, a
hossz( dlomkorbdl felocsudott ifju olaszé, agjov

Egy Bécsben letelepedett kituifoldije, azért mégsem hagyta abban.

- Minek megy haza magat lenézetni? kérdé. - Nyolqzig oridsi hiihét csinalnak majd 6nnel
és korhazaval, azutan j6 magyar szokas szeriatebl is megfeledkeznek.

- Csak tessék. Nem ambiczionalom, hogy gondoljaedém. Korhdzamat pedig nem féltem.
A tidévészesek megtalaljak oda az utat, s a tobbiveliesayotdom!

Vanderbilt a szikséges anyagi segélyre nézve nég aibelligyminisztérium igéretét; és
Szelényi mar hetekkel e##, midéin hosszabb levélben tudatta vele eszméjét, lélkes
melegséggel biztositotta tamogatasarél. Most azzegy tisztazasa, egy ideiglenes éplilet
kibérlése vegett kellett @b Budapestre mennie. Pedig szive Szelénybe vanpodinyjahoz,
Alicehoz és Elza nénjéhez, mely utobbi, mint tudtaje érdekében szivszakadva varja
erkezéset.

Nemcsak nagy terve, de ezen utébbi gond is elfiaglal mint a villamvonattal Budapest felé

repllt. Mindazaltal lassankint Gjra megszallta ag/étro aggodalom, mit a Szelényivel utébb

atelt jelenetek hatrahagytak benne, s mit az utodgiok lélekvesztett hajszaja egy darabig
héattérbe szoritott.

Azok utan, a miket latott, a szo legteljesebb arédden rettegett a Mariaval valo talalkozastal,
melynek még néhany hétédl oly 6romtelten nézett elébe. Azt hitte, hogyikipri szenve-
délye rég lekiizdve, 6rok almat aluszsza szivéberly mwsak bizonyos kegyeletes ragasz-
kodastorzott meg el szerelmének targya irant. De az a féktelen felt@dis, mely ama
emlékezetes estén, a valas perczében Szelénymlben megragadta, nyugtalan gyanuval
toltotte el lelkét sajat eérzelmeire nézve.

135



Minek is kellett mindennek szemtanuja lennie? Miigekellett Szelényit akkor a jégen észre-
vétlenldl megfigyelnie, azzal a szotinycsalhatatlan éleslatassal, melylyel még ellentibon
tinetek daczara is, kétséget nem etideztossaggal ismerte fel a korokat?

Nehany surgs Ugy elintézése utan, legelteendje, middn Pestre érkezett, az volt, hogy
Szelényit kereste fel a miniszteriumban. Mar nelalta ottan és nem akarv#&h a Hazban
h&borgatni, felment a tabornokhoz, hogy kis ledmygyléte utan tudakozodjék.

De grof Szentendreyt is elmé&@lben talalta, még pedig széles jokedvben.

- Hogy van Elzi? Nézzél rdm, én vagyok erre a lelgjbarométrum - mondé az 6reg ur,
miutan szivélyesen megoélelte. - De ne alljunk #tagtdban, lenn var a kocsim. Velem josz
Etelligetre, ugy-e?

- Etelligetre, most marczius kézepén? Hat Karolgsbénit keres ottan?

- Hogy mit keresek ottan? A munkalatokat siirgetdgylatszik, nem tudod, hogy Etelligeten
Uj kastélyt épitettem Liza szamara, got stilbenyartnoronynyal, hogy koztlink legyen
mondva, ama bizonyos lipdtmezei éplletnek fiokfetae. Masfél év 6ta dolgoznak rajta, de
befejezésére mar most magunk tigyeliink fel. Godedin&arpitokat rakatok és ezek utan kell
néznem.

- Sajnalom Karoly bacsi, de el nem kisérhetem, e&n réerek, mivel miébb Szelénybe
készulok, addig pedig tenger sok a dolgom. Nematudijikor szokott Pista hazakerulni? Ha
most latogatnam meg Mariat, beszélhetnék-e mégfektdig?

- Alkalmasint. A Hazbdl rendesen hazamegy. Mindetresprobalj szerencsét. Lizéat is ott
talalod Marianal, mert Elzit ebben a zordheén még nem mertik hazaszallitani.

Egy féléraval kédbb Vanderbilt egy haldlra itéltnek elszantsagaepéett be Maridhoz. De az
Ude, mosolygo arczu, szép asszony, ki elébe nyljeaekkel, adiszinte 6rom joltetr mele-
gével fogadta, legkevésbbé sem hasonlitott ama korapenved néhoz, kit viszontlatni
rettegett. 8t, bar megrizte alakja leanydad bajat, kellemes teltségetdolymit Vanderbilt
azonnal tudomasul vett, kilbnésen megelégedetstiath red.

- Ez egyszer nem lattam volna tisztan, vagy sze#lyedannyira elvakitja, hogy észre nem
veszi mi torténik korulotte? - gondolta magabang midria ezer kérdésére felelt s a fiatal
asszony megnyérkedvessége végre egészen megsziuntetté btgultsagat. S lassankint

annyira belemerilt nagy tervének fejtegetésebejavidyilvanvald, meleg érdeke oly ékes-
szolova tette, hogy mindketten teljesen megfeletkeaz idrol s csak Liza beléptével jutott

ismét Vanderbilt eszébe, hodytt tulajdonképen 6rak 6ta Szelényit varja.

Liza Elzitl jott, kit e néhany nap alatt teljesen meghaoditattgyermek mar nem annyira
Miczi néni, mint a mama utan kivankozott, s a talodrteljesebb boldogsagban Uszott, mint
valaha. Azt allitotta, hogy felesége soha semhiditjosabb, mint a j06 mama szerepében.

- Hat férjemet latta mar? - kérdé Liza, hivos kdniel kezet nyujtva Vanderbiltnek.

- Hogyne lattam volna. Azonnal elmentem hozza. Mabakart vinni Etelligetre.

- Mar megint ez az Etelliget! A nevét is meguntam.

Maria csodalkozva nézett ra.

- Még meg sincs és mar meguntad! Az ilyenre igazak te vagy képes.

- Hogyne untam volna meg, ha Karoly mindig csakzbesdla és még sem készul el soha.
Maria fejét razva fordult Vanderbilthez.
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- Karoly bacsi az etelligeti tindérpalotat csakragpitette, hogy Lizanak Pesthez kozel is
legyen nyéri tartozkodasi helye. De persze, nemadriamester, nem élhet varazslattal. Meg-
latod, nem fogsz raismerni erre az egyézgénytelen helyre.

Vanderbilt arczan futé arny vonult el.

- Jobb is igy. Jobb, ha multunk szinhelye is velwidkozik s viszontlatasa nem ébreszthet
tobbé benniink hasztalan sajnéalkozast drokre elohiktfolott.

Még nem ejtette ki e szavakat egészengmitar megbanta azokat. Hogy is beszélhetett igy?
S mily sajatsagos volt, hogy oly hosszu tavoll&nutmidin azt képzelte, hogy az (] és
hatalmas benyomasok, az érdekes tapasztalatokredjukdi, az egyes szenvedeélyes regény-
epizédok, melyeken azéta keresztilment, teljesgmodiék emlékébl az etelligeti naiv idill
részleteit, az etslépés a régi viszonyok €s emberek kdzé oly élettedlenkseggel allitotta
azokat ismét szemei elé, mintha csak tegnap tékémina meg.

Maria egy meglepett pillantast vetett read, majdreeliza tekintetével talalkoztak. Mintha a
szép asszony gunyosan elmosolyodott volna.

Akéar képzebdés volt, akar nem, de e mosoly Méria arczaba kérgevért. Osztonszen
mas targyra vitte at a tarsalgast s Pap Mihaly kéidezskodott.

E név hallatara Vanderbilt arcza azonnal feldasiifiét.
- Oh Pap Mihalynak nagyon j6 dolga van. Hisz tudamjy megnsdilt.
- Hogyne 6 értesitett benntinket s nagyon megorultink a jeekirAz asszony milyen?

- Paratlan kedves, jo, erélyes asszony. Hisz mggzfoele ismerkedni, Méaria. Mihelyt el-
készulok korhazam @nunkalataival, atjonnek. Pap Mihaly lesz a jobbemezAnnié asszony
pedig a bal. Vagy tdn megforditva. Ugy hiszem, gykkilag ez a filigran termétkis szke
asszonyka tébbet tud a doktorsaghoz, mint Mihalgrésgytttvéve.

Liza kezeibe tapsolt.

- Tehat végre valahara latunk egy elevénarvosndvendéket! Mert hisz az 6n baratjanak a
neje az volt, ugy-e?

- Az volt, Liza grofné.

- Csak azt nem értem, hogy lehet egy ilyénhfaleségul venni! - kidltott fel Liza borzongva. -
Attol tartanék, hogy a sajat gyermekein tesz magédrletet a viviszekczioban.

- Mily csunya tréfa! - veté kdzbe Maria megbotranka.

Vanderbilt meén nézett Lizéara.

- Annie asszony példas anya; egy napra sem hade lds gyermekét - felelé czélzatosan.
Liza elfintorita arczat.

- Hat igazi kotléstyuk. Ezt a genre-t sem szeret&itionben barmit mond, egyénki a
bonczteremben férfi tanuldkkal egyuttikddott, vagy férfitanar oktatdsaban részesilt, nem
tudhatja tobbé, mi a szemérem.

- Valéban azt hiszi, Liza gr6fné? En épen ellekegleményben vagyok.s8 azt allitom,
hogy példaul egy nagyvilagi hélgy, ki nem restelligat a védgshatarig kivagott ruhaban, ha
nem is bonczkésiinknek, de ennél nem sokkal kims&lbtetekinteteinknek atengedni, min-
denesetre szemérmetlenebb e komoly, elszant tajtuiéh kik fenkdlt czéljokért kiizdik le
az undort egy holttesttel szemben, melyben bizioginem latnak egyebet egy visszataszito,
de azért nagyérdékaneszkodznél.
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- Milyen szenvedélyes hadlizenet fehér vallainkbako Vanderbilt! Egy csontos angol miss,
ki azért lett orvostan-hallgatd, mert nem kapatjeté persze nem gyakorolhatja a szemérmet-
lenség azon nemét, melylyel benntinket vadol. De&ninkabb azt valasztom.

Maria elpirult a boszuséagtol.
- Dehogy vélasztod, ne higyj neki, Félix. Mindigziességesen van feloltozve.
Vanderbilt azon csendes félséggel mosolygott, mely Lizat annyira f&hitette.

- Légy nyugodt, Maria. A milyen vadember vagyok,giséértem Liza gréfnét. Mindez csak
szObeszéd, az a drasztikus modern tarsalgasi moétaremelyek a szalonba is atvisznek.

- On pedig azt szereti jobban ugy-e, mit nem szapas missek hasznalnak? E tekintetben,
agy latszik, édes apjara Ut. El is felejtettem s#gdni, hogy Baden-Badenban gyakran talal-
koztunk baro Vanderbilt Roberttel. Milyen kellemekegans ember.

Maria Liza ezen Ujabb tapintatlansdgara mélyenr@tpiKdzbe akart szélni, de zavardban
nem talalt szavakat, ezalatt pedig Vanderbilt, |&b enegddbbenését szerencsésendetgy
feltalalta magat.

- Baden-Badenban altaldban sok az elegans, érd@éisasag - felelé kitéleg. - Képzelem,
milyen unalmasnak talalja utana Budapestet. - Anzal felkelt és Mariahoz fordulva - nem
varhatom tovabb Pistat, pontban fél étkor ottholh lkenem - folytata. Ha oly kegyes volnal
és megmondandad neki, hogy a Hungéaridba szalltam...

- Azonnal fel fog keresni - felelé Maria élénkenvar alig varja, hogy viszontlasson. Tele
beszélte a fejemet terveiddel és - hosszu szakiallaohelylyel csakugyan ugy nézesz ki, mint
Dr. Faust ifjabb kiadasban.

- Lenyirassam?
- Isten ments! A proféta szakallat!

- Csakugyan Isten ments, baré Vanderbilt! Mert gztleen mi maradna a Delilak olléjanak,
mely ott fon ugyan nem gyakorolhatja tobbé lgyedtséegés Liza szemoldeit felhtzva,
gunyoros égdéssel tekintett Vanderbilt kopaszodé fejére.

- A Delilak nem pazaroljak idejoket a magamféle wednyirdsara, Liza grofné - felelé
Vanderbilt kedélyesen, mig vele is kezet fogott.

- De mér el nem bocsatalak, mig meg nem mondodymeiiédelsz itt? - szélt kozbe Maria.
Vanderbilt kihtzta jegy@konyvét.

- Ha holnaputan nem vagyok terhedre? - kérdé lagiuag

- Hat holnaputan hatkor biztosan elvarunk. Au re¥v@ilix.

Vanderbilt alig tette be maga utan az ajtét, énidMaria palastolatlan nehezteléssel fordult
Lizahoz.

- Ez mar mégis csak sok volt, Liza! Hogy hozhaeidFélixnek azt az embert. Hisz ép oly
jOl tudod, mint én, hogy allnak kéztik a dolgok.

Liza szinlelt csodalkozassal nézett Mariara.

- Miért ne hoztam volna &P Az ilyen csaladi viszalyoknal a fiu rendesen jga partjat fogja.

S kulénben is Vanderbilt Robert mindent elbeszékimk. Igaz, heves termésiember, de
azért ma is egyutt volnanak még nejével, ha Elza kézbe nem 1épO mérgesitette el
koztluk a viszalyt, nevetséges tulzasai és becslidtbbortjaival. Nem csoda, ha Robert baro
megszokott élle.
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- De az mar csoda, hogy partolni mersz egy olyabegtnki brutalitAsaval csaknem megolte a
feleségét. Nem értem ezt a dolgékdp azt nem értem, Karoly bacsi hogy allhatott szedy

ily tarirt egyéniséggel. Hisz mindezékeltekintve, mar az is elég, hogy par évvel éitedi-
ballotirozték a jockey-klubbadl.

- De miért? Kartyaadossageért. Letenyey Nikit isakidtiroztak a kaszinobadl és tavaly, mikor
azt a nagy orokséget tette és kifizette addssagadgint befogadtdk. Semmi se reparalja ki
jobban a becsiiletet, mint a pénz. Es Rébert bardimpklatszik, van pénze. Mert Badenban
nagyon elegéns életet folytatott és a legjobb ségiaan megfordult. Még Bazil nagyherczeg
is meghivta ebédre.

- Alkalmasint kartya utan él - jegyzé meg Maria magen.

- Nem kartya utan él, valami nagy franczia valiaddt részese. Karoly tudja, én nem értek
hozza. Es aztan, hatha kartya utan élne? Mi koazlioz, hogy ki miél él? Milyen kis
nyarspolgar vagy te, Maria! Kulféldon, a nagyvilagbaz emberek nem tudhatjak kényv nél-
kil az egymas telekkdnyvét, mint itt a provinczidb®tt elegendhek taléljak, hogy Robert
baré kellemetes, comme il faut ember. Semmi esetreolyan Tartuffe, mint unalmas doktor
fia.

Maria tirelmetlendl allt fel. Ma nemddzor talalta kiallhatatlannak Lizat.

- Sajnéllak, ha egy olyan embert, mint Félixet, tkégn vagy értéke szerint megbecsulni -
monda hidegen.

Liza hangosan felkaczagott.

- «kEgy olyan embert, mint Félixet!» - ismétlé, Makomoly hanglejtését utanozva. - Azért,
mert valamikor udvarolt neked, nem kell, hogy nekemonaljon.

Maria biborvoros lett.

- Egyszersmindenkorra kérni foglak, kimélj meg dile czélzasoktdl. Félix soha sem
udvarolt nekem. Honnan vetted ezt a pletykat?

- No csak meg ne apprehendalj! Nem képzelhettegy bértésnek fogod venni, ha felteszem
rélad, hogy Pistan kivil még mas ember is rajongatd. Ha nem csalédom, Karoly mondta
nekem, hogy Vanderbilt eszményképe vagy.

- Karoly bacsi is okosabb dolgokat beszélhetneleldeMaria, boszusan a kis Elzi elébe
menve, ki Uj ruhacskajat jott Miczi néninek bemuoitat

Liza Ujbol nagyot asitott s a gyermelbleMaria boudoirjdba menekiilt, hol egy zsbtlyébe
ereszkedve, szép, tétlen kezeit feje folé kulcsolta

Rosszkedir volt. Elbszor Vanderbilt miatt, kit tan azért talalt olyaleeszenvesnek, mert
O0sztonszdren érezte, hogy keresztillat rajta, masodszor Méiddt, a kin minden igyekezete
daczara sem birt kifogni. Akarhogy forgatta a diblgp Maria kifogastalannak bizonyult és
Liza se multjaban, se jelenében nem talalt semrhekehibat. Pedig sokért nem adta volna,
ha barmily csekély arnyat fedezhet fel e tiszta €tepbtelen tikrén; sokért nem adta volna,
ha Szelényinek is, Vanderbiltnek is - dd&dp ez utdbbinak - azt mondhatja: Lassatok, ez a
né, kit ti mint valami tokélyt imadtok, egy szikravaé jobb a tobbinél. De még olyan j6 se.
Boldog volt egész életében; azt a ferfit nyertet@greszil, a kit szeretett, az a férfi pedig
esetleg egy félisten, az orszag legszebb, leghasalbb férfiainak egyike! S e kincsnek foltét-
len birtokaban, kielégitett vagyainak teljében, nség tudott oly érintetlen maradni, mint a
hogy ti képzeltétek.
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Mily menthet vagyok tehat én, ki ifju tapasztalatlansdgombatomaohantam vesztemnek;
ki soha egy boldog perczet nem ismertem és egy ftgel oldalam mellett, emberi térvény
szerint csak ugy szerethetnék becsilettel, hanaésaret térvényeit meg lehetne szegni. Igen,
mily menthed vagyok tehét én, ha tapot keresek rajong0, szotmgddogtalan szivemnek!

Mindez olyan szépen, olyan nemesen hangzott voléa rem mondhatta. Ez pedig méd
nélkul elkeserité. Mert igy a dilemmanak, mely gyti, soha sem latta végét.

Birni akarta Szelényit, de a nélkil, hogy odaadré@ énmagat. Ki akarta elégiteni szenve-
délyét, de nem akart lelépni azon piedesztalrol, selyen egyenrangunak érezte magat
Mariaval s mindenkél meg is kévetelhette, hogy mint becsulletes asszesig egyenrangu-
nak tekintse.

Ez mindenesetre nehéz helyzet volt, a minthogy emndnnexidnak nehéz az erkdlcsileg
hitelesitett jogosultsag latszatat megadni.

XXXI.

Méaria vidamsaga, nyilvanvalé megelégedése Vandedikilnémileg visszaadta elfogulatlan-
sagat Szelényivel szemben is. Kételyei ugyan nenoliak el egészen, nem birta ugyan
elfelejteni azt a zavart és tartozkodast sem, namyontlatasuk els 6raira arnyat vetve, a
gyanut, mely mar a jégen szivébe fészkelte magég) jmbban megésité, de szamot adott
maganak arrol, hogy e gyanu csak addig birhatathézve jelerdséggel, mig Maria boldog-
sagat veszélyeztetve latta. Baratja azonban bo&ddeige feleségét s ha a mellett futdlag
udvarolgatott is egy-egy szép asszonynak, ahhoz reskin sem masnak nem volt semmi
koze.

Szelényi épen akkor, mintha egyébbel se gondolhajomint a kdzélettel. A Jelenffy-
kormany egy Uj valsagnak nézett elébe. A lazakmwiség, mit fennallasa o6ta kifejtett, a sok
reform, mit életbe Iéptetett, csodalatos! de nette tmeg a kell hatast. Az orszag elége-
detlen, a pénzlgyi helyzet kényes volt és dnid-élix megérkezése utan harmadnapra a
Hazba ment, heves budgetvita folyt, mélykétségesnek latszott, épen ki fog-e gazolni a
kormany.

Jelenffyt keményen megtamadtak. Az ellenzék élagk&rala fogta a helyzetet, kovetkeze-
tesen szemére vetve a kormanynak, hogy erején Koltiiget, még pedig egy tékozld szép
n6hdz hasonloan, inkabb szikségtelen, mint szikséglg®kra. Arday Dezs az ujonnan
képadott mérsékelt szabaddélpart hires publiczistajapkép a vidék érdekében szélalt fel,
melynek a pénzigyminiszteré®égszarujanak tartalmabol minél kevesebb jut. Angko
némely megye valéban siralmas allapotainak leirdstejezte be beszédét, mely nagy feltu-
nést keltett.

Jelenffy nagymérv rekedtség miatt nem beszélhetvén, Szelényi felatbeszéddel ismét
folilmulta magat. Speechje a diplomata ékesszééstemiive volt és vele a szokott nagy
hatast érte el. A nyugat praktikus jozansaga meég metott at benniinket eléggé arra, hogy a
frazis, a képletek gazdagsaga egy valdéban ladgesanok éaltal kezelve, le ne bilincselje
keleti fantdziankat. Szelényi szaraz targyat sajarazszsal ruhazta fel, egy egész oran at
olyan kaprazatban tartva a Hazat, hogy csakbtgsmidin szétoszoltak, jutott eszébe egy-
egy higgadt dnek, hogy tulajdonképen - semmit se mondott. Ugydsenazva folyton el-
kerllte azt a forduld pontot, melyen az ellenezetétamadasokra egyenesen kellett volna
felelnie.
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- Hat mit akarnak? A kozoktatas szarnyat nyirbalmeg? - kialta indulatosan, ndial
Vanderbilttel kijott a Hazbal.

Félix, ki nagyon komoly volt, karjara tette kezét.

- A vilagért se - felelé élénken. - A kdzoktatasrb@nnyit tesz, soha sem tehet eleget. Ez az a
tarcza - folytata mosolyogva - melyet, egy rossgaekkal élve, mindig megtéltve tartanék.
De tudnék én neked olyan...

- Tudndl! - vagott szavaba Szelényi. - Sejtem, akdrsz mondani. Az Uptsde nagyon is
nagyszeire van tervezve; a hadsereg ujjaszervezésénél nagytrdgan vasaroltuk meg azt,
mire azebtt oly hangosan kiabaltak, hogy minden aron mepdaarezni...

- Csalddol, nézeteidet tekintve, ezen utébbi enkmaéségedért én meg nem rélak. Még
akkor sem, ha igaz is volna az, a mit szemetelybaotanak és csakugyan arra térekedtetek
volna, hogy nem csak minalunk, de ott fonn is neggyének veletek elégedve. Mert mi taga-
das benne: a hatalom czélja utovégre meégis csattemakebtt - a hatalom.

Szelényi meélyen elpirulva, ingertlten razta megdsifejét.

- Ugy van, igazad van, ismétlem: a hatalom czélatalom! - felelé daczosan. - De azért ne
félj, szivemen hordom én hazdmnak sorsat is, méggpuindenek felett, & ott a hol kell,
allasom veszélyeztetése mellett. Mert mit ér aalhwsnak lenni egy oly orszagban, mely
nem hatalmas? Mert csak annyiban értek egyet Gaesammennyiben, ha inkabb is volnék
elss egy faluban, mint masodik RGmaban, bizonyara ngongodnam, mig ez a falu nem
lenne el§ és Roma méasodik!

Vanderbilt mosolyogva nézett felhevilt baratjaraodalatos varazs rejlett azon hatartalan
onbizalomban, melylyel Szelényi beszélt. A mi masmvetséges henczegésnek, tirhetetlen
elbizakodasnak tint volna fel, az e hatalmas eggghiez szinte hozzaillett.

Mindazaltal kétkedlen razta fejét.

- Furcsa emberek vagytok ti aktiv allamférfiak. kémesetre a halandék legkonzervativabb-
jai. Ma is még ugyanazt a lidérczfényt tzitek, néuszazadokkal e##t és az Uj eszmék, az
0j igazsagok tan altalatok ismertetnek el legbésn. Még mindig a régi czélok, a régi
nagyravagyas: Az orszag hatalmanak gyarapitasaépaknboldogitdsa helyett. Pedig azt
reméltem, hogy kormanyrendszerink ujjaszervezéswral csak formara, de Iényegre nézve
is ujitok lesztek, hogy...

Szelényi hevesen szavaba vagott.

- Ertem, a régi nota; Indiakon sem feledkeztél mig. Nem volna szabad annyira czentra-
lizalnunk. De e fol6tt mar csakugyan kar lesz wbani. Hisz ismered nézeteimet: Athén és
Réméatél kezdve Péris és Londonig, a czentralizaenikd a nemzetek nagysaganak leg-
hatalmasabb é&mozditdja.

- De milyen aron? Sok millio tragédia, hatartalayomor aran. Tudod-e, milyen hatast
tesznek ream «a nemzetek nagysagémetditdo» &varosok? Azon piramisokét, miket
Tamerlan emberkoponyakbdl emeltetett Khina hatdragy hatalmat és digségét hirdessék

az utékornak.

Szelényi véllat vont.

- Hagyjuk ezt, Félix! Az volna csak furcsa dolog, &z ember humanisztikus régesznikb
kiindulva akarna egy orszagot kormanyozni! Ha habkbzideig leszesz itthon, meg fogsz
gy6zédni arrél, hogy nem vagyunk egyoldaltdak. A providagal sem banunk mostohan.
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- Csakugyan? Edes baratom, ne hidd, hogy nem vagyekit a hazai viszonyokra nézve.
Arra mindig talaltam idit, hogy azokat figyelemmel kisérjem és gondolkozfaldttik. Hisz

ti ra sem értek a provincziaval gondolni. A ti satek ennél sokkal tagabb latkort kivan; az
eurdpai politika foglalkoztat benneteket. Fejetdk tele van a keleti kérdéssel, hogy a
magyar kérdésre nem marad benne hely. Ugy vagytek mint azok a holgyek, kik a koz-
joért tulzottan lelkesllve, minden nevezérehyletben honleanyoskodnak, mig gyermekeik
elvadulnak és haztartasuk tonkremegy. Mily kedweg&dtséges vessparipatok példaul az
okkupdlt tartomanyok gyarmatositasa is, mig ittagész megyék viz alatt allnak és a potado
tonkreteszi a foldmivét és gazdat. Milyen hivalkodo lelkesedéssel kaamitdk az iparral,
holott az ndlunk még csak bolcsejében van. Hiszraédkeny magyar fold lakdja nem iparos-
nak termett, hanem foldmivelek, gazdanak. Abbdl egyszerre, minden atmenetihélk
iparost csinalni nem lehet.

- Egyoldalu vagy, baratom. Hat a felvidék, Erdélgrdzes, terméketlenebb részei hogy
boldoguljanak, ha iparukat nem fejlesztjik, tampgd&at

- Ki mondja, hogy ne fejleszszétek? Az ipar kiiithmasza lesz népiinknek. Csak ne csinal-
jatok sok kihot vele, ne koltsetek felmutatdsara szdzezrekenéwg midn legfeljebb ethno-
grafiai érdekkel birhat a kulfold @&t. Itthon pedig ugyancsak csekély a kereslet. Menj
kérdezd meg iparosainkat, kereskietet. A magyar ember nem olyan, mint a német,uki b
gonyat eszik és a mellett stilsiartthonnal bir, vagy mint a franczia, ki pot-au-feal ebédel
meg, de azt viraggal ékes asztalnal kolti el. A yaagmbernek csak akkor jut eszébe a szép,
ha nagyon is jollakott a joval. Aztan hozza szokosizépet csak a kulfold czégére alatt szép-
nek tartani. Ezt az &ltéletet kell eloszlatni. Iparunknak piaczot szeiez 6nall6 vamterilet
megteremtésével, s ha mar szazezreket koltiink abgokriskolakra, a népipar tamogatasara
kell kolteni és nem hiabavalé kidllitAsokra, melygdpen nem teszik azt a hatast, a mit el
akartok érni, nem imponalnak a kulféldnek.

- Csalodol, 16tenyésztésiink, erdészetink a mitdedttunk, ugyancsak imponalt neki.

- Hisz éppen ez bizonyit allitasom mellett. A kidftkoltséges kiallitasaink alkalmaval,
melyeket mi tévesen nevezink el iparkiallitAsokmaést még csak harom dolgot vesz komo-
lyan: mesdgazdasagunkat, erdészetinket és lovainkat. Deyhmégy tovabb, ha gentrynk,
foldbirtokososztalyunk tonkremegy és fiai orvosalgyvédek, hivatalnokok, vallalkozok
lesznek gazdak helyett, a jelen viszonyok koz@hzdalkodas l1éven a palyak legprecairebbi-
ke, a legrovidebb itlalatt nem haladni, hanem visszafelé fogunk mesppen azon a téren,
melyen egydire még hatarozottan nagyobb fméget vivhatunk ki, mint az iparral, mely
mondom, meég fefldésre szorult. Pedig csakis a foldmivelés és az dpavetkezése altal
haladhatunk.

Vanderbiltet targya annyira elragadta, hogy ésam wvette, mikép Szelényi nem hogy
vitatkoznék vele, hanem vagy nem felel neki, vaggréleg felel. Mit is felelhetett volna?
Ugy jart Félix megjegyzéseivel, mint az elébb deredlék tamadasaival. Szive mélyén tan
igazat adott neki. De ezt be nem ismerhette. Emé&érfi foltétlen rabja azon szerepnek,
melyet vallalt. Es ha ezen szerep indokaiban nemesgnem 6nzéstelen, valsagos perczek-
ben kdnnyen ragadja azon bizonytalan, ingadozgrdaalmelyen Szelényi jelenleg balanczi-
rozott. A «vandal a politikaban» valésagos jezsietg azon egyszérokbdl, mert be nem
vallhatta az igazsagot és el nem mondhatta a Hakivakn, 6ndknek igazuk van. De r& nem
ertink a lassu fejlesztés hosszadalmas munkajaledotpei. Mert ezalatt mi lett volna
hiveinkksl, kik gyorsan akartak emelkedni, gazdagodni, ritivielna eurdpai szereplésurikb
és Bkeép ki viselte volna a Jelenffy-kormany és kozveBzzlényi Istvan gloire-janak gond-
jat?
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XXXII.

Vanderbilt nem valthatta be Marianak tett igeredé¢m ebédelhetett Szelényieknél. Haza-
érve, taviratot talalt, mely Arokhazéara, Althaudeetegagyahoz hivta. R6gton csomagolt,
névjegyre vetett par sorban elmaradasaért bocdakétp Mariatol és a délutani vonattal
indult.

Par héttel elutazasa utan Szelényiék az dreg halédlairét vették és a tabornok kiséretében
azonnal Arokhazara siettek. Lizanak otthon kelhetiradnia. Az a borzaszto, napokig tartd
lazas fejgorcs gyotorte ismét, mely egy sajats&gtetlen folytan rendesen akkor tort ki rajta,

ha valami kellemetlen kotelességet kellett voltj@séenie.

VR W4 T4

Szelényiék Arokhazan a valodi gyasznak megkapotkepétak. Nemcsak csaladja siratta
Althausent, de a falu népe is, mely joligt vesztette el benne és kdn§ezsoportokban
jarult ravatalahoz. A gydszmenetet sem annyirariafogatok szadma, mint az egész kornyék-
b6l 0sszesereglett néptomeg tette impozanssa, mejyeladtel kisérte 6rok nyughelyéhez
azon férfit, ki évtizedeken keresztll e vidék jé&rt élt és annak felviragozasanak leghatal-
masabb tényéie volt.

Mindez mélyen megrenditette Mariat, legmélyebbesnban anydsanak kétségbeesése. Volt
valami az 6zvegy néma, megkoveslult fajdalmabara kdnnyen hevidl szenvedélyes fiatal
asszonyt jobban meghatotta, mint barmily hevegégttTehetetlennek érezte magat e fegyel-
mezett kin, e jeges meéltdsaggal palastolt kesétt; ehely minden vigaszt elutasitott magatol.

Althausen végrendeletében neje kiprébalt dnfelddszeretetébe ajanlotta arvait és gyam-
jukka Szelényit nevezte ki, ezzel, az okmany stefiitétlen bizalmanak és nagyrabecsulé-
sének kivanvan kifejezést adni.

- E felebsség terhemre van - monda a miniszter a végrenfld@ivasasa utan halkan
Vanderbilthez. - Tudtam réla és szabadkoztam enelleleget, de a szegény 6reg nem akart
ily nagy terhet kizarélagosan csak édes anyamikaligrditeni s tan nem birt volna nyugod-
tan meghalni, ha rAm nem bizza gyermekeinekj@yvSzeretem mostoha-testvéreimékeép
Nandort, kiben sok a tehetség és igyekezet, deovadrykezelése kimondhatlanul terhemre
lesz. Hisz a magaméval sem igen érek rédidirs ha Maria nincs mellettem, fogadni mernék,
hogy lbséges jovedelmiink daczara mar pénzzavarban volnank.

- A vagyonnal nem lesz bajod. Althausen tudtomnédléis rendben hagyta hatra ligyeit. Es
aztan itt van Elza néni és mint mondtad, MarialeléeVanderbilt, egy meleg pillantassal a
fiatal asszonyra, kinek leanydad kilseje alatt akagnoly életrevaldsag rejlett.

Maria anyésa mellett Ult, annak jéghideg kezét\aahén tartva s néha egy-egy halk szeretet-
teljes szoval tAmogatva a fajdalma alatt roskadmddogtalan asszony®t a felebsség, mit
férje oly nyomasztonak talalt, meg nem ijesztelinden Uj koételesség Uj, érdekesebb
tartalmat adott életének, mit az allasaval jaroyrelfpglaltsag daczara meégis csak Uresse tett
a gyermektelenség. Erezte, hogy szivében az éabelés kifogyhatatlan kincsét birja s nem
tudott megvigasztalddni a f6l6tt, hogy nincs elé@bna e kincset pazarolhatni.

Most egy perczig sem habozott arra nézve, mit lsele ismert el. Miékt a szomoru felol-
vasas utan szétoszlott volna a csalad, kijelentetigy egydire anydsanal marad, minthogy
Betti nénit férje nem nélkulozheti, Alicet pedigesdanyja veszi igénybe. Cséakudta, milyen
onmegtagadasaba keril férjét egyedul hazabocsémamnidbn gyenge szoritasat érezte azon
jéghideg s szinte érzéketlen kéznek, mit az 6védbheott s a gyermekek sirva csokoltak
0ssze, meg volt jutalmazva ezen aldozateért.

Néhany hétig maradt Arokhazan, srommel tapaszeiélye és élénksége mint ébreszti fel az
Ozvegyet azon halalos fasultsagbol, mely kornyezat@yira nyugtalanitotta. Még semmi
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irAnt nem érdekddott ugyan, de legalabb tiszta 6ntudatara jutathdeladatnak, mit a draga
elkoltozott oly meleg szavakkal kotott lelkére. Enfoglalkozni kezdett a gyermekekkel és a
gyermekek kedvéeért a haztartassal s azon percehdén ezt Maria észrevette, azt is tudta,
hogy lelke ruganyossaganak visszatérte csékkéidése. Most mar batran gondolhatott arra,
hogy anydsat magara hagyja s férje surgetéseingéd@n, ki azzal fenyegette, hogy eljon
érte és divel viszi el Arokhazarol.

Ezalatt a kdrnyek, mely eddig meglefsn el volt hagyatva, Ujra meg kezdett eleveniini.
tavasz haza hozta mindazokat, kiket a tél vigaknfivarosba csaltak és egy délutan, éppen
egy nappal Maria elutazasa] Derecskeiék ponyfogata allt meg az arokhazidtaskbtt.

A két szép leanyt kissé megviselte az ez idei matjanelyldl azonban legaldbb Georgine
végre valahara digtesen tért haza. Diadalanak jelét egy mikrocZefél savokéf, nalanal
nyolcz évvel fiatalabb bardcska képében mutattaklyél Maria tudta, hogy negyvenezer
forintnyi évi jovedelme képezte az elmult idényjfadaszatanak eqgyikézélpontjat. E nagy-
fontossagu egyéniség, ki teljes dntudataval binaknjelenléte mily végtelen megtiszteltetés
a tarsasagra nézve, azonnal kényelembe helyeztétmagszegény odivata Althausenné
szornyikodésére, labait székére hazta fel, ugy hogy siéai alla feséi hanyagsaggal nyu-
godhatott térdein és allhatatos hallgatasba memiitt,csak azért szakasztott félbe olykor,
hogy arajat ostoba kétértelseégekkel megnevettesse.

- Csakhogy Georgine végre raszanta magat a boldagsamonda Blanche dnelégiilten,
karjat Mariaébaifzve s vele ebéd utan a tavasziofényben furd tornaczra kilépve.

- Baré Kalazdi még nagyon fiatalnak latszik - féldlaria kétkeden.

- Nem oly fiatal tobbé, 24 éves, éppen nagykoreléwi sem volt sokkal bebb, mikor
téged elvett.

- Dehogy nem, iéisebb volt. Es aztan Pista, Pista egészen maskadett fel Maria elég meg-
gondolatlanul. Nevetségesnek talalta, hogy Blamgyszerre emlegeti férjét ezzel a napicz kis
magnaskaval, kinek keskeny koponyajaban két eszeggrads mellett bizonyara nem volt hely.

Blanche hossz( szempillai aldl egy észrevehetetlenéppen nem joakard pillantast vetett
Mariara. Rossz néven vette kaczagadaere es jovensbeli sbgora neveben.

Ezt azonban a vilagért sem arulta volna el. Blarg@en ellenkege volt Marianak. Soha-
sem czélzott egyenesen, hanem tirelemmel vartakeeh\ses alkalmat, midn kamatostol
adhatott vissza minden vagast. Marianak pedig uga$l fogva nagy volt nala a rovasa,
elész6r mert soha sem akart vele ligsbaratsagot folytatni, masodszor mert Blanche min
den egykori udvarl6janak feleségét természetensgenek tekintette.

Most mas térre vitte at a tarsalgast.

- Apropos, mit szélsz Etelligethez? Kamillé kiinnltvés azt éllitja, hogy ha nem oly szép,
mint Miramare, arrél nem a kastély tehet, hanenuad) mely mégsem az Adria.

- Még nem lattam készen. Magam is kivancsi vagygak r

- Nem azt kérdem, lattad-e, hanem azt, hogy misg4tzza egyaltaldban? Az altalanos véle-
mény szerint a tabornok okvetlenil tonkre megyjdpafolytatja, a hogy hazassaga ota indult.

- Az altalanos vélemény a sajat ajtajéttebeperhetne. Fogadni mernék, hogy ezeket olyan
emberek mondjak, kik maguk is derangirtak.

- De azt csak nem tagadhatod, hogy Liza oriasitfémy folytatd Blanche makacsul, Maria
czélzasat fule mellett elbocsajtva.
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- Modjaban van, a mit nem mondhatni mindeélkir felelé Maria kiméletlentl. Gifolte a
pletykét és kulonben sem szeretett Blanche-sardliz@eszélni. A szép leany hat moégott nem
éppen hizel§en nyilatkozott ezen «imadott» bar&@rél s bar Maria egy iél 6ta szive
mélyén egyetértett a legtdbb dologgal, mit Blanctwandott, még sem engedhette, hogy nagy-
batyja feleségét jelenlétében megszoljak.

Blanche, ki mar Ugyis neheztelt Mariara, ezen Gtalsélzasra flilig pirult, mig a harag ez
egyszer g§zott szokott Gvatossagan.

- Kar ily kovetkezetesen landzsat torndd Liza meHenmonda gunyosan. - Nem latod, hogy
ezzel nevetségessé teszed magad?

Maria kihGzta karjat Blanche-ébdl és visszalépett.
- Mennyiben? - kérdé szemdldeit felhGzva, visszdtdahidegséggel.
Ez a hang még jobban félkzitette Blanchet. Most mar elhalvanyult a dliht

- Annyiban, hogy Liza szemérmetlentl kaczérkodilérgeddel! - tort ki belle. - Annyiban,
hogy férjed harom izben szaladt Liza utan Bécslhayidan, hogy ha még nincs koztuk
viszony, a legrovidebb tdalatt lesz, arrél biztositalak!

Maria mar az el$ széra bizonyos méltésaggal egyenesedett fel. &dgta tudta, Blanche
mennyire gwloli Lizat, hogy ebre is visszautasitott mindent, mit nyilvanvalo dide ellene
mondhatna. Mindazaltal szive dsszeszorult és egyszdyan vilagitdsban latott némely
dolgot, mely el biiszke elhatarozassal szemet hunyt.

- Fi donc Blanche, hogy feledkezhettél igy meg rdadja- felelé sapadt arczczal, de szilard
hangon. - A ggildlet oda vitt, a hova rendesen vinni szokta azestinagadat gyalaztad meg
gyilolséged targya helyett. En részémr

- Hat nem hiszesz nekem? - vagott szavaba Blaken@t megragadva.
Méaria megveten vallat vont.
- No hat ha nem hiszed, be fogom bizonyitani &ditaat!

Es Blanche Maria karjat elbocséatva, visszamentatosba, a fiatal asszony altal kbvetve, ki
hésies elszantsaggal palastolta azon hatartalanoitgggot, mit Blanche szavaiéaléztek
benne. Inkdbb meghalt volna, mintsem elarulja, higgij¢ben kételkedik s biszkesége most
elészor életében tokéletes szingdan tette. Mindvégig a kellemes, szeretetreméltdi-haz
asszony maradt és bar tartézkodo hidegséggel MBlarchetdl, a szép leany legtavolabbrol
sem volt biztos arrél, vagasai elevenre talaltalagy sem.

XXX,

Masnap Méaria mar a czirkuszban Ult Lizaval s aasig még Pesten Ievagjainak, kik a
lovak tiszteletére teljes szambaniljgk itt 6ssze, felint, mily ijesztien rossz szinben van.
Jettel himezett fekete ruhgjaban, mely arczanaggasahalvanysagat még jobban kiemelte,
csaknem hervadtan nézett ki Liza mellett, s a d@ékdk bagyadt fenyszemei kordl, testi
vagy lelki szenvedésktanuskodtak.

A szegény fiatal asszony egész éjjel nem aludiszdélebtt aton volt, délutan pedig nagy-
nénje hosszu latogatasdirte, mely alatt Fili gréfné egyebet sem tett, magh kezeit
tordelve, az6 szerencsétlen fivére folott jajveszékelt, kit ezistentelen, pazarlé asszony
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biztosan tonkre fog tenni. Hajmeresziolgokat beszélt a tabornok addssagairol, holatt k
tudomasu dolog volt, hogy Szentendrey Kardilan kordban azt se tudta, mi a valto.

Maria teljes megadassal hallgatta nagynénjét dsasacellenére, egyetlen egyszer sem fogta
Liza partjat. Oly kimerultnek, megtdrtnek éreztegdia hogy e tettetésre képtelen volt, s
szinte orult, midn azonnal megérkezése utan Szelényinek fontos bgpeiévoznia kellett és
Filoména mar villasreggeli alatt zavarta meg edéfitket. Legaldbb nem kellett gydngéd-
séget szinlelnie, azzal a mar6 kételylyel szivébaalyért megvetette magat, mely miatt
szégyelt férje nyilt, mosolygd arczaba nézni, deetiojtani tobbé nem allt hatalmaban.

Estefelé Szentendreyek eljottek érte, hogy a cgmka vigyék. Midn Liza meghivasat
megkapta, Maria tagaddlag akart valaszolni. Vistgdinek latszott neki, a gyaszbdl mit
maga mogott hagyott s mit oly teljes szilvbsztott, vigado emberek k6zé menni s kilénben
sem volt mulatozésra hangolva.

De érezte, hogy mégil, ha egyediil marad otthon. Erezte, hog¥, é§j6 szemeire nem jon
alom, mig egyutt nem latta férjét Lizaval és sapgmeivel meg nem §yodik a valorél. A
naiv kis asszony! Teljes tapasztalatlansagaban k@mazt hitte, mikép, ha igaz, hogy titkuk
kulcsét birja, vilagosan fog arczukbdl és modorukiashatni.

- Az alfold levegje nem neked vald, Miczi - monda a tabornok fegva, midn a
paholyban elhelyezkedtek. - Szdrnyen rosszul nddesiegjobb lesz, ha néhany hetet vellink
téltesz Etelligeten.

- Mikor mentek ki? - kérdé Maria, a faradsag egykségével tamaszkodva hétra tlésén.
- M4jus tizenkettedikeén.

- S tizennegyedikén lesz nagy kerti Uinnepélytureditkozbe Liza élénken - kétezer lampion
fog a parkban égni, a villamvilagitast nem is szami

Maria kbnnyedén elpirulva egyenesedett fel.

- Hat csakugyan meglesz, Liza? Nem akartam elhiig. par héttel jolt... Althausen halala
utén.

Liza arcza olyan kemény lett, mint a marvany, énid/aria elharapta a «joltéw szo6t. Most
pedig hideg csodalkozassal nézett rea.

- Althausen nem volt rokonunk. Megsirattam a szggémeget, mert valamikor elég szives
volt hozzdm, de ez nem ok arra, hogy tarsadalngl&sségeinki megfeledkezzink.

- Lizanak igaza van - veté koézbe a tadbornok, ki r#na elviselni, ha valaki Liza csele-
kedeteinek csalhatatlansagaban kételkedni batotkodoA mennyire fajlaljuk szegény
baratom elvesztét, nem hasznalhatjuk azt Grigykepptarsasaggal szemben, holott annyi
szivesség utan eddig még egy csésze teat senmatakk.

- Hisz ez nem is az illem kérdése, hanem a sZfimielé Maria kesdien.
Liza gunyosan felkaczagott.

- Oh kedvesem, a sziv egy olyan féngsi czikk, mit nem mindenki engedhet meg magéanak!
Ha szivem lett volna - folytata fogai k6zott - mosim GInék itten, hanem valostiieg még
mindig Piroskat és Juliskat avatnam be a CserrgyZéhgora-iskola titkaiba.

Méaria hatranézett a tabornokra. De az egy szothsdlott felesége gyongéd megjegyzeséb
és boldog tudatlansagban sztgezte latcsovét a @oviin e perczben az egész czirkuszt
megkaczagtata.
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Ugyanekkor Szelényi hatalmas alakjmit fel Jelenffy atelleni paholyaban s egy darabig
elvonta a kozonség figyelmét adatlastél. Népszésége nem csokkent s nyilvanos meg-
jelenése soha sem maradt észrevétlen.

Midén férjét megpillantotta, Maria szinte érezte, haoggg jobban elhalvanyul, mig szemei
onkénytelenil Lizara szegdtek. Faradsaga egyszerre elmult s az izgatottssgyaadta
idegeinek egész ruganyossagat. De szemeit hidtadtgtiza arczan, nem latott semmit. A
szép asszony Szelényi koszontését egy konnyededdyltejbdlintassal viszonozta s fesz-
telentl nyujtott kezet a bel&pSimbinszkynek, kivel csakhamar élénk beszélgetésbsz-
kedett.

Szelényi néhany szo6t valtott Jelenffyvel, azutgithhozzajuk és Maria mogé Ulve, egész
este csal$ vele foglalkozott. Lizaval szokott konnyed modaaléwdott ugyan parszor, de
egészben véve alig tidott vele. Lizat is nyilvan Simbinszky érdekeltdhan, mint a férjek
ezen mintaképe.

S Maria minél tovabb tekintett balvanya szép, Ielkeczaba, minél tovabb hallgatta hangja-
nak édes zenéjét, ann&iiltebbeknek talalta kételyeit, annal valositienebbnek mindazt,
mit Blanche diihében mondott.

Igaz, 6 sem tagadhatta, hogy szép rokona kaczeérkodoévidrjde ki is kovetelhette, mikép
Liza, ki mindenkivel kaczérkodik, éppen a tarsals@gzebb, leglinnepeltebb férfiaval tegyen
kivételt? Az is meglehet, hogy Pista udvarolgatetki, még pedig elég feltdan arra, hogy
Blanche magaviseletébjoakaré kovetkeztetéseket vonhasson. dDidta legjobban, hogy
Pista Lizit soha, egy perczig sem vette komolyéhpendig elitélte, mint konnyelmi modoru
asszonyt €s rossz anyat.

Az elbadas még nem ért egészen kbzepeigomisizelényi felallt és elbucsuzott Szentend-
reyékbl. Kijelentette, hogy haza viszi feleségét, kit aimap faradalmai nagyon megviseltek.

- Es aztan eleget nélkiiloztem, méar egy kicsit magamis akarom - monda halkan, mig
egyenesen Liza arczaba nézett, a mint kezet fogtuit

Mariat azon gyongédség és figyelem, melylyel fé&gelilvette, oly boldogga teve, hogy nem
vette észre azt a sajatsagos kifejezést, mely egwnthirtelen felli vonult el a szép asszony
arcza folott és azt sem sejtette, hogy tavozasak Wiza Olébe tett kezei észrevétlenul
darabokra tépték a finom csipkekétida mit tartottak.

A fiatal asszony masnap délig aludt, s villasreggélmar a régi mulatsagos, pikans hangon
tarsalgott férjével, ki joizeket kaczagott pompés otletein és kilénben is magyeretetre-
méltd volt. Még pedig egésészinteséggel. Szelényi csak Lizaval szemben j4tsmost
szerepet, Mériaval szemben nem. A szofizma ezegnmegiere valéban elhitette magéaval,
hogy a szenvedély, melynek kielégitése felé mostn@zon erélylyel térekszik, mint a
milyennel egykor nagyravagyasanak kielégitésérekéitett, teljesen osszefér Maria irant
taplalt érzelmeivel, melyeél esze agaban sem volt lemondani.

S igy teltek a napok, a nélkll, hogy Maria egyettpnszot vagy tekintetet fedezett volna fel
férje és Liza kozott, mely kételyeit Gjbdl feléldsztte volna. Lizat mar most alig lattak. Az
kizarolagosan csak Etelligettel volt elfoglalva, lymek egyes termeinek berendezésére sze-
mélyesen felligyelt. Az Gnnepélyre valdladsziiletek is erélyesen folytak s a tarsasag, mely
mar a loversenyekre kezdett gyulekezni, egyebettstiimmint hogy szapulta Szentendreye-
ket, pazarlasukért, de mindamellett nagyban kédpil a mulatsagra.
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A programm szerint délutani két érakor talalkoza@dt \a kdzponti palyaudvarnal, honnan
klon szalonkocsik szallitjak a tarsasagot EteliggeOtt csdnakverseny, lawn tennis, galamb-
lovés és mas efféle sport varta a vendégeket. F#o0D nagy ebéd. Este alarczosbal a
parkban villamvilagitds mellett és tlzijaték a Dona

- Milyen kar, hogy el nem mehetek én is! - mondari&l&erjének, par nappal az Unnepély
elétt. Eppen majus tizennegyedikén volt elhunyt fivélé szilletésnapja s Maria, ki mar
Althausen végett sem tudott az Unnepélylyel kibdkidzen Grigyet hasznalta fel arra, hogy
tavol maradhassosle.

- Minek is vagy olyan pedans. Biztositalak, hogysgegény Nandor bacsi, se Rudi nem
tudnak semmit arrol, hogy miattok egy 6réhfosztod meg magadat.

- De én tudok rola és az elég. Nem volnék kéepegdtegnélkil élni. Csak nem szeretnéd, ha
én is olyan szivtelen volnék, mint Liza.

- Altalaban nem szeretném, ha olyan volnal, mimaliMar a valtozatossag kedvéért sem -
felelé Szelényi mosolyogva, mig egy iratcsomot éetyt egy mar felig csomagolbidndbe.

O tudniillik egy-két napra Arokhazara késziilt, ablzakényelmetlen gyamsagi tgyben, mit
akarata ellenére el kellett vallalnia. Sok fontosgiveszélni valéja volt édes anyjaval s mint-
hogy Elza baroné ki nem allhatta Pestet és semoni fal nem j6tt volna, neki kellett oda
utaznia, mit panaszkodva, rosszkgelv, de mégis megtett.

De Arokhaza ez egyszer rendkivilli 6romok forrasasaknyulhatott, mert Szelényi két nap
mulva, éppen az etelligeti Unnepélyestején, kalondsen j6 hangulatban és sugérzé aiczcz
erkezett vissza. Széles j6 kedvében a lébvedkapta fel feleségét és 6ssze-vissza csokolta.

- Mi tortént, hisz egészen at vagy szellemulveéevetett Maria. - Mama talan egy ruganyos
budgetet talalt fel megszorult kormanyok szamara szsabadalmat neked engedte at?

Szelényi felkaczagott.

- Sz6 sincs roéla, inkabb leszidott epitkezéseinktimi-élix zuditotta fel ellenem. De Blanche-
sal utaztam, ki az tinnepélyre jott fel és az azegéon kaczagassal tartott. Ennek a leanynak
a beszéde valosagos téntatijnehelydl a legfehérebb emberek is feketén jonnek ki.

Maria arczan fut6 arny vonult el.
- Blanche gonosz. Dihében nyelvével akar édesmpgatérpadra vinne.

- Nem volna kér a vén gonosztévt - jegyzé meg Szelényi a mély meggidés hangjan,
mig gyorsan kabatot valtott, hogy még egy pillantéssen a szabadélpartkorbe.

Ama rekkew hésédi napok egyike utan volt, mdk tavaszkor oly gyakoriak nalunk és Méria

éppen azon gondolkozott, ne hasznalja-e fel estéjéigy is, Ugy is, férjét varva elfecseérelt,

rovid kocsisétéra a varosligetben, gridvégtelen csodéalkozéaséara Blanchet jelentettékyNag
merészség volt a szép leanytdl utolso tarsalgasak igy benyitni hozza, de miutan a

komornyik megmondta, hogy otthon van, akarva, nkame be kelletét bocsatania.

De annyira még se ment, hogy tettette volna magdyon hidegen fogadta.

Blanche ellenben csupa szeretetreméltosag volt.fagglt helyet, mint ki hosszu latogatasra
készil és azzal kezdte, hogy szdriiség van.

- Szornyi - felelé Maria.
- No, ha holnap is ilyen lesz, elolvadunk. Mit vesz fel, Miczi?
- En? Nem megyek el az tinnepélyre.
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- Lehetetlen! Nem akartam kegyelmes férjednek aihimikor elpanaszolta, hogy itthon
akarsz maradni. De tAn mégis csak rdszanod maéga@#tsz?

- Nem szanom ra magamat.

Maria rovid, kelletlen feleletei minden mas latagaelriasztottak volna. Blanche azonban

semmi szandékot sem mutatott a tavozastaplg vigan csevegett tovabb, mintha észre sem
venné, hogy Maridnak terhére van. Eg§ idulva tobbek kozt azt is elmondta, mily pompa-

san mulatott Szelényivel a vasuton.

- Tudom, Pista emlitette, hogy veled j6tt - felMaria tan még ridegebben, mint a#él Ha
Blanche azért kereste fel, hogy multkori undok yiait folytassa, legalabb értésére akarta
adni, hogy azok legkevésbbé sem érdeklik.

Blanche e rideg, visszautasito hangra elmosolyodtral a furcsa mosolyaval, melyre
imadoi szembe vele azt mondték pikans, hata mpgdlig, hogy gonosz.

- Mily szép ble, hogy emlitette - monda tulzott szerénységgéh persze legfeljebb ha nem
untattamét, mig nekem ez a pér ora ritka élvezetet nyujidtokhazan is tdbbszor voltunk
egyutt. Nem mondta el azt is, hogy j6 sorsom epmpééite két napjara hozott oda mamaval?

- Nem ért ra elmondani, rogton elment - felelé Maegy asitast elnyomva.

Az a bajos gonosz mosoly ujra elvonult Blanche @anczie Maria nyilvanvalé unalmat épp
oly kevéssé vette figyelembe, mint hidegségét.

- S képzeld - folytata, - az a j6 sors, a mely dtlanég egy kedvezmeényben részesitett. Abba
a két vendégszobéba szalldsoltak be benninket)yaanés teraszszal szemben van, tudod,
azzal a viragos kis teraszszal, mely szegény Adtiawolt dolgozdszobajabdl nyilik. Ott
dolgozott mindkét reggel a férjed. Sajat szememéibhattam, mintdzi ki ott fejében a haza
sorsat.

Méaria ridegsége e szavakra onkéntelenll felengeNetin tudta megallani, hogy ne érdek-
|6djék az olyan tarsalgas irant, melynek targya pe fés mig azt kérdezte magatol, Blanche
nem azeért jott-e talan, hogy kiengesztelje, valamnkészebb figyelemmel hallgatta latoga-
tojat.

- Neked ez persze nem lett volna esemény. Te heagg szokva ezt a nagy embert pon-
gyolaban latni... az a fehér flanell-kabat melestegndva nagyon jol all neki - mosolygott
Blanche - de engem, kinek rendszerint csak koz@sséglandokkal van dolgom, rendkivl
erdekelt, ugyannyira, hogy... most egy vallomaste& neked... zart zsaluk mégul, |étcs
figyeltem meg, hogy el ne riaszszam.

- Ezt remélem, elmondtad neki. Szdrnyen hizelgeltar hiusaganak - veté kbzbe Maria kissé
gunyosan.

- Nem mondtam el neki - felelé Blanche nyomatékRakovetke®d perczben azonban mar
elébbi kdnnyed, csevéghangjan folytata: - Mert azt csak el nem mondinatthogy masfeél
oran ét, fehér flanellkabatos hatat néztem? Sztsggelolna és tdn a masodik déteimeg is
szokdm megfigydl helyembl, miutan semmi uj nem adtademagat, ha postajat nem hozzak
neki. Egy miniszter pdstgja! Azt se lattam még,dgtam magamban és ott maradtam.

Maria, kit Blanche utols6 szavainal sajatsagos tatagsag fogott el, hatat jobban megvetve
zsolyéjében, feszilten hallgatott. Ennek a kedélyesegkezdett elbeszélésnek valami czélja
volt, ezt mar most biztosra vette, bar hidba gt azon, mire fog kilyukadni.

- Megvallom - beszélt tovabb Blanche nydjas elfatfahsaggal - hogy eleinte semmi kiloéno-
set nem lattam. Azok a nagypecseétes, hivatalosidkalelek, miket a nagy fekete taskabdl
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kivett s maga elé rakott, mind egyformak és felatialmas kinézéstek voltak. Nem is birta
magat elolvasdsukra raszanni. Ha itthon van, nemadvasod fel neki az e fajta leveleket?
Ugy tudom, hogy egész kis titkarjavétied ki magadat.

- Nem, az ilyeneket hivatalnokaira bizom - felelérd, ki égett a tirelmetlenségt mit
hiaba igyekezett palastolni.

- Valésagos dnmegtagadas is voldéed - jegyzé meg Blanche nagy komolysaggal fejét
razva. - Engem mar igy egymasra rakva, a tavotbalmossa tettek. No, gondoltam magam-
ban, e végett ugyancsak nem érdemes itt allna.n8nt ez oly gyakran megszokott torténni
az életben, alig gondoltam - ndid érdemes lett. Mert férjed ugyane perczben olydn f
indulassal ugrott fel, hogy feldontotte székét @g magy sarga levéllel kezében, mit tizszer is
ajkaihoz vitt, mint egyrult kezdett fel-ala rohanni... Soha ilyen izgattbert! Embert, kit
egy zart levélnek a puszta latasa igy megboloM#Ett a levél még zarva volt. Csak az irastol
bolondult meg... Szoktal te sarga papirra irni, Afic

A fiatal asszony szive nagyot dobbant, majd olyanéz lett, mint a& Mar most tudta, hogy
Blanche nem j6 szandékkal j6tt ide és fenyegetésteeddig dihének lenyeg nélkuli, tUres
nyilvanulasanak tartott, mint valami kozefethorzaszté veszélynek sejtelme, jutott most
eszébe. Mindazaltal, ha szintelen ajkakkal is, ég mindig lehdileg elfogulatlanul felelé:

- Szoktam. Sokféle papirra irok.

- No mindegy, ugy se te rolad van most sz6 - fedytBlanche mintegy alarczat levetve,
gyorsabban. - Elég az hozza, ha férjed mar e lelkghuszta lattara is elvesztette a fejét, azt
hittem régton meguti a guta, ndial elolvasta. Fel is tépte inggallérjat, mintha nkefene
fulnia... Mindig igy szokotb tenni, ha fel van izgatva?

Es Blanche szemeit félig lehunyva, fejét egy oll&lajtva, mint egy ugrasra készimacska
nézett Maria arczaba.

De ezzel Maria dnuralma véget ért. Egész testébmegve, csillogé szemekkel ugrott fel és
befogta fileit.

- Elég volt! Egy sz6t se tdbbé! Mit akarsz mindézrendani? Folytatni akarod Arokhéazan
megkezdett csuf szerepedet? Nem tlirom, nem halgadigig!

Blanche egy 6sszegytirt sarga papirost vett ki Zgdbée

- Még akkor sem, ha itt hozom azt a levelet... ztyitékot, mit Arokhazan igértem? Nem
hittem volna, hogy szavamat ily hamar bevalthassam.

Maria fejét vesztve, magéankivil kapott a levél utde Blanche visszalépve azt hata mogé
tartotta.

- Még nem - monda indulatosan. - Ragalmazoénakttatts igy koteles vagy igazolasomat
veégig hallgatni. Azt csak el kell mondanom, hogipjtam ehhez a levélhez.

S mig a fiatal asszony tehetetlenil rogyott visszzkebe, Blanche konydrtelenul folytata:

- Igy ment ez sok&, nem tudom meddig, képzelhéiegly nem néztem az oréra. Férjed fel ala
jart, faradhatlanul, majd eszeveszetten rohanv@ maglassitva Iépteit, a levéllel kezében,
mit eleinte ujra meg ujra elolvasott, mintha tartatal nem birna betelni. Felindulasa nagyon
lassan, de mégis csillapult s végre oly mély goaiéba merilt, hogy utoljara ugy latszik
még arrol is megfeledkezett, mikép azt a leveletlynfolott ily elmerdlten tépédik, még
mindig a kezében tartja. Mert a sarga papirt maakamindjobban 6ssze kezdte gyirni, mig
végre egész labdacscsa gyurva - elejtette.

- Javithatatlan szérakozott! - mormoga Maria hhkdttanyan, 6kolbe szoritott kezekkel.
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- E perczben megcsendiilt a lunch harangja. Hisadtuchilyen larmas az az arokhazi gong.
Akér Jeriché trombitéi! Férjed is felijedt mikorlfiangzott és az asztalhoz rohanva, a levele-
ket mind 6sszeszedte és visszadugta a fekete tskitblezart. Csak a sarga boritékot vette
fel 6vatosan az asztalrdl és azt szépen 0sszehajtlalzsebébe dugta... A kdvetkepilla-
natban lenn voltam a légas és mién mar gondoltam, hogy mind benn vannak a villas-
reggelinél, beszaladtam a teraszra és felszedtenebet. Miutan pedig azt talaltam benne, a
mit sejtettem... ime itt hozom, olvasd el...

Es Blanche diadala altal elragadtatva, sugarza&aatnyujtotta oda a levelet Marianak.

A fiatal asszony azonban halélra valt arczavaliolaremeg@ alakjaval olyan szanalomra
mélto latvanyt nyujtott, hogy még Blanchenek is pwsgt a szive rajta. Most, hogy elérte
czéljat és megboszulta magat Lizan, nagyon is kgnedntaldlta a buntetést, mit apro
boszantéasaiért Mariara mért.

- Bocsass meg Miczi - kezdé csaknem alazatosanymrétig kezében tartva a levelet.

De Maria, ki ezalatt fajdalomtol és szégydrdgve feldllt, egy Utéssel ugy kilokte a papirt
Blanche kezéfll, hogy az a szalon masik sarkaba repult, majdkeggndhatlanul méltésagos
mozdulattal az ajtéra mutatott.

- Masnak titkait meglesni, masnak leveleit elolvasnbecstelenség netovabbja! Kémekkel
nem baratkozom - monda jéghidegen.

Es Blanche, ki a fiatal asszony hangjabdl és magatebol megértette, hogy egyr j6 lesz
sz0 nélkil engedni, daczosan emélte, de egy bizonyos kényelmetlen érzéssel szivében
mely legkevésbbé sem hasonlitott tobbé a diaddlezelassu léptekkel hagyta el a szobat.

Alig zarult be utana az ajtd, néid Maria 6nuralma semmivé lett. A levelet felkaptémto-
rogva rohant halészobajaba és magara zarva az ajion olvasta el a pdéklabu betis,
affektalt kéziras odavetett par sorat. Ez a parssmmmyu hatassal volt rea!

Eqgy elfojtott kidltassal, mint egy villamcsapastéve rogyott 6ssze és ott &syegen, szaraz
eg szemekkel, vonagl6 fehér ajkakkal, szinte tomfégttalmaban.

Vagy egy féldraig tartott ez a vihar, aztan épholyelen, a mint jott, elcséndesedett ismét.

Méaria felemelkedett és egy mély, nydgéshez hassdld@jjal simita ki homlokabdl kuszalt
hajat. Arcza iszonyuan halvany volt, de mar nemédgbeesés, hanem egy tantorithatlan
elhatarozas bélyegét viselte. Nagynehezen vonanaltst a tavirbhoz és csongetett.

- Oltoztess, elmegyilink - monda beldmmornajanak réviden és bar az éltes asszonyAki m
az Oreg grofénél szolgélt és Mariat csecsérkoratol fogva imadta, azonnal észrevette, hogy
baj van, jol nevelt uri cseléd létére mit sem szbdnem nesztelen gyorsasaggal teljesité
urnéje parancsat.

Rovid idére a torténtek utan bérkocsi allt meg Vanderbiigjaj ebtt. A fiatal orvos mar a
varosligetben, joval a Hermina kapolnan tul, agfélerendezett ideiglenes korhazban lakott és
éppen tavozdban lévén, a csbngetésre maga nykiotlakaput. Nem csekély ijedelmére
Mariat latta maga étt allani 6reg komornaja kiséretében, s a pilantas a fiatal asszonyra
meggyzte arrdl, hogy valami nagy szerencsétlenségna&tkérténnie. Rovid Gdvozlet utan
minden megjegyzeés nélkil vezette be refidebbajaba és Uléssel kinalta meg.

- Nem Ul6k le, azonnal mennem kell, tavollétemnekirszabad feltiinnie - felelé Maria rovid,
szakgatott mondatokban, mintha e kedves, dsdrangot megtbrte volna valami rettént
bels kiizdelem. Aztdn nagy szemeivel athaté komolyséagéaett a férfi arczéba.

151



- Emlékszel - folytata halkan, akadozva - emléksgek év eitt, egy este Etelligeten mit
mondtal nekem? Azt mondtad: ha valaha egy igazdidfez6 baratra lenne szikségem...

- Akkor én hozzam fordulj. Igen, emlékszemézté meg Vanderbilt nyugodtan.

- Hat ha emlékszel, jojj ki velem holnap az estattal Etelligetre. Tudom nem szoktal részt
venni az e fajta vigalmakban... En sem vigadni re&gyda... Azt akarom, hogy sz6 nélkl,
kérdés nélkul kisérj el, csak azt téve, a mirediér]

- Elkisérlek - felelé Vanderbilt egysZ®em, mig a kinyujtott remégkis kezet biztaté befis
séggel vitte ajkaihoz.

XXXIV.

Fellegtelen, tiszta, nyariasan meleg nap virradtetaligeti Unnepélyre. Konnyt szell
lengette meg a vorosfehér zaszlokat a kastély ékes, kaczér tornyocskéin s a biborszin
parnas ladikokon, melyek a kék Dunat ellepték. Akpadélszaki szinpompaban ragyogott.
Egész palmaligetek emelkedtek az (), még zsengbréityek altal kissé koparra valt parton s
a viragagyakban bizarr alaku és sizintka meleghazi ndévények nyitottak ki kelyheileet
ismeretlen napsugarnak.

Tavolabb a fak kozott festkeleti satrak voltak felallitva, melyeknek teteja csiszolt fém-
landzsak versenyt csillogtak a kastél§tefehértb marvany-medenczék karcsu vizsugaraival,
mig a lawn-tennisnek, czéllovésnek szant rétekarparton is vérossel bevont zold flizéres
triblindk vartak a néiket.

Olyan latvany volt ez, mel§t méltan kaprazhattak még azon blazirékel6 tarsasag szemei
is, melyet voros-fehérre festett csinos kis omniblsszallitottak az &llomastél a kastélyig,
hova a czigany-zene vig hangjai mellett parosamubfak be.

Hat még a kastély maga, Watteau-korabeli idilli gotjeivel, rézsaflizérekkel festett tikor-
termeivel, gyéngyhazzal berakott rozsaszin butdnatszobajaval, melynek agya folé
koveérlabu kis Amorok gyongyhézkagylot tartottak iyeret helyett!

A vendégsereg,6kép az asszonyok, e latvanyra hangos elragadtatasiet ki, mig Liza
szerényked szeretetreméltdsaggal fogadta a mindenlinnen fék&ab bokokat és szeren-
csekivanatokat.

A hazi ar szalonjaban, mely oly kaczér volt, mingdgy XV. Lajos korabeli marquis szamara

lett volna berendezve, allt Liza Lenbach altal édséletnagysagu arczképe. Lenbach valddi
mesterniivet alkotott a fiatal asszonybdl. Mert hat ki &dott azzal, hogy a kép a mester

szokott hianyaival bir, hogy az alak hibas és alka&s kezek kissé el vannak rajzolva? Min-
denki csak az arczot nézte, melynek ajkai korll egjtélyes, elmosédott mosoly jatszott, mit

tan csak ez az egy, utdnozhatatlan ecset tudotbggben megragadni.

Simbinszky volt az et§ ki megtorte a percznyi meglepett cséndet.

- Remek! Isteni! - kialta kozelebb lépve. Csak égnya van e képnek, hibazik az alairas. -
Es féltérdre ereszkedve, ujjaval lassan a lébegrta:

«Sphinx!»
Szelényi megveéen vallat vont.
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- Mily elcsépelt idea, Fedor. Mikor mar minden sptat megfejtettek, attol a bajos szornye-
tegtl kezdve, ki Oedipussal szeretett volna paczkdegész, nem banom - Gauthier
Margitig.

Es ironjat kihtizva, finoman oda irta a kép aljara:
«En vagyok a 6i»

- Hisz ez val6sagos keresfiel jegyzé meg Blanche leggonoszabb mosolyaval. kéA
keresztapa csak valahogy 6ssze ne vesszen keaegztlmiatt.

- Ne félj kedvesem, a férfiak megférnek egymassat oly irigyek - mint mi, - kialtott vissza
Liza zavartalan nyajassaggal, mig néhany élteseébadutan sietett, kiknek mint hazi-
asszony, legaldbb eleinte kulonoézélkenységgel tartozott.

Ezek a holgyek most a kis Elzit dédelgették, kikiinben is nagy figyelem targya volt. A
gyermek az Unnepély fénye és zaja altal felizgatiat a madar ropkedett terefhteremre,
rovid fehér runhacskajat egyik kezével felkapva@sabimboszerl iczi-piczi szajaval azokat
az ennivalo érthetetlenségeket csicseregve, medkeknicsat nyilvan csak a tabornok birta.
Liza mar megint rég megunta a j6 mamat jatszael&d se nézett a kis leanynak, legfeljebb
szoOrakozottan mosolygott, ha dicsértek.

Annal tobbet foglalkoztak vele vendégei. Az uralkkdptak és vallaikra Ultették a sikoltozo,
nevet csepp jészagot, a comtessek pedig térdeikre vetEyemszéraranyszin flrteivel
jatszottak, melyek egész hata kbzepeig értek le.

- Hol van mademoiselle Amélie, Elzike? - kérdé DEsgonie, midn a regattara indult a
tarsasag es a gyermek lesiklott téréleir Elviszlek hozza.

- Mamoiselle Améliet elhivta mama - felelé a gyeknkaczagva, - nincs mamoiselle Amélie.
Elli szaladhat a hova akar - s flirteit megrazvagfeuhacskjat felszedve, elrdppent, mint
valami villi, ennek a tindérpalotanak igazi Titaia

- Milyen nagy és okos a korara! De hogy lehet dggni kis gyereket mégis igy szabadjara
hagyni? jegyzé meg Dém Leonie csodalkozva. - Hélemi baja torténik.

- Oh Liza ezzel nem tédnék - felelé Andorffy Zenke, bardije karjaba csusztatva kezét. -
Blanche csak a minap beszélte, hogy feléje se :i8zd@nyen unja. Egy olyan szép kis leanyt.

- Ne higyj Blanchenak. Mama azt allitja, hogy td@képen haragszik Lizara, meit
szeretett volna Szentendreyhez férjhez menni eguoitt Leonie, Zenkét a part felé vonva, hol
a tarsasag mar a tribiinon elhelyezkedett.

A verseny semmiben sem kilonbdzoétt mas ilyenféisere/eksl. Erdekes csak az volt, hogy
Szelényi, ki résztvett a regattaban, valamennysptzrtkedveb fiatal Ur folott gyzedelmes-
kedett. A miniszter politikai palyajanak kezdetea @&bszor szerepelt ismét egy e fajta
Unnepélyen s azzal mulatott, hogy minden sportdagede a dijakat. Herkulesi erején,
szemeének és kezének biztossagan nem ejtett csanmahz id, sem a gyakorlathiany s mig
csOnaka jatszi kontigéggel érte el a czélt, mely felé a tobbiek izzadwikodtek, az a
galamb, a melyre egyszer czélzott, mind6érokre gliette a ropilést.

Az arany-ifjusag bamulva nézte. Szellemi folénygein mert imponalt, e kérben bizonyos
tekintetben hatranyara volt s bizonyara faztak adite, ha azt a sportsman lgyességével
nem teszi jova. Egy embernek, ki ugy lovagolt, dgit, ugy vitt és agy evezett, mint
Szelényi, meg lehetett bocsajtani, hogy ideje égyét komoly foglalkozasra fecsérli el.

Liza mosolyogva vette tudomasul, hogy a nyert dijalem tette le 14baihoz, hanem tiéeet
rakatta félre Maria szamara. Egész lénye e napgnobg érzésil égett, mely ment volt
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minden hiusag és szenveldg#stSzép keble atlatszé nagyviragos mousselin ruhlat 1aza-
san hullamzott és arczat a vadrozsa-levél halvarngvpl vonta be egy ledghetetlen beris
felindulas. A hanyszor szemei Szelényire tévedéekAgy, félelem és varakozas remegeése
futott rajta végig, hangja reszketni kezdett, nésetidegessé valt. &es zavaraban elfelej-
tett kaczérkodni és szikraz6 élénkségeével e hatigaraolyan bajos volt, hogy Simbinszky
meg nem allhatta, s a lawn-tennisnél megszalita.

- Mi lelte Liza gr6fné? On ma olyan, mint Galatlzeszerelmes szobrasz csokja utan!

- Milyen poezis! Mi lelte Simbinszky herczeg? On oigan, mint a kit Apollé6 homlokon cso6-
kolt - parodidlta Liza, mig allasba helyezte mabégy Szelényi feléje ropitett labdajat felfogja.
A labdak, melyeket igy egymasnak kildézgettek, naintillanynyal lettek volna megtéltve és
Liza valahanyszor felfogta Szelényiéto®iiutést érzett, mely egész valdjat megrenditette. E
egyszer Dém Leonie kapta eblel a labdat és Liza duzzogva fordult Simbinszkyhez:

- Lassa, ennek maga az oka. Mit zavarta meg jakek@an

- Ha tehetem, mindig meg fogom zavarni Szelénykat - mormogott Simbinszky rossz-
kedvien.

- Inkabb igyekezzék neki konkurrencziat csinalnnevetett Liza a legb4josabb dntudat-
lansaggal. - Elég rossz, hogy nem jatszik.

- Még az kellene az én vén csontjaimnak - s SinzBin8lanchehoz fordult, ki a tribiin éls
soraban Ulve, szemeit le nem vette Lizarol és Syat#.

A szép leany leirhatatlan izgatottsagban volt. amég sem j6tt el az Unnepélyre és igy
bosszujanak sikere folott komolyan aggddni kezdetelliget latdsa, az Unnepély fénye
teljesen megsemmisiték lelkiismereti furdalasasizsrigység ugy szitotta gyuldlségét, hogy
elhatarozta, mikép ha Méria csakugyan meg nemnélemmit kiilonben megfoghatatlannak
talalt, 6 fog helyette cselekedni.

Elhatarozdsa meég jobban meggidott a fényben Usz6 gobelines ebédl rézsaflizérekkel
ékes asztalok lattara, melyeken sévresi porczekdyettesitette az eziistot €és minden sétarto,
minden kés és villa egy-egy kis mestérrolt. Az asztalok csakugy szikraztak a velenczei
Uvegpoharak és parisi kristaly peésgkancsoktol, melyek gyonyoérien kidolgozott fémbe
voltak foglalva.

Annal kevésbbé szikrazo volt a tarsalgas e diszgslaknal. A kilonbdz sporttdl s a csak-
nem juliusi fbségbl kifaradt tarsasag csupan pihenésre és az agptaleire gondolt s csak
ott uralkodott némi élénkség, hol a holnapi I6veyseesheiségeil folyt a tarsalgas.
Legtobben «Dynamit»-ra fogadtak, Dém Tivadar hivessenyparipdjara, mely az eurdpai
turfok csaknem mindegyikén diadalt aratott. Arcakéjyeg alatt diszlett a Jockey-klub tag-
jainak melltijén, csakhogy tdbben ezen jelvényhéielenné valva «Pschitt»-re, Simbinszky
sziurkéjére Uritették poharaikat.

Liza is «Pschitt»-re koczintott parszor, azonb&etaéltes dur kdzott, ki haziasszony létére

osztalyrészell jutott, a pedsglaczara feltiéen elkomolyodott. Hallgatagon, csaknem
csuggedten Ult helyén, sajatsagos feszult, meglitat kifejezéssel arczan, mit vendégei a
kivilagitas és a bal rovasara tettek, mely mindkettyancsak gondot adhatott neki.

Pedig nyilvanvaléo aggodalma minden alapot nélkiitbzA kivilagitas varakozason felil
sikerllt, s a mint a pihent, s a boroktdl Ujra ikdwnyozott tarsasag a kastély nagy tornaczara
kilepett, egy bamuld, elragadtatott «ah!» lebbémiiaden ajakrol.

Meseszdt latvany tarult elébe.
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Az egész park ezustos fényben Uszottéfefsicsoportjaival, elszért fémlandzsas satraival,
szOl6kutaival, melyeknek fehér marvanyszobrain kéjelefitett végig a sokszinlampio-
nokbdl aradé fény, mig a magasra felsz@keizcseppek hideg, gyémantszasillogassal
csobogva hulltak vissza a medenczékbe. A villamigggsz a sotét efsizélig terjedt, mely a
parkot oldalt bezarta, s helylyel-k6zzel a facstgorkdzott emelkedl keleti pavillonok
minaretalaku téit is megvilagita.

Két cziganybanda riado tussal fogadta a Kil&psasagot €s ugyane perczben remek tizijaték
gyult ki a Dunéan, minduntalan mas-mas fziagyogasba burkolva a lathatart s a mar agyis
villamfényben csillogé hullamokat. A vége valdsagoage$ volt, mely mintha egész kozel

a tornacz ditt hullt volna le, a meglepett, elbajolt vendéggdeabainal.

Vagy egy negyed Oraig tartott ez a kaprazat, azatdiatalsag egy része, az ebéd alatt a
kastély ebtt felallitott rogtdnzoétt tanczpadon csardasra pkydnig egy mas része a tarsa-
sagnak lassankeént eltlint.

Nemsokéra a park fégtalarczos és dominos alakokkal élénkiilt meg, nieB@dve tiztek
egymast a villamfényes fasorok kozoétt, vagy pedithlsa s élénken beszélgetve, parosan
tartottak a part palmaligetei felé.

Egy igen magas dominos férfialak nem talalt magaradd tarsat, vagy tan nem akart maga-
nak talalni. A maganyt kereste, s a parkésrdrnyasabb szélének vette utjat, liol harsak
kozott egy chinai pavillon csengéy tornyocskai csillogtak. E pavillon elé érve, aniwd
megallt, dvatosan korllnézett, majd egy kis kulcsett ki zsebébl és felzarva az ajtét,
belépett.

Szelényi, mert volt, ismét betette maga utan az ajtét és lehaztalcsot. Azutan alarczat

letépve és dominodjat egy székre dobva, kivetteadbg nyugtalan léptekkel fel-ala kezdett
jarni a gyeéren vilagitott nyolczszogleteremben.

Lizahoz mélté vakmer gondolat volt ez a talalka és bar Szelényi beitanegész merész-

ségét, a veszély tudata még fokozta izgatottséuzd,ingerelte szenvedélyét.

Ma reggel 6ta mar azt is tudta, hogy elvesztetarga levélkét, s ha élgondolata az volt,
hogy Lizéat kérje, hatdrozzon mas helyet épahtot a légyottra, a masik perczben mar egész
val@ja felldzadt az ellen, hogy tantalusi kinjaggrmeghosszabbitsa.

Nem hitte volna, hogy annyit tudjon szenvedni, manmennyit szenvedett e hosszu hetek
alatt, midbn a megkozelithetetlent jatszotta Lizaval szemieéihb hidegséget hidegséggel,
majd kaczérsagot lengékozonnyel viszonozva s végre Maria tavolléte diattetien adva a
vigasztalhatatlant. Annyira ment, hogy a taborno&asztalan leveleket irt Marianak s
azoknak legszenvedélyesebb részeit felolvasta akzan

Soha egy szoval, egy tekintettel sem arulta elyhogdez csak tettetés. Olyan tokélylyel
adta a kozonydst, hogy Lizanak csakugyan azt kdliehie, hogy nem tédik tobbé vele. S
midta Maria visszatért, még jobban markirozta gaétreHazassaguk élshénapjaiban sem
mutatkozott annyit nejével nyilvanosan, s nem dadtsz el annyi figyelemmel, mint mostan;
ha pedig Liza éltt egyutt voltak, modoraban tébb volt a szerelm@ésgényldl, mint a tobb
eves ferjidl.

A dolog természetében rejlett, hogy Szelényi elekégatéka sikertljon, s most, hogy sikertilt,

tudta csak, milyen jeleéséggel birt az tulajdonképérelstte. Ugy érezte magat, mintha meg

kelleneoérilnie, ha csak egy nappal is elhalasztja boldogs#ayczét és az egyetlen, mit, a
levél elvesztését észrevéve, tett, az volt, hoganak a lawn-tennisnél megsugta, mikép a
Kittzott dranal egy 6raval @b varja.
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Most azt se tudta, a fiatal asszony hallotta-e,mandott neki. Lazasan, magankival jart fel-
ala, minduntalan megallva s az érara nézve, melynetatoi oly lassan haladtak, mintha
olomnehezékekkel lennének megterhelve.

gy mult el egy negyedoéra, ntid egyszerre kulcs nyikorgasat hallotta a zarban.oAas
szive megallt. Hideg veriték tort ki homlokan égaml elgyengulés fogta el, hogy a falhoz
kellett tamaszkodnia. Egy 6roklétnek latszott nekig az ajtd nyilasan betzéntillamfény
végre Liza édes arczat vilagita meg.

Meddig tartottdk egymast atblelve, azt egyikdk semita, egymashoz forrt ajkaik mikor
valtak szét egy séhajtassal, azt se tudtak volrgmmoadani. Csakhogy Liza végre gydngéden
kiszabadita magat az ddtarokbol és a terem kézepén allo kis kerevetrgatig

- Végre! - suttogott Szelényi, a szép asszonytl@b@rolva.

Liza csendes mosolylyal tolta el magatél és fejatrdvetve, hosszan nézett Szelényi
atszellemult arczaba.

- Még azt se kérded, miért hivtalak ma ide? - kéréigre enyel§ duzzogassal, még jobban
elhdzodvadle.

Alig észrevehét czinikus mosoly czikazott at a férfi arczan.
- Hat azt még kérdeni is kell? - monda hangjanasedehizelg édességével.

Liza 6sszerezzent, s a valaszt nem vette tudom@seeit térdei kdré kulcsolva, mindig azzal
a csendes, édes mosolylyal nézett Szelényire.

- Gyonni akartam - monda halkan.

- Hely és 6ra nagyszign vannak ezen ajtatossagra megvalasztva - fetelér§/i enyelegve,
mig kbzelebb hlazddott és Lizat nyakcsigan csokolta.

A szép asszony ijedten ugrott fel.
- Ne, csak ezt ne - kérte, kezeit 6sszetéve.

Szelényiben forrt a tlrelmetlenség. A draga peraxehtak és kuldnben is utélta azt az
unalmas komédiat a tobbé-kevésbbé ol jatszothi@lidssal, melynek végét konyv nélkul
tudta. Egy neme a csalddasnak fogta el omity bandlisnak tapasztalta Lizat.

- Nos, beszélj, - monda réviden, pillanatnyi eligidiését el sem palastolva.
Liza e csaknem nyers hangra egy szenvedélyes nattalubgyott le ditte a sdnyegre.

- Emlékszel arra a névtelen levélre, mit kevesskligd ebtt kaptal? Arra a levélre, mely
elarulta neked, hogy Félix és Maria szerették egyha

Szelényi meglepetten tekintett rea és felelni akbertLiza megéizte.

- Ezt a levelet én irtam, mikor éppen abban @&beéth Piroska gégéje miatt Bécsben jartunk.
En irtam, remélve, hogy ez éltal elvalasztalak le¢eket! En irtam kétségbeesésemben, f4j-
dalmamban, melgt azt hittem, meg6l vagy mégit! Mert... oh én kedvesem, szerelmem!...
hat nem tudtad, hogy szerettelek, a® glercztl, hogy lattalak, nem, az élperczbl fogva,
hogy nevedet emliteni hallottam!...

Liza utols6 szavai mar érthetetlenekké valtak, radérfi felkapta magahoz és arczat, nyakat
egd csokokkal boritva olyan ével szoritotta kebléhez, hogy csaknem eszmélegztee

156



Egy ideig akarat nélkil engedte at magéat dédelgetéls, csokjait viszonozva, halkan dado-
gott édes badarsagait gyonyorteljes mamorban hadiganidin egyszerre vadul ragadta ki
magat karjaibol.

- Soha! - kialta dominogjat felkapva és az ajto teldva.

Szelényi egy hangos kialtassal, mint a felduhdgtigtirohant utana, vakon kapdosva a fiatal
asszony utan, ki azonban tdbbszor tgyesen kikemiiljevégre halvanyan, kimerilten, szinte
elalélva tamaszkodott a falhoz.

Erre Szelényi egyszerre kijozanodott. Egy tekiateszép, ijedt arczra, medippdteté arrol,
hogy ez nem szinlelés, hanem komoly elutasitas.Végiglleg vonult el szemei &t. Meg
szerette volna o6lni.

De meg nem 0Olte 66 nagyon csendes lett, mig arczan gorcsos, sz&umosoly vonaglott
Végig.

- Mar most csakugyan kérdem, miért hittal ide? nd#ohidegen, keresztbetett karokkal Liza
elétt megéllva.

A fiatal n6 két kezét szivére szoritva, nagyra nyilt szemek&ete. Kétszer nyitotta ki szajat,
hogy feleljen és kétszer akadt torkan a szo.

A férfi sotéten, mozdulatlanul allt vele szemben.

- Azért hittalak - monda Liza végre akadozva, mirtdlan elmarado lélegzettel - mert nem
birtam elviselni elidegentlésedet... mert nem hbirMaria boldogsagat latni... De ha el is va-
gyok karhoztatva arra, hogy szeresselek - folytatédjobban szilardulé hangon, - ha nem is
birtam megallani, hogy azt neked végre be ne valljaazért tisztességes asszony maradok...
egy szikraval sem kevésbbeé tisztességes asszoimy a sajat feleséged.

A mig beszélt, a férfi szemei sajatsagos csillcglgastak végig az étte allé remeg alakon.
A vagy, duh és djlolség leirhatatlan vegyuléke volt e tekintetbeiah, midn az asszony
elhallgatott, még egy lépéssel hatralt.

- Hat annak, hogy ezt kijelentsed, jottél te m&id@nak, hogy eéil meggyzodtess, tldoztél
faradhatlanul rejtélyes mosolyoddal, fehér testkdoigodjaval, ezer pokoli csaboddal, mit
mint valami livitalt kellett magamba szivnom, naprol-napra, didiétre, mig megittasultam,
megbodultamdle... Hazudsz! - kialta most kithidihhel kbzelebb Iépve. - Nem vagy tisztes-
séges asszony, nem is voltal az soha! Minden gatawthl minden tekinteted hazassagtorés és
a bukott B, kit szive megejtett, mérhetetlen magassagbaa tlhideg, szamitd, érzéketlen
romlottsagod fol6ttl... S most hallgass ide - seigtt fogai k6zt, mig durvan ragadta karon és
megrazta. - Hatalmamban vagy és jogom voléaetirmegvenni rajtad azt, a mivel mindazok
utan, a mik torténtek, tartozol nekem... Azt isstelém, hogy innen, nyomban, fényes vendég-
sereged elé hurczoljalak, mondva: Ime egy asszarky,hatalmamba adta magat és kit ott
hagyok - mert megvetem!... Mindezt megtehetnéms..négm teszek semmit, semmit... mert
nem talallak read érdemesnek...

Es Lizéat egy lokéssel eltaszitva magatél, az aji fohant.

- Pistal...

Halk, séhajszér hang volt, de a férfi egész valojaban megrendilk. tEgy pillanatig
habozott, aztan megfordult.

157



Liza ott térdelt a hova esett, kitart karokkal, raaétett fejjel, mig a lampa téveteg fénye
lihegs, félnyitott ajkan, nedvesen féryhivogatd szemein jatszott, melyekben a férfi fékét
vesztett szenvedélye gyujtotta meg azt a langot, déielgetései nem birtak benne meg-
gyujtani.

Szelényi egy lépést tett visszafele, egy pillanatigg kiizd6étt magaval, azutan néman borult
le Liza mellé és a szép, mar most teljesen odatakibtamagdhoz vonva, egymas keblére
estek...

E perczben iszonyu, vérfagyaszto sikoltas hasititta Iéget. Mess4ir jott, de olyan éles

volt, hogy mint valami lathatatlan, hatalmas kéaks$tottacket el egymastol. E sikolyt egy
masodik halkabb, de rémiltebb kdvette, mig a czm@éme elmosdédd hangjai helyett ijedt
kidltasok, zavart larma tompa visszhangja Utottg filkeiket, ereikben megfagyasztva a vert.

- Liza! Liza! - kialtott mar most egészen tisztéim, hisz hang is egyszerre.

Mar eddig mind a ketten felugrottak... Mamorukaiszlatta a veszély érzete. Rehiégzzel,
sapadtan az iszonyattol kaptak magukra dominédkattosan felzartak az ajtot s latva, hogy
senki sincs kozel, szédllve, bizonytalan léptekkel,azért rohanva siettek két kilénboz
irAnyban a kastély felé.

XXXV.

Roviddel a torténtek &tt, Maria és Vanderbilt, kik dvatossaghol masodétykn utaztak,
Etelligetre érve, egy altaluk jol ismert Uton adder keresztil jutottak a kilsudvarhoz, hol a
cselédlakasok és istallok alltak. Minden Ures ottitaz 6sszes cselédség, még a kocsisokat és
a groomokat is beleértve, a kastélyban és parkdamlelfoglalva. A csinos svajczi hazikok
egyikébe lépve, magukra zartak az ajtot és kis k&zindjuk kipakolasahoz lattak, mely két
fekete dominét tartalmazott, minden hozzavalojaval.

Mindketten halvanyak és szotalanok voltak. Az egésmn alig beszéltek egymassal s bar
Vanderbilt azon gyongéd figyelemmel vette kordl M&r mely jotékony irként hat a
megsebzett kedélyre, olykor ugy latszott neki, iman fiatal asszony egészen megfeledkezett
volna jelenlétél. ElImélyedve Uit vagy jart mellette, azzal az (ildgejezéstelen tekintettel
nézve maga elé, mely elarulta, hogy tulajdonkéak teste van jelen, mig lelke messze el-
kalandozott.

Vanderbilt néha aggddva tekintett rea. Valami féktles volt az élénk, szenvedélyes asszony
merev hallgatagsagaban, faradt, batortalan mozdiéat.

Alig oltotték magukra domindikat, mich kiinn kigyult a villamfény s nemsokara felhangzott
azeneis.

- Mehetnénk - monda Maria ugyanazon szintelen, sohgngon, mely Vanderbiltet mar teg-
nap is oly sajatsagosan hatotta meg. - Itt felfederk benntinket, mig kiinn a tébbiek kdzt
észrevétlentl elveszink.

Vanderbilt ellenvetés nélkil engedelmeskedett. Hivadltotta be igéretét, a mennyiben
minden kérdését, de még czélzastdl is (mert nagyon is jol sajtethitl van itt sz0)
tartozkodott és vakon teljesitette Maria kivansagai

Pedig a fiatal asszony maga is csak Ugy vaktabalekedett. Nem volt semmi hatarozott
terve, mar azért sem, mert egy ilyennek megfordoéaaem birt elég dntudattal. Csupan ket
gondolat foglalta el teljesen. Az, hogy félbeszakasa levélben jelzett taldlkozast, és hogy
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nagybatyjat megoévja szerencsétlenségének felfeégkéslogyan fogja ezeket eszkdzolni,
arrél most még épp oly kevéssé volt fogalma, mkat &isébjének.

Az Unnepély mesesZeszépsege teljesen karba veszett e hallgatag gigrrekly karonfogva
vegyllt a mulaté tomeg kozé. Eleinte velok idtek, de rovid, egyhangu feleleteik el-
tavolitottak 6lik a kivancsiakat és ezentul nem igen haborgétaktobbé.

A bal vigsaga tépontjat érte el. A sok ujrazés altal felhevilt éigok mind szilajabban
haztak s az ezustfényben kewngarok tomege a vordos szedélgmelvényen Maria és
Vanderbilt szemeiben ama fantasztikus sereghezekehdsonlitani, mely a Walpurgis-éj
csondjét zavarja meg kisérteties vigsagaval.

Vanderbilt egyszerre reszketni érezte karjan Mideigét.
- Nézzed... ott! - kidltott fel a fiatal asszonynidten.

- Hol? - - Mit? - - kérdé Vanderbilt, szemeit azodinyban megéitetve, hova Méria muta-
tott.

Maria mélyen felséhaijtott.

- Semmi, csalodtam. De egy perczig eskiudni merteinavarra, hogy Elzikét latom egy
ingben, mezitlab, ott a széikit mellett &lini.

- Milyen képzebdés! Az izgatottsag meég alomlatova tesz. A gyermsglen alszik - felelé
Vanderbilt, érajat kihtzva. - Hisz haromnegyedizgyre.

Marianak most mar nemcsak keze remegett, de hdssttahorzongas reszketteté meg egész
alakjéat.

- Haromnegyed tizenegyre - mormoga, - kozeledikbex - s kisé&fjét maga utan vonva,
néhany lépést tett a khinai pavillon iranyaban.

Pedig Maria nem volt alomlaté. Egy pillanatig csgyan Elzit latta a sz@kuat szélén allni,
bar a medenczét korilvédélszaki névenyek, ilyen tdvolsagra, hamar elfetigét szemei
elél a gyermeket.

A tadbornok az Unnepély szérakozasai kdzepett nésdKezett meg kis leanyardél s kevéssel
mielétt asztalhoz Ultek volna, gondoskodott arrél, hé@ggélie kisasszony szobajaba vigye
Elzit. Azutan, szokasa szerint, me¢a§dvén arrél, hogy mindennel el van latva, szigorian
lelkére kotdtte a kisasszonynak, hogy magara ngjaagkis leanyt, barmi térténjék odakinn.

Azt persze nem sejthette, hogy Liza mindjart ut@ggszen mas rendeleteket adott a
bonnenak. A lampionok meggyujtasa, a tanczpadlitélsd felette sok dolgot adtak s Liza
ennélfogva meghagyta Amélia kisasszonynak: ipado@ gyermeket elaltatni és azutan
siessen le a parkba s tegye magat hasznossacsakdkhet.

A vidam, furge franczia lednykanak ez viz volt alméga. Mindent megtett, hogy Elzit, ki
még mindig nagyon izgatott volt, megnyugtassa é@asisa, mi ugyan nehezen, de mégis
sikertlt. Azutan a gyermek csendes almat latvaaleslt a parkba és ligyes franczia kezeivel
tiz percz alatt tobbet végzett, mint a tébbiek fggra alatt.

Késsbb természetesen egészen megfeledkezett a gyétmelkkapraztato izijaték, a zene,
majd a bal és az egymdst6 alarczos alakok olyan amulatba, elragadtatasiedtét hogy
folyton jart a szaja, Monsieur George-ot és Monsiman-t, a két komornyikot, ki lovagjaul
sze@dott, minduntalan valami uj csudéra figyelmeztetve.

Ezalatt az ablakon bedénVillamfény felkoéltotte Elzikeét.
A gyermek felllt agyaban.
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- Mamoiselle, reggel van, a nap st - kialtott arfmagya fele.
Semmi felelet.
Ekkor a zene, mely par perczig szunetelt, rAkeztptikeringre.

Elzike lecsuszott agyarol és Amélie agyahoz futdit.ires volt. Majd felfogva ingecskéjét,
az ablakhoz szaladt. - Milyen furcsa fehér naptsiadakinn €s milyen gyonyien muzsi-
kaltak. Kis szivecskéje nyugtalanul dobogni kezd€sak kimehetné is, csak itt volna
mamoiselle és kivinné... De hisz Elzikének is vabal.. nem kell mamoiselle, keresse, ha
hazajon. - S azon mezitldb az ajtéhoz szaladj.azlaz ajtd! Csak ki tudna nyitni. Ott, fonn
kell megnyomni, s Elzike kicsi arra... A kis learigondolkozott. Majd nagynehezen egy
széket vont az ajtéhoz, arra felmaszott és megrgyankilincset. Par percz malva kiinn volt a
parkba vezétfolyoson.

A gyermek flirgén szaladt a folyosén végig, ki akpar a kastély frontja &tt 1évé tAnczpad
felé, honnan a zene hangzott. Nem talalkozott sehkimindenki a tanczolok kéré todult,
vagy a fasorok kdzott és a parton sétalt.

Elzi haboritlanul futhatott tovabb. De féliton megnegallt. Az egyik szdikat fehér
marvany alakjan akadt meg szeme.

- Milyen gyonyoh volt az a fehér asszony ott a viz kdzepén! Nem nagla ruha és meégis
jobban tetszett Elzinek valamennyi fel6ltozott asgmal. Hat még az a nagy tal, mit két
karjaval feje folé tartott s a mel§bvigan szokelt ki ezer meg ezer csillag, olyan asag €s
olyan fénybn, hogy Elzikének kaprazotile a szeme.

El volt feledve papa és mademoiselle tilalma, hogsn szabad a viz kozelébe mennie. Az a
csillage$, mely a szép fehér asszony kagyléjabdl disis hullt a vizbe, Ggy vonzotta a kis
leanyt, hogy nem birt ellentélini. Kaczagva, ujjoagralasztotta szét a siidutat kornye#
nagyleveli névényeket és tapaszkodott fel a medencze széléxekacsoival a kdzépen
alahullé csillagok utan kapdosva.

- Az Istenért! Elzi!

E sikoltas a mess#ir feléje rohanod tabornoktdl eredt, ki egy éltesgyglyel karjan a kastély
felé tartva, egyszerre csak megpillantotta a mexkeszélén allé kis fehér alakot.

- Papa! ujjongott a kis leany, kacsoit mar mostjeeterjesztve és a sz#éllegyenesen a vizbe
lépve, mely dsszecsapotivke feje folott.

A szivrendib, irtdzatos, sikoly, melylyel a tabornok gyermekétizben eltiinni latta, mint a
villamités csapott le a vigado tarsasagra. A zémanault, a tAnczold parok rohanva hagytak
el az emelvényt és a partrél, fasorokbol, satralkdmdlinnepi disg részben alarczos kdzénség
halalos ijedelemmel, a tAbornok és Liza nevét réanikialtva tolongott a székut felé, mit
mar most a kastélybdl 6sszesebecgelédség is koril kezdett venni.

A tabornok, ki Elzi utan ugrott, kis édmulva dideregve tapaszkodott ki a \iilegy fekete
domind segélyével, melynek futastol felheviilt arékéeesett az alcza. Vanderbilt Félix volt.
Egy masik fekete dominds, renteglak, mely a medencze szélén térdre rogyott, entgleet
vette at apja karjaibol.

A térden allo alak fejét meg épen lecsuszott a kdmzsa is, alarcz is édamfény Maria
Kisértetiesen sapadt arczat, iszonyattol nagylaspgmeit vilagitotta meg.
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Senkinek sem jutott eszébe a fiatal asszony ittlegodalkozni, mindenki csak a gyermeket
nézte, melynek hosszudke furtéi6l csurgott a viz s mit most Vanderbilt, Méaria kévjd
felkapva, tartott a lampak elé.

- Semmi baja... mondd... él'... - dadogott a tabkyrkinek fogai hallhatéan csaptak egy-
mashoz, mig hangja csaknem megtagadta a szolgalatot

Vanderbilt nem felelt. Egész erefg#liorzsolte a merev kis alakot, mit ujbol Mariadeire
fektetett.

Feszult, kisérteties csend borult a megrémilt sagra. Csak a messzibBbrérkezknek
félhangon ejtett kérdései zavartak azt meg olykor.

Most egyszerre, mintegy parancsszora szétvalt dz feféli oldalon a tdmeg. Egy lihég
tantorgd alarcz nélkili rézsaszin dominénak adetydt, kinek szintelen ajkai érthetetlen
kérdéseket dadogtak, melyekre senki sem mert \@tisz

Néhany fiatalabb dkényoriletldl elébe vetette magat.
- A kis lanynak baja tortént Liza, a vizbe esett,.d

Liza nem hallgatott tovabb. Indulatosan eltolva at@baz utjat allékat, a csoport felé rohant,
mely a gyermek korll surgédott. Ekkor tekintete Maria rémulétteltorzult von4saira és a
karjaiban feké merev kis testre esett...

A fiatal asszony egy sz, egy soOhajtas nélkll ta@jutogyott 6ssze Maria labainal, gyerme-
kének holtteste mellett.

XXXVI.

Harmadnapra Etelliget 8keflrtds kis angyala kiteritve fekidt a koszorukesm oOrisi
halmaza koz6tt. A tarsasagnak azonban, mely eggegel akart jonni a temetésre, értéseére
adatott, hogy az egész csendben fog végbeméitrtitedligeten nem is fogadnak senkit.

A tabornok veszélyesen megbetegedett. Az ugraghedigg vizbe, az iszonyu razkédtatassal
egyutt, végzetessé valt az oreg urra nézveosgdyulladasba esett, még pedig oly hevesbe,
hogy mindjart elejéil fogva élet-halal kozo6tt lebegett.

Méaria, ki bamulatos lelki ét tanusitott és el nem mozdult nagybatyja agya dhedkinte
irigyelte az onkiviuletben veégé beteget. Milyen szivesen foglalta volna el helydilyen
szivesen cserélte volna fel a mard keservet, msligddvenczének elveszte miatt szivét tépte
s a kétségbeesést, mely kulénben is 6lomsulylybexié rea ezzel a boldog dntudatlan-
saggal, melybl tAn nem is lesz tébbé ébredés.

Mert Vanderbilt el§ perctl fogva sotét batortalansaggal razta fejét. A Kgao rohamosan
lépett fel, hogy az egybehitt orvosok alig tudtakzé férni. S a bajt még aggasztébba tette az
a korulmény, hogy a milyen mérvben novekedett adgan mérvben fogyott a beteg ereje.

A taviratilag értesitett Elza baroné fél nap muwagérkezett s most valtotta fel par érara
Mariat, ki helyét a tdbornok mellett egy perczrensemerte volna Filoménanak atengedni.
Pedig ez alkalommal Fili gréfnédiéletei altal elferditett természetének egész endbdeala
kitint. Faradhatlan kitartast, éberséget és dnrgagdtest tanusitott a megprobaltatas e nehéz
napjaiban, teliesen megfeledkezve szokott kovetetEsszenvelgéesélr
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Még Althausennével szemben is oly tapintatosanteiseagat, hogy az éreg dama nem talalt
alkalmat megrogzott ellenszenvének kimutatédséargfeljebb udvariasan ignoralta Fili grof-
nét, mit az ra sem ért tudomasul venni.

Neki Liza apolasa jutott osztalyrészil, ki tdbb donhadott maganal a tabornoknal is. A
kastély masik szarnyaba kellett atszallitani aafiagtsszonyt, hogy hiszterikus sikoltasai ne
haborgassak a beteget. Alig ocsudott feb etgly ajulasabdl, mith féktelen kétségbeesés
vett rajta eft. Az utolsé napok izgalmai s a végszorny: csapas altal tulcsigazott idegzete,
mit nem tartott féken iskolazott akardtemaz érillethez hasonld allapotba dontotték. Eles
sikoltas k6zben verte mellét, tépte hajat, sziintdlénmagat okozva a torténtekért és férje és
gyermeke nevét kialtozva.

Filoména szive megesett sogdEn. Kinjainak lattara mindent megbocsajtott neki, fivére
ellen vetett s miéh észrevette, hogy Lizit tiri meg legjobban maga mellett, el nem mozdult
tébbé melble. Allapota végre oly aggasztéva valt, hogy Vabdeart futottak.

Félix legszivesebben azt mondta volna, nem megy gdfnéhoz. Amélie kisasszonyt kihall-
gatva, meggyzodott arrdl, hogy csakis Liza konnyelisege okozta az egész szerencsétlen-
séget és ezen felfedezés természetesen még jabbéseftette Liza ellen.

Mindazaltal kételességbmégis bement parszor hozza s csillapito cseppgélgével néhany
orai nyugalmat szerzett neki. Csakhogy e rovid si#lkutan még ésebben tort ki rajta a
kétségbeesés és az eltorzult szép arcz, a vorfatppltozetlen alak lattara Vanderbilt fel-
haborodasat lassanként a med\atjnalkozas egy neme valtotta fel.

- Nem akarok szenvedni, adjon mérget, mérget!cl&ikott Liza, szemeire szoritva két kezét,
mintha egy iszonyu latvanytdl akarna megszabadulni.

Vanderbilt harom kanal chloral-hydratot toltétt eggharba és az alomitalt nagynehezen
megitatva Lizaval, egy zsoélyébe Ult, az orvos nymgaal nézve vergdését, melyil tudta,
hogy par percz mulva mély alom fogja felvaltani.

S minél tovabb nézte Lizat, annal hatarozottablemdte magatol kérdezni, az ilyen elemen-
taris, bel§ tamasz nélkil valo természetek tulajdonképen deédd-e tetteikért? Vanderbilt
sokkal mélyebben hatolt mar be az emberi szervitkaeiba, mintsemhogy még illuzidkat
taplalhatott volna azon nagyon is feltételezettanat illetsleg, mit «szabad akarat»-nak
szoktak nevezni, s ezen felfogasa etivéztette azon esetekben, iridaz 6szton ésebbnek
bizonyult az akaratnal. EIné&zé tette pedigdkép olyanokkal szemben, kik, mint Liza, 6sz-
tonszetien cselekszik a rosszat, mint akar a kigyé vagmah hogy azt aztan szerencsétlen,
komplikalt emberi szervezetiknél fogva, megbangyémek kénytelenek.

Midén Félix Liza szobdjat egy édmulva elhagyta, a folyosén Szelényivel talalkozkitépen
most érkezett vissza Pa8trA miniszter a lefolyt két nap alatt csak sebtilv@gezte hivatalos
dolgait, hogy minél hamarabb siethessen visszatsagaladjahoz.

- Hogy van? - kérdé mohaon, Vanderbilt karjat megohg.

Vanderbilt tokéletesen értette, ez az izgatott &&ikire vonatkozik, de nem vette tudomasul.
Bétortalanul vallat vont.

- Ha a laz nem enged, seméhinem allhatok jot.

- Nem Karoly béacsit értem, mar benn voltam naldjddlom! magam dgizédtem meg rola,
hogy nagyon rosszul van. De ugy hallom, hogy Liza..

- Oh a grofnénak semmi baja - felelé Vanderbilt rkggdén. - Egy kissé nagyon is szivére
veszi azt, hogy akkor este a szegény kicsinekéiétes megfeledkezett s igazsag szefint
oka mindennek...
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Szelényi fel nem vette a maré gunyt, mely e szaxakbjlett.
- Ezt ki kellene verni fejéll - monda aggalyosan.
- Miért? Ha egyszer ugy van és nem maskép?

- Még beléril. Most is borzongok vérfagyasztd sikolyaitdl, lygk ma reggel egész a
miniszteriumba tldoztek. Nem birtafiitk szabadulni.

- Se baj! A ki sikoltani tud, az él. Mi orvosok $@lk aggasztobbaknak talaljuk a néma tiinete-
ket. Maria tekintete nem tetszik nekem. Sokkallfé&tesebb az Liza sikolyainal.

- Csakugyan? Szegény Miczi! Hogy szerette a gyseetméls nagybatyjat! Annal jobban
bamulom a nyugalmat és lelkégr mit kifejteni képesO, kit mindig oly szenvedélyesnek
iIsmertem.

- Ez éppen a természetellenes. Sokat adnék érideeohama volna, vagy legalabb sirni
tudna. Ez a merev, kony nélkuli fajdalom kimondhatil aggaszt.

Még mindig a folyoson alltak és Szelényi szérakt@ugtnyilvan hallgatédzva tekintett Liza
ajtajara.

- Ne aggddjal - felelt végre. - Miczi szornyen eszieamar belenyugszik a megmasithatat-
lanba. De mi az? Egyszerre oly kisérteties cseticbtlabenn. Csak nem... csak nem... tett
magaban kart? - folytata akadozva és a remulefétgismerhetlen kifejezésével tekintett
Félixre, hogy ennek arczét a harag pirja futottaSelelényi még leplezni sem igyekezett
tébbé, mikép ez iszonylu szerencseétlenség kozeeeki $516tt sem aggodik jobban, mint
épen a folott, a ki azt @bézte.

Vanderbilt egy megvétmozdulattal forditott hatat unokatestvérének galib ment.

- Kéart, magaban? - felelé diihét leklizdve, gunyos#z a szép asszony ott benn, csak ma-
sokban szokott kart tenni. Egy haja szala sem feggarbulni. De mar annyit larmazott,
hogy elaltattam.

Szelényi megkoénnyebbuilten sohajtott fel. Szenvedély teljesen elfoglalta, az a félelem,
hogy Liza 6rokre elveszhetne szamara, oly hatértagalylyal toltotte el, mikép ujra nem
vette figyelembe a meguemodort, melylyel Félix a fiatal asszonyrdél nyiladott. Ffdolog
volt, allapotara nézve megnyugvast szerezni, aiébbem t66dott.

Ugyane folyosora nyilt az elfiggbnyozott, feketélselont terem, hol égkék koporsojaban,
gyongyvirag- és ibolya-agyon fekidt a gyermek. Afiéfi megillettdve allt meg az ajtéban,

a csondes, aranyfurtds kis alakot nézve,omidgyszerre halk, gércsds zokogas utdtte meg
fuleiket. Majd a homalyhoz lassanként hozzaszolkdneik egy fekete dalakot pillantottak
meg, mely a koporso fejénél térdelt.

Vanderbilt 6sszerezzent, Maria volt.

- Menjunk, ne haborgassuk. Istennek hala, végressisoga, Szelényi karjat megragadva.
Az azonban r4 nem hallgatva, labujjhegyen Iépetibiehajolva, atkarolta nejét.

- Miczi - suttoga gyongéden.

Maria 6sszeborzadva felijedt, majd szorosan fégé&imulva, red emelte kdonnyazott arczat.
De ugyane perczben ez a szép, szehardz meglef atvaltozason ment keresztil. Valami

banto gondolat, vagy emlék szallhatta meg a fedakonyt, mert visszarettenve, Szelényit az
ellenszenv, csaknem az irtézat kifejezésével s&étmeiben, hevesen eltolta magatol és
szaladva hagyta el a termet.

163



- Mi volt ez? Mi lelte? Csakugyan meghaborodottnad - kérdé Szelényi Vanderbilthez
fordulva.

De Félix mar nem volt ott. Azok utan, miket csalha@dy perczczel ébb hallott, képtelen
volt Mariat Szelényi karjaiban latni. A mint az atklta nejét, sarkon fordult és gyorsan
sietett a tabornok betegszobaja felé.

Ugyanaznap este ujabb tanacskozasra gytltek 6zspevasok és ezen éjjel Vanderbilten
kivil a tudomany még két nagy tekintélye virradzaobetegnél. De ezt semmi sem menthette
meg. Még két nap és két éjjel kizdott a kimeridt & hatalmas kor ellen. A harmadik nap
hajnalan megtort a nemes sziv, mely oly melegepttugteretni; elszallt a bator, biszke,
minden j6ért s nagyért lelke$iszellem; megsziint élni a magyar felvilagosod@tarigisag
ama régi, tipikus alakjainak egyike, kik szabadebag nézeteikkel, eszményi, minden aldo-
zatra kész lelkesedésuikkel, segitették megalag@tan] Magyarorszagot.

XXXVII.

Jelenffy Akos nem volt nagyszabasu allamférfi. Begtabbrol sem valdsita meg azon remé-
nyeket, melyeket hozza és kormanyahizdk, azon kormanyhoz, melyben Szelényi Istvan,
«a providentidlis ember», oly nagy szerepet jatskmves kivétellel még el nem tagadhato
vivmanyai sem hordtdk magukon az életképességgfdlls nem menvén at a nemzet
lényegébe, a haladasban, melyet jeleztek, ann&keisayésdleg csekély része lehetett. Uj
intézmeényei, reformjai csupan a viszonyok felszi@dntették, csupan pillanatnyi hatasra
czéloztak s a kdzvélemény, mely eleinte megtapsaltkat, mar most csalédottan kérdezte -
az eredmeényt. A kormany prestigét némileg megidgadt helylyel-kdzzel hivatalnokainak
megvalasztasaban elarult tilsagosan felvilagosouwetei is. Nézetek, melyekre egy kissé
éles szavu ellenzéki szonok csak nemrég czitaltaumarchais FigarGjanak amaz emlé-
kezetes szavait: «Szamvekellett és megtettek azza - a tanczmestert.» dMagzatéve,
hogy, bar tagadhatatlan, mikép a kormany csupakdasztake# emberlsl all, mégis tudni
szeretné, milyen mentalis reservaval él azon védezakkel szemben, melyek &neveében
kovettetnek el s melyeket csak Ugy igazolhat, mintegykori czigany, ki az urasag juhéat
ellopvan és ledlvén, azt felelte birainak: Kéredsahn, nem én 6ltem le azt a juhot - hanem a
fejszém.

A két egyeéniség, a ki ellen ez alkalommal felszélgl Szelényi hataskorébe tartozott, ki
szokott gunyoros konnyedségével verte vissza a dasakat. De Jelenffy azért meégis
megjegyzest tett tulsagba vitt elnézésére, mirédé8yeazonnal lemondassal fenyegetett, mit
persze el nem fogadtak. Szelényivel megférni kigdnk naprél-napra nehezebb lett. Naprol-
napra jobban éreztette kollégaival, hoglyaz, ki a kormanynak megadja tulajdonképeni
jelentségét, s ennélfogwit illetné meg az etshely. Ez minél igazabb, annal i volt és
Jelenffy, ki a kozépszéség egész makacssagaval ragaszkodott azon hatalomélyre nem
termett, legszivesebben lerazta volna nyakarogtttd nem tart, hogy bukasa a sajat bukasat
vonna maga utan.

Minden hianya mellett a Jelenffy-kabinet egy nagykeémoly érdemmel azonban még is birt.
A kulpolitikaban, melynek sokat aldozott, legalatibztességes allast vivott ki magénak.
Eveken keresztiil sakkban tartotta azt a nagyhatalmelynek ravaszsagai annyi dolgot
adnak az eurdpai diploméaczidanak. Sakkban tartathgpleginkabb azon szolidaritas altal,
melybe a keleten elnyomott keresztény népekkeltiépe
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Ezzel az eljarassal nem csak novelte a monarchiatéé/ét, a mennyiben az éebbnek
ellenében felfogott az elnyomottakon, de magét Ilsvagiassag sugarkorével vette korul.
Pedig semmi eszményi indok nem vezette. Eljaras@&md&me tisztan abban rejlett, hogy
felismerte misszidnkat a legégbb eurdpai kérdések egyikében és a helyzetet baitia
elényiinkre és becstletiinkre kizsakmanyolni.

A mit Szelényi mondott, mith Vanderbiltnek kijelentette, hogy hazajanak soszé&vén
fekszik, ha csak mint sajat disggének piedesztalja is, az nem c8aka, de Jelenffyre is
illett. Pitt vagy Palmerston sefitkddhettek egykor féltékenyebben Anglia becsuletmt a
Jelenffy-kabinet Magyarorszag és a monarchia tékiatfolott. Orkodott folotte még a béke
koczkaztatasaval is, azon szempontbdl kiindulvayyha legpusztitobb habora tébbet ér az
allam hitelét megronté megalaztatasnal.

- A kormany ez egyszer remekelt, s a legjobb agyhnég sem lesz haborank - jegyzé meg
Derecskeydispan a szabaddlpartkérben, Tarday Vinczéhez lépve.

A kormanyelnok hatarozott, kiméletlen fellépésésaiét valdsdgos diadalt aratott a kilpoliti-
kaban s a mellett olyan tgyesen jart el, hogy egyrtk szalat meg nem gorbithették.

- Hala az égnek! mert ugyancsak rettegtem arrandajatra, hogy kenyértérésre keriilhetne a
dolog - felelé Tarday, fejét razva. - Még csak labkellene nekiink, holott a belvizek és
rossz termések ugyis tonkretesznek. Azt se tudagy kzamolok be az idén valasztéimnak.
Mit mondjak nekik? A kertletem egyik felének nenitwermése, a masik fele pedig viz alatt
all.

- Szavazzunk meg nekik par szaz csolnakot - srzglggorogva a whistasztaltol Nathanffy.

- Vigyen az ordog rossz €lczeiddel - motyogott &greélfordulva és a kormanyelndk elébe
menve, ki most érkezett Szelényivel és a kultugyerre

Belépésok valdosdgos ovacziora adott alkalmat. Aviképk felugréltak whistasztalaiktél és
ott hagytak a billiardot, hogy megéljenezZiet és kezet szoritsanak velok. A kabinetnek a
nemzeti biiszkeségnek hizélepgujabb sikere oly altaldnos lelkesedést szolgyre napon a
Hazban még az ellenzék is tartézkodott mindenkiidil.

A korméanyelnok szivélyes, megngemodoraban kdszonte meg partja bizalmanak és ragasz
kodasanak eme kozvetlen nyilvanulasat, azutan @hest Glt, mig Szelényi a kulugyért
karonfogva, azzal a sotét komorsaggal arczan vorelé félre, mely az etelligeti szeren-
csétlenség oOta e szép arcz megszokott kifejezésdiuéA kormany jobbra fordult helyzete
éppen nem birta kedélyét megaranyozni, oly kevésséint hogy az elmult hetek izgalmas
kizdelmei felszabadithattak lelkét a nyomastol ymed nehezult.

S ez egyszer nem tamogattaiiatdrs, ki éveken keresztil minden kiizdelmet megtiseetle.
Maria teljesen megvaltozott iranyaban.

A csapasok, melyek a fiatal asszonyt érték, olysgdi gyorsasaggal kovettek egymast,
hogy fajdalmanak etskitorése utdn csak lassanként jutott veszteségedties ontudatara. S

a mint ez az ilyen szenvedélyes természeteknéyydkori, kétségbeesése megzavarta jozan
itéloképességét. Elhomalyosodd szemei kicsinek latt@agyot és nagynak a kicsit. Oly
elfogultakka valtak, hogy tan kevesebb konnyetditdk azon tiséges sziv elveszte folott,
melynek birtokdban Maria soha sem nélkiilozte aaiatyeretet melegét, mint azon arulas
folott, mely6l pedig nem is tudta, nem csupan egy muld szeszélynileménye-e.

Talan ha oktalan, tulzott keservének nem engedetigtienil, ha szerelmének kizarélagos-
sadgaban nem itéli el oly gyorsan férjét, ha sététzkesége nem teszi oly megkdzelit-
hetlenné, sok nem torténik, mi kéb megtdrtént. De Szelényi latva, hogy az a jelemsly
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akkor a kis Elzi koporséja mellett oly hatartalamutgdobbentette, ismétlik, valahanyszor
gybngéden kozeledik feleségéhez és vigasztalnjeakaégre sédidve visszavonult.

Mindazaltal Maria a nyari ds€g daczara hallani sem akart arrdl, hogy férjédapesten
magara hagyja. Az irtézat egy neme szallta meg argandolatra, hogy csak egyid is
elveszthetné szem&l S ez a balsejtelemhez hasonlo érzés olykor odgseé valt, hogy
nyakra-Bre feldltozkodott és a legostobabb Urlgyek alalkefeste a miniszteriumban,
csakhogy megdizédjék arrdl, itt van-e még, el nem vesztette, el mabolta-e dle senki.

Ha Szelényit szenvedélye oly teljesen el nem \akibkvetlenll észre kellett vennie a
meginditd ellentétet neje magatartasa es tetté@itkddideg sz0 és hideg tekintet és a mellett
meleg, csaknem talzott gondoskodas jolétéért, gterannak, hogy minden gondolata
korilétte forog, minden érzése neki van szentelve.

De Szelényi semmit sem vett észre. Valtozatlan uassadggal bant Mariaval, de semmi
kisérletet nem tett tobbé arra, hogy ashbl boldog, bizalmas viszonyt helyreallitsa kozktti
Rendkiviili elfoglaltsaga kozepett killonben nem @rennak hianyat. Es aztan, mi hasznat is
vette volna? Arrol, a mi leginkabb szivén fekldfy 8em beszélhetett nejével - és igy jol volt
minden, a mint volt.

Osz felé Szelényi végre arra is gondolhatott, hogy ilére elhagyja Budapestet. Meg-
beszélte Mariaval hogy vagy egy hétre dakovari sakidstélyukba mennek, aztan valami
tengeri furdbe utaznak.

- Azaz elfeledtem, ébb Kinkdsdre is megylnk egy-két napra - jegyzé @eglényi oda-
vetleg.

Maria elhalvanyult. E&l rettegetté mar hetek oOta. Liza vigasztalhatlan keserve ésamai
modor, melylyel annak kifejezést adott, annyira heggttak Filoménat, hogy fivére temetése
utan magaval vittét kiinkdsdi birtokukra.

Liza ott egészen elvonultan, csakis gyaszanak £bigott kornyezetének nagy épulésére,
orakat toltott térden a kastély kapolngjaban. gibfné a sz6 legteljesebb értelmében ékes-
szoléva tudott valni Liza ezen «legujabb incarnajm folott, a hogy Szelényi U] szerepét

ezebtt elkeresztelte volna. Most lathaté megildéssel olvasta el Filoména leveleit, melye-

ket Maria, ha ugyan jelenlétében vette azokat, emnohegjegyzés nélkil oda szokott neki

adni.

Filoména az utdbbi iitben gyakran hitta megket, s bar Szelényi e meghivasra egyszer sem
tett semmi megjegyzést, Mariaded latta, mi fog kdvetkezni. S meégis most, hogyefély
nyugodt természetesseggel tudatta vele szandék@zeare felforrt benne az oly soka féken
tartott felhnaborodas.

- Kinkdsdre? Minek? Nem szoktunk oda jarni - - lela felindulastél fatyolozotta valo
hangon.

- Még kérdezed? Jobb rokonnak tartottalak volnazMidetek 6ta hinak és igazi szivtelenség,
hogy Lizat banataban, kétségbeesésében igy elhajag

Méaria még uralkodott magan, még képes volt nietgmiaval, de nyugodtan kérdezni:
- Hat te csakugyan azt hiszed, hogy Liza kétségbeegve s hogy mindez nem komeédia?
Szelényi athato tekintettel nézett feleségére dazebltetett mosolylyal vallat vont.

- Ki tudna azt megmondani? Ki tudna azt altalabdirkeszni, hol végédik nalatok az
igazség és hol ke#dik a komédia?
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- Nalunk? Lekoteleznél, ha Lizat nem emlegetnécemelegyszerre. Nagyon kulonkitz
kategoridba valok vagyunk.

- Te pedig lekdteleznél, ha nagybatyad 6zvegygem nyilatkoznal ilyen sajatsagos hangon.

Méaria halvanysagat mar mostégir valta fel. Eddig rettegésében hogy féltékeggs&larul-
hatna, ritkan beszélt Lizarol s egyszer sem ertdit@tt a végzetes szerepet, mit szép rokona
az etelligeti tragédiaban jatszott. Ezen rendréidiss azonban teljesen megfeledkezett az
ovatossagrol és a legugyetlenebb dolgot tette feteség hasonlé esetben tehet - egyenesen
megtamadta vetélytarsat.

- Jaj, hogy nagybatyam 6zvegye! - kialta villog@msekkel, a kitds kesetisegbl csaknem
eltorzult arczczal. - H& nem volna, Karoly bacsi még élne! Klanem volna, én - - - - - Tan
nem is tudod, hog§ 6lte meg férjét és gyermekét? - kérde felallvhjué daczczal.

Szelényi hatarozott ellenszenvvel nézett rajtagddtélta a csaladi jeleneteket s egy haragos
asszony szerinte a szornyek osztalyaba tartozota #an maga is sokkal gyengébb legény
volt, mintsem hogy elnézéssel viseltetett voln@iaggengeséggel szemben.

- Semmit sem tudok, felelé szarazon, - csak azly Hdza elég meggondolatlan volt a
bonnenak néhany rendeletet adni, mely a gyemhektivolitotta. Ez azonban - folytata
konnyed gunynyal zsolyéjében haibba - a legszigorubb birosagédi sem menne gyilkos-
sag, de még emberodlés szamba sem.

- Liza nem volt meggondolatlan. Inkabb nagyon iisnmaradt magahoz, mikor gyermeéer
megfeledkezett. Ep oly rosz anya volt, mint feleddggvetem! - végzé Méaria ujbol kitérve -
és ha szerit tehetem, minél kevesebbet fogok a&éozni.

- Ez kedvesem nem igen lesz kivifietnivel legkdzelebbi rokonod s gyavasag volbléartk

6t most, midn Karoly tamaszatdl meg van fosztva, elhanyagd@dautan nincs is okunk az
ilyen eljarasra. A folott hogy milyen anya volt, matélhetek, erre nézve fajdalom! nem
vagyok kompetens. De hogy nem korrekt feleségvelita, azt hatarozottan tagadondt S
annyival magasabban all mindnyajatok folott, ho@ditd szépségével, egy 6reg férj oldala
mellett, becsuletes tudott maradni.

Szelényi hidegen, a nyugodt fédség hangjan beszélt s a mi legjobban fajt Mékidaa a
kiméletlenség volt, melylyel szive mély sebére, rgyektelenségiikre czélzott. Reszketni
kezdett, mint a nyarfalevél, mig nagy, sotét szemeggnedvesedtek.

- Ismételd ezt még egyszer! - monda fuldokolvaanlgajatsagos, halk, elnyomott hangon,
hogy a férfi minden aplombja mellett 6sszerezz&ailemetlen vildgossag kezdett benne
derengeni. Lehetséges volna, hogy Maria féltekehpgy 6 ezt hdnapokon keresztil észre
nem vette. Mindazaltal konokul a szeme k6zé nézett.

- Vedd Ggy, mintha ismételtem volna - monda hataitan.

Maria a kis antik szekrényhez rohant, melyben ntegt levelezéseit tartogatni szokta. Nem
fontolta meg, tan onkivilethez hasonlé allapotdbam is tudta, mit tesz, nmid az 6ssze-
gyiirt sarga levelet, a megvetés egy leirhatatlan matrakal odadobta férjének.

- Ha becsiiletes asszonyok ilyen leveleket irnakpakiza is becsiletes asszony! - kialta s
nem birvan tébbé konnyein uralkodni, zokogva vetetagat egy kerevetre.

Ki hinné! Szelényi els érzése nem az ijedelem, sem a megszégyenulésnlaharag volt.
Hogy jutott Maria ehhez a levélhez? Milyen jognag¥a leste meg titkait és olvasott el olyan
leveleket, melyek neré neki voltak czimezve? Ha megtette, gy viseljetbidsétp lesz az
utolso ki azt megkonnyiti.
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- Ha becsiiletes asszonyok leveleket lopnak, ugy becslletes asszony vagy - viszonza a
legnagyobb hidegvérrel, kalapja utan nyulva.

Maria mar is érezte, hogy tovabb ment, mint keNetiha. Férje megvétnyugalma mélyen
megsebezte. Felugrott.

- Nem loptam e levelet - monda nyugodtabban. - Aéalén vesztetted el és az a ki meg-
talalta, kezeimhez juttata.

Most mar Szelényin volt a sor, hogy szint valt€dsakis egy személy volt akkor Arokhazan,
ki nekik ezt a szolgalatot megtehette, ez esetlseligpLiza j6 hirneve komoly veszélyben
forgott.

- Blanche? - kérdé kétkéen, majdnem alazatosan.
- Nem szoktam arulkodni - felelé Méaria elfordulva.
Szelényi trelmetlendl ajkaba harapott, de azérsékelte magat.

- A nék elfojthatatlan levélir6 szenvedélye nagy szergistzik hazaséletinkben - monda
végre konnyedén. - Nem tudom melyik apa volt afidkiak végrendeletében lelkére kototte,
hogy még czipészének se irjon levelet, mert azadrgviheti. Emlékszel, matkasagunk alatt
is csak egyszer vesztink 6ssze, akkor is egy reiait? - - -

Az utolsé par sz6t mar nagyon lassan tagolta, saviéigton megeértette, hogy férje vissza
akarja neki adni a kdlcsont. Ez mindennél jobbamtditéa. Elfordult, mig Szelényi szavainak
hatasat latva kozelebb Iépett és kezét karjar tett

- Legyen eszed Miczi - monda most halkan, kérledngon - Liza itt is csak meggondolatlan
volt, egyéb semmi. Eskiszém, mindenre mi szeéttiglk, eskiiszom, hogy semmi sem
tortént koztlink, hogy oly tisztdn hagyta el a dawil, a mily tisztdn oda belépett.

Méaria egy hirtelen mozdulattal kiragadta karjajdéwezélsl €s visszalépett.

- Hat csakugyan ott volt? - kérdé rerarczaba nézve, mig Szelényi kévette észre, hogy

Ugyetlenséget kovetett el. Elfelejtette, hogy alegn kitizott iddpontban tortént a szeren-
csétlenség s hogy Marianak ennélfogva azt kellgthi®, hogy az megakadalyozta a
légyottot. Zavaraban még egyszer eldadogta:

- Eskiszom - - - - -

- Ne folytasd, nem vagyok kivancsi - - - felelé Mateljes erejéll 6sszeszedve magat és az
ajtéhoz kdzeledve, honnan visszafordult.

- Még egyet. En nem megyek Kiinkdsdre. Ha nekediketsmehetsz! - és konnyeit nem
birvan tébbé visszafojtani, sésen elhagyta a szobat.

XXXVIIIL.

Két szerelmes kozo6tt rendesen az lesz a vesztdd joaban szeret. Hat még ha az egyik
szeret, a masik megszint szeretni! Itt j6zan mdgfas, a hidegség egyensulya; ott éner
vaksag, szenvedélyeskedés, ligyetlenség.

De Mariaban még sem halt ki annyira a j6zan ésgy legyszer magara hagyatva, be ne
ismerte volna, mikép a lefolyt jelenet alatt egytebem tett oktalansagoknal. Megsértette
férjét, magat megutaltatta vele, Lizanak pedig séns®am artott. S mégis, oh féltékeny
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szerelem 0rok félszegsége! - oktalansagait azzanéata meg, hogy férjét egyedil hagyta
Kinkosdre menni.

Midén, mint egy kihivast, oda dobta neki az engedélggy elmehet nélkile, nem képzelte,
hogy szavanal fogja fogni. De Szelényi, ha nemitig wolnaérilt, mar szinte legyzhetlen
vagya, mef daczbdl is elment volna. S a fiatal asszony ergettnni. Most mar tisztaban
volt azzal, hogy Ujbdl hibaz; ezerszer megbantaitdett - és nem szolt - engedte menni.

Szelényi Zatonyiékkal szemben azonnal készen véifagassal. Maria egy i o6ta, tan a
nyari hbség kovetkeztében, kissé rosszul érzi magat s vasiok megtiltotta, hogy sok
utazgatassal kifarassza magat, titteh tengeri firdben meg nem 8s6doétt. De a mi késik,
nem mulik, visszatértik utan okvetlentl eljon Klsére.

Grof Zatonyi feltid szertartdsossaggal fogadta a minisztéttyreeg Unnepélylyel is kototte
O0ssze e fogadtatast, a csaladi gyasz miatt termedsre hazon kivil. Kuldottség varta a
megye székvarosaban az indohaznal s a helyett, lyogfy Zatonyi vendégét mindjart
Kinkosdre vitte volna, a varos legdiszesebb veilgdmg hajtattak, szamtalan fényes fogat
altal kbvetve, melyeket a megy@letlosege toltott be.

A Zatonyi és kozte létéz partkilonbséget tekintve, Szelényi erre legkevésbbm volt
elkészilve; sem a szazteritékankettre, mely a fogadtatast kovette, sem pedigram orai
politizaldsra, mely éjfélig tartotta egyutt a t&a&got.

S milyen politizalas volt ez! Egészen Zatonyi sa@lében, ki e vidéknek, fajdalom! kényura
nem lehetvén tébbé, annak csakis védura maradi@d®ek leereszkedésének egész lekdtelez
vonzerejét arra hasznalta fel, hogy Udvos nézétemi@él tobb hivet szerezzen. Ez anndl
jobban sikerilt neki, miutan a megye tisztikara,\ddék birtokosai Ugyis afféle Dalai Laméat

lattak a gazdag kinkdsdi grofban, ki ha orrat mggfmindenki ahitattal hallgatott.

Hogy ily kdrtlmények kozoétt a feudalizmus romjainegen tirelmeére mit sem veszthetett
elavult nézeteinek fanatizmusabdl, az magatol dtilet Szelényi egyszer nevetve jegyezte
meg, hogy Zatonyival beszélve, Ugy érzi magat, mairPompeji és Herkulanumban sétal-
gatna. Bizonyos, hogy grof Zatonyi minden szavaiasdtt régiség authentikus bélyegét
viselte és ha testi szillletése e szazadba eseaisagrasanak sziletésnapjat a tizenodtddik
szazadba kellett volna visszatenni.

Kedvencz vessiparipdja volt a tibéri rendszer megszintetésének kartékonysaga.t&zpn
folott épp olyan ékesszolova tudott valni, mint dasajtészabadsagrol volt szé. Szerinte
mindkettvel, mintha kést adtak volna annak a gyamoltalarmgknek a kezébe, mit népnek
neveznek. Csoda-e, ha megvagja vele magat is biedétit is és hogy utoljara fel fogja vele
metszeni a tarsadalom ereit?

Ezen szép és talalo hasonlat most azon alkalomibdit jeszébe, hogy a kilféldi munkés-
zavargasokrol volt sz6. Mindnyajan szornyen felmgetiiek ezen targy folott.

- Mert utoljara mit akarnak? - monda Zarkoévy Geygehgybirtokos és a megye gazdasagi
egyletének elndke, kdszvényes labat simogatva. kdziink a néphez? Nem jobbagyaink
tobbé. Nem szabad réluk gondoskodnunk. Mar mosékesekik megélni, tessék meg is gaz-
dagodni, senki sem akadalyozdieet ebben. De aztan a munkaadogkepénzes is szabad
ember s ha nem akarja a munkéat jobban megfizeminmegint az6 dolga és valésagos
szamar, ha egy par tuczat strikold éhenhald latteegszeppen és engedményekre ragadtatja
magat.

Grof Zatonyi gondterhes arczczal bélintott fejével.
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- Ugy van. A milyen békés termésizetmber vagyok, ez esetben szigorét, l&rlelhetlen
rendszabélyokat alkalmaznék. Csak ugy fognak éémmee szerencsétlenek.

Zarkovy Gergely hirtelen elsavanyod6 arczczal alafla mar megint barométrum szerepet
véllalt - véllat vont.

- Dehogy fognak. Mar nem is remélem tébbé. Az albagy olvasni tudnak.

- Bizony az a baj - s6hajtott grof Zatonyi. - Méét vannak olyan lelkiismeretlen irok, mint
Luzzati, Laveleye, Marx, kik a népet ugynevezetigajrol» vilagositjak fel. Mintha rende-
zett, észszdértarsadalmi viszonyok mellett a népnek mas jogatheh - mint az engedelmes-
Ség.

Zarkbvy Gergely igazsdg szerint legtavolabbrél ssejtette, kik tulajdonképen azok a
Luzzati, Laveleye vagy Marx, miutan azonban Zatspavai utan itélve, nyilvan irok lehet-
tek, nem birta visszafojtani hatartalan megvetéseét.

- Tollforgatd gszindli! - felelé nyomatékkal. - Gsaolnék Magyarorszag kormanyelntke,
majd megmutatnam, mit csindlnék nem csak a ténkangia a kalimpal6 és pingalé ingyen-
elokkel is, kik manapsag mindenuvé betolakodnak. Allesre arisztokratainak nevezik
magukat, azutan a legélalkalommal elleniink fraternizalnak aécselékkel... Gszindli! -
ismétlé még hangosabban, a nélkil azonban, hogkds&idingréfja ez egyszer helyeslésével
tamogatta volna. Grof Zatonyi sokkal finomabb nédelgavallér volt, mintsem hogy kedve-
z6tlendl nyilatkozott volna az irodalom ésinveészet munkasairol.6§ bar a legjobb akarattal
sem lehetett rafogni, hogy tarsasdgukat keresi vagpkassagukat tdmogatja, lekotélez
leereszkedése nem ismert hatart, ha esetleg tatitkeelok. Mert igy kivanja azt a nagyuri
chic!

Szelényi nagyon csendes volt. Alig tett néhany ewpgiést és csaknem kodzbeszolas nélkul
hagytaoket beszélni. Mar azért sem vitatkozott, mert my&ukat, Zatonyival egyiitt, a
pokol legfenekére kivanta. Hat annak jéttide? Annak veszett 6ssze Mariaval? Mintha
minden 6sszeeskidott volna arra, hogy utoljarawigidvatehetetlen bolondsagot kdvessen el
Liza viszontlatasaért. Mindazaltal volt benne ankgjki er6, hogy lekizdje felindulasat s
végre azzal igyekezett szorakozni, hogy elmuladtivabb is hasonlé szellemben folytatott
tarsalgason. Migh azonban egymast érték a Zarkovy Gergely nyilattaz még tan felll-
mulé megjegyzések, lassanként elkomolyodott. Ez mean volt egyeseknek figyelmet nem
erdemb fecsegése, de komoly reakczi6 jele, visszaeseskamepkori eszmékbe, melyakb
alig hogy kildboltunk. S nem kell-e majd egyszezeda reakczidval szamolnia?

Grof Zatonyi, Szelényi elkomolyodasat latva, eléghildorzsotlte kezeit. Nem czéltalanul hitta
0ssze adlatusait unokadcscse fogadtatasara, kigmdtan mindig titkos gyanujanak targyat
képezték. Lehetetlennek tartotta, mikép egy Szelbiigzkeségével és eszével bird ember,
kinek ereiben néhany szaz éves vér foly, ne csuplasztott szerepképen adja a szabdielv
manapsag, a mieth reakczionariusnak lenni természetézarvatasa minden Iétjogaval &6
nemes embernek. Hallgatasat helyeslésnek vette,sm@tepét tekintve, hangosan kifejezni
természetesen vonakodott. De sokat remélt att@ly legy olyan tekintélyes, @el6 megye
féobb embereinek véleménye némileg hozzajarulhat ahhogy egykor, ha érdekei meg-
engedik, batran tépje le arczardl a liberalis dlczéa

Miel6tt lefekidtek, Szelényi 6sszeszidta Zatonyit el€dio miatt. De a grof, ki elérte czéljat,
nagy megadassdlrte a szidast.

- Az egész par orai mulasztas. Holnap reggel Kiatedmdulunk - felelé mosolyogva.
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Ugy is tortént, de hat nem volt benne kdszénetp@siFiloména fogadiéket s midn Szele-
nyi Liza utan kérdemskodott, azt a valaszt nyerte, hogy még fel nem k§bdl fékeznie
kellett tirelmetlenségét s Zatonyival az istéll§kaggazdasag megtekintéseére indulnia.

Ebédre is csak asispant, Zarkévy Gergelyt és a hazi kaplant lattagjelenni, Liza nem
mutatkozott. Erre aztan elhatarozta, hogy délutgy\kietiszakolja, hogy Lizat lassa, vagy
elutazik. Nem &llhatta meg, Gjra kérdekddott utana Filoménanal. Fili grofné felsohajtott

- Liza valosagos példanykép mindnyajunk szamamdeld szemforgatva. - Soha ilyen atval-
tozast ilyen tokéletes megtérést! Ez a mondaineoays egyedul csak gyaszanak él. Semmi
aron sem jelent volna meg e néhany emht, etit abban sem vagyok biztos, téged fogadni
fog-e. Mikor elmondtam neki, hogy itt vagy, sinakédt és azt allitotta, nem lathat senkit, ki
az etelligeti tnnepélyen jelen volt, azutan térdedette magat imazsamolyasel Ez a
kegyesség! Kérdezd meg a patert. Elérzékenylljzénbk csak nevét is emlegetik.

Szelényi cseppet sem vagyott Filoména szavaitex péthl megdisitve hallani. Ez a szorfly
ajtatossag nem volt épen batoritd jel egy szenyedé&zerelmes szamara, kinek nagyon foldi
szinezet Ohajai voltak. Kétségbeesett volna, ha a tulhosarakozas altal legalabb pillanatra
lehiitdtt szenvedélye helyet nem enged edyradelaltatott, de azért nagyon is eleven szkep-
szisének. Sokkal jobban ismerte Liza félulmulhamathlkalmazkod6é képességét, mintsem
hogy némi kételyt ne formalt volna tulzott 4jta@gaval szemben, emez ultramontén csalad
korében, melynek tamogatasatol fliggott ezentUatkaisni allasa.

Pedig egyoldallGan itélt most is. Lizanal a tettetds a tulajdonképeni természetesség és sajat
magat csalta meg mindig legszoér. Ugy beleélte magatimbané Magdolna szerepébe, mit
6szinte, de épen rohamossaganal fogva rovid tartkéiségbeesésének csillapulta utan,
helyzetét megfontolva fel6ltott, hogy néidl Filoména Szelényi megérkeztét tudatta vele, egy
kozvetlen impulzusnak engedve, vetette magat terdeszilet éit.

Sokaig elmerilten imadkozott, majd ki$id Filoména tavozta utan, a hosszu uszalyos krepp
ruhéaba 6lt6zott szép alak lassan felallt térdéltédéhany |épést tett a szobaban, majd képét a
pazar fénynyel butorozott haldszoba egyik fél fakfed tikérben meglatva, megallt.

Liza tan soha sem volt bajosabb, mint mostan. jegaetyugalom és elzart élet arczszinének
meég atlatszobb tisztasagot kolcsonzott és alakjéebbé, tokéletesebbé tette. S hoéfehér,
hosszu nyaka, az aranyfirtds fej, a kamé#iszanasok, a szemek fatyolozott fénye soha sem
képeztek megkapobb egészet, mint e gyaszoltonyaektdben, mely leirhatatlan tokélylyel
simult alakjahoz.

A fiatal asszony hosszan nézett sajat szép arcazb&gn lassu borzongas futott rajta végig.
Mintha a tikorben a magaé mellett egy masik, haslalakot pillantott volna meg, mely

Kiterjesztett karokkal siet felé, magahoz ragadjeeé ajkat az dvéhez szoritva, csokjaival
szinte kiszijja lelkét.

S mint ebbb a feszllet étt, most tulcsigazott képzeletének ezen képleitt mskadt térdre.
Borzongas borzongas utan remegtette meg alakjdy, hairavetett fejjel, zart szemekkel
engedte magat csokolni ama lathatatlan Iény attalynek érintésének deleje még most is,
honapok multan, utanrezgett megbabonazott érzékeibe

Vagy tiz perczig tartott ezen onkivilletes allapoicion hirtelen felocsudott béle. Kinyitotta
szemeit és felallt, szomordan intve gyaszruhasneipée

- Soha t6bbé! - mormogott, karjat egy batortalarzdutattal felemelve. - Soha! Eletemnek
orok banatban kell lefolynia, hogy levezekeljemaddbgsag e dragan megfizetett pillanatat.
Sorsom, hogy szerencsétlen legyek és szerencsétiegyek! Mertt sem bir elfelejteni, hisz
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minek jott volna ide, ha nem engem akart volnaongiatni?... Szegény Pistal... Csak egy
lesz kdztuink boldog - és az Méria! Isten ugy akégazt is akarja, hogy én legyek az aldozat.

Es Liza egy gépies mozdulattal elsimitotta kezébjesijén. Fatyolozott szemei ott egy
ranczot vettek észre és elegikus fajdalmaban esh&bpbszor simogatni kezdte, majd meg-
hazta és addig igazgatta, mig végre e paranyiikibliint a panczélszettkéletes derékt.

Aztan Gjbol felvette szomoru elmélkedéseit.

- Minek is fogadnam? Filoménasé? Mit mondhatnank egymasnak ilyen kérilményektR6z
S ha egyedul is lathdm? Csak 6rok istenhozzadotdhainék neki. Egy szerencsétlennek,
egy elkarhozottnak 6rok istenhozzadjat! - - -

Es Liza, ki utalt minden foglalatossagot s napjaiytonos kegyes tétlenségben toltdtte el,
egy kerevetre fekldt és kezeit keblén keresztbe, ti®vabb elmélkedett@beni lemondas-
teljes genre-ében.

Délutan bejott hozza Filoména, hogy Ujbdl kérjgddna Szelényit legalabb félérara. A szép
asszony soka kérlelhetlen maradt. Bidazonban Fili gréfné, ki Szelényiben nem a rokont,
hanem a minisztert latta s helytelennek talaltgyhiaza vele szemben nem tesz par perczre
kivételt, nem tégitott, végre engedett.

- Mondd meg neki, hogy holnap déitllatni fog. Ebbb nem. Lehetetlen.
- De hiszé ma este akar indulni. Még ma kétlfogadnod.

- Ma nem lehet. Képtelen vagyok rea, ne kivaiidm Filoména - kialtott Liza a legnagyobb
izgatottsaggal. - Bbb eb kell készilndm e taladlkozasra... Kérdés, elvidelmee latasat! -
ezzel borzongva szoritotta kezeit szemeire.

Filoména tapasztalasbdl tudta, hogy jelenlegi &l&potdban nem lehet Lizaval okoskodni. A
legnagyobb zavarban vitte el valaszat Szelényikiekzt 6romére kedvébben fogadta, mint
gondolta volna. Tervei azéta megvaltoztak. Hiszisiggzandékozott még maradni, jegyzé
meg, mivel délutan Zarkévy Gergely mintagazdasagathirneves istalloit tekintik meg.
Onnan pedig nem érkezhetnek vissza az esti vodatasanak idejére. Csak arra kéri Lizat,
hogy holnap tiz 6ra étt lathassa, mert tizkor okvetlentl indul.

Az urak Zarkovésl csak kéén este jottek haza és Szelényi, ki megelégeltenyak és a j6
gombolyded pater tarsasagat, visszavonult lakgsgial azon Urlgy alatt, hogy még néhany
fontos taviratot és levelet kell irnia.

Csakugyan dolga volt, de csak révid ideig. AzutAmasra gyujtva, lement a parkba.

A vendégek lakosztalya, mely kulon kapuval és lépesbirt, a kastélynak a kertre nyilo
oldalan fekudt és igy Szelényi észrevétlendl indidtt sétajara.

Teljes, intenziv holdfény volt, mely a legsotétdhbsoportokat is megvilagitotta. A tavolbdl
halk locsogasa hallszott egy mesterséges vizesésedknek fehét habja tovabb hompdlygott
a parkot ezist szalagként atmétpatakocskaban.

Szép latvany volt, de Szelényi nem latottdbelsemmit. Legtavolabbrol sem érzett magaban
hajlandosagot az abrandozasra. ldeges nyugtalaysédyte és hosszu sétgja alatt tulfeszitett
agya Ujra kezdte 8mi amazérilt, kivihetetlen terveket, melyekkel hénapok étitatta a
vegs$ hatarig megprobalt tirelmét.

Csak tudta volna, hol vannak Liza ablakai! De hdtauwolna is? Szobdai Filoména szobai
mellett voltak.
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Tehetetlen dihvel szoritotta 6ssze fogait és OkleiBar legalabb 6sszetdrhetne, 0ssze-
zUzhatna valamit!... Egy vastag cserfadgat ragadet két kezével és azibb le-, azutan
kettétbrve, messze elhajitotta magatol. A szé#@gregy darabja locscsanva esett a patakba,
mig Szelényi dnkénytelendl kdvette szemeivel roptét

De mas is hallhatta a locscsanast. Mert egy hahajszet kialtas hallatszott at hozza a viz-
esés fall. Szelényi szive vadul kezdett dobogni. Egy Iépetstebre és ott, a vizesés sziklaja-
hoz tamaszkodva, egy magas, s6tét alakot pillantet}, a vizbe esett faag iranyaba forditott
hofehér, ibajos arczczal.

A ferfi térdei inogni kezdtek. Egy vérhullam joglfszivébl arczaig, szemeit is elsttétitve.
Azutan tantorogva rohant oda a s6tét alakhoz ésatéogyva, hatalmas karjaival atolelte.

Egy percznyi érthetetlerdrilt dadogas, a hatartalan kéj és boldogsag oradieil - - azutan
Szelényi magahoz tért. Liza mozdulatlanul, mint eggbor allt ottan, fehér arczat, nagy
szemeit még mindig egy és ugyanazon iranyba faditv

A férfi megijedt. Tan nincs maganal - néedlt! Razni kezdte.
- Liza!

A szép asszony lassan forditotta feléje fejét pézett.

- Mit akarsz, minek hisz? - kérdé hidegen.

- Minek hilak? Liza, ébredj, én vagyok, Pista!

- Tudom, hogy te vagy. De minek jottél ide? Nemouidhogy meg vagyok halva és semmi
sem ébreszthet tébbé életre? Egyedili vagyam kwolmsiépni, a karmelitdkhoz, hogy a vilag
arczomat se lassa tobbé.

Szelényi mar régen felkelt és komoran allitiel. Egett is, fazott is e csodaszép alakkal
szemben, mely utan tantalusi vagyat érzett; e mafeér arcz lattara, melynek visszataszito
hidegsége megfagyasztott benne minden érzést.

Felhaborodva fordult el.
- Soha nem szerettél - monda sotéten.

- Mindig szerettelek, szeretlek és foglak szeretf@lelé Liza, ugyanazon tompa egyhangu-
saggal, mely megkapé ellentétet képezett szavadnmkmével. - De két sir van kdzottliink
és... Maria! Nem lattad akkor éjjel istennek kemdtly két artatlant sujtott, hogy szétglen
maradjak? Ugy érzem, mintha akkor folkentek volgg szent életre!

Rovid szlnetet tartott, mit Szelényi nem szakas#étite. Most, midn ily hosszu id mulva
végre elérte czéljat és Liza mellett volt, gy 2ats neki, mintha mérfoldek valasztanak el
téle. Még kérlelhetlen szkepszise is cserbenhagyta tokéletes Gnamitasa az igazsag koz-
vetlenségével hatott rea €s megbénitotta szenvédély

- Latod, nem lett volna-e jobb kivAnsagomnak engedifolytata Liza. - Minek akartal 1atni?
Mi mondani valonk lehet még nekiink egymasnak? @ggkvan, kinek boldogsagat akarja a
sors - az Méria! Enyém a fajdalom, a lemondas,abavalé vagynak minden kinja - 6vé az
orom, a kéj, minden, mi az életet széppé teheti!

Szelényi hevesen lépett kdzelebb, de Liza két kdadaritotta magatol.

- Ne nyulj hozzam, mert elkialtom magamat és fetkill az egész hazat. Ne hidd, hogy az
etelligeti jelenet valaha isméthetnék kozottink. Mindorokre vértezve vagyok iands
szerelem ellen. S mert te nem birhatsz engem, senkifog birni... Istené leszek.
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Es hosszu uszalyat felkapva, Liza egy |épést tidis&ly iranyaban.

- Ez lehetetlen! igy el nem valhatunk az elmultdpok kinja, vagyodasa, hiabavalo keserve
utan. Igy el nem hagyhatlak, tudva, hogy szeretsiAlta a férfid magankivil, a szép asszony
kezét megragadva.

- igy kell hogy elhagyj! Mar is nagyon soka maradtdia valaki meglat ez éraban, egyedul
veled, meg nem érdemelt gyanunak esem aldozatuzttsn, ismétlem, nincs mit monda-
nunk egymasnak.

- Nekem volna, csak ram hallgatnal!
- Nem hallgathatok rad. Bar ne hallgattam volnaas@ocsass... Isten veled.

Es kezét visszavonva, az utana rohand férfit e¢grbzott mozdulattal, melynek az, ily kozel
a hazhoz, ellenszegilni nem mert, magatol elusifiza a kastélyhoz vezetdvid fasorban
eltlnt.

XXXIX.

- Talald ki, kit hozok, mama? - kérdé Alice enyeltangon, édes anyjahoz belépve.

lIma baréné délbb mosolyogva razta fejét, de miid a magas, utiruhasoalak, ki Alicet
kovette, megcsokolta kezét, masik kezét gydngénmeitasta el a reahajlo felhevdlt arczon.

- Méria! - kialta csodalkozva. - Hat te most hogyiKsz ide?

- Ugy, hogy egy kis maganyra, egy kis csendre \&ygyta varosi zaj és sok bajom utan, -
felelé a fiatal asszony, mig Alice levette a katdp@erol.

- Szegény angyalom, mennyi banaton mentél kereédatily szerettem volna akkor koze-
ledben lenni! - és Vanderbiltné melegen szoritotégahoz a fiataldt.

- Ne beszéljink ezel, nem birom elviselni - felelé Maria borzadva, nidggesen kiszaba-
ditotta magat az okélkarokbal.

- Nem, nem beszélink ezékrcsak arrél fogunk beszélni, a mi neked kellemeyugtata

meg a vak asszony, kezét megsimogatva. - Mindenléggy a hogy kivanod, hisz nincs itt
senki, a ki zavarhatna. Az egész vidék mintha kibalna. Tudod, hogy Elza csak vagy két
hét mulva jon haza Styriabol a gyermekekkel? - &eedakhogy mésra terelje at a tarsalgéast.

- Tudom, de nem varhattam jovetelemmel addig. Iatdfa, hol leszek én akkor.
- S én, a ki azt hittem, hogy mér is Gtra keltdéieddel. Hogy van Pista és hol van?

- Pista nagyszéen van, mint mindig és ott van, a hova én untammmetatonyiéknal. Hisz
lIma néni tudja, hogy soha sem rajongtam Fili tagrte

- Igy hat szalmaozvegy vagy, szegény kis asszonykamajd megvigasztalunk, bar csak-
ugyan csupan velink kell majd beérned. Még Dergédkesincsenek itthon. Mar régen
Georginéknal vannak.

- Ezt is tudom és kétségbe vagyok esve - felel@damyosan.

Alice, ki ezalatt Maria szaméra reggelit ment reénidanost visszajott és mellé Ult. Maria
hozza fordult.

- Mikor irt Félix?
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- Csak nem régiben. Utolso levele Birminghdan keltezve. De mar visszafelé készul.
Hamburgban megvérja Pap Mihalyékat, kik Indidbdeének, azutan azokkal egyitt megy
vissza Pestre.

- Mikor elbucsuzottdlem, kissé ki volt mertilve. Remélem, hogy az utdefsssitette. Azt
beszélte nekem, hogy roppant sok kilféldi betedgenikezett. Csak lemondananak arrdl,
hogy Unnepélylyel nyissak meg a korhazat. De nakethkmi sem mehetihd nélkil. Talan
csak én tudom, ez milyen turhetetlen.

- De hisz azéitt az ellen épen nem volt kifogasod. Ugy szereggiezentalni.

- Azelétt sok mindent szerettem - felelé Maria kimondhailgaradt hangon, mig felallt és az
ablakhoz lépett.

A megérkezés felhevilésének pirja levalt arczasdlABce szinte megdébbent a szdainy
valtozason, mit e szép arczon észlelt. Kéonnyedtdémrsége daczara Maria modoraban,
hangjaban is volt valami idegensizemit a vak asszony tulfinomitott érzékeivel, taégn
hamarabb fedezett fel, mint leanya.

- Mintha nagyon ki volnal merilve. Hiba volt, hogpen az idén maradtéal oly soka a varos-
ban - jegyzé meg révid szlnet utan.

- Nem akartam férjemet magara hagyni, hisz elpltsztlna nélkilem!...

Es Maria hangos, éles kaczagasra fakadt, melyssweiem szedi magat, zokogasban &égz
dik.

- Hat Lizardl mit tudsz? - kérdé Vanderbiltné mégi@sét elpalastolva. - Filoména tanteod
azt irta Mecserszky Agathenak, hogy Liza egészeg va@ torve s csak az imaban keres
menedéket.

- Igen, maholnap kanonizalni fogjak, ha nem is Ridama hat a budapesti szalonokban, -
felelé Méaria metsz gunynyal.

A vak asszony arczan futd arny vonult el. Mi bagt Warianak? Barmit kérdezetblée,
ingerdlten vagy gunyosan felelt, mintha vigyazatbegbdl valami faj6 sebét érintették volna.
Ezt Alice is észrevehette, mert szokott tapintdt&éeémbos, altalanos eérdeldolgokrol
kezdett beszélni, mig szelid allhatatossaggal rgdaarité Mariat, hogy theajahoz, mit eddig
behoztak, egy kis hideg sultet egyék.

Alig ment el Maria, midn Alice édes anyjat réviden felvilagositotta minmdgrmit Félixil
tudott, ki, miebtt kilféldre utazott, par napot naluk tolt6tt ésskml, bizalmas tarsalgasaik
kozben kozolte vele Mariat illéteg taplalt aggodalmait. Magéatdl éddik, hogy a fiatal
leanynak el nem mondott mindent s tébbek kdzotetafligeti szerencsétlenséget mégsl
epizodot is elhallgatta. De a mit mondott, elégt,vbbgy Alice egész részvétét megnyerje
Marianak s teljesen megsemmisitse a régebben finitt ellene taplalt éltéletet. Csakhogy
részvétének nem igen adhatta jelét. Mariat sé@itedtzete megkdzelithetlenné tevé s bar sokat
volt a kis kastélyban, egy széval sem panaszkodott.

Olykor alkonyatkor jott, 6rakig hallgatva a vak zmsy mesteri jatékat, mig megebed
konnyei mint a harmat hulltak é&gmegsebzett szivére. Maskor kézi munkéaval teldpéele
melléjok, Alice kedves, dertilt csevegésében gydaiare, mely soha sem valt egyhanguva.
Ez a fiatal leany, ki alig hagyta el valaha Szetéaynagy vilag legmagasabhiveltségének
szinvonalan allt és olvasmany és szemlélet Utjgntejiesen magaéva tette e kor nemesebb
vivmanyait, mintha kizdelmeinek k&lkdzepén élt volna. E szelid arcz olykor olyémben
egett, e szelid szemek oly ragyogon langoltak fehkadas, a felvilagosultsag egy-egy nagy
eszméjének emlitésénél, hogy Méaria ama cséndekréagandolt, melyeknek mélyén meleg
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forrAsok buzognak, a lappang0 jotékongrdl tantuskodva, mely a simaiios felszin alatt
rejlik.
- Tehat boldogsag nélkil is lehet boldognak lenniplytatta ilyenkor elmélkedéseit, a

lednyka minden szavaban a megelégedettség nyoetsiz\fe fel. De mindjart ra valami
fellazadt benne.

- Lehet, ha soha nem ismertik a boldogsagot, kdedmmaganak szive keieégében, mely
most Ujra, jobban sajogni kezdett.

De Maria nem volt mindig ily tirelmes hangulatb@ykor I6ra Ulve, bebarangolta a vidéket,
csak ke este veidve haza, halalra farasztott paripajan, mely csakogszedlt alatta. llyen
bolond lovaglas utan legaladbb aludt, abbariiréd kongd nagy hazban, abban a tagas hal6-
szobaban, melynek maganya rfgigette.

Minél tovabb volt Szelényben, annal gyakrabbakKéakée lovaglasok. A kis kastély nyugo-
dalmas békéje elvesztette folotte hatalmat. A h#myhkirlapot olvasott, a hanyszor a posta
ideje elérkezett, nyugalmanak még latszata is ékerstt. Mohon kapott levelei utan, pedig
tulajdonképen csak Ujabb oktalansag véle tférjétl levelet varni. Midn akkor, el§ fel-
h&dborodasaban mindjart férje utan elutazott, Syel&basztalan csak néhany hideg sort
hagyva hatra, mely tudtara adta, mikép oly helgrazik, mely nem volt Gti programmjuk-
ban, el kellett készilve lennie arra, hogy nemviéigszt kapni.

A milyen oktalansagnak latszott, Maria reménye mégjjesult. Csakhogy nem volt koszonet
benne. Szelényi, ki Dakovarrol irt, egydmsn tudatta nejével, hogy par napot ott tolt, onnan
pedig, mint tervezve volt, a normandiai tengerparkitretat-ba megy, hol szeptember kdze-
péig, az Uj Ulésszak bealltaig maradni készil. &gy sem, hogy jojjon utana, egy szemre-
hanyas sem, a miért nélkile Szelényre utazottglsiekélyebb neheztelés sem szolt e rovid,
udvarias par sorbdl; semmi, csak teljes, kérledmekiozony.

Roéviddel miutan Maria e levelet vette, Alice édegjanak a Bvarosi Lapok-bol olvasta fel,
hogy a pénzigyminiszter hosszabBred kilféldre utazvan, gréf Dortmund Béla fogja ezen
id6 alatt helyettesiteni.

Vanderbiltné leirhatatlan ijedelemmel kulcsoltaziiskezeit.

- A szerencsétlen asszony! Ugy lesz, a mint sejtetkomolyan 6sszevesztek! Szaladj at és
nézz utana. Hathais elolvasta a rossz hirt.

A fiatal ledny kéén jott, Maria mar nem volt otthon. Par perczczélbbl nyergeltetett s
ellovagolt, groomja nélkul; senki sem tudta hova.

Maga sem tudta. Mintegy onkiviletben, nem latvan rallva Ult I6ra és a nemes allatot
megsarkantylzva, engedte menni a merre neki tetSakmi szandékkal nem birt; csak
homalyosan, 6nmaga altal sem értve, lappangottebanra remény, hogy lova tdn megbotlik
valamiben é$ nyakat szegi.

A kétségbeesédizavaraban, mely eltoltdtte, ez az egy eszme mindjo, mind tisztabban
kezdett benne alakot 6lteni. Azutan lassankéntséimék gondolatainak témkelegélxibon-
takozott egy masodik eszme - az, hogy nem lehehaleg, az, hogy ha meghal, az a két
ember két sir helyett harom sir fol6tt lesz boldog.

Meghlzta a kantarszarat és lépésben kezdett Ugeinin az Ut kanyarulatanal egyszerre
Georgienal és fivérével talalta magat szemben.

Valami leirhatatlan ment most végbe benne. igyhérea zaszIotartd, mia az allasat meg-
rohand ellenség lattara felébred benne az onféstéztone és futasra készti azon lé&lyr
mit megvédenie becsiilete parancsolja.
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Maria ebszor életében volt ilyenitben, de kidllotta. A helyett hogy, mint &lperczben
akart, megfutamodott volna, vissz#éhidegvérének egész ontudatossagaval tekintett a
kozeled két lovas elé.

- Kegyelmes asszonyom, lehetséges-e, On itt! taktdkamilld, kalapjat megemelve.
- Lam, te most hogy jutsz ide? - kérdé Georgine.

- Inkabb én kérdem, hogy te hogy jutsz ide? - magut Maria. - Ugy tudtam, egész
csalddod nélad van Kalozdon.

- Ugy is volt. Tegnap érkeztiink ide mindnyajan. 6% hét elején bal lesz Andorfyeknal.
Talan te is erre j6ttél le. De nem, hisz a lapokéigrhogy férjed Etretatba utazott - -

- Még nem, élbb Dakovarra ment, - felelé Maria nyajasan.
- Hat akkor a kegyelmes asszony miért - - - kérdenHlo.

- Nem vagyok egészen jol. Pihenni akartam kulféldink ett. Pedig Pista ébb kéborlasra
adta magatO azt nevezi pihenésnek.

- Olvastuk az n.....i ovaczidkat, - folytatd Kamilk Nagy feltinést keltett az altalanos lelke-
sedés, melylyel Pistat abban az 0-konzervativ megyydogadtak. & az ellenzék igen ver-
mes remeényeketiz azon készséghez, melylyel a kegyelmes Ur megéitettp magat altala.

- E végett a tho végett, mit félig-meddig @&le lattunk, - hazudott tovabb Maria, Georginet
megebzve, kinek kérdését sejtette, - nem kisértem ¢dPiEinkosdre. Majd csak szeptember
vége felé megyek el oda. Most nagyon ki voltam rvex(

- Kissé meg is latszik rajtad, - felelé Georgingrkésd szemeit a fiatal asszony beesett,
meghuzott arczan, megfogyott alakjan végig jartatva

- Pedig nem tudom, mit adtam volna érte, ha valasimidsat hallhattam volna Liza grofnérdl,
- jegyzé meg Kamillo. - A hany vénasszonnyal talatem ezen a nyaron, mind aalics-
énekét zengte. Ugy latszik, papos lettSEaz oldalr6l még nem ismertem.

Liza nevének emlitésére Georgine még jobban szemiwgyte Mariat.

- Nem csoda, ha a vallasban keres menedéket. Btdz&ét csapés érte, - felelé Maria
nyugodt komolysaggal.

- Hat csakugyan azt hiszi, hogy ez Liza gréfnénaknrcsupan egy Uj szerepe? - kérdé
Kamill6 csodalkozva. De a méltatlankodas kifejezéeélezve fel Maria arczan, gyorsan
hozzatevé: - Ne értsen félre kegyelmes asszonysazeniben sincs Liza gréfnét megszalini.
Mar akkor is szerelmes voltam belé, mikor még \fekisasszony volt, s ma is szerelmes
volnék belé, ha csak legtavolabbrél remélhetnémgyhmadatomat tudomasul veszi. Tokéle-
tesen tisztdban vagyok azzal, hogy a vilag légkibb szinészéje és mégis - csakle fliggne

€s egészen utana bolondulnék.

- Kamillét mar megint elragadjak érzelmei, - guroadtt Georgine. - Tan csak nem képzeled,
hogy ezek az 6mlengések érdeklik Mariat.

Ekdozben Szelény hatardhoz értek. Derecskeyék Ayeldrbz készllvén, utjok itt elvalt.
Midén elbldcsuztak, Marianak meg kellett igérnie, hogyugyan még egy ideig Szelényben
marad, miglbb meglatogatjéket.

Ez a varatlan taladlkozas ésen lelitotte Mariat. Mint valami mamorbdl ébredezve jutott
Ontudatara annak, mily megbocsajthatatlan hibaetgit el, mién daczolni mert férjével.
Csak most latta, mily lehetetlen lesz ezt a hebizitvabb is fentartani anélkil, hogy a vilag
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széjara ne jussanak. Es egyszersmind érezte, Koy rhar most nem fog engedni. Ha
valtoztatni akar a dolgok alldsan, neki kell ad éépést tennie.

- Soha! Inkdbb meghalok! - kialta, lovat Ujra megaatylzva s vad futasnak eredve, mely
csak a Szelényi-h4z udvaran ért véget.

Az els5 arcz, mely az udvaron szemébe o6tl6tt, Alice-é.vOltés édes anyja aggodalmas
rettegésben toltétték a délutant és Alice most detien szaladt elébe.

A fiatal asszonynak is j6l esett e kedves arcsktédlagyon megelégelte a sajat tarsasagat és
kezét Alice karjabaiiizve, azon porosan, lovagléruhaban felment vele adgghoz.

Miutan ideges vidamsaggal elbeszélte Derecskeyekild talalkozasat és még egy ideig
elbeszélgettek, szokatlan nyomottsagot vett észek @sszony hangulataban.

- Baj van, llma néni? - kérdé labaihoz Ulve és kemégfogva, mig Alice észrevétlendl el-
hagyta a szobét.

- Dehogy van, miért kérded?
- Mert llma néni még csendesebb, mint maskor.
Vanderbiltné arczan halvany, édes mosoly vonult el.

- Nem tudom miért, de az utdébbi napokban gyakralszal meg a mualtnak emléke és érakra
boldogga tesz, - suttoga. - llyenkor igaz, mégakesttnal is csendesebb vagyok.

Maria 6sszeborzadt.
- Az elvesztett boldogsag szothgmiék.

- En is azt hittem, évekkel es#l, mikor még fiatal és haladatlan voltam. Ma tidstian latok.

A ki csak egyszer is boldog volt életében, nenhiélba. De mi jussa, mi joga barkinek kove-
telni, hogy e boldogsag soha meg ne szinjék; hogkré élvezze azt a napfényt, meib
masoknak egy sugar se jut egész életokre?

- Ezek a boldogabbak. A vakon sziiletett nem néiddapot...

- Nincs vakon szlletett ember abban az érteleméenglyben te gondolod. A boldogséag
fogalma és 6haja megvan minden emberben.

- Akkor az élet kegyetlenség.

- Nem, csupan toredék, egy szebb vilag igéretedtidn te, a ki boldog vagy és én, a ki
boldog voltam, nem panaszkodhatunk kegyetleriéedz én vaksadgomat megvilagitia a
mult, a melyben lattam; maganyomat megszépiti a,madimelyben ketten voltunk... én és
Robert...

Méaria meglepetten nézett fel Vanderbiltnéhez.

- llma néni még gondolni tud R6... férjére? - kéatddozva, szinte i&en.
- Mi csodalni val6é van ezen? Miért ne gondolnékrea

- Mert... nem tudom szoljak-e, merjek-e?

- Csak szdlj nyiltan, tartozkodas nélkdil.

- De hiszen, llma néni férje oka annak, hogy linéainvak és... é€s... annyi rosszat hallottam
feléle... Aztan nem is élnek egyuitt.

- Ez mit sem valtoztat a dolgon, kedvesem? Azéertra férfi, kit szerettem, kit még ma is
szeretek, vétkezett ellenem, ne is emlékezzem tiabhe Azért, mert a felhevilés egy
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perczében, olyan dihben, melyet én okoztam, megtbszemem vilagatol, elitéljem vagy
elfeledjem? Igaz, hogy tékozld, igaz, hogy mod aEleves, de csupan j6 tulajdonsagainak
eskidtem-e fiséget? Kitartds j0 sorsban, rossz sorsban, minde@eetkezmeények szamba
vételével, melyek egy ember jellenééfolynak... ez a hitvesiitség, Maria.

A vak asszony nem lathatta, hogy is lathatta voldfirtelen pirt, mely e szavaknal Maria
arczat el6zonlé, sem a komoly tekintetet, melybzameit lesttotte.

- S hogy nem élink egyutt? - folytatd Vanderbiltdeid sziinet utan, kezét a fiatal asszony
lehajtott fejére téve. - Azért élink tavol egym@staert 6 kivanta. Taldn ha Elza nem
avatkozik sorsunkbaj sem kivanta volna. Elza |0, de sajat feddhetetigéisek érzetében
kemény, &t kérlelhetlen tud lenni minden olyan hibaval égyfatkozassal szemben, mely
szerinte a becsuletbe Utkdzik. Nem veszi eléggéilsaaz emberi gyengeséget.

- llma néni igazsagtalan. Mama hogyne lenne kemigogyne lenne kérlelhetlen azon ember
irant, ki llma nénit vakka, gyermekeit koldusokledte?!

- «Ez az ember», férjem. Blstiszta, egyetlen szerelmem targya. Azt mondodyhgyerme-
keimet koldusokka tette. Igaz, de régen beismertmgy ez javukra szolgalt. Féli&bkitiing
ember lett, tan kitisbb, mintha a gazdagsag kényelme és kisértései &tiedigjlett volna
férfiva, Alicet pedig nem féltent) egy megbecsilhetetlen kincs, kifogyhatatlan gagélagg
gal bir ohmagéban. S mi vaksagomat illeti... negoébelhinni Maria, de szinte megszerettem
vaksdgomat - merd rea emlékeztet, - folytatd Vanderbiltné mindjobldalneviilve, majd
suttogva hozzéatevé: - Tudod, még alig mult harora, dwogy férjem itt volt. Visszatért
hozzam, mert nagyon rosszul ment a dolga. Alicérégt rejtegettiik a kis kastélyban vagy
egy honapig. Ekkor rjott Elza és tavoznia kellgtbgrendid jelenet volt. Elza borzaszt6 tud
lenni! Szerencsére Alice még egyedul beszélhepéival és legaldbb egyde menthette
meg a szikségit

- De hiszen ez féldontuli josag! Gondolja meg llmeni, hisz semmivel, de semmivel sem
tartozik neki! - kialta Maria konytelt szemekkel.

- Robertnek ne tartoznam semmivel? Gyermekeim r@jgacletem tarsanak, kit senki el nem
valaszthat sziverif? Ha ma kivanja, mindent itt hagyok, hogy szaméstet, sitkdlkddésbe,

a legvégé nyomorba kdvessem! S te ezt nem érted Mariaj tzdrelembBl mentél férjhez és
kinek mar eddig - mert mindny4junknak vannak hikdegyikiink sem jarhat botlas nélkul -
tudnia kellene, mi az a szeretet, mely mindenekKetlez, mindeneket, hiszen mindeneket
remél, mindeneket &it?!

A vak asszony arczat e szavaknal tulvilagi fénygZiael, de Maria ezt nem lathatta tobbé. A
felindulas, mit eddig egész el visszafojtott, végre kitdrt, még pedig feltatta@tlanul. S
mig az alacsony szé&lr melyen Ult, térdeire csuszott le, arczat a ggdhigarok kdzé temette,
melyek oly melegen atolelték és hangos, heves ZAskadakadt.

XL.

Szelényi komoly, borongé hangulatban érkezett ards hataron, a hegyek kdzott fékv
dakovari vadaszkastélyaba. A kormany kivivott ®kezx egyszer nem nagy 6rémére szolgalt,
mert Ujbdl megeéisitette Jelenffy allasat s a& kormanyelndkségét bizonytalan éie
elhalasztotta. Masrészt a talalkozas Lizaval, meybly vérmes reményekeizbtt, kesei
felndborodast hagyott hatra benne. Es mégis! Basztplkét Liza emléke toltétte be, tan
Maria utan vagyott inkabb. Annyi éven keresztiie$gige volt az, kivel minden bajat, kelle-
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metlenségét kozolte, hogy mostani kedélyallapotab@h a magany, a kézélet megszokott
izgalmainak hianya még nyomottabba tett, ismét éini kezdte mindig kész, mindig
egyforman élénk rokonszenveét.

Mindazaltal egyetlenegyszer sem jutott eszébe negétkérlelni. - Hadd duzzogja ki magat, -
gondolta magaban, bar ndid nap nap utan mult és Mariatdl nem érkezett bgydzhetetlen
nyugtalansag fogta el.

Daczara annak, hogy regdgltestig vadaszott, mar nemsokar&hetetlennek talalta a
helyzetet és elhatarozta, hogy megroviditi ittamiGzkodasat, miih egy este hazatértekor a
komornyik, kivel a lépasn talalkozott, rejtélyes mosolylyal és azon hifogjadta, hogy egy
holgy érkezett meg a délutan folyamaban. Nyilvarg malt hagyva az embernek, hogy el ne
arulja a vendég kilétét.

Szelényi el§ gondolata Liza volt; masodik gondolata az, hoglebetetlenség.

Néhany ugrassal fentermett a l&fgt®s belépett a nappaliba. A szoba szépen megyilalit
gitva, a tea-asztalon a szamovarban sisteregvedornz és mellette, csinos angol ruhaban,
lebocsajtott hajfonatokkal, egészen ugy, a hogyétzenazassaguk disboldog éveiben
szokta haza vérni, allt - Méaria.

«Ha nem nyerhetjuk el azt, a mit szeretink, szérdgtrkell azt, a mivel birunk», e szellemes
franczia mondas lehetne a hazasélet jeligéje, d@tan magaban Szelényi masnap reggel. A
tegnapi est rovid magyarazatokkal €s hosszu kiéskal telt el és Maria meg most is aludt,
olyan alommal, miét honapok 6ta nem ismert.

Szerencse, hogy férje czinikus észjarasanak egéjaleb eredmeényét nem foglalta szavakba.
Mert ez ugyancsak hideg viz lett volna a fiatazasy emelkedett hangulatara ékép azon

j6 szandékokra, melyekkel visszatért hozza. Nagglalt vivott ki 6nmaga folott, méeh 6
tette az el§ Iépést a kibékulésre, de Szelényi téredékes vakkamazonnal meggyték arrol,
hogy ezzel a diadallal ke&ado6tt csak az igazi kiizdelem.

Méaria nem volt Grizeldisz-természet és lima néengényi megadasara soha sem lett volna
képes. A maga moddjara, élénk, szenvedélyes, teyekarilemében igyekezett kdtelességeit
ezentul hivebben teljesiteni, 6nmegtagadassal az e szikség esetén nem a lemondas,
hanem a kiizdelem, a versengeés terére lépve. Egylgdl szép asszony pedig, ki szeret és
ezt mindenképen kimutatja, egyoré legalabb, mindenesetre ellensulyozni képes @gyl-t
levé szép asszony hatalmat, ki szerelmének semminjefétadija.

Sajatsdgos masodik mézesheteket élt at ez azaglekilt par, ébb a ddkovari maganyban,
majd a normandiai tengerpart vadregényes szikladttdSajatsagos mézesheteket mar azert
is, mert azoknak tan egy oOraja sem mult el pillapiakesetiség nélkil. A mily Bsiesen
hatarozta el magat Maria arra, hogy ezentul szémgehunyni férje szenvedélyeétll €és soha
egy szemrehanyassal nem illeti, el nem zarhattaatrempn érzeés @l hogy Liza koztik van
mindig. Barmilyen érdekes dolgokrél beszéltek égidMagyancsak tudott mulatsagos lenni,
megtortént, hogy beszélgetés kézben azt a bizadyodba tekintést fedezte fel férje szemei-
ben, mely elarulta, mikép esze egészen masuttEgy. izben, miéin Maria éppen egész
ekesszolassal beszélt Dumas egy Uj dramajarol, alddgr nagy feltiinést keltett, Szelényi
egyszerre mén nézett feleségére.

- Mit gondolsz, csakugyan zardaba lép Liza? - kérdé
- Bar igaz volna, bar soha se latnam tobbé! -ditfel a szegény asszony kétségbeesetten.

Egy mas alkalommal St. Luc-be mentek at, énie@gy fiatal angol & Iépett a hajéra. Magas
volt és gyonydik szoke hajjal birt. Szelényi elmerilten nézte.
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- Azok a spkék, azok a skék! - tort ki végre bélle. - Hidba, Eva is ke volt és Evatol
fogva mindazok az asszonyok, kik a férfiakat metpthak.

S erre ama félhangon elmondott, alig fatyolozottomaasok egyike kovetkezett, melyeket
Szelényi, hogy szivén konnyitsen, nem igen vont megatol. Igaz, szereln@rmint egy
elmult, eltemetett dologrél beszélt, de minden abav kitint, hogy lelke egész erejével
csuigg e multon, melynek felélesztésére a legcsekBlglkalom is elég volna.

Maria ilyenkor hallgatott, mar azért is, mert nerint [5z6hoz jutni a szivdobogastol. Es
Szelényi, kit e hallgatas felbiztatott, mind nylib#, mindészintébbé valt, észre nem véve
Omlengései mennyire fajnak Marianak.

S ha aztdn megtortént, hogy a fiatal asszony elkodudt, elcsliggedt, Szelényi nyugtalan-
kodni kezdett. Nem birta szomorunak latni. Sziuksége élénkségére, mindig éber rokon-
szenvére, mely szoOrakoztatta és konnyebbullést etreneki. S hogy Mériat felviditsa,
ilyenkor egész szeretetreméltésagat fejtette kallemének kapraztatd csillogasaval, egyéni-
ségének paratlan delejével annyira megbabonaz\ét, nejgy az csdkjai kozott mindent
elfelejtett.

Egyszer egy ilyen gytngéd jelenet utan, Szelényatyogva nézett Mariara.

- Ugy hiszem, azzal fogom megdrokiteni nevemet,yhagpolygamiat hozom be Magyar-
orszagba - monda enyelegve.

Mariat ez a tréfa most e révid, boldog perczbewnesrialalta. Felelet helyett sirva fakadt.

Szelényi erre diihdsen fogta kalapjat és elmentiavbtalan érzékenysége altal méltan sért-
ve érezhette magat. Hi$znem volt szandékosan kegyetleét siutatds szeretetreméltésaga

rendesen a valodi szivjésdg melegével hatott kaetgee. A kinzdsok, melyekben nejét

részesité, csupan onzeésszilte kiméletlertdégledtek és mivel a teljes természetesség
naivitasaval kovette el azokat, varatlan hatasléttiekellemetlenil lepte meg.

Az ilyen kinos epizédok daczara, Maria szive mégiszeszorult, mith az U] Ulésszak és a
delegacziok hazatérésre kényszeriikkt. Az utdbbi hetekben legalabb csak egy arny, egy
emlék ellen kellett kiizdenie és szerelmének kifaggtian talalékonysaga, orakrdiziette

ezt az &rnyat. De mi lesz majd otthon? Egyetlemegygzig sem hitt Liza visszavonulasaban a
vilagtol. Es miutan érezte, mikép sajat érdeke ijmahogy a szép asszonyt szivesen fogadija,
ha az, mit biztosra vett, télen visszatér Pestég, efire is rettegett e megprébaltatastdl. Meg
volt gyézédve arrdl, hogy Blanche szorgalmasan terjesztettetelligeti események minden
legkisebb részletét és igy csak azaltal tarthatte thazi boldogsaga latszatat, ha Lizaval
baratsagos viszonyt folytatva, elhallgattatja dydét.

Oh az a latszat! az a latszat! Tapasztalatlansagéabebtt mily kevésbe vette, mennyire
lenézte. Mosb is rabja lett, lesve csalékony abrazatat €8, arfeleség biszkeségét laba ala
taposva, hogy neki meghddoljon.

XLI.

Vanderbilt ezalatt ismét elfoglalta tanszékét ayetgmen és haboritlanul folytatta-el
készlleteit betegeinek fogadtatasara. Haboritlaréul azért is, mert senki semddott vele.
Bécsi ismefsének nem volt igaza, még eleinte sem csaptakhidilét. A férangu tarsasag,
mely egy ideig pikansnak talalta a hiressé valtktatobarot», a hogy elnevezték, nagyon
lehllt, midbn meggyzédott arrdl, hogy tevékenysége csakugyan nem cstpansport és

181



dilettanskodas. Orvosi korokben pedig erddi¢k ugyan iranta, de tartozkodoéan. Szakkorok
minden U], Uttéé talalmanynyal szemben még manapsag is szakasatiotiz allaspontot
foglaljak el, melyen alltak, mich Kolumbus felfedezési Utjara indult. «Hisz a mitéeen
észszel folérni lehetséges, azt mi mar mind tudjgondolta magaban az érdemes fakultas
nem egy tudos tagja és mosolygo hitetlenségged eatbrténentket. Hogy egyenesen ellene
nem dolgoztak és szédéfek ki nem kidltottak Vanderbiltet, azt csakis kidbn szerzett
tekintélyének készénhette.

A legel$ par napot, melylyel kilfoldt hazaérve rendelkezett, édes anyja latogatasém ha
nalta fel. Alice megirta neki annak idejében, hdggria néhany napot Szelényben tolt6tt és
Félix most lima baronéval eésivérével nyiltan beszélhetett a fiatal asszony szanmely-
zetébl. Bizonyos fatyolozott czélzasok altal, melyek Beskeyék atjan jutottak el Alicehoz,
tudomast szerzett a szerencsétlenség altal megggpbttrol is €és mar most tisztdban volt a
felél, mért hittadt Maria akkor magaval Etelligetre.

Mindazaltal az a hatartalan felhaborodas, mely alBé&csben, Maria szerencsétlenségének
elss, bizonytalan sejtelmével megragadta, nyugodt nregfasnak adott helyet. Nehezen, de
végre beismerte, hogy egyist semmit sem tehet a fiatal asszonyért. Nem d@dléljan sem
férjét kérdsre vonni, sem aé veédelmére kelni, mar azért sem, mert Maria err@sem adott
neki alkalmat. 8t nemcsak hogy meg nem magyarazta az utdbb koatténteket, de ugy
tett, mintha mindent elfelejtett volna, mi a tragédmelyen keresztil mentek, megpgk.
Félixnek tehat veszteg kellett maradnia, mint tethet nédje egy oly dramanak, melyben
sajat szivének torténete nyerte befejezéseét.

Szerencséjére voltak napok, de még hetek is, medyek dramardl végkép megfeledkezett.
A vildg minden részél kezdtek hozza seregleni a betegek és mindentiden problé-
manak szentelte, melynek megoldésat a gyakorkitlatiett bebizonyitania.

igy mult az id, midén egy délutan, mar januér végén voltak, a varosapatérve, a Stefania-
aton egy csengnéhang hata mogott nevén szalita.

Megfordult és Lizaval és Zatonyi grdivel talalta magat szemben.

- Ugy megy el mellettem bard Vanderbilt, mintha nesmerne - monda Liza gyaszfatylat
hatra vetve, szemrehanyo hangon.

- Valéban annyira el voltam merilve...

- Pedig épen kapdra talalkoztunk - folytata a saggzony. - Miota Pesten vagyunk, egyebet
sem hallottunk, mint kérhaza dicséretét. Micziagpng érte, olyannyira, hogy mi is kedvet
kaptunk annak megtekintésére.

- Nagyon o6rvendenénk, ha megmutatnd nekink - texeédhFili gréfré leereszked nyéjas-
saggal.

Vanderbilt, ki utalta az Ures kivancsisagot, metylyagyvilagi emberek komoly torekvéseket
megbamulni és biralgatni szoktak, valamit dadogatin értelemben, hogy semmi mutatni
valgja nincs. De Liza szavaba vagott.

- Mert azt hiszi, hogy ezek a dolgok nem érdekekdetkomolyan. Pedig egy hajszalnyira
voltam attol - folytath mély szomorusaggal - hogygam is betegapoléme valjak. A szirke
nénékhez akartam belépni.

- Nos, és mi akadalyozta ebben? - kérdé Vandezbitathatd pillantassal és azzal a finom
irbniaval mosolyaban, mely Lizat Ugy sértette mindi

182



- Mi nem engedtik, a mi kéréstinkre mondott le sekaibl - felelé Fili grofné. - Kilénben
orvosunk allitasa szerint, egészsége olyan raztésdtezenvedett, hogy ki nem birna a beteg-
apolas faradalmait.

Vanderbilt mosolya még gunyorosabb lett, mig szeso&it mondolag tekintettek az ude,
virulé arczba, melynek egyetlenegy vonasa sem hesindult szenvedéét. De a tavolban
grof Zatonyit véve észre, ki Nathanffyval karonfagktzeledett, elharapta az ajkan lebeg
csips valaszt és az egyiknek nagyuri leereszkedéseastkmak édeskés protektori hangja
elél menekulve, siésen elbldcsuzott.

- A napokban mindenesetre kijovink - kialtott utélagrofné.

- Szerencsémnek fogom tartani - felelé Félix, ceggtszabaduljon.

- Félixszel beszéltetek? - kérdé Zatonyi, ki edddy odaért a holgyekhez.

- Latogatasunkat jelentettiik be neki, meg akargdnna gyogyintézetét - felelé Filoména.

- Soh’ se faradjanak oda hélgyeim - jegyzé meg &ldfly megveden. - Nincs azon mit latni.
Néhany aszkornak induldé kehes férfi és@s egy eszés, ki rajtuk experimentél. A modern
philantrépia egy kindveése.

- Ne bantsa azeért Nathanffy. Ki-ki a maga spofijt Nem lehet mindenki pénzeszsak vagy
tehenophil - felelé Liza, ki kapott az alkalmon,glifoNathanffyn végig hdzhasson. Szent-
endrey gréfné kamatostul fizette vissza a szendélget, melylyel a nemes bankér egykor
Vetter Liza irdnyaban viseltetett.

- Tehenophil! Milyen genialis eszme! - nevetetti it6fné, mig férje e széra szerfelett el-
komolyodott. Eszébe jutott sajat tehenészete, neald@ppen akkor valami betegség utott ki, s
Nathanffyt Gjbdl karonfogva, szenvedélyes gazdarégttanacsot kért az orszag eme hires
tehenészét.

Nathanffy altaljaban olyan factotum-féléje volt mimak, ki minden dolgaban hozza fordult.
Egy tekintetben valoban nem lehetett Zatonyinakngze vetni, hogy nem halad a korral. A
pénz, olyan mérvben, a melyben azt Nathanffy tudiaalni, méd nélkidl imponalt neki s
ennek a révén a bolcseseg valdésagos dupla kivailatariotta a bankart.

Liza Ggyeinek kibonyolitasaban dssegitett Zatonyinak, s a szép, haladatlan assgazgag
szerint csak neki kdszonheté, ha Etelliget, a gedtita és egy uradalom eladasa utan remel-
hetleg még egy szép jészag birtokaban marad.

- Tulajdonképen helyes, hogy ez a hangya olyarepe¢jatszik a priicskok kdzott - gondolta
magaban Vanderbilt, Utjat folytatva. - Talan tamkitble, a mennyire t. i. a physiologia torvé-
nyei engedik, hogy a pricstktermészet a hangyaszetiden foglalt tanulsagot befogadia.

Egy perczczel kébb azonban mér teljesen megfeledkezett Nathanffyrak a gondolat,
hogy Liza hihetleg hosszabb tartézkodasra Pestre érkezett, mynk@&gehezedett szivére.
Vajjon mi térténik most Szelényieknél? Maria hoggel el Liza jelenlétét? A karacsonyi
Unnepek oOta nem latta a fiatal asszonyt s igy tezetésen nem értesulhetett eddig Liza
megérkezésél sem. Maria ugyan Kkijott olykor hozzajuk, nagy &aagban lévén Annie
asszonynyal, Pap Mihaly derék kis feleségével, -deatalsd par hét alatt Félix esetleg soha
sem volt otthon, ha a pénziigyminiszter bajos nejglatogatta a gyogyintézetet. Pistaval
meg épen alig talalkozott. Egyikok sem ért ra dnmoagy $irtin latogassak egymast s azonfelll
allasuk, iranyuk, érdekeik annyira kulénvaltak, dmgzalmas viszonyuk meglazulasat ennek
lehetett tulajdonitani. Pedig nem ugy volt. Valalappangott kdzottik, mi Félix hangjat
hideggé, modorat tartézkoddva tette, és Szelénydem 6nhittsége daczara, nem merte ennek
okat kérdezni.
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A nyugtalansag, mit a Lizaval val6 talalkozas Vabdtben hatrahagyott, par nap mulva
olyan etssé valt, hogy minden aron véget kivant neki veigiy este - tudta, hogy ebéd utan
hét ora felé, legbiztosabban egydutt talékat, Szelényiékhez ment. De riidaz ebszobaba
nyitva, ott tobb beléptit és félkabatot vett észre, visszafordult és épen jegyéjtotya oda a
komornyiknak, midn Szelényi kinyitotta a szalonajtot.

- No persze, csak jegyet dobni, micsoda Uj divat-ddalta szokott szivélyességével, Félix
atjat allva.

- Latogatoid vannak és nincs rajtam frakk - feledéix kedvetlendl.

- Dehogy vannak. Nincs senki, csak Liza és Zatdnyagészen en famille vagyunk.

- Annal jobb - gondolta magéban Félix - legalabpiggfigyelhetem megket.

Az el dolog, mi beléptekor szemébe 6tl6tt, az volt, hbtaria iszonyl rossz szinben van.
Mindazaltal a gyasz daczéra kapraztatd, a kaczérsaden raffinementjaval dsszedllitott
oltozetet viselt és szikrazo élénkséget fejtetidgy nézett férjére és beszélt vele, mintha az
valami udvarléja volna, kit vallomasra akar birni.

S minél elevenebbé valt Maria, annal hallgatagaibd szép 6zvegy, ki nyakig begombolt
fekete tricot-jdban, virdgsZesn lehajtott kis fejével, ugy Ult ott, mint a szaieag megindito
szobra.

Szelényi egész este feléje se nézett. Zatonyivahd¥rbilttel és feleségével élénken vitatta
meg Arday Dezs$ legujabb beszédét, mely nyilvan jobban bosszamtotint azt el akarta
arulni. Valésagos duhbe jott, ndid Félix szellemes ellenfelének partjat fogta.

- Mit nem ér meg az ember! - kialta egyszerre Ma@#fordulva. - Vanderbilt Félix a
konzervativek felé gravital!

Félix elmosolyodott.

- El6szor a mérsékelt szabad@éihk nem konzervativek, ha szavakban nem is oly eke
mint ti, masodszor legtavolabbrol semaodm vele, milyen partbeli ember mond igazat.
Elfelejted, hogy nem vagyok politikus, hanem terme#isivar és humanista. S az én szem-
pontombdl tokéletesen mindegy, a szabadsly, vagy nem banom, az ultramontanizmus
urtgye alatt teszik tonkre a népeket - ha egysaenl, hogy tonkremennek.

- S mikdl l1atod, hogy tonkremegyink? - pattant fel Szelényflert egy par élhetetlen betyar
elpusztul? Maholnap még szamon kérndkintk minden Mokany Berczit, ki Dombsz6g és
Tiszahat kozott elveri a vagyonat... Es aztan, simdme vetik, hogy az utdbbi valasztasok
alkalmaval korrumpaltunk. Az 6rddgbe is! A mig magarolhaté emberek vannak, nagyon
naiv lenne az a kormany, mely meg nem vasarolnkaazAriczikk ez baratom s ha mi meg
nem veszszik, megveszi az ellenzék.

Es ez igy ment tovabb vagy egy féloraig. Szeléhgspontjat védelmezve végre olydizive
jott, hogy ugy specchelt, mint ha a Hazban volnghdéyszor azonban Liza egy halk szora
nyitotta ki ajkat, vagy csak egy mozdulatot is ,teszint valtott és legékesszolébb
mondokajaban megakadt.

Eszrevette-e ezt Maria is? Félix furkésm nézett a fiatal asszonyra. De Kipirult arczan,
csillogé szemeiben csak azt a nyugtalan fényt fiedéd, mely a bels izgatottsag legbiz-
tosabb jele, de mely egész este valtozatlan maradt.

Egymas irant a két asszony elég természetes wlE&ixnek alkalma nyilt megfigyelni, az
élet iskolaja mily 6ridsi valtozast idézett élaridban. Ez az egykor oly meggondolatlanul
nyiltszivii 1ény, ki minden impulzusnak engedett, vetélytarsamyaban a legtokéletesebb
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fesztelenséggel viselte magat, mit kuldnben Lizaspa magatartasa némileg meg is
konnyitett.

A szép Ozvegy kébb sem igen jarult hozza az est élénkitéséhez, In@eMaria nincs, tirhet-
lentll unalmassa valt volna. Filoménanak foga fajhek kovetkeztében csak halk nydgéseket
hallatott, Zatonyi csupan kedvencz veégsmipait sanyargatta és Szelényi, alig hogy be-
végezték a politizalast, szorakozott lett.

Vanderbilt valésaggal fellélekzett, ndial Zatonyiek és Liza tiz ora felé elblcsuztak és
Szelényi kikisértéket.

- Milyen diszben vagy ma Maria és milyen vidamégyzé meg Vanderbilt, a fiatal asszony
kezét megcsokolva.

A kis kéz megrendilt az 6veben s a szép, ragyogihiak tragikus kétségbeeséssel tekintettek
arczaba. De egy pillanatra r& mar megint a régigmjpikdns asszonyka volt, ki vidaman
szaladt férje elébe.

- Még meg se dicsérted toilettemet és ezt a szglivatl kivagast - kialtd egy olyan
mosolylyal allva meg férje &it, mely Vanderbiltet mélyen meglepte.

- Hat (j toilette van rajtad és ki van vagva? elielSzelényi kozonydsen, ra se nézve a fényes
jet-keretl®l kiemelked hofehér nyakra.

A fiatal asszony ajka széleig elhalvanyult és szl&iil elfordulva Vanderbilt mellé Ult, kihalt
fényii, komoly szemekkel nézve maga elé és nyilvan cstslzdlagosan hallgatva a két ferfi
tarsalgaséat. Migh Félix végre feldllt, hogy elblcsuzzék, Szelésykalapjat fogta.

- Elkisérlek - monda nyujtézkodva - s egy perczegrfelszolok a kaszinoba.
- lly késin? - kérdé Feélix.
- Késin? Hisz meég tizenegy ora sincs. Adieu Miczi!

Egy hanyag kézmozdulattal felesége felé, Szeléélx karjdba olté kezét és magéval vonta
a fiatal orvost.

A mint leért a Iépasn, mélyen fels6hajtott és a holdfényes éj keménlede daczara, még
jobban hatravetve falkabatjat, mit nyitva hagyott, hirtelen Félixhezdult.

- Az embernek a szive megesik ezen a szegény asszdtiogy megvaltozott! - monda.

- Melyik asszonyon? - Félix szorakozott volt. Migdisak Maria lesovanyodott, izgatott arcza
lebegett ditte; mindig csak aé eltetett, éles kaczagéasat hallotta.

- Melyik asszonyon? Semmi esetre sem Miczin, kiseami baja. Lizat értem. Hogy meg-
torte a banat, a szerencsétlenség hogy eloltogbineninden életkedvet ebben az istenien
szép, ragyogo teremtésben! Es az bant legjobbalytatd homlokéara (tve - hogy az ember
nem tehet érte semmit. Osszetett kezekkel kell imignmint hervad el ifjisaga és kovesil
meg a lemondasban ez adggzenvedélyes, odaado sziv!...

Szelényi gyorsan, fennakadas nélkiil beszélt. Udyamokicsordult szivéll az oly sokéa
féken tartott izgatottsag és felindulasaban tefjesegfeledkezett arrol, kihez intézi szavait.

Félix unokatestvérének mar élszavara 6sszerezzent és elhalvanyulva sitotteel@est.
Mindazaltal elég természetes hangon veté oda:

- Légy nyugodt! Azt fogja tenni, a mit mas 6zvegyekznek. Férjhez fog menni...

- Férjhez fog menni! Mit tudsz? Mit hallottal? - 8zelényi Félix karjat megragadva, olyan
gorcsosen markolt belé, hogy az felsziszegett.
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Vanderbilt indulatosan szabadita ki karjat és eéggssel hatralt.

Ez a mozdulat észre térité Szelényit. Erezte, hoggbb ment, mint kellett volna - elarulta
magat - - -

A két férfi egy perczig olyan tekintettel nézettyesra, melyben hatarozottan tobb volt az
ellenszenv, mint a baratsag.

- Hatha hallottam volna. Mi k6z6d lehetne nekedZd@z- szolalt fel végre Félix. - Vagy tan...
kozvetve, azzal a confidence-szal tisztelsz megyhohogy, Liza gr6fné irant, melegebb
érzelmeket taplalsz?

- Nos hat, igen... azzal a confidence-szal tisziteiheg.

- De ha én azt visszautasitom! De ha ez nekem redin-koért ki a fiatal emberdl, mig
villogé szemekkel allt meg az utcza kdzepén. Magseerre elcsendestilve, komoly, sotét
tekintettel nézett maga elé. - Vagy nem banom,degijudomasul veszem vallomasodat. Hisz
agyis egy eszterddota nyomja lelkemet az a tudat, hogy Mariat szesétienné teszed; egy
esztend o6ta fojtom vissza az ajkamon leldemtést és szemrehanyast. Mert hisz be kellett
ismernem, hogy semmi jogom hozza. De most, egyzpalait megvaltozott a helyzet. Te
magad jogositottal fel a felszélalasra, szived &iglgngedtél pillantani és...

Szelényi hevesen szavaba vagott. Tulfeszitett,nesakkétségbeesett lelkidllapotdban nem
birta firni a hangot, melyen Félix beszélni mert vele.&#gtazt is, hogy mi fog ezutan kovet-
kezni, azt meg semmi aron nem akarta meghallghtity. keservesen banta megobbeni
érthetetlen, megfoghatatlan vigyazatlansagat!

- Semmire sem jogositottalak fel - monda visszat@tdsdegséggel. - EgysZ®m hangosan
gondolkoztam, mert azt hittem, hogy az én meghithitommal beszélek és nem a felesége-
mével.

Félix még jobban elhalvanyult.

- Ez agy hiszem egyre megy. Mid Maria boldogsagat védelmezem, a tiédet is széth el
tartom.

Szelényi ismét szavaba vagott.

- A feleségem bizott meg azzal, hogy prédikdlj meRe- kérdé olyan hanglejtéssel, mely
sértbb volt, mint a szavak, melyeket hasznalt.

- A feleséged sokkal tisztességesebb asszony,enirtte®gy barkinek elpanaszolja hazi bajait
- viszonza Vanderbilt, nagynehezen fékezve indulata

- Oh neked! miért ne panaszolna el neked? Ily pjatbaratnak! Azt hiszed, vak vagyok, vak
voltam, annyi éven keresztil? De az baratom, hofglemégembe szerelmes vagy, még fel
nem jogosit arra, hogy engem megleczkéztess!...

Még ki nem mondta e szavakat, ndmaga is megddbbeniliik. Tisztan, csenip hang-
zottak el a hideg, holdfényes éjben, az Ures utzalmelynek csendjét csak nagy ritkan
zavarta meg egy-egy elrobogo fogat. Elhangzottakissza nem vehette azokat tdbbé, sem
azt a tekintetet le nem torulhette arczaroél, melWanderbilt most a szeme kdzé nézett.

- Mivel a vilag ebtt nehezen talalnank urtigyet a verekedésre - uggehm nincs tobbé mit
mondanunk egymasnak! - viszonza roviden, jeges algugmal. Es sarkon fordulva, vissza
sem nézve tébbé, gyors Iéptekkel fordult be a széthstczaba.
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XLILI.

Tehat megtortént! Osszeveszett unokatestvéréveale \&akadt azon rajong6 baratsagnak,
mely komoly, kiizdelemteljes ifjisaga egyetlen caézislt! - Ez a gondolat tldozte Vander-
biltet szlintelenll, a mint érakig bolyongott a \&iget hoval fedett, maganyos fasorai kozott.

Régtl fogva sejtette, hogy ébb-utobb 6ssze fog koczczanni Szelényivel, de elzd sem
képzelte, hogy ez az 6sszekoczczanas ilyen aldtws8en vagy oly komolylya valhasson.
Ismerte Szelényit, tudta mikép az elébb csak a@éelitett indulat szélt béle, de tudta azt is,
hogy soha sem fogja megkérlelni. Kényelmetlennéilteaés bizonyara kapni fog az alkal-
mon s kiklisz6boli koredh.

Nem is az bantotta tobbé a fiatal embert, dnigdégre kimerilten, dsszetérve, mar a faradt-
sagtél is nyugodtabban velbtt haza. Maria sorsa aggasztotta, az a tudatztendogy
ezentul még kevésbbeé fog folotikodhetni, mint eddig. Soka azon téprengett, nelieke-e
értésére adni, szlintesse be ezentul latogatésaihazban. De erre semmi format nem talalt.
Végre abban allapodott meg, hogy ez SzelényinelgadHa megteszi, bele kell nyugodnia,
ha nem teszi, lehéleg keriilni fogja a Mariaval val6 talalkozast, RPnnie altal, ki a fiatal
asszonyt szivll megszerette, fog hogylétdres lelkiallapotardl tudomast szerezni.

Aggodalméba azonban a szenvedélynek vagy vagyddésmgyéka sem vegyllt tobbé.
Szelényi vadja tdn soha sem érhette volna érdemedibdil, mint ezen az estén. Hisz éppen
ma, némileg szétfoszlott illuziokkal ment el MadiatCsaknem frivol kaczérkodasa férjével,
semmiképen sem fért dssze @aron eszményevel, mit szivében gregtt, és kimondhat-
lanul rosszul esett neki latni, hogy idedlja sempébgegy foldi szép asszonynal, kit szenve-

délye csak olyanné tesz, mint a tdbbit.

Hatha még tudta volna, hanyszor isiddiitk az ilyen jelenetek azdl is, ezutan is! Milyen
kitartdssal tanulmanyozza Méria férje gyengéit,saelyeit, s azokat milyen imészettel
hasznalja fel Liza ellenében. Milyen kilonBtzszk6zokhdz nyul, hogy Szelényit lebilincsel-
je és egy-egy estére tavol tartsa Lizatol! Ez #diselki asszony a gyermekszivvel, az artat-
lan kedélylyel, készakarva igyekezett megromoligyhellensulyozza amaz érzéki csabot,
melynek férje ellentallas nélkil engedett. S hakykor sikerilt neki és Szelényi par érara
ismét teljesen az 6veé volt, megutalta magat e nounlgkliadalért. Mintegy a feleség méltosagan
ejtett csorba szinében tlnt az féited és Ugy siratta magéat miatta, mint egy bukastmia

Liza ezalatt az e fajta asszonyok csodalatos o&wébriette semmivé Maria minden igye-
kezetét. Rendkivili egysZeséget fitogtatott kapraztatod toilette-kisérleteiggemben, mig
egesz a szigorig tartozkodé magatartagaygls ellentétet képezett Maria mind idegesebbé
Valo élénkségéhez.

Eme tartozkodé szigor daczara a szép 6zvegy mégigrszivesen latta maganal Szelényit.
Természetesen csak fogadasi oraiban. Filoméengykinggszerette Lizat a hogy csak Liza tud-
ta magat megszerettetni, ha jénak talalta, s kdemikinek feldicsekedett azzal, miké&pantori-
totta el a gondolattdl, hogy kolostorba Iépjens#akent arra is ravette, hogy szorakozzék kissé.

Liza erl hallani sem akart eleinte. Azt llitotta, hogynaien egyélétl eltekintve, mér a

takarékossag szempontjabdl is tartozkodnia keflrsasagtol. Mién férjhez ment, fiatal és
tapasztalatlan volt, nem ismerte a pénznek értéki¢t.most, az jé6sagos vezetésok mellett,
beismerte a hibakat, melyeket tudatlansagaban ef&tives okult rajtok.

Az egész a fukarsagig rangirt Zatonyi, kit Lizajé&i@d fogva azzal dugott zsebre, hogy
tanacsat kérte minden krajczarra nézve mit kokart, el volt ragadtatva ezen nyilatkozata
altal. Mindazaltal megértette vele, mikép gyasza sgm engedi a koltséges mulatozast, azzal
pedig nem teszi magat tonkre, ha bizalmas 68seérés rokonait maganal latja.
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Liza tehat az esti orakban intimebb korét fogadtaSeelényi ritkdn hianyzott a latogatok
sorabol.

A miniszter eme kitintétfigyelme daczara, a pletyka még sem igen férhbtetzajuk. Liza
méltosagteljesen komoly modoraval és azon mindigfoema ny4jassaggal szemben, mit
Maria mar biszkeségbis nagybatyja 6zvegye irant tanusitott, mindaharek, melyeket
Blanche feblik terjesztett, a valdszinitlenség latszatat t@iotel. Azonfelll pedig Zatonyiék
hatalmas partfogasa s a biztos tarsadalmi allasl.iza ezaltal megrzott, csaknem elfeled-
teté sziletéshianyat, agy hogy barmit is batrananggdhetett volna maganak.

De Liza legtavolabbrol sem élt ezen szabadalmav&@zelényi nem egyszer kétségbeesetten
lazadt fel kovetkezetes hidegsége ellen. Ekkornaat&zép 6zvegy szelid hatarozottsaggal
vagott szavaba.

- Ha még egy sz6t szélsz, nem fogadlak tobbé - @@mbmordan. - Pedig kegyetlenség
volna tled, ha még baratsagod vigaszatodl is megfosztatelieledd, hogy mindaz, a mit
neked akkor a kiinkdsdi parkban mondtam, hitvallasoima rokonaim kérelmére nem is
temetkeztem el elevenen, ezen engedékenységemmesgieheziti feladatomat.dem soha
sem lehetsz tobbé egyéb, mint Maria férje, egyg ferfi, kit isteni és emberi torvények
egyarant elvalasztanaédém.

Eqgy ilyen parbeszéd utan Szelényi egyszer szenyeskn ragadta meg a szép asszony kezét.
- Ha nem volnék lekdtve!... kilta.

- De le vagy kotve, - feleleé Liza elmereéntekintettel, mig két fényes konycsepp gordult
végig halvany, édes arczan. Es kezét hirtelen avgswa, Filoména elébe ment, ki most
|épett be hozza.

XLII.

Egy reggelen Althausenné hosszu levelet kapott ®dmittél, melynek elolvasasa utan
rogton Pestre indult és szokasa ellenére fiahdit.sza

Ez ujabb csapas volt Marianak. Szelényi ugyan sz mhpokban édes anyja kedvéért leg-
alabb ebédre j6tt haza, de miutan az meghosszéthldétogatasat, tovabb folytatta legujabb
szokéasait: azaz a kaszindéban ebédelt, hogy hamandigssen Lizahoz s midll latogatoi
érkeznek egy negyedorat egyedil tolthessen velgtdli azutan visszament a kaszindba,
honnan ritkan kerilt haza éjfélbél

Althausenné mindezt nem vette tudomasul. Egy sz@gpl tekintettel sem arulta el menye
elétt, hogy fia magaviseletét nem helyesli. Azonbarritaanyosa éleslatasat ismerve, gyotr
kinokat &llott ki, ha meggondolta, hogy szerenessttgének mar most olyan szemtanuja van,
kit elamitani lehetetlen.

- Ha ez igy megy tovabb, mé&gilok, - mormogott a szerencsétlen asszony egggbeesett
vergodésben atvirrasztott € utan, mely egy olyan néipreetkezett, melyen még nem is latta
férjét.

Veréfényes marcziusi délétt volt és Maria kis nappalijanak elfliggony6zott égész
viraglugassa atalakitott erkélyablakaban egy z&@gdilt. Haldlosan faradtnak érezte magat,
olyan faradtnak, hogy az enyhe meti@ts a viragillattol elkabulva, elszunnyadt.
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Nemsokara ra hazajott Althausenné, ki bevasarlasglett a varosba ment volt és Mariat
keresve, benyitott a nappaliba.

Sem ott, sem a halészobaban nem taldbdtamar ki akart menni, midh a belép Szelényivel
taldlta magéat szemben.

Az Oreg asszony arczat hirtelen pir 6zonlé el, médy felindulasrél tanuskodé tirelmetlen-
séggel oldotta fel kalapszalagjat.

- Csakhogy haza is jossz egyszer villasreggelimbnda olyan hangon, mit eddig soha sem
hasznalt fiaval szemben.

- Hisz tegnapéit is itthon reggeliztem - felelé Szelényi hanyagoHol van Miczi?

- Nem tudom, ugy latszik kiment, a minek nagyonetidek. Legalabb egyedil lehetek veled.
Azutan kodzelebb Iépve fidhoz, egyenesen szeme rivéizett.

- Mi legyen ebbl? Milyen megoldéast fogsz te ennek adni? - kérdé.

Szelényi e varatlan tamadasra meglepetten h&rai) arcza is hirtelen Kipirult.

- Mama rejtélyekben beszél. Legyen szives magae®btben kifejezni. Kilénben, ha valami
kellemetlent akar mondani, mit hangjabdl sejtekabb hallgassa el.

- Kellemetlent akarok mondani, és nem fogom ella@tig Csak azért jo6ttem fel Pestre, hogy
elmondjam. Ha pedig eddig nem szoltam, azt annakediheted, hogy tanulmanyozni
akartam a helyzetet. Ujbol kérdem, mi legyendétlablelkiismeretlen jatékbol kétomel egy-
szerre, kiknek egyikét szerencsétlenné teszedkatgsellengérre allitod a vilagast?

Szelényi mar-mar fel akart pattanni, idegyszerre elmosolyodott.

- Hagyjuk ezt mama - monda kénnyedeén. - Mi eddigtfie j6l jottink ki egymassal, mert
mama a mamak gyongye volt és nem avatkozott dolgailkar lesz ezt a szép viszonyt meg-
zavarni. Es azutan, ugy hiszem, ott vagyok matydta szép, furtds fejét hatravetve - hogy
tetteim6l csak magamnak tartozzam szamoilni.

- Nem egészen. Vannak bizonyos becsuletbeli kékd@selyeksl a tisztességes ember nem
csak 6nmaganak tartozik szamot adni.

- Tudtommal soha sem kodvettem el semmit, mi a Bettsli ellenkeznék. Szerencse hogy
anyam az, a ki igy beszél, killonben maskép felelteima.

- Ugy van, anyad vagyok és élni fogok anyai jogaahm

- De remélem, hogy visszaélni nem, mama. Engeddy ligyelmeztesselek, mikép hazi
Ugyeim még te readd sem tartoznak.

- Tagadom. Marianak nincsenek szilei, kik part@ghiatnak. A szegény asszony egyes-
egyedul all. Az5 nevében kérdem ujbdl: mi lesz ennek a vége?

Szelényi biborvords lett. Az 6reg asszony makaggdtasa a védkig felbészitette a hatal-
maskodo, ellentmondast nemdjiheves embert. Azonban édes anyja eléggé impoakit
arra, hogy duhét fékezze. Kalapjat fogta.

- A vége az lesz mama - felelé jéghidegen - homaeaféle puritdnusok meg lesznek velem
elégedve. Egészen korrekten fogok eljarni. Elfogalki Mariatol és el fogom venni Lizat.

Althausenné hevesen az ajtdé elé termett és egyngmold, méltdsagteljes mozdulattal
maradasra készté fiat. Halotthalvany volt.
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- Tehat igaz? Bevallottad végre! Azért jottem tB,ihogy ezt a vallomast halljam és minden
aron eltantoritsalak szandékodtol. Ez a valas rnagmniegtérténni. Nem fogod megbecste-
leniteni tiszta nevedet azzal, hogy egy Mariatselta - egy Lizaért, botranyt kdvetve el egy
olyan r6 miatt, ki nem érdemes arra, hogy feleségednektgatoidja.

- Ez vélemény dolga anyam. Liza feddhetetlen agsZ@@mmit sem lehet szemére vetni.

- S ezt arczomba mered mondani, az etelligeti l&gytan! Azt hitted talan, hogy ezen
érdekes escapade-nak hire el nem jutott hozzamévéngziaba... De nem... Hagyjuk el ezt az
alldspontot, mit te «puritan»-nak csufolsz. Englkdjieg azt is, hogy Liza ama Iépést akkor a
szenvedély vaksagaban, meggondolatlanul koévetigzellyen mas kon is megtértént mar
és isten a megmondhatdja, hogy én vagyok az ut&lspalczat tér e gyenge teremtések
folott. A ki hiba nélkdl van, vesse rajuk azéelgvet. De Liza szivtelen, gonosé.rHaladat-
lan volt egész a lenézésig irAnyomban, ki tébbawolneki mint édesanyja, Maria irant, ki
testvéreként tamogatta; gyermekéannyira megfeledkezett, hogy az végre belehédtrme-
szetellenes elhanyagoltatasba; férjét, ki a sedinmtagadhoz emelte... de hisz te tudod leg-
jobban, mikép becsilte meg e jo, nemesi@ibert!... Egy ilyen ét, Pista, komolyan el nem
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vesznek, az legfeljebb egy muld szeszély kielégigdgald!...

Szelényi keresztbetett karokkal, mozdulatlanul éllesanyja étt €s engedte beszélni. Dihe
lecsillapult. Minthogy mar belefogtak e kellemetléajtegetésbe, legyen vége, értsék meg
egymast egyszer s mindenkorra. Akkor sem mozdulf, médsn Althausenné elhallgatott.

- Eszemben sincs mindezt megvitatni, mama - feléigre nyugodtan, olyan lassusaggal,
mely szavainak sajatsfenyomatékot kélcsonzoétt. - Azt sem kutatom, mindabhba mit
mondtal, mennyi az igazsagstha megnyugtat és jol esik hallanod, elismeretjgssziviél,
egész megdiyzoédéssel elismerem, hogy Maria minden tekintetber Ed@ott all. De - s most
szemei fellangoltak, mig hatalmas alakja még jolfbegyenesedett - ez semmit, de semmit
sem valtoztat a dolgon. Ha az eget kinalnak Matjansszautasitanam - és ha a féld minden
nyomoruségéat kellene atszenvednem Lizaval, elveni@xaretem és birni akarom, s ha a
pokol minden Kine terhelné a lelkét!

Halkan, elnyomott izgatottsdggal beszélt, mig éagaaszotalanul bamult rea. E bamulo
szemek ditt tan elvonult az alféldi gyimdlcsos és a szilvafatt allo sakefurtds kis fiu,
kinek gyenge, dies sz§ja, megatalkodott makacssagaban ontudatteondta ki akkor egész
életének crédgjat:

«Mégis szeretem a szilvat. Es ha talalok - megeszem

Vajjon még milyen tiltott szilvat fog megenni ez ember, ha a szerencse egyszer komolyan
ellene fordul és ambitidja és az dnbecsiilés nenetek tobbé kéz a kézben?

Az Oreg asszony mintha egy szakadast érzett vainalsen, mely diszakosan elvalasztotta
fiatol. Legybzhetetlen undor fogta el e jellemgyengeséggel seanit kérlelhetlen becstle-

tességében foltétlendl elitélt. Foltétlentl marraze mert Althausen Elza fogalmaval sem
birt egy mindent megsemmi§iszenvedélynek kényszériatalmarol.

Sotéten, szigorun nézett fiara.

- Es meggondoltad ennek a lépésnek a kdvetkezme@riei, hogy becsilletes asszony létem-
re ezentul le kell vonnom rélad kezemet; azt, hogymost hangja ellagyult - Mariat, kiih
onfelaldoz6, szerétfeleséged, torekvéseidben tarsad, kiizdelmeidbeastzod volt, tonkre-
teszed, megsemmisited...

Szelényi arcza egészen elkomorult.
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- Az elsit nem gondoltam meg, mar azért sem, mert nem higaetinek, hogy anyam el fog
itéIni egy oly lépésért, mely manapsag éppen netozill a ritkasagok kozé. A masikat meg-
gondoltam, de nem segithetek rajta. Ha torvényeiekengednék a kétiisgget, Mariat a
vilagért sem bocséajtanam el magamtol. Sokkal tefjben vagyok athatva értééétigy azon-
ban a helyzet tarthatatlan. A nyugaton divé hazpalialjdban abszurdum. Képtelenség, hogy
két 1ény komolyan megigérhesse az oltaittelhogy mindenkor és kizardlagosai fog
maradni egymashoz. Elismerem azonban, hogy ezeruralbsnnak, ezen képtelenségnek
komoly nemzetgazdaszati czélja van - a csalad. yéangekeink volnanak, egészen méaskent
allna a dolog és némileg igazad volna anyam. Ddamitvaria nem adott nekem gyerme-
keket, bizonyéara szokott okossagaval bele fog ngnga sorsba, mely megtagadiéiink azt

a koteléeket, mely a férfit még akkor izhelyéheziizi, ha szerelme végkeép kihalt.

Althausenné Osszeborzadt. Fianak hideg, szivtaefizenai megsértették benne &t,nmég
pedig legnemesebb dsztoneiben. Felhaborodva foetult

- Elég lesz ebll ennyi, hadd el - monda kezét felemelve. - Mi mém fogjuk egymast
megérteni. De el ne feledd - folytata kiéicszenvedélylyel, - hogy én Lizat soha, de soha sem
fogom menyemdil elismerni!

- Meg van irva a sors konyvében, hogy édes anyandenmi efféle lépésemet ellenezze.
Szerencsére tapasztalasbol tudom, hogyatdkibékithed.

- Légy szives a két esetet 6ssze nem hasonlitakorAellenvetéseim éltéletekldl eredtek,
melyektdl azota ugyancsak kigydgyultam; mig mostani ellegsem azon felhaborodasbal
ered, mit minden tisztességes ember efjynbl szemben érez... Ez a hazassag, ha létrejon,
mindenkorra elvalaszt bennlinket, érted, mindenkar@sak az a reményem, hogy nem fog
létrejonni. Ha jol ismerem Mariag nem az a & ki egykdnnyen egy masiknak engedné at
helyét...

- De igen, atengedi! - szélalt fel egy csémgng az ablak fél.

Anya és fiu egy kialtassal hatra fordultak és &2&lgablak szétvalt fliggdnyei kdzo6tt, hosszu
pongyolajaban, ijes&én halvany arczczal - meglattak Mariat.

A fiatal asszony lassan, gépiesen kozeledett feléintha félne, hogy 6sszerogy, ha
merevseégéll enged. Azutan egy asztalhoz érve, lehuzta ujgjébygyurit és letette.

- Szabad vagy' - monda ugyanazon természetelleresszg hangon, mely mar az elébb is
at meg at jartabket. Es miedtt megdodbbenésikb felocsudhattak volna, ép oly mereven
gépiesen megfordult és haldszobajaban eltint.
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OTODIK KONYV.
ARATAS.

XLIV.
- Ezerkétszaz! - kialta grof Mecserszky Rudi lellerve, felhevilt arczczal, bokaig sarosan a
Tarday-haz tagas ebéeliermébe lépve.

Harsogé éljen fogadta és egy csinos barna leanydamennyi tarsgjét megebzve, telt
pezs@s pohérral kindlta meg az Arday-part légelobb kortesét.

- Ide gyere 6csém, velem koczints! - kidlta az 6ragday Matyas, ki vastag takaréval kosz-
vényes labain, egy nagy karosszékben az ablak tnélte Az 6reg stentorhangon beszélt,
részint a szobaban uralkodé larma, aztdn meg aandldelhangzé zajongas miatt.

Mecserszky Rudi a vitatkozo urak és kaczérkodd yedgomegén athatolva, engedelmes-
kedett.

- Ulj le 6csém, hisz egy csuron viz vagy - mondém@g egy mellette all6 zsolyére mutatva. -
E szerint j6l megy az Arday dolga?

- JOl hat! Sz6 sincs rola, miénk a diadal, - felelai grof letilve és homlokat térilgetve.

- Soh’se hittem volna Szelényi tegnapi beszéde, utdtylyel a sz6 legteljesebb értelmében
fanatizalta a tomeget.

- S mégis ugy van, Matyas bacsi.

- Mit mond majd hozza az apad?

Rudi gréf vallat vont.

- Az apam semmit se mondhat. Sok évveld@rélis Szelényi Pista ellen szavazott.

- Hja, de az még akkor nem volt grof Szelényi IstvAkkor még a szabadelviiek emelték
vallaikra Pistat, «az aranyszajut». Azota nagyaddt a vilag. Ha meggondolom, hogy ez az
ember, ennyi észszel, mégis csak oda jutott, a bolnirt édes apja élt és meghalt.

- Nem uj dolog Matyas bacsi - kézbeszoltéarfios, Betti néni férje. - Bukott miniszterek
rendesen az ellenzékhez csatlakoznak.

- Hat csatlakozott volna hozzank, mérsekelt szdbadmartiakhoz. De ha az ember egy fél
életen keresztil olyan elveket vall, mint Szeléayipkat fennen hirdeti, egész fényes, kapraz-
tatd tehetségével tAmogatja €s aztan egyszerre depit-lbl a konzervativek k6zé megy, az
baratom, mar nagyon kozel jar a jellemtelenséghez.

- A mint vesszik. Szelényi Istvan egyszer a fllathatara azt allitotta, hogy a partallas nem
elv dolga, hanem egys#®n magasabb politikai czélok elérésére szolgalkoesz

- S ez a magasabb politikai czél - @miniszterelnoksége. Az orszag rombihet, tonkre-
mehet, csak Szelényi Istvan legyen miniszterelnok.

- Ha egyszer ehhez és csakis ehhez van tehetségehivatalhoz nem tud. S ezt szerditel
tartva, nem csoda, ha diihében elarulta zaszlajdénnaz ellene st intriguek sikeriiltek, $
kicseppent a hatalombdl. Holditprovokalta a minisztervalsagot, meg lévékaggve, hogy
mas, mint, nem is lehet Jelenffy utddja. Annak idejében my&unkat levett a labunkrol az
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a hir, hogy Jelenffy helyett nem Szelényi - haneontiund lett kormanyelnék. En részem-
rél, majdnem hirlapi kacsdnak néztem a dolgot.

- De azt meg nem gondoltad, hogy nem lett volnanberaison, Szelényit tenni Jelenffy
helyébe. Mindenki tudta, hogy a mi bajt okozotteddbeni korméany, bajt, mit a jelenlegi
ugyancsak nem orvosolt, azt sokkal inkabb Szelékgrta, mint Jelenffyd volt mindennek
az értelmi szekge, Jelenffy ma¥ viaszknak bizonyult kezei k6zott.

A féorvos gunyorosan elmosolyodott.

- Hisz éppen az, megijedteide. Es ezt az ijedelmet senki sem jelezte talaldbbant Ardai
egy pompas czikkében, mely megjelent, mikor azyidvanossagra kerilt, hogy Szelényi
Dortmund alatt semmiféle tarczat nem akar vallata. j6I emlékszem, azt mondja benne:
hogy az orvosok a tulizgatott idegbetegeknek, ha bé&nak velok tébbé, utoljara valami
alomitalt szoktak beadni. Narkotikum nmisegében pedig a Dortmund-kabinet ritkitja parjat.
Dortmund nem fog experimentalni, nem fog vasuta@dteni a holdban vagy olyan tartoma-
nyokban, melyekhez kérilkd#@lannyi kozink, mint a holdhoz; kalandos vallaldtalsem fog
bocséajtkozni.O altaljaban semmit sem fog tenni. Az igazsagosakatlfogja aludni
elédjeinek babérjain, mi pedig nem tehetlink egyebgtt hogy «Jo éjt» kivanjunk neki.

Az Oreg fejét razta.
- Ardai jol jévendolt. Dortmund mindent a régibeaglyott, s miutan a régi rossz volt...

E perczben az utczardl mégsebb zaj hangzott fel, mint eddig. Mecserszky Rkdmar
régen feldllt, hogy a hélgyek kdrében kellemetdésgge magat, kalapjat fogta, és valamennyi
jelenlés férfival egyutt, lesietett az izgatottan larmadameg koze.

A Tarday-haz, melynek 6dorb&zimerrel €kitett homlokzata a nagy vasartérregsiinlvolt a
meérsékelt szabaddivpart tulajdonképeni diyhelye. Ma, a valasztas napjan kapuja tarva-
nyitva allt és a nagy ebéitlen, melyben az 6reg Tarday 6rokifiizzel prezidealt, egy csomd
szép leany és asszony toltdgetett vorosbort egfezski- €s beszallinkozo uraknak.

A nagy vasartér magéaszi vefénytol beragyogva, tarka, valtozatos képet nyuijtott.

Két napig esett az ésés az emberek bokaig, térdig sarosan, szorongtagxeemporalt
fabddék koré, hol a szavazatok beirattak. A paoksety része tulipantos fehérigaen, a
nadragos emberek pitykés kék ruhaban, hetykéncgpott pirossarga tollas pérge kalappal.
Eleinte minden kbzség valasztdsaga kilon csopogbiaobogé tarka zaszlaival, korulfogva
a kora reggel ota kortesk&daz embereket szép szoval tartdo uraktodl, kik ugyak nem
kimélték torkaikat és mig a szusz tartott bennotlkeggatolni igyekeztek, hogy valamely
hivoket elszeresse a kaczérkodo ellenfél. Beatlpersze felbomlott a rend, helyet adva a
legfestibb dssze-visszasdgnak.

Mind lazasabban, izgalmasabban folyt a szavazasa #ak ezer ember két taborra oszolva,
part a partot szidva, kiabalva, éljenezve, lepta &llobogo6zott varos utczait. A megyehaz-
téren allt a Szelényi-part fabodéja. Arra felé stala tomeg Mecserszky Rudit éséarivost,
midén a Tarday-hazbdl kiléptek. A térre magara azontm&an juthattak, a partokat elvalaszto
katonai kordon miatt. De azért pompasan kivehegték Andorfy potrohos alakjat, a mint az
egy haz erkeélyét asthmatikus lelkesedéssel buzditotta embereit.

«Orok szégyen volna, e-hm, reank nézve - mondtaréppha e kitué allamférfiu, kit
unokaink egykor a magyar torténelem, e-hm, kimagashkjaként fognak emlegetni, nem
megbuknék, az e-hm, lehetetlen! de csak csekélys&gygel valasztatnék meg ezen, e-hm
tisztelt megyében, melynek e-hm, legkiibb e-hm, fia!»

- Tékozlo fiu! - szdlalt fel egy hang a tomeégb
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- Ki volt? Ki mondta? EIall! El vele, - orditott ®8meg, mig a grof fiuleig &rkemény
gallérjaig elpirulva, egy méltdésagteljesen lespjiantast vetett kordil.

- Halljuk! halljuk! - kialtdk az erkélyhez legktzdb allok, mire a zaj kissé lecsendestilvén, a
grof hapogva, szuszogva, mindjobban kipirulva fatét

- Mert e-hm uraim, ki tartotta féken éveken keréshiatalmas ellenségiinket ott északon,
tonkretéve e-hm, legravaszabb armanykodasaithekkioszonhetjik, hogy monarchiank uj,
viruld, czivilizalt tartomanyokkal gazdagodott meghogy e-hm, Budapest ma mar Eurdpa e-
hm, ebkel6 févarosai kozott foglal helyet?... Mindez Szelénwds mive!... S e-hm - a grof
lelkesedése most elértedpontjat, minek kdvetkeztében mar csak kilokte magala egyes
mondatokat, mig arcza violaséu@ valt - gyalazat, igen uraim e-hm, gyalazat e-amégbe-
kialtd, e-hm, haladatlansag, melylyel, e-hm, haz&dm, ezen jotéjevel bantak. - S
uraim... merényletnek, igen uraim - valésdgos mgeémek tartom azt is, e-hm... hogy e szel-
lemi oriasnak, e-hm, ma is meég s itt nalunk, e-hellenfele e-hm... tamadhatott!... Rajtunk a
sor, e-hm... e nevetséges agaskodast, e-hm, ¢saffa- - - e-hm! Eljen, e-hm, grof Szelényi
Istvan, e-hml...

- Ugy van! Igaza van! Eljen grof Szelényi Istvarljed grof Andorfi Janos! - zajongott a
tdbmeg, mig az erkély mar most a grof koré tolon@didkkal telt meg s a haz ablakaibdl
Andorfi Zenke és baratin kik csokorképen keblokrdizték a Szelényi-part fehér tollbokré-
tajat, tinteten lobogtattak a kewiket.

- Hogy priszkoélt, szuszogott és hapogott a vénrable nevetett Mecserszky Rudi, ki a
féorvossal fedett helyet biztositott maganak egy dpolban, honnan az ellenfél minden
mozdulatat szemmel tarthattak. - S most magyandmegadoktor Ur, hogy tortént mégis, hogy
azzal a kemény gallérba szoritott rovid nyakavagmem totte a guta?

A féorvos mosolyogva véllat vont.

- A természet megfejthetetlen rejtélye, Rudi g&tha az ember meggondolja, hogy 6t évvel
ezebtt ép ugy priszkolt, hapogott és kdhicsélt Szeléstyéin a szabaddlvminiszter mellett!

A grof ar loyalitasaban valésagos mozlem. Mindigadorditja az abrazatat, a honnan az a
bizonyos «legfels kézirat» intéztetett, vagy hir szerint intéztefog. A kormanyok valtoz-
hatnak, de Andorfy grof nem valtozik.

- Csakhogy ez egyszer csalédhatik. Hatha nem aekeativek, hanem mi jutunk kormanyra!
Lam, Rébert! - folytata Rudi grof az erkélyre fetkdngetve, mintha azt ilyen tavolsagra
észrevehette volna valaki.

A féorvos arcza elsotétult.
- Ez a gazember is itt van? - monda. - Eléggé dsoddogy 6nok Pesten kezet fognak vele.

- Mért ne fognank vele kezet? Olyan gentlemanlikellemetes emberrel. A doktor uar
bizonyosan arra a kiballotirozasra czéloz a béaskey-klubbdl. De hiszen ez olyan régen
volt, hogy mér nem is igaz. S csak a minap lattamokfogva grof Stallenberg Nushival, ki
pedig bécsi s kinek tudnia kellene, ha olyan taniha, hogy nem lehetne vele tarsalogni.

Az egyéniség, kil beszéltek, most éppen lehajolt az erkélyhogy rendeleteket adjon
néhany lenn allénak. Igen elegans, nyulank férft, vieltinéen fehér kezekkel, monoklis
szemmel s finom kiélt arczczal, malymar azért sem lehetett biztossaggal korara kovet-
keztetni, mert a tulfekete haj és pofaszakall, nk@isnyezte, sajatsagos ellentétet képezett a
szemek és szaj koril felszaporodott szamtalanrapiczczal.

194



A féorvos a szakallaba mormogott valamit, a mit Rudif gz éktelen zajban természetesen
nem hallott, azutan a vasartérélelad zsibongast, éles trombitaszét hallva, tarnskébkes-
keny utczan at arra felé tartott, vagyis inkabbésarrafelé sodortatta magat a sokasag altal.

Az Arday-part a Szelényiek megujultoteddéseitl értesilve, legtavolabbrol sem maradt
veszteg. Egyszerre csak olyan rivalgas kozt, mgly iedus néptdrzs csataorditasanak is
beillett volna, vallukra emelték a cziganyt, kine&rsany trombitaszavéra, mit szamtalanszor
ismételt, lassanként némileg elcsendesilt a zgd sl@ziganyt viv csoport eitt feltiint egy
terjedelmes alak (nyilvan a kovérek napja volt nragly valdéban csak kozélr latszott
embernek. Messxzil valami oriasi mesekonywb kiugrott, hatulsé laban allé hizonak szinét
viselte.

A mérsékelt szabaddlek fokortese volt, ki Arday De#s tablara irt nevét, mint egy
monstrancziat maga elé tartva, borizl, ds éangon kezdte haranguirozni a ttmeget.

A régi notat fajta, szidta a kormanyt és még jobbararisztokrata ellenpartot, azzal a mar
magaban a szidalmazasband&ejleggyzé ersvel, mely a demagdgok ékesszllasa. S beszé-
dével a régi izgalmat keltette fel, azt a végzergatottsagot, mit oly kdnriya tdmegben
eléidézni, a mennyiben kiapadhatatlan forrasa - ageelétlenség és irigység.

Mindazaltal szavainak tdn még sem lett volna olgsdthatasa, ha a nép nem volna gyermek s
ha a gyermek étt egyetlen-egy kézzelfoghato, ligyesen, @de&p a tllzas nagyité tvegén at
felmutatott példa nem érne tdbbet minden okoskadasrMert hat mit téédiink mi azzal -
dorgott a szonok hosszu dikczidjanak végén, - reotghér tollasok torokszakadtabdl kiabal-
jak, mikép Szelényi Istvan a nemzet modern fénykakamegterensje?! Jobb lett volna, ha
az 6 kortesei ezeket nem emlitik, hanem inkabb elhg#igazt is, hogy valaha miniszter volt.
Mert hat mit valtoztat az is sorsunkon, ha a kdlfébtt immar tekintélyiink van, vagy hogy
ott messze valahol keleten, a mi pénzinkon czélitiak olyan népeket, melyekhez semmi
koézunk, mig Budapesten viragzik a boérze és hazapaéstak mint a gombak kelnek ki a
foldbol? Mi csak azt latjuk, hogy koruléttunk naprél-nap a nyomorusag, hogy régi uraink
elpusztulnak és nalunk nem viragzik egyéb - mina@daexekuczié €s az arverés! - Ez a rész
jutott ki nekiink a nemzet modern fénykorabol! - Etta ki nekiink minisztersége alatt, az
Ujdonsdlt grof, az a renegat, ki a nép ellensédsz@vetkezett!...

- Le a kormanynyal! Le a konzervativekkel! Le azafjsiilt groffal! Eljenek a mérsékelt
szabadelfrek! Eljen Arday Dez& - hangzott fel Gjabb indus csataorditasként,émid kortes
végre kifogyott a szuszbdl és elhallgatott. Majgszgrre, mint egy parancsszOra, szaz meg
szaz fenyegétokol emelkedett fel, s az elkeseredett tomegtélthatlanul a megyehaztér
felé hompolybgve, attérte a katonai kordont &bbl szitkozédva tamadta meg az ellenfelet,
mig utoljara mindkét fél, a sZirok és bundak aldl &apattak a nehéz dorongok, melyek a
dulakodok fejei folott megvillanva, meég sikétib rivalgas kozt csapodtak le.

Leirhatatlan #rzavar keletkezett Egy percz alatt ez az egéssi@ibertomeg egy sikoltozé,
Utlegeb, zavaros gombolyagga tomorult, melyben alig lethetgy alakot a masiktol meg-
kilonbdztetni, s tudja isten meddig tartott volzaaeszornft harcz, ha a katonasag a legelke-
seredettebben hadakoz6 csoportoknak neki ugrateiabeészakosan el nem valasztja. Mar
most az orditozas kdzé panasz és jajveszékel&gidiN, mig a kigyult harczkedv még most
sem csillapulvan, néhany lévés doérdilt el. Ekkdraaday-haz ablakaiban allé holgyek, kik a
jelenetet, mint egy Meduza-fej latasatol megbénitvagigézve nézték, a sebesilteket latva, a
mint azokat a tomedi ki kezdték vonszolni, kezeiket arczuk elé csapslfytottak meg-
figyelo helyeiki6l.

A katonasagnak végre ujbdl sikertlt a két part kibzalaszfalt emelni, de ha a verekedés
kényszerilten meg is szlnt, a szitkozédas tovabittaS ekdzben a Szelényi-part megfeszi-
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tett igyekezete daczara, mindig tobb és tobb fdlegpallt le a fehér tollbokréta, mindig tébb
és tobb fovegll nétt ki a sarga-piros tollcsokor, mig este tiz érakanérsékelt szabadékk
mar kétezerrel tébb szavazattal birtak, mint aégelpart.

- Mindig mondtam, hogy pérul jarnak, ha az arokhkzmegugranak - jegyzé meg Andal
Gyorgy azész szolgabird, ki j6 isméseével, az arokhazi gyar Uj b&ével, a nagy vasartéren
fekvo «Fehér 16»-ban lt, mikor az Arday-part kihirdettegy immar harom ezernél vannak.
Az Oreg a Szelényiek kultuszaban nevelkedett égttélel életét €s az a gondolat, hogy egy
Szelényi itt, ebben a megyében megbukhassék, wméddaszfémia szinében tlint fajted.
Nem is akarta megengedni, hogy ezt a bukast mas,asaladi viszaly idézte légyerel

- Hej, csak akartak volna az arokhaziak, - folytatéajd megmutatndm az arnak, mit tud egy
asszony.

- Az arokh&zi nagyasszonyt érti?

- Azt bizony, csakhogy mindnyajan arra a hirre,yhagkegyelmes ur Szelénybe jon, Duna-
fokra szoktek Maria grofnéhoz. Kilonben ha nemziskaek, mégis semlegesek maradnak.
Ez a baj.

- lgaz, hogy Althausen Nandorné hat év 6ta nemdteaval?

- Szent igaz. A miota a kegyelmes ar elvalt s gyeyrésilt s annak bizony ide s tova hat éve
lesz, egyszer sem bocsajtotta a szine elé. Mégakajat se latta soha.

- Ez mar nem szép dolog...

- Hja, olyan a nagyasszony. Aldott j6 szive van,sdérnyen makacs. Es aztan - folytata
kozelebb hajolva, halkabban - az is elmérgesikéizéiik a viszalyt, hogy a kegyelmes ur grof
lett, konzervativ lett, meg hogy sehogy se tud azpél banni. Azt mondjak, fiilig van az

adossagban.

- En is hallottam és csodalkoztam. llyen ériasiyeamal! Es aztan az asszony is gazdag volt.
Grof Szentendrey Karoly szép vagyont hagyott rea.

A féorvos, kivel mar azétt is beszéltek s ki par perczczebtdb melléjok ilt, most bosszusan
szavaba vagott a bérek.

- Szép vagyont? A szegény dregnek csak az vokeseséje, hogy meghalt, niitltonkre-
ment volna. Ennek az asszonynak a kezében laba k@hkonak és szarnya az aranynak. De
hisz mar mikor Szelényi Pista Maria gréfnétol dy&isilt, hogy a kegyelmes Ur korantsem
oly rangirt, mint gondoltak. Addig is csak Mariaofmé tartotta benne a lelket. Es Pista
rendetlensége és masodik feleségének hallatlaml@saa par év alatt csodativeltek! Ha a
konzervativek nem diznek €5 nem lesz miniszter, tan kénytelenek lesznek méjgsyt is
eladni, hogy ugyeiket rendezhessék.

De erre aztan felpattant Andal Gyorgy.
- No méar ebBl nem lesz semmi! - kialta - Ezt mar meg nem engeatkgyasszony.
A féorvos megvedien mosolygott.

- Meg nem engedi? Ha egyszer kenyértorésre keddl@g, ségorasszonyom ha akarna se
menthetné meg a birtokot. Csaknem mindenét oddRidtanak, masodik férje vagyonabdl
pedig csupan évi jarulékot huz. S azok utan, nfikedz utolso par esztedioen tett, akarni se
fogja tobbé. Neki Szelényi Istvanhoz, a gréfhommse kdze. Es aztan nem talalhatott maga-
nak mas embert, hogy vele ide lej6jjon, mint afareer ked, szelid kéfi gazembert! Fogadni
mernék, ezt csak azért tette, hogy édes anyjarbots vele.
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- Hisz tudta, hogy a nagyasszony nincs itt - fefedéal Gyorgy bosszusan.

- Tudta, tudta, de azt is tudta, hogy vissza famj@&s akkor okvetlentl megmondjak neki, ki
volt fianak kisééje. Szégyen és gyalazat! igy dsszebaratkozni ezxé&nderbilt Roberttel!
Még csak az kellett Szelényinek! Holott népfségét ugyis elvitte az 6rdog. Nem szeretnék
az lenni, a ki kudarczanak hirét elviszi neki Saghée. Furcsa képet fog vagni hozgé.a ki

azt hitte, hogy untig elég, ha par napra lejonésl@zzal a# behizeld@, flilbemasz6 hangjaval
egy csomo szépen faragott frazist vag a szemun&. Kdert hogy Szelényben lakjanak, az
mar nem jarja. Feléje se néznek tébbé a birtokviater Lizanak rossz a szelényi h@zcsak
agy lakhatnék itten, ha Uj kastélyt épitenénekaEzgyszeri koldusleany, ez az éhenhalo, kit
ségorasszonyom csakhogy nem az utczardl szedett & az orvos méltatlankodasaban,
olyat Ut6tt az asztalra, hogy bizonyara magaraaventna a kdzfigyelmet, ha e perczben lenn
a téren Ujbdl kezdetét nem veszi az drémrivalgas.

A foéorvos és a tobbiek, kik csak pihenni tértek beajeazismét lerohantak. Még pedig elég
dolguk akadt odalenn. Egész éjjel tartott a kiiadekegész éjjel folyt a szavazas. Mig végre
az ebbukkand nap, csoda, hogy el nem bujt megint,6mithtnia kellett: a Szelényieési
kertletében mint emel véllaira a fanatizalt, digtkd tbmeg, egy olyan embert - a ki nem
Szelényi!

XLV.

Ugyanaznap este Szelényi és Roébert bardé a pllomédstdl a dakovari vadaszlak felé
robogtak. A vasuton mindkettejiket elnyomta a faégdés az egészom at szunyokaltak.
Csak midta kocsiban Ultek és a friss levegczukba fUjt, oszlott el teljesen az almatlan éj
utohatasa. Mindazaltal meglatszott rajtuk, hogyilggy sem élvezi a fenyvesekkel [n
pompas hegyvidéket, mely mind zordabba, mind vasregsebbé valt, minél tovabb vitte
6ket a két konnyed Iépésjol betanitott szlrke hegyi 16.

- S mikor beszéltél utoljara Nathanffyval? - kéi@gelényi, ki Robert bardé egy hosszabb
Uzleti fejtegetése alatt, nyilvanvalo tirelmetlegge harapdalta bajusza szélét.

- Kedden - - -
- S ma szombat. Miért nem szoltal nekegbblP
- Nem lehetett. Hisz ra se hallgattal az emberrenyia elfoglalt...

- Jol van jo0. Kulonben minek is avatkoztam volnal@ogba? Mintha két ilyen kivalo
financier, mint te és Nathanffy, nem tudna belegzdlélkil megegyezni.

A hang, melyen Szelényi az utobbi szavakat monkitapndhatatlanul megvétvolt, de
Rébert bard ezt nem vette tudomasul. Tréfara fottdita dolgot.

- Nathanffy koszoni az 6sszehasonlitast - feletiekeesen.

- Légy 6szinte Raébert, valld be mennyit igért neked, hadaickezére jatszod a birtokot? En
kétszer annyit igérek, ha sikertl azt neki dragadre.

Roébert bardé arczan egy izom se randult meg e laadlatjanlatra, melynek minden lassan
Kiejtett szavabdl kitlint, hogy arczul csapasnakszanva. Vallat vont.

- Jol ismered Nathanffyt, ha azt hiszed, hogy igdreenne oly valamiért, néir ugy is tudja,
hogy ebbb-utdbb az 6vé lesz, a mint kedve tartja. Ha ngatad volna a tanacsomat és
tavaly adtad volna el Szelényt...
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- Nem volna se pénz, se posztd. Megprobaltam, nai eztanacsod utan indulni és ismerek
egy embert, ki mindig Vanderbilt Rébert tandcsanéhi és ki most csak azért nem kéreget,
mert jovedelmedbb az emberek ostobasagat, mint jogzégét kizsakmanyolni.

Roébert baré nem felelt. Halkan kezdett futyorégmnoly nyugodt egykedeeggel jartatta ko-

ral dbrandos, gyermekded szelids&gemeit, mintha Szelényi megjegyzése neiit iflette
volna. Soha sem dicsekedhetett ré8flzéalami kilondsen tiszteletteljes banasmaoddal &s h
ma meg a szokottnal is kevésbbé szeretetreméltbrzakyult, azt, financzialis kellemet-
lenségeit és tan a kudarczot is tekintve, a meb, @em vehettele rossz néven. Ismerte az
életet és tudta, hogy e vilagon mindent meg keétfii, egy par esetleges sottise bezsebelése
pedig ezen kitli Uzletember &kt igen csekély arnak latszott azofirglért, a melynek neki a
volt pénzugyminiszterrel valé baratsaga bizonyult.

Nem is haborgatta tdbbé Szelényit elmélkedéseib@atn az a kocsiban hatrélde mogorva
hallgatagsagba mertilt. Czigarettere gyujtott és latigatd érdekidéssel kezdte a vidéket
szemlélni, monoklijan &t lopva pillantott mozdutatl szomszédjara, ki nyilvan nem épen
orvendetes dolgokon torte az eszét. igy mult elyvegy 6ra. Ekkor Szelényi egyszerre fel-
emelkedett, kezét tobbszor elsimitd homlokan ég@maeg magat, kihGzta ordjat.

- Mondtam, két 6ra negyven percz a szirkékkel yzégneg, mig az ut egy kanyarulata az o-
német stilben djit bajos kis kastély elé hoztket, mit a hegyek eddig elfddtek szemeiid.el

A kozeled kocsizajra kinyilt a kozégstornaczra vezétiivegajto és Liza futott ki rajta, egy
elegans tiroli vadaszoltonyt vigdiérfi altal kovetve, ki kissé hatramaradt.

Az el tdvozlések utan, alig hogy Lizat kibocsajta kdnghi Szelényi észrevette a kdzeled
ferfit és arcza elsotétilt. A kovetkepillanatban azonban maréevett magan és vidaman
nyujtotta feléje kezét.

- Szervusz Fedor! Mikor jottél? Milyen meglepetégialta szivélyesen, mig Liza kivancsian
fordult Robert baréhoz.

- Nos, mi hirt hoznak a ggedelmes urak?
Roébert baro tétovazva nézett Szelényire, ki konégddlkaczagott.

- Gyozedelmes urak! Van szerencsém neked egy bukott rethbmutatni, Liza. Az én jo

megyeémbelieimnek odalenn, nyilvan a fejokbe szalttay Dez$ téntdja, minek kovetkez-

tében feketének lattak mindent a mit tettem. Eléghazza - nem kellettem nekik tébbé,
leszavaztak!

Liza megveben bigyeszté fel ajkat.

- Az a csuf, korhely népség! Mindig utaltam. Hdifeolnék, nem jarnék a kedvében! Inkabb
soh’se lennék képvisel

- Bravo Liza, én is azt tartom! - kidlta Robert@ar A parlamenti rendszert soha senki sem
itélte el rovidebben és talalobban, mint a te ppiws szajad.

- Hat a gyerek mit csinél? - szOlt kozbe Szelémijg a komornyik felszabadita félsabat-
jatol.
- Alszik, egy nagy polichinellel karjaiban, mit Samszky hozott neki.

Eddig mar az ékcsarnokba léptek és az érkezettek visszavonultdtoani. Rovid negyeddra
mulva azonban mar ujra talalkoztak az ebBidh, hol Liza Simbinszkyvel egy ablakmélye-
désben suttogva és nevetgeélve vaket.
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Szelényi arczan ismét futd arny vonult el, de isos@k egy pillanatra. Ha tan elégedetlen volt
valamivel, azt épen ma a vilagért sem arulta veln&latartalan égje, legaladbb a vilag étt,
félilemelte minden csapason, minden csalédasory, azelitobbi években érte. Magatartasa a
kormanyvalsag alkalmaval, nem bukott embert, hamemtyrt, aldozatot csinalt ke, kinek
foszladozd prestigét ismét helyredllitotta a gmdk. Minden hibaja feledésbe ment, émd
egy Dortmundot helyeztek foléje. Mikor az uj korrgdnegalakulasa utanészér megjelent

a Hazban, tbbb éljent kapott, mint maga a kormandjelMég az ellenzék is mellette tiinte-
tett, 6kép a konzervativek, kik nemsokara soraikban tdiékdagykori hatalmas ellenfell-
ket. lly tehetetlen kormanyt nem tamogathatott gstém a mérsékelt szabadéelart, Szelényi
szerint, nem birt eléggé megallapodott nézetekkkbnzervativekhez csatlakozott, kik kdzott
csakhamar elfoglalta a# megilleth szerepet. S most tint ki igazi virtouzitasa. Sebm
tartott nagyszdibb, megragadébb beszédeket. Attérését Ugy tirf@itenint a férfi termé-
szetes fefldését, ébredést a fiatalsdg rajongd, kivihetetllemai@ol, a férfikor komoly,
kiabrandult valésagara. S milyen élesen kritiz&@t&ormany intézményeit, melyek pedig
tulajdonképen a® és Jelenffy intézményei voltak; mily szubtilis éggéggel felelt az erre
vonatkoz0 vadakra, sajat szandékai és a mostaitelkkdzeé athaghatatlan valaszfalt emelve!
A groéfsagot is, mit mintegy karpotlasképen ajamlotitl neki, midn visszautasita a kézleke-
déslgyi tarczat, melylyel Dortmund megkinalta, Uggadta ez az egykori «vérszomjas
jakobinus,» mint valami jatékszert, melylyel minomnda, feleségét akarja megorvendeztetni.
Oly kevés sulyt fektet red, hogy nem tartja érdemakwisszautasitani.

S a mellett az exminiszter sugarzott a jokédvElénkebb, élczesebb, vidamabb volt mint
valaha. Ujra ellatogatott a szalonokba, melyeketyaéven at elhanyagolt; kijart a jégre,
résztvett mindennetinsportban és kijelentette baratainak, hogy ugy memat, mint egy diak
a szunidk alatt.

Ez a jokedv most sem hagyta cserben. Simbinszk{e®ze soha sem talalta kellemete-
sebbnek, mint ezen az estén. Folyton élczelt ssxtila és annak eredménye folodt, még
Roébert bard is, ki jelen volt, mith a Hibbposta Szelénybe érkezett, ha kérdezik, agak
felelhette volna, hogy unokadcscse a legnagyobdghiérrel fogadta vereségének hirét.

Midén vacsora utan a legjobb hangulatban Liza kis sraba mentek at, Szelényi tarokkot
inditvanyozott az uraknak.

- No persze, és én addig mit csinaljak? - duzzags#ép asszony a kandallé mellé lve, hol a
derilt6szi est daczara vidanz lobogott. A kastély egyik oldalaval a hegynekt\épitve és
Liza azt allitotta, hogy olyan nedves hideg vanngemint egy pinczében.

- Tudod mit, pikettirozzunk és Fedor addig mulattakizat - monda Robert baré legszelidebb
mosolyaval Szelényihez.

Ez utobbi ajkdba harapva, athatd pillantast vetdiarora, ki a legartatlanabb elfogulatlan-
saggal helyezett két karosgyertyatartot egy kisadrsz

- Nem banom, igy is jO lesz, - felelé Szelényi &arés lellve, keverni kezdte a kartyat.

A gyéren vilagitott kis szalon egydrk felette kedélyes képet nydijtott. Liza labaihfedva,
egeészen belefészkelte magat 6blos karosszékébes, ddcsukott szemeit &26n jartatva és
sotét prémes dbkaczabajkajat fazékonyan 6sszevonva, mig a szeiibefimbinszky szo-
kott kellemetes, nem épen halk hangjan tarsalgelt. \Beszédjét azonban épen csak Liza
birta megérteni. A szalonintriguek tjszolasat hdka, azaz a fogai kozott beszélt, vagy
pedig minden masodik szo felét elharapta.

Szelényi néha atnézett hozzajuk és a mél§ szemei kozo6tt, az utdbbi évek vivmanya, még
mélyebbre va&dott, mig tekintete révedébizonytalansaggal szegbtt Simbinszkyre. Egy-
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kétszer figyelmesen hallgatdédzott, de felette élaltdsa daczara sem birta tisztan kivenni,
mirél beszel ez a kettott a kandallonal. Az is megtortént, hogy mar-fighiakart ugorni, de
még sem tette. Osszeszoritotta ajkait €s hataajobtegvetve székében, tlve maradt.

Senki sem hitte volna, hogy Liza mindezt észrev&éme vagy Simbinszkyn vagyia®n
jart, mig vidam elfogulatlansaggal beszélgetett.ntegis egyszerre, beszédkdézben, minden
elézmény nélkil, egy mondat kélkdzepén sebesen odaveté:

- Ne maradjon tovabb, mint még holnap. Utazzék el!

Ezzel vidaman felkaczagott, mintha valami tréfdetét mondott volna, mig Simbinszky egy
gyors pillantast valtva vele, visszhangozta neétes

Nemsokéra ré, vagy egy ora mulhatott el, miotatgioeni kezdett, Szelényi megelégelte a
dolgot. Az asztalra dobta a kartyat és nyujtézkdeallt.

- De mar bocsanatot kérek pajtasok, féltizerskatt 6ra, én pedig el vagyok csigazva. Ha
holnap vadaszni akarunk, jo lesz lefektdni.

Liza vallat vont.
- Mondom, hogy 6regszel Pista. Maholnap a csirkekiegytnk aludni.

De azért mosolyogva allt fél is és az uraktdl elbucsizva, megigérte, hogy lpohdazanja
magat, felkel és gigjében egy darabig elkig&ait.

Rdébert bar6 és Simbinszky alig tették be maguk ataajtot, midn Szelényi hevesen fordult
Lizahoz:

- Mér ez megint micsoda ujsag? Simbinszky hogytjude, a tavollétemben, holott mindenki
tudta, hogy most Szelényen kell lennem és az sdinbizonyos, ma este haza §dbm-e?

Liza, ki mar féluton volt a halészoba felé, megfdtd

- Ugylatszik félre beszélsz Pista. Mit akaréiem? - kérdé hidegen.
- Tudni akarom, hogy ez az atkozott muszka mitkéten?

Liza gbgbsen mutatott az ajtora.

- Tessék, kérdezd mégtsle. En részendt, megvallom, szérnyen megoriltem latogatasanak.
Ugyis megvesz az unalom ebben a vadonban.

- Elég rossz, ha kis fiaddal és velem unatkozol.

- Hisz sohasem vagy itthon és ha itthon is volAal'lember nem mulat a férjével, legfeljebb,
hogy elmulathat - rajta.

A férfi biborvoros lett.Oszub fiirtei alatt - mert ez a félisten csakugyéseiilni kezdett,
fenyegeben dagadtak ki az erek.

- Vigyazz Liza! - suttoga fogai k6zott. - Tudod gyovelem igy beszélni nem lehet.
- Te kezdted! Nem birod latni, ha szérakozom. Gdddor vagy boldog, ha nyomorogni latsz.
- Nyomorogni! Ez a legujabb.

- lgen nyomorogni. Ebben a rongyos fészekben Welbri hetekig, mert egyszerre csak a
fejedbe vetted, hogy nincs pénzink utazni. Mar seengincs pénzink! Mindent megtagadsz
télem a mit kivanok.

Szelényi gunyosan elnevette magat.
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- Ebben mar igazad van. Valésagos szornyeteg vagyokondanak még van olyan gyeé-
mantja, mit nem aggattal magadra és Worthnak alyhaja, mely nem a te szamodra készllt.
Nem is valamennyi szép |6 az orszagban a tied keneanyi kibocsatott valté az enyem.
Megérdemelném, hogy felkdssenek!

A szép asszony, mig Szelényi beszélt, egy zstlyen¢&mlajara lt, melynek bojtjaval
jatszani kezdett.

- Ez gy latszik szemrehanyas akar lenni - mondé@s$gn. - De nem érzem magamat altala
taldlva, mert utoljara mit adtal nekem mindavvamiel olyan nagyra vagy? Arany helyett
polyvat, kenyér helyett kdvet. lgaz, hogy tele agdagyémantokkal - folytatd mind sebe-
sebben beszélve, hogy Szelényi félbe ne szakithadsanem tudtal nekem becsllést szerez-
ni. lgaz, hogy magad mellé iltettél miniszteri wdra és hogy mig ez a punkdsdi kiralysag
tartott, palotank megtelt vendégekkel, a mikor mékietszett. Csakhogy a te nemes kékvér
kordd megette ugyan a souper-inkat és megitta sgfyeizet - de ezalatt alattomban sértegette
a feleségedet. Igaz, hogy Worth-féle ruhakba @ttet, de azért meg nem akadalyozhattad,
hogy csak a minap a «Trycicle-klub» baljan, melymdig a te kivansagodra vallaltam
h&ziasszony szerepet, mint a higany 6ssze ne fussa@n szemtelen,6gds asszonynép és
engem egyes-egyedil ne hagyjon fonn az estradeamohyalami pariat. EQy perczig tartott
az egész, de nekem untig elég volt. Tisztan laghhil, mit tennének, ha mernének, ha nem
akarnak még hasznodat venni... Hadd el Pista,|gdd) ha ilyenekil hallgatsz.

Szelényi, ki ezalatt tirelmetléhfel-ala jart és tizszer is sikertelenul nyitokiaszajat, hogy
Liza széarjanak gatat vessen, most indulatosaratupf a labaval.

- Eltértlink a targytdl, Liza. Nem éirvolt sz6. Simbinszky beszéltlink, és én most egyszer
s mindenkorra megtiltom...

Liza szavaba vagott.

- Nem tértiink el a targytdl - monda daczosan, dakéh hogy hangjat felemelte volna.
Ismerte emberét és soha sem engedte magat haladjael@gadtatni. - Meguntamiibbak
lenni. Elég soka voltam az. Mért nem tudsz a fegledéek pozicziot szerezni? Marianak
tudtadl. Még mostani helyzetedben is tudtal volne. i2kem sz6 nélkil kell minden sértést
bezsebelnem... En semmi figyelmet nem kovetelhetdks Liza darabokra kezdte tépni a
bojtot, melylyel jatszott, mig szemei kdnnyekkédidk meg.

Szelényi megszokta az e fajta jeleneteket. Mindsaony ismétbdtek azok, ha barmily
csekély figyelmeztetéssel illette Lizat és feles@gepanaszait régota konyv nélkil tudta.
Nem is igen felelt tobbé rajuk. Mit is felelhetetiina? Gentleman Iétére csak nem mondhatta
neki: Kedvesem, a te hazassagod torténete olyarészef, hogy a vilag azt a mi allasunkkal
bir6 és ezen allasnak annyit aldoz6 emberekneksbblzélengedi ugyan, de egy Vetter
Lizanak azért még sem bocsatja meg. - Erre a iaged képtelen volt és kiulénben sziuk-
ségtelennek is tartotta. Hisz tulajdonképen meggyiizédve arrdl, hogy Liza helyzetével és
annak termeészetes kdvetkezményeivel ép ugy tisztaha, minté maga. S cséndes, félig
visszafojtott kbnnyei mégis mint a forré 6lom esszivére. Szemei a szép, telt alakra tapad-
tak, a mint az most a legtokéleteseblvészet természetességével elhagyva magat, a thmlaro
a zsolyébe csuszott le - és egyszerre csak egdskesntehetsége cserben hagyta. Nem
tudta tobbé, mii beszéltek. Még féltékenysegérs megfeledkezett.

Letérdelt melléje és atkarolta.
- Liza!
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- Nem, bocsass! Gyuilollek! Utallak! Ellenségem valghnden kis oréomil meg akarsz fosz-
tani. Eltemetsz egy vadonba. Dih6ngsz, ha bardtdogadom. A legartatlanabb szérakozast
is sajnaloddlem...

Szelényi, ujra ébrédharagja daczara, 6nkénytelenil elmosolyodott.

- Simbinszky Fedor «artatlan szérakozas» képébeaiethém tudniy maga is mit mondana
ehhez a definiczibhoz. Legyen eszed Liza. Hiszdytilogy igazam van. Nemdll hogy fiatal
asszonyok, férjuk tavollétében feérfit fogadjanaklikzvendégképen és Simbinszky soha sem
mert volna ma eljonni, ha mindenképen fel nem bttdrezen...

Liza ujbol félbeszakaszta.

- H&t mit csinaljanak a fiatal asszonyok a szakhdeggel? Kitegyék a szirét? Mért nem
viszesz magaddal Pestre? Ott nem kell szall6 vestdégadni. Mért képzeled most egy-
szerre, minden ok nélkil, hogy takarékoskodnunksbbgy fel nem mehetek a futtatdsokra?

- Mert, ... de Szelényi nem folytatta tovabb. MinsKolytatta volna? Nem nyert volna vele
egyebet, mint egy par rossz Orat, egy par j0 Ohgette Hisz Lizaval nem lehetett érvelni.
Minden szovita e szép teremtéssel valésagos rokavatta fajult, még pedig nem valami
dicssséges eredménynyel a vadaszra nézve. Liza zig-mugiratt egy targyrél a masikra, az
ember nyakat szeghette, de meg netztgy

Szelényi mélyen felsbhajtott. Az alarcz, mit maszgéste oly bamulatos kitartassal hordott,
veégkeép letint arczardl.

Mai bukasa éltal vérig sértetégje, titkos, sajgé sebként gyttorte €s ehhez megdjdrultak
anyagi gondjai, melyek &laz utébbi hénapokban minden igyekezete daczanazseehatta el
magat tdbbé. S ama mély csliggedés vett rajta rely ritkan, de mégis csak elfogta nyug-
talan, nagyravagyo szivét, ama teljes megszinéakaatefnek, melynek Maria egykor oly
diadalmasan hadat Uzent. A tdbla az «Excelsiowazmég ott fliggott Szelényi irdasztala
folott, csakhogy a sz6 maga régen elvesztedtéeaiinden jelerdtségeét.

Neki mar nem buzditads, nem lelkesités, vagy a neolemszenv tdmasza kellett, hanem a
kéjnek onkivilete, a feledés alma, mit Liza élvetgipibdl szihatott. Mint az Opiuméy
kinek szenvedélyét nem hogy gyongitené, de foka@zad és a megszokas, jobb meg-
gy6zédése, a nyomaszto szikség Ontudata daczara, megagiéa - sajat vagyanak.

- Ugy lesz, a hogy akarod, Liza. Utannam johetstreeHa akarnam se tudnalak nélkilozni.

- Es nem fogsz haragudni, ha Simbinszkyvel mulatokzm... Ezzel két kezével tréfasan be-
fogta Szelényi szajat. - Ne mondj ellent. Az a gsyrkopaszféj Simbinszky! Es aztan hat év
Ota nem volt Magyarorszagon, s tan megint tiz @meegy. Nem lehedt szamba venni, de
szdrnyen mulatsagos ember! Afféle udvari bolondnagzndlom és nevetséges volna, ha te,
te elarulnad, hogy féltékeny vagy rea...

Szelényi lebontotta Liza kezeit.

- Féltekeny! Nem vagyok én féltékeny! - monda megme, szép flurtds fejét hatravetve. De
utoljara nem drhetem azt az 6rokos kaczérkodasodat, mely aneyyk#t okoz és a vilag
szajara ad mindkéinket...

- A vilag szgjara! Mit taddink mi ketten a viladggal? Legjobban tudjuk, hadyagagyunk
egymassal. Mikor a te kis ujjad, itt ni, a te lesgddb ujjad, szebb, eszesebb és kedvesebb
valamennyi Simbinszkynél ezen a vilagon - és Lizsolyogva nyomta szajat férje kis ujjara.

A férfi csakugyan elhitt-e neki mindent? A szofizemen nagymesterét, a kiabrandult modern
vilagnézlet ezen apostolat, csakugyan oly teljedbolondithatta egy asszony? Ki tudna ezt
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megmondani? Tal maga semO csak egy puha, meleg ajak szoritaséat érezte @gmin-
den idegében csak azt a bajos, megfejthetetlen Iypdatia, melynek soha sem birt ellent-
allani...

Pedig ez a mosoly hideg volt és a szép arcz aligy Helpirult az 6riilt csékzapor alatt,
melylyel a férfi karjaiba zarta. Liza régota maeksngedte magat szerettetni és Szelényi
Onfeledt mamoraban nem vette észre, hogy a szdpis®Ek a mit atdlelve tart, nem képes
tébbé Pygmaleonja lenni.

XLVI.

Szelényiék csakugyan mar két hét mulva koltoztekabearosba és Liza, kinek legujabb
kedvtelése a sport volt, azt is azon nagy stilliete, mit mindenben ki szokott fejteni.
Rendkivili feltiinést keltett két csodaszép uj ilshenii lovaval, mit maga hajtott és az
udvari vadaszatokban is résztvett. Egész életmadgghatarozottabban ellentmondott azon
kosza hireknek, melyek hébe-korba vagyoni korilneéeet illetbleg felmeriltek. Rebes-
gettek, hogy Szelényi Nathanffyt megkinalta Szehd®y és hogy az lgyes bankar addig
hldzza-vonja a dolgot, mig félaron kaphatja megtakut.

Csakhogy egyélte nehéz volt e mende-mondakban hinni. Ha Szel@&myiblykor meg volt
szorulva, mindig tudott magan segiteni, vagyis Ifik&obert bard segitett rajta, ki mellette
afféle factotum szerepet jatszott.

Mid6én néhany évvel ezétk, mint egy nagy épitkezési vallalat felhatalmgaptPestre jott,
Szelényi, ki akkor még pénzigyér volt, nagyon hafedpgadta. Eleinte csak Uzleti 6ssze-
kottetésben allt vele, mely azonban gyakori talafismkat vont maga utan. A francziak gyor-
sabban és olcsobban dolgozvan mint a hazai czégetsmany épitkezéseinél olykor nekik
adta az elsséget. Azonfelll Liza protegéalta Rébert barét égféki mindjobban elkeseredett
kérlelhetlen édes anyja irant, végre thdaczbdl kozeledni engedte nagybatyjat, mig utaljar
hatérozott Uzleti hasznavebségét felismerve, intim kérébe vonta.

Szelényi, mig miniszter volt, természetesen nemaésgajat dolgaival tédni. Nem hogy fel
nem tudta volna okosan hasznalni allasmysit, sokkal modernebb ember vélennél. De
erszénye valdsagos szitanak bizonyult. Barmenalittek is bele, annak, Lizanak hala, soha
sem volt latszatja, s azonfelll az ezen erszénvbalkodd genidlis rendetlenség folytan, az
adossag és kovetelés tételei mindinkabb s mindmgtelenebbiil bonyolodtak 6ssze. Rébert
baré e ziirzavarban pompasan eligazodott. Ugy sz@le&mében érezte magat benne. Mintha
csak egy régi darabban lépett volna fel, mely ajegosztassal kerilt. Ha nem is egészen igy,
de legaldbb hasonlé mdédon hagétis nyakara a vagyonanak és nem csoda, ha nemes
multjanak tapasztalatai oly ressource-okat adtzkeike, melyekil Szelényi nem is almodott.
Ep oly otthonos volt aézsdén mint a kaszinéban s mindig tudott pénztriatafékép ha
Lizanak kellett. S Lizanak mindig kellett.

A szép asszonynak Roébert bard alazatos rabja m@lyy aldzatosabb rabja, mint a tarsasag
tobbi holgyeinek, kik mindannyian rajongtak érteekik koszdnhette, hogy néhany kemény
galléros erénybs daczara, kik eleinte felturtdk az orrukat, hawsabroéla, a szoczietas szive-
sen latott tagja lett. De miért is ne lattak voszavesen? Robert bard6 nemcsak talalni tudta a
pénzt, hanem ezer modjat ismerte annak minél «a»y minél nivészibb elfecsérlésének.

Ki nem fogyott az eredeti ttleteéb Tableauk, lovagjatékok, bazérok, mindazon |é&he&l
unnepélyek, melyek alkalmaval @réngusag oly aldozatkész onmegtagadassal mulat a
szenved emberiség javara, d@zrendezése mellett fényesen sikerultek. Azutan enégkete
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szakéllas fehér holl6 nem szentelte magat kizéoSag csak a klub-életnek, hanem a
szalonokat is latogatta és az udvariassag mintakéipemi alighanem népszeritlenné tette
volna a férfiak egy bizonyos osztalya&tl ha a kartyanak meg sokkal szenvedélyesebben
nem udvarol, mint az asszonyoknak.

- Szeretném tudni, mi lett volna bedd, Rébert, ezer év@t, mikor még nem volt se boérze,
sem écarté? - monda Liza szinlelt duzzogassalpmmidanderbilt Rébert egy este elkésve
erkezett a Szelényi-palotaba.

Liza ama kis estélyeinek egyikén volt, melyek pkéival kezddtek és tarokkal végdtek.
Szelényi az Andorfy és Zatonyi grofokkal nem épegaszé arczczal hanyta-vetette a valasz-
tasok eredményéOt ugyan azéta megvalasztottéak egy idegen keriiletbbe is valasztottak

a fel$hazba, de egészben véve a konzervativek nem daisettek azon tilnyomo tébb-
séggel a mérsékelt szabadedlk felett, a melyre szamitottak. Azgkbb urak ezt felette nagy
komolysaggal konstataltak, mig néhany fiatalabbviggi, Andorfy Zenke sportkifejezések-
kel gazdagon fliszerezett tarsalgasaban kereseéd@lest, nyomasztd politikai gondjadkl

Liza megjegyzésére Simbinszky, ki egy albumot lgabza a szép asszony mellett egy
guggonyon ult, felkaczagott.

- Mit csinalt volna Rébert ezer évodf? Hat csakis asszonyokkal foglalkozott volna.zS a
asszonyban benne foglaltatik nem csak a borze éscazé, de mindazon hazardjatékok
0sszege, melyek az élet fliszerét képezik.

- Fedor, Ugyetlenségemet ismerve, elég nagylbiyettem valaszolni - jegyzé meg Rébert
baré gunyoros szelidséggel, mig Liza masik oldagp zsolyébe ereszkedett. - Csakhogy
elmaraddsomnak oka ez egyszer sem écarté, sem bémaeasszony. Kinn voltam a varos-
ligetben csaladomnal.

Erre meg Liza huzta le gunyorosan a szajat.
- Veszem észre, nagyon csaladias kezdesz lennrR&lzgelent valamit.
- Hogy ne jelentene valamit. Ha az ember ilyen §&anykaval...

- Es ilyen hires széddidfitval bir - vagott szavaba Liza. - Kérlek, csaéteem ne pozirozz!
Ha Félix nem kapna naponta egy masik nagyhataloérti#gmrendet, mit naponta pératlan
szemtelenséggel visszautasit, hogy ezzel még nagpidamot csinaljon maganak, feléje se
néznél.

- Kérni foglak Liza...

- Tudom mire akarsz kérni, de ne faraszd magadtavi@lix a fel8haz tagja lett, egyszerre
felébredt benned az atyai szeretet. Aitdeléje se néztél. Szégyelted. Azt hiszed, nem em
lékszem milyen szomoru véget josoltal @baczillus-sportjdnak és milyen lelkiismeretesen
szamitgattad a halaleseteket, melyek Uj tananaktelondtak?

- De azok nevetségesen csekély szammal vannakbsiamertem. Az ember csalodhatik. Es
aztan, csodélatos! Ez a fiu még a politikahoz i tu

- Tulajdonképen paratlan tapintatlansag Félixete@pgbttem igy feldicsérni, - jegyzé meg
Liza méltatlankodva, mig egy nyugtalan pillantastett Simbinszkyre, ki az albumot mit
kezében tartott, egy asztalra dobva, felallt; Rbbard kovette Liza tekintetét és azt is latta,
hogy turelmetlendl toppant labaval. Mindazaltalzés asszony egy széval sem tartoztatta a
herczeget, miéh az Zenkéhez atmenve, melléje Ult.

- Miért volna ez tapintatlansdg? Taldn mert Simbiys untatja? - kérdé Vanderbilt Rébert
elére hajolva és Liza szemei k6zé nézve.
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A fiatal asszony arczdba szallt az arulé veér, dértadaczosan viszonozta Rdébert baro
tekintetét.

- Persze hogy azért - felele. - Nem illik idegefttebly dolgokrol beszélni, melyek nem
érdekelhetik. Aztdn meg jo6l tudod, hogy Félixszelrdgban vagyunk. A legaljasabban
askalodik Pista ellen.

- Askalodik! Ugyan ne mondd. Mert mas partszempéintieszél mint Pista. Ez nem nevez-
heth askalédasnak Liza, a mint én sem askalodom am, @lekivel kartyazom, ha azon is
vagyok, hogy én nyerjek s neén lgaz, Félix meglefen j6 kartyds. A miéta a mérsékelt
szabadelviek kbzé Iépett, naprél-napra gyarapgzik@art, mit ti eleinte a «lipétmezei part»-
nak csufoltatok. Ha ezek a bolondokéggek, elsepernek mindent a mit az az okos ottan
csinalt - és Robert baré sajatsagos szuré kifepet&zelid szemeiben, nézett at Szelényire.

Liza e tekintet lattara dnkénytelenil 6sszerezzent.
- Az ember azt hinné, hogy gyul6lod Pistat - suttbgszomszeédjatol elhuzddva.

A férfi arcza rogton atvaltozott. Restelte vigydaasagat. Nem egészen szokott kedélyes-
ségével fordult most Lizahoz.

- Hogyne gyulélném - felelé nyomatékkal, - ha tégatem folytatta, de szemei nagyon ékes-
sz0l6n beszélhettek, mert Liza elforditotta fejét.

- Ep gy gyuldlém, mint Simbinszkyt...

Liza vallat vont.

- Tan csak nem képzeled, hogy szerelmes vagyokiSéxkybe?
Rdébert bard halkan felkaczagott.

- Nem Liza, nem képzelem. Elbolonditottal engemasjgaz, de még sem annyira hogy azt
hihetném febdled, mikép barkit is képes légy szeretni. Nem v&gyabonas, nem hiszek cso-

dakban. Simbinszkyt csak afféle barkanak tekintdolytatd suttogova valdé hangon, szemeit
le nem véve Liza arczardl - melyen annak idejébbesaaretnéd hagyni a suly&tajot.

A szép asszonynak egy szempillaja sem remegetiaegizma sem randult meg. Szintevé&
valva Ult ottan.

- Nem értelek, - monda hidegen.

- Meg vagyok réla gyzédve, hisz oly artatlan vagy - gunyolodott a bashér kezével fekete
szakdllat simogatva, mi igen fésthatast tett. - Mindazaltal ne hidd, hogy heapintat-
lansagbol szakasztottam félbe az érdekes téte@tfimelyben megleptelek. Csak azért
jottem fel egy perczre, hogy tudassam veled, mikgaltét prolongaltdk és nyugodt lehetsz.

Liza ez egyszer cseppet se szinlelt 6rommel csmsze kezeit.
- Milyen szerencse! S mennyit faradsz érdekembereRO

Roébert baro, ki eddig felkelt, azzal az édes, dzalosolylyal szoritotta meg Liza kezét,
melynek keveés dtudott ellentallni.

- llyen szép asszonynak hitelezni mint te vagy, meagy feladat. Kivalt, - folytata mind
kedvesebben mosolyogva, - ha az ember el van ®kBbgy utoljara mégis csak szamolni
fog vele.

Es Liza, csodalatos! de ezen az enyelgés hangjandatio szavakra ujbél idegesen
dsszerezzent, mig Robert bard Fili grofnéhoz 1égeaindorfynéval ez utébbinak a farsangra
tervezett nagy jelmezbalja fontos kérdését §ztdtte.
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Zatonyiék csak két év oOta beékiltek ki Szelényieékielmilyen kevéssé rokonszenveztek
Mariaval, Filoména, ki minden félszegsége mellettdilletes asszony volt, a valadigére

ott hagyta Lizat és Maria partjat fogta. Ez utdabonban minden aron csak arra torekedett,
hogy valéporét ne tegye botranyporré. S valdbaha ssvalds nem ment végbe nyugodtab-
ban, a szenzaczionalisnak csekélyebb szinezetéudl Szelényi Istvané. Maria, ki mar most
csak szabadulni kivant, mindent magéra vett, kijle, hogy férje csak azért 6hajtja a valast,
mert 6 elhidegilt iranyaban,6¢ valosagos ellenszenvet mutat ki vele szembenpdtgze
nagyot lenditett a por gyors lefolyasan, ha érttataek is latszott a vilag @t.

llyen korulmeények kozott Fili grofné természetesem talalt alkalmat sem a sajnalkozasra,
sem a vigasztalasra. Mid azonban Méaria még a valopor folyama alatt Alteangval
kulféldre utazott és Romaban életveszélyesen megbdett, nem csak Filoména, de masok
is, teljes hitelt kezdtek adni a Blanche és bdiafttal kitartassal ismételt pletykdknak, és
Liza egy ideig csaknem teljesen ki volt kiiszobddvéarsasagbol. Még masodik hazassaga
utén is voltak akarhanyan, kik teljességgel nenrtakavele érintkezni és ezek kdzé tartozott
volt sogorrdje is. Csak akkor engedte ismét kdzeledni Lizatdomiférje ezt partja érdekében
kivanatosnak talalta. Grof Zatonyi, a Szelényi lakigejtett nemes térekvésekt meg nem
vonhatta tamogatasat és igy, ha nem is szivélgesiddarias viszony jott létre a két csalad
kozott.

Fifi grofné ebitélete Robert baro ellen is megszint, émdezen perfekt gentlemannel kdze-
lebb6l megismerkedett. Bizonnyara nagyrészt ragalomtéthenindaz, a mit ezen ember
multjarol beszéltek, kinek minden harmadik szavakarrekt» sz volt, ki a heraldikabdl
tanfolyamot nyithatott volna és udvariassag dolg&gy Bayard példajat kovette.

A grofné ez este killondsen szeretetreméltoan fagadbert barot, €és nem rajta mult, hogy az
ily révid ideig mulatott a hdlgyekkel. Csak Andorgyofnéval valtott néhany szét a jelmezbal
erdekében, azutan kalapjat fogta és tavozott. Mejgpszokasa ellenére nem a kaszinot
kereste fel, hanem szallasara hajtatott, hol itdészoz llve, nagy szorgalommal nézett at
iratokat és csinalt béliik jegyzeteket. Annyira belemélyedt ebbe a fodgtasagba, hogy
reggeli két ora lett, mig végre raszanta magatekvésre.

XLVII.

Masnap Vanderbilt Robert mar tiz 6rakor détekinn volt Félixnél, kinek diszes gyoégy-
intézete szamos épiletével és szép nagy parkjgeakalj telepitvényt képezett a varosliget-
ben. A betegek valodi kis koztarsasaga volt ezynald érdekét nagyban emelte nemzetkozi
jellege. Az egész vilaghdl sereglettek ott 6sspg@yyulast kergsk, szegények és gazdagok
egyarant. A gazdagok fizettek, a szegények ingyehiésasban részesiltek. Még pedig a
gyogyintézet table-d’hote-janal egymas mellettriiliomos és munkas, grofné és varroné.
Ugyanazt ették, ugyanazon tiszteletteljes kisztaggdban részesiltek és Félixet nem lehetett
rabirni arra, hogy e hallatlan programmon valtozéas Senki, semmi pénzen nem szerez-
hetett maganak kivaltsagos allast ez intézetbéh.aSgenialis orvos lankadatlan figyelme
épen a sors kitagadottjainak érdekében érte &bdatjat és legtbbb & azoknak szentelt,
kiknek az egészség nem csupén az élvezet, de aatérés feltétele is.

Félix egy fiatal emberrel reggelinél ult, ndid Robert bard belépett hozza. Mindketten fel-
ugrottak. Félix nyugodt, komoly arczczal, a fisgatber lathaté zavarral.

- Csak tessék folytatni, ne zavartassak magukiitala baro.
- Méar bevégeztik. Tan parancsolsz egy csésze-tkatdé Félix a tavirot megnyomva.
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- Koszonom. Sokkal kébb szoktam reggelizni.
- Althausen Jani, Elza néném mostoha fia - mutsti&élix a fiatal embert.

- Oh nagyon orvendek, annyi szépet hallottam - raoRdbert baro lekotelézszeretetre-
méltdsaggal, a fiatal emberrel kezet fogva. - Qrobyara tanulmanyait folytatja itt Pesten?

- Csak keresztulutazoban vagyok. Gazda leszek.

- Oh nagyon szép... nagyon szép, nagyon dicséetEddmivelés felvirAgozasaban fekszik
Magyarorszag josje! - szavalja Rébert baro lelkesulten.

Eddig mar elhelyezkedtek. Csak Althausen Jani niaiad.
- Sietek, - monda Félixhez. - Hisz tudod, hogy a&rn

- Jani mar csak félldbbal van Pesten - magyaraZgadid - Holnap este Dunafokra indul, hol
Elza néni és évérei a karacsonyt toltik.

- Tudom, Alice méar tegnap mondta el nekem. Alicelapalban utazott el - Ugy-e?

- El, s meglehet, hogy karacsony masodnapjan mageagyek el érte Dunafokra, ha ugyan
szabadulhatok. Szervusz fiu! - folytata Vandedegiléllva és a fiatal ember kezét megrazva. -
Remélem, holnap még latlak.

Althausen Jani alig zarta be maga utan az ajt@dmirRobert bard6 mosolyogva fordult fiahoz.

- Mindennap jobban latom, mennyire csalodtam benka&tdix. Mindnyajunknal nagyobb
mester és Ugyesebb diplomata vagy. Mily okided, hogy most Dunafokra kildted Alicet.
Hisz ennek a filnak, ha keveset mondok, 6tvenexertfévi jovedelme lesz.

Vanderbilt, ki édes atyjat addig szivarral kinaiteeg és maga is csibukra gyujtott, most
nyugodt csodalkozassal nézett rea.

- Nos és? Micsoda 6sszefliggésben all az én diptmédgdm vagy épen Alice, Jani 6tvenezer
forintnyi évi jovedelmével?

- Tokéletesen korrekt kérdés. Mindjart nem lenrez&n, ha beismernéd, hogy 6sszefliggést
latsz e két teljesen heterogén dolog kozott. Olyékedsszefliggés van koztik, mint akar

Ugyességed és azon kitarto figyelem kozott, miglaalt szép dunafoki majoresca irant tanu-

sitasz.

Félix arcza jéghideg lett. Erre mar semmit semitfele
- Szabad kérdenem, miben lehetek szolgalatodrashdakitébleg.
Robert baro elnevette magat.

- Helyes baratom, hagyjuk ezt a thémat - feleléekgaben. - Képzelheted, nem azért keltem
fel ma hajnalban - a nemes baré szamara délberdd@ttc nap - hogy neked itt békoljak. Ha
szolgélatrol van sz0, inkabb én akarok neked statfgfaenni.

Félix néman hajolt meg zsoélyéjében és e perczbwadamtékain mar i§szub hajtol kérnye-
zett kopasz fejével és hosszu sotét szakallavardmdttan idsebbnek latszott édes apjanal,
kihez kulénben némileg hasonlitott. Csakhogy nef@@sm minden vonas élesebb, jelléibk
volt, a homlok magasabb, komolyabb, mig editadjes vonas a szaj korll arczanak sajatsa-
gosan imponald jelleget kdlcsbnzott, mely teljesenazott Robert baré finom, kellemes
vonasaibal.

- Holnap van a fetthaz utolso tlése és mint hallom, beszélni fogsz.
- Talan, nem tudom még.
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- Mindegy, akar holnap beszélsz, akar maskor. Dledieelebbi beszédedre vonatkozoélag tébb
fontos kdzlendm van veled.

Félix ujra meghajolt és ujra néman. Magatartasaien volt semmi batoritd, mi azonban
Rébert barot legkevésbbé sem feszélyezte. Allhsaatosonakodott tudomasul venni, fia
milyen kovetkezetesen tartozkodo iranyaban. Azawezié@ fogva, midbn Félix mindinkabb
emelked hirneve ismét korébe vonta édes apjat és @z@it tette be labat e hazba, melynek
lIma barérd eés Alice mar tébb év ota lakéi voltak, Félix magalete vele szemben nem
valtozott. Megadta neki azt, a mivel a multak dagzénint apjanak tartozott, a mit meg nem
vonhatott $le, ha édes anyjat nem akarta megbantani: a #sat@hden kul§ jelét, de egy
tapodtat sem engedte kozeledni.

Roébert baré felkelt, az ablakhoz ment, kitekineetszép, hofedte parkba, azutan egyszerre
odaszolt fiahoz.

- Te tbnkre akarod tenni Pistat, ugy-e?

Ha Rébert baré azt hitte, hogy Félixet hirtelendésével zavarba hozza, csalédott. Félix a
legnagyobb nyugalommal tagaddlag razta fejét.

- Senkit sem akarok tonkretenni.

- Minek ez a szinlelés. Ep oly jol tudod mint énghp Pista helyzete valsagos s csak az ment-
heti meg, ha a konzervativekdpnek €s5 lesz kormanyelnok. Ti pedig mindent megtesztek,
hogy ne gyzhessenek. Es senki sem dolgozik ellendk hathatésatmini te. Pedig ugy
ismerlek, hogy szived mélyén nem vagy politikusgrkévésbé partember. Eljarasodnak kell
hogy valami személyes oka legyen.

- Eljarasom egészen egysieBevalasztottak a falbazba és igy akarva, nem akarva, politi-
kaval kell foglalkoznom. A ki pedig ismer, termésmsmek talalja azt, hogy a kormany és a
konzervativek ellen foglaltam allast.

Rébert baro6 vallat vont.

- De hisz vaknak kellene lennem, hogy ne lassartyemifeszilt viszonyban vagy Pistaval.
Mitdl tartasz? Félsz hogy elarullak? Nevetséges! Netdain okom van Pistat gyuldlni, mint
neked. Anyja mindig Gld6z6tt, a fiu pedig egy szelen, @gos - - -

Félix felemelte kezét.

- Mindezekhez semmi k6zém, apam. En résaeémem gyilolom Pistat.

- Ismétlem, ne szinlelj. Hisz évek 6ta nem bes}tegymassal.

Félix meg nem allhatta, hogy egyszer legalabb vagiguzzon érdemes édes apjan.

- Ez nem argumentum. Epen apam bizonyitja, hoggnalzer mindennap beszélhet valakivel
és azt mégis gyuldlheti.

Roébert baré turelmetlendl harapott ajkaba. Megtegé@mhmagat éészintén beszélt ezzel a
rajongo bolonddal, kivel biztossagban érezte mdgakz, hogy ezt némileg kénysiiséglsl
tette. A tapasztalas rég megtanitotta arra, hodixgzél egyenesen kell beszélnie, mert az
keresztillat minden fondorkodasan.

- Magadrol tudod, hogy a baratsag nem orokkévalégdovagott vissza. - Nem voltal-e te is
testi-lelki baratja Pistanak, mig most - - -

Félix felkelt és néhany lépést téve az ablak figa ebtt megallt.
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- Méar tobbszo6r czéloztal a kbztem és Pista koaitidrgo viszalyra, s tapasztalhattad, hogy
nem vagyok az az ember, a ki megexaminaltatja magétnda hidegen. - Mindazaltal egy-
szer s mindenkorra tisztaba akarom hozni koztlinkaezigyet. Bevallom, volt & midén
Pistat gyulodltem - hogy miért, az nem tartozik idet is bevallom, hogy volt &l midén
elhataroztam, & megeskiudtem magamban, hogy meg fogom, nem magaeanasokat
bosszulni rajta. Mindennek vége. Szelényi Istvdkiiém is tonkre fog menni. Olyan anyag-
bol valo, mely az id viszontagsagaival daczolni képtelen. A mi rajtgg egmzetet elvakitva
fénylik, aranyfist, mit lemos az &8s lefuj a forgeteg. S ezt soha sem bizonyitatpbban,
mint most, midn olyan kitartassal kiizd ugyanazon eszmék elleyaket azebtt olyan ki-
tartdssal védelmezett. Eljon az a nap,dnitkljesen le fog réla valni a csillogdb maz éslagi
meg fog gyzodni arrol, milyen értéktelen agyag ez a balvanygdie& atengedtem sorsanak.

- Nem jol tetted. Az ilyen emberek, ha buknak &@ptkra esnek, mint a macskak. Fogadd
meg tanacsomat. Pillants bele ezen jegyzetekbegeinehintegy resuméjét képezik Szelényi
helyzetének, de nem ugy, a hogy azt mindenki l&igemem gy, a mint azt mi beavatottak
ismerjuk. Hasznat fogod vehetni. Egy ilyen vagykdiolmények kozt kizkéadember nem
lehet korményelnok.

S Robert baro egy iratcsomagot nyujtott at Félixmek kabatzsebét kivett.

Félix egy elutasité mozdulattal elfordult apjatél.nem arulhatta az undort, mit iranta érezett
€s arczaba se mert nézni tébbé. A czinikus nyugatoetylyel Rébert bar6 azon embert el-
arulni készult, ki, barmi térténhetett is koztukegajandékozta bizalmaval, egy perczre csak-
nem elvette besz&lképessegét. B$zor életében talalta magat szemben a gazsag tékéle
naivitdsaval és bar a szo6léra nézve éppen nemittépidiokat, ez a tapasztalat azon felold-
hatlan természetes kotelék tudatdban, mely e gameehlbsszdizte, Ugy hatott red, mint
valami megalaztatés.

- K6sz6ndm, nem szorultam ilyen eszkdzokre, - moradae et véve magan.
- Csalodol. A politikdban nincs hatalmasabb fegyvégleplezéseknél.

- Nem vagyok politikus. Es ha az volnék is, nem (d6Rboz partemberek chronique
scandaleuse-ének segélyével igyekezném boldogulni.

Roébert baré arcza szardonikus mosolyra torzult.zAnstet, mely Félix visszautasitasat az
elébb megéizte, nyilvan félremagyarazta.

- Javithatatlan abrandozé vagy - monda, a csomagatsztalra dobva. - Mindazaltalsid
hagyok neked a meggondolasra. Tan észre térszeplatmd, mit utasitasz vissza. Adieu!

Félix az asztalhoz lépett €s a csomagot felvétigtee dobta azt.

Atya és fil egy perczig mozdulatlanul alltak egyssdsszemben. Azutan Rébert bard egy-
szerre hangos hahotéara fakadt.

- Ertelek baratom, féltél a kisértést monda ginyorosan. - De a mi ott ég, csupannedsolt
jegyzetcsomag. A tényeket meg nem semmisithetizese tiz. S ha te nem akarod azokat
felhasznalni, annak idejében énmaguk fognak Pitaé&ben felszolalni. Még egyszer ismét-
lem, gondold meg a dolgot. Ha pedig meggondol@adiuij hozzam egésiszinteséggel. Ez a
pikans kis epizdd mit sem valtoztat szolgalatkégeseen. Au revoir!

Roébert baré6 mosolyogva intett kezével, mig Félikbvetve, elhagyta a szobét.
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XLVIII.

A meghivott tarsasag, mar két nappal karacsétt, dkljes szamban volt egyltt a dunafoki
kastélyban. Reggel még Tarday Vincze és Althausain i§ megérkeztek és azonnal részt-
vettek a nagy Unnepélyéészileteiben, mit Maria a falu népe szamara restdé€x volt e
vidék érangyala, jolteje. Azon hat év alatt, hogy csaknem kizarolagosialakott, a falusi
életet csak ritkan valtva fel egy-egy érdekes wsala iskolakat, arvahazat, kisdedovot alapi-
tott Dunafokon és satoros uUnnepeken megvendégelmegajandékozta, nemcsak a falu
kicsinyeit, de azoknak szleit is.

Este, a nap szorakozasaitdl meglében kifaradt tarsasag teara jott 6ssze a kastély ez
alkalomra pazaron kivilagitott nagytermében, mekypempas 6don fafaragvanyai, valamint
tetozetének mvészi freskoi hiresek voltak. E freskdkat a frandoirradalom egy menekiltje
festette, alkalmasint Boucher valami tehetségelivimya, ki a Szentendrey csalad vendég-
szeretetét ily moédon igyekezett meghalalni.

A teremnek a falba beleépitett harom oriasi kadgidban roppant hasdiat pattogott, mely
csaknem elegefddlett volna a tagas helyiség kivilagitasara, de aayilvan nem volt ele-
gend), hogy azt felmelegitse. Mert a tarsasag igen kbaebdott az egyik oldalkandall6hoz,
a teaasztal koré give, melynél a haz utije eln6kolt.

Maria arcza az elmult évek szenvedéseinek félretsatien bélyegét viselte. A fajdalom
letorolte rola az ifjusag himporar és fatyolt vememeinek kapraztato, életvidor fényére. De
mintha mindaz, a mit szépségéblveszitett, megannyi nyereség lett volna szapmanatha a
szelid mélasag, mely egész lényét athatotta, &yseer vonzébb csabbal ruhazta volna fel ez
egykor oly eleven, brillians fiatal asszonyt. A yeih hervadt volt, nemcsak hogy nem vesztett
a két friss, rozsas arczu, szép tefimlthausen leanyka mellett, de azokat teljesenreliro
lyositotta.

Sokkal végzetesebb volt a valtozas, mely Elza lid@n/égbe ment. Arcza még jobban meg-
élesedett, az a kemény, kérlelhetlen vonas a sudijl knég szembénébbé valt. Csak az
egykor oly buszke alak gornyedt meg kissé. A szeé@ésaem bant el egyforman e két kilon-
b6z n6i természettel. Az egyiket tiize meglagyitotta, naintaranyat, a masikat keményebbé,
merevebbé tette, mint az asbesztet.

Egy ideig a nap eseménydifolyt a tarsalgas s Tarday Vincze meg nem alihatogy par
melegen elismérszot ne mondjon Marianak azon szép és aldastaljgddésert, mit hatas-
korében kifejt.

Maria rogtdon szavaba vagott.

- Sz6t sem érdemel. Csak azt teszem, a mit ak&hatesznek foldbirtokosaink kozul. E
tekintetben az angol gentry ésdngusag példajat kezdjuk kdvetni.

- Ne mondja! - kiéltott fel Althausen Jani tréefasaMit szolna hozza Félix, ha hallana, hogy
még Maria gréfd is a kulfold utanzaséra adja magat.

Félix nevének emlitésére, Maria arczat halvanyypatta el, de nem felelt.

- Jani Félix tegnapétti beszédére czéloz, - magyarazgata Tarday Vinané, a grofné alkal-
masint még el sem olvashatott.

- Valbban még ra nem értem a ma reggel érkezeiké@atnézni.
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- Gyonyoh beszéd volt, soha sem hallottam ennél érdekedebketlita Jani lelkesilten. -
Azaz hogy is mondjam, Félix nem hasznél nagy szatyéknem szonok. De isten tudja,
meégis mintha megigézett volna benninket. Minthaakn@a mit beszélt, ugy kellett volna
lennie és nem lehetett volna maskép.

Tarday Vincze helyesleg bodlintott fejével.

- A fid jél mondja, ha nem is fejezi ki magat tidat Emlékszik grofné, hogy irja le Carlyle
emlékirataiban Wellington herczeg egy speechjétix F8 oly ugyetlenil, sovanyan,
akadozva beszélt, mint a waterlodishés mindennek daczéara, annyira megkapott benninket
hogy meggyzédését a mienkké tette. Ugy és csakis gy kellatulé a dolgokat, a hogy
akarta azokat feltiintetni. Ha nem lennek méar régotaérsékelt szabadélpart hive, azza
lettem volna akkor.

- De hisz a legékesebb beszéddel sem lehet enkéktésebb sikert elérni - jegyzé meg
Méaria halkan, bar egész arcza sugarzott az @omt

- Helyes, s ehfl latni, milyen félosleges tulajdonképen a rhetariggész fegyvertara - felelé
Tarday szarkasztikus mosolyaval. - Egy kis igazgéallapodott, kapkodast nem isihetv-
hiiséggel; egy kis valodi meg@gbdéssel, sajatsagos, de olykor csak olyan hatast leh
eléidézni, mint a leggyénydibb szonoki fogasokkal.

- Hallod, ez unalmassa kezd valni, politizalnakigat oda e perczben Althausen Juliska
Alicenak. - Menjunk at a masik kandalléhoz.

- Nem megyek. Félixil van sz0 - felelé Alice.
Juliska és Piroska pajkosan 6sszenéztek.

- S Jani itt marad, azért nem j0sz - suttogtakgedva. Majd két voros kéiz a frakk altal
nyilvdn meég nagyon feszélyezett, igen fiatal Galébvetve, a kozépkandallo felé repkedtek,
honnan nemsokéara vidam kaczagas hangzott at setdiaz.

- Kar, hogy Félix minden beszédilkirinak szoczialista hajlamai, szélalt fel modthausen-
né.

Tarday vallat vont.

- lgaz, de azt csak megengedi baréné, hogy a s#izcausbdl is csupan a békés uton megva-
|6sithato, tulzastol ment reformeszmeéket tette edaFélixoen nincs semmi a forradalmar-
bél. A lassu fejlesztés embere. S ezt soha semttakafényesebben, mint tegnagit)
midén oly éles kritika ala fogta nemcsak ezen kormaley altaljaban a kormanyok iko-
dését. A vidék rovasara nyakréd nagyobbodddsivarost, a mintegy varazsitésre a féldb
kin6tt és maris rombddié Szegedet azon fantazmagoriahoz hasonlitotta, ye¢lidlotemkin

Il. Katalin ama hires krimi Gtja alkalmaval elbotbitotta a czarét.

- lgen, aranyfustnek, orchidaea-szegyokernélkili terméknek nevezte allami és tarsada
fejlédésiink némely pontjat, - kozbeszolt Jani.

- S aztadn Tarday azt dllitja, hogy Félix nem ttHomonda Althausenné. - Nem csoda, ha
szenzacziot keltett beszédével. llyet aligha hialomeg a feléhazban.

- lgy kiszakitva, persze furcsan hangzanak a dolBeka beszéd folyamaban nem tettek oly
szenzaczios hatast, mint baroné gondolja. Félixdatadta, tényekkel tamogatta minden
szavat. Szomoru képét festette a pénzigyi helyzemmemely vidék pusztuldsanak. Meg-
mondta egyenesen, hogy valamennyi eddigi kormanyaskben a viszonyokhoz meért szuk-
séges éltanulmanyok nélkil fogott a munkahoz. Hogy nem sdisem a nemzet természe-
tes hajlamaival, sem tehetségeivel, sem pedig &ivah s hogy minden bajunk abbdl ered,
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mit Lord Beaconsfield oly talaléan nevezett el «get hand civilisation», azaz masodik
kézksl vald czivilizaczidnak. Talaltak valami kovetésraltot Angliaban s azt atlltették ide,
a nélkul, hogy barki is felallt volna, mondvan: azdolog nagyon szép, de tessék meg-
gondolni, hogy az angol tengerész és kalmarnépamiggyar nem az. A mit dndk csinalnak,
nalunk éppen az ellenk&hatast fogja éidézni. Talaltak valami kovetésre méltét Franczia-
orszagban és azt is atlltették s meg nem gondbit@ly; a franczia nép szorgalmas, tevékeny,
ideges, valtozasra hajlandd, mig a miénk indolss, reformeszmékkel nehezen hozzafér-
hets. Szdmoltak volna ezzel. Tanulmanyoztdk volna § fajmit korméanyoztak. Nevelték
volna annak erejét, velejét, a kbzéposztalyt, ntgpestak. G§zték volna meg ezt a «kis
kiraly» fajt az allampolgér-czimnek méltésadgaraerepének fontossagarél. Tanitottak volna
meg lassanként dolgozni. Nem ugy czivilizalnak netez hogy exterminaljak. Ezt csak
embertelen hdditok szoktak tenni. Ha ez igy mepméhb - folytatta Félix, mind ésebbé
valo zajongas kozt, - azt éikel, a mit elertek Amerikaban és Mexikoban, hplusiztulnak a
bennsziléttek, mig egy Uj faj, a héditok faja, dtdk a régi foldon Uj nemzetet. Szazadok
mulva tan lenne még virul6 Magyarorszag, csakhajsnivkevesen volnanak benne a magya-
rok!

- Erre roppant larma tdmadt a hazban - szélt kdabe - Még pedig nem csak a kormanypart,
de a konzervativek soraiban is. A kormanyelnok rfiao leplezett szavakkal, de tulajdon-
képen badarsagnak nyilvanitotta Félix beszédétf Gatonyi pedig megjegyezte, hogy az

ember ilyen képtelenségekkel szemben elvesztini@telBaré Vanderbilt magyardzza meg,
mit akar. Azt kdveteli-e talan, hogy a kormanyoladli felssiskolakat nyissanak gazdalkodni

nem tudo foldesurak és gazdak szamara?

- Hasonlit a nagybatyamhoz - mosolygott Maria. -ddak egy falat kenyere volna, beérné
egy fél falattal és a masik fél falatot kamatositabgy nem rangirt ember ézszemeiben oly
megvetésre méltd Iény, hogy a pusztulast nagyoosekély buntetésnek tartja vétkeert.
Enyhit korilményeksl hallani sem akar.

- No akkor jol odamondta neki Félix - folytathd Tayd - Kérdésére azt felelte, hogy termeé-
szetesen, a legjobb tanitd pedig az id6t kellett volna hagyni a nemzetnek az atalakulasra.
Lassan kellett volna dolgozni. Az atalakulas presmssaban forrongé nemzet erejéhez mérni
az allamkoltségeket. Nem minden aron czentralizélmem a dvaros nagyobbodasara és
szeépitésére, de a vidék gyarapodasara fektetisicdyt. A penzt nem kalfoldi bankaroknal, de
azon aranybanyaban keresni, mit Magyarorszag fidttj@eveznek.

- Erre kialtott aztan kézbe grof Mecserszky Tibmogy Ugy is azt teszik folyvast. A féldet
adoztatjak meg legjobban - veté kdzbe Jani.

- Volt kdzbeszolas elég, mindkét rédizrFokeép, mikor Félix nemcsak igy altalanosan, de
szamok altal tamogatva kimutatta, hogy allami d@lktiék nincs nemzetgazdaszati alapja.
Ekkor hasznélta azt a - magam is beismerem, hdggttd hasonlatot az orchidaeakkal.

Althausenné fejét razta.

- Az effélék végettitzok dssze én is Félixszel. Ki nem allhatom, hamlyasztikusan ré6 meg
minden fennall6t, minden létéz Ki tudja, jobban csinélta volna<& maga mindazt, a mit
felsbbbsége érzetében oly rossznak nyilvanit?

- A baroné konzervativ szempontbal itél, mint adddp r6. Csakhogy elfelejti, hogy mindazt,
a mit Félix rossznak nyilvanit, régota rossznak ik mindannyian. Mindny4jan szenvedink
azon tarthatatlan viszonyok altal, melyeknek oraséta torekszik a mérsékelt szabaitielv
part.
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- JOl teszi. Nem is azt ellenzem. Csak annyibarazidiom Félixet, hogy esetlinket, mint
valami egészen kivételest allitia oda. A bajok eészét, melyekil panaszkodunk, egész
Eurdépaval osztjuk.

- Ugyanezt felelte egy izben a kormanyelndk is aamadasainkra. Mire aztan azt valaszolta
Arday Dez$: hogy igenis ugy van, de nem kellett volna ugynlenMi fiatal allam voltunk.
Nalunk mindent ujonnan kellett csinalni. Csinaltwélna jobban, mint a régiek, okultunk
volna hibaikon. Mig ha visszatekintiink az elmulekne, nyilvan egyebet se tettiink, mint
hogy versenyt futottunk mintaképeinkkel mindenneddsiiczit utdn. A milyen genialisak
vagyunk, pedig éleges trainirozas nelkil is czélt ertink.

- De remélem, hogy nem csak kritizalnak, - mondéha@lsenné kissé gunyosan, meg is
mondjak mindjart, hogy lehet az altalok jelzettdkajn segiteni.

Tarday elmosolyodott.

- Mint tisztességes ellenzéki, azt felelhetném r@iénak, a mit a papagaly felelt Lafontaine
meséjében, mith az 6sszedit madarsereget irgalmatlanul megkritizalvan, vétpl&érték
arra, hogy mar most mutassa meg, hogy kell énekaftifelelhetném, hogy ellenzék mod-
jara, futydlink - de nem énekellink. Mindazaltal stegpm a barénénak, hogy a reformjavas-
latok egész sorozatat tartjuk készen. Mindannybradlo vamteriletre, a deczentralizacziéra,
a kozigazgatas 0j czélsdereformjara vonatkozik. Az amerikai és svjczi teipekhez
hasonlo kdozségekké szer&gtnatalakitani a megyéket, melyeknek dnkormanyzaidszere
némileg redukdlnd a kormany hatalmat. De minek ssat@ 6noket ezekkel. Még j6 tavol
vagyunk e szép tervek megvalositasatol...

- Hat azt hiszi, hogy a kormany még tarthatja mag&erdé Méria feszulten.

- Arrol sz6 sincs. Az appropriaczioba fog bele té@rbicskaja. De hatha godétbverembe
eslink? Hatha mégis a konzervativekanek?...

- Azért sem, mi fogunk dizni! - kialtott kozbe e perczben Althausen Juliskiaszaladva
kozeledett feléjok. - Maga a vildg legunalmasablben®, Tarday. A Felhazat és az Also-
hazat, a budgetet és a deficzitet hozta le idemiekéracsonyi ajandékképpen. Vegye vissza.
Nem kéruink bélle. Nézze, Maria egészen elkomolyodott és Janiliés Aa fiatal leany meg-
akadt, mig szemei hamiskasan csillantak fel, atekiatetre, mit a kedtkdzo6tt felfogott...

- Mar vissza is vettem végzetes ajandékaimat. Nelitizalunk tébbé. Mit parancsol szépsé-
ges holgyem? - felelé Tarday, gunyoros alazatjalvemeg Juliska étt.

- Oh, maganak semmit. Hisz magat semmire sem ketszinalni. Tanczolni nem akar, zongo-
razni nem tud. Miczit akarom kérni - ezzel atkaoMariat, mig rézsas arczat az 6véhez
szoritotta.

Maria 0sszerezzent és mélyen felséhajtott. Minthleskla csevegését nem is hallva, csak a
leanyka érintésére érezett volna fel azon alonisadapotbol, mely egy iéte visszavara-
zsolta azon luktétpolitikai életbe, mely egy alakban kézpontosulzalkét eleme volt.

Azonnal feldllt. Az alom eloszlott. Ismét az a Malett, kinek nem volt tébbé sajat, beszamit-
hatd «énx»-je, ki inkdbb mint valaha, csakis angtdzlett, hogy masoknak romet szerezzen.

- Jatszszam nektek, Ugy-e? - monda szivélyeseit?-Kdringst, galoppot? - S a zongorahoz
ulve, drahosszat jatszott faradhatlanul, lankadagkézékenységgel teljesitve fiatal vendégei-
nek minden kivansagat, mig Tarday Vincze Elza b&rahés egy ezalatt érkezett szomszéd
birtokossal letlt tarokkozni.

De a mig Maria ujjai alatt kdvették egymast kebirgs csardas, négyes és tifeg fiatal
asszonyt Ujbdl elfogta @beni szérakozottsaga. Hiaba kiizdott elfogultsdtgn,eeszméi
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meégis csak visszakalandoztak a multba, vissza atdmek szerelmének elvesztése csaknem
életébe kerllt s kit adnsziv fonséges makacssagaval még sem birt elieledakhogy kap-
raztato képe lassanként atvaltozott benne s velerags is, mit irdnta taplalt. Az istdib
ember lett, az embefbkivaloan gyarl6 ember. Ugy latta, mert nem biréan latni, nem birta
kikiszobolni életédl, a milyen valdban volt: egész czinikus, kérkegellemtelenségével,
vérfagyasztd onzésével, melyo®laz emberiség legszentebb metmggései aditéletekké
torpultek.

Tarday egyetlen-egyszer sem ejtette ki nevét, dea\daért tudta, hog§ nagy szerepet vitt a
vitaban; tudta, hogy Félix vadjainak nagy réézea vonatkozik. S szive mind nehezebb lett.
A mult hirtelen felidézett emléke kinos gyotrelem@totte el lelkét és ehhez bizonyos
sejtelemszdr aggaly jarult. Csak ugy tudott menekilni e megnaagghatatlan lidércznyo-
mastol, ha gondolatai Félixnél allapodtak meg. Hizz/olt azé6 menedéke éveken keresztil.
A mi vigasz, a mi tamasz, a mi 6rom érte az elrhalt évben, az mind Félit jott, vagy
Félix altal érte. Karacson masodnapjara vartak savifgy érezte, mintha mindennek, a mi
most egyszerre ismét oly sajatsagosan nyugtalamiijat valami rossz alomnak el kellene
mulnia, ha érdes kezét az dvében tartja és korhlgzemeibe tekint.

XLIX.

Szelényi Istvan elmertlten Ult dolgozoszobajdbaasrtala €itt. Hetek 6ta most ért racel
szOr némely suKg Ugyének elintézésére. Karacsonyi szunideje agitéal telt el. Folyton
valasztéihoz utazott és vissza. Valdésagos l6gonydyiaBudapest és a felvidék kozott. S a
mellett szive mélyén teljesen meg voltég§dve faradozasainak hidbavalésagarol. A
tapasztalt politikus 6ntudataval érezte, hogy néfiien eszmeék és elvek szolgalataba allt és
hogy mindkét Haz hatarozottan ellenék van hangdWWiaden egyes beszédével szenzaczibt
keltett ugyan s ugy beszéltek rola, mint asj@mberésl - de jol tudta, hogy ez a jéwvnagyon
messze van még.

Komor arcza azonban e perczben nem csupan poliiggzetének szoOlt, magantgyei is
novelték levertségét. A hova fordult, nem latotyedget addssag és deficzitnél, s a szamok
témkelegében, melyben egész éjjel tévelygett, hk&paste a medatfonalat.

A ldmpa halvdnyabban kezdett vilagitani irasztatalan mert nem volt benne elég gyu-
anyag, talan mert az ablakokon hgédo reggeli szurkulet ellensulyozta féenyét.

Szelényi most ledobta a tollat és felallt. Megrazésalmas alakjat és épp oly faradhatlanul
fel-ala kezdett jarni a szobaban, mint az elébmsitaés irt.

Nem szokott toprenkedni s még kevésbbé engedtenmggnak a megbanas hidbavalosagat.
Ugy vélekedett, hogy kivaltsagos emberek nagy vokigan élhetik at az életet és hivatasuk-
nak annal jobban felelhetnek meg, minél csekélysblyteher lassitia meg mozgasukat.
Szerinte elvek, megg@yoédes, hit, mind csak a tdmeg szamara léteztek, aggyeszamara,
kik mankok nélkil elvesztik az egyensulyt. Hat mitvaz mégis, a mit most inogni érezett? A
fold, vagy 6 maga? Elmélete nyilvan birt valami Achilles-salkk&agy 6 nem volt kivalt-
sagos ember, vagy az élet amaz «apéitéddtei», miket fényes palyafutasaban rbmsiit,
nemcsak mankok voltak a gyengék kezében, hanemré@eke fegyvertardnak hatalmas
eszkozei. Akarhogy forgatta a dolgot, be kellattesnie, hogy minden maskép volna, lia h
marad zaszlajdhoz és meg nem tagadja ifjisagag@jsment hitét.

Szelényi kifeszitette széles mellét és meggyotaitépteit.
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A ki sokat hatra pillant, mint Orpheus Eurydicé&e, €let szamara elveszett. Mit nyerne vele,
ha ebben az éraban elismerné, hogy palyajanakutésdpontja hibas volt? &ile! Bolcsel-
kedjenek masok a dolgok miértje félditcsak az aktualitassal szamol.

Csakhogy az aktualis allapot nem volt valami |ée&l s Szelényi arcza még jobban elbo-
rult. Hatartalan ellenszenv fogta el a nyomorulyaagi kérdések ellen, melyek oly fenyeagjet
alakot oltottek. Ezek is az élet azon apré részlaieé tartoztak, melyek providenczidlis,
nagy horderdj szerepével 6ssze nem fértek. S mi tagadas berost,utjat alltak. Mindenek
elott ezekkel kellett megkiizdenie. Egy Iépést semtezhéovabb, egy kdvet sem rakhatott
azon U] piedesztalhoz, mit fel akart maganak épiteiy pénzigyeit nem rendezte.

Csak Robertil tudna szabadulni és dolgait egy becsiiletes ekdxre bizni. Azon elmélete
sem igen valt be, hogy az emberek nem értékik,rhamiléanatnyi hasznavehitéguk szerint
mennek szdmba &k fajtajabeli kivald lények ékt. Mar most abban sem kételkedett tobbé,
hogy Rébert baré meég jobban 6sszebonyolitja Ugyéibgy az Ugyesség, melylyel minden
percznyi pénzzavarbol kisegitette, hezemfényvesztés volt. Erre nézve kilénben homalyos
pontokat is talalt a szamadasokban, melyek végetbie kell 6t vonnia.

- - - Homalyos pontokat! De hisz egész pénzigyzetk folott kétes homaly lebegett.

Szelényi asztaldhoz kdzeledett és lazas sietsagbahny jegyzetet vetett papirra, Bndegy a
kapun berobog6 kocsi zaja gondolatainak mas iracgtt.

Liza balbdl j6tt haza és Szelényi 6nkénytelentl Bgpést tett az ajtd felé. Szive oly nehéz
volt mint a 16 és sajatszérelérzékenytlilés fogta el, hatartalan vagyédas égztvev szo,
egy batorito pillantas utan.

De még nem ért egészen az ajtdig, dnidiisszafordult. Mit varhatott Lizatol? Az a szép
teremtés, ki most Urestepgandyk témjenél kabultan, alig felocsudva eszeveszett kefing
mamorabdl, a 1épésa feljott, nem is értette volna, mit mond neki. Aklsem értette meg, ha
j6zan volt, vagyis inkabb nem akarta megeérteni. tMer akarta volna, nem jutottak volna
idaig.

S mi lesz majd ezutan?... Eszméi 6sszezavarodtakltkmerulve... Az elmult napok faradal-
mai, a gondban atvirrasztott €] még e hatalmaalkegot is megrenditették... Mi lesz ezutan?
Hat az lesz, hogy leg&dzor is, mindenekétt Lizaval kell beszélnie, még ma, a détel
folyamaban. Ezt a kisérletet még meg kell tennagyhfeleségét készuletlendl ne taldlja a
percz, a melyben 6sszeomlik mostani fédyeletiiknek kartyavara - - -

Szelényi kezét hirtelen elvonta homlokan. Retteggéienetdl, mit elo kell idéznie. S Gjbdl,
mar masodszor ezen éjjel, szive 6sszeszorult ségelen Urnek, valami hianynak maro,
fajdalmas érzete vonult at rajta. Tisztan kezdez®r hogy valami utan vagyoédik, a mit birt
és Orokre elveszitett... Minden atmenet nélkil egye csak a folott kezdett téprenkedni, mi
lett volna neki az a masik szegény, eltaszitot@sg a megpréobaltatas e nehéz éraiban? Ha
ugyan azé oldala mellett ezeket az 6rdkat valaha megértaa®l. Majd a Mariadé mellett
feltiint egy masik biiszkészhaju alak, szigord, szemrehanyo arczczal...

Kezét meg egyszer elvonta homlokéan, de egy turémeideges mozdulattal, mintha azaltal
elizhetné az agyat ostromlé emlékeket.

Mi tortént vele? Eszét veszti? Milybk tépebdések, mily beteges, gyava nyavalygas! Hisz
ma is meg, a biras hat hosszu éve utan, kétszgit aala dobna, mint a mennyit elveszitett,
hogy a magaé mellett lliktetni érezze azt az érlarksrivet, a héfehér, baditd halmok alatt!
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Déli egy ora volt, midn Szelényi feleségéhez bekopogtatott.

A szép asszony boudoirjdban egy kereveten fektidtszd csipke-pongyolaban, zilalt hajjal
€s meég a szokottnal is aimosabb szemekkel. Ma@jelaz Andorfy-féle jelmezbal és Liza
egy szénégého eredeti jelmezében lepte meg és bajolta el adagsafisebb felét. Annyira
kordl volt véve férfiaktdl, hogy mig a bal tartat nem ért tudomasul venni, hogy a hélgyek
ma éppen feléje se néztekit Fyran Ella, mikor a négyes alatt megszolitottig, felelt s csak
ujjai hegyét nyujtotta neki a chaine-anglaise-dgma nem boszankodott, inkdbb bagyadtan
elmosolyodott, midn erre visszaemlékezett. Tudta, hogy mindennek fBsuky az oka, kit
Tyran Ella el szeretett volnélé hoditani s kinek mind feltiéghbé valo udvarlasabodl botranyt
kezdenek faragni mindazok, a kiknek Simbinszkymnglvarol. Banta i$! Liza véllat vont
€s egy nhagyot asitott... Tulajdonképen szdrnyevoklfaradva; annyit, mint ma éjjel, soha
sem keringzott... S oly keveset aludt!... Hatha most aludnék

Egyet szircsolt teajabol, mely egy kis asztalkaiette allt, aztan behunyta szemeit.
- Szabad? - kérdé e perczben a beEpelényi.
- Minek kérsz engedelmet, ha be nem varod a valadetelé Liza almosan.

- Nem véarhatom be. Egész nap dolgom van, ested@trelutazom s okvetlenil beszélnem
kell veled.

Szelényi, ki a tea-asztalka tulsé oldalan egy &igyilt, réviden, szakgatott mondatokban
beszélt és Liza fasult k6zonye daczara, meégis éstzeg hogy oly halvany és komor, a iétin
nek soha sem latta. Mindazaltal befogta a fileit.

- Csak most ne! Az Istenért, csak most ne! Nendlatogy alszom?

- Hat akkor igyekezzél felébredni, - felelé Szeiékgményen. - Hetek Ota nem jutottam
hozza, nem beszélhettem veled haboritlanul, mikithigvot talaltal. Most nem halaszthatom
tovabb. Kormiinkre égett &2. Bekovetkezett, a mit szazszor megjovenddltenedekmost
mar minden Orai mulasztas tiszta veszedelem. Hdoigtatjuk, a vége botrany lesz és meg
fogod banni, hogy nem hallgattal ream!

Szelényi a milyen egyenesen, csaknem durvan beszaditsem tett semmi hatast Lizara.
- Meguntam az életet! - volt a szép asszony fasildtsza, mig fehér karjait feje félé kulcsolta.

Szelényi indulatosan felugrott. Kevésbe mult, héglynem doéntétte az &te allé asztalkat.
Orult, kétsegbeesett szemrehanyasok jottek ajkaisasoha ki nem mondattak. Lizaval szem-
ben még természetét is meghazudtolta. Kiméletea#te ®riasi eblkodeéssel mérsekelte
magat.

- Sajnalom, de ez egyszer nem segithetek rajtimielé lehebleg higgadtan. - Kiizdottem az
ar ellen, a mig lehetett, most meg kell fordulnoaesarral kell isznom, maskép mindketten
elmerulink. Ha kormanyra jutottam volna, nehezen nkgis a felszinen tarthattam volna
magamat, de egyike nem jutok kormanyra...

Liza egy turelmetlen mozdulatot tett.

- Mert rosszul szamitottal. Csatlakoztal volna asékelt szabadelekhez. Legalabb nem
csufolnanak kdpenyforgaténak és most...

Szelényi kesdrguannyal mosolygott.

- Akkor mindenekditt téged nem kellett volna mindenaron grofnéva éemnHogy is volt az
Hanniballal Capuaban és Antoniussal KleopatravatNnondom, hogy nem hibaztam, de
neked nincs jogod azt szememre vetni.
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Liza egy oriasi asitasra nyitotta ki ingedzajat.
- Nem vetek szemedre semmit, aimos vagyok.

Szelényi megrazkodott. Ugy érezte magat, mint egpefilo, ki segitségért kialt a parton
allé készoborra. Egy perczig habozott, azutan hirteleoitalia tea-asztalkat és neje mellé a
kerevetre Ult.

- Erts meg, Liza, - mondéa halkan, felindulastoekéd hangon. - Elet-halalrél van szo!
Megteszem a leh&t nem, a lehetetlent, deéed tudom, hogy hiaba teszem. Azok az alom-
kéros Don Quixotte-ok ez egyszerégyi fognak és én ténkre vagyok téve. Erts meg,kadu
révén allunk! - kialtott fel kitérve, mig homlokd&adagadtak az erek s arcza halottias szint
oltott.

Erre a hangra, dékép Szelényi dult arczanak lattara, Liza mégis ¢smzerezzent. Felemel-
kedett fektébl s rémiulten tekintett férjére. Nem hogy @lem készilt erre a jelenetre, tudta,
hogy az elbb-utdbb be fog kdvetkezni s hidegvérét még seta bied@rizni.

Szelényi ellenben szavainak hatasat latva, nyufbdet.

- Ismétlem, - folytata higgadtabban, - a bukas mé&l&nk, de ez még nem a bukéas. Mindent
el fogok kdvetni, hogy elkerlljem. ddés turelem, ez a kétkell nekiink mostan. A jd@vkor-
many nem fogja magat fentarthatni. Utopiakat tersdmle fog silni népboldogito terveibe.
Azon leszek, hogy miébb beleslljon. Par év mulva szebb, fényesebb sfogok neked
biztosithatni, mint valaha. De addig, Liza, addigalta neje kezeit beiséggel megragadva -
segits nekem! Csak egyszer razd le k6zonyodet, eggkzer igyekezzél megérteni. Nem
nagy 6nmegtagadast kivandied és eskiiszém, hogy aldozatod rovid ideig foigitelr

Liza ijedelmét sajatsadgos, inkadbb kellemetes izgalaltotta fel. Mostani féldlomszerd,
bagyadt idegallapotaban, metyliérje felrazta, a hirtelen bedseg, melylyel beszélt, mélyen
meghatotta. Mintha a régi cséb, mit e szép, éké&ssgkak egykor érzékeire gyakoroltak,
megujult volna. S férje kezei oly melegek és métysszarazak voltak, az azéemelylyel az
Oveit tartottak, oly jOl esett neki. Bizonyos k&jéttel engedett felindulasanak.

- Mit akarsz, mit tegyek? - kérdé szokatlan szélidel, mig puha kezeit még jobban beleszo-
ritotta férje hatalmas markaba.

De Szelényit gondjai sokkal inkabb elfoglaltak, teemhogy ezt észrevehette volna.

- Tervem ez: adjuk el ezt a palotét, lovainkatatagnkat s toltsiik az év egy részét falun; csak
egy részét, par honapig itt fogsdathetni. Elhataroztam, hogy elfogadom a most alakjlo
nemzeti bank igazgatdéi allasat, melylyel megkihéltda mindezt megtessziik és Dakovéart és
bacskai birtokomat eladjuk, ha megterhelve isatlentegtarthatjuk Szelényt...

- Nem, Szelényben nem lakom, semmi aron, anyad @egmne! - kialtott fel Liza.

- Hat akkor - Szelényi felsbhajtott, mert magaessherte, hogy mindazok utan, a mik tortén-
tek, nem igen élhetnének Szelényben - eladjuk Syeks Dakovarra megyunk lakni. Csak
egy idre, - tevé hozza, latva, hogy Liza felelni akavilendom, ismétlem, mindez csak ideig-
lenes. Ha egyszer rangirozva leszek, kénnyebbeokfogpzoghatni és ismét visszaadhatom
neked mindazt, a niit most le kell mondanod. Kedvesem, egyetlenem etexlfl, a sziikség
kényszerit minderre! Hisz véremmel vasarolnam méghatséget, hogy megodvjalak azon
megprébaltatasoktdl, melyeken hiaba, de keresallieknink!

Es Szelényi Istvan szép, biiszke arczan e§ykégy gordilt végig.
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A titdn konnyezett, még pedig nem 6nmaga folottr M@asi fizikai erejének tudataban is

még mindig hatalmasnak érezte magat és egy bukgttah daczaval nézett farkasszemet a
sorssal, mely sajat hibainak fegyvereivel sujtdita.Lizat nem birta szenvedni latni. Lizat, a
kit szeretett, a hogy az e fajta emberek cdalelket tudjak szeretni.

A szép asszony @&@lehajolt és mohdn csokolta fel a kdnnyet férje arglz Aztan atfogta
karjaival.

- Ne buasulj, - monda halkan. - Bizom benned és amndtézkedésedbe bele fogok nyugodni.
De akkor el kell mennunk innen, még pedig végképmNakarom Pestet viszontlatni mind-
addig, mig mostani allasunkat vissza nem foglalkasj tarsasagban. Es vigyél el mindjart!
Ne hagyj egyedil, egy napig se hagyj egyediil, Pista

A ferfi, ki némileg visszanyerte higgadtsagat, gyéten megsimogatta a hozza simulo bajos
arczot.

- Fel vagy izgatva, kedvesem, a mi nem csoda. Beit&k megvaldsitasarol csak a kormany-
valsag utan lehet sz6. Azért beszéltem veled m&tanpmert kérni akartalak, hogy korlatozd
kiadasaidat és kezdjél lassanként visszavonulreéreédzém, ha tdvozasunk nem valnék fel-
tinéve.

Liza duzzogva fordult ebte.

- Te mindig csak a vilagra gondolsz és soha érzeinee Hogy kdvetelheted, hogy ezzel a
szOrnyh teherrel szivemen az egykétlyatsszam, fogadjak, latogatasokat tegyek és ispf-v
jem magam, mintha mi sem tortént volna?

- Pedig tgy kell viselned magadat, egyetlenem. £azt teszem, még pedig hénapok oOta.
Nem akarom, hogy é&te is pletykazzanak bajainkrdl és te, ki oly blusxkay, azt még
kevésbbé akarhatod. A legnagyobb csendben, atidddziehed kimélésével fogom Ggyeimet
rendbe hozni.

- Ezt teheted, ha mindjart el is viszesz magaddajyél el! - kialtott fel Liza felugorva. -
Nem vagyok felizgatva, hidd el, nyugodt vagyok.félek itt maradni. Pakoltatok, Marczika-
val rendben leszlink estig, csak ne hagyj itt magdeista, ne hagyj itt, vagy maradj itt te is
velem!

Es a szép asszony kipirult arczczal, konnytelt st ragadta meg férje karjat.

Szelényi meglepetten nézett red, aztan arcza egyrpeelkomorult. Egyrilt, hatarozatlan
gyanu czikazott at agyan, de csak atczikazott egtaemmi nyomot nem hagyott maga utan.
Hisz ismerte Lizat és kiszamithatatlan kedélyvdltait, melyek mindig széségekre ragad-
tak.

Karjaiba vette és lelltette, mint egy ijedt gyeretek

- Ez mar oktalansag, Liza, - monda szeliden, - Haggtnélek magammal valasztéimhoz a
felvidékre, tél idején, térdig érhdéban? Mikor csak két napra megyek el. Nem teketju
magunkat a vilag nevetségtargyaiva. Igyekezzél maegmdni és meglasd, egy féléra malva
egészen mas szinben fogod latni a dolgokat. Ledjdsy ha Marczikaval kikocsizol a friss
levegbre. Mindjart fogatok.

Liza 6sszerezzent.
- Nem, ne fogass, képtelen volnék emberek kb6zé menn

- Hat akkor dlj le és olvass, vagy jatsszal a gikel (Szelényi izgatottsagaban elfelejtette,
hogy felesége semmit sem un annyira, mint kis.fldekem mennem kell, Ugyis elkéstem. A
kaszindban fogok ebédelni, mert hatkor értekezlatamés féltizkor mar kiinn kell lennem a
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vasuton. De ébb még latlak par perczre. Ne Iégy oly levert, remgbra fordul, - folytata, a
mar most nagyon is nyugodt, szinte mozdulatlanitszi&p alakot magadhoz vonva és egy
csokot nyomva a lehajtott, virdgstéieairczra. - Minden jora fordul sé&db mint gondolnad,
megérjuk azt a napot, melyen mégis csak te leszesrszag legalsasszonya!

L.

Alighogy Szelényi magara hagyta, Liza feléllt ésattakhoz ment. Feszllten hallgatodzott,
mignem elrobogni hallotta férje kocsijat, aztd@wdrbhoz rohant.

- Senkinek sem vagyok itthon, érti, senkinek, - d@a belép komornyiknak.

A szolga meghajtotta magéat és kiment. Nagyon j&ter, hogy az az aldhuzott «senki»
annyit jelent - még herczeg Simbinszkynek sem.

Liza mar most komornajara csengetett és lazaséggtd feloltdztette magat, még pedig
legegyszdibb angol ruhgjaba. Azutan a komorna nagy bamulaté¥g sem kocsizott ki,
hanem behozatta Marczikat és orékig elbolondozgigeamekkel, mely a milyen eleven kis
ordog volt, ez egyszer valéban szorakoztatta edgata Majd lement a konyhaba és hosszu
konferencziat tartott a szokatlan megtiszteltetédbamuld szakéacscsal és végre behivatta a
hazi kisasszonyt, megmutattatta maganak az éléskamés nagy komolysaggal értekezett
vele a folott, hogy lehetne a hazi kiadasokat akddilitani. Alig birt a labain allni a faradt-
sagtol és mégis folyton, szinet nélkil, lazasatafkgzott, mintha egy pillanatnyi éd sem
akarna maganak hagyni a témdsre. S ekdzben izgatottsadga csillapulni kezdebizonyos
banatos, dbrandos megnyugvas szallta meg, melydsagpaz almatlansagnak is megvolt a
maga része.

Midén Szelényi este a partértekeztdtbaza jott, a csaladi boldogsag legeszményibb képe
tarult elébe. Liza a $nyegen ilt Marczika mellett, mig a gyermek furtégf szép édes
anyjanak térdéhez tamasztva, fenhangotizgetett egy oriasi képeskényvben.

- Angyal vagy! - suttogott Szelényi, Lizat szengdéen karjaiba kapva és csoékjaival el-
boritva, mig a szép asszony szerdkeikicsordult a kdonny, annyira elérzékenyllt a sajat
kimondhatatlan josaga folott.

Szelényi elutazasa utan végre elnyomta a faradisagfektdt. De nem volt elég faradt arra,
hogy jol ki ne sirja magat. Magat siratta és sak&rornyi tragikuméat. Méar dire is valo-
sagos martyrt csinalt magabaol. Milyen nemesen,dltek fogja fel hivatasat. Milyen énfelal-
dozéassal talalja bele magat megvaltozott helyzét&hadensl le fog mondani Pistaért.
Legfeljebb két fogatja lesz és mar nem ParisbdiehaBécsbl fogja hozatni a ruhait. Csak
egy komornyikot fognak tartani és vajjon telni fegszakacsra?... Milyen nyomorult élet lesz
ez es milyen nagyletiség ble, hogy ra tudja magat szanni!... A telet is falagja tolteni és
nem fog embert latni, hacsak szanka vagy korcspérghiekat nem rendez, vagy vadasz-
tarsasagot nem hi meg... Borzaszt6 lesz, elvisglbet... Holott csakdle fliggne... Liza ugy
megijedt eibl a gondolattdl, hogy a parnaba rejtette fejét,tharezaltal elbdjhatnadé... Ez
eldl igyekezett egész nap menekulni... s most itt N@gint, Gjbol Gldoébe vette... Csaléle
fuggne... herczegnlehet... csakdle fuggne...dle figgne...

Liza elkezdett imadkozni. Egy Ave Mariat morzseltd masik utan... Aztan elkezdett szamol-
ni, gorcsosen, szunet nélkdl... Egész efdjerra torekedett, hogy egy bizonyos iranyba
csapong6 gondolatait 8ttaz iranytdl elterelje. S ez végre sikerlilt. Faragya egyaltalaban
besziintette fikddését. A kimeriltség ¢yott izgatottsagan €s mély, nehéz alomba merdlt.
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De middn masnap reggel felébredt, valami névtelen vesz@gmi hatarozatlan aggodalom
érzetére eszmélt. Osztongdeg kereste maga mellett férjét. Nem volt ott..k@kegyszerre
emlékezni kezdett és kipihent agya, nyugodt, f&diilt érzékei ékt a veszeély alakot 6ltott, az
aggodalom megtestesult. Mgglt Pista, hogy egyedul hagyta! Most...

Szivére szoritotta kezét... De nem, hisz elhatardzogy felaldozza magat, nyugodt lesz...
nem fog... Megint nem akart tovabb gondolni... medélni kezdett azoktdl a tervekt
melyek heteken at foglalkoztattak, s melyek moskomtetté kellett volna valniok, hatartalan
rettegéssel toltotték el lelkét...

Ujra kezdte a tegnapi programmot. Marczikaval jdiishazéaval foglalkozott. De ez ma mar
nem birta szérakoztatni. Tegnap is csak azértdikenert faradt volt. Ma, mith lement a
szakacs birodalmaba, rosszul lett a konyhaszagtdiczika larmas vigsagatol pedig fejfajast
kapott. Zatonyiékhoz ebédre volt hiva, DéméknéhMadt. Mindkét helyen lemondott. De mar
a deélebtt is elviselhetetlentll hosszunak latszott nekijeaz majd vele egész nap.

Liza azt kezdte gondolni, hogy kar azt a par napobjt még az ék kdzott tolt - mert hiszen
ezutan el fog temetkezni, - ily nyomorultan atéMitél is félt tulajdonképen? Hisz tisztes-
séges &, kitiing asszony, ki férjének tamasza lesz a szerencséfjerehéz napjaiban, kit az
onfelaldozéas, a lemondas eszményképe gyanant fagnkdgetni... Nem dobta-e olvasatlanul
a kandallo tizébe Simbinszky reggel érkezett leveléDélben még egy levele érkezett, azt is
a tizbe dobta... de mar nem olvasatlanul...

Lizanak még disebben megfajult a feje. Hatha fogatna és a veibe menne? Nem, ott
talalkozhatik vele. Csak a gyermeket kiildte el K@i a bonne-nal. Es most még kétségbe-
ejtébbnek talalta a helyzetet, még jobban unta madaasbi nem szeretett, a zenével régota
felhagyott. Minden érdeke a vilagban, vagyis inkalabn szerepben dsszpontosult, adret
vilagban jatszani szokott.

Szornyen megesett a szive 6nmagan és egyszerraujpgdksirva fakadt. Se teintjével, se
szemeivel nem tédve, konnyelnien pazarolta kdnnyeit. Azonban fajdalmaba a megbana
legkisebb nyoma sem vegylult. Egyetlen-egyszer serolta meg, mily nagy része van neki
is a bukdsukban. Hisz Liza nem szokta magat hibéztagészészinteséggel tokéletesnek
képzelte magat.

Most csak az a gondolat ejtette kétségbe, hogyaiagentul mindig igy kell majd atélnie,
ilyen unalomban, minden érdek nélkil... Majd Pmtégyekezett gondolni, azt a perczet
visszavarazsolni migh oly édes melegség futotta at, a mint kezeit agb@&vvette. Semmi
meleget nem érzett tobbé. Pedig tegnap meég aet hilgy feltamadt a mult, melynek olyan
hamar vége lett. Annyi éven &t szerette a bodukagignig masé volt... Aztan, a mikor az 6vé
lett, mar az els eszten@ben nem szerette tobbé... Miért nem szerette tobbdé&m tudta
volna megmondani. Soha sem gondolkozotiléelMast sem szeretett soha... Simbinszkyt?
Liza gunyosan elmosolyodott... Simbinszkyben csakaalalt szerette, mit a tobbi asszony
folott kivivott... De ez mar most mit hasznalt ek tobbi asszony nevetni fog 8sszam-
izetésbe vandorol...

Kdnyei még forrobban kezdtek omlani. Mégis cgakolt a vilag legszerencsétlenebb, leg-
sajnélatraméltébb asszonyal...

Liza hirtelen elhatarozassal bement haloszobajabllatos vizzel megmosta a szemeit, aztan
feloltozkodott. Ugyis elég a baja, minek kinozzagdiatovabb. Kiadta a rendeletet, hogy
fogad, hisz Pista tulajdonképen igy kivarna.d\iart? Igen, miél? Hisz Simbinszky nem fog
eljonni, meg lesz sértve, hogy nem valaszol levelei
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Liza folyton ismételte magaban, hogy Simbinszky ném félt is attol, hogy eljéhetne, s
midén el latogatdja képen, Robert baré l1épett be, mégishitia elpalastolni boszusagat.

- Mi bajod Liza? Beteg vagy? - kérdé a baro kezgéikolva - Tegnap be nem bocsajtottak
hozzad senkit, a varosligetben nem voltal, s Démék béljara sem akarsz elmenni. Most
joévok onnan, mindenki csodalkozik.

- Nagyon kifarasztottam magamat. Par napig pihakaiok.

Liza ideges zavaraban valami himzeést vett kezelre@&sbajolt. Latogatojanak kérdathato
tekintete lathatéan feszélyezte.

Roébert bard a legnagyobb hidegvérrel kivette a Bshkezebl.

- Nem vagy faradt, hanem levert. Megszomoritottalonda gyéngéden.

Liza hatravetette fejét. Semmit sem utalt annyireat Robert barét gydongéd hangulatban.
- Ha jobban tudod mi bajom, mint sajat magam...

- Hogyne tudnam jobban. Hisz azt is, a mi banthgbismerem, mint te.

- Semmi se bant. Ha untatni akartal, jobb lett a@hsem jonnod.

Roébert baroé kimondhatatlan szelidséggel elmosolifolithre hajolt és meg akarta fogni Liza
kezét. A szép asszony visszavonta azt. A férfi exéfglsohajtott.

- Szegény gyermek! Szegény, megsebzett bliszkezkiscske! Durva kiméletlenséggel
tudattak veled a val6t. Nagyon is s6tét szinbetették fel ebtted a jovendt...

Liza gunyoros csodalkozassal nézett végig rokonan.

- Milyen melodramai hang! Milyen elegikus arcz! Ugyszik, lunchnal éisen bepezggtél,
Roébert. Nem parancsolsz egy pohar vizet?

S Liza szinlelt élzékenységgel fel akart allni. De Robert bard viestetta. Szurd, gonosz
tekintettel nézett a szép asszony szeme koze.

- Az ijedelem nyilvan megzavarta eszedet, Liza nhd& most mar a gyongédség legcseké-
lyebb arnyalata nélkdl. - Mit tetteted magadat é&fttem. Hisz tudod, hogy Pista Ugyeit
jobban ismerem, mink maga.0 még legtavolabbrél sem sejtette, hogy ténkre vamwe,
mikor én mar tudtam...

- Pista nincs tonkremenve, csak derangirt. Patakarékoskodassal minden zavarbdl kigdzo-
lunk.

- Ah! S ki beszélte neked ezt a mesét?

- Mesét? Pista nem szokott nekem meséket monda@szEkomolysaggal beszélte meg
velem a helyzetet. Dakovarra fogunk visszavonglmitt maradunk, mig rangirozva lesz.

Rdébert baro keresztbe tette karjait.

- Hallgass ide Liza - monda oly komoly, hatdrozmnhgon, hogy a fiatal asszony 6nkény-
telendl figyelni kezdett - Pista nem mondta megete#tz igazat, valosZifeg azért nem, mert
maga sincs tisztaban az igazsaggal. llluziokbagatjp magat. Azt hiszi még valogathat
Szelény és Dakovar, bacskai birtokai és ezen palitétt. De nem valogathat tobbé. Min-
dent el kell adnia, s még akkor sem tudom, tistt@re allni. Eszeveszett életet éltetek az
utobbi par eszteridalatt, te tudod legjobban, milyen eszeveszetetléiztan Pista a borzén
is jatszott - elég az hozza, meg fog bukni.
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- Nem igaz, nem hiszem! - vagott szavaba Liza iahslan, bar egyszerre fazni kezdett.
Hideg borzongés futott rajta végig. lgazsag szemimdent elhitt, merd is tudta, hogy érde-
mes rokona jobban ismeri a helyzetet a férjénél.

Rébert baré vallat vont.

- Hat ne hidd - monda bizonyos kicsifyajnalkozassal hangjaban. - Csakhogy mindenesetre
jobb volna, ha ékészilnél arra, mi var readd. Nem tudom, szereted-ielylleket? - folytaté
konnyedén. - Egy sziv és egy kunyho, ez a tédpwég pedig nem a mint te mondani
szoktad; «egy kunyho perzsasyegekkel», - de egy kunyho perzsérsegek nélkil... érted
Liza? - -

Robert baro a tréfas hang daczara, nyomatékkaéheszLiza ujbdl dsszeborzadt, még pedig
eszrevehéen.

Olyannyira megrémilt attél a mit hallott, hogy egésagara éiszakolt j6zansaga elparolgott.
Még arra se gondolt, hogy j6 adag tulzas is lebbaa, a mit rokona mondott. Egy pillanat
alatt, szemfényvesitgyorsasaggal, agyanak valami rejtett rétégédg elfelejtett alakok és
jelenetek léptek étérbe. Maga ékt latta morvaorszagi otthonat, apja bukasa édahaldn.

Az alacsony, szegényes lakast, az egyetlen harsggdet, a durva ételt, maltmegcso-
morlott, a foldozott olcsé ruhakat... Meghalna, émen meég egyszer keresztil kellene
menniel... Pedig ez a szegényseég, ilyen a szeggnys®wndta, mondogatta benne egy kérlel-
hetetlen, mindig isméttlé hang.

Rébert baré mintha tudna, mi megy végbe benne, sahélkozassal nézett rea és megragad-
ta kezeit.

- Ne szomorkodjal, egyetlen szivem - suttoga. -zHian egy baratod, egy hiv baratod, ki
veled mindenét megosztani kész, Ki...

Liza hidba igyekezett kezeit a hideg, kissé nedezekldl kiszabaditani. Leirhatatlan undort
erzett e férfi érintésére. Az utalat félreismentetkifejezésével arczan ugrott fel és kezeit
végre kiragadta az 6véib

Roébert baro elsapadt a déhtA szelidség alczaja levalt arczardl, mig szemeho, vad
szenvedélylyel villogtak a szép asszonyra.

- Persze, ha Simbinszky volnék! - sziszegett egekbeel Iépve Lizahoz, ki visszarettenve
hatralt. Majd mérsékelve magat, visszalépett. reEmutre Liza, - folytatd hidegen. - Ez
tovabb megy, mint engedhetem. TegnépeAndorfieknal botranyosan viselted magadat
Simbinszkyvel szemben. Az egész varos roélatok thesEzt nem nézhetem tovabb... Eddig
jO6 paravent-nak tekintettem...

Liza egész testében remegett, de azért daczosettevied ajkat.
- Micsoda paravent, mi k6z6d Simbinszkyhez? - magédgsen.
Roébert barod indulatosan tett egy lépééteslmajd meggondolta magat és elmosolyodoitt.

- Ez j0! Ez nagyszét Velem akarsz kikotni! - nevetett kedélyesen, migszallt zsolyéjébe
és labait egymasra rakva, gunyoros j0akarattalthézsan veégig, ki egy székre rogyott. -
Ugyes vagy, az igaz - folytata &gzinte elismerés hangjan, - de tan még sem elégsiaya,
hogy én rajtam kifogj. Volt id, mikor meg akartal héditani. Férfi vagyok, ez elég neked.
Sikerult. Meghddoltam, & tobbet tettem ennél, kutyad, rabod, férjednekk@zz lettem,
csakhogy melletted maradhassak, csakhogy lath&ssaéat nem birtam toébbé élni nélkiled!
Vak imadatomban hizelegtem szeszélyeidnek, teidetettem azoknak kielégitését, minden
aron, sokkal tovabb, mint lelievolt... Es a mit érted elkdvettem... de ez nertotik ide.
Csak egyre akarlak figyelmeztetni, csak egyre nésaéddol. Engem soha asszony nem tett
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bolondda és nem is fog bolondda tenni. Vigyazalttogjott most fogai k6zott, egészen atval-
tozott hangon. - Vigyazz!... Ha barmit akarsz vAttni sorsodon... ismerlek, tudom, foglal-
kozol ezzel a nemes eszmével, nem valtoztathajsz sammit nélkilem, erre eskiiszém, -
eskiszom! - ismétlé még halkabban, vagyteljes, Szein kifejezéssel egyszerre szotny
vénné valt arczan, mit egészen kozel vitt a szépoayehoz.

Liza visszaborzadt. Ideges remegés futotta elakadt ugorni, kialtani akart - - -
- Andorfy grofne, Simbinszky herczeg - jelenté ecgben a komornyik.

Robert bard kezét hirtelen elvonta arczan, minghaklarna réla térilni az arulé kifejezést, a
mit viselt. Majd felallt és kalapja utan nyult.

- Adieu Liza - mondé a legfesztelenebbll a fiasHzany kezére hajolva, mig a bejelentettek
beléptek. - Aztan Andorfynéhez fordulva: megbocgéjifné, éppen elmében voltam, na-
gyon is kifarasztottam Lizat, ki kissé gyongélkedikonda, a gréfné kezét is ajkahoz emelve.
- Szervusz Fedor, j6 mulatsagot! - és ezzel mogolya szokott elnézjoakarattal finom,
elegans arczan, kénnyed lépésekkel tavozott.

LI.

Roébert bar6 meg volt magéaval elégedve. Korllbetizahaz érzéssel hagyta el a Szelényi-
palotat, midt egy szenvedélyes kertész tapasztal, ki dromrepédtja, hogy a draga
gyumolcs, mit hosszu éth at nagy gonddal apolt, nemsokara megérve fodléehuA hova

ma latogatoba elment, mindeniitt kedvémtast tett eleven kedélyességével, kifogyhatatlan
humoréaval, melylyel mindenkit megnevettetett. Eladatt Zatonyiéknal hévvel védelmezte
Lizat, valamennyi jelenlé&s asszony ésoékép Tyran Ella ellenében és kilencz éra felé
kellemesen felvillanyozva hajtatott a kaszinobahamg szot valtott a whistézAndorfyval
azutan Elepi Muncsival lellt écartézni.

A kaszin6 ma zsufoltig tele volt. A szinhazakbarmnadtak e semmi kilondset és az
ebédbl érkezett, részben balba késrzidranyifjusag, frakkosan, klakkosan telepedett le a
kartyaasztalok mellé, vagy lézengett a kartyazakilko

Fokép Roébert baronak és Elepi Muncsinak akadt sokjeéok a kartya matadorjai kdzé
tartoztak és a nagyreményudvagyo ifjusag dicséretremélté buzgdsaggalditggnerész és
mégis atgondolt jatékuk minden mozzanatara.

Egy ideig csendben folyt a jaték, semmi szokatlam ndrtént. Egyforman nyertek és vesz-
tettek. Ekkor a szerencse egyszerre Elepi Mun&sizdett mosolyogni, még pedig feltiam.
Haromszor egymasutan pointirozta a kiralyt és maetddyben.

Rébert bar6 mindannyiszor nagy hidegvérrel szakimtegy darabot az asztalon fékv
papirbol, rairt egy ezrest, alairta nevét és aléosz odatolta Elepi Muncsinak.

- Valld be Rébert, ma szerencséd volt a szerelembdmaltott ra Mecserszky Rudi, ki
lélekveszett érdekkel kovette mozdulatait.

A kérdezett nem felelt. Ismeretes volt arrdl, hégytyazas k6zben nem szokott beszélni. Ez a
maskor oly élénk, flirge ember, alighogy kartyat ketzébe, komoly, hideg, szertartasos lett.
A ki egyszer jatszani latta, azt hitte réla k6zomlpdiékossal van dolga, a ki tobbszor latta,
azzal a megdizédéssel telt el, hogy nyugalma korantsem kdzonyemmaimkabb konczentralt
szenvedély. Ha Rdébert baro jatszott, tonkremehktetilotte a vilag. Se nem latott, se nem
hallott. S a mellett mozdulatlan arcza semmit seuft & abbdl, a mi bensejében torténik.
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Legfeljebb két vérvords pont gyult ki rajta. Ezcsak akkor, ha a jatszma valsagossa kezdett
Valni.
A nézk csoportja mindjobban témorult asztaluk korul. $sendet mégis alig zavarta meg

egy-egy felkialtas. Elepi Muncsi szemei fénylenzdliek, kezei idegesen remegtek. Egyre
nyert. Paratlan szerencseéje volt.

Robert baro végre letette a kartyat és felallt.éAwervords pont ott égett arczan, de kilénben
ép oly nyugodtnak latszott, mint mikor lellt. Petienotezer forintot vesztett.

- Hol van Fedor? Nem lattad Fedort? - kérdé Demeglamillotol, ki most 1épett hozzajuk.
Derecskey kihlGzta az orjat.

- Fogalmam sincs, hol marad. Kilenczre volt rendeas-nk, most tizenegyre jar az 6ra és
még sincs itt.

- Alkalmasint mar Démékhez ment - jegyzé meg Anda&tefi, monoklis szemének egy
b4jos hunyorgatasaval. - «Dienst»-je lesz.

- Nem lesz - szolt kbézbe Mecserszky Rudi. - Ugydma) hogy egy bizonyos szépséges szép
asszonyka ma nem szandékozik Démékhez eljonni.

Roébert barét mostani kedélyhangulatdban nem érigekel a tarsalgas. A milyen vidaman
érkezett a kaszinoba, olyan boszus arczczal haagittaoda és egyenesen Simbinszkyhez
hajtatott. Nem mintha azt hitte volna, hogy ilyenkdthon talélja, de komornyikja rendesen
tudta, ura kordlbeldl hol tolti ha nem is az egéstét, de annak egy részét. Simbinszky
Fedortdl kérhette kblcstn legkényelmesebben azeadtezer forintot. A herczegnek mindig
volt készpénze s mivel Robert bardban, mint hikészséges elefantra talalt Lizanal, segitsé-
gét soha sem tagadta métpt

Vanderbilt Rébert mar kiszallni készilt, mMidkocsija joval Simbinszky kapujaéel megallt.

A bard hirtelen kihajolt az ablakon, hogy ennektdkérdezze, mert havazott s a bokai§ er
sartol féltette lakczigit, melyeknek ma még Démeéknél kellett fénylenidle ®mint kihajolt,
hérol-sarrél megfeledkezett. Egy velok szembenZgtteoérkocsi allta a& kocsijanak utjat s
Roébert baré egy igen magas, feketébe oOltozéaiakot latott bedlle kiszallni és a kapun
besuhanni, mely gyorsan bezarult utana.

A baré egy hangos karomkodassal ugrott ki a kotsibsak egy ilyen alak volt a vilagon,
csak egy 6 haszndlta azt a sajatsagos, névtelen illatot, taérezett, midn eszeveszetten
meghulzta a csengetydit.

Azonnal kinyitottak a kaput. Simbinszky nagy béibez lakott és a mogorva, almos kapus,
alkalmasint nem volt a herczeg dolgaiba beavatva.

Roébert baré néhany ugrassal fenn termett dzestseleten és megnyomta Simbinszky ajtajan
a tavirot. Reszketett a dight Teljesen megfeledkezett arrol, minek jott idenmngondolt
semmire, csak arra, hogy ma délutan elvetetteykatilostobaul cselekedett €s most ki akar-
jak jatszani. Liza soha nem feledkezett meg aza®s&digrol, soha nem adott maga ellen
fegyvert senkinek kezébe. Ha most itt volt, annadyynoka lehetett.

Haromszor csengetett s benn nem mozdult semmijatdch folyoso féll csoszogo léptek-
kel, lassan nehézkesen, mintha csak most koltédéha fel, jott eb Simbinszky franczia
komornyikja.

- A herczeg nincs itthon - -

- Hazudik! - felelé Robert baré hidegen. Es a maefieembert egy hirtelen lokéssel félre-
tolva, a folyosora és onnan az arra nyilo cseldutaa lépett.
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Onnan benyitott az ézobaba, miéh egy masik inas éllta utjat. Az ember nagyon mely v
ijedve, ugy a komornyik is, ki a varatlan latogatéan berohant.

- De biztositom, Monsieur le baron, hogy a herazegs itthon - -

- En meg tudom, hogy itthon va®. rendelt ide - felelé Rébert baro teljes hidegvéigsza-
nyerve. Ugy volt, a mint efspillanatban sejtette. Az @zobaban két bérond allt, melynek
bezarasiban zavarta meg a komornyikot.

A két ember 6sszenézett. Vanderbilt bardt ugy issthemint a herczeg jopajtasat. Nehéz volt
elképzelni, hogy nem mond igazat.

- Az lehetetlen. A baré ur alkalmasint téved, neefierczeg - dadogott mégis a komornyik,
Robert bard hivos nyugalma altal még jobban kihazsddrabol.

A baro e zavar lattara mind k6zénydsebb, mind dattushbb lett.

- Nem tévedek. A herczeg mostani, hm - - elfogdgédban bizonyosan elfelejtette megmon-
dani, hogy var. Jelentsen be baratom, kulonberldsaj még pedig a herczeggel fog meg-
gyilni a baja. A végett a holgy végett vagyok itt -ndé halkan, de olyan nyomatékkal, hogy
a két ember ujbol 6sszenézett.

A komornyik egy Iépést tett a szalonajté felé égatle Majd gyors elhatarozassal kopog-
tatott és bement.

A kovetked pillanatban mar kinyitotta a latogat®ttlaz ajtot.
Simbinszky halotthalvanyan, 6sszevont szemadldoikeklébe.

- Milyen varatlan szerencse! Minek kdszénhetem yhéjgek idején per brachium nyomulsz
be hozzam?

A szalonban is nagy volt a rendetlenség. Ott isildetra kész csomagolt borondok alltak.

- Elutazol? - kérdé Roébert baro, kiben Ujbol fatfa dih. Alig birta mérsékelni heves verét
és azt a természetes vadsagot, mely ilyen percaekbmmbrutalisabb tettekre ragadta.

- El, egy surgony kovetkeztében. Lekdteleznél, yargan kdzolnéd velem, mi hozott ide. A
mint latod el vagyok foglalva.

- Csak tessék, pakoltass. Miattam ne feszélyezdchag

Es a baro egy kerevetrélde, szivartarczajat vettecel

A herczeg arczaba szokott a veér.

- A pakolassal készen vagyok. Még egy leveletikedm.

Vendége egyenesen arczaba nézett.

- Mit Liza grofné diktal, ugy-e?

Simbinszky ujbdl szint valtott. Mosolyogni igyekéizele e mosoly ideges vigyorgassa valt.

- Nem bannam, ha igazad volna, - felelé kisértegimgelgéssel, furcsan elfojtott hangon. A
veszeély érzete ugyszoélvan torkon ragadta.

- De én bannam. Megvallom, kissé meg voltam lepeta@don egy sajatsagos szerencses
véletlen folytan - - Lizat az elébb ide belépnitdat...

Simbinszky Fedor hirtelen felegyenesedett. A vgsielolt, mar most nem félte tobbé.
Egyszerre minden izében herczeg lett. Hatartalagvetéssel nézett végig a tolakodd lato-
gaton.
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- Hat ilyen jaratban vagy? Kémkedni j6ttél?
Roébert baro lehajolt és resz&dtézzel fricskazott le egy pelyhecskét fekete danjarol.

- Milyen téves felfogas. Kémkedni?... En? - mongévértatva, mig lassan felallt. - Mint Liza
nagybatyja, egyszéen tiltakozom az ellen, hogy férje tudtan kivuldkidulast tegyen veled.
Valld meg magad is Fedor, az még sem volna egészeakt dolog? - és kbzelebb 1épve
szardonikus mosolylyal nézett a herczeg szeme kozé.

- Gazember! - sziszegett Simbinszky az ajtora matat

- Gazember vagy magad! - kidlta Robert baré kitdiihvel, és az asztalon fékwjsagot
felkapva, azt a herczeg arczaba vagta.

*

Egy oOraval késbb Andavary Stefi és Derecskey Kamill6 mint Simbakyssegédei 1éptek be
Vanderbilt Réberthez. Simbinszky volt a sértetf dévalaszthatott 6rat és fegyvert. Nem volt
vesztegetni val6 ideje, Szelényit masnap estéra veuzak. Reggeli 6t 6rakor akart verekedni,
hogy a legkdzelebbi vonattal indulhassanak és kavdtasztott,6 |évén a legjobb vivo
Péarisban és Szt-Pétervart.

Roébert bar6 mindenre raallt. A verekedésben lattagyetlen lehéséget arra, hogy a szok-
tetést megakadalyozza. Szelényinek hidba surgottyéaliia, onnan csak este érkezett vonat.
Es aztan foltétlenul bizott jo csillagaban; nerképzelte, hogy baj érhetné. A gyavasag ezen
ember blneinek hosszu lajstromaban kilonben selaltfbglyet. $t dicgiséges palyafutasa-
ban szlikség esetén, a gentleman-bravé szélepéh rettent vissza soha.

LIl

Még alig pitymallott, de az dra szerint mar reggelt, midon es csengetés verte fel
almukbdl a Vanderbilt-féle gyogyintézet igazgatésimiletének lakoit.

Par perczczel kébb Vanderbilt ajtajan kopogtattak.
- Baro! Ebredj, baj van!

Vanderbilt egy ugrassal kinn termett az agybol Zsj#t kinyitva, ott latta Pap Mihalyt
gyertyaval kezében, nagyon zavart, médétt arczczal. Egy fiatal sebész volt vele, kitixél
ismert.

- Bar6 Vanderbilt RGbertet parbajban megsebedhttatt@inthogy ide kivankozott - - kezdé a
fiatal ember.

- Idehoztak. Helyes. Hol van? - felelé Félix elllyulva, de azon rendkivili nyugalommal,
mit épen a razkodtatas vagy ijedelem perczeibesadkott fejteni.

A sebeslltet csak nagynehezen birtdk felhozni asdép Iszonylan horgott. Simbinszky
kardja oldalaba furodott €s bar adleyes bekdtés alkalmaval nem igen lehetett elhatgro
életveszélyes-e a seb, a beteg szenvederelve, az semmi esetre sem lehetett csekély.

Teljesen dnkiviletes allapotban fektették fia agyarélix baratjaért, a hires sebésztudorért
kuldott, ki nemcsak a klinikan, de a fé@hgzban is kollegaja volt, azutan felkoéltotte Alicet
Rabizta, hogy a torténteket minél gyongédebbenstada@&des anyjaval. Legszivesebben
mindent eltitkolt volna llma barénédtt, de tudta, hogy az soha sem bocsajtana meg meeki,
most tavol tartana férjéit
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Rovid idd mulva megérkezett a tanar és szokott rendithéildegvérével, szubtilis Ggyesse-
gével megvizsgélvan a sebet, Ugy nyilatkozott, gytieglix ebre sejtette.

- El van veszve, mar csak orakig élhet, - mondBla-még magahoz tér, ez csak valami
paroxysmus kovetkeztében torténhetik, de alkalmasm is fog tobbé magéhoz térni.

Pap Mihaly és felesége a gyogyintézetben tobb \yeszdeteggel l1évén elfoglalva, Alice
segédkezett fivérének és a tanarnak. Haldlsapadéangéma elszantsaggal ontétte ki a vért,
tavolitotta el a véres kéket és folytatta kétb a jégborogatasokat, melyeket mar Félix meg-
kezdett. Ez volt a két orvos egyetlen rendelvéysebesiilt allapota azt a hatart érte el, a hol
a tudomany veégik.

E varatlan, megdobbehesemeény altal az intézetbelidézett zajos izgalom a tanar tavozasa
utan lassanként lecsendesllt. Ama sajatsagos, mgbdnayugalom borult betegekre és
betegapoldkra egyarant, mit tulajdonképen elnyomytigtalansagnak kellene nevezni. Lab-
ujjhegyen jarva, félhangon beszélve, dobogé szjweshegve vartadk a titoksZzevendéget,
melynek megjelenése még ott is a gyasz érzetétféklhol nem jeldl hatarozott veszteséget.

A reggel folyamaban Andavary Stefi és Derecskey Manpttek ki s az elutazott Sim-
binszky nevében is kérdéskodtek a sebesiltnek hogyléiérEzeket aztan sok latogatod
kovette, A szerencsétlen parbaj hire gyorsan elfeq 6varosban, s ezzel kapcsolatban egy
masik szenzaczios hir is, melynek eleinte nem mgartak hitelt adni. Rebesgetni kezdték,
hogy Simbinszky és Robert baré Szelényi Liza miatitekedtek meg s hogy a dpges
herczeg - - nem utazott el egyeddil.

A Vanderbilt-csalad természetesen minélemem tudott semmit. Senkit se fogadtak, Belix
megtiltotta, hogy Papékon kivil barki is a betedgmzkdzelébe jojjon. A legkisebb zaj ideges
nyugtalansagot idézettéebh sebesiltnél, mit felette gondosan kertini kielleélix és Alice
felvaltva borogattak a sebet és ezalatt nehézkégnyek peregtek le a haldoklonak keskeny
fehér kezére, azokbdl a szelid szentdkiniket e kéz vilagtalanokka tett.

lIma baréné csendes fajdalmaba nem vegyult semsaifiegdg. Nem az agyon heveélette-
len tdmeget siratta, mely &zbvalltol megszabadulva, teljesen dsszeesett,asdgh hajarol

a halal veritéke valasztotta le a parnakra csefelgete festéket, és tomoritette piros foltokka
az arcz szamtalan apré ranczaiban felszaporodzgtaisaifi rizsport. Boldog vaksagaban, ez
undoritd latvany helyett csak amaz érdekes, nentetorn férfi lebegett étte, ki el$, tiszta
vonzalmanak targya volt. S a fatyol, mely szembarult, mintha lelke éit is elfédte volna a
visszataszitd valésagot. Nem emlékezett tobbé semmgtalanitora. A mi vétket kdvetett el
ellenében férje, az régen elenyészett szivénekaagjaban, melyll a szeretett alak tisztul-
tan, megdicsilve emelkedett ki.

A beteg egyre horgott. Meglvegesdult tekintettelyewen fekidt ottan, csak egyik szeme,
mely a monokli folytonos viselésétbizonyos tic-et sajatitott el, rangatddzott olykmig
kezei szintelenul gépiesen, tapogatdodzva mozogtéékaron. Alice borzongva zérta le
szemeit. Nem birta e tapogatodzast latni.

igy multak az oréak.

Ekkor egyszerre megmozdult a beteg és egyszersmagszint a hérgés és tapogatddzas is.
Félix arczan élénk fesziltség valt észlelhét Ezt a perczet varta 6rak ota. Szive nyugodt
volt, és bar soha sem engedte meg maganak azt, dmgy elitélje és e perczben hataro-

zottabban mint valaha fojtotta vissza a rea vormdikkinos emlékezést, nem érzett irdnta
egyebet azon altalanos részvétnél, mit az embenvezlés minden humanus orvos szivében
ébreszt. S ezen részvéttel elvegyllt bizonyos sdlyes megfigyelési vagy, mit barmilyen

koreset fel szokott benne kolteni. Szemei az egisz at el nem hagytak a beteget €s most
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meég figyelmesebben nézték. Fokrol-fokra kévettékmizidat derengését fatyolozott szemei-
ben, melyek nemsokara tisztan, értelmesen kezduehkriézni.

Az agy fejénél W lima baroné, férjét nem hallvan tébbé horogndtgem kapott keze utan, de
ez nemcsak hogy meg nem merevilt az dvében, ddangyenge szoritasat érezte volna.
Lehajolt és megcsokolta. Félix és Alice ekkbzbertdisszeiien visszafojtottak lélekzetdket,
félve, hogy legcsekélyebb mozdulatukkal is elriggzé haldokldba visszategletet.

Roébert bard tekintete nefgtAlicehoz, majd vissza nejéhez vandorolt, és aifoltos
polichinell arczon az elérzékenyulés futd arnyawbel - middn szemei végre Félixre té-
vedtek. Ebbb egykediien, kbzombdsen nézte fiat, majd pillantasa bizdagte valt. Arczan
gorcs vonaglott végig és 6sszeranczolt homlokaedés tekintete elarultak, hogy elmoso-
dott emlékezetét igyekszik rakényszeriteni arrgyregyszer még engedelmeskedjék akarata-
nak.

Félix felallt. Azt hitte sejti, mi nyugtalanitjaleeteget.

- Semmivel se gondoljon apam, ne izgassa magatdévindl lesz. Ha addssagai vannak,
kiegyenlitjik azokat, - monda megnyugtatolag azféggyhajolva.

E perczben Robert bar6 kezei olyatived ragadtak meg az ovéit, melyre nem tartotta aoln
tébbé képesnek a haldoklot. Melle félelmetesenlzéghémelkedett. Minden aron beszélni
akart. Szemeivel nejére és Alicera mutatott.

Feélix rogton megértette, hogy valami titkos kozlgedvan, mi lelkét nyomja s szivét
onkénytelen rettegés fogta el. Apjatol soha setrsginmi jo.

- Vezesd ki anyadat - mondéa halkan Alicenak.

A fiatal leany gyongéden fogta at llma baronétn&m tett ellenvetést és a mellékszobaba
tavozott vele.

Tiz perczczel ké&bb ebs csengetés hallszott a betegszobabdl és Pap Mkidbleségével
épen most j6tt at a sebesult utan kéédkédni, a Bket megeabzve gyorsan benyitott oda.
Robert baro ujbol meguvegesult szemekkel, véréskial ajkan, fuldokolva fektidt az agyon.
A végét jarta.

De nem etil hokolt vissza Pap Mihaly olyan ijedten. Hozz4 vélszokva az e fajta latva-
nyokhoz. Attél a halalra valt, eltorzult arcztohddilt meg egész valdjaban, mit most baratja
forditott feléje. A férfias, dntudatos Félixet alfyta egész 6nuralma, s miida tobbiek is
beléptek, tehetetlentl rogyott egy zsdlyébe, csakép oly Gveges, Ures tekintettel maga elé
bamulva, mint a haldoklo.

Alice mindeblsl nem latott semmit. Egész figyelme sziileié volleg anyjat odavezette az
agyhoz és Annie asszony segitségét visszautasival] a bamulatos ével mit valsagos
perczekben ki tudott fejteni, karjaba vette a bdogteget, letdrolte szajarél a véres tajtekot,
homlokardl a hideg veritéket. A halaltusa rovidigdertott és nem volt félelmetes. A fiatal
leany gyongéd kezei fogtak be a megtort szemeket is

Midén mindennek vége volt, Pap Mihaly megérinté vafdlixnek, ki az egész édalatt nem
ocsudott fel tompa érzéketlenségieiMost felemelte fejét és aditember ismét dsszeborzadt
az aggalyos, szinte rémuilt tekintéttmely e maskor oly athato, tiszta féngzemekBl érte.
Valami iszonyl torténhetett apa és fiu kdzott aiddvehany percz alatt, melyben egyedul
voltak!

Pap Mihaly egy gyuldletteljes pillantast vetett @ttestre. Az az ember ott nyilvan agy halt
meg, a hogy élt; utolsé érajaban is atoknak biztirogaladjara nézve.
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- Az anyad Félix! Ne feledd az anyadat - suttodrap, csakhogy felrazza baratjat abbol a
szinte Onkiviletes allapotbol, mely minden kitor&gobban megfélemlitette.

Félix e hangra felegyenesedett és szemeit lezaeligtnkifeszitve, oriasi étkdodéssel végre
ura lett azon megsemmistiléshez hasonld levertségmelly az @lbb lenyligdzte. De anyja-
hoz, ki most Alice és Annie asszony kozott halkakagva hagyta el a szobat, nem kdze-
ledett. Felallt és mig két apoldiki ezalatt belépett, a halottal kezdett foglalkpamnak egy
szeken feky kabatja zsebéib egy kulcscsomagot vett ki és Pap Mihalyt magan utdve,
gyorsan atment rendislzobajaba.

- Anyamat nem birom latni! - tort ki ke, midn egyedil voltak. - Nem birom latni, hogy
siratja ezt a szdrnyet! - kialtd olyan kétségbemsésnelyél Pap Mihaly még jobban meg-
rémult. - Pista megkoronazta életénelivat, mikor ezzel az emberrel szovetkezett. Ne! -
folytata sotéten, latva, hogy Pap Mihaly kézbe alziini. - Sejtem, mit akarsz mondani. Azt,
hogy ez az ember atyam és - halott. De ez semanigt se nyomna mostétlem! Magamat
nem tekinteném, nyomban féljelenteném, nyombanndiadnevét és vele Pistaét is azon
gyalazatnak, melyet érdemelnek, ha ezzel j6h&et, Elza nénit és azt a szegény martyrt ott
benn, tonkre nem tenném. - - igy el fogom simitandolgot, minden aron el fogom azt
simitani...

Félix parszor izgatottan jart fel-ala a szobabamraPap Mihaly vallara téve kezét:

- Nekem most azonnal el kell mennem - monda nywiniatn. - Rad és Anniera bizom addig
az enyéimet... Tudom, hallatlan dolgot kovetekzzlad, hogy most elmegyek... Fel fog tinni,
meg fognak érte roni. De nem tehetek maskép. Ketasgirigyet a tdvozasomra... mond-
jatok anyamnak a mit akartok, de olyat a mi megitefjey ..

- Mindent elintézek, batran elmehetsz - felelé Rabpaly felindulasat elpalastolva, mig az
elécsarnokban kovetve Félixet, raadta detabatjat.

E perczben két oldalrdl is benyitottak agaslarnokba.
- lgazgaté ur, kerik - -

- JOVOK, jovok! - kidlta Pap Mihaly, még egy aggdypillantassal Félixre, ki azonban ra se
figyelve tobbé, el se blcsuzuid, visszament szobajaba, irbasztalabdl tobb dotgmahoz
vett és gyors léptekkel elsietett.

Soka, nagyon sokd nem Kkerllt haza. Pap Mihaly kihazudta, hogy valami veszélyes
beteghez hittak, mar nem igen tudta, mivel magyar&r nemcsak llma baroné, de betegeik
€s szamos latogatoikodd feltiing elmaradasat. Végre, érak mulva, estefelé egy matpso-
maggal hona alatt, jott vissza. Arcza tan meég 8blteolt, mint mikor elment. Csak modora
vette fel Gjra azt a jOltély Ontudatos higgadtsagot, mely mindenkor oly megtgtélag hatott
kornyezetére. Miutan lima barénét gyéngéden meggléls egy félorat neki szentelt volna,
félrevonta Pap Mihalyt és Alicet.

- Surgony6ztem Elza néninek - mondé tompa, dergzhangon. - A slrgbny, szamitdsom
szerint Ugy jutott el hozza, hogy még felhasznéhatdélutani vonatot s féltizkor alkalmasint
itt lesz. Rettegve és mégis alig varom megérkez&sgtelni szeretném, de nem lehet. Liza
alighanem megszo6kott Simbinszkyvel... most hallot&avarosban, s ez még a legkevesebb.
A szerencsétlen ember, kit néném fidnak neveza kemek altal - ezzel egy batortalan moz-
dulattal mutatott a szoba felé, hol a halott fekiidzonyu csapast mész fejére. Atyam, tan
hirtelen megbanastdl elfogva tan... de ki tudnatasé oOra titkat kifirkészni, a tavozo lélek
vegs fellobbanasat megmagyarazni?... egy oly titkotokbdzelem, mely szegény nénénket
meg fogja semmisiteni. S én csak rovid ideig maatakh vele. Még ma este Dunafokra
indulok. Ha van mentség, az csak Mariatol j6hetg ppédig minden orai késedelem a halal-
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veszedelemnél szortigb veszélylyel jar. Elza néninek apolasra lesz seg&, viseljétek
gondjat. Nemde bizhatom bennetek?

Mindketten néman fogtak vele kezet. Egyik sem sgélhmit, egyik sem kérdézkddott,
egyik sem kért magyarazatot. Ismerték Félixet d&aky hogys a mig csak lehet, mindenkor
egyedul viseli el megprobaltatasainak terhét.

LIII.

Szelényi Istvan jéval emelkedettebb hangulatbaezak vissza Budapestre, mint a tian
elhagyta azt. Kiranduldsa minden tekintetben sikeMalasztéi banderiummal fogadtak,
faklyas-zenét és bankettet rendeztek tisztele®spéechjeil, melyekkel természetesen nem
fukarkodott, annyira fellelkesultek, hogy a kocgjbtely tAvozasakor a vasuthoz szallitotta,
kifogtak a lovakat. Egyéte tehat békében alhatott babérjain, a mit lelkéisetesen meg is
tett. Csak a konduktor «Budapest» kialtasara élietgdegre és bérkocsin hajtatott haza. Nem
szerette, ha ilyenkor érte kuldték fogatjat.

A mint a kocsi berobogott a palota kapujan, mindhilérohant a cselédség azon része is,
mely mar ebbb, varakozva lebzselt az udvaron. Szelényi kiugionveglepetten nézédet.

- Megbolondultak? Minek sereglenek ugy 6ssze? dé&kdéwomornyikjatol, ki a lépésaljan
varta.

Az ember zavartan dadogott valamit, mig Szelénger&allgatva, gyorsan felsietett a Iépts
s benyitott az ékerembe.

- A gréfné itthon van, ugy-e?

Az ember nem felelt. Szelényi kérdését ismételvgfordult és észrevette, hogy némelyek
egeész az efsemeletig j6ttek fel utanna. De bejonni nem mertek.

- Ugyan mit akarnak ezek itten? - kérdé ujbdl itgfen, midsn kinyilt a nappalijaba vezét
ajté és Marczika rohant ki, hangosan sirva, kongapiszkos arczocskaval. Apja karjaiba
vetette magat.

- Papa, kedves papam! ugy-e visszahoztad mamat? leih\az én kedves, szép kis mamam! -
ezzel a gyermek koriilnézve és édes anyjat nem kdi®g hangosabban zokogni kezdett.

Szelényi bosszusan fordult az ajtdban allé bonnehoz
- De kisasszony - kezdé... és megakadt.

Mi volt ez? Mi tortént itten? Mit akar ez a bamé8meg ott a zart ajtd mogott, mit jelent a
bonne sapadt, ijedt arcza? Azgész haztaja tavollétében megzavarodott - - Ligeancsak
itthon maradhatott volna, tudva, hogy megérkezik.

Szelényi 6sszevont szemoldokkel, a gyermekkel kemjplépett a nappaliba.

- Gyakran kértem kisasszony, hogy ne hagyja a ggerigy elvadulni - monda fedteg. -
Mar eddig volt ideje hozzaszokni, hogy anyjat resémindig maga kordil...

A fiatal n6 még jobban elsapadt s az ijedelem kifejezése szimitbbé valt arczdn. Nem
ment el az ajtétol,é a kilincsre tette kezét. Mintha félt volna valahi

- De ez szokatlan dolog - felelé halkan. - Madamedmtesse tegnap este elutazott, mondva,
hogy ma visszajon. De nem jott vissza - -
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- Mama nem j6tt vissza, hol van mama? - sirt amggér

Szelényi indulatosan oldotta le nyakardl Marczikaj&it €s letette a gyermeket. Aztan ledlt.
Sajatsagos zsibbadast érzett tagjaiban.

- Madame la comtesse tegnap este elutazott mohdgg, ma vissza jon. De nem jott vissza -
ismétlé gépiesen.

Azutan hirtelen Ontudatara j6tt a szavaknak, melgkkértelmét az elébb 0sztonsmar
visszautasitotta magatol. Valami sziven ragadtaljétf egészen a torkaig... Teljes eréjeb
ellenszegllt e fojtogatd érzésnek. Hat aztan? N#mhpza... valahol tartoztattak... Ki fog
magyarazodni. Mdl is ijedt gy meg egyszerre?... Igen ki fog magyadni, ismételgette
magaban.

Feldllt és kinyitotta az ajtot. - Janos! - kialta.
Janos nejének komornyikja volt.

A hivasra nemcsak Janos, hanend &omornyikja is edkertlt. Valami furcsa félénkség volt
ez emberek magatartasaban. Janos nyilvan nem gyexdi@ bejonni.

- A kegyelmes asszony mikor tavozott el és ki kesér

- Senki - felelé Janos fiden. - A kegyelmes asszony bérkocsin ment el émaatita, hogy
Dakovarra indul, ma este varjuk haza. Kiinn voltandasuton, de meg nem érkezett...

Szelényit Ujbdl torkon ragadta valami. Olyan latowyféle lebegett el szemeiédt. Tisztan
latta Lizat, a mint a kerevélr felugorva, rémdilt, kdnyoky arczczal nézett rea... Tisztan
hallotta hangjat: Vigyél el Pista, ne hagyj magameahagyj itt... vagy maradj itt te is velem!

Alomlato lett? Megriilt?...

A két komornyik és a bonne rea flggesztett tekeneggyszerre égetni kezdte arczat. A fold
ala szeretett volna sulyedni.

- Mama, mamam... nydszorgott Marczika.

- Ugyan vigye mar el ezt a gyereket! - dorgott 8agi a bonnera, ki a kiabald, rugdalédzo kis
fit 6lébe véve, rémiilten elfutott.

E rémilet lattara Szelényi fékezte magat. Janogleg@séldl az imént megértette, hogy az
tobbet tud, mint a mennyit elmondott. Csak aztajdnpgy kérdezzék. De Szelényi nem kér-
dezte, nem merte kérdezni. Mintha homalyosan sejtetina, hogy meg kell fojtania azt az
embert, a ki megmondja neki az igazat.

- Jol van, mehettek, félreértés az egész. Emléksadmagyelmes asszony megmondta, hogy
elutazik - mondé& hidegen. Arcza fehér volt, mima@vany és épp oly érzéktelen, mint az.

Arczkifejezése akkor sem valtozott, mikor a két emkiment. Most, hogy egyedul volt, sem
tort ki beble az idulat. Nyugodt maradt. Minthad&tl talpig jéggé dermedt volna.

Egy pillanatig mozdulatlanul allt, aztan benyitattmellékszobaba és lakosztalyan lassan
athaladva, lépett be Liza, szokas szerint fenyksaldgitott termeibe. Nehézkesen, gépiesen
keresve ment asztaltdl asztalhoz, szeki@rggekrényhez... semmi. Liza iréasztalan mindent
felforgatott... egy sor sem. Benyitott a halész@hdke illat, mely itt elébe aramlott, csaknem

elvette eszméletét... Nem volt maganal, mert kidgdntoogy kereshette volna azt a levelet, azt
a par sort, melynek nem lételében képtelen volbihia leglehetetlenebb helyeken. Még az
agy fuggonyeit is félrevonta... és ekkor irtoztatirzongas futott rajta végig. Egy iszonyu,

vérfagyaszto orditast hallott és dnmagat latta gjiweyonaglas kozt, a csipkés parnak kozott
dulakodni...
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Ujbol 6sszeborzadt, de nem kialtott fel, allva ndarad komornyikok és a bonne tekintetét
érezte folyton arczan, arra a bamész tomegre gbadakinn, mely minden mozdulatat lesi.

Visszament a sajat dolgozdészobajaba. Az iréasztegmsz halmaz levél fekidt. Megnézte
egybl-egyig, ismét semmi.

Most hirtelen megélénkilt. Szemei vadul kezdtelogihi, a vér arczaba szokott. A taviréhoz
rohant és hevesen csengetett.

Ismét ketten jottek be.
- Fogjanak! - parancsola.

A két ember habozva allt meg. Meglatszott rajtidgyhszeretnének valamit mondani, de nem
mernek.

- Nem hallottdk?... Fogjanak, mire varnak?

- A kegyelmes Ur nem is tudja... dadogott JanogdMea arczkifejezését megijedve, elhall-
gatott.

- Mit nem tudok? Ki vele?

Janos egészen elvesztette bésad@pességeét, a masiknak kellett folytatnia. Anndkbt
batorsaga volt.

- A kegyelmes ar nem is tudja, - ismétle, - hogyniinszky herczeg és Robert baré ma haj-
nalban megverekedtek. A herczeg keresztulszurtamRofrot... Ott van az egész az esti lap-
ban, méltdztassek elolvasni, - végzé az emberasgtalra mutatva, hol a lapok hevertek. S
halkan, de bizonyos nyomatékkal hozza tevé: A legretutazott...

Szelényi az egésibcsak azt a figyelmeztetést érezte ki, hogy azegyaelutazott. Okélbe
szoritotta kezeit és ismét oriasbbdésébe kerilt, hogy fel ne orditson. Cselédeidemnbe
be vannak avatva, ez nyilvanval6 volt.

Elfordulva, egy ujsag utan nyult.
- Fogjanak! - ismétlé roviden.

Olvasni probalt, de a higt 6sszefutottak szemeiéi. Letette a lapot és lement az istalloba.
Félt egyedul maradni. Attol tartott, hogy dsszehindent és felgyujtja a hazat...

Egyenesen Simbinszkyhez hajtatott. A mogorva, aln&zsnester még a szokottndl is mogor-
vabb és almosabb volt. De egy kezébe csusztatett ankd beszéedessé tette. Mindent el-
mondott.

A herczeg ma reggel megverekedett a baré Urradnaziindkét franczia inasaval elutazott.
Egy igen magas asszonysag volt vele, kinek arczatiafatyol miatt nem lathatta. A mélha-
kon Paris allt...

Ez hasonlitott Lizahoz is, Simbinszkyhez is. Eszig&bm jutott elrefizni.
- Annal jobb, annal hamarabb lesz vége - szisz&gpstiényi, kocsijaba szallva.

Hazahajtatott. A kocsiban mindkét ablakot lebocstgt kiilonben megfult volna. Majd a még
mindig ott lebzsél cselédség kozott lassan, k6zémbds arczczal meatlépcén, pedig az
az érzése volt, mintha veg$sfutna.

Komornyikjanak rendeletet adott, hogy masnap fi@ndzre egy kis &réndét hozzon rendbe
szamara €és készitsen el mindent utra. Aztan beaneappaliba, hol a kandallésél allé asz-
talkan a teaskatlanban forrt a viz és mint renddsakéén érkezett utazasrol, hideg vacsora
varta. Két csésze forro teat ontott magaba és akoyikot elkildve, magara zarta az ajtot.
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A merevség, mit az elébb magarészakolt, most nem kerilt tdbbé metjertésébe. Minden
érzés eltompult benne. Szivévé valt. Lellt és hidegen, réviden, a legcsekély@liisleges
csapongas neélkdl, fontolta meg a helyzetet, miméa is6 rdla volna sz6, hanem valaki
masrol, kinek esetében itélnie kellene. Nem kétldke A szokés terve régen megéitel
hetett Lizaban, régen elhatarozhatta, hogy meg osmja vele aranylagos szegénységeét.
Alighanem reméli, hogy Simbinszky elveszi...

Erre olyan megfagyott mosoly-fele vonult at a fénfczan. Ha Liza tudta volna azt, a @it
éppen tegnap gréf Dragomirndl a felvidéken megt@dotHa...

Mindez hidbaval6sag! A mi elmult, eimult. Es médém meg kellett volna hallgatnia Liza
kétségbeesett konyorgéseét, itt kellett volna mdeadhogy 6nmaga ellen védelmezze a
kisértés pillanataban? - - -

A férfi halkan elkaczagta magat. Valami kisértetiok ebben a kaczagasban.

Minek maradt volna itten? Legfeljebb sajat szenlei&a volna elparologni azt a percznyi
érzéki elérzékenyilést, mely Lizanal az érzéstl@dtbegfeljebb elodazta volna a csapast, a
mely érte - - -

Majd, s még mindig ugyanazon jeges hidegvérrelplattf kezdett gondolkozni, micsoda
0sszefliggés lehetett Simbinszky parbaja és a seékig@zott. Az ujsag utan nyult és
konczentralt figyelemmel olvasta el a parbajroliézévid czikket. De az egy&le csupan az
esetet beszélte el, a részletéhrallgatott. Csak a végén allt egy pikans megjégya parbaj
okara, egy kitié allamférfilinak tinnepelt szépségejére, kit a herczeg hir szerintéggdel-
mi jelként magaval vitt kulfoldre.

Szelényi a foldhdz vagta az ujsagot, aztan Gjbdkeat neje lakosztalyaba.

A boudoirban még egyszer atkutatott mindent ésevé&gssel feltdrte az antik irdasztal sok
apro fiokjat és rekeszét. De semmit sem taldlt,i ayomra vezethette volna. Lizat régebbi
tapasztalatai Ovatossa tették. Simbinszkynek vagjyeR baronak kezeirasa sem volt talal-
hato.

Megmaradt Félix... De hisz Rébert meghalt, még gedilap szerint teljes onkiviletben. Az
el nem mondhatott semmit. Es aztaf.Félixszel nem johet 6ssz€l sem Félixszel, sem
massal nem érintkezhetik tobbé, sem Félixnek, sé&snak nem nézhet arczaba tobbé, mig
valamit meg nem tett, valamit, a mit véghez katinie, ha tovabb kell vinnie...

Szelényi elmaradozd lélekzettel bamult maga elét Blea valami most képzeletében tisztan,
diadalmasan, alakot 6ltétt. S minél tisztabbandaimasabban 06ltott alakot, szemei annal
jobban kezdtek villogni, arcza felsugarzott. Mellateszitve, a régi biszke mozdulattal
vetette hatra fejét - - -

Minden voros lett koralotte. Nem latott magétekegyebet, csak vert, vért, vért...

S szinte érezte, ez a verfolyam, mit most fuleitsgyaban zugni hall, mely szemeit elsoté-
titve elrohan mellette, mint mossa le szivéizt a szoérnfy terhet, mely a porba suijtja - - -

A zugas folyton tartott... Szédulni kezdett... Eesegve markolt mellébe, merevsége enge-
dett. Egyszerre gyenge lett, mint valami gyermekgy kerevethez vonszolta magat és
ledslt... Ugy fekldt ott soka, mint a halott...

Attol az ismert édes illattol érzett fel végre, ynalszobat eltbltve, még sokkal intenzivebben
hatotta &t a kerevetet. &b 6ntudatlanul, a régi kéjjel szivta azt magabaémemlékezni
kezdett... Itt, ezen a helyen, tartotta Lizat asngr é€s utoljara atolelve...
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Felugrott, tAntorogva tett néhany Iépést, minthaekélni akarna - - -

Aztan egy olyan sikolylyal, melyben nem volt sememiberi, visszavetette magéat az illatos
parnakba és arczat beléjok temetve, fogait vadejdieverve, a kerevetet olyan hatalommal
atkarolva hogy az recsegett belé, gorcsodsen, foldalsirni kezdett - - -

LIV.

Hideg, vilagos téli regg derengett be az ablakokadfn Szelényi a kerevéirfelemelkedett.
Egd szemeire szoritotta kezét, mig faradtan, bizoagtééptekkel ment at a sajat szobaiba.
Tizennégy oOra Ota nem evett semmit. Most sem hilhar enni. Csak a krokoditb kulacs
utan nyult, mely tegnap az uton vele volt és aaékeg Uritette. A cognac jol tett neki. Arcza
elveszté halottias szlrkeségét, mozdulatai rugahkkasvaltak. Az orara nézett. Mindossze
masfél ordja volt még indulasig.

Nem csengetett be senkit, hanem egyedil 6ltozo6Mikior a tlikor ebtt hajat rendezgeté,
elégedetten vette tudomasul, hogy a cognac-nak hetaan alig észlelh&tvaltozds. Csak
szemei voltak kissé feldagadva. Csak Wertheiméjgarva, megtoltotte pénztarczajat, aztan
pér szivélyes sort irt Zatonyinak, tudatva velegyhelutazik, de a doatparlamenti harczok
idejére okvetlendl itthon lesz megint...

Most ujbdl az Orara nézett. Azddirhetetlen lassusaggal mult. Pedig valami beimre,
uldozni, 6sztokeélni kezdte. Repllni szeretett volndz éhgyomorra ivott és szesz, mint a
folyo tiiz kezdett ereiben égni, felzaklatva eltompult kégtée. Latomanyai voltak. Szintelen
csak Lizat latta Simbinszky karjaiban. S a zugdsibeén ujra kezéldétt, Ujra vorosnek latott
mindent - - - -

Elinduldsa eitt egy pillantast akart vetni alvd gyermekére, ttitble mas dolga akadt még.
El6vette uti pisztolytokjat és nagy gonddal, aproragwiesgalta a két pisztolyt. Oly soka
vesztegelt folottik, hogy megfeledkezett az idaladasardl. Kimondhatatlan szeretettel
forgatta meg kezeiben a fegyvereket, zsebéEvel még fényesebbekre csiszolva azokat, bar
mar ebbb is kdpraztatéan csillogtak. Végre mind a &ethegtoltdtte és lassan, szinte vona-
kodva visszahelyezte a tokba. De rielebocsajthatta volna a fedelet, kopogtattak.

- Alkalmasint kérdezni jonnek, fogjanak-e mar, ndolta hangosan.
Az ajtbhoz ment és felzarta azt.

Valéban a komornyik volt, de nem egyedil. Egy hajlezhaju walakot bocséjtott be s moho
kivancsisaggal arczan, nyilvanvalo kelletlenségigehtzta maga utan az ajtot.

Szelényi visszarettenve hatralt.
Edes anyja allt étte.

*

Azon egy eszme, azon egy érzés daczara, mely miogtem egyebet héattérbe szoritva,
zsarnokul uralkodott Szelényi fol6tt, borzadva ®dtidomasul, hogy ez a goérnyedt, megtort
alak, a halalsapadt arczczal, a kisirt szemekkisizke, méltosagteljes édesanyja!

Althausenné most megforditotta a kulcsot a zaraatan lassan kézeledett a fiahoz.
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Szelényi meg nem mozdult. Nem lett volna képes nozgiaini. Jelenlegi Iélekallapotaban, e
hirtelen meglepetés csaknem bénitdlag hatott idegei

Merevsége, némasaga, melyben pedig nem volt semandskos, passziv visszautasitaskéent
hatott az 6reg asszonyra. Blszkén egyenesedeMdglatartasa ujbdl felolté egykori paran-
csolo jellegeét.

- Csodalkozol ugy-e, hogy itt latsz? - kérdé romidmig szigorian nézett fia szeme kozé.

Szelényi arczaba szokott a vér, tekintete bizoawta valt. Ideges tlrelmetlenség vett rajta
erét. Senkinek sem allt jogabdit rAkényszeriteni arra, hogy vele széba alljon, iégurd-
sebb teenglét el nem végezte; hogy szemébe nézzen,dthiakt ismét emeltével nem
teheti! Azt hitte, tudja, mi hozta ide édes anygatvisszautasitd magatartdsa mar most 6n-
tudatossa valt.

- Nem csodélkozom. Az olyan események hire, mintig® most itt nalam éadta magéat
hamar szokott elterjedni - felelé hidegen.

Elza bar6né egy megwekézmozdulattal fordult ebte.

- Tan csak nem képzeled, hogy e végett szegtemfagaglasomat és léptem at Ujra ajtod
kiiszObét? - Az az - esemény, a mire czélzasz, rieelsltem semmi fontossaggal. A dolog
természetes rendjéhez tartozik. Megvaltozott hedget tekintve, annak @b-utébb be
kellett kdvetkeznie...

Szelényi mar alig hallotta anyja utolsé szavaitt€lidetlenségedtton nstt. A kandallén allo
Orara nézett. Ideje rovidre volt szabva s meég é&timt valé dolga volt. Percznyi fajdalmas
megddbbenése is elmosddott, mit Elza baroné varatiagjelenése felidézett benne. Az a
legy6zhetetlen valami, mi bensejébérte, zaklatta, ismét folllkerekedett.

- Megengeded anyam, de meg kell izennem, hogyrfagjdnduléfélben vagyok.
De miebtt a tavirora tehette volna kezét, az 6reg assiuhyatosan megragadta azt.

- Ne csengess! Vagy tan tanukat akarsz ahhoz, mondani valdom van? ®e, elvakult
ember! Nem ismersz?... Nem tudod, hogy ha én ntiogagyok, ha én, Marburg Elza, fel-
kerestelek, a torténtek utan, megérdemelt szégyekearajaban, annak csak valami iszonyu
életbevago oka lehet!

Az 6ra mutatéja konyortelenul haladt... A latoméaayoind diribbentzték egymast a férfi
szemei dtt s pillanatrol pillanatra fokozodott égiyugtalansaga. Oly é&sé valt az végre,
hogy érzéketlenné tevé anyjanak szavai, de még Belmetes, szinte tragikus hanggal
szemben is, melyen azokat kiejtette.

- Valami mondani valéd van? - tagolta végre tompawolba teking, révede# pillantassal. -
Varhat... Minden varhat, a mig visszajévok - hafogok visszajénni.

Az 6reg asszony ereiben megfagyott a vér. Fia #ajekéséil rémiilten 6sszeborzadt. Es
most e sz6rny ordban, - csak tudta, milyen szornyaz! - amaz isteni kijelentéshez hasonlo
vildgossag kezdett lelkében derengeni, mely a véatasepélyes perczében a haldokldkat
szallja meg.

Egyszerre éiszor ertette meg azt a szenvedélyt, mely filat ¢lszakita. - - - - - - - -

Hatartalan sajnalkozas, mély konyorilet fogta ekeanény, szigorl asszonyt. Remegni
kezdett alakja, ujbll dsszeesett, vonasai megléakumig szemeild patakzani kezdett a
kony. Oh, hogy neki kellett ramérnie az utolsé neegmisit csapast!...
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Szelényi e kbnnyek lattara megrendilt. Tasebr életében latta igy sirni édes anyjat. Egész
erejéldl kiuzdott hirtelen ellagyuladsa ellen, miid az 6reg asszony gorcsds szenvedélylyel
magahoz vontét.

- Pista! fiam! Annyi év utan nincs egy szavad, Birgy pillantdsod megtort, boldogtalan éreg
anyad szamara?

Ideges borzongas remegtette meg a férfit, fuldbldntizgalomtdl. Sapadtan, vonaglé ajkak-
kal karolta at a roskadoz6 alakot, és megnyugtatdvakat dadogva, Ultette egy zsolyébe.
Althausenné, mint valami tirhetetlen iekintdl gyotorten, gérnyedezve zokogott.

- Tudom, én vagyok a hibas, - tordelé. - Egy ankamiacs joga gyermekeét elitélni, nincs joga
gyermekét elhagyni, a veszedelem, a kisértés évgibielbn az tAmaszara, tanacsara szorult...

- Hagyjuk a multat, felejtstik el, - mormogott Szsfé kinek szemei ismét az érara tapadtak.
Még csak husz percze volt. Nem szabad, nem lekétiée az express-vonatrol!...

- Hagyjuk a multat - ismétlé. - Ha visszajovok utamugy lesz kdztiink minden, a mint volt
éveken keresztll. Nem lesz koztiink tdbbé semminsern

Erre sajatsagosan elmosolyodott. Elégedett, disaglwerfagyasztdé mosoly volt ez.

E mosoly 4 meg atjarta az 6reg asszonyt. Mar milebépett, észrevette a nyitott pisztoly-
tokot és borzongva fordult eble. Pedig gyermekjaték volt a szégyen, mit ezekgyverek
megbosszulni voltak hivatva, gyermekjaték volt ahképest, a mib... Hisz nem azért jot
ide, hogy a multak fol6tt jajveszékeljen. Hisz nelgy misszioja van, egy kegyetlen, kérlel-
hetetlen misszioja, mit hiaba igyekszik elodazrieljesitését el nem kerillheti s ha a szive
meghasad belé.

Minden erejét 6sszeszedve feldllt.

- El akarsz utazni, ma, most akarsz elutazni? d&ké&tnyomott hangon, 6sszekulcsolt kezek-
kel.

- Mondtam anyam, még pedig sisen - felelé Szelényi az ajtohoz kdzeledve.

- Nem utazhatol el, az lehetetlen! - kialtd az daegzony. S miih fia tlrelmet vesztve, egy
mozdulatot tett, hogy utjabol eltavolitsa, kétségatt elszantsaggal ragadta meg karjat és
fuléhez hajolva, ijedten, féten korilnézve, mintha attdl tartana, hogy valakglashetné
Szavait:

- Az az 6tvenezer forint, a mit az Althausen gyédtakevagyonara felvettél - - suttoga.

Szelényi mélyen elpirult. Még csak az kellett, haggy a fatélis uzsora-affaire épen most
suljon ki red. Rébertnek nyilvan volt még idejedegni... Mikor is vette fel azt a pénzt? Igen,
mikor Liza megkivanta Tyran Ella 6t gyémantcsillaga&régi dolog, elmult dolog... Mi kdze
annak az utjdhoz? Mi kéze ahhoz a® égomjhoz, mely adrilésig gyobtri és a mit oltania
kell, mielétt barmibe is belefoghat!...

Gyongédtelenil szabadita ki karjat az 6reg asskergid.

- Nos hat! Csak van még annyim, hogy ezt a panforifedezhessem - felelé indulatosan. - E
végett kar volt engem haborgatni!...

Elza baréné tulfeszitett idegei nem birtak tovakiort beléle, a mit oly sokd habozva
visszafojtott.

- De mar hallgass ream, szerencsétlen! Robert\veenéterbl 6tszazezret csindlt és a hami-
sitvany a te nevedet viseli!
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Az 6ra utott. Lassan Utétte el az egy negyedethBlgatta Szelényi és nem az édes anyjat...
Agya agy zugott, az a valami belsejében olyan kigyal izte, tldozte, hogy csak utdlago-
san, mint valami visszhang altal visszaverve, itfdétk benne az 6reg asszony szavai. Hitet-
lendl bamult red.

- Ez mese - dadoga.
Elza baréné kimerulten rogyott egy székre. Nenitfele

S most az egész valdsag folderilt Szelénitt.eTeljesen atértette a helyzetet. Hideg veriték
tort ki homlokan. Tantorogva fogddzkodott az aswmalképébl kikelve, olyan iszonyattal
bamult anyjara, hogy annak egész erejét visszaaddmulet. Mar most csak egy vagya volt:
megvigasztalni, batoritani a fiat.

Felallt és atkarolta.

- Ne csliggedj, tamogatni fogunk - suttoga gyéngédéglix mar is eljar az igyedben. Meg-
teszszuk a lehetetlent, én is mindenemet odaadem, fog kistlni semmi. Szegények
lesziink, de tisztak, fedhetetlenek maradunk. Fietgy, ujra fogod kezdeni az életet, Pista!

... Az a zUgas, az a zugas! Az a veérfelleg, metyéisraborult a pisztolyokon révedegze-
meire. Egyszerre, hirtelen ujbdl mindent elfelgjtetég a rettedtcsapast is, mely e perczben
erte. Semmit sem érzett, csak a vad, turelmetlggatdatni, mint végzi az a két csillogoé kis
szerszam ott az asztalon, oldiKkelszabadité munkdjat - -

- Véarhat, ez is varhat - susoga tompan, mig édgs &arjaibél szabadulni igyekezett. - Ha
visszajovok, elintézek mindent, odadobom utoldériéimet, koldus leszek és ha az sem elég -
fébe I6vOm magam... De csak ha visszajovok... Menkelth.. Bocsass! - orditott magan-
kivil, az 6reg asszony oleléé$ékiragadva magéat.

Elza baréné &€ meredten nézte. Most is a régi volt. Képes @lkalaszthaté boszuja utan
rohanva, cserben hagyni egy hajszalon fligecsiletét.

Labaihoz vetette magat.

- Pista! Megrultél! Térj magadhoz! Minden perczben kitudodhatmatorténtek és még azt
hiszik, hogy megszoktél... azzal a pénzzel!...

- Higyjenek a mit akarnak! Ha visszajovok kimagyamd... egy perczig sem késhetem...
Bocsass! Megyek! - és keze a fegyvertok felé nydgy lebocsassa a fedelet.

De a szerencsétlen asszony mégel. VillAmsebességgel ragadott ki egy pisztolyhZsjto
elé vetette magat.

- A mig én élek, nem mész!

Szelényi szemei &t elsotétilt a vilag. Nem latott, nem hallott elggecsak azt, hogy utjat
alljak, hogy az id mulik...

Kitéré duhvel, vakon, tgyetlentl kapkodva, ragadta mpigztolyt tarto kezet.
... EQy durranas, egy flustfelleg, egy irtéztat@kik.
Az 6rids melléhez kapott, aztan tantorogva tettléggst alre és élettelendl terdlt el a foldon.
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VEGSZzO.

A kormanyvalsag, melyen az orszag a Dortmund-kalinkasaval keresztlilment, nem volt
kozonséges termésdetDortmunddal nem egy ember vagy egy part bukot,rhanem egy
irAny. Még egyet pislogott, aztan korinfjistfellegben pérolgott el a kdpraztatd ropperiiz/it
mit Szelényi Istvan gyujtott meg. Es ezzel a tigkak korszaka egy@le elmult Magyar-
orszag szamara.

Az uj kormany tagjai tan nem voltak langelmékt sgy-keét kivétellel még nagy politiku-
soknak vagy szénokoknak sem lehetdtet nevezni. De ilyenekre nem is volt sziikség. A
reakczid mindenkor és mindenitt megteremti a drélia megfeled embereket. Képzett,
j6zan esti, de Hkép Onzetlen férfiakbdl allt 6ssze az uj kabindt,Wllvetve kiizdéttek azon
gonosz hatalmak ellen, melyek minden zsarnokndgomylgozik le a népeket. Sok tekin-
tetben ugyszélvan visszafelé kezdtekikddni és a tulcsigazott, mesterségesen eltorzitott
viszonyokat, természetes alakjukra leszallitvaaw@pkrata rendszert, mely minden dnallosa-
got, minden Onérzetet elfojtott a nemzetben, e@pbadabbal felcserélve, lassanként feléb-
resztették nemzetiink szunnyadd eszményiségeét &ztéa nemesebb, magasabb, igazabb
czélokra iranyult térekvést, mit az elharapddzaihiemus és 6nérdek daczara, meg tudott
érizni keblében.

Kitlint, hogy a romlas, melgt annyit panaszkodtak, csak a felszinen uszotefdée azt az
els) tiszta, frissid fuvallat. Es a nemzet e tavaszias aramlatban nzéded, uj, egészse-
gesebb fefldésnek nézett elébe.

Senki sem jatszott ezen Udvos reakczio létesitéstevekenyebb szerepet, mint Vanderbilt
Félix. De midn a mi sikerdlt, mit oly lelkesllten 8mozditott €s a mérsékelt szabadgbart
diadalmaskodott a sok ellenséges elem f6lott, eaolemondott a politikai rikédésésl.
Hivatalt nem akart vallalni, a triim babérjai nem vonzottdk. Naprol-napra szenvedébjeen
ragaszkodott valasztott palyajahoz, mélytem akarta magat tobbé elvonatni. Gyonyorkodott
ugyan azon eszmék dggelmében, melyekért egész életében oly lelkesldaedoskodott, de
azért megmaradt azon allitasa mellett, hogy nemeegrallamférfilinak.

Ebben tan nem volt igaza. De bonczold, firkészellemére, mely a kéros allapotok felisme-
résére €s gyogyitasara oly alkalmatossa tette,ze@gssebb politikai viszonyok kozott,
szerinte, nem igen volt szikség. Egy izben tréfjsgpezte meg: hogy alkotasanal fogva
csak ellenzéki ember lehet s miutan 6rémére, égyelem talal mit ellenezni - visszavonul.

E visszavonulasban kulonben csaladi kdrilményeisekagy része volt. Szelényi Istvan
tragikus vége és ennek szomoru kovetkezményeidégyg megoltek benne minden térekveést
és életkedvet. Ravatalanal, mit impozanssa tetgrazet részvéte, tudta csak, mi volt neki
még mindig ifjukora ezen egyetlen, egykor oly rgoén balvanyozott tarsa. S a mint a
nyugodt, a halélban is biszke széfiségemes arczba tekintett, Szelényi jellemgyengesége
onzése, kegyetlen kiméletlensége, mindaz, a mitreietrdult tle, feledésbe mentek. Nem
gondolt semmire, csak sokféle fényes, meghyatajdonsagaira, baratsagara, melyben oly
hosszu idn at részesité és kimondhatatlan megnyugvast &gait eszmében, hogy a boldog-
talan ember tudtan kivil, még az utolsé perczbdaradott érdekében, megtett érte mindent,
a mi Ble tellett.

Akkor, ama végzetes reggelen, a nagynénjével @egrendid jelenet utdhatdsaval idegeiben
érkezett Dunafokra. Egész ¢jjel Uldozte az 6regaagsketségbeesése, szintelendl hallotta
szivrendié panaszait, melyekbe az 6nvad nem egy meghat@idiga vegyuilt...
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Mindez kicsordult szivell midén Mariaval beszélt. Tartozkodas nélkll, nyiltan wh@anel
neki Robert bard egész vallomasat, kifejtuéttel Pista ellen taplalt gyildlsége, mint vitte rea
apjat a hamisitasra, melynek eredményét aztaneadziza kolteke& szenvedélyére fecsé-
relte el, részben eljatszotta a borzén. Es nendastilMariaban. Baratie annak bizonyult, a
minének hitte és ismerte. A nagylelkl asszony vonakonegyfontolas nélkil, eds nemes
0sztonének engedve, azonnal rendelkezésére bdts&tpesz, a hitbizomanytdl figgetlen
vagyonat, azaz kétszer annyit, mint a mennyi Keltetgy megmentsék azt a ferfit, a ki életét
tonkretette.

Vanderbilt mar most nyugodtabban, kénnyebb sziteehetett vissza Budapestre. Liza
szokéséil értesulve, felndborodasat Szelényi ellen mélpdkpzas valtotta fel, és azon el-
hatarozassal hajtatott a vasutrol egyenesen ursikatéhez, hogy nem csak segélyével, de
rokonszenvével is tdAmogatni fogja szerencsétlareinében és becsiletében egyarant sujtott
egykori baratjat.

Késin jott. Csak egy holttestet és eg§télottat talalt.

Elza baronét testben-lélekben megbénulva emeltékafenellsl. Még élt ugyan egy ideig,
még lélekzett és taplalkozott, de se nem mozdeilhesn eszmélt tobbé.

A vildgban a legkulonféelébb hirek keringtek a Smglécsalad tragédiajarol. Azt allitottak,
hogy Szelényi Istvan feleségének szokése folotégiteesveptte meg magat és ez a felfo-
gas annal inkabb talalt hitelre némelyeknél, mim@hdenki ismerte vak, imadatteljes szen-
vedélyét Liza irant. Masok o6ngyilkossagat vagyodritkmeényeire vezették vissza, melyek
ugyancsak szomoruak lehettek, mert halala utartgatpjészagait elkoboztattak a hitelkz
Az uzsoraadossagok melyekbe Robert baro vitte $eédenyit, olyan dsszeget képviseltek,
hogy Félix alig menthetett meg valamit a gyerme&nsara. Mindazaltal legvalosfibbnek
taldltdk mégis Vanderbilték és a cselédség azonyamagatat, hogy nem is forgott fenn
ongyilkossag. A fegyver alkalmasint véletlenséghiilt el, midn a szokevények utan Parisba
készUb Szelényi, egy heves jelenet utan, melyben édga amggakarta akadalyozni gyilkos
szandékaiban, pisztolyait probalgatta.

A valésagot soha sem tudta meg senki. Az a két szély azt elmondhatta volna, 6rokre
elnémult. A Szelényi Istvanhoz legkdzelebb allokngemerték igaz torténetét azon végzetes
percznek, melyben oly hirtelen aludt ki e fényeprkatatdé szellem. & Méarian és Vander-
bilten kivil még azt sem sejtette senki, mi vaitagedia valddi indito oka.

Ok ketten kegyeletes kézzel simitottak el a hansisités ebben olyan tapintattal, olyan rend-
kivali Ggyességgel jartak el, hogy e csunya idgemmi sem szivargott ki a nyilvanossagra.
A Szelényi-név tisztan maradt a szegény arva gyeenenely a Vanderbilt-hazban szeretet-
teljes otthonra talalt.

Félix tobb Ugyben iratott Lizanak tgyvédjével s @ity a gyermekre nézve is kérdeztette
szandékaitO szerette volna a filt neveltetni, de csak Ugymivat gyamja, anyjatél fiigget-
lendl, belatasa szerint jarhat el érdekében. Azédyevelére nem érkezett valasz. A boldog
pér tan atutazott Parison, de nem ott telepedditde is tudtak féllik semmit nyarig, miéin
Félix esetleg egy franczia ujsagban lapozgatvaicavilleban idz6k névsoraban megtalalta
Simbinszky herczeg és Szelényi gréfné nevét is.

Erre ujbdl iratott a szivtelen anyanak, de most nagyon kelletlenll. Az egész haz rajongott
Marczikaért, s Félix gondolni sem birt arra, hodggalLegy szeszélye megfoszthatikét kicsi
kedvenczokil. A gyermek eleinte folyton sirt szilei utan, dewg kérnyezetben lassanként
megfeledkezett multjarol és élénksége, vidam adéga mint a napsugar hatott a mélyen
sujtott, gyaszba borult csaladra.
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Ha a gyermek és Maria nincs, tdn mindnyajan kéeségfek volna. Maria apolta éreg barat-
néjét utolsé perczeidj vigasztalta lima barénét és a masodszor elantthbAsen leanykakat
és ezalatt Alice, az egymast kdvesapasok altal komolyan megrendiilt egészségeldhizre
teljesen helyreallt.

De senki sem érezte Maria jotékony befolyasat niklga mint Félix, kinek mar ugyis boron-

g0 kedélye egészen elsotétilt volna, ha nem latjiganebtt azt a nyajas, batoritd mosolyt a
halvany, méla arczon; ha nem hallja azt a halk égisnszilard hangot, mely nem engedte
elcstiggedni.

Egy nyari délutan, néhany héttel Elza baréné haitila, Vanderbilt Félix Althausen Janival a
varosbdl hazafelé ballagva, az Andrassy-uton Taxagzével talalkozott.

- Azt hittem Tatrafireden vagy! - kialta Félix mepetten.

- Onnan jovok, tegnap érkeztem és épen kaporakadaldhk. Ma vagy holnap ki akartam
hozzatok menni. Bkzor, hogy szoval is kifejezzem részvétemet...

- Ksz6énbém. Tudomgszinte szivBl jon - és Félix melegen razta meg az elébe nyjeret.
- Gyere velink most - folytata.

- Nem lehet. Rendez-vous-m van. Ha a napokban djowalatok talalom még Maria
grofnét?

- Hogyne, nem bocséjtjuk el egyhamar. KilonBesem hagyna el a szegény leanykakat, azok
meg anyamtoél és Alicetdl nem akarnak megvalni.

- Mielébb meglatogatom a holgyeket, egy csomoé szenzaddi@n van Maria grofné
szamara. Képzeld, Szelényi Liza...

Félix 0sszerezzenve elfordult.
- Ne beszélj nekem Szelényi Lizaral...

- S6t inkabb! Beszélni fogok réla és te érdekkel fogseghallgatni. Még mindig nem adott
hirt magarol, még mindig nem kérdskodott a kis fia utan?

- Egy széval sem.

- Meghiszem. A maga dolga is eléggé elfoglalja. dd+d, hogy Rouenban, hol Simbinszky-
vel a - mézesheteket toltdtte, a Seinebe akartaénidgi? Andavary Stefi beszélte, ki épen
akkor Parisban jart.

- lgazén, a Seinebe akarta magat 6Ini? Tan ki soiradva a Seine. Es miért jatszotta a
kétségbeesettet?

- Nem jatszotta. Komolyan kétségbeesett.
Vanderbilt megveten mosolygott.
- Simbinszky alkalmasint vonakodott a Kohinoorbdlltiit csinaltatni szamara.

- Mondom, komoly okai voltak. Kisilt, hogy a szégsaony ez egyszer rosszul szamitott.
Nem Kkellett volna épen Simbinszkyvel megszoknieldréha akarna sem csinalhatnadkel
herczegfit. N6s ember.

Félix megubdve hatralt.

- Latod, mondtam, elbeszélésem érdekelni fog. Feierember, a mi persze Lizanak nem
volna akadaly. Csakhogy olyan okokbol hazasodotg,mmelyek a valast nem tennék
kivAnatossa. Dragomir Zdenkd hozta a hirt Tatraftee Livadidbdl, hol nemrég a rokonait
latogatta meg. Simbinszky vagy két évvel éttelhiteledi elsl egy ottani dusgazdag fold-
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birtokos pupos hatu, félig esés| egyetlen leanyanak karjaiba menekilt. E bajesaasykat
természetesen nem czipeli magaval kulféldre ésamietvi®l soha sem udvarol leanyoknak,
nem tartja szikségesnek, magat miégs embert bemutatni. De nem csoda, ha Liza grofné
mindezt megtudva, a csalédassgierczében meg akarta magat élni...

- Nem értem... Hisz Liza most is Simbinszkyvel Vaouvilleban, olvastam...

- Miért ne lenne ott vele? Hisz megakadalyoztakenggs szandékat. S azota alkalmasint
megfontolta a dolgot. Most mar a tenger jarja a&éielyett, a hideg sir helyett - hideg fiird
Meg kell hagyni Liza groféinek,é minden helyzetbe bele tudja magat talalni.

Vanderbilt valamit mormogott azon értelemben, hbgy tulajdonképen csak most vandz
megille® helyzetben. Majd gréf Démék villdjanal, hol Tartdagrtak, baratjatol elbucsuzvan,
oly komor hallgatagsagba merilt, hogy csaknem nhedjtezett fiatal tarsarol, ki nem merte
tépebdéseiben haborgatni.

Az elébb készakarva talalta bele magat abba a lkaihmgegvet hangba, mit Tarday Vincze,
Lizardl beszélve hasznalt, de most ezer gyaszagjikemlék rohanta meg és faradtan, akarat
nélkil engedte at magat szomoru elmélkedéseinetzaAnem is derilt fel tdbbé mignem
hazaérve, a kapu &t Maria nyuldnk alakjat pillantotta meg, a ruh&abogddzkodo
Marczikaval oldala mellett.

A fiatal asszony sétérol tért haza a gyermekképesn egy levelet vett at a levélhordo6tol.
Az iras és a bélyeg lattara mélyen elhalvanyult.

- Neked sz6l - mond4, a levelet odanyujtva a héaaaFélixnek.

A levél Deauvillebdl jott. Liza nem az Ugyvedneknlem egyenesen Félixnek valaszolt.
Vanderbilt sz6 nélkil felment a szobajaba. Egyedi@rta a levelet elolvasni.

De tartalma nyilvan viditolag hatott re4, mert p&rczczel késbb joval dertltebb hangu-
latban ment le a szalonba, hol Alice Janival egydivdnyon suttogva beszélgetett. Ez adkett
régen tisztaban volt egymassal, még pedig a csathidval és beleegyezésével. Csakhogy a
gyasz miatt még nem akarték az eljegyzeést nyilvaétenni.

Maria kis tavolsagrastik, 6lébe kulcsolt kezekkel csdndesen Ult egyyetign. Még mindig
nagyon halvany volt és szemei mohé varakozasdkdrasik fel, midn Vanderbilt belépett.

Félix 6lébe tette a levelet. - Olvasd el - monddiden.

A levél Liza szokott révid, szaraz modoraban valtva. Egy széval sem érintve az elmult
gyaszos eseményeket, egyszerien kijelentette, jebgylegi bizonytalan helyzetében nem
veheti magahoz kis fiat. Legjobb lesz, ha néirtézetbe adjak, mi zsenge korat tekintve tan
nehéz lesz. De pénzért mindent megtesznek. Késbarmilyen 6sszeget fizetni. Ez minden
a mit igérhet, & a j6wbben sem igérhet tobbet. Ha Vanderbilt gyamsagot eédéalni a fil
folott, 6 azt legtavolabbrol sem ellenzi.

Maria még egyszer elolvasta a levelet, aztan lagsagforgatta kezében. Nem birt szemeinek
hinni. Egy sz6t, egy vonatkozast keresett a bollagtférfiira, ki oly hatartalan szenvedély-

lyel balvanyozta, barmily csekély jelt, mely eldauvolna, hogy a gyermek, melyet elhagyott,
nem egészen idegen szivéhez... de semmit sem talalt

Kiejtette a levelet kezélh Szinte égette ujjait.

- Kér volt igy rettegni - monda. - &k tudhattuk, mit fog valaszoln® itt mar semmivel se
torédik, nem is szinlel tobbé. Simbinszky el fogja vemilagos.

Vanderbilt lehajolt és felvette a levelet.
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- Elvenni! De hisz nem veheti el.6N. Az oroszoknal pedig nem tréfa dolog a valaszéha
felll a vagyon az asszonyé és Simbinszky a milyardyirt, le nem mondhat réla. Mindezt
most hallottam Tarday Vincz#t Vincze a napokban kijon é$webben fog mindent elmon-
dani.

- Simbinszky Bs!

Maria 6sszeborzadt. A mennyi rosszat tett vele ,Lizég sem birta sajnalkozas nélkul elgon-
dolni, az mivé alacsonyitotta le magat.

E perczben Marczika dugta be fejét az ajtdn és aemlazt, a kit keresett, egy falovacska
torzéjaval kezeében, sirasra allo, megit#itt arczczal szaladt Mariahoz.

- Mari néni, a lovam nyakét szegte...

A nagy, beszél kék szemek, a furtds & haj, a kedves érzékeny sz4j! Hogy hasonlitott az
apjahoz...

Szegény eltaszitott, apatlan, anyatlan arva!
Maria karjaiba kapta a gyermeket és csokokkal btvaitel.

- Ne sirj Marczika, mas lovat veszunk, nagyobletpbet ennél - vigasztalta. Aztan kdnytelt
szemeit Félixre emelve:

- Nem adjuk intézetbe, - suttoga. - Magamhoz ves&enfogom nevelni, én leszek az anyja...
Félix szemei is elhomalyosultak.

De a konyfatylon keresztll olyafiz, olyan delej aradt a fiatal asszonyra, hogy hahercza
langba borult. Edes melegség futotta el. Remggdnyodrrel huzddott vissza, ndid Félix
most lehajolt hozza.

Pedig az csak a gyermek fejére tette kezét.
- En meg apja leszek Maria, ha gy akarod - momdiéah.
Es Maria Ggy akarta.
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